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GEYLÂNİ TEFSİRİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 

Hakk'a doğtu yürüyen, ve gerçekte yok hükmünde ama 
varlıkların süret ve şekillerinde bir düzene göre var olan batil ile hak 
arasını ayırabilen basiret ve akıl sahipleri tarafından bilinen bir getçektit 
ki, iki âlemin ahvâlini câmi ve iki dünyânın durumlarını ihtivâ eden bu 
Kur'ân'ın indirilmesi ancak hakkı bâtıldan ayırmak ve gerçek kılanla 
boşa çıkaranı belirlemek içindir. Bundan dolayı, Allâh Teâlâ Kur'ân-ı 
tevhid fıtratı üzerine eğilimli olan iman ve irfânın maslahatı için 
yaratılmış hidâyet ehli olanlarla yoldan çıkmışları birbirinden ayıran 
anlamına gelen “furkin” ismiyle adlandırmıştır. 

Kim ki Kur'ân'da emir ve nehiy, öğüt ve hatırlatma, işâret ve 
remiz, hakikat ve mârifet, ahlak ve edep, örnek ve ibret yoluyla 
emredilen şeylere itaat ederse — Hak onu kendi zâtına çektikten, basiret 
gözünü tevhid sürmesiyle sürmeledikten, başka yolları gözünden çekip 
aldıktan ve bütün taayyünleri/oluşumları ortadan kaldırdıktan sonra — 
mârifet mertebesini kazanır. 

Kur'ân'ın yol göstetmesi bu kitâbın kendisine indirildiği şahsın 
sıfatlarıyla vasıflanmaya, ahlâkıyla ahlaklanmaya, âdâbıyla edeplenmeye 
ve hiçbir şey kaçırmadan ve inceliklerinden hiçbirini ihmal etmeden 
Sünneti'nin izine uymaya bağlıdır. Ki böylece yol gösterenle yol arayan 
arasında istenilen münâsebet kurulmuş olsun. 

Peygamber (s.a.v.) ile Kur'ân arasında var olan münâsebeti 
anlamadığın sürece O'nun kalbine inen mârifet ve hakikatleri 
anlayamazsın. Tıpkı Allâh Teâlâ'nın uğurlu ve mübârek addederek 
Peygamber'e (s.a.s) Kur'ân-ı yüce ismiyle indirmesinden habet verdiği 
gibi: 
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alı gok: Allâh'ın adıyla başlarım. O Allâh ki kulu Muham- 
med'e (s.a.s.) Kitâbı insanlara mebde /başlangıç ve me'âd/sonlatını 
açıklaması, ve hak-bâtıl ve salah-fesat arasındaki farkı ayırma konusun- 
da uyarıda bulunması için indirmiştir. 965), Rahmân'dır, çünkü onla- 
ra doğru ve düzgün yolla alâkalı durumlarına en uygun olanı açıklayan 
elçi göndermiştir. gərə Rahim'dir(1), çünkü onları hiçbir sapma ol- 
madan bütün perdeleri kaldırdıktan sonta tevhid-i zâtiye ulaştırmıştır. 

BU: O yüceler yücesidir. Noksan sıfatlardan münezzeh olan 


Allâh'ın zâtı, mazharı olduğu eşyânın ve yaratıklarının akıllarınca -fay- 
dalarının, iyilikletinin ve bereketlerinin çokluğu açısından- anlaşılmak- 
tan uzak ve münezzehtir. Bu nedenle, dilleriyle bu nimetleri saymaları, 
söz ve hal olarak ağızlarıyla onlatı ifâde etmeleri mümkün değildir. 
Teklif fitratı üzerinde bulunan bütün mahlükât ve mârifeti elde etmeye 


kâbiliyetli yaratıklardan ibâret olan ösəldİ) 5 53 sé gi öd IS gah 


Vali: Âlemlere uyarıcı olsun diye -yâni Allah Teâlâ'nın inâyeti olarak 


ve mebde”/ilk durumlarına tekrar döndürmek amaciyla, onlara zarar 
veren, hak ve tevhid yolundan alıkoyan engellerden sakındırıp korusun 
diye- Furkân'ı almaya hazırladıktan, nüzülü için teçhiz ettikten ve 
-ilham ve vahyi almaya hazır olsun ve hak kazansın diye- mânevi münâ- 
sebet işini tamamlamak ve elde etmek için kirk yıl terbiye ettikten sonra 
kulu Muhammed'e fazlından, nimetinden ve çok önem vermesinden 
dolayı geçmiş kitaplarda olan faydalı şeyleri ve onlarda olmayan 
konuları da kapsayan Furkan” cömertliğinin genişliğine ve kereminin 
kemâline uygun olarak indiren O”dur.(1) 

Allâh Teâlâ nasıl onlara doğtu yolu göstermez? ui gii 


Yİ) ALİ: Ülviyyât/yücelikler diye tâbir edilen isimler ve sıfatlar 
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âlemi olan göklerin ve ülviyyâtın yansımasını almaya yetenekli 
sufli/aşağı tabiatlar âlemi olan yerin hükümranlığı kendisine âittir. 
İsimlerin ve sıfatların çokluğu ve ilâhi tecelli ve oluşların imiktârına 
uygun olarak gerçekleşen yansımaların ve tecellilerin var olması, 
Zâtı'nın birliğine ve hakikatinin tekliğine zarar vermediğinden dolayı 


çoğalmak amacıyla ah dag gi: Hiç çocuk edinmeyendir. 4 “Si vi 
əlili , Gə: Mülkünde ve varlığında çekişmeyi ve zorlamayı gerek- 
tirecek ortağı bulunmayandır. Bilakis Zâti birliğinin aydınlığı ve Zötr”- 
nın güneşi konusunda, müstakil olarak tasarruf etme gücü ve yansıyan 
gölge varlıkların ve kaybolup giden gölgelerin rekâbeti olmadan seçim 
yetkisi kendisine âittir. (Ağ iá iş as gös Her şeyi yaratıp ona 
bir nizam verendir(2); isimlerinin ve sıfatlarının gereği olarak tecel- 
liyâtına göre zühür edendir. 

Varlık verdiği şeyi yaratıp şekil verdikten sonra, yaratıcı olarak 
işini muhkem ve hayreti mücip bir şekilde tedbir etti. Böylece çeşitli 
sanatları, değerli meslekleri, kâmil idrakleri ve medeni yaşamlarıyla alâ- 
kalı olağan üstü tedbirleri alabilmek için varlıkları düzene koydu. Bâzısı- 
nı bâzısına âlet kıldı. Bâzısını mâlik, bâzısını memlük, bâzısını uyumlu 
çift ve sınıflar, bâzısını muhtelif grup ve kısımlar ve bâzısını farklı türler 
kıldı. Rabbinin askerlerini ancak kendisi bilir. Bütün bunlar düzen ve 
nizam kuruluncaya kadar yardımlaşmaları ve birlikte hareket etmeleri 
içindir. Böylece emniyet, uyum ve ünsiyet içersinde her biri diğerine 
muhtaç durumda olur. 

Allah Teâlâ yaptığı her şeyi Zât'ının birliğinde münderiç / yayıl- 
mış olan kemâlâtı ortaya çıkarmak için yapmıştır. Zâti birliğinin kuvveti 
zıddının zuhüruyla ortaya çıkar. Kesret/çokluk hedefine ulaştıktan son- 
ra nasıl vahdetten başlayıp neşet ettiyse tekrar vahdete/ birliğe döner. O 
zaman evvel/ birinci âhire/sona, dış/ zahir ise içe/bâtına ulaşır. Ezel ve 
ebed birleşir, kesret ve sayı ortadan kalkar. Ancak doğurmamış, doğrul- 
mamiş, eşi ve benzeri olmayan vahid, ahed ve samed olan Allâh kalır. 

Kesret ve dalâlet sahrâsında yollarını şaşırdıktan sonra nasıl 
olurda Allâh Teâlâ kullarının işini -birliğine ulaştırmak için kitaplar ...... 
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indirmek ve peygamberler göndermek süretiyle- takdir etmez/ belirle- 
mez. Çünkü onlar kar 435 ə 8 perte Allâh'tan başka tanrılar edin- . 
diler, tanrıları sahte olduğu halde Allâh'a ibadet eder gibi onlara tapın- 
dilar. Hâlbuki bu tanrılar ÉŻ b jb Ye Hiçbir şey yaratamazlar; mah- 
lükattan hiçbir şey var edemezler ve meydana getiremezler ki, bu 


nedenle, ulühiyet ve ibâdet edilmeyi hak etsinler. Çünkü kendisine 
teveccühü gerektiren yaratmak ve icat etmek ilah olmanın şânındandır. 


Tam tersine ô rip gAx Onlar kendileri yaratılmışlardır, yaratıklardır 
ve takdir edilmişlerdir. Bu nedenle de, Kadir ve Halik olma hüviyetine 
sâhip olamazlar. Aynı şekilde onlar, murâd edilmiş ve câmit 
yaratıklardır. Çünkü Göz Ya izə şehi 5 SU Ya: Kendilerine bile birini 
öldürmek süretiyle ne zarar ve fayda temin etmek süretiyle ne de fay- 
da verebilirler. Aynı şekilde, birini öldürmek süretiyle Yad Şi Yy 

25132 LE Öldürmeye ve hayât vermek süretiyle yeniden hayat vet- 


meye ve ölüleri yeniden ditiltip kabirden çıkarmaya güçleri yet- 
mez (3); Ölümden sonra cezâ ve mükâfat için insanları ba's/tekrar 
diriltmeye ve haşir/toplamaya güçleri yetmez. Durumu böyle olan kim- 
se nasıl olur da ubüdiyeti gerektiren ulühiyetin ve rubübiyetin mazhar 


olur. 
Gaflet ve sapıklık sahtâsında şaşkın bir şekilde kaybolanları 
hidâyete erdirmek için kulumuz Muhammed'e (s.a.v.) Furkân olan 


Kur'ân'ı indirdikten sonra Allah”: 1,3” li Jön İnkâr edenlet ve 
O'nun katından gelenden yüz çevirenler dediler ki: alı 3 ə ök Bu 
müddeinin getirmiş olduğu şey olsa olsa haktan alıkoyan ve bâtılı hakla 
karıştıran bir yalandır. Çünkü onu kendisi öl di, Uydurmuştut; bilerek 


uydutma yoluna gitmiş ve aldatmak ve yaptığını saklamak için de söy- 
lediğini vahye nispet etmiştir. Başka bit zümre de, Yahudi hahamları, 
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bT gö elə aéh: Bu hususta kendisine yardım etmiştir; ona telkin 
etmiş ve onu yönlendirmiştir. Onları dinledikten sonra aldığı bilgileri 
toplamış, bu bilgileti fasih bir dille söylemiş ve beliğ bir şekilde ifâde 
etmiştir. Daha sonra bunu insanlara iletmiş ve ona müciz/âciz birakan 
Furkân ve vahiy ve ilham yoluyla Rabbinden gelen kesin delillerle sâbit 
olan Kuran lakâbını takmıştır. Bunu uydutduğunu gizlemek ve 
insanlara kabul ettirmek için yapmıştır. ! MA a: Böylece onlar yâni 
lafız ve mânâ bakımından müciz ve doğruyu yanlıştan ayırt eden 
Kur'ân'ın süslü bir yalan ve tam bir uydurma olduğunu söyleyerek 
haddi aşan ve ileri gidenler hiç şüphesiz itidal sınırını aşıp çıkarak ui: 
Haksızlığa ve —yalan bir söz, haddi aşan açık bir bühtan ve insanlığı 
tam bir şekilde ortadan kaldıran- 5353: İftiraya başvurmuşlardır.(4) 


Çünkü önünden veya arkasından bâtılın uğramadığı bu kitabı, câhilletin 
öne sürdüğü bu ve benzeri hurAfelere nispet etmek haksızlık ve ifti- 
tâdan, yanlış ve yanılmadan başka bir şey değildir. Aynı şekilde 1 dü 3: 
Yine onlar bu kitap hakkında daha çirkin ve hiç doğru olmayacak 
fikirler uyduratak dediler ki: Səəi Sİ db px 6 GEN EYİ yei: 
Onun, başkasına yazdırıp da, yâni bir kâtibin din âlimlerinden izin 
yoluyla bir kopyasını aldıktan sonra yazıp kendisine sabah-akşam 
okunmakta olan, öncekilere âit masallardır (5); geçmiş hakkında 
öncekilerin yazdığı yalan sözlerdir. Dediler ki Muhammed'e (sav) oku- 
nulan bu masallar sabah ve akşam vakitlerinde ezberlemesi için kendisi- 
ne tektarlanır. Çünkü o ümmi olduğu için kitaptan okuyup tektar etme- 
ge gücü yoktur. Bu bilgileri ezberledikten sonta, Allâh katından kendisi- 
ne ismi Cebrâil olan semâvi bir melek tarafından indirildiğini veya 
kendisi için yazılsın diye tâlim yoluyla kendisine imlâ edildiğini iddia 
ederek insanlara bu kitabi okur. 
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Ey resullerin kâmili! Onların sözlerini işittikten ve haddi aşma, 


çeşitli inkör ve fesatlar konusundaki hallerini iyice anladıktan sonra J 
30 NGAI $ da giz gəh ayi De ki: Onu göklerin sütetlerinde 
ve yerin katmanlatında saklı olan şeyleri ve hikmetleti ifâde eden 
gizlilikleri her an vir olan/huzüri ilmiyle bilen Allâh indirdi. İtiraf 
ettiğiniz gibi ümmi olduğum halde Furkânı bana O indirdi. İmlâ ettir- 
meye gücüm olmadığı halde nasıl olur da bilgin bir eser meydana getir- 
meye güç yetirebilirim? Böylece, fesâhat ve belâgatte çok mâhir olduğu- 
nuz halde Allâh sizi bu kelâmıyla âciz bıraktı. Meydan okumanızda ve 
iddiâlarınızda son derece ileride olduğunuz halde Kurâ'n'ın kısa bir âye- 
tinin benzetini bile getirememek süretiyle âciz kaldınız. Bu durumday- 
ken, ey haddi aşıp aşırı gidenler! O peygambere hiç alâkasının olmadığı 
bir şeyi nispet ettiniz ve bundan dolayı da hem şimdi ve hem de daha 
sonra gelecek olan azap ve cezâyı hak ettiniz. Ancak yaptığınız kötü iş 
konusunda uyanıtsınız diye Allâh Teâlâ cezânızı erteledi. Uyanır da tev- 
be ederek ve pişman olarak O'na yönelirsiniz ve O da geçmiş günah- 
larınızı bağışlar ve tevbenizi kabul etmek sütetiyle size methametiyle 
muamele eder, Ve») 1) pr ösi ük Şüphesiz O, günahından dönüp tevbe 


edenleri çok bağışlayıcıdır, ve samimi şekilde pişman olanlara karşı da 
engin merhamet sahibidir.(6) 

İndirilen kitabı yalanlama ve kötülemede aşırı gitmişler ve bu 
konularda yaptıklarının dozajını düşürmemişlerdir. Ayrıca düşmanlık- 
larından ve aşırı kinlerinden dolayı, kitabın kendisine indirildiği kişiyi de 
kötülemeye başlamışlardır. : 

BENİ ə çəx gülü GE 2220 da Ja fós: Onlar şöyle 
dediler: Bu ne biçim peygamber, risilet ve nübüvveti iddia ediyor 
ama avamdan hiçbir farkı yok, bizim gibi yemek yiyor, bizim gibi 
maişetiyle ilgili işlerini düzene koymak için çarşılarda dolaşıyor. Bu 
durumda eğer bir meleğin kendisine vahiyle geldiği iddiasında sâdıksa 
peygamber olmak için onu bizden ayıran ne özelliği kalıyor. 


Onsekizinci Cüz Furkan Suresi 11 


arr og 


3838) AR SÜ iaa BKİ LE Aİ) öğ Sh 
GLA 923 YELE ör Arı dy Gi J Sİ 
lal e JE 31222 47 O) 


Tak iaa O sö uk dı şi Yuk: Ona bir melek hiçbir perde olmadan 
açıkça indirilmeli, ki onu alenen görmeliydik ve de tereddütsüz 
inanmalıydık. Kendisiyle birlikte o da uyatıcı olmalıydı!(7) yâni 
indirilen bu melek peygamberin bizi uyarması ve bize tebliğ ettiği davası 
konusunda destek olmalıydı. 

Yi öl gü yk Yahut kendisine Rabbi tarafından bir hazine 
verilmeli, bu sebeple halka ihtiyaç hissetmemeli ve biz de iyiliği elde 
etmek maksadıyla ona tâbi olmalıyız. Wi ut iz 40 s sf: Veya Rabbi 
tarafından verilmiş çeşitli meyve ve yemişleri ihtivâ eden ve için- 
dekilerden yiyeceği bir bahçesi olmalıydı; bu bahçenin yiyecekleri 
de bol ve sürekli olmalıydı. Özetle, ne oluyor ki bu peygamber bizim 
gibi şu veya bu şeye ihtiyaç duyuyor. Bu durumda biz nasıl onun 
tisâletini tasdik edelim ve hangi delille nebi olduğuna inanalım. 
Peygamberi kötüleme ve inkâr etmede aşırı gidip onu alaya alma ve kö- 
tü davranma konusunda haddi açtıktan sonra zayıf insanların peygam- 
beri tâkip etmesine engel olmak amacıyla o inkâr eden ve böbürlenen 


bÉ 059: Zâlimler dediler ki: size karşı herhangi bir üstünlüğü 
olmayan ve aranızda herhangi bir farkın da bulunmadığını gördüğünüz 
bu peygamberi tasdik eder ve ona inanırsanız V)pw.a EY 5.45 öl Siz, 
o zaman ancak büyüye tutulmuş, kendisine sihir yapıldığından dolayı 
delirmiş bir adama uymuş olursunuz(8), inanmış olursunuz. Bu pey- 
gamber sihirden dolayı delirmiş, aklı karışmış ve anlayışı zayıflamıştır. 
Bundan dolayı da deliler tarzında konuşmaktadır ve bu yüzden de 
akıllılar kendisiyle muâraza edememektedirler. Çünkü akıl, vehim ve 
hayâlin ürettiklerini anlamaktan âcizdir. 

Ey resullerin kâmil! JEŞİ af iz» US “İsi Senin hakkında 
bak ne biçim temsiller getirdiler! Sana karşı koymaktan âciz olup 
rüştün ve hidâyetindeki kemâlin karşısında donup kaldıktan sonra nasıl 
oluyor da idrak ettiğin şeyler konusunda son derece hayrete düşüyotlat 


12 Furkan Suresi Onsekizinci Cüz 


ei ə z 
di AE AE yaşi IG O VEE Oyalı SE ZE 


a 2 0,4 pig əzə . pp 

iz əssə 2 dA EEE Qə EZ ak s > 
Tr o, 

n aa S ESU zs p 


ve yüce şanına, rütbe ve burhânının büyüklüğüne uygun düşmeyen 
çeşitli hurâfe ve hezeyanları sana yakıştırabiliyorlar. Se Ò gali 90 1 la; 
Artık onlar sapmışlardır, yâni şaşıtmışlardır ve idrâk ve hidâyetindeki 
kemâle ulaşmaktan akılları bitkin ve yotgun düşmüştür. Ve idrâk ve 
akılları senin ulaştığın bu dereceye ulaşmaya hiçbir yol da bulamaz.(9) 
Bu eksiklikleri nedeniyle inatları ve kibirleri yüzünden şânına uygun 
olmayan şeyleri sana nispet elek 

Ey resullerin kâmili! EPİ Sv NE əf gz la öl gəli 305 
İri lab sf Nest ? YENİ gös) oz: Rabbinin irâde ve meşieti karar vetit ve 


dilerse sana bunlardan daha hayırlısını, altlarından ırmaklar -isim 
ve sıfatların kemâlâtının gereği olarak tecelliyâtı ilahiyenin teceddüdü ile 
yenilenen mârifet ve hakikat nehirleri- akan cennetleri, yâni ilmel 
yakin, aynel yakin ve hakkal yakin bahçeletini vetecek ve sana idrak- 
letin algılayamadığı, hiçbir gözün görmediği, kulağın işitmediği ve kal- 
bin idrak etmediği saraylar ihsan edecek olan Allâh'ın şânı yüce- 
dir.(10) Bu dünyâdaki bakışlarının eksikliğinden, göz ve kalplerinin kör- 
lüğünden dolayı bu ve benzeri uhrevi yüce ketemlere iltifat edemezler. 
Şühüd ve mükâşefe erbâbı için hazırlanmış saâdet yollatını kapsayan 
çeşitli olağan üstü kerâmetlerle ve Rabbin tarafından getirdiğin açık 
âyetler ve çeşitli hayıt ve bereketler konusunda doğtuluğunu gösteren 
apaçık mucizelerle seni terbiye eden Rabbin isteseydi, böbürlenetek ve 
alaya alarak senin hakkında dediklerinden ve düşündüklerinden daha 
iyisini bu dünyâ hayâtında da sana vetebilirdi. Fakat bunu âhiret 
hayâtına erteledi çünkü o daha hayırlı ve daha kalıcıdır. Ayrıca ebedi 
olduğu ve kesintiye uğramadığı için âhiret hayâtının nimetleri daha leziz 
ve daha üstündür. 

Sonra Allah Teâlâ Sevgili peygamber'ine (s.a.v.) hazırladığı 
nimeti beyin etti: 

FÉN | s JE Onlar üstelik vaat edilen kıyâmeti, otada bulu- 
nan bütün mukafatları ve yüksek ve alçak dereceleri de yalan saydılar. 
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Çünkü bakışları bu alçak ve âdi dünyânın durumundan olumsuz olarak 
etkilenmiştir. Vaa FEJ VAS gəl ah: Bundan dolayı, kıyâmeti ve 
orada vaat edilen işleri inkâr edenler için, kahıt ve celâlimizin gereği 
olarak, son derece yakıcı ve kızgın alevli bir ateş hazırladık (11) ve 
düzenledik. Öyle ki: 

dəsi 93 e eği) Vk Cehennem ateşi uzak bir mesâfeden 
kendilerini görünce, yâni uzak bir mesâfede oldukları halde gözün gö- 
rebileceği bir noktada olduklarında, uzaklığa rağmen 1,53) e Gİ hay 
Onun öfkelenişini, yâni alev ve kaynamasının şiddetinden dolayı 
öfkelenmiş bitinin sesine benzet sesini, ve aynı şekilde kızgın birinin 
göğsünü geçirmesi gibi uğultusunu işititler.(12) Aslında efr’ ngultu’ 
eğe kemiğine yükselinceye kadar nefesin geriye çevrilmesidir. Kısaca, 
onlara karşı sert olmasından dolayı cehennem ateşi son derece kaynar 
ve alevlenit ve nefesi geriye varıncaya kadar yükselir. 

Oi alıb 3 yd üz, US Gih AT iş: Eleri boyunlarına 
bağlı olarak onun, ateşin, dar bir yerine atıldıkları zaman, oracıkta 
yok oluvermeyi isterler.(13) Ateşin bulunduğu yerlerden bir yere atıl- 
dıklarında şiddetli azapla karşılaşırlar. Öyle ki her birinin elleri zincir ve 
kelepçeyle boyunlarına asılarak dar bir yere atılır. Hüzünleri ve keder- 
lerinin şiddetinden dolayı helak olmayı temenni ederler ve ‘kahrolsun, 
yazıklar olsun, gel gel, artık vaktin geldi” diyerek de pişmanlıklarını dil- 
lendirilirler. O an onlara ey câhiller! ÜS 56 19595 üz 55 şəli 195053: 
Bugün bir defa yok olmayı istemeyin; aksine birçok defalar yok 
olmayı isteyin!(14) çünkü çeşitli azaplar dâima sizin için yenilenecektit 
ve bu nedenle de hepiniz bu çeşitli azaplarda yok olmayı isteyin. 

Ey resullerin kâmili! Onlara âhiretteki varacakları ve kalacakları 
yeri açıkladıktan sonra kınama ve ayıplama yoluyla 75 ai J: De ki: 
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Bu târifini duyduğunuz ateş/cehennem mi gidiş ve varış yeti olarak 
daha iyi, veya dünyâ cennet ve bahçelerinden arzu ettiğiniz bu dünyâ 
cenneti mi ö zl 223 vi İZİ iz af: Yoksa takvâ sâhiplerine gire- 
cekleri vaat edilen, hiçbir değişim ve değişikliğin olmadığı ve ehlinin 
içinde sürekli kalacağı ebedilik cenneti mi? Taki Yavas) si- p LI 
Orası, onlar için dünyâ hayâtında gerçekleştirmiş oldukları sâlih amel- 
ler için bir mükâfat —bu dünyânın geçici lezzetlerine bir karşılık— ve 
bir varış yeti olsun (15), yâni bu dünyâ hayâtından ayrıldıktan sonra 
varılacak ve dönülecek yet olsun. 

Ge Özeliz U gə (öl: Onlar için orada ebedi kaldıkları ve 
aslâ değişikliğe uğtamadıkları için kalıcı ve dâimi nimetlerden diledik- 
leti her şey vardır. Ey resullerin kâmili! Bundan dolayı 132) Wp, é 08 
y gx İşte bu söz, Rabbinin üzerine istenen bir vaattir (16), yini 
duâ ve münacatlarında müminlerin istedikleri bir durumdur. Bu nedenle 
de istek ve duğlarında: Rabbimiz! Bize, peygamberlerin vâsıtasıyla vaat 
ettiklerini de ikram et...” vb. âyetlerde geçen, peygamber ve veliletden 
nakledilen münâcat türleriyle istekte bulunurlar. 

Ey resullerin kâmili! Bizden başka ilah edinenlere hatırlatmada 
ve uyarıda bulun. allı ö 48 ya O AĞI üş hizi Yi: O gün Rabbin onları 
ve Allah'tan başka taptıkları şeyleri toplar, yâni yaptıklarını arz 
etmek ve karşılıklatını almak için onları ve bir ve samed olan Allâh'tan 
başka O'na tapar gibi taptıkları melekleri, cinleri, yıldızları, putları, İsa'yı 
ve Üzeyir”i yeniden diriltip toplar. Allâh Teâlâ onların ilahlarından 
içlerinde akıl sâhibi olanlar olduğu halde “mö” “şey” diye bahsetti. Bunun 
sebebi, “mö” genel bir tâbir olup akıl taşıyan ve taşımayan varlıkları 
kapsar. Veya çoğunluk esas alındığı için “mö” kullanılmıştır. Veya da ger- 
çek olmayan ve bir tahminden öteye geçemeyen kendi kendilerine ...... 


1 Âl-i İmrân, 3/194. 
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inanıp ilah edindikleri şeye itibarla bu tâbir kullanılmıştır çünkü 
tapınılan bu şeyler ilah edinilmekten hoşnut olmazlar. 5349 çilel çili 
geli | göz ÇA af ip Já: ilahları ve onları ilah edinenleri topladıktan 
sonra Allâh Teâlâ ilah edinenleri kınamak ve sustutmak amacıyla ilah- 
lara soru biçiminde der ki: Şu kullarımı siz mi saptırdınız, yoksa 
kendileri mi yoldan, bana ibâdet etmekten, çıktılar (17); bana ortak 
olduğunuzu iddia ederek onları kendinize ibâdet etmeye siz mi 
çağırdınız? i 
Kendilerini bu büyük cürümü işlemekten beri gören ve Allâh 
Teâlâ'yı mutlak olarak ortak, benzer ve denk koşma anlayışından mü- 
nezzeh addeden ilahlar ig8: Derler ki: Ey Rabbimiz! Wés: Seni 
tenzih ederiz; ulühiyetinde ve rubübiyetinde, hattâ vücüdunda ve 
tahakkukunda ottaklık vehmedilmesinden zâtını tenzih ve takdis ederiz. 
EYİ ba ab 5 gə İS of Cİ AĞ OS G: Seni bırakıp da başka dostlar 
edinmek bize yaraşmaz ve bu doğru da olmaz. Varlığımızın yegâne 
kaynağı Sen ve dönüşümüz de ancak Sana iken, nasil olur da Senden 
başka kendimize dost edinmemiz ve Sana ortak koşmamız uygun düşer. 
Ey Rabbimizl Ayrıca sen içlerimizi, sırlarımızı, istidatlarımızı, bütün 
işlerimizdeki niyetletimizi ve kâbiliyetletimizi bilirsin. Ey Mevlâmiz! 
Aynı şekilde, Sen bilirsin ki onların bizi dost edinmeleri konusunda 
bizim bir bilgimiz olmadığı gibi tarafımızdan onların saptırılması ve 
tasdiki de söz konusu değildir. gAsUl) «4 Sİ: Fakat sen onlara ve 


atalarına kerem ve cömertliğin gereği olarak çeşitli nimet ve lütuflarını 
o kadar bol verdin ki, ve aynı zamanda tefah ve nankörlük içetsinde 


iç ie 


yaşamalarına da mühlet verdin ki, in 1,3. Sonunda nimet vereni 
anmayı unuttular; nimetlere karşı şükrü ihmal ettiler, bozuk hevâla- 
rına ve bâtıl düşüncelerinin gereğine uygun olarak Senden başka rabler 
edindiler ve onlara haddi aşıp nankörlük edetek Sana ibâdet eder gibi 
tapındılar. Bütün bunların sonucu olarak levh-i mahfuzdaki kazinda ... 
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sâbit ve takdir edildiği şekilde 5 9 Ú$ 1457: Helâki hak eden bir ka- 
vim oldular (18); ezeli ve ebedi şekâvet ehlinden olarak gaflet ve 
sapkınlıkta yok olup gittiler. Artık saâdet ehlinden olmaları da asla ümit 
edilmez. 

Sonta Hak tarafından müşriklere şöyle buyruldu: 

Ey sapkınlarl b fi r: Də a as: a, İşte onlara ilahlarımız deme- 


nizde —onlar bizi saptırdılar veya bunlar bizim yardımcılarımız 
demenizde— ilahlarınız sizi yalancı çıkardı. Şimdi belli oldu ki ilah- 
larınız ve ortaklarınız af Yı üz yo ophis Gİ: Artık azâbımızdan bit 
şeyi ne geti çevirmeye güçleri yeter, ne de yardım etmek süretiyle 
sizden azabı uzaklaştırmak için bir yardım temin etmenize imkan 
sağlarlar. Sizden azâbı hafifletmek için bizden bir yardım gelmez. Bütün 
bu sebeplerden dolayı ey müşrikler! Kim ki sizden inat ederek ve 
büyüklük taslayarak bizden başka bir ilah edinmek süretiyle nefsine 253 
Tas quz düf ce ei: Zulmederse ve bu dünyâyı terk etmeden önce 
tevbe etmeyip bu halde ölürse cezâ günü ona büyük bir azap tattı- 
racağızl (19); bu azaptan daha büyüğü düşünülemez. 

Sonra Allâh Teâlâ -“Onlar şöyle dediler: Bu ne biçim pey- 
gamber, yemek yiyor, çarşılarda dolaşıyor...”? diyen câhil ve alay 
edenlerin ayıplamalarına karşı sevgili Peygamber”ini (sav) teselli ettiğine 
işâret ederek- şöyle buyurmuştur: 

BANİ çi ox qalı SU s kaya ya İS Gİ uş 
Senden önce gönderdiğimiz bütün peygamberler de hiç şüphesiz 
sen ve diğer insanların yediği gibi yemek yerler, sen ve diğerlerinin 
dolaştıkları gibi ihtiyaçlarını gidermek için çarşılarda dolaşırlardı. 
Resul ve peygamberlerin avamdan farkı onları risilet ve nübüvvet için 
seçenden başkasının muttali olamayacağı mânevi işler dolayısıyladır. 


SS 3 09223 çi aj 
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Peygamberler zahiri hallerinde hemcinsleriyle müşterektitler. Hattâ 
—uhrevi lezzetten alıkoyan dünyâ ziynetine iltifat etmedikleri için— zâhi- 
ri olarak onlardan daha kötü durumdadırlar. Bu nedenle, bir kaçı müs- 
tesna bütün peygamberler avam tarafından fakirlik ve ihtiyaç içersinde 
olmalarından dolayı ayıplanmışlardır. Ey insanlar! Sünnetimizin gereği 
olarak O yyüai 163 yakl Saki VİA: Sizin bir kısmınızı diğer bir kıs- 
mınıza imtihan, deneme ve sınama vesilesi, kıldık; fakirlerin zengin- 
ler, peygamber ve resullerin üstünlük taslayan münkitler, hastaların 
sağlıklı olanlar ve sıkıntılı olanların sıkıntısız olanlar tarafindan kınan- 
ması ve alaya alınarak ayıplanması gibi olaylar bu cinsten örneklerdir. 
Bu “sabredecek misiniz? diye sınamak ve durumunuzu bilmek 
içindir. Ey peygamberlerin kimilil Vısaf a 07: Rabbin geçmiş kazâ- 
sında ve ilminde, sağlam azim sâhibi olanlardan sabredenin sabrını ve 
şükredenin şükrünü ve aklı ve tecrübesi kıt olanlardan sabıt ve şükrü 
yerine getiremeyenleri hakkıyla görmektedir.(20) Bu durum gâlip ve 
yüksek olan burhânı ortaya çıkarmak içidir. Çünkü insan cidal ve 
nankörlüğe yatkın yaratılmıştır. 

Yine onların cidal ve inatlıklarının cümlesindendir ki 3 gəli döş 
üsül ö 77: Bizimle karşılaşmayı ummayan, yâni bizimle karşılaşmayı 
ümit etmeyen, bizi inkâr etmekten çekinmeyen ve cezâ günüyle ilgili 
vaadimizden korkmayan kâfir ve bilinçli münkirler dediler ki: Eğer 
Muhammed (s.a.v.) Allâh tarafından desteklenmiş bir peygamber ise 


Soli we J əl Yi: Bize ya davasında doğruluğunu bildirmek için 
peygamberliğini tasdik eden melekler indirilmeliydi. 15) «5 3İ: Ya da 
açık olarak bizi kendisine çağıran Rabbimizi görmeliydik ki böylece 
—tereddütsüz bir şekilde doğrulamamız için— resülünün sıdkını bize 
haber vermiş olsun. Bunun üzerine Allâh Teâlâ taaccüp ve hayret yo- 


luyla yemin ederek onları şöyle reddetti. esi yu SEM ER 
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Andolsun ki kullarını kudsi şahsiyetlerden kurtarmak için mümkün 
olmayan bir şeyi Allâh'tan istemek süretiyle büyüklük taslayatak 
sözlerinde aşırıya gidenler kendileri hakkında kibre kapılmışlar ve 
bu tehlikeli isteği hatıtlarına getirdiklerinden dolayı —büyüklenmek ve 


b ss 


alaya almak yoluyla meydâna gelmiş olsa bile- ! s$ 125 1627: Azgınlıkta 
pek ileri gitmişlerdir.(21) Bu nedenle de büyük bir azâbı ve çetin bir 
cezâyı hak etmişlerdir. 

Ey resullerin kimilil Onlara hatırlat ki azap 3 İSDGİ öy G's 
im yel 2236722 Meleklerini görecekleri gün, günahkarlara hiçbir 
sevinç haberi yoktur, söz konusu melekleri gördüklerinde onlara müj- 
deli haber yoktur. Çünkü melekler onlatı zillet ve zayıflık içerisinde 
cehenneme götürmek için gelmişlerdir. Aslanın hücümu gibi o melek- 
lerin kendilerine saldırdıklarını gördüklerinde belânın geldiği, sıkıntının 
indiği ve hedeflenen zaferi elde etme konusunda da tam bir ümitsizliğin 
hâkim olduğu anda Arapların hasret duyarak dedikleri gibi Vf ô j 
(92654: Yasaktır, yasak! diyeceklerdir.(22) Bu onların sözlerinden ki- 


nöye, “ebedi olarak cennetle mü)delenmekten mahrum olduk ve sürekli 
olarak ateşte kaldık” anlamına gelmektedir. 

Sonra Allâh 'Teâlâ şöyle buyurdu: 

Cenneti onlara haram kılıp gidecekleti yer olarak da cehennemi 
belirledikten sonra, misafir ağırlamak, akrabayı ziyâret etmek, sıkıntılı 
kimseye yardım etmek, mazlum olana destek vermek ve buna benzer 
güzel işlerden bu dünyâ hayâtında gerçekleştirdikleri en iyi ve en güzel 


amellerden 5 yen su ördeği Ji yel pe ú el (3257: Onların yaptıkları 


her bir işi ele alırız ve onu saçılmış zerreler haline getiririz (23): 
kabul, cezâ ve sevap meselelerini söz konusu etmeden yaptıklarını rüz- 
garlar aracılıyla dağıtılmış toz haline dönüştürürüz. Bunun sebebi, amel- 
leri kendilerinden sâdır olduğu vakit İman, tevhid, peygamber ve kitap- 
ları tasdik ve vahyin gereğine göre hareket etmekten ibâret olan kabul 
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edilme ve karşılık görme şartını kaybetmelerinden dolayıdır; bu şekilde 
kâfirler, yalancılar ve böbürlenenler sınıfına girdikleri için amelleri kabul 
edilmez. 


Sga ies) İLA xə dag adi Gödek O gün iman, tevhid, kita 
səsi, İz Yə AA g p 


ve peygamberleri tasdik etme özelliklerine sâhip ve peygamberlerin teb- 

liğ edip açıkladıklarının gereğine göre emir ve yasaklara uyan cennet- 

Hklerin mekan olarak edindikleri kalacakları yer çok huzurlu ve 

dinlenecekleri yer pek güzeldir (24), o gün elin değmediği ve gözün 

görmediği genç kiz ve erkeklerin hizmetiyle dinlenerek lezzetlenirler. 
Veya müna şöyle de olabilir: 

TL 5 Ak O gün -sülükun bittiği ve şuhüda engel olan 
perde ve örtülerin kalktığı gün— kalacakları yer çok huzurludur. 
Tevhid makâmındaki istikrarları sebebiyle vehim ve boş hayallerin ves- 
veselerinden emindirler. Ma 225: Dinlenecekleri yer de pek güzel- 
dir (24); söz konusu bu yerde, lâhüti ve rahmâni âlemin özellikleriyle 
şereflenerek ve beşeri kuvvet ve âletlerin zorunluluklarından uzak 
kalarak rahata kavuşurlar. 

şəli suz hü (07: O gün gökyüzü beyaz bulutlar ile 
yarılır, yâni bu bulutlardan yansıyan ademi taayyünlerle örtülü olan ilâhi 
isimlerin seması artık müteselsil bir şekilde tecelli eder. Zât-ı ehadiyetin 
katında hazır bulunan 9 Bı uii Ji Melekler de bölük bölük indi- 
rilir.(25) Bu melekler, Allah”ın diğer faâl isimlerinde söz konusu olan 
yansıma, yayılma ve gölgenin uzaması olmaksızın gayp âleminde kendisi 
için kullandığı isim ve sıfatlarlardan ibârettir. Ayrıca bu melekler taay- 
yün ve taalluk bulutlarının etkilerinden uzak saf bir durumda inerler. 

O zaman izzet ve celal perdelerinin arkasından şöyle nida edilir: 

laó REGI A Gy 053 ON iadi aay ilaji: İşte o gün, 
mutlak mülk ve şânına lâyık bir şekilde güç ve kuvvete sâhip olan çok 
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merhametli Hakk'ındır. Ki O umümi rahmeti, lütuf ve fazlının geniş- 
liğiyle zaman ve mekân ölçüsüyle sınırlanmaksızın bütün vatlıkların 
zerrelerinin tahtlarına istivâ etmiştir. Kâfirler için de pek çetin bir 
gündür o (26). O gün kendi bâtıl hüviyetlerinin bulutlarıyla âfaki ve 
enfüsi benliklerinde tezâhür eden Hakk'ın hüviyetini gizleyen kâfirlere 
çok zor olacaktır. Fakat fenâ mertebesine vâsıl olan, Allah'ta fâni olup 
O'nun bakâsıyla yaşayan muvahhitler için çok kolay ve rahat olacaktır. 
Ey resullerin kâmili! Sana zulmeden, kötü davranan ve haddi 
aşarak ve böbürlenerek senden nefret edilmesini ve eklemi atzu 


eden kimseye şunu hatırlat: & kələ lü 4 49 e gil) vəsi də 
pa dz şək O gün, Allâh ve Resulüne karşı edep sınırlarının dışına 


çıkan inkârcı zâlim kimse haddi aşma, böbürlenme ve inkât konu- 
sunda ifrat ve teftite düştüğünden dolayı hasret çekerek ellerini ısırıp 
şöyle der: Keşke o doğru yolu gösteren, hidâyet yoluna ulaştıran ve bu 
azaptan. kurtaran „peygamberle birlikte bir yol tutsaydım.(27) 

Sas 53 isi ai vezi sü 30: Yazık banal Keşke falancayı dost 


edinmeseydiml (28); Allâh'a giden yolu gösteren kurtarıcı elçiye yakın 
olmamı engelleyen kişiyi dost edinmem ne kötü helak edici bir iştir. 


e PU öldu 057 yz 3 Az Sü, o” əzəl a, Çünkü 


zikir bana gelmişken o azdırıcı, hakikaten beni Allâh'ı ve resülünü 
anmaktan ve müminlerle beraber olmaktan saptırdı. Yâni bana 
yakınlaşatak dostum ve arkadaşım oldu. Daha da ötesi şeytan oldu, 
bana vesvese verdi ve beni hak yoldan saptırdı. İnsan veya cin 
cinsinden saptıtan ve azdıran Şeytan gaflet ve unutkanlık tabiatında 
yaratılmış insanı yüzüstü bırakıp rezil rüsvay eder (29); insanı terk 
eder, cennetlerden mahrum bırakır ve çeşitli kayıp ve mahtumiyetletle 
cehennemin alt tabakalarına sürükler, 
Ey lütuf ve ihsân Sâhibi! Şeytanın şerrinden sana sığınırız. 
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Kur'ân'ı sert bir dille yalanlayıp ona ve içinde bulunan emir ve 
yasaklara aldırış etmeyip arkalarına attıktan sonra 4 şə) 205: Peygam- 
ber Allâh'a şikâyet mâhiyetinde münâcatta bulunarak der ki: ö) də 
Wn Tä da | şiə sö Ey Rabbiml Kendilerini doğru yola irşat 
etmek, birliğin ve kutsiyetin yolunda ahlak ve dindarlıkla alâkalı mârifet, 
hakikat, hikmet ve hükümleri içeren ve geçmiş kitaplarda bulunan her 
şeyi kapsayan müciz kitabında belirttiğin sınırları koymak için kendi- 
lerine beni gönderdiğin kavmim aşırı giden cahillerle birlikte burhâ- 
ninin açıklığına, delillerinin ve açıklamalarının kesinliğine rağmen bu 
Kur'ân'ı büsbütün terk ettiler.(30) Onu bıraktılar ve itibar etmediler, 
onunla yol atamadılar ve ona yönelmediler. Tam tersine onu kötüleyip 
yalanladılar ve ayrıca şânına yakışmayan düşünceleri ona isnat ettiler. 

Peygamber (s.a.v.) şikâyetini Rabbine arz edip içini döktükten 
sonra, Allâh Teâlâ onu teselli etmek ve şikâyetini gidermek için şöyle 
buyurdu: Onlara ve durumlarına aldırma ve kötü işlerinden dolayı da 
üzülme. Çünkü ey resullerin kâmili! Seni inkâr eden ve yalanlayan 
düşmanlar var ettiğimiz gibi aynı şekilde gə az si JS daz düs, 
öz eli Böylece Biz geçmiş dönemlerde gelip geçen her peygamber 
için de suçlulardan onları inkâr edip yalanlayan, kötü muâmele edip 
kitaplarını tekzip eden, yardım etmeyip dinlerinin hakikatini gizleyen ve 
sözlerini reddeden düşmanlar peyda ettik. Bu durum sadece sana, 
senin dinine ve kitâbına mahsus bir şey değildir. Bu nedenle, onların bu 
durumundan dolayı üzülme. Çünkü Vay Gələ y (577: Hidayet ve- 
rici, seni maksadına ulaştırıcı ve onlara karşı başarılı kılıcı, ve onların 


kötülüklerine, düşmanlıklarına ve inkârlarına karşı yardımcı olarak 
Rabbin sana yeter (31); O sana kâfidir. 


ka laz ör gl İŞ Yİ UF gəli Yüz: İnkar edenler Kuran 
ve peygambeti inkâr ederek ve alaya alarak: Rabbi katından Kur'an ona 
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geçmiş peygamberlere indirilen üç kitap gibi bir defada indirilmeli 
değil miydi? dediler. Kur'ân'ın parça parça indirilmesini Allâh katın- 
dan gelmediğine delil gösterdiler çünkü geçmiş kitaplar gibi kitapları 
toptan indirmesi Allâh Teâlâ'nın sünnetiydi. Allâh Teâlâ peygamberini 
teselli etmek ve münkirleri reddetmek amacıyla şöyle buyurdu: GİS 


.. ə 


337 ga yak Biz onu senin kalbine iyice yerleştirmek için böyle 


yaptık. Ey resullerin kâmili! Kur'ân'ı sana parça parça indirmemizin 
sebebi ezberlemeye güç yetirmeni kolaylaştırmak içindir. Zira senin 
durumun Müsa, Davut ve İsa (a.s.) peygambetlerin durumu gibi değil- 
dir, çünkü onlar okuyup yazmayı biliyorlardı. Hâlbuki sen ümmisin ve 
okuyup yazmayı bilmezsin. Ayrıca Kur'ân'ın sana indirilişi vâktalara ve 
belli amaçlara yönelik olarak gerçekleşmiştir. Kur'ân'ın gelişen olaylara 
ve bir amaca yönelik indirilmesi kalplere iyice yerleşmesi bakımından 
daha sağlam bir yöntemdir. Bu hikmet ve maslahata binâen Səy İY 
Onu tane tane okuduk (32); yirmi veya yirmi üç yıla yayarak yavaş 
yavaş ve tedrici olarak sana Kur'ân'ı okuduk. 

Yine Kur'ân'ın parça parça indirilmesinin hikmetleri cümlesin- 
den olarak pedi yasi) Gu Yüz Yi gi Gİ 33: Onların sana 
getirdikleri hiçbir temsil yoktur ki, sana doğrusunu ve daha açığı- 
nı getirmeyelim (33); mertebelerinin farklılığına göre çeşitli zaman ve 
durumlarda cedel ve büyüklenme mantığıyla sana getirmiş oldukları 
garip ve hayret verici her mesel karşısında biz de seni desteklemek, 
vazife ve dininin hakikatini açığa çıkarmak ve onların verdikleri misâlin 
gerçek yüzünü ortaya koymak için burhan yoluyla daha doğru meselle 
karşılık veririz. 

Ey resullerin kâmili! Bu dünyâda kahredilmiş ve mağlup olmuş- 
larken ve de dünyâda ve âhirette sana olan desteğimiz açıkken nasıl 
sana karşı mücâdele edip karşı çıkıyorlar! 


me eli mə Yer əb öyə gəli Ahirette yüzükoyun uzaklık, 
zillet ve mahrümiyet ateşi olan cehenneme sürülüp toplanacak ....... 


Hu 
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olanlat; öz dəl) Vu ey İşte onlar —kabul görme şerefinden 
mahrum şakiler— varacakları yerleri en kötü, yolları en sapık 
olanlardır (34); yolları en yanlış olanlardır. 

Ey Rabbim! Lütfünle bizi yolların en düzgününe ilet. 

Sonra Allah Teâlâ, resullerine karşı çıkan, onları yalanlayan, kötü . 
davranan ve yaptıkları kötülükten dolayı çeşitli cezâ ve musibetlere 
uğrayan münkirleri saydı: 

ÇÜ çap ET ix Andolsun biz Müsa'ya Kitâb9ı, yâni fitri 
istidatlarına ve yaratılışlarındaki kâbiliyetlerine konulmuş olan mârifet 
ve hakikatleri almaya hazırlanabilmeleri amacıyla isyan ve günah 
bataklığına saplanmış nefisleri temizleyici emir ve  nehiyleri insanlara 
açıklayan hükümleri içeren Tevrat'ı verdik. p 3 3 5 jÓ ASİ daa daz) 7 
Kardeşi Hâtun'u da ona yardımcı yaptık (35); dininin hakikatini ve 
kitâbının hükümlerini açıklama konusunda kendisine yatdım eden 
destekçi kıldık. 

Het ikisini Tevrat'ı indirmek ve mücizeler vetmek süretiyle 
destekledikten sonta, irâdi ve ihtiyâri olarak zuhur ettiğimiz ve 
yaptığımız şeylere tasarrufumuzdaki istiklâlimizi ve birliğimizi gösteren 
GEL | gür salı ? yel el valı dö, “Ayetlerimizi yalan sayan kavme 
gidin? dedik; birliğimize çağırmak ve dâvetimizi iletmek maksadıyla 
Firavun, Hâman ve onlarla beraber azgınlık ve fesat sahasında helak 
olmuş haddi aşan âsilere gidin dedik. Bunun üzerine, zorunlu emrin 
gereğine uygun olarak gidip, Firavun ve kavmini emtedildikleri şeye 
dâvet ettiler. Fakat onlar bu çağrıyı kabul etmedikleri gibi bir de 
yalanladılar ve kibir ve gurur içinde onlarla alay ettiler. Bu dâveti 


yalanlamaları ve kabul etmemeleri nedeniyle onları yakaladık ve pe ire) 
Vs: Yerle bir ediverdik (36); yeryüzünde onlardan hiçbir kimse kal- 
mayıncaya kadar tamâmem onları yok ettik. 
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Asi Jİ LAS Ğİ 2 3 £öİx Nuh kavmine gelince, peygam- 
berleri yalancılıkla itham ettiklerinde -Nuh (2.s.) ve önceki peygam- 
berleri yalanladıklarında, çünkü Nuh onlata bu peygamberleri tasdik ve 
iman etmelerini emretmiş fakat onlar yalanlamışlardı— onları tufanla 


suda boğduk. Bunu bir defada yapmak süretiyle de iT vů iliz: 
Onları insanlar için bir ibret yaptık; ders çıkarmalarına, Allâh'ın 
yakalaması ve intikâmından korkarak O'nun ve resülüyle güzel bir 


edeple muâmele etmelerine yardımcı unsur ve ibret vesilesi kıldık. 
Bizim yakalamamız ve cezölandırmamızdan nasıl kotkmasınlar? Çünkü 
sınırlarımızın gereğinin dışına çıkan ÚJ (üz ÉN vash: Zalimler 
için son derece acıklı bir azap hazırladık (37); çok çetin bir şekilde 
intikam aldık. 

Aynı şekilde Vasi dib öğ Uly Li Gel 325) Mz; Adı, 
Semüd'u, Ress halkını ve bunlat arasında daha birçok nesilleri de 
(38) yerle bir ettik. Yâni peygamberlerinin hak yoluna dâvetlerini inkâr 
edip yalanlayan Hud, Sâlih ve Ress kavimlerini helâk ettik. 

Resse halkı hakkında denildi ki: Onlar putlara tapıyorlardı, bu- 
nun üzerine Allâh Teâlâ Şuayb”ı (a.s.) onlara elçi olarak gönderdi fakat 
onu yalanladılar. O dönemde onlar Resse civarında oturuyotlardı. Ki bu 
taştan yapılmamış bit kuyu olup daha sonra yıkıldı, onları ve evletini de 
başlarına yıktı. 

Denildi ki: Ress Yemâme çayı üzerinde bir köyün adı olup, 
Semüd kavminden kalanlar burada otururlardı. Allâh onlara bir pey- 
gamber gönderdi, fakat onu ördürdüler ve bunun üzerine helâk oldular. 

Denildi ki: Resse halkı Uhdüd halkıdır. 

Denildi ki: Habibü'n-Neccâr'ı öldürdükleti yer olan Antakya”- 
daki bir kuyudur. 

Denildi ki: Onlar peygamber Hanzala b. Safvân'ın (a.s.) kavmi- 
dir. Allâh onları her türlü rengi içinde bulunduran büyük bir kuşla 
imtihan etti. Boynu uzun olduğu için Ankâ diye isimlendirmişlerdi. Fath 
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veya damh denilen dağlarında bulunuyordu ve avlanma ihtiyacı 
olduğunda çocuklarının üzerine konup kapıyordu. Bu sebeple de 
“mugarrab” diye isimlendirilmişti. Hanzala (a.s.) dua edince onu yıldırıp 
çarptı. Fakat buna rağmen kavmi onu yalanladı ve öldürdü. Bu nedenle 
de yok olup gittiler. 

Denildi ki: peygamberlerini öldürüp kuyuya atan kavimdir. 

Özetle, peygamberlerimizi yalanlamaları nedeniyle birçok nesil 
ve kuşakları yerle bir ettik. Ayetteki ‘karn’ ve “nesi'kelimelerinin kırk 
veya yüz yirmi yılı içerdiği söylenmektedir. Ayrıca zikredilen bu 
kavimlerin dışında helâk edilen diğer kavimlerin sayısını da ancak Allâh 
bilmektedir. 

Kısaca, yukarıda adı geçen ve geçmeyen yok edilen topluluk- 


lardan Jİ 4 G7 557: Her birine evvelâ kendilerinden önce yalanla- 


malarından dolayı helâk edilen topluluklardan misaller getitdik ve 
sonra da hikmet ve maslahatımız gereği konulmuş hüküm ve kuralları 
açıkladık. Fakat bu hüküm ve kuralları haksız yere ve düşmanca yalan- 
ladilar ve bu yalanlamalarından dolayı da hüsran ve kayıp içerisinde 
onları yok ettik. Aralarındaki müşterek bu kötü hasletlerinden dolayı 
fi WA 397: Hepsini kırdık geçirdik (39); kendilerini tâkip edecek 
ve isimlerini yaşatacak kimse kalmayacak şekilde dağıttık ve parçalara 
ayırdık. 

Sonra Allâh Teâlâ Kureyş kavminin Allah Resülü”nü (s.a.v.) ayıp- 
lamaları, kınamaları, katı kalpli olmaları ve kötü geçinmelerinden bah- 
setti. Ayrıca Allâh'a karşı azgınlık ve gafletlerinden, şaşkınlıkları, sarhoş- 
luklafı, haddi aşmaları ve böbürlenmelerinin aşırılığından söz etti. Bu 
aşırılıklarında o kadar ileriye gittiler ki Allâh ve Resülü'ne (s.a.v.) karşı 
inatlaşarak isyan eden ve azanların başına gelenlerden etkilenip öğüt 
almadılar. Bunun üzerine Allâh Teâlâ kalplerinin katılığının aşırılığı 
konusunda hayret yoluyla yemin ederek şöyle buyurdu: 


siki ə ki A aá dé yi Mİ: Andolsun, belâ ve felâket 
yağmuruna tutulmuş olan o beldeye uğramışlardır. Kureyşliler 
ticâret için Şam'a gidiyorlar ve gidip gelirken de her defasında kötü 
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fülleri, Allâh'ın koyduğu sınırları çiğnemeleri ve Allâh ve Resulü”ne 
(s.a.v.) karşı kötü davranmalarından dolayı Allâh'ın kahrına ve azar- 
lamasına uğrayan Lüt kavminin şehirlerinden en büyüğü olan Sodom 


katyesine uğruyorlardı. Wy ig & eli, Peki, her geçtiklerinde hatırla- 
ty ğtuyı əza g 


maları ve öğüt almaları için onu görmüyorlar mıydı? öğ“ 3 16 s 
yak Hayır, yolları üzerinde olduğu için her uğradıklarında görüyor- 
lardı fakat Allâh'ı ve kudretinin ve izzetinin kemalini inkâr ettikleri için 
onlar öldükten sonra dirilmeyi ummamaktadırlar (40); karşılık 
almalatı için toplanacakları günü beklemiyorlar ve o günde meydana 
gelecek olanlardan korkmuyorlardı. Bundan dolayı, Sodom ehlinin 


başına gelenlerden de ibret ve öğüt almıyorlardı. 

Ey resullerin kâmili! Sana karşı olan büyüklenmeleri ve kinlerinin 
aşırılığından dolayı her defasında Cái qalı Gül Vak Y gl o) ah dy, 
3 yə) ilik Seni gördükleri zaman pişmanlık hissi içerisinde: “Rabbini- 
zin birliğine ulaştırıp gösteren, babalarınızın ve ilahlarınızdan uzaklaştır- 
mak için delil ve burhan getiren Allâh'ın peygamber olarak gönder- 
diği bu mu” diyerek hep seni alaya alıyotlar (41); senin hakkında 
küçümseyici, alay ve istihzâ içeren sözler söylüyorlar. 

* ogr 7 è ee 

ile üzə of Yİ sat bz ad 35 ök “Şayet tanrılarımıza inan- 
makta sebat göstermeseydik —kararlı olmayıp direnmeseydik— işin- 
deki gayretinin ve çalışmasının çokluğu sâyesinde gerçekten bizi nere- 
deyse tanrılarımıza tapınmaktan saptıracaktı” diyorlar. Dinini ortaya 
koyma ve davasını ispat etme konusundaki gayretinin ve çalışmasının 
çok olması, kendisine tahayyül ettirilen delil ve mücizelerin çokça mey- 
dana gelmesi ve bu delil ve mücizeleri açıklamadaki kullandığı olağa- 
nüstü dil üslübu tanrılarımıza tapınmaktan bizi alıkoyacaktı, Kısaca, 
sabrımız ve dinimizdeki sebâtımız olmasaydı onun saptırmasıyla ilah- 
larımızı terk edecektik. Tehdit ve kınama yoluyla Allâh Teâlâ onları ret 
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sadedinde şöyle buyurdu: Bu ahmak câhiller kendilerine inen Əyə 
əzə gəl üə Gül ÖYLE dar Öl Azâbı gördükleri zaman, asıl kimin 
yolunun sapık olduğunu, bileceklerl(42) Cehâlet ve inatlarında ısrar 
eden siz cahiller mi yoksa müminler mi daha yanlış yolda ve hal ve 
sonuç olarak daha kötü durumda göreceksiniz. 

Sonra —Allâh hakkındaki bilgisizlikleri, ilmi, kudreti ve gizli ve 
âşikar olârak olup biten bütün olaylarda tezâhür eden isim ve sıfatlarını 
ihâta edememeleri nedeniyle— açık veya gizli şirke düşüp kevn ve fesat 
âleminde meydana gelen fiil ve hadiseleri nefislerinin isteklerinin gere- 
ğine uygun olarak âdi sebep ve vesilelere bağlamak süretiyle Allah'tan 
başka tanrı edinen bütün müştikleri kınayarak Allâh Teâlâ şöyle 
buyutdu: 

Ey resullerin kâmilil é 44h dəh ya Gə: Kötü duygularını 
kendisine tanrı edinen kimseyi gördün mü? Eğer tecrübe ve zekâ 
ehlindensen söyle bana ki hevâsını ve kalbinin arzusunu ilah edinip 
Allâh'a tapat gibi ibâdet eden kimseyi tevhide ulaştırabilir misin? Allâh 
Teâlâ yukarıdaki âyette ikinci tümceyi birincisinin önüne öneminden 
dolayı ve bir amaç ifâde ettiği için geçirdi. Ey resullerin kimilil 5 Şİ 
A) af: Sen ona koruyucu olabilir misin?(43) Biz onu ezeli ilmi- 
mizde ve kazâmızda kovulmuş şakilerden olarak tespit edip yaratmışken 
sen onu hevâsına tâbi olmaktan koruyabilir misin? 

b lq if ə əxz ASİ öl Quzu əl: Yoksa sen, onların çoğunun 
gerçekten dinleyeceğini yahut düşüneceğini mi sanıyorsun? Bu 
helâk olmuş müşriklerin çoğunun iman etmeyi isteyerek ve kelime-i tev- 
hidi kabul ederek hakkı dinleyeceklerini veya tefekkür ve tedebbür eden 
ârif bir kişinin anladığı gibi kelime-i tevhidin mânasını anlayacaklarını 
mi zannediyorsun? Ancak ezeli inâyet ve tevfikin hakkında varid olduğu 
kimse hakikati algılayabilir ve anlayabilir. pay YI eh òl: Hayır, tam .... 
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tersine onların çoğu hayvanlar gibidir; insanlar gibi yetler, içerler ve 
a o 

yürürler ama dinleme ve anlama kâbiliyetine sâhip değillerdir. f AH 

Yu: Hattâ onlar yolca hayvanlardan daha da sapıktırlar (44) çünkü 


onlar mörifet ve tevhide yatkın şekilde yaratılmışlardır. Hayvanlar ise 
böyle değilditler. Bu sebeple onlar, durum bakımından hayvanlardan 
daha kötü haldedirler. Nasıl yolca hayvanlardan daha sapık olmasınlar? 
Çünkü tevhid nurlarının akımını, zâti birliğin geçişinin keyfiyetinin 
mâtifetini ve varlık ve zuhüra gelen şekillere zâti birliğin gölgelerinin 
düşmesini algılamaya istidât ve kabiliyetleri varken bunu muşâhede 
etmekten ve anlamaktan mahrum olup lezzetine varmaktan gâfil ol- 
dular. Söz konusu durumları idrak ve müşâhede etmeye ve sırlarını 
keşfetmeye yetenekli oldukları halde bu konuda gayret sarf etmedikleri 
gibi herhangi bir eğilim de göstermezler. Hâlbuki Allâh Teâlâ Pey- 
gamber'i (s.a.s) irşat etmek ve müminlerden onu takip edenleri uyarmak 
amacıyla yüce kitabında buna işâret etmiş ve açıklamıştır. Ki böylece 
mebde /başlangıç ve meâd/sonları hakkında düşünsünler ve mâtifet ve 
tevhid konusunda ilerleme kaydetsinler. Özellikle sevgili peygamber'ine 
(s.a.v.) hitap ederek — çünkü bu çeşit hitaplat peygamber'den (s.a.v.) 
başkası tarafindan işitilmez — şöyle buyurmuştur: 

Ey basiret ehli olup irşat olmak ve hakikatten haberdar olup onu 
keşfetmek isteyen kişil Mürebbin olarak çeşitli kemâlât ve yüksek 
derecelerle seni terbiye eden döl 3 AS i vl fj fel: Rabbinin gölge- 
yi nasıl uzattığını görmedin mi? Yâni sıfat ve isimlerinin gölgelerini 
ve dutum ve değişimlerinin yansımalarını, bunlatı almaya kâbil olan 
yokluk aynalarına nasıl yaydığını/ yansıttığını ve böylece güzel isimleri- 
nin ve yüce sıfatlarının sınırsız olarak olağan üstü şekil ve süretletde 
nasil tezâhür ettiğini görmedin mi? Öyle ki hakikate perdeli/kapalı olan 
kimseler bu şekil ve süretleti varmış gibi kabul edip varlıklarını gerçek 
ve kendileri aracılıyla oluşan eserlerinde müstakil hareket ettiklerini 
zannederler. 

Sonra bu konuda ayrılığa düştüler: 

Bir grup, bu şekil ve süretlerin asli, bizâtihi hür ve kendilerine te- 
sir eden dış bir etkene ihtiyaç duymadan varlıklarını devam ettirdikletini 
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kabul eder. Bunlar eşyânın oluşmasında tabiatın yeterli olduğunu 
söyleyen câhil dehtilerdir. Herhangi bir şey, şartlar oluştuğunda ve 
engeller kalktığında var olmasına tesir eden diş bir etkene ihtiyaç 
olmaksızın meydana gelir. Bu ahmaklar düşünmezler ki bu süretler asli 
yokluk özelliklerinde kalıcıdırlar ve gerçek varlığın gölgesinin üzerlerine 
yansıması dışında varlık kokusunu tatmamışlardır. 

Diğer bir grup, bunların süretin maddeye mukârenetini / yaklaş- 
masını gerekli kılan ve tesir gücüne sahip dış bir etkene muhtaç çeşitli 
kadim süret ve maddeler şeklinde tezâhür eden kadim hakiki varlıklar 
olduğu götüşüne sâhip olmuştur. Birinci grup gibi hakikatin derinliğini 
anlayamayan filozofların çoğunun mezhebi olan bu grup kendisinden 
başka varlıklarda mutlak olarak bir ve kahhâr olan Allah'tan başka ka- 
dim varlığın olmadığını kavrayamamışlardır. 

Diğer bir grup da, bu sütetlerin ilmi, kudreti, itâdesi ve ihtiya- 
rının gereğine uygun şekilde Allah”ın yokluktan varlığa çıkardığı hakiki 
varlıklar olduğu görüşünü benimsemişlerdir. Onlara göre, bu süretlerin 
vat edilmeleri konusunda herhangi bir şeyin Allâh'ı zorlaması yoktur ve 
madde ve zamanın bu süretlere önceliği de söz konusu değildir. Bunlar 
kelamcılatın çoğunun mezhebi olup aynı şekilde varlığın yokluğu kabul 
etmediği gibi yokluğun da varlığı kabul etmeyeceğini kavrayamamış- 
lardır. Çünkü varlık ile yokluk arasında mutlak olarak birinin diğeriyle 
özdeşleşmesi mümkün olmayacak hakiki bir zıtlık vardır. 

Bu üç grubun eksik anlayışı, diş dünyâda görünen süretlere ba- 
olduğunun fatkına varamamalarından kaynaklanmaktadır. Eğer bu 
süretler ile sâhibi arasındaki irtibâtı bilmiş, vahdet-i vücüdu keşfetmiş 
ve bütün varlık için bit ve kahhâr olan Allah'tan başka mevcudun olma- 
dığını müşâhede etmiş olsalardı ayna ve gölgelerde görünen süretlerin 
ademiyeti/ yokluğu konusunda şüpheleri olmadığı gibi bu görünen 
süretlerin ademiyeti konusunda da şüpheleri kalmazdı. Allâh'ın nurlan- 
dırmadığı kimse nüra sâhip olamaz. 


Allah Teâlâ sib İz Eğer dileseydi —vatlığının yansımasının ya- 
yılmasını, yokluğun vatlığa geçişini ve varlığın kendi vatlığının kemâlâtı 
için ayna olmasını dilemeseydi ve gerekli görmeseydi— Úi ils: Onu 
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elbet hareketsiz kılardı, varlığının gölgesini tutatak yaymazdı ve 
böylece âlem bir defada yok olup giderdi. Sub diz 2 gəli daz 4 w: Sonra 


biz güneşi, ona delil kıldık.(45) Bu ls kullarımıza olan inâye- 
timizden dolayı hissedilir şeyler cümlesinden açık bir misalle izah ettik. 
Aydınlatmasında ve ışığını yokluğa benzeyen gecenin karanlığına yay- 
masında güneşi, yokluk aynalarının üzerinde varlığın yayılması konusun- 
da varlığın gölgelerinin uzaması ve yokluktan varlığa yansıması mesele- 
sinin keyfiyetini açıklayan bir örnek olarak verdik. Bu güneş doğduğun- 
da ve nürunu ufukta yaydığında karanlığa bürünmesinden sonra âlem 
aydınlığa kavuşur ve güneş yekildibinde tekrar asli karanlığına döner. 


imei Cə e Ha e: Vücüd/vatlığımızın gölgesini zâhir ve 


mevcut varlıkların süretlerine yaydıktan sonra, tevhidin rühuna aykırı 
ortaklık vehmettirmesinden dolayı onu yavaş yavaş, hemen kolay bir 
şekilde, kendimize çektik (46) çünkü, zâhirde olsa bile, hakikatte bir 
ve kahhâr olan Allah'tan başka mevcut yoktur. 

Zuhüra gelen süretletin bizâtihi kendilerine âit varlıklarının ol- 
madığını göstermek için çünkü kendilerinden bir varlıkları olmuş ol- 
saydı herhangi bir değişime ve bir durumdan diğerine dönüşüme uğra- 
mazlatdı— benzer şeylerin birbirini tâkip ederek değiştiklerine ve yeni- 
lendikletine hükmettiğimizde, mükevvenatta meydana gelen değişim- 
lerden hateketle zuhüra gelen varlıkların hakikatte varlıklarının olmadı- 
ğını anlarız. Tam tersine, varlığın kendisi olan zorunlu varlığın dışında 
hakikatte varlık yoktur. 

Allah Teâlâ, mükevvenata yansıyan zâti birlikle alâkalı mârifet ve 
hakikatler ve bu mükevvenatla zâti birliğin irtibâtının keyfiyeti konu- 
sunda sevgili Peygamberine (s.a.v.) hitap ettikten sonra istidât ve kâbili- 
yetlerine göre avâma hitap derecesine inerek şöyle buyurmuştur: 

Ey gâfilleri Nasıl oluyor da sizi yoktan varlığa çıkaran varlığı 
algılayamiyotsunuz? 

GAS Siğil Yaz Mi şü Ca İN Sİ Şer eşi 3: Sizin için 
geceyi karanlığıyla bir kısmınızın diğer kısmınızın çirkinliklerine muttali 
olmaması için insanların gözlerine örtü, uykuyu gündüzün meşgale ve 
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gerekli ihtiyaçlarını giderdikten sonra bedenlerin dinlenmesi için istirâ- 
hat yeri kılan, gündüzü de maişet kazanmak için yetyüzünün çeşitli 
bölgelerine dağılıp çalışma zamanı yapan, O”dur.(47) Bütün bunlar 
kullarının işlerini düzenlemek için Allâh'ın takdir ve tedbiriyle 
gerçekleşmektedir. 

azə) (94 gü VERİ GUN EŞİ ii 232: Rüzgarları rahmetinin 
önünde inişiyle müjdeci olarak gönderen O'dur. Sizi rüzgatlarla 
müjdeledikten sonra db Á idy ə A Şi ab sü AZN iye dəl, 
fəs əf) Gİ: Biz kerem ve cömertliğimizin gereği olarak, zayıf, kuru 
ve donuk olan ölü toprağa çeşitli bitki ve yeşil sebzelerle can vermek, 
kir ve bödiyelerde yarattığımız nice hayvanlara ve nice insanlara 
memba ve nehirlerden uzak olmaları sebebiyle su vermek için gökten 
tertemiz, son derece temiz, su indirdik. (48-49) Ayette geçen ez4ıZye 
kelimesi ¿nsan kelimesin çoğulu olup 744 hazfedilip yerine y4 gelip şed- 
delenmiştir/idgam edilmiştir. Veya da insiyyin kelimesinin çoğuludur. 

iyl si ado Wi Andolsun bunu, yağmuru, insanların 
öğüt almaları için onlara nimet olarak ve işlerini düzene koymaları 
maksadıyla çeşitli şekillerde yağdırdık. Bu bilgiyi bu ve bundan önce 
indirilen kitaplarda defalarca zikrettik ki verdiğimiz nimetler ve aytıca 
nimet vermemiz olayı konusunda çokça düşünsünler ve bize şükret- 
meye devam etsinler. Buna rağmen f) əs 3 ği si Ë: İnsanların 
çoğu ille nankörlük edip diretmiştir.(50) Bu durum onların nimete 
karşı nankörlüklerini ve onu vereni inkâr etmelerini artırmaktan başka 
bir işe yaramamıştır. Nimet vereni inkâr etmelerini şöyle dillendirmiş- 
lerdir: “Yağmur bizi böyle alıp götürmüştür” 

Ga "Pi: Şâyet dileseydik -sakındırmak için her birine özel bir 


uyarıcı göndermemize irAdemiz bağlansaydı— Vy z iq $ Gİ: Elbet 
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her ülkeye azgınlıklarının ve küfürletinin aşırılığından dolayı bir uyarı- 
cı elçi gönderirdik (51) ki onları içinde bulundukları küfür ve azgınlık- 
larından dolayı uyatırdı. Ancak ey resullerin kömilil Şanını büyültmek ve 
yüceltmek amacıyla seni hepsine birden gönderdik. Bu nedenle sana 
tisâletimizin ağıtlıklarını taşımak, emrettiklerimizi tebliğ etmek ve seni 
aldatmaya çalıştıkları dünya ziynetlerine iltifat etmemek düşer. 


2. ASİ gə Si O halde, küfür ve inatlarında ısrar eden kâfirlere 
boyun eğme; onların hevâ ve heveslerine uyma. Tam tersine 4 gla 
ire Bununla, yâni bu dininle, onlara karşı olanca gücünle bü- 
yük bir savaş ver!(52) Öyle ki onların yanlış dinlerini kökünden kazı- 
yıp alçaltıncaya ve diğer bütün dinlere karşı kendi gerçek dinini muzaf- 
fer kılıncaya kadar dininin işini tamamlamaya güzel bir şekilde devam 
et. Hesap gören olarak Allah yeter. 

gsl al ay bi bie da APİ EA İN 335: Uyarıda bulunmak 
amacıyla onlara de ki: Rabbiniz ve durumunuzu düzeltmek için 
konulmuş dininiz hakkında nasıl gaflette bulunuyorsunuz? Birinin 
suyu tatlı ve susuzluğu giderici —sâfiyetiyle susamış olanlara içimi 
kolay olan tevhid— diğerininki tuzlu ve acı —içenlerin bağıtsaklarını 
kesecek şekilde son derece tuzlu olan şirk ve küfür iki denizi 
—birbirine komşu ve bitişik olan tevhid ve şirki— salıveren O'dur. dəə 


yə Yə? SEÇ eğik Ve kullarına olan lütfunun kemâlinden dolayı 
Allah Teâlâ, İslam dinini ve bu dinin kurallarını belirleyen şeriatı, tevhid 
ve şirkin birbirlerine karışmalarını frenleyen bir engel, katışmalarına 
mâni aşılmaz bir sınır koymuştur.(53) 

Ey Münkirlerl Allâh'ın mazharı olduğu varlıklara zati birliğinin 
siriyetini nasıl oluyor da inkâr ediyorsunuz? V$ eli gə gi gäll 383: O 
sudan bir insan yarattı. Kullarını tevhidinin sırrı konusunda uyan- 
dirmak için bir parça meniden mizaç ve şekil, sertlik ve yumuşaklık, .... 
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kuvvet ve zayıflık, merhamet ve katılık vb. birbirine mütekâbil sıfatlar 
ve birbirinden farklı parçalardan müteşekkil çeşitli uzuvlara sâhip den- 
geli bir insan yarattı. Öyle ki büyük hakimler/düşünürler insanı keşfet- 
mek için gerekli zengin malzemeye sâhip olmalarına rağmen onun bir 
tek uzvunu bile açıklamaktan ve ondaki mevcut olan karışım ve irtibat- 
ları anlamaktan âciz kalıp hayrete ve şaşkınlığa düşmüşlerdir. Nasıl 
olsun da insanın bütün uzuvlarını anlayabilsinler? Allah Teâlâ kudret ve 
kuvvetinin kemâli ve hikmetinin derinliğiyle insanı düzenleyip dengeli 


bir hâle getirdikten sonra iki kısma ayırarak 174.23 as 4: Onu nesep 


ve sihriyet yakınlığına dönüştürdü. Biri, meniden meydana gelerek 
atkasından gelen evlatlarının kendisine nispet. edilmesi sütetiyle nesep 
ve nesil sahibi erkek ve diğeri, kendisiyle yakınlık kurulan —Allâh'ın 
dilemesi oranında üreme ve doğum yoluyla cinsini devam ettirmek ve 
bakâsını sağlamak için— erkeğin kendisiyle birleştiği kadına dönüştürdü. 
Ey resullerin kâmili! Tevhidinin sırlarını ve celâli ve cemâli tecellilerinin 
inceliklerini anlama konusunda seni olgun bir-zekâ ve anlayışa sâhip 


kılarak terbiye eden | "əb əli OE: Rabbin dilediği gibi her şeye güç 


yetirir (54) ve kararlarını herhangi | bir gevşeklik ve eksiklik olmadan 
verir. . 

Küdretinin kemali, şânının, yüceliği ve burhânimri açıklığına s rağ- 
men: tabiatlarının kötülüğünden ve katılıklarının şiddetinden dolayı zât, 


sifat ve isim bakımından. ubüdiyete lâyık Y 2 gedi Yu əli, 035 Ye Oyal) 


coada etj 


pai: Allâh'ı bırakıp kendilerine ne fayda i ne de” zarar verebilen 


şeylere kulluk ediyotlar; ne, “kendilerine "ve ne de başkalarına fayda ) ve 
zarar vermesi, be enmey yut ve idollere tapıyor Hâlbuki ulühiyet 
ve rubübiyetin. gereklerin den hiçbir ş şeye. sâhip, değillerdir. , Allâh'ın zatı- 
ni, sifat ve isimlerini. tanımayıp: yok sayan. | şb AY. KS 0 ə Kafir 


“de: sifat ve isimlerinin gereğine "uygun : olarak : kendisini terbiye eden 
Rabbine karşı uğraşıp dürür (55): batıla destek çıkıp büyümesine 
yardım: “eder. :Hakkı “ise: terki edip. 'muhâlefet -eder ve: kibir ve 
büyüklenmesinden dolayı ona yönelmez. 
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Ey resullerin kâmilil Vi) VAZ Yı SESİ úy: Biz seni ancak 
müjdeleyici ve uyatıcı olarak gönderdik.(56) Yaratılış gayeleri olan 
mârifet ve tevhide ulaştırmak ve bu yola engel olan zararlı şeylerden 
uzaklaştırmak maksadıyla, fayda veren şeyleri bildirmek ve zarar veren ` 
şeylerden de sakındırmak için bütün insanlara ve kullara gönderdik. 

Ey resullerin kâmili! Doğru yolu göstermen karşılığında bir ücret 
ve karşılık almaya seni yönlendirirlerse azarlama ve icbar tarzında Ú KE 
Sala 49 di 1əz of as sə Si zf ale situ De ki: Buna karşılık, yâni 
Rabbimden bana bildirileni size tebliğ etmem ve ilâhi vahyin gereğini 
size göstermem karşılığında sizden, çeşitli keremletiyle kendisini 
terbiye eden Rabbinin mârifet ve tevhidine ulaştıran bir yol tutmayı 
dileyen ve O'nun yardımıyla ezeli inâyetin kendisi hakkında varid oldu- 
ğu kimselerden olmayı isteyen kimseler olmanız dışında herhangi 
bit ücret istemiyorum.(57) 'Tebliğim karşısında sizden bir ücret ve 
mal alıp sonra da onunla —bu zamanın câhil sahte şeyhlerinin âdeti 
olduğu gibi— mevki, servet ve çeşitli övünç vesileleri yapmak istemiyo- 
rum. Söz konusu bu sahte şeyhler hakla bâtılı karıştırıp nefislerini tehli- 
keye atmak süretiyle şeytanın yardımcılarından oldukları halde kendile- 
rini şeriata bağlı süfilere nispet ederler. Bunlar avam tabakasının bâzıla- 
rının İtikatlarını çeşitli hile ve aldatma yöntemleriyle bozduktan, haram- 
ları helal ve mahzurlu olan şeyleri mubah kıldıktan sonra, onların dünyâ 
metâından alıp biriktirme yoluna gittiler. Sonra da bu yaptıklarıyla 
riyiset ve baş olma sevdasına kapıldılar. Öyle ki belli bir zaman geçip 
kendilerini tâkip edenler çoğalınca bu hileleriyle kendilerine tâbi olan 
yardımcılarını hazırlayıp sultana karşı ayaklandılar, Emir ve yetki sâhibi 
olanlara karşı çıkarak şehirleri yakıp yıkmakla ve inananlara zarar ver- 
mekle meşgul oldular. Halkın mal, eşya ve topraklarını ellerinden alma- 
ya yöneldiler, Bununla birlikte, kendilerini hak ve adâlet ehli, mârifet ve 
iman erbâbı, ve tahkik ve yakin sâhibi olarak adlandırdılar. Haberiniz 
olsun ki, bu apaçık bir aldanma ve büyük bit azgınlıktır. Allah bizi 
nefislerimizin şerlerinden ve amellerimizin kötülüklerinden korusun! 
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Ey resullerin kâmili! Eğer senden yüz çevirir, yol göstermene 
aldırmazlar ve düşmanca ve haksız yere sana eziyet etmeyi ve seni öl- 
dürmeyi kastederlerse, onlara aldırma ve durumlarına da üzülme. 


Onlara karşılık verme ve mukâvemet etme konusunda il sb JE EE 


b $: Y gölk Ölümsüz -ölüm ve yokluğun kendisine uğramadığı- ve 
dâima diri olan ve kendi kendine ayakta duran Allâh'a güvenip 
dayan. osu gər Onu, Rabbini sana peşi peşine aralıksız olarak akıp 
dutan âyet ve nimetletinden dolayı hamd ile tesbih et ve şânına yakış- 
mayan şeylerden de uzak tut. Seni insanlar arasından özel olarak seçmiş, 
bütün insanlara baş ve efendi kılmış ve bütün milletlere elçi olarak 
göndermiştir. Sana indirileni tebliğ et, iman etmelerinden ötürü sevinme 
ve küfür ve azgınlıklarından dolayı da üzülme. Biliniz ki v . 2 əsə 
Kd ese: Kullarının günahlarını O'nun bilmesi yeter,(58) kullardan 
meydana gelmiş ve gelecek olan, istidatlarında gizli ve kabiliyetlerinde 
saklı bulunanları Allah Teâlâ'nın bilmesi yeter. Her şeyi huzüri/anlık ve 
şuhüdi/bizzat görür ve bilir. Bu nedenle, hiçbir şey ilmi sâhasından 
uzak değildir. Her şeye katşılık verebilmesi, gücü yetmesi, intikam sâhi- 
bi ve gâlip gelmesi sebebiyle bilgisi ve haberdar olmasının gereğine 
uygun olarak onlara kudretiyle karşılık verir. 

Nasıl Allah “Teâlâ açığa çıkan ve gizli kalan her şeyi bilmez ve 
görmez? 

AA dé En Şİ Şİ n gi AĞ G Ni gazi gi gah 
üzü Gökleri, yeri —her ikisini yoktan var edip açığa çıkaran— ve 
ikisinin arasındakileri -madde ve zamanın uğramadığı yokluk sırrında 
bulunanları- altı günde oluş ve bozuluşların hepsini kuşatan cihet ve 
yönlerin sayısına göre yaratan, sonra Arş'a, yâni tam bir kuşatma ve 
umümi bir yayılmayla mazharı olduğu her şeyin arşına istivâ eden, 
yerleşen ve yayılan —gaybi ve şuhüdi olarak açığa çıkmış ve gizli kalmış 
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her” şeyi rahmetiyle kuşatan- Rahmân'dır. 1, e a Yö: Bunu bir 


bilene sor.(59) Yâni Allah”in ilmi ve kudretinin küşatıcılığı, açığa çikani ? 


ve gizli Kalanı izhar etmesi ve umümi rahmetiyle Rahman”ın. atşlari 
kuşatması ve istilâ etmesiyle ilgili bahsi geçen könuları doğru bir şekilde 
sana haber veten bilgi sâhibi birine sor. Ki bu bilgin keşif mertebesine 
ulaşmış kalp erbâbından olup, benliklerini. yok eden ve Hakkin bakâ- 
siyla onları yaşatan ezeli inâyetin ve ilâhi cezbenin haklarında vârid 
olduğu kimselerden olan şuhüd ehli biridir. 

Hakkın  küşatıcılığının:. ortaya çıkması ve: bütün vailiklatih 
arşlatına yayılmasıyla birlikte, unutma illetine ve gaflet uykusuna: karşı 


x... 


uyarma ve tembih yöluyla ozü A gizle! Tri HIET b: Onlara: tâhmet ve 
cömertliğinin genişliğiyle yokluk sirrindan Sizi meydana getiren Rah- 


mân'a secde edin denildiği zaman? -zühürunun' kemâline' rağmen 


O'nu .inkâr edenler, garip “ve uzak bulduklarını ifâde ederek meseleyi 
anlamak maksadıyla— kendisine secde etmemizi istediğin YUZ üş dü 


Vİ Azə: “Rahman da neymişl Bize emrettiğin şeye -kendi 
kendine uydurarak secde etmemizi istediğin her şeye— “secde” edet 
miyiz hiç? derler. Allah" tanımadaki bilgisizliklerinin aşirılığını ve 
O'nu inkâr etmelerinin şiddetini ifâde etmek amacıyla ; cümle soru biçi- 
minde getirilmiştir. 1) ə er 63: Ve, bu emir onların. nefretini. artırır. 
(60) Senin onları Hakka çağırman, tabiatlarının kötülüğü ve azgınlık:ve 
katılıklarının aşırılığı sebebiyle, onların Haktan ve tevhidinden nefret- 
.. artırmaktan başka bir işe yaramamıştır. 

“Nasil “oluyor “da “bu” cahil Ve? gafiller Allah: “Teâlâ .. “secde 
etmekten kaini ə 7: Kio. Allah: - 5—- 
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sonra onların içinde bir çırağ, bir burçtan diğerine dönüp duran 
güneşi, ve zikredilen menzillerden birinden diğerine geçen nurlu bir ay 
barindıran Allah, yüceler yücesidir.(61) Allah güneşin devrini ve 
ayın dönüşünü, sufli/aşağı âlemde bulunan üç türlü varlığın (bitki, 
hayvan ve maden) durumlarını düzenlemek için dört mevsim: oluşsun 
diye yaratmıştır. İyilik ve ihsanlarının çokluğu 'nedeniyle kullarından 
herhangi birinin O'ndan nefret edip yüz çevitmesinden şânı yücedir. 

Ey: sapkınlar! Nasıl oluyor da Sâni-i hakim/işlerini hikmetle 
yapan varlığı fark edemiyorsunuz? əl fsa diz 345 adı gz sil 25) 
bə ayi ir İbret almak ve perdey pey zaman içinde Allah tara- 
findan arka arkaya akıp gelen öyetlerini hatırlamak veya gece gündüz 
arasında , kendisine ulaşan . Allâh'ın. nimetlerine şükretmek dileyen 
kimseler için gece ile gündüzü vakitleri belirlemek için yineleyerek 
birbiri ardınca, ardı ardına, getiren de O”dur.(62) 

Allâh'ın âyetlerini hatırlayıp güçleri oranında gereklerini yerine 
getirmeye çalışanlar ve böylece rizâ mertebesine ulaşıp Rahmân'a 


UR e 


kavuşmayı başaran VA əzəl Tur Öğ gəl oub Fl 5(29: Rahmân'ın 
kulları çeşitli fesatlar yurdu olan yeryüzünde tevâzu ile yürürler; 
hemcinsleriyle tartışma ve çekişmeye girmeyip kibir ve gurut gibi kötü 
hasletlerle onlara muâmele etmezler. Sekinet ve: vakarlarının kemâ- 
linden ve Allâh'ın kullarına "karşı şefkatli davranmaya çalışmalarından 


dolayı ASLI jé b ai vel Bi: 'Kendini bilmez kimseler onlara 


laf attığında “selam? derler. (63) Ahlaklatının yüceliği sâyesinde söv- 
me'-küstahlık' ve alay' şeklinde hoşlanmadıkları bir durumla” karşılaş- 
tıklarında— temiz. bit nefs ve kalbe sahip olmalarından dolayı, bu davra- 
nışları. sergileyenlerin sözlerinin, tesiri altında kalmaksızın onlarla. barış 
içinde yaşarlar, intikam. ve: düşmanlık hissi beslemezler ve kendilerini 
başlarına gelene... teslim : : olmaya ; ve riza, göstermeye, , yumuşak. başlı 
olmaya , ve kinlerini , yutmaya alıştırırlar. Gündüz. vaktinde insanlar 
arasindaki davranışlar böyle cereyan eder. © © 
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uu zz gözl Öğ gələ: Gecelerini Rablerine secde ederek 
ve kıyam durarak geçirirler.(64) Gecelerini, gösteriş, riya, kibir ve 
hevâ karışımı olmaksızın Allâh'ın rızâsını kazanmak maksadıyla, alçak- 
gönüllülük içerisinde, alınlarını secdeye koyarak ve mütevazı ve kulluk 
duygusu içerisinde Allah karşısında kıyamda duyarak geçirirler. Çünkü 
Allah'la yalnız baş başa kaldıkları bu esnâda kimsenin yaptıklarına vâkıf 
olma ihtimali yoktur. Yalnız kaldıklarında Allah'la münâcatlarında gəli? 
b fi i: Şöyle derler: Çeşitli keremleriyle bizleri terbiye edip yetiştiren 
ÜZE YE qaz öl gişe ÜS 8 Ə Şal G: Ey Rabbimiz! Lütuf ve fazlınla, 
âsi kulların için hazırlanmış cehennem azâbını üzerimizden sav. 
Doğrusu onun azabı gelip geçici değil, devamlıdır (65); bizim için 
gerekli ve lüzumludur. Allâh'a olan teveccüh ve iştiyaklatındaki kemâle 
ve ihlaslı bir şekilde gereklerini ihmal etmeden icra ettikleri sâlih 
amel/ güzel işlerdeki sebatlarına rağmen, Allâh'ın tutuş ve intikamından 
korkar ve titrerler. Çünkü onlar yaptıkları dini iş ve ibâdetlere dayanıp 
bağlanmaz ve güvenmezler. Bilakis, Allâh'ın lütfuna, cömettliğine ve 
tahmetinin genişliğine dayanıt ve güvenirler. Cehennem ateşinden 
Allâh'a sığınarak şöyle derler: 

Mahrümiyet ve gutbet yeri olan cehennem (342) KAL isə, gi: 
Cidden ne kötü bir yerleşme yeridir. Kişi oraya bir zaman diliminde 
oturup yetleşir. Ey Mevlâmiz! Nasıl bize orayı ikamet yeri (66) 
kılarsın; belli zaman diliminde orada otururuz. 

Onlar Allâh'ın kendilerine rızık olarak verdiği güzel şeylerden 
fakir ve miskinlere 194 ay 13 pi çi Leaf 3 gəli: Verdiklerinde aklın 
ve şerlatın yerdiği şekil olan malın hepsini vererek ne israf ederler ne 
de yine aklın, şeriatın ve de insanlığın hoş karşılamadığı tarz olan malı 
tamâmen elde tutup vermemek süretiyle cimrilik ederler. Tam tersine 
Ur dib Az OS İkisi arasında orta bir yol tutarlar.(67) İnfakları, .... 
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Allah ve insanlar katında saygınlığı kaybettirip nefsi Allah ve kullatı 
indinde makbul olan hakiki itidalden uzaklaştırmasından ötürü hoş 
görülmeyen ifrat ve tefrit arasında orta bir ölçüde gerçekleşir. 

Kısaca, bu muvahhitler ulühiyet ve rubübiyette bir ve tek olan 
AT ql dii ə 553 3 Gəliş: Allah ile beraber O'nun gibi ibâdeti hak 
eden başka bir tanrıya yalvarmazlar. Onların güzel vasıflarındandır 
ki, hangi şartlarda olursa olsun, gerçekleştirdiği fiil ve koyduğu 
hükümleri muhkem bir şekilde yapan Hakim Yı > geli ə, 3, 
du Allâh'ın haram kıldığı cana haksız yere kıymazlar. Çünkü her 
insan, Allâh'ın vahyinin ve ilhâmının alındığı, güzel isimletinin, kâmil ve 
yüce sıfatlarının zuhürunun tecelli ettiği yer olması için O'nun evi 
olarak inşa edilmiştir. Bu nedenle, Allâhu Teâlâ'nın had ve kısas olarak 
koyduğu şeri bir ruhsatın dışında O'nun evini yıkmak ve tahrip etmek 
doğtu olmaz. Yine onların övgüye değer ahlaklarındandır ki, nesebi 
katışıklıktan korumak için, Allâh'ın koyduğu ii bir cezâyı gerektiren, 


haksızlık ve sapkınlık olarak değerlendirilen 5/73) Zinayı yapmazlar. 


Çünkü zina haram kılınan şeylerin en alçağı ve mahzurlu olanlarının da 
en çirkinidir. Bundan dolayı, Allâh Teâlâ sözünü dehşet verici şu 
tehdidiyle devam ettirdi: Úf gö e5 (AZ 223 Bunu, yâni çok kötü bir 
fil, son derece çirkin bir âdet, bozulmamış tabiata göre hoş kabul 
edilmeyen bir durum ve insanlık ve düzene sığmayan bir iş olan zinayı 
yapan? ceza gününde günahının karşılığını bulur (68). Cezi, mübâlağa 
ve tekid anlamlarını vurgulamak için såm’ günah’ diye adlandırılmıştır. 
Sanki günah, 454, gerçekte ceza için konulmuş bir isimlendirmedir. Bu 
anlayışa göre zina «eş4, günah im adının verildiği her şeyi içine 
almaktadır. 


3 Diğer tefsirlerde şirk, öldürme ve zina yapan anlamları verilmiştir. 
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Uz A Alaş, aaz Gg dəldi A atai Kıyâmet günü azâbı kat 
kat -bir defa değil, birçok defa— artırılır ve bu artırmayla beraber 
onda, yâni azapta, diğer cehennem ehline oranla daha da alçaltılmış 
olarak ebedi, sürekli, kalır.(69) Çünkü zina Allah katında cürümlerin - 
en çirkini ve en kötüsüdür, O”nun katında haramlarını çiğnemekten 
daha büyük günah olamaz. Allah bizi bundan korusunl 

vəf gə Yİ: Ancak kendisinden meydana gelen fenâlıklardan tev- 
be eden ve -kaybettiğini fark edip yaptığından pişman olarak, Allah”tan 
utanıp yakalamasından korkarak, nefsini yalanlayıp ayıplayarak ve 
kendisinden meydana gelen fiillerden üzüntü duyarak- Allâh'a dönen 

Elle YE 1253 2273: Ve, bununla beraber, Allâh'ın birliğine iman edip 
tevbesini, müminleri İmana ters mahzurlu fiilleri işlemekten alıkoyan 
ihlasla imanı yenilemek süretiyle destekleyen —filin meydana geldiği 
anda mümin olmadığına inanarak imanını yenileyen— ve -tevbe ve 
İmanını yenilemekle beraber İman ve tevbesindeki ihlâsı bilerek ve 
yakin ve mörifetini hissederek iyi davranışta bulunanlar başkadır. 
Samimi tevbe ve gerçek dönüşe muvaffak kıldıktan sonta kullarının 
durumlarını düzelten hikmet sahibi pés əzə il gaz eyi. Allah 
onların tevbelerinden önce yapmış oldukları kötülüklerini, dönüşle- 
rinden önce amel defterlerinde mevcut olan mâsiyetlerini ihsânıyla 
sildikteh sonra iyiliklere çevirir; kötülüklerinin yerine iyilikleri koyar. 
Kullarının iç dünyâlarını ve samimiyetlerini hakkıyla bilen alı 557: 
Allah, içten tevbeyle dönüşümlerini gerçekleştirdikten sonra günahla- 
rindan dolayı onları affederek 1?) ji: Çok bağışlayıcıdır, iə? > Engin 
merhamet sahibidir (70); tevbelerini kabul eder ve hatâlarını bağışlar. 

WE 32: Kısaca kim tevbe eder, geçmiş mâsiyetlerinden piş- 
manlık duyarak Allâh'a döner, ve töat ve güzel filletden kaçırdıklarını 
telâfi etmek ve zararlı ve çirkin davranışlarla kırdığı iman veamel..... 2 
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direklerini yeniden ayağa kaldırarak Ya dn el 65 4 Ge Ez İyi 
davtanış gösterirse, şüphesiz o, tevbesi kabul edilmiş olarak lütuf 
ve keremiyle ihsanda bulunan kerim ve rahim Allâh'a döner (71), 
Allâh.katında tevbesi kabul edilmiş ve rızâsına ermiş kullarından olur. 

Allah katında üstün bir yere sâhip olan bu müminler, hakkâniyet 
ve insanlığa aykırı 34 yi b qaşıq yi gili Yalan yete şahitliği asla yap- 
mazlar. Aynı şekilde herhangi bir gözetleme ve araştırma olmaksızın 
ansızın fili veya kavli olarak hoş görülmeyen çirkin davranışlardan úg 
US iyə ly iy Boş sözlerle karşılaştıklarında vakar ile geçip 
giderler (72), ilgi duymadan geçip savuşurlar. Allâh'ın bununla imtihan 
ettiği kimse için O'ndan bağışlanma dilerler, gözlerini söylediklerini 
incelemekten alıkoyup tekrar bakmaktan kaçınırlar ve olayın detayına 
vâkıf olmaya çalışmaktan uzak duturlar. Kısaca, boş söze yumuşaklık ve 
nezâketle karşılık verme davranışlarının yüceliği bu hastalığına düşenleri 
utandırır ve umulur ki Allah da kereminin bolluğuyla tevbelerini kabul 
eder. Böylece bu kimseler de artık boş söz söyleme hastalığına düşmek- 
ten ri 

e) JS səyi b s 5 R ETT 3: Kendilerine Rablerinin birliğini v ve ulü- 
hiyet ve rubübiyetre müstakil olduğunu gösteren âyetleri hatırlatıl- 
dığında ise, UÜ) üz gile izi ai Onlara,'yâni bu âyetlere, karşı 
sağır ve kör davranmazlar.(73) Bu âyetlerin içerdiği emir ve yasakları, 
ibret ve hisseleri, Temiz ve işaretleri anlamaktan gâfil olmayıp onlarda 
mevcut olan Allâh'ın celâlt ve cemâl sıfatlarının özelliklerinin eserlerini 
idrak etmekten” de -âciz. değillerdir. Aksine, bu âyetleri işitriklerinde 
alçakgönüllülükle boyun. eğer ve her iki dünyâda da kendilerini ilgilen- 
ve isimlerin eserlerini mütâlaa eder. ve. onları basiret ve ibret alma 
gözüyle değerlendirirler. m 
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Ey bizi tevhid ve yakin üzete tetbiye eden dua w, od p) F REU 

f5 sö GU EY ? üzü nü oz Rabbimiz! Geniş lütfun ve ihsânınla yanımızda 
. gözümüzü aydınlatacak, emirlerine sarılıp yasaklarından kaçın- 
mak süretiyle doğruluk ve istikâmetlerinin kemâlinden ötürü görünüş- 
leriyle gözlerimizi nurlandırıp neşe veren eşler ve zürriyetler bağışla. 
Ey Mevlâmız! Haramlatından sakınarak ve emirlerine satılarak gözleri- 
mizi aydınlatan şeyi bize ve ehlimize verdikten sonra lütfunla Mazi, 


úú GöƏİL Bizi haramlarından ve yasaklarından sakınan korunmuş 
takvâ sahiplerine önder kıl! Ki onları tevhidinin yoluna ia 
derler (74), bu şekilde tazarru ve niyazda bulunurlar. 

Ey G ÜN oy ah: İşte onlara yâni Allah Teâlâ'nın bu 
sürenin 25. âyetinden buraya kadar vasıflarını ziktettiği katında önemli 
bir yere sahip said kimselere, ibâdetlerin meşakkatine, riyâzetlerin 
zorluklarına, ülfet edilmiş alışkanlıkları terk etme konusundaki taham- 
müle ve özetle her türlü istek uyandıran ve zevk veren şeylere diren- 
mede gösterdikleri sabra karşılık Rablerinin lütfü ve ihsöni olarak 


cennetin en yüksek makamı verilecektir. Yetleştikten sonta da öy, 
e izi Wi: Orada bütün yönlerden gelen meleklerin hoş geldin de- 
meleriyle hürmet ve bütün âfetlerden uzak olarak selamla karşıla- 
nacaklardır.(75) 

Qd Sli: Orada, yâni cennette, ebedi kalacaklardır; aslâ yer- 
leri değiştirilmeyecek ve başka bir yere de nakledilmeyerekleżdis. Bilakis 


orada dâimî ve kalıcıdırlar. Bu özelliğinden dolayı vig Sazı ııı 


Orası ne güzel bir yerleşme ve ikâmet yeridir (76); oraya yerleşerek 
vatan edinirler. 

Allâh Resulü (s.a.v.) müşriklerin hepsini iman ve tevhide çağırıp 
ilâhi vahiy ve Allâh'ın katından indirdiği kitâbın gereğine uygun olarak 
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emrettiği ve yasakladığı şeylere boyun eğmeyi ve itaat etmeyi emret- 
tiğinde şöyle diyerek onu yalanladılar ve inkâr ettiler: “Biz sana, kitâbına 
ve elçilik vazifesini aldığını iddia ettiğin Rabbine inanmayız. Rabbin 
tarafından bize emtedilen ve yasaklanan şeylere de itaat etmeyiz. Kısaca, 
Rabbin tarafından getirdiğin ve O'na iftirâ atarak nispet ettiğin şeylerin 
tümünü reddederiz.” Bunun üzerine Allah onların bu sözlerine —en 
beliğ bir tarzda ve sevgili peygamberi'ne (s.a.v.) emir yoluyla hitap 
ederek- şu sözüyle karşılık verdi: 

Davetine karşılık vermekten, sana ve Rabbine inanmaktan ve 


3 


2 
© 


kitâbını uygulamaktan yüz çevirmeletinden sonra onlata b EA tx ú NU 
s 4168 YÜ: De ki: yalvarmanız olmasa —itaat, ibâdet ve boyun eğme- 
niz olmasa— Rabbim size ne diye değer versin? Size, imanınıza ve 
küfrünüze niye önem ve ehemmiyet versin ki? Beni ve Rabbimi ui 


ya 


gs: Kesinkes yalan saydınız ve inat ederek ve böbürlenerek Allah 
Teâlâ katından size getirdiğim her şeyi inkâr ettiniz. Böylece kendi yeri- 
nizi kendiniz hazırlamış oldunuz. Yalanlamanız ve inkâr etmenizin 
cezâsını bekleyin bakalım, Uf) öU Əli, Onun için azap yakanızı 
bırakmayacaktır (77); yalanlamanızın karşılığı hiç kesintiye uğramak- 
sızın sizi kesin bir şekilde bulacak. Çünkü hakir bir durumda ve kalıcı 
olarak ateşe atılacak ve orada zelil ve bir durumda azap göreceksiniz. 

Ey sağlam bir kuvvete sâhip olan Allâhımız! Senden sana 


sığınıtız. 


SÜRENİN HÂTİMESİ 


Ey Muhammedi olan! Ahlâkını teziletlerden atındırmak ve dav- 
ranışlarını/ sıfatlarını zemmedilen, kalbi makamlarını/tavıtlatını çirkin 
sayılan ve sırlarını tevhidin tabiatının saflığına aykırı ve bulanık işlerden 
kabul edilen mâsiva ve ağyara/ Allâh'ın dışındaki də “. 
temizlemek için sana lâzım gelen şudur: 

“Bu sürede Allah Teâlâ'nın zikrettiği âyetleri ve özellikle de ubü- 
diyet mertebesini gerçekleştirmen, Rahmân isminin genişliğiyle inkişaf 
eden ve açık ve gizli olarak varlıkların mazharlarının tecelligihi olan 
kullarının özelliklerini tavsif ettiği âyetleri iyice düşünmen ve derinle- 
mesine tefekkür etmendir. Bu âyetlerin işâret ettiği mânaları tam 
olarak kalbinde iyice yerleşinceye, sır ve zihnine /hâtırına kâmilen nak- 
şedilinceye ve de vicdan ve zevkinin özelliklerinden oluncaya kadar— 
hakkiyla tefekkür ve tedebbür etmendir. Bu âyetlerin mânalâriyla 
özdeşleşip onlarla yaşamanın tadını aldığında rızâ ve teslim cennetinin 
köşklerini kazanmış olursun. O zaman, zâti birlik denizinin damlaları 
sadrına akar, ehadiyet mertebesinde tahakkuk eden fenâdan esen ve 
maddi taayyün /oluşurnlardan ve tabii bağ/ takıntılardan' kuttatan rah- 
mâni nefeslerin kokularından tadarsın. Sana düşen bundan sonra hiçbir 
şekilde beşeri/nâsüti alökaların gereklerine yönelmeyip aldırış etmemen 
ve himmetini ilihi/lihüti yönünün gereklerine yoğunlaştırmandır. 
Umulur ki böylece Allah seni fazlı ve keremiyle enâniyetinin/alçak 
nefsinin bağlarından ve . beşeriyetinin / maddi yönünün zincirlerinden 
kurtarır. 


ŞUARA SÜRESİ 


Bismillâhi't-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Rızâ ve teslim makâmını gerçekleştiren ve işini hakim ve alim 
olan Allâh'a havâle eden, meydana gelen fillerin yegâne fâilinin Allâh 
olduğunu, vatlıkta O'ndan başka mevcut bulunmadığını ve O'ndan 
başka hüt ve bağımsız olarak tasattuf gücüne sâhip bitinin olmadığını 
açık şekilde anlayan kimse; gizli ve âşikar, ezeli ve ebedi olarak 
vatlık/ vücüd sahâsında cereyan eden her şeyin Allâh Teâlâ'ya 
dayandığını, kendisinden başka hiçbir varlığın yatdım ve desteği 
olmaksızın O'nun sıfat ve isimlerinin eserlerinden bir eseti olduğunu 
bilir. Ne zamanki bu bahsedilen işler kendisinde tahakkuk eder ve açığa 
çıkar o zaman mutlak olarak tasarrufu terk eder; ne varlığa sevinir ve ne 
de yokluğa üzülür. Bu durumda, bir şeyi istemek veya istememek, 
bulmak veya kaybetmek, başarmak veya zillete uğramak duygusu 
kendisinden kalkar ve kaderinde cereyan eden her şeye tâzı olma 
kıvamına gelir. 

Bu nedenle, Allâh Teâlâ sevgili Peygamberine (s. a. v.) hitap 
ederek, tevhid inancına dâvet ettiği inatçı kâfirlerin iman etmelerini arzu 
etmesi ve küfür ve mühâlefetleri konusundaki ısrar ve retlerinden dolayı 
üzülmesi ve bu durumdan hoşlanmaması nedeniyle kendisini azarladı. 
Ve yüceler yücesi olan ismiyle başlamayı kutlu sayarak şöyle buyutdu: 
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əzə 


pd X ~ > b " 
Biz — qazi Ee SO İİ ASİ AÇ ayı 


, SÜRENİN TEFSİRİ 


Seçim ve irâdesinin geteğine göre kullarının kötülüklerini islah 
edip düzelten dd şk: Allâh'ın adıyla başlarım. Rubübiyetini anlama- 
ları, kendisine itaat ve ibâdet etmeye devam etmeleri için varlık vermek 
süretiyle kullarına karşı pG: Rahmân’dır. Kendisine karşı tam bir 
şekilde yöneldikten ve rızâsını kazarimak maskadıyla sâlih ameller/ güzel 
işler yaptıktan sonra onlar tevhidi sâhaşina "alaştıtmisk"s süre le: de: 
səl: Rahim'dir. B . 

ee: ma: Sin, Mim. n.(1). pal m kulubu: ve şerefi arayan Ey 


beşeri tabiâtın kirlerinderi karaktefini ve kalbini” ternizlemeyi” arzülayanl 
Ey sır ye iç dünyasını böşeri ve nASütf alâkalardan kurtulmak isteyeni! Ey 
tevhidin * saflığını” elde: 7 içini “bülanık 6775 etkilerini yök 
etmeyi talep eden! .... 
l Ea Kri oni 


dâyanı, desteklemek ve; şânını: yüceltmek i için indirdik., Bu sebeple, sana 
düşen bu âyetleri, insanların i 4nanıp inanmamasına ve tasdik, ,edip etme, 
mesine. aldırmadan, „sana, okunduğu, ve vahyedildiği, gibi. mükellef „olan, 
bütün insanlara. tebliğ; etmendir. Bilakis tebliğ sana hesap/ değerlendir- 
me. ise bize aittir. Fakat, sen, sana, dinine yẹ, kitâbına 1 iman etmelerini: 


istemedeki aşırı arzun sebebiyle səla 19 İS: Yi azal ei Wİİ Onlar 


iman etmiyorlar, yâni seni, dinini ve kitabını tasdik 5 diye 
neredeyse üzülerek ve hayıflanarak kendine kıyacaksın (3); helak 
edip öldüreceksin. Hâlbuki onların iman etmelerini ve doğru yola gel- 
melerini istemiyoruz çünkü kazâ ve ilmimizde küfür ve sapkınlıkları ... 
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sâbit olmuş ve karazlaştırılmışur. Bizim katımızda söz aime ve 
hükmümüz de tebdile uğramaz. 

əsə di esl ci iy zz ve şai ə baz öp Tam, tersinc 
Biz dilesek, yani irade ve isteğimiz onlarin iman. etmeleritie bağlansa; 
onların üzerine gökten iman ve tasdik etmeye zorlayan "bir mücize 
indiririz de, ona boyunları eğilip kalır (4), zorlayıcı mücize indiğinde 
hakkıyla ; İtaat ve kabul eğmelerine engel olan boyunları, inen bu mücize 
karşıs nda zillete düşer ve alçalır. ki bu mücizeden yüz çevirmeleri 
ve onu 'yalanlamaları mümkün olmaz. © . 

İridemiz î İman” etmerneletine öğle deliği > səv üş 3 


əə “ra VAR Ys ii, DUZ İle 7 à: Kendilerine, 0: çok, esirgeyici: 
Allah'tan bir lütuf olarak, bozgunculuk: ve sapkınlıktan kendilerini kur-i 
tarmak için zaman ve asırların gereklerine göre uyarlanmış: hiçbir yeni 
öğüt, ikaz. ve hatırlatma, gelmez ki, ondan, o zamanki hatırlatmadan, 
yüz, çevirmesinler, (6) İridemiz bu 1300 kabul cimelerine bağ- 


“Babaları ve:dedeleri: âsi demis soluğa küfür ve Şir” 
kin kirliliklėrinden: kalplerini temizleyen; sen öğüdü ve hatırlatmayi ken-: 
dilerine yaptığında dinlerler ve kabul öderler: Çünkü :herkesi yaratıldığı 
şeye kolayca: muvaffak olur.:Şekâvet: 157 üzerine 7: 5 : 


düklarinda" yalanladılar." ya yalarilamakla Yetirimediler; "böbürle” 
he ve: A o seni.ve- tebliğ: HE əə 7 aldilar. 277 
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yə ə PSI OS UY 
Fakat alay edip durdukları şeylerin habetleti yakında onlara gele- 
cektir.(6) İşte o zaman kimin itaat edilip takip edilmeye lâyık olduğu 
anlaşılacak ve yalanlayıp uzaklaştıkları şeyin boş olup olmadığı ortaya 
çıkacaktır. 
İnat ve kibirlerinden ötürü bu yüz çevirenler, güç ve hikmeti- 
mizin kemâlini gösteren âyetlerimizi nasıl inkâr edebiliyorlar? 


Yi ii o vl: Kuru ve cansız olan yer yüzüne bir bak- 
mazlar mı! Bakıp ibret alma kapasitesine sâhiplerken ders almak mas- 
kadıyla bakıp düşünmezler mil Kudretimizin kemâli ve hikmetimizin 
genişliğinden dolayı & $ gə Se gə əf a : Orada her güzel çiftten 
nice bitkiler yetiştirdik (7); bitki, hayvan mâden ve diğer şeylerden 
kavtayamayacakları -çünkü Rabbinin askerlerinin sayısını ancak kendisi 
bilir- çok çeşitli şeyler yarattık. Bu çiftlerin hepsi çeşitli güzellikler, 
bereketler, faydalar ve hayırlara sâhiptirler. 

AŞ ab qə Ol: Şüphesiz bunlarda, yâni her türlü bitkinin yetiş- 
tirilmesinde, her sınıf hayvanın ve her çeşit mâdenin çıkarılmasında bir 
nişâne vardır. Hepsini yetiştiren ve çıkaran varlığın, bütün kemal 
sıfatlar ve cemali ve celali özelliklerle muttasıf ve —eş ve benzer varlık- 
ların rekibeti olmadan- hür irâdesinin seçimine göte işlerini yapan biri 
olduğunu kesin ve açık bir şekilde gösteren delil vardır. Bu son derece 
açık ve sarih olmasına rağmen, iye (ət ƏS úy: Fakat insanların 
çoğu İman etmezler (8); Allâh'ın ilim ve kazâsında bulunan iman ve 
tevhide muvaffak olamazlar. Bundan dolayı, yüce âyetlere inanmazlar 
ve bu âyetler atacılıyla hikmet sâhibi, het şeyi bilen, eksiklikten münez- 
zeh, selâmet veten ve zâtı yok olup kaybolma illetinden uzak bir 
varlığın olduğunu bulamazlar. 

Ey resullerin kâmilil Getirdiğin yüce âyetleri inkâr edip sana karşı 
inatlaşırlarsa onlara aldırma ve üzülme, Zaai Wi 215) ör: Şüphe yok ki 
çeşitli keremlerle seni terbiye eden Rabbin, mutlak gâlip, yakalayıp 
intikam almaya muktedir ve gücü yeten m7: Ve engin merhamet 
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sâhibidir (9); hak etseler bile halim olduğu için azap etmede acele 
etmez. Tam tersine, zamana bırakır ki Allâh ve Resulü”ne karşı kötü 
muâmele ettiklerinin fatkına varsınlar ve pişman olup itaat duygusu 
içetisinde tevbe etsinlet. 

Sonra Allâh Teâlâ, hak yolunu yalanlayıp sapanları ve gaflet ve 
aldanma çölünde şaşırıp kaybolanları sayıp işâret ederek şöyle buyurdu: 

Ey resullerin kâmili! İnat ederek senden ve senin âyetlerinden 
yüz çevirenlere kelimullah Müsa (a.s.) ve kardeşinin Firavun ve toplu- 
luğuyla beraber geçen kıssasını hatırlat. Firavun ve. topluluğunun İsrail 
oğullarını istila etmesi, onları köle edinmeleri ve haksız olarak erkek 
çocuklarını öldürüp kız çocuklarını diri bırakmaları vb. yeryüzünde boz- 


gunculuk çıkmasından sonra p İZ S8 İş: Rabbin kulu Müsa'ya 
şöyle diyerek seslenmişti, vahyetmişti: gəliii gəl gii öl: O zâlimler 
güruhuna git (10); ey Müsal Hak ve adâleti yerine getirmek maksadıyla 


kullar arasına konulmuş olan ilâhi sınırların gereğini yetine getirmeyen 
zâlimler güruhuna git. Çeşitli zülüm ve fesatlarla Allâh'ın kullarına karşı 


haksızlık yaparak azan ve haddi aşan 6/7”) (65. Firavun'un kavmine 
çağrımızı ulaştır. Onlara gittikten sonra ilk önce uyarma yoluyla şöyle de 
b j Yİ: Hala sakınmayacaklar mı onlar?(11) Aşırı gidenler, böbürle- 


nenler ve aklın ve naklin gereğine tecâvüz edenler Allâh'ın kahtından 
çekinmeyecekler mi? Allâh Teâlâ dilediğini Müsa'a (a.s.) nidâ ettikten 
sonra: 

Allâh'a sığınarak ve münâcatta bulunarak Müsa şöyle dedi: E 
çeşitli lütuf ve keremleriyle beni terbiye eden s. asi öl Üs vl ə JÉ: 
Rabbim! Doğrusu, son derece zayıf ve yalnız olmamdan dolayı beni 
yalancılıkla suçlamalarından korkuyorum (12): dâvetimi kabul 
etmezler ve bana yüzlerini çevirmezler. 

Çe giy Y? iyə dalı Bu durumda içim daralır ve bana 
emrettiğini tebliğ etmede zihnim /hâtırım zayıf kalır. İçimin daralması 
ve zihnimin zayıflamasından sonra da dilim —yaratılışta var olan ........ 


mk Süresi, | Ondokuzuncu Güz : 


peltekliğimin . de imi mesajı aklama ve anlatmaya güç. .yetire- 
mez. Özetle, yalnız başıma tisâletin yükünü taşımaya ve onu “tebliğ 
etmeye güç yetiremem. Ey Rabbim! Bana destek veren bir yardimci ver. 


Kardeşim Hârun yardım. ye destek. olmada daha uygundur. Gi, də yü 


Öğ! Onun ` “için lütuf ve cömerrliğiniri gereği vakiyini! taşiyici olarak 


kardeşim Hârun'a da elçilik ver (13) ve ona işimde bana, ortak olma: 
sını emret Ki böylece Firavun” a birlikte gidelim v ve risiletini ona birlikte 
tebliğ ede 

5 öf del dən ə gi Onların, yâni Firavun. avminin, 
bana isnat ettikleri büyük bir suç da var. Bu suç geçmişte onlardan 
bir kibtiyi öldürmemdir. Bundan ötürü, o kişiye 27: olaralk beni 
öldürmelerinden korkuyorum.(14) =i i5; : 


ül: Allâh Teâlâ cevap: olarak “kitisinr gidé tatzında: Büt 


yurdu: $é: Hayır ey. Müsal Seni nsiletimiz. için seçip destekledikten 


sonra , onlardan korkmaktan Vazgeç. ve onlara ve çok olmalarına "da 
aldırma, Çünkü seni öldürmeye güç yetiremezler. Eğer kardeşini. bu 
risâlet işinde “ortak olarak arzu edersen ortak edin: Fifavun'a fisiletin 
tebliğ edilmesini her ikisine şöyle” diyerek” ernretti: GUL (ABB: İkiniz, 


zâtımın azametini ve Sıfatlarımın kemalini gösteren  mücizelerimizle 
gidin. Tebliğ etmekle een risâleti onlardan korkmadan ve 


ös də. Haydi çekinmeden ği iel olarak Firavun'a ə 
ve: güç ve: kuvvetinden: korkup .dehşete: düşmeden $ yk Deyin ki: Ey 
azgın! söyledi Cp J É: Gerçekten biz, het birimiz; âlemlerin 
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Rabbi”nin sana gönderdiği elçisiyiz. (16) ve O”nun: tarafından sana 
tebliğde bulunmaktayız. 

"dət ye deyi of: Kavmimiz İsrail oğula bizimle bera- 
ber gönder (17); onları serbest birak ki senin zulmünden kurtularak 
Şam topraklarına bizimle gelsinler. 

Firavun het ikisine cevap Olatak —fakat Müsa'ya a.s.) hitap 
ederek çünkü risâlette asıl olan odur— ve öfke içinde onu azarlayarak 
JE: Dedi ki: Ey Müsal 12,3 Gi sy aff: Biz seni çocukken, bizden 
başka kimsenin bakımını üstlenmediği çocukluk döneminde 'himâye- 
mize alıp büyütmedik mi? Büyüyünceye kadar £ əə aye yab ə uş daş ə 
Hayâtinın birçok yıllarını aramızda geçitmedin mi?(18) 

© Denildi ki: Müsa (a.s.) Firavun'un kavmi yanında otuz yıl kaldı. 
Sonra on yıl Medyen'de bulundu. Arkasından Otuz yıl tevhid üzere 
tekrar Firavun'un kavmi yanında kaldı. Onların boğulmasından sonra 
elli yıl daha yaşadı. l 

Çeşitli terbiye biçimleri ve nimetlerle seni yetiştirdikten sonra 
eli eli dd biy O yaptığın kötü işi de yaptin. Yâni öldürül- 
mesini gerektiren bir süç işlemediği halde bir kişiyi öldürdün; o kişinin 
öldürülmesi haksız olarak gerçekleşti. Kısaca & ASİ o? süf, iz: Sen risâlet 
ve hidâyete liyâkatten düşüren küfrânı nimette bulunduğundan dolayı 
nankörün birisinl(19) Şimdi gelip risalet ve hidâyete ulaştırma iddiâ- 
sında bulunuyorsun. 

‘ Müsa (a.s.) cevabında kendisinde meydana gelen filin cehâlet v ve 
gaflet döneminde olduğunu itiraf ederek dalla e Vİ, öl göl Jé Ben, 
dedi, o bahsedilen kötü i işi o anda sonunun ne olacağını bilmeye- 
rek yaptım. (20) O durumdayken işlerin sonunu bilmeyen cahillerden 
ve başa gelecek olan sonucu kavrayamayan gafillerden idim. Bu nedenle 
sizden. kaçtıktan sonra beni doğru yola ulaştıran değerli bir mürşidin 
hizmetine girdim ve o beni çeşitli güzel ahlaklarla terbiye etti. 
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azi va çiz) Ka ə d AŞ KÉ ý süz ú Piu yük Sizden 
korkunca da hemen aranızdan kaçtım. Sonra dostluğunun eseri ve 
terbiyesinin güzelliğiyle Rabbim bana kâmil ve sağlam bir hikmet 
bahşetti ve beni lütfüyle peygamberlerden kıldı (21); beni size 
birliğine/ tevhidine çağırmam için elçi olarak gönderdi. 

Sonra Müsa Firavun”un başına kaktığı şeye cevap olarak nimet 
ve terbiye haklarından bahsedetek şöyle dedi: 


edsa $o 


çi gi zəl ula: O nimet diye sayıp başıma kaktığın nimet 
ise karşılıksız olarak verilen bir şey değildir ki başıma kakılsın. Tam ter- 
sine başıma kakılan nimet kavmim (4174) çi VU öl: İsrail oğullarını 
kendine kul köle etmendir.(22) Onlar hakir ve zelil bir durumda çe- 
şitli zulüm ve haksızlıklara uğrayarak mazlum duruma düştüler. Aslında 
senin başıma kakacağın hiçbir şey yoktur. Bilakis onlatın başıma kakma- 
ları gerekir, çünkü senin beni terbiye etmene ve korumana onlar sebep 
olmuşlardır. 

Aralarında olup biten geçtikten sonra, uzak dutma ve inkâr 
yoluyla, böbürlenerek ve soru sorarak gəşlüli ©) üş oé'h Jú: Firavun 
şöyle dedi: Âlemlerin Rabbi dediğin de nedir?(23) Rab dediğin var- 
lığın mâhiyeti ve hakikati nedir? Sen bizi hangi şeyle ona çağırıyorsun? 
Fitavun inkâr etmesinin ve hakir görmesinin şiddetinden dolayı Allah 
Teâlâ'yı 744'ile, nesne olarak tabir etti. 

Müsa (a.s.) cevâbında Allah Teâlâ'nın dış âlemde /Afakta zuhüru- 
na dikkat çekerek şöyle öö iy üs öl uz üzlü a ə Jé: 
Dedi: Eğer işin gerçeğini “düşünüp anlayan kişiler olsanız, (itiraf 
edersiniz ki) O, göklerin, yetin ve ikisi arasında bulunan het şeyin 
Rabbidir.(24) Gökleri ve yeri yokluk âleminden ortaya çıkaran ve ikisi 
arasında meydana gelen oluş ve bozuluşları vat eden O'dur. Bunu 
-madde ve zamanın uğramadığı ve tam tersine zâtı ehadiyetten neşet 
eden hubbi tecellilerin gereğine göre- ilâhi isim ve sıfatlatın gölgelerinin 
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yokluk aynalarına yansımasıyla hiçlik/ yokluk âleminden ortaya çıkarılan 
muhdes varlıkların hakikatlerini düşünce ve irfan yoluyla anlayanlar 
kavtayabilir. Yoksa, cins ve fasılların delil getirilmesi yoluyla bunun 
törifi mümkün değildir. Çünkü Allah Teâlâ ortaklık ve ayrılıktan münez- 
zehdir. Zira O her yönden birdir; varlığı gerekli olmak ve mutlak olarak 
başkasıyla betaber olmamak sütetiyle müstakil hür bit varlıktır. Bir 
cinsin O'nu ayakta tutması ve bir faslın O'nu ayıtması mümkün değildir 
ki bir tanımı ve şekli olsun. . 

Firavun Müsa'dan (a.s.) duyacağını duyduktan sonra, Firavun 
topluluğundan ve eşrafından Oyş£3 Yİ A gəl JÖ: Etrafında bulu- 
nanlara Müsa'nın (a.s.) cevâbını hafife alarak: Ey akıllılar cevâbını 
işitiyot musunuz? dedi; (25) ben ona Rabbin hakikati ve zâtından 
sordum, o ise zâtının atazlarıyla ilgili sıfat ve isimlerine terettüp eden 
eser ve füllerini saymakla cevap verdi. 

Müsa (a.s.) onların kınamalarını ve uzak kaldıklarını görünce, 
daha ziyâde anlamalarını arzu etti ve uyanmalarını ümit ederek Allah 
Teâlâ'nın nefislerde zuhüt ettiğini vurgulayarak şöyle cevap verdi: 

dəyi ŞU 33 p&i JÉ: Müsa dedi ki: O, Allâh Teâlâ, sizin 
de Rabbiniz, ortaya çıkatıcınız ve çeşitli yetiştirme metotları ve güzel 
ahlaklarla terbiye eden mürebbinizdir. Aynı şekilde daha önceki 
atalarınızın da Rabbidir.(26) 

İkinci defa Müsa'nın e s) sözünü duyunca, net ve kesin bir tavir 


içerisinde, ` RTEA] sözi gəl gəli Sİ öl JE Firavun: doğru yola 
ulaştırmak ve ıslah etmek için size gönderilen bu elçiniz —alaya almak 
maksadıyla elçi tâbirini kullandı— mutlaka delidir, dedi.(27) Karşılık 
vererek söz söylemiyor. "Tam tersine, düşünmeden aklına geldiği gibi 
konuşuyot. Kendisine bir şey sordum ve bana sormadığım şeylerle kar- 
şılık verdi. 
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Zikredilen uyarıları algılamayıp ve de onu deli diye nitelendir- 
meye varıncaya kadar inkâtları daha çok artınca, Müsa uyarıda bulunur 
lan işlerin hepsini içine alan özlü bir ifâdeyle üş » Aİ o yasli ©) Jé 
öylə süs öl 26: Şunu söyledi: Şayet aklınızı kullansanız, yâni 
Allâh'ın yarattığı varlıklardaki olağan üstü yönleri, meydana getirme, 
meydana getirdiği varlıkları bâki veya fani kılmadaki tedbirlerinin key- 
fiyeti ve ülühiyet ve rubübiyetiyle ilgili bütün işler konusunda aklınızı 
bakıp düşünmeye sevk etseniz görürsünüz ki, O. Allâh Teâlâ, doğunun, 
batının ve ikisinin arasında bulunanların Rabbidir.(28) Güneşin 
doğması ve. her gün belli bir yörüngede dönmesini ve batmasını O 
sağlar ki, böylece hiçbir şeyi gözden kaçırmadan hikmete en uygun bir 
tarzda kullarının maslahatlarını ve maişetleriyle ilgili bütün ihtiyarlasinı 
düzenlemiş olsun. 

Siz Allâh hakkında hakkıyla bilgi edinmeye gayret gösterirseniz 
O'nun zâtının birliği, varlığının zorunluluğu ve mazhatı olduğu yaratık- 
larindaki tasarrufunda müstakilliği bilgisine ulaşırsınız. İşte o zaman, 
Allah hakkında sizde hiçbir şüphe şâibesi kalmaz ve soru sorup ataştır- 
ma yapmaya da ihtiyacınız olmaz. 

Müsa (a.s.) onları câhil ve sefihlikle milelenkiin onlata karşı sert 
tavır almasının ardından, Firavun böbürlenerek, büyüklenerek ve tehdit 


ederek: Ey Müsal Zannının gereğine uyarak də > qi gələ Re dö 


ə j azdı, os: Benden başkasına kulluk yapıp tanrı edinirsen, andol-. 


sün ki seni ölünceye kadar hapishanemde kalıp kurtuluşları olmadığını 
bildiğin zindanilıklardan ederim! dedi; (29) Firavun kendisine muhâ- 
lefet edenleri içinde öldükleri derin bir kuyuya atıyordu. 

Müsa Firavun'un. tehdidini ve kibirlenip haddi aştığını: işitince, 


acze düşürme ve gölip gelme tarzında soru sorarak s,s aie Yİ dö 
üs Sana apaçık bir şey —dâvamın doğruluğunu gösteren açık bir 
mücize— getirmiş olsam da mı? dedi.(30) Tehditte bulunduğun şeyi 
yapacaksın ey zorbacı azgınl 


Ondokuuncu Cüz — Şuarâ Süresi 57 


gi içə çə üş: KEULS AE OE ei 2 EE ATİ 
nz əəə 


Bire EĞİ, xod di Əzəl E SUL gə 
03 5” a 


AZİZ i KE BI, S 2 (səsi sə ə (ZA Aİ 


Firavun insanlardan çekinerek ve kendisini âcizlikten uzak göre- 
rek, iddia ettiğin mücize dâvasında dÉi kə s öl 2 si Jé: Doğru 
aöyleyenlerden isen, haydı getir onu! diye karşılık verdi. (31) 

səs Əs A sö Ma A: Bunun üzerine Müsa birden asâsını 
atıverdi; bir de ne görsünler, asâ apaçık, gözle görünen, kocâ bir 
yılan oluvermiş!(32) yılanlığı başka birine benzemeyecek şekilde bü- 
yük olmuş. , 

Asâsını attıktan sonta iddiasını orada hazır bulunanlara ispatla- 
mak için ge, PÉU sağ Ça öğ 53 629: Elini de koynundan çıkardı; o da 
seyredenlere bembeyaz görünen bir şey oldu.(33) Eli ışığının ve 
parlaklığının şiddetinden dolayı gözleri kamaştıtan ve hayrete düşüren 
bir şey olup bakanlatın kalplerine dehşete düşürdü. Işığını saçmasından 
ötürü de şaşırdılar ve hayrete düştüler. 

Firavun içine bir korku düştükten sonra 4 guais Jó: Çevre- 
sinde oturan ileri gelenlere Müsa'nın (a.s) yaptığı işi olağan dışı ve 
garip bularak: sis ei de öl Bu müddei, dedi, doğrusu sihir ilminde 
mahir ve hedefine ulaşan çok bilgili bir sihirbazl (34) 

ğ Pimi >) ei dk ži Sizi bu sihriyle ve ondaki başa- 
rısıyla alıştığınız yurdunuzdan çıkarmak istiyor. Ey ileri gelen kimse- 
ler! Onun bu işine ò şəb İS, Şimdi ne buyurursunuz? (35) 

: Ey bakıp gereği gibi düşünen kişil Allâh'ın kudretinin kemaline 
ve yüce ve üstün delillerinin açıklığına bak ki —haddi aşmada ve kahret- 
medeki gücüne rağmen- son derece böbürlenip kibirlenen azgın Fira- 
vun'a nasil tesir etti. Kendisi için ulühiyet iddia etmesine rağmen, Müsa 


ve onu başından defetme konusunda insanlarla istişâre etmek zotunda 
kaldı. f 


İleri gelenler Firavun'un sözünü å işittikten sonta, séf, yi “Nİ lb 
Ona dediler ki: büyük ` ve ululuğunun gereğine uygun olarak Müsa ve 


58 Şuard Süresi Ondokuzuncu Cüz 


bi ~~ o 
£ 0 əz əz AR Öz axı g EZİZ . 


ipe 


dd dz 2 206 29 92 KA o. 
via Ga İK du deyiz 2 yü 6 zəli 
EZ EZ eye ŞE EEE 
“o xü BESİ GÜ zad 15:67 
a ik 


kardeşini öldürmede acele etme ki, ikisi ve delilleri hakkında sana âcizlik 
ve cebir nispet edilmesin. ge yt- gi ei “ay Tersine onu ve kardeşi 


Hârunu eğle, hapset ve öldütülmelerini belli bit zaman ettele, ve 
şehirlere toplayıcı götevliler, emniyet güçleri, gönder (36) ki; K 3 ik 
ye gözə: Ne kadar bilgisi derin, sihir konusunda son derece bilgili 


ve Müsa'dan (a.s.) daha üstün sihirbaz varsa sana getirsinler. (37) 
Firavun o ikisinin hapsedilmesi için vekiller tayin ettikten sonra 


çeşitli bölgelere emniyet güçleri gönderdi. ə ələ 0 vés özl gey 
Böylece mahüret sahibi sihirbazlar belli bir günün tayin edilen vak- 
tinde bir araya getirildi (38), kuşluk vakti olan bu bayram gününde 
toplanmaları sağlandı. 

Ön göl da əli də: Çarşı ve yollarda halka nidâ edilerek: 
Siz de belirlenmiş gün ve yerde Müsa ve Hârun'un halini, sihirbazlatın 
onlara galebe çalmalarını ve sihir olarak yaptıklarının boşa çıkmasını 
müşâhede etmek için toplanıyot musunuz, denildi.(39) 

ir ə As o, iyu as Gs; Eğer bu ikisine üstün gelirlerse, 
herhalde topluca sihirbazlara : uyarız, dediler.(40) 

Firavun belirlenen yere geldi. İnsanlar orada toplanmışlardı. 
Müsa ve Harun”u da hazır etti, (5 ə) Yİ sf oya Md god s dü 
tali 254: Sihirbazlar belirlenen yete geldiklerinde ücret talebinde 
bulunarak Firavun'a: Şayet biz üstün gelirsek, Müsa'nın sibir olarak 
yaptığını iptal edersek, muhakkak bize bir ücret vardır değil mi? 
dediler. (41) 

daşa səl 5) Sg Jé: Firavun onlara cevap verdi: Eğer siz 
gölip gelirseniz evet umduğunuz ve istediğiniz ücret size verilecektir. 
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Ayrıca o takdirde hiç şüphe etmeyin, bana yakın gözde kimseler- 
den de olacaksınız.(42) Her zaman nimet ve ihsânınız artırılacak ve 
yükselecektir. 
Vaat edildikleri karşılığa râzı olduktan sonra sihirbazlar Müsa”nın 
(a.s) karşısına çıkıp onunla munâzaraya giriştiler. çep p4 JÖ: Müsa 
onlara cesâretle ve sihirletini dikkate almayarak dedi ki: Ey göz boya- 
ma ve sihir yalanlarıyla, inat edip büyüklenerek, Allâh'ın âyet ve mücize- 
lerine karşı koymaya yeltenmiş haddi aşan azgınlar! Boş mârifetleri- 
nizden ö şilə əl ú äl: Ne atacaksanız atın! (43) 
; pinar) vali (HÜ: Bunun üzerine çeşitli kurnazlıklarla hilele- 
rini gönle iplerini ve değneklerini attılar ve attıklarında yemin 


a 


ederek ö yerl pl 4 ÜYE a$ səl öy Firavun”un kuvveti, gücü ve 
ululuğu hakkı için elbette bizler gölip geleceğiz, Müsa ve katdeşine 
karşı başariya mahkumuz dediler. (44) 

Onların boş mâtifetletininden göreceğini gördükten sonra, 
Allâhın kendisine verdiği ilhamla, © SU a Güz np blat əə Ai: 
Arkasından Müsa asâsını attı; bir de ne görsünler, apaçık yılan 
olmuş onların hile yaparak uydurduklarını ve yaldızlamaları ve süsle- 
meleri neticesinde hareket eden canlılar olarak hayal edilen şeylerin 
hepsini yutuveriyor, ağzına alıp lokma lokma yutuyor! (45) 

Sihirbazlar, sihir yoluyla bit benzerinin yapılamayacağı büyük bir 
mücizevi işin Müsa'nın (a.s.) asâsından meydana geldiğini müşâhede 
edince, bu işin bir sihir ve göz boyama olmadığına ve tam tersine 
hakikati ve keyfiyeti idtak edilemeyen semâvi ve ilâhi bir iş olduğuna 
iknâ oldular. 

dəəə yeli Gü, Bunun üzerine sihirbazlar derhal secdeye 
kapandılar (46); boyun eğdiler ve boş mârifetleriyle Müsa'ya (a.s.) karşı 
koymaktan hayâ ederek alınlarını tevâzu toprağına koydular. 
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izlkj: ‘Âlemlerin Rabbine, Mûsa ve Hârun’un Rabbine iman 


ettik’ dediler.(47-48) İkisinin Allah Teâlâ tarafından hak üzete gönde- 
tilmiş elçiler olduğunu tasdik ettik. Ayrıca Allah'tan başka tapınmaya 
lâyık ibâdeti hak eden herhangi bir gerçek mâbud ve ilah olmadığını 
ikrar ettik, 

Onlarda ortaya çıkan durumu görünce JÉ: Firavun, onları teh- 


[osor 


e zm 


dit ederek ve gözdağı vererek dedi ki: gəəzİ es əsr əf dd 4 gal: Ben 
size tasdik etmeniz için izin vermeden ona.iman ettiniz hal, hemen 
Müsa'yı (a.s.) tasdik edip ilâhına İman ettiniz. ped pan gəli Ea ö) 
Demek ki size sihiri öğreten büyüğünüz ve mualliminizmiş ol 


Topluluk önünde bizi utandırmak için gizlice ittifak ettiniz. Ey bozgun- 
cular! İntikam almaya ve cezâlandırmaya benim mi yoksa Müsa”nın 


(a.s.) Rabbinin mi daha çok güç yetireceğini SEL? e bə ii si 
PESAN Hİ Saki £ öl Ul; Şimdi bileceksiniz! Andolsun, önce elle- 
rinizi ve ayaklarınızı çaprazlama, karşılıklı, kestireceğim ve bundan 
sonra da şahitlerin huzurunda hepinizi astıracağım! (49) Ki kalbinde 
bize karşı terslik ve ikiyüzlülük olanlar bundan ibret alsınlar. 

Firavun'un tehdit ve  gözdağını işittikten sonra, Allâh'a doğru yol 
alıp Onunla karşılaşmayı şiddetle arzulayarak: ) əə Yi Mü. “Zararı yok; 
senin bizi öldürüp yok etmenin bize vereceği herhangi bit zarar yok. ey 
azgin! Süri/ bedensel ölüm ve mecâzi yoklukla: o 322 ©, d! Uk Biz 
şüphesiz Rabbimize döneceğiz”; hiçbir hakikati olmayan enâniye: 
timizin varliğımızdan ve hüviyetimizin zâtımızdan “yElALAĞAR sonra 
Rabbimize ia dediler. Pi > : 
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“Bu ay dmıdan kurtulduktan sonra výs üz, d ya əf ibi vi 
Tal dəl & ok “Biz, ilk iman edenler olduğumuz için —bugün 
Allâh'ın birliğine yakinen inananların ilklerinden- Rabbimizin câhiliyet 
ve. gaflet dönemimizde meydana gaa hatâlarımızı by 
umarız.” (51) : 

Müsa (a.s) içlerinde. belli bir zaman Elli sonra onlari sürek- 
li tevhide dâvet ediyor: fakat bu onların. haddi; aşmalarını: ve inatlarını 
artırmaktan başka bir işe yatamıyordu. .Azgınlıkları o dereceye vardı ki 
Müsa'ya (a.s.).kızgınlıkları çoğaldı; ve onu ortadan kaldırmayı ve mümin- 
lerden onun tarafında bulunanları öldürmeyi rən Ortadan — 


rılmasına: karar verdiklerinde dolayı biz de. yola get el əş vəl 3 “b 


bəz Si Müsa'ya dedik ki: Kullarımı geceleyin yola çıkar, yâni ey 
Müsel Kullarımdan sana tâbi olanlarla yola geceleyin çik, çünkü takip 
edileceksiniz, diye vahyettik 62; Firavun ve 375 sizi arkanız- 
dan takip edecekler. ` 

Müsâ inananlarla berâber gedeleşii” yola çıkti fakat Firavun ve 
taraftarları onlarin yola çıktıklarını fark ettiler. 


ii ə giri ip 9959 Yay: Firavün da şehirlere asker topla- 


mak ve onları Takip etmek için görevli toplayıcılar gönderdi (63) ve 
görevlilere askerlerin rağbctni” 7: ve haihiyetleğini harekete | geçir- 
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Bu nedenle de bize gerekli olan onlatın köklerini yeryüzünden kazımak- 
tir. í 

m moe gesi Ul: “Biz ise düşmanlara karşı güçlü ve şiddetli 
olarak, elbette onlatın oyun, hile ve -yol kesmek, düşmanlara sığınmak 
ve onlarla işbirliği yapmak gibi— çeşitli şekillerde bozgunculuk çıkarma- 
larına karşı dâima uyanık bir cemaatiz”.(56) Akıl ve gayret sâhibi 
kişilere düşen her durumda ihtiyatlı ve tedbirli olmaktır. 

Düşmanların izini sürmeye kendilerini sevk eden bu sebep ve 
nedenlerden dolayı itâdemiz onları yok etmeye ve boğmaya bağlanınca 

f yı çü j) yi 3 9253 ək ə Al sk; Biz onları, içinde iştah uyan- 
diran meyveler bulunan ve güzel gezinti yerleri olan bahçelerden, 
pınarlardan —temizliği, parlaklığı ve çekiciliği attırmak için aralarından 
ırmaklar akan bahçelerde akıp duran su kaynakları— altın ve gümüşten 
yer altında saklı olan veya olmayan hazinelerden ve içine oturulacak ve 
yaslanılacak çardaklar ve ipek ve başka şeyletle döşenmiş güzel yerler ve 
yüksek sarayları içeren değerli bir yerden çıkardık. (57-58) 

Vatanlarından çıkmalarını gerektiren nedenlerin meydana gelme- 
si ve zotunlu olarak yurtlarını terk etmeletinin gerekli olması sebebiyle 
onları yurtlarından əzə mə BEYİ İS, böylece çıkardık ve çıkardı- 
ğımız şeylerden onları çıkardıktan sonra bunlara, yâni yukarıda bahsini 
işittiğin her şeye İsrail oğullarını mirasçı yaptık (59) ki onların yap- 
mış oldukları zulme ve çeşitli eziyetlere karşı sabretmelerine karşın 
kendilerine bir nimet ve karşılık olsun. 

Çeşitli bölgelerinden ordular toplanıp Firavun”un kapısı önünde 
kalabalık bir şekil aldıktan sonra süratle Müsa (a.s) ve taraftarları 
arkasından yola çıktılar. t tá vå 330: Derken gün doğumunda, yâni 
doğudan güneş doğduğu vakit, onların ardına düştüler. (60) 

ə ali çağı Qəzli JÉ üz eri GİR İki topluluk birbi- 
rini görünce, yâni her topluluktan biri diğetini görme duruma 
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gelinceye kadar yaklaşınca Müsa'nın adamları sayısı ve hesâbı belli 
olmayan bit otdunun atkalatından geldiğini ve geçilmesi mümkün ol- 
mayan bir denizin de önlerinde olduğunu gördükten sonra hayattan 
ümit keserek kendisine şikayet mâhiyetinde: İşte yakalandık! -şimdi 
düşman bize ulaştı ve denizde yok olup gideceğiz— dediler. (61) 

YS Jó: Müsa onlara engel olup korkularını izâle etmek amacıy- 
la: Asla! Bu sözünüzden vazgeçiniz ve onların size ulaşmasından kork- 
mayınız dedi, a4 2) şə? Ok Rabbim şüphesiz benimledir, bana 
yol gösterecektir (62); çıkış ve kurtuluş yolunu bana ilham edecektir 
çünkü bu gün bana kurtuluşu vaat etmiştir ve vaadi de kesindir, tersi 
olamaz. 

Düşman yaklaşıncaya kadar Müsa (a.s.) sabredip arkasından 
zorunlu ve mecbüri olarak denizin kıyısına yanaştı. 

ai adi Sak əzər əf ei Qi) EPİ: Bunun üzerine 
Müsa'ya: Asân ile denize vurl diyerek vahyettik. Hemen vurdu ve 
deniz (Kızıldeniz veya Nil) derhal yarıldı ve çok farklı bölümlere ayrıl- 

o e z AA zz 
dı. Ayrılıp yarılmasından sonra ehhi sS 5 JS 03: Her bölük ko- 
ca bir dağ gibi oldu (63); hareketsiz ve yerinde sâbit olarak gökyü- 
züne doğru yükselip kök salmış bir dağ gibi oldu. Yarılan denizin ara- 
sından geniş bir yol açıldı ve hemen Müsa ve kavmi bölük bölük otadan 
girdiler; her bölüğe bir yol yatılmıştı. 

Kapanan denizin bölümlerine girdikten sonra gx sö e Fr 
Ötekilerini de, yini Firavun ve kavmini oraya yaklaştırdık (64) ve 
aynı şekilde onlar da denizin kıyısına ulaştılar, Müsa (a.s) ve kavmini 
yarılan bölümlerden geçerken gördüler ve kurtulmayı ümit ederek 
arkalarından gitmeye yeltendiler. 

tari a A) zə ə Ez: Müsa ve beraberinde bulunanların 
hepsini açılan bu yoldan sağ sâlim olarak geçinceye kadar denizi 
kapanmaya karşı koruyarak kurtardık. (65) 
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bəs aa a) “sə ə Edi; Sonra bu yarılan yola girdikten sonra 
denizi kapatmak, yarılmasını durdurmak ve eski durumuna geriye 
döndürmek süretiyle ötekilerini —Firavun ve kavmini- toptan suda 
boğduk. (66) 

iy ağ mı b: Şüphesiz bunda a ve boğmada-- hür bir 


şekilde fiillerini gerçekleştiren varlığın vasıflarının eserleri konusunda 
tefekkür ve tedebbüre önem ve ehemmiyet vererek her şeyin sonunu 
çabucak kavrayan basiret ve ibret sâhibi kişilere göte Allâh'ın kudtetinin 


kemâlini ve hikmetinin sağlamlılığını gösteren bir ibret vardır. əs 6 


PULE 33 


A pA Sİ: Ama çokları Aliâh'a, birliğine ve isimlerine iman etmiş 


değillerdir (67) ki böylece zâtına delil olması için sıfatlarının eserleri 
konusunda teemmül etsinler / düşünsünlər 


Ey Resullerin kâmilil 5 ji xab bp: Şüphesiz. Rabbin, iş işte 


O, işinde mutlak gâlip, hükümlerini icra etmede ve verdiği kararı 
uygulamada son derece güçlü, ve mebde‘/başlańgıç . ve meâd/sönlârına 


ulaşmaya tarafından muvaffak kilinmiş kullarını kurtarmak i için Gi m 
Engin merhamet sahibidir. (68): - 

Ey Resullerin” kâmili! ər gi is çe Tə 3: Onlara, yâni: .. - 
den yalanlayan ve düşmanlık yapanlara “Rahmân” in salât ` ve selâmı ken- 
disi ve kaymi üzerine olsun— Allâh'ın dostu deden İbrahim'in haberi- 
ni, kıssasını da naklet. (69) Ö Zamani hatırla ki o ass ú ; 


Hani o, babasına: ve kavmine putların ibâdet ve ‘boyin eğilmeye layık 
olmadıklarını göstermek i için tapındıklari ; ilahların hakikatinden sotarak : 
Neye tapıyorsunuz? —Hangi şeye boyun edip it itâat ediyorsunuz? 
demişti. (70) 

ise Til düz üzə asr vl 
pınmaya devam edeceğiz”. diye! cevap. verdiler (D; onlara tapınma, 
miz ve itaatimiz sürekli olacaktır. 


“Putlara tapıyoruz ve onlara ta- 
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gəc s S3 ELİ, re HEEK Si (5: 
asi “ss əzə ə Jé: Peki, dedi, gizli ve açık olarak yalvar- 


dığınızda onlar sizi işitiyorlar ve çağrınıza cevap veriyorlar mı? (72) 
ö yaş Yİ aS Aá yk Yahut size tat ve ibâdetinize karşılık olarak 


yade SAĞ 


sevap vererek fayda ya da onlara tapınmaktan yüz çevirdiğinizde zarar 
verebiliyorlar mı? (73) 

Onun sorgulamalarını tuhaf bularak ö Tor WIE sun taz) K ı yü: 
Şöyle cevap verdiler: Biz buna benzer özellikleri onlardan beklemi- 
yoruz çünkü onlar cansız varlıklardır; hayat ve şuur sahibi varlıklardan 
meydana gelen fiiller onlardan sâdır olmaz. Ama biz babalatımızı, 
bizden öncekileri böyle yapar bulduk (74); onlara tapıyor ve önle- 
rinde eğilerek ibâdet ediyorlardı. Biz de onların izini sürerek ve baba- 
larımızı taklit ederek onlara tapıyor ve önlerinde boyun eğiyoruz. 

İbrahim (a.s.) onlara nasihat ve hatırlatma yoluyla Jé: Dedi ki: 


ə 


b əsi si ur) göl 5 Ass üsu (ət). İyi ama, hayatınız boyunca ister 
sizin ve sizden önceki zaman diliminde ister önceki atalarınızın, 
Allâh'tan başka ulühiyete lâyık olmayan ve itaat ve boyun eğilmeyi hak 
etmeyen vatlıklardan neye taptığınızı düşündünüz ve bildiniz mi? 
(75-76) Çünkü ubüdiyete lâyık olan ilâhın kâmil sıfatlarla muttasıf ol- 
ması, fayda veya zarar vermesi ve sevap veya cezâ verebilmesi gerekir ki 
kendisine tapınılsın. Hâlbuki bu tapındığınız vatlıklar mutlak olarak 
ulühiyet vasıflarından uzaktırlar, 

gi 35: gefİ: İyi bilin ki onlar, bu bâtıl ilahlar, benim düşma- 
nımdır. Hâlisâne bir nasihat olsun diye ilk önce onların düşmanlığını 
kendisine nispet etti. Çünkü onlara yönelme ve boyun eğme Allâh'ın 
azap ve cezâsını cezp eder; onlar ve onlara tapınma Allâh'ın gazap ve 
kahrının sebeplerindendir. Allah Teâlâ dışında hiçbir ilaha tapınmayın. 
Galli 22) Ye Ben ancak âlemlerin Rabbine (77) yönelip tapınırım. 
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Çünkü ancak O zât ve sıfat olarak ubüdiyet ve ulühiyete lâyıktır. Nasıl 
olmasın ki? 


ə gö çü gəl: Beni yaratan, yani yokluk sırrından beni 
var eden ve ortaya çıkaran, ve bana doğru yolu, tevhidini ve vatlık ve 
tasarrufta bağımsız olduğunu gösteren O”dur. (78) 

Eg h A gəliş: Gıdaya ihtiyacım olduğunda beni 
yediren, suya ihtiyacım olduğunda içiren O”dur. (79) 

Aynı şekilde mizaçların değişmesinden ve gıdaların vücuda 
girmesinden dolayı åt gö) ti» 2 hj: Hastalandığım zaman tekrar 
itidal ve düzeni sağlayarak bana şifa veren O'dur. (80) 

Bu dünyâda ecelim geldiğinde ve hayâtım sona erdiğinde gələ 

ord s sət Benim canımı alacak ve yaptıklarımı arz etmek ve 
Karşılık almak için öbür dünyâda sonra beni diriltecek O'dur. (81) 
gli Bz ekle 3 öl gb gali; Ve hesap ve karşılık günü, 
rahmet ve cömettliğinin genişliğinden dolayı imtihan dünyâsında 
meydana gelen bütün hatalarımı bağışlayacağını, sileceğini ve küçük 
yanılmalarımı affedeceğini umduğum ve beklediğim O'dur. (82) 

Ey beni lütfüyle terbiye eden ve birliğinin yolunu gösteren © 
Rabbim! ú$ qi <A: Bana hikmet ver; ilmi ve ayni yakin bilgisi ver ki 
dostluk ve hilâfet mertebesini elde edeceğim gerçek yakini bilgiyi alma- 
ya hak kazanayım. öeilaly şönil: Ve hikmet, hüküm ve mâtifetinden 
bana güç yetirdiğim kadarıyla verdikten sonra beni katında râzı 
olduğun ve huzuruna kabul edilen iyiler arasına kat. (83) 

dəl à Az öl gi (Eş: Lütuf ve cömertliğinle bana, sonra 
gelecekler içinde, iyilikle anılmak nasip eyle! (84); kullarından ...... 
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sonradan gelenler arasında hikmet, hüküm, mâtifet, hakikat, emir ve 
yasakların konusunda doğrulukla konuşan bir dil nasip eyle ki söz, fiil, 
hal, tavır ve hareketlerimde doğruluk eseri devam etmiş olsun. Bu ne- 
denle, dinlerden her birinde --Rahman”ın salât ve selimi üzerine olsun— 
İbra-him peygambere nispet edilen ve uyulan söz, fiil ve hareketler 
vardır. 

çi iz 277 e çi Beni, rahmetinin genişliliği ve ihsan ve 
bağışının bolluğuyla Naim cennetinin vârisletinden kıl (85); lütfun 
ve cömertliliğinle rızâ ve teslim mertebesine ulaşanlardan eyle. Çünkü 
Sana doğtu gidenler ve Seninle karşılaşmaya iştiyak duyanların yanında 
bundan daha üstün et mükemmel nimet yoktur. 

Geçmiş kazânda ve ilmin mertebesinde eğer inâyetin vâki ise, 
hata ve günahlarından ötürü ill gə OS åf y9 3360: Babamı da 
bağışla. Çünkü o gaflet ve gururundan dolayı yolunu şaşıtmış 
sapıklardandır. (86) 

Ey Rabbim! Benim ve babamın yaptığından dolayı 64 #40) 
b isik Ölülerin dirilecekleri ve durumlarını arz etmek ve yaptıklarının 
karşılığını almak için —hayıtsa hayır şerse şer— kabirlerinden kalkıp Ara- 
sat meydanında toplanacakları gün beni mahcup etme (87), beni 
sıkıntıya sokma. 

öZ I3 gö göz YE O gün öyle bir gündür ki, azaptan kurtar- 
mak veya hafifletmek amacıyla fidye vetmek süretiyle sâhibine ne mal 
fayda verir ne de babalarına destek çıkıp Allâh'ın azabından kurtaracak 
evlât. (88) 

Bu günde isyan ve günah sâhibi kimseler arasından Allâh'ın 
azabından kurtuluş yoktur, asl li alı vi gə Yi: Ancak kullarının sir 
ve iç dünyâlarına muttali olan Allâh'a, hevâlarına/isteklerine ve dünyâ- 
nın süsüne meyletmekten uzaklaşmış, kendini beğenme ve göstetiş 
hastalığından kurtulmuş, sevap ve karşılık talep etmeden ve tam aksine 
sadece rızâsını kazanmak ve kazâ olarak kendisinde meydana gelen her 
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hâle riza göstererek emrettiğine ve yasakladığına sarılmak süretiyle 
sadece Mevlâ'ya yüzünü çevirmiş kalb-i selim ile gelenler başka. (89) 
Böylece gelip çatan bu durumda REAN iz Lİ Yİ Cennet, ken- 


disinden hayâ ederek ve rızâsını arzu ederek Allâh'ın haramlarından 
sakınan ve çekinen takvâ sahiplerine yaklaştırılır (90), yakına getirilir. 
Öyle ki cenneti görürler, arzu ve iştiyakla ona doğru koşarlar ve ebedi 
ve dâimi olarak otaya gireceklerini fark ederler. 

Aynı şekilde ateşi alevli səşüili pi 4763: Cehennem de dün- 
yâ hayâtında hevâlarına ve hayâtın lezzetlerine meylederek, peygam- 
berlerin ve velilerin irşâdından yüz çevirerek, en düzgün ve en sağlam 
olan Allâh yolundan saptıran hüküm sahibi idareciler, fikir yürüten 
düşünce adamları ve boş hevâlatına uyanlarla yakınlık kurarak ve bozuk 
hevâlarının gereğine uygun bâtıl ilahlar edinerek hak yoldan sapan 
azgınlara apaçık gösterilir (91) ve sunulur. 

Alevli ateş ortaya çıktığında ve hakir ve zayıf olarak oraya doğru 
sürüklendiklerini anladıklarında ei dx: Onlara denilir ki: Ulühiyet ve 


#40 


rubübiyette tek olan Allo 3 bə s "əs ú Gil: Allâh'tan gayrı azöbin- 


ƏRİ ŞA də bss izə yü ux 


üə a. 


dan kurtaran yardımcılar olduğuna inanarak taptıklarınız hani nere- 
de? Nerede taptığınız o bâtıl ilahlar? Sai Yak Ja Size yardım edebi- 


Hyorlar mı? Sizi azaptan kurtarabiliyorlar mı? Oyasi Sİ Veya kendi- 


lerine yardımları dokunuyor mu? (92-93) Kendilerini azaptan 
kurtarabiliyorlar mi? 
Kınama ve tenkit noktasında paylarına düşen kendilerine söy- 


lendikten sonra Ö azl vk 322) o şs? a ə is Sİ; Artik onlar, 
saptıran ve azdıran ilahlar, o azgınlar, sapkın kullar, ve onlarla beraber 
insanlardan ve nefs-i emmârelerin yardımcılarından olan hayvâni, şeh- 


vâni ve gazabi kuvvetlerden ibâret İblisin orduları, toptan otaya 
tepetaklak atılırlar (94-95), kahten ve zorla ateşe sokulurlar. Çünkü 
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onlardan het biri kendilerinin saptırılmasında yegâne bir sebep olmuş- 
tur. 

Hakir ve zayıf bir durumda ateşe atıldıktan sonra, uyan ve uyu- 
lanlar olarak ateşe atılanlar 04.254 Wi ga) | İĞ: Orada birbirletiyle 
çekişerek —hasret ve hüzün içerisinde tapanlar mâbutlarına yemin 
ederek ve katı davranarak şöyle derler. (96) 

öy dözə ys ö) all: Vallahi, biz gerçekten Allâh'a kulluk 
yapar gibi size tapınarak “O'ndan başka ilahlar edinmekle apaçık bir 
sapıklık içindeymişiz (97); sapıklığımız sâhibine katışık gelmeyecek 
kadat açıktır. 

Nasıl apaçık bir sapıklık olmasın? 

ill 22, əyə İ: Çünkü biz varlıkların en aşağısı ve düşüğü 
olmanıza rağmen sizi âlemlerin Rabbi ile eşit tutuyorduk (98); O'na 
tercih ediyor ve üstün görüyorduk. Hâlbuki o Rab bir, tek ve hiçbir 
şeye ihtiyacı yoktur. Hiçbir benzeri ve dengi de mevcut değildir. Bu 
nedenle bu durumdan daha açık ve net sapıklık olamaz. 

öy səli Yı di úy: Bizi bu apaçık sapıklığa ancak geleneklerine 
uyduğumuz bizden önceki ecdâdımız ve başımızda yönetici olarak tâkip 
ettiğimiz o günahkâtlar saptırdı. (99) 

şə” gile Və isil əə du; Şimdi attık hakir ve zelil olatak 
ateşe atıldıktan sonra bizim yardım edecek ve kurtaracak ne şefaat- 
çilerimiz var, ne de kurtuluşumuz için dostluğu ve himâyesi geçetli 
olacak yakın bir dostumuz. (100-101) Hasret çekerek ve hüzünlenerek 
düşüncelerini böyle ifade ettiler. 

Yardım görme ve himaye edilmekten ümitlerini kesince tekrar 
dünyâ hayâtına dönmeyi umarak şöyle dediler: a © sd s dl pi 
KOYAN Ah keşke bizim için bir dönüş daha olsa da —tekrar dünyâ- 
ya dönebilsek de- yarattığı ve ortaya çıkardığı vatlıklatdan hiçbir şeyi 
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kendisine ortak koşmayarak Allâh'ı birleyen muvahhit müminlerden 
olsak! (102) 

iy ağ ei ör Bunda, yâni İbrahim'in (a.s.) babası ve kavmiyle 
ilgili zikredilen bu olayda elbet Allâh'ın birliğini, şânının yüceliğini, bur- 
hânının/kanıtının üstünlüğünü gösteren büyük bir ders vardır. Aynı 
şekilde, İbrahim'in (a.s.) ahlak ve tavırlarından, dâvetindeki bilgisinin 
tamlığından, muhâvere/diyalogundaki insafından, kendisiyle mücâdele 
ve münâkaşa etmek isteyene karşı geniş ufuklu davranmasından ve mü- 
nâzata ve mücâdele eden kişiler arasında olabilecek her türlü düşün- 
cesizlik ve çatışmalardan uzak olarak hakkı en iyi ve en güzel şekilde 
ortaya çıkarıp kesin deliller getirmesindeki başarısından örnek almak 


isteyen uyanık kişiler için bir uyarı ve öğüt vardır. wi maT OE úy: 
Ama insanların çoğu Allâh'ın birliğine, dostu İbrahim'in (a.s.) dostlu- 


ğuna, ahlâkının temizliğine ve hasletletinin güzelliğine inanmazlar. 
(103) 


7 


Ey resullerin kimilil 291 aylı 4) 217) ölb: Şüphesiz Rabbin, 
işte O, ubüdiyetine boyun eğme dâiresinden çıkan kimseye karşı inti- 
kam almada mutlak gâlip ve ubüdiyeti gerçekleştirmeye yatkın 
yaratılıp muvaffak olana karşı da engin merhamet sahibidir. (104) 

əsərə çi 695 LÜS: Nuh kavmi de peygamberleri yalancı- 
lıkla suçladılar (105). Nuh'un (a.s.) peygamber olarak gönderilmesinin 
yalanlanması ve inkârı peygamberlik kutumunun inkarını gerektir- 
mektedir; bu da gönderen ve göndetilenin birliğinin temini için kendi- 
sinden önce ve sonra peygamber olarak gönderilenleri yalanlamayı 
gerektitmektedir. 

İnkâr, hak yoldan sapma ve mânevi adâlet ve hakiki ölçüye göre 
konulmuş ilâhi sınırların gereğinden uzaklaşma emâreleri ortaya 
çıktığında öy YİZ ÇA ral vi dö >: Kardeşleri Nuh onlara şöyle 
demişti: sakınmaz mısınız? (106) ey haddi aşan mükellefler! Allâh'ın 
yasaklarından çekinmez misiniz? 
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Si m Bilin ki ben, sizi ilgilendiren ve faydası olan şeye sizi 
ulaştırmak ve zarar veren ve sizi ilgilendiremeyen ve tam tersine zarar 
veren ve azdıran şeylerden de uzaklaştırmak amacıyla Hak tarafindan 


aranızdan seçilip Üy! J yz: Size gönderilmiş güvenilir bir elçiyim. 
(107) 

abi | Al Artik farklı şekillerde intikam almaya gücü ve kuvveti 
yeten Allâh'a karşı gelmekten sakının Rabbim tarafindan getirdiğim 
her şey konusunda çö abla: Ve bana itaat edin. (108) 

sizi "siki úg: Biliniz ki ben buna, yâni nefislerinizde mev- 
cut olan bozuk davranış ve amellerinizi düzeltme ve olgunlaştırmaya 
karşın sahte şeyhin —Allah onu hor ve hakir kilsin- mürit ve 
muhiplerinden talep ettiği gibi sizden hiçbir üctet istemiyorum; 
karşılık ve mal talep etmiyorum. gsəluli ə) 5 Yı s yd öl Bilakis be- 
nim ecrimi verecek olan, ancak ölemlerin rabbidir (109) çünkü 
beni size peygambet olarak O göndermiş ve bana bildirdiği vahyi de 
size tebliğ etmemi emretmiştir. 

adı r. Onun için, Allâh'tan hakiki bit korku ile korkun ve 
yakalaması ve intikâmından sakının. Ayrıca bu ilk hayatta dosdoğru ve 


orta yollu olabilmeniz ve ikinci hayatta da Rabbinizin size vaat ettiğini 
elde edebilmeniz maksadıyla bozuk hallerinizi düzene koymak için emir 


ve yasaklarından katından getirdikletim konusunda Gi bís: Bana itaat 
edin. (110) 

1 Jó; Onlar büyüklük taslayarak ve alay ederek şöyle cevap 
verdiler: b fsi Xİ, sli 24'i Sana bizden mal bakımından en fakir ve 
makam ve tütbe bakımından en aşağı sevide olan düşük seviyeli 


kimseler tâbi olup dururken, şeref ve servetimize rağmen biz sana 
iman edet ve tâbi olur muyuz hiç! (111) 
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Buradan ortaya çıkmaktadır ki, onların katında işin aslı al 
metama, aralarında övünmeye ve bunlar sebebiyle mevki ve servet 
ortaya koymaya dayalıdır. Birine tâbi olmalatı da ancak bu dünyevi 
arzuların temini için olabilir ve asla tevhit makâmına ulaşmaktan 
alıkoyar maddi alâka ve meşguliyetlerden iç dünyâlarını temizleyen dini 
maksat ve uhrevi maslahat için değil. 

Bundan dolayı Nuh Allâh'a şikâyette bulunup işi O'na haviâle 
ederek JÚ: dedi ki: byi His iə gəli Uz Onların yaptıkları, 
düşündükleri ve hangi maksatla bana 1 iman ve Senin emrine itaat ettik- 
leri hakkında bilgim yoktur (112), bu konudaki idrakim geniş değildir. 
Çünkü onların iç ve sırlarına değil ancak dışlatında olanlar hakkında 
bilgim vatdır. 

“ə sb 3 çil öl Onların içlerinde olup biten sırlarıyla ilgili 
hesabı ancak işlerin gizli ve kapalı yönlerine muttali olan Rabbime 
aittir. Hak olduğunu anlamanız için size söylediklerimi b yi 3 Bir 
düşünseniz (113) ve idrak etseniz! Fakat siz cahil bir topluluksunuz. O 
yüzden bilmediğiniz ve anlamadığınız şeyleri söylüyorsunuz. 

Bu sözümü işittikten sonra biliniz ki Yi > yl vi úy: Ben 
iman eden kimseleri kovacak değilim (114); bana meyletmeleri ve 
onları yanımdan kovmamı istemeniz nedeniyle ve ayrıca onları 
yanımdan uzaklaştırmam şartıyla ancak bana iman etmeye muvaffak 
olabileceğiniz gerekçesiyle onlari yanımdan uzaklaştıracak değilim. 

ia yA 3 vi ök Ben ancak Hak tarafından göndetilmiş apaçık, 
fakir lun zengin olsun mükelleflerin geneline göre delilleri açık ve 
hüccetleri ve mücizeleri sarih bir uyarıcıyım.(115) Çünkü İman, tevhid, 
tedeyyün/dindarlık ve ihlâs kalbin fiillerindendir ve zenginlik-servet ve 
fakirlik- ihtiyaç halinde olmak gibi diş işlerin bu işe mudahalesi söz 
konusu değildir. Hakkın tevhidine muvaffak kıldığı ve ezeli kaderde 
inâyetinin sâbit olduğu kimse zengin olsun fakir olsun mümindir. Buna 
karşın, eğer bir kimse hakkında ilâhi gazap söz konusu olup şakfler ...... 
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zümresinden olarak yazılmışsa —zengin olsun fakir olsun fark etmez— o 
da kâfir, yaratıcıyı yok sayan müşriktir. 

Nuh'un (a.s) onların durumuna aldırmamasını, sâbit kadem 
oluşunu ve onların içinde bulundukları hâle gıpta etmemesini 
gözlemledikten sonra, haddi aşma ve büyüklenmelerindeki aşırılıktan 
dolayı 1: Dediler ki: imali ve SİZ Sİ Lİ Ey Nuh! Bu 
dâvet ve iddiandan veya iftirâ ederek ve gösteriş yaparak kendi kendine 
uydurduğun hezeyanlatından vazgeçmezsen, iyi bil ki, bu konular- 
daki istatından dolayı taşlanmışlardan olacaksın! (116); cezâ olarak 
taşla öldürüleceksin. Bu sebeple, seni en çirkin yöntemle öldürme- 
memiz için eski hâline dön ve hezeyanlarından dolayı tevbe et. 

Nuh (a.s.) onların iman etmelerinden ve tevhid ve irfânı kavra- 
malarından ümit kesince, Allâh'a şikâyette bulunarak ve O'na iltica 
ederek, ey çeşitli keremlerle beni terbiye eden, hidâyet ve tevhide 


muvaffak kılan 22) Jý: Rabbim! dedi, dinine ve tevhidin yoluna ulaş- 
tırmak için beni kendilerine gönderdiğin s gö ök Kavmim katın- 
dan getirdiğim her şey konusunda beni aşırı derecede yalancılıkla 
suçladı (117) ve son derece akılsız saydılar. Hattâ o kadar ileriye gittiler 


ki en çirkin ve en sert bit yöntemle beni öldürüp ortadan kaldırmayı 
planladılar. Özetle, aramızda hiçbir birliktelik ve irtibat kalmadı. 

Ey Rabbim! Gi 4457) çi göl: Artık benimle onlar arasında 
sen -beni yalanlamalarından sonra bana vaat ettiğin söze göre— adale- 
tine uygun şekilde, kesin ve net hükmünü ver ve onlara vaat ettiğin 


e 


azâbı indir. Onlara azâbın inmesinden sonra da lütuf ve kereminle əzmə 


EİN bə 5” ox Beni ve beraberimdeki dinini ve nebini tasdik 


eden, emirlerine sarılan ve yasaklarından kaçınan müminleri o azöptan 
kurtar. (118) 

Allah'tan ve dininden yüz çevirme ve nebisini yalanlayıp ona ve 
iman edenlere eziyet etme konusunda aşırı davranışlarından sonra Allâh 
onlara vaat edilen tüfanı gönderdi. 


74 Şuarâ Süresi Ondokuzuncu Cüz 


a 222 022277” “7 


eyra əz GERLİ ei xü ə” , 
ə, NAR Giz I EİN dai gaz aaa 
m 2” 5. SELAY r 2 a 
əza əyal 277 313 SÜ) eşeğe ŞAZSIĞS GS XY Wi 
€ 2 a9 02 972 

Qı za aa 

pah İĞ çi ika yz ÖĞE: Bunun üzerine biz onu, Nuh”u 


(a.s.), ve onu tasdik edip tâbi olan beraberindekileri her şeyden bir 
çiftle dolu geminin içine sokarak kurtardık. (119) 


Nuh (a.s.) ve beraberindekileri kurtarıp gemiye koyduktan d 


re 
o 
, 

, 


gökli A Gİ Sonra da kavminden geri kalanları suda boğduk 
(120), öyle ki gemide olanların dışında yeryüzünde onlardan kimse 
kalmadı. 

ub d ök Doğrusu bu kurtarma ve boğma konusunda 
kudret ve kuvvetimizin büyüklüğüne ve şânımızın ve genişliğimizin 
yüceliğine delâlet eden büyük bir ders vardır. wi ga ysİ 0S Uz: Ama 
insanların çoğu varlığımızın birliğine, kudret ve izzetimizin büyük- 
lüğüne ve hüküm ve hikmetimizin sağlamlığına iman etmez. (121) 

Ey resullerin kâmili! 45 öl: Şüphesiz iman ve tevhide ulaş- 
maya seni muvaffak kılan ve zâti vahdetinin zâhiri şekillere geçmesinin / 
yansımasının sırrını sana açan Rabbin! zil K: İşte O, mutlak gâlip- 
dir, kendisinde kahredici ve güç yetirici kuvveti bulundurandır. Öyle ki 
varlık sâhasında O'ndan başka kimse ve başka bir ilah yoktur. O'nun 
bir benzeri yoktur, her şeyi işiten ve bilendir. Ayrıca ezeli inâyetin 
kendi kapısına doğru çektiği kullarını kurtarmak ve buraya ulaşmalarını 
kolaylaştırmak için ge” Engin merhamet sahibidir. (122) 

Ey Rabbim! Bizi kendine cezp edilenletden ve zâtının vahdetini 


keşfedenlerden kıl! 
Sonra Allah Teâlâ aynı şekilde yalancıların hallerinden haber 


veterek şöyle buyurdu: özl 36 Lİ: Ad de peygamberleri yalan- 
cılıkla suçladı. (123) Nuh'un (a.s.) yalanlanması konusundaki getirilen 
tarz dikkate alınarak peygamberler” olarak çoğul getirildi. Ayrıca kabile 
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kelimesi de dikkate alınarak ‘keggeber fiili müennes olarak getirildi. Âd 
babalarının ismidir. O vakit ki: 

İnkâr ve ilâhi hüküm olarak aralarında konulmuş istikâmet doğ- 
tultusundan sapma emâreleri onlarda görülünce 3,A ÇA əs wi Jé Bi, 
Kardeşleri Hüd onlara şöyle demişti: Ey aşırı giden müfeitlerl 
Allâh'ın şiddetli azâbından $ 5 Yi Sakınmaz mısınız? (124) Ey 
cahillerl Allâh'ın kahır ve intikâmından çekinmez misini? 

təl 325 esi gi: Bilin ki ben durumunuzu düzelten, gazap ve 
kahrından uzaklaştıran "emir ve yasaklarını tebliğ etmek için Allah tara- 
fından size gönderilmiş güvenilir bir elçiyim. (125) 

gi əş dil (ölü, Artık farklı şekillerde intikam almaya gücü 
yeten Allâh'a karşı gelmekten sakının ve vahiy ve ilham yoluyla 
Allâh'ın bana buyurduğu ahlâkınızı güzelleştiren emirler konusunda 
Bana itaat edin. (126) 

alii 7 é 3 gələ) AİL db Sit úy: Buna karşı sizden 
hiçbir ücret istemiyorum. "Benim ecrimi verecek olan, ancak 
âlemlerin Rabbidir. (127) Allâh'ın terbiye metotlarından biri de doğru 
yoldan sapan ve tevhidinin yolunu terk edenlere peygamberler gönder- 
mektir. 

Ey aşırı giden müstekbirler! ó yi En gə É bi: Siz her 
yüksek yere, yani yerin yüksek tepelerine —parlak yıldızlar yerin ve de- 
nizin karanlıklarında yolunuzu bulabilmek için yaratılmışken— kastet- 
tiğiniz ve hedeflediğiniz yere doğru yolunuzu gösteren bir alâmet 
dikerek eğleniyor musunuz? (128) Bu alâmet ve âyetleri dikmek 
sütetiyle size asla faydası olmayan bir fiil mi işliyorsunuz? 

Yine kibir ve gururunuz cümlesinden olarak siz gn b azdi) 
b abs ii: Temelli kalacağınızı umarak sağlam yapılar —su ...... 
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kaynakları ve barajlar veya yüksek köşkler, yüksek ve sağlam binalar— 
mı ediniyorsunuz? (129) Boş işlerle aldanıp gururlanma ve imtihan 
yeri olan bu dünyada sürekli kalacağınızı mı umut ediyorsunuz? 


Yine büyüklenmeniz ve kibrinizin aşırılığından gəli ə: Yaka- 
ladığınız ve birinden bir hatâ meydana geldiği zaman, terbiye etmek 
ve düzeltmek amacıyla konulmuş ilâhi sınırın dışına çıkan mütekebbir 
də özler Zorbalar gibi mi yakalıyorsunuz? (130) 

al Utd: Artık intikam sahibi ve aşırı kıskanç Allah'tan kulla- 
rına karşı işlediğiniz bu zulüm ve zorbalıklara karşı sizi cezâlandırma- 
sından korkun. ei abla: Ve Allâh'ın öfke ve gazabından kurtulmak için 
nasihat ve hatırlatmalarımda bana itaat edin. (131) 

Üzerinize akan çeşitli nimet ve keremlerden ə Sal gəli 1 Fr 
O yala, Bildiğiniz şeyleri size veren —size yardım eden-, her şeye 
gücü yeten, her şeyi bilen ve her şeyi yerli yerince yapan Allah'tan 
sakının. (132) 

Sonra onlara delil göstermek için bazı nimetleri tasnif ederek 
şöyle buyurdu: 

Eeg) esi atak; Size yiyecek, taşımacılık ve binek olarak fayda- 
landığınız davarlar ve yardımcı ve iftihar kaynağı olarak oğullar verdi. 
133 
ve Çeşitli ağaç ve üzüm dallarıyla bezenmiş gezinti yerleri içeren 
959 Ew Bağlar ve bu bağların arasından geçerek akıp duran 
pınarlar verdi. (134) 

Şefkat ve merhametimin genişliğinin gereğine uygun olarak 
büyüklenmeniz ve kibrinizin aşırılığından dolayı şə əz Ran e] vəl 
şeb: Doğrusu sizin hakkınızda muazzam bir günün azâbından, 
Allâh'ın çeşitli azap ve cezâlarının inmesinden endişe ediyorum. (135) 
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Hüd (a.s.) peygamberden hatırlatma ve nasihat konusunda 
duyduklarını mübâlağa yoluyla işittikten sonra büyüklenmeleri, imtinâ 


etmeleri ve inkârlarının aşırılığından dolayı ! dü Şöyle dediler: Ey Hudl 
sasi İl w 5 ei af chs Ge öyə: Sen bir şeyleri bize öğüt versen de, 
vermesen de, hatırlatmasan da, bizce birdir (136); senin hutâfelerini 


dinlemeyiz, onlara bağlanmayız ve bu hurafeler ve senin hatırın için 
ecdâdımızın huy ve âdetlerini terk etmeyiz. 

Üzerinde bulunduğumuz huy ve âdetler 24581 > 3) a ök 
Önceki babalarımızın geleneğinden, devam edip gelen âdetlerinden 
ve bize miras bıraktıkları güzel uygulamalarından başka bir şey 
değildir. (137) 

Kisaca, bizden önceki dedelerimiz bu dünya hayâtından geçtik- 
ten sonra tyik g?d 03: Biz azaba uğratılacak da değiliz (138) çün- 
kü öldükten ve toprak ve çürümüş kemikler haline geldikten sonra 
tekrar hâyata dönüş ve kabirlerimizden kalkıp tekrar diriliş söz konusu 
değildir. 

Hud (a.s.) peygamberin söz konusu dâvetini kabul etmediler ve 


sözünü de tasdik etmediler. 5 asi, Böylece onu aşırı derecede yalan- 
cılıkla suçladılar ve onu yalancılıkla suçlayıp inkâr etmelerinden dolayı 
kahır ve gazabimizı hak ettiler. Kıskaçlığımızın kemâlinden ASİ; 
Biz de kendilerini helâk ettik ve kudtetimizin gereğince köklerini 
kazıdık. 13 ab s bp Doğrusu bu helâk etmede ve köklerini kazımada 


hütriyetimizi ve mazharı olduğumuz ve Rabbi olduğumuz/terbiyesini 
üstlendiğimiz varlıkları çok güçlü saltanatımızla kuşattığımızı gösteren 


büyük bir ibret vardır. bref ŞAZSİ OS Gy: Ama çokları bize, yâni 
mazhatı olduğumuz ve yarattığımız bütün varlıkların eserlerini içeren 
kâmil isim ve sıfatlarımıza iman etmezler. (139) 
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Ey resullerin kâmil! é% öl: Şüphesiz Rabbin: gız?) alı K 
İşte O, varlıkta ve var etmede hiçbir ortaklık söz konusu olmaksızın 
isim ve sıfatlarının eserleri konusunda tasarruf etmede müstakil olarak 
mutlak gâlip ve imdat ve yardımına göre âfâki ve enfüsi âlemde 
müşâhede edilen varlıkları ortaya çıkarmada latifi ve cemâli tecellileriyle 
engin merhamet sâhibidir. (140) 

Allah Teâlâ aynı şekilde yok edilme cezâsına çarptırılmış yalan- 
layan kimseletden habet vererek şöyle buyurdu: əzəl 5 ab S 
Semüd (kavmi) de peygamberleri yalancılıkla suçladı. (141) 

Allah'tan yüz çevirmeleri ve tevhidinin yolundan sapmalatının 
alametleri kesin olarak ortaya çıkınca onların durumlarını ıslah edici 


olarak seçilen Şile (əf eği JÓ b Kardeşleri Salih onlara şöyle de- 


mişti: Allâh'ın kahrından 05 dı Sakınmaz mısınız?(142) Nasıl 
Onun sınırlarından çıkabiliyorsunuz? 

ie J . Sİ gi: Bilin ki, ben size göndərilmiş güvenilir bir 
şeyletden de sizi sakındırıyorum. 

dy A Artık çok kıskanç intikam sâhibi olan Allâh'a karşı 
gelmekten sakının ve kahrından, gazabının ve celâlinin size uğrama- 
sından korkun. $ bhy: Ve nasihat edip hatırlattığım meseleler konu- 
sunda bana itaat edin. (144) 

gələli İY əf öl Af zə di? (SİLİ uş: Biliniz ki bu 
hatırlatmama karşın sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim 
ecrimi verecek olan, ancak ölemlerin Rabbidir (145) ki O beni 


elçilik ve risâlet görevi için seçti ve vahyini taşıma vazifesini verdi, Fazlı 
ve kereminin genişliğiyle benim üzerime marifet ve hakfkatlerinden ..... 
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akıtmasını ümit ederim. Öyle ki batıl hüviyetim Hakkın hüviyetinde yok 
olsun ve taayyünlerim/ sonradan oluşan özelliklerim O'nda fenâ bulsun. 
sət ö $ Zİ Siz bu dünyâda bu şekilde çeşitli nimetler, 

türlü ihsan ve keremler içinde müreffeh olarak ve değişim ve dönüşüm 
olmadan güven içinde bırakılacak mısınız?(146) 9623 şək à: 


Bahçelerin, sebzelik ve meyveliklerin, ve içlerinden akan pınarların 
içinde (147) eh qib gədş ¿ 333): Verimi çok ekinlerin ve salkım- 
ları sarkmış sık olmayan hutmalıkların arasında(148) -çünkü hurma 
kolayca kırılır, hazmedilir ve çabucak kana dönüşür— devamlı kalaca- 
gınızi mi zannediyorsunuz? 

Elinizdeki nimetten dolayı —kibrinizin aşırılığından ve hırsınızın 
ve emelinizin çokluğundan ötütü— taşlaşmış bəyi Vi Jézi də Oniy 
Dağlardan şımararak çeşitli hâdiselere karşı korumak amacıyla eşyâ- 
latınızı içinde saklamak için faydalandığınız evler yontuyotsunuz 
(149), deliyor ve kazıyorsunuz. 

iln 14ú: Artık halleri değiştirip dönüştüren Allah'tan korkun 
gi bii Ve nasihat ve hatırlatmalarım konusunda bana itaat edin 


(150) ki Allah kolay hâlinizi zorluğa ve nimet içinde olmanız hâlini de 
mahrümiyet hâline çevirmesin. 

Size zarar veren şeylere dalmanız ve düzensizlik çıkarmanız gibi 
çeşitli şekillerde dual 39 əyi çə SAZI gal əzəli gi AH Va 
Yeryüzünde bozgunculuk yapıp dirlik düzenlik vermeyen ve 
günahlara dalarak kendilerini aldatma konusunda aşırı gidenlerin 
emrine uymayın. (151-152) 

Nasihat, irşat ve çeşitli ıslah çalışmaları konusunda Salih (a.s.) 
peygamberden bâzı gerçekleri işittikten sonra, Hakkı kabul etmeme ve 
inatlarındaki aşırılık, gaflet ve aldanma denizinin derinliklerinde ......... 
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boğulmaların etkisiyle ! TE Dediler ki ey Sâlih! S, pena) ho, İİ Gİ: Sen, 
olsa olsa iyice büyülenmiş birisinl (153), sihirle akılları bozulup cin 
çarpmış kişilerdensin. Bu nedenle, doğru yola, ulaştıran Hak tarafindan 
elçi olarak gönderildiğini hayal ediyorsun. di ) yu ye İİ ú: Sen de 
ancak bizim gibi bir insansın ve bize karşı herhangi bir üstünlüğün 
yok. Beşerin başka bir beşere elçi olarak gönderilmesi söz konusu 
değildir. Salih (a.s.) peygamberi suçlayıp ayıpladıktan sonra güçsüz- 
lüğünü kastederek dâvasında doğruluğunu gösteren delil getirmesini is- 
tediler ve böbürlenerek şöyle dediler: Ey Sâlih! öğzleli ye CS ö) gü gəl, 
Eğer doğru söyleyenlerden isen, haydi bize dâvandaki doğruluğunu 
gösteren bir mücize getir. (154) 

Sâlih dâvet ve risâletimin gerçekliğini gösteren mücizem si yö 
p às Ñu: İşte Allâh'ın izniyle kayadan çıkan bu dişi devedir dedi. Mü- 
cize göstetmemi zorunlu olarak benden arzu etmenizden sonra örneği 
olmayan işleri yoktan var etme gücüne sâhip kâdir-i mutlak Allâh'a dua 
ve tazarruda bulundum ve O da dileğimi kabul edip teklif ettiğiniz tarza 
uygun bir şekilde kudretiyle o deveyi çıkardı. Ey gaflet ve aldanma 
denizinde kalmakta ısrar edenler! #4 əzə esi) hə WE O devenin 
Allâh'ın belirlemesiyle kuyunuzdan muayyen bir su içme hakkı vardır, 
belli bir muayyen günün içme hakkı da sizindir (155). Kendi su 
içme hakkınızı aşıp o devenin su içme hakkına tecâvüz etmeyin ve ona 
zarar vermeyin. çel ei bile 5 İİİ eş Ai Y3: Ona vurma, boğaz- 
lama, susuz ve aç bırakarak bir kötülükle ilişmeyin, yoksa ona bir 
kötülük yaparsanız sizi muazzam bir günün azâbı yakalayıverir. 
(156) Muazzam bir gün olarak nitelendirilmesi o gündeki azâbın çok 
büyük olmasından dolayıdır. 
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úy: Buna rağmen aynı görüşte ittifak ettikten sonta onlar 


deveyi kestiler. m36 1 özeli: Ama kestikten sonra pişman da oldular 


(157): azâbın inmesinden korktular. Fakat emredildikleri şeyi terk etme- 
lerinden ve yasaklandıkları işi de yapmalarından dolayı pişman olup 
tevbe etmediler. 

Bu yaptıklarından dolayı azâbı hak ettikten sonra, Hak tarafin- 


dan vaat edilen ve belirlenen fəlisli əsi, Azap onları yakaladı. 
Azap üzetlerine indi ve yeryüzünde onlardan bir tek kişi kalmayacak 
şekilde yok olup gittiler. 13 ab Gö bi Doğrusu bunda —imtihan, azap 
ve yok olmada- Allâh'ın celâli sıfatlarının gereğine göre, kudret ve kah- 
rının kemalini gösteren büyük bir ders vardır. üye s TS üş 
Ama çokları Allâh'ın kahır ve celâline 1 iman etmezler (158). 

Ey resullerin kâmili! sü) öl in Şüphesiz Rabbin: > — A mi 


İşte O, gazap ve celâlinin gereğine uygun şekilde düşmanlara karşı 

kahredici mutlak gâlip ve lütuf ve cemalinin gereğine uygun olarak 

evliyâ / dostlarına müşfik davranan engin merhamet sahibidir. (159) 
Sonra Allah Teâlâ şöyle buyutdu: 


Aynı şekilde geçmiştekilerin yalanladıkları gibi b 3 ci müs 
iyi; Lüt kavmi de peygamberleri yalancılıkla suçladı. (160) Bu 
o vakitti ki, haklarında bildiğimiz kötü ve çirkin fiil mubah sayılacak ve 
sakınılan bir iş olmaktan çıkacak derecede aralarında yayılınca ri Jé 35 
b fi mh öl, Kardeşleri Lüt onlara şöyle demişti: Ey aşırı giden müfrit 
insanlar! ö r. Sİ: Allih”ın gazabından sakınmaz mısınız?(161) Her şe- 
ye gâlip ve son derece kıskanç Allah'tan sakının ve öfkesinden çekinin. 
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İyi J ə) əsi gh Bilin ki, ben size hilesinden, gazap ve azâbına 
uğramaktan korumak için Allâh tarafından gönderilmiş güvenilir bir 
elçiyim. (162) 

gbi) dl ió: Artık Allâh'a karşı gelmekten getçekten sa- 
kının ve katından size getirdiğim het şey konusunda bana itaat edin. 
(163) 

ARİ Ə üzs gər Po) Alə db ie SİL (3: Biliniz ki bu tebliğ 
ve nasihatime karşı sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim ectimi 
verecek olan, ancak âlemlerin Rabbidir.(164) Çünkü amelleti ve bu 
amelletindeki niyetlerine göre kullarına ecirlerini verecek olan Allah'tır. 

p e 2 - 2 . ad » 

Ey bozguncu müfritler! +$ Sİ GİS 031153 Salk a OLSAN ə gif 
Seli os Rabbinizin sizler için ilişkiye girmeniz ve üretmeniz ama- 
cıyla —üreme hikmetine ve beşer nevinin kalıcı olması amacına yönelik— 
yarattığı eşlerinizi —kadınlarınızı— bırakıp da aşırıya kaçarak, 
insanlar içinden erkeklere —erkek ve tüysüz delikanlılara— mi yakla- 
şıyot ve onlarla cinsel ilişkiye giriyorsunuz? Bu durumun bir benzeri 
sizden önceki hemcinslerinizde de bulunan bit âdet olduğu halde siz de 
mi bu çirkin işle kendinizi damgalıyorsunuz? öl ə vəf J: Doğrusu 
siz bu kötü işinizden ve çirkin fiilinizden dolayı sınırı aşmış bir 
kavimsiniz! (165-166) 

Lüt peygamberin onları ayıplamasını işittikten sonra, kötü tabi- 
atlarının ve kinlerinin şiddetinden 1/6: Onlar şöyle dediler: 455 ai ei 
Gr Aİ a Sİ küc Ey Lütl Bizi ayıplamaktan, yaptığımızı çirkin 
görüp bize yasaklamaktan vazgeçmezsen, iyi bil ki, bize karşı olan 


davranışından dolayı en kötü bir şekil ve tarzda sürgün edilmişlerden 
olacaksınl (167) 
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Lüt (a.s) peygamber, tehditlerinde düşmanlık ve sertliklerini 
görüp işittikten ve yaptıklatını çirkin görüp onları kendine yabancı 
hissettikten sonra sı ə. eu gi Jú: Doğrusu, dedi, ben sizin bu 
işinizden tiksinmekteyim? (168) Bu işinizden dolayı son derece kız- 
gınlık hissetmekteyim. Öyle ki oturduğunuz yerlerde olmaktan hoşlan- 
miyor ve aranızdan çıkmak istiyorum. Ayrıca beni yurdumdan çıkarma 
tehdidinize de aldırmıyorum. 

Bunun üzerine Lüt peygamber, onlara kızgın bir halde Rabbine 
şikâyette bulunarak O'na yöneldi ve şu sözleriyle kendisine münâcatta 
bulundu: Çeşitli süri ve mânevi temizleme biçimleriyle beni terbiye 
eden ey ó yayi ah 24 “əy: Rabbim! Lütuf ve kereminle beni ve 
âilemi, onların bu kötü iş olarak yapa geldiklerinden dolayı inecek 
ve vaat edilen azaptan kurtar. (169) 

Hak etmeleri üzerine onlara azâbı indirdik. öysezi if) uhá: 
Bunun üzetine onu, Lüt'u, ve bütün ailesini kavminin üzerine inen 
azâbın onlara isâbet etmesinden kurtardık. (170) i» a NY Ye 
Ancak geride kalan bir kocakarı müstesna. O, onlara olan meyil ve 


eé, ag 


sevgisinden dolayı geride kalan helak olanlardan oldu. (171) (yə € 


Gİ: Sonra diğerlerini helâk ettik (172); yok ettik. 1f "edə üzər: 
Üzerlerine benzeri görülmemiş öyle bir yağmur yardırdık ki o isibet 
ettiği herkesi yok eden taştır. ga, yizli “lz əli Uyarılanların bu 
yağmuru ne kötül (173) : 

oğ “s mı öl: Elbet bu yağmur yağdırma ve helik etmede 
şânımızın yüceliğini "ve delil ve burhanımızın açıklığını gösteren çok 
büyük bir âyet vardır. raf SAZSİ 0S Gy: Fakat çokları bu büyük 
ayetlerimize iman etmezler. (174) Bu nedenle de başlarına gelen kendi 
hak etmeleri sebebiyledir. 
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Ey peygamberlerin kâmil! 215, öfx Şüphesiz Rabbin: “ali pý 
«27! İşte O, ululuk ve büyüklük özellikleriyle şereflenmiş, vatlık ve 
ebedi olmada müstakil, varlık vermede tek ve kendisinden başka ilâh 
olmayan mutlak gâlip ve a'yân ve ekvândan varlıkta olanları ortaya 
çıkarmak için muhabbet tecellileriyle hayâta yansıyan engin merhamet 
msâhibidir. (175) 

Sonra Allâh Teâlâ şöyle buyurdu: gyk SY Gel GİS; Eyke 
halkı da peygamberleri yalancılıkla suçladı.(176) Liâ& 4f JÉ 5: 
Aziz ve Alim olan Allâh tarafından konulmuş doğru ölçüden uzaklaşma 


emâreleri gördüğünde Şuayb onlara mânevi itidalden haber vererek 
şöyle demişti: Allâh'ın koyduğu sınırlara tecâvüz 7 dayı 


cezâlandırmasından ö şöğ Vİ: Sakınmaz mısınız? (177) həl 25) esi eh 
Bilin ki, ben size Allah tarafından emânetini size ulaştırmak için 
gönderilmiş güvenilir bir elçiyim.(178) âli 1: Artık Allâh'a karşı 
gelmekten sakının, ölçü ve tartıda eksiklik yapmayın, s. abi Ve 


gönderildiğim mesaj konusunda bana itaat edin. (179) 

pi ve ae esil úy: Buna karşı sizden hiçbir ücret istemi- 
yorum. Karşılık ve bedel almamdan korkmayın cl! 2) yö 3 elik 
Benim ücretimi verecek olan, ancak âlemlerin Rabbidir.(180) İrşat 
ve tebliğime karşılık verecek ve istek ve murödimin en son noktasına 
ulaştıracak olan O'dur. 

Ey ilâhi adâlet yolundan ayrılan mükellefler! Size ölçüye riâyet 
etmek düşer. ə pii yə o? 19 JS 3) gı 13 by Ölçüyü tastamam, tam ve 
yerli yerince yapın, noksan tartarak eksik verenlerden olmayın.(181) 
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AllAh”ın sizden rahmetini kesecek derecede yanlış tartarak 
kullatının haklarını eksik yapanlardan olmayın. Allâh'ın kullarına bir şey 


tarttığınız vakit gli yi 193: Doğru terâzi ile tartın (182); 
doğruluktan aytılmayacak şekilde âdil şekilde ölçün ve tartın. 15-55 3) 
əəə gə: İnsanların hakkı olan şeyleri kısmayın. Yine size düşen 
insanlatın mallarından kismayın. ə geyi VE Yi: Kısaca yetyü- 
zünde bozgunculuk yaparak karışıklık çıkarmayın (183); yeryü- 
zünde çeşitli fesat yollarıyla zulüm yaparak yürümeyin. 

Yeryüzünde nasıl olurda fesat çıkatır ve orada yaşayanlara zul- 
medersiniz. (71 li) Şi gili! 807: Sizi ve aynı şekilde dedeleriniz 
ve diğer insanlardan sizden evvel yaratılmış önceki nesilleri yokluk 
sıtrından ortaya çıkaran kâdiri mutlak yaratandan korkun. (184) 


Şuayb (a.s.) peygamberden hikmet ve hatırlatmalara dâir 
sözlerini işittikten sonra: 


Büyüklenip alay ederek 1 jó: Onlar şöyle dediler: Ey Şuayb! Gi 

o feili o? ul Sen, olsa olsa sihirle akıllarını kaybetmiş deliler gtu- 
bundan iyice büyülenmiş birisin!(185) Nasıl peygamber olabilirsin? 
Mike yoq 3 Gİ uş: Sen de, ancak bizim gibi bir beşersin. Nereden bir 
beşer için âlemlerin Rabbinin bir elçisi olmak mümkün olur? ais oN 
inaki ia: Bil ki, elçilik davânda biz seni ancak iftirâ eden yalan- 

cılardan sayıyoruz.(186) Súd gə CS öl SAZI bə ús ə hab: 


Şayet bu elçilik işinde doğru sözlülerden isen, üstümüze gökten 
bizi helâk edecek bir azap yağdır.(187) 
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Şuayb (a.s.) onların İman etmelerinden ümit kestikten sonra. 
Allâh'a şikayette bulunarak onlara: ò qüs ú çit ə Jú: Rabbim çeşitli 
fesat türlerinden yaptıklarınızı ve cezâ ve azaptan buna mukabil hak 
ettiğiniz miktarı her an mevcut olan ilmiyle en iyi bilendir, dedi. (188) 

gs pə Gs ə a ilı şə üş izi sasi, Velhasıl onu son 


derece yalancı saydılar, şiddetli bir şekilde reddettiler, sözünü kabul 
etmediler ve böylece azabı hakkettiler de, Şuayb peygamberden iste- 
dikleri tarz üzere kendilerini o gölge gününün azabı yakalayıvetdi. 
Gölgeye gidip oturmak zorunda kalacak şekilde Allâh sıcaklığı onlar 
üzerine attırdı. Bu o gündür ki sular nehirlere akıp taştı, ansızın bulut 
onları kapladı ve gölgelenmek için altında kalabalıklar halinde toplan- 
dılar. Allâh da onların üzerine ateş yağdırdı ve bir anda hepsini yakıp 
yok etti. Gerçekten o, cürümlerinin ve azaplarının büyüklüğünden 
dolayı muazzam günün azabı idi! (189) 


ww gi ök Doğrusu bu cezğlandırma, azap indirme ve göl- 
gelendirme konusunda onlara karşı kahir, azar ve intikamımızın 
kemalini gösteren büyük bir ders vardır. braf sÍ 08 úy Ama 
çokları kahir, gazap ve celâli vasıflarımızın gerektirdiklerine iman 
etmezler.(190) 

Ey resullerin kâmilil 85 öf: Şüphesiz Rabbin: 421 li yil: 
İşte O, sevap ve azap, nimet verme ve intikam alma gibi takdir edilen 
bütün konularda mutlak gâlip ve kendilerinden râzı olacağı işleri 
yapmaya muvaffak kıldığı ve emrettiği ve yasakladığı şeylere yapışmayı 
kolaylaştırdığı kimselere karşı da engin merhamet sahibidir. (191) 

Bu —çeşitli azaplarla cezâlandırılmış ve helâk edilmiş peygam- 
berleti yalanlayan topluluklardan— Peygamber'i (s.a.v.) teselli etmek için 
anlatılan yedi kıssanın sonuncusudur. Allah Teâlâ bunları ibret alabilen 
müminlerin ders çıkarmaları ve yalanlamalarında ıstat ederlerse ......... 
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yalanlayanların başlarına gelecek azâbın ne olduğunu kavramaları için 

kitabında zikretmiştir. 

əlili 23 Qazi öy: Muhakkak ki o Kur'an geçmiş kitaplar gibi 
âlemlerin Rabbinin indirmesidir.(192) Diğer kitapları olduğu gibi öy 
də qəb pz əli gə 33 ELİ iə Səsi çə ai Onu Rühurl-emin, 
Cebrâil, uyatıcılarda olasın diye, gönderildiğin insanların diline uygun 
olarak delâlet ve işâtet ettiği mânası apaçık Arap diliyle, senin kalbi- 
ne indirmiştir.(193-195) Ey resullerin kâmilil Cebrâil Kur'ân'ı senin 
kalbine —diğer peygamberlerin yaptığı gibi— kavminden gaflet ve aldan- 
ma içinde bulunanları uyarman maksadıyla uyarıcılatdan olman için 
indirmiştir. Cebrâil ilâhi vahyi hiçbir değişiklik yapmadan ulaştırılması 
gereken kimseye iletme emânetini yüklendiği için Rühu”l-emin diye 
isimlendirilmiştir. Ayrıca Arapça indirilmesinin sebebi; eğer geçmiş 
kitaplar gibi yabancı dille indirilmiş olsaydı Araplar “manasını anlamıyot 
ve içetiğini kavrayamıyoruz” derlerdi. 

Ey resullerin kömilil Ni 2 E] ur O Kur'ân'ın sana Arapça 
indirilmesi meselesi, şüphesiz daha öncekilerin kitaplarında da 
vatdır (196), yâni sıfatların, özelliklerin ve bütün vasıflarınla onların 
kitaplarında söz konusu edilmişsindir. 

Kur'ân'ın doğtuluğunu ve Allah katından Muhammed'e (s.a.v.) 
indirilmesinin gerçekliğini inkâr mı ediyorlar? súlé il olar ed os A] 
dərzə gö Beni İsrail bilginlerinin onu bilmesi, onlar için Kur'ân'ın 
gerçekliğine ve Allah katından indirildiğinin doğruluğuna bir delil ol- 
ması sâbit değil midir? (197) Ki o âlimler Kur'ân'dan haber veriyor, 
kitaplarında adından bahsediyor ve kendisine indirilecek peygamberin 
isim, sıfat ve özelliklerini belirtiyorlardı. 
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inj a E G yelə SİZ qəzəbi an é öy "Eb: Biz o Kur'ân'ı 
Arapça bilmeyenlerden birine indirseydik de, bunu onlara o kendi 
lisanlarıyla okusaydı, yine ona iman etmezlerdi.(198-199) O zaman 
da “mânasını ve işâret ettiği anlamı anlayıp kavrayamıyoruz, nasıl 
içeriğini uygulayabilelim” diye bahane bulurlardı. 

gə a ii ə ƏSİL GİS; Onu, yâni Kuran”, müminlerin 
kalplerine yerleştirip soktuğumuz gibi aynı şekilde günahkarların 
kalplerine böyle soktuk.(200) Ancak müminler tabiatlarının temiz- 
liğinden dolayı ona iman ederler ve içindekilere de uyarlar. Günahkâtlar 
ise tabiatlarının kötülüğünden kaynaklanan inatları ve böbürlenmeleri 
nedeniyle, fayda vermeyen bir vakitte İman etmeyi zorunlu kılan elem 


vetici gəhi cəli sg 0 2 özəl 3: Acıklı azâbı görünceye kadar 
ona iman etmezler.(201) 

O I ə isi ölü: İşte bu kendilerine vaat edilen azap 
Allah tarafindan onlara, kendileri inişinin farkında olmadan —her- 
hangi bir ön uyarıcı olmadan— ansızın geliverecektir.(202) Azap ken- 
dilerine indikten sonra üzüntü ve temenni içine düşerek: 53 da 1 / Ee 
öy: O zaman: Allâh'a İman etme, kitap ve elçilerini tasdik etme 
konusunda kaybettiğimizi tektar elde etmek için biraz daha bize 


mühlet verilir mi acaba? diyeceklerdir.(203) 
O an kendilerine Hak tarafından şöyle denildi: Aşırı giden israr- 


cılar mühlet isteyip tekrar zaman mı talep ediyorsunuz? © al giii: 


Onlar bizim bu azâbımızı alay edip böbürlenerek peygamberlere 
geçmişte Tehdit ettiğin azâbı bize getir”, Üzerimize gökten yağmur yağdır” ve 


* Araf, 7/70 ve 77; Hüd, 11/32; Ahkaf, 46/22. 
5 Enfal, 8/32. 
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Üstümüze gökten azap yağdır?” diyenler gibi çarçabuk mu istiyorlar? 
(204) Üzetinize vaat edilen azap indiği zaman hâlâ mühlet talep 
ediyorsunuz. 

Ey görüp haberdar olan! öy» çal öl cigi: Ne dersin! Eğer 
biz onları yıllarca —dünyâ mi uzun zaman mühlet veretek— 
yaşatıp nimetlerden son derece faydalandırsak (205), refah seviye- 
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lerini artırsak ve uzun zaman geçtikten b asd s ú A a: Sonta 
tehdit edilmekte oldukları 7 başlarına gelsel (206) 

a İŞE gös səl ú: Faydalandırıldıkları nimetler onlara 
hiç yatar GE A AP Dünyâ hayâtında uzun süre kalıp 
gimetlerinden uzun zaman faydalanmaları azâbı başlarından savma- 


yacak ve hafifletmeyecektir; o halde azâbın geriye bırakılması veya 
hemen indirilmesi arasında hiçbir fark yoktur. 

Devâm edip gelen bir sünnetimiz ve eski bir âdetimiz olarak 153 
S3 öylə GİY 7 gə GİRİ Biz helâk edilen eski memleketlerden 
hiçbir memleketi, öğüt vermek üzere azâbı getekli kılan işlere karşı 
onları korkutan uyarıcı olarak gönderdiğimiz peygamberler olmadan 
yok etmemişizdir. Gönderdiğimiz ve kendilerini uyatdığımız mesajı 
onları uyarmak ve nasihat etmek için göndermişizdir ki bize zulüm/ 
haksızlık isnat etmesinlet ve azâbın indiği vakit de bizimle mücâdele 
etmesinler. Böylece ortaya çıkmıştır ki çeşitli azaplatla onlara cezâ ver- 


memizden dolayı ekb É Wx Biz zâlim olmadık. (208-209) 
Mütekebbir müşrikler müciz olan Kur'ân'ın indirilmesini şeytan- 
lata nispet edip içindekilerin onlar tarafından kâhinlere verilen bilgiler 
olduğu iddiasını ortaya koyunca öbiğii 2) us Gy: Allâh onları —o, söz 
ve anlam olarak furkan ve müciz olan ve dosdoğru yolu gösteren ....... 


£ Şuarâ, 26/187. 
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Kur'ân'ı sapan ve saptıran şeytanlar indirmedi (210) çünkü onlar 
doğru yolu aslâ tanımazlar— diyerek reddetti. 

O əz üş eşi (Si 03: Bu hidâyet ve doğru yola erdirme mese- 
lesi onlara düşmez; zâten güçleri de yetmez.(211) Buna güç yetire- 
mezler çünkü hidâyet nefsin ve fitratın temizliğinden gelmektedir. Aynı 
şekilde meleklerden dinleme ve işitme de onlar için mümkün olmayan 
bir iştir. 

ğa gə vE vök Şüphesiz onlar, fitratlarının alçaklığı ve 
tabiatlarının kirliliği nedeniyle meleklerin kelâmından gelen vahyi işit- 
mekten uzak tutulmuşlardır.(212) Çünkü melekleti işitmek onlatın 
hayât şartlarına uygunluk ilkesine bağlıdır; melekler bütün ilgi ve alâka- 
lardan uzak, fitratları tabiatın bulanıklıklarından temizlenmiş, rahmâni 
nefeslerin esintilerinin yansıması ânında feyzi almaya müsait ve dâimi 
olarak buna iştiyak ve arzu durumunda olan varlıklardır. 

Fakat onların kirli nefislerinin bu durumda olmadığı açıktır. 
Furkan sıfatıyla muttasıf Kur'an hakikatler, mârifetler, mükâşefeler ve 
müşâhedeler içerir ve bunlar ancak her çeşit kemâlât ve hayırların men- 
şei, bütün sır ve gizliliklerin ortaya çıktığı kaynak ve her türlü takdir 
edilen ve varlık sahasına çıkarılan şeye güç yetirebilen varlıktan medya- 
na gelebilir. Nasıl olur da Kur'â'nın kemâli Şeytana nispet edilmesine 
uygun düşer? Hâlbuki Kur'â'nın durumu zâlimlerin ona nispet ettik- 
lerinden çok uzaktadır. 

Sonra Allâh Teâlâ, muhiplerin şevklerini artıran, muvahhid, 
muhlis ve Hakk'a doğru giden kimselerin ihlâsını harekete geçiren, tev- 
hid yolunda bâtıl hüviyetlerini yok etmeye çalışan ve Allah'la karşılaşma 
ve O'nunla bâki olma şerefini elde etmek için fenâ yolunda yürekletini 
ortaya koyanlara işaret etti. 

Habibi Muhammed'e (s.a.v) hitap ederek ve başka şeylere 
yönelmesini ve iltifat etmesini mutlak olarak yasaklayarak şöyle dedi; 

AT qi abi çə £ 6 Sİ O halde sakın bir, tek, samed ve ulühiyet 
ve rubübiyette müstakil olan Allah ile beraber mazharı olduğu ve 
yarattığı varlıklardan başka tanrıya kulluk edip yalvarma çünkü her 
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şey O'nun sıfat ve isimlerinin kuşatması altındadır. Ayrıca bu varlıkların 
kendiletine âit özel varlıkları da yoktur. Bilakis ilâhi isim ve sıfatların 
akis ve gölgeleridir. tniki gə ö Sİ: Sonra —Allâh'ın bütünlüğüne ve 
kemâline rağmen eğer başka bir tanrıyı ilah edinir taparsan— süri- 
mânevi, akli-hissi ve cismâni-râhâni olarak çeşitli şekillerde azap edi- 
lenlerden olursunl (213) 

Allah Teâlâ sevgili Peygamberi”ne (s.a.v.) bu dehşet verici sözle 
hitap edip korkutucu bir tatzda azarladı ki müminler uyansınlar, bir ve 
tek olan ve mutlak anlamda diğer varlıkları kahredici Allâh'ın karşılı- 
ğının geleceğini anlasınlar. 

Ey tesullerin kâmilil Şirkin kötülükleri katında bilinip ilâhi kahır 
ve gazaptan gerekli cezâ da ortaya çıktıktan sonra îs ASi Hyi fi: 
En yakın akrabanı, yakınlarını, uyar (214) ve onlara son derece ihti- 
mam göster ki Hak tarafından çeşitli azap ve gazabı celp eden şitkten 
onları kuttatasın. 

ösəyə bə AĞI yal U yali Sana uyan ve İman edenlere 
kanadını indir.(215) Onlara karşı yumuşak ol ve yakınlık ve dostluğu- 
nu göster ki hepsi Allâh'ın azap ve öfkesinden kurtulan muvahhid 
müminlerden (215) olsunlar. 

Sağ Oğ: Şayet onlara yumuşak davranıp yakınlık gösterdikten 
sonra dâvetini ve uyarını kabul etmeyip sana karşı gelirlerse onlardan 
uzak durarak ve kendini yaptıklarından münezzeh hissederek de ki: yal 


b yı Bə pr Ri gi Ben sizin yaptıklarınızdan —sizden ve ısrar ederek 
ve böbürlenerek yaptığınız işlerden muhakkak ki uzağım. (216) 
Eğer sana düşmanlık eder, inatçı davranır ve seni yok etmeyi 
planlatlarsa zəl pp 8 JS Sen —onlara karşı korunmada— O 
düşmanları kahtetme ve çeşitli belâlarla öfke ve intikâmını gösterme 
konusunda mutlak gâlip ve dostlarına karşı engin merhamet sahibi 
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olup düşmanlarına karşı yardım ederek kötülüklerini başlarından savan 
Allâh'a güvenip dayan.(217) 

Ey resullerin kimilil Nasıl Allah sana merhamet edip düşman- 
larına karşı yardım etmede yeterli gelmesin! 


â yü a Iy si O Kayyum ve Kadir ki, gece yarısında rızâsını 
kazanmak ve ihtiyaçlarını kendisine iletmek amacıyla uykundan kalktı- 
ğın zaman seni görüyor (218), müşâhede ediyor. 

Hakka karşı aşırı derecede sevgi duyup iştiyak içinde boyun 
eğerek alınlarını alçakgönüllülük toprağına koyanlar, bozuk isteklerin ve 
boş düşüncelerin ateşini söndüren ilâhi aşk ve sevgi ateşini yakarak 
ə m. adr, o: Secde edenler arasında dolaşmanı da (219) -yâni 


müminlerin durumlarını gözetlemek için gece yarısında sık sik gidip 
gelmeni de— aynı şekilde götüyor. 

Nasıl olur da Hakka boyun eğip O'na katşı iştiyak duymazlar? 

gesli gel A ük Çünkü onların münâcatlarını ve kendisine arz 
ettikleri ihtiyaçları işiten, maksatlarını, amaçlarını, niyetlerindeki 
samİmiyetlerini ve işlerindeki ihlaslarını bilen O'dur. (220) 

Allah Teâlâ, Kuran melekler tarafından değil de şeytanlar 
tarafından indirilmiştir diyen kimsenin görüşünü çürüttükten ve onu 
kendi indirdiğini ve Rühü'l-emin tarafından Resülü-emin”e ulaştırıldığını 
ispatladıktan —çünkü ikisi arasındaki münâsebet açık ve uygunluk da 
sabittir- sonra, şeytanların indirmesi ve yönlendirmeleri konusuna 
değinerek bunun ancak kendilerine nispeti ve münâsebeti uygun olan 
dostlarına olduğunu işatet etmek istedi. 

Saptırmak, vesvese vermek, doğru yolu bozmak ve boş fikirlerle 


karıştırmak maksadıyla A Ji 55 03 b “SS a də: Şeytanların ise 


kime ineceğini size haber vereyim mi?(221) Çeşitli mârifet, hakikat, 
işâret ve müşâhedeleri içerdiği halde, Kurân'ın icazı ve Hak tarafından 
indirildiği konusunda tereddüt eden ve şeytan tarafından indirildiğini 
veya onun verdiği vesvese ve hayallerinin toplamından meydana gelen 
şiir olduğunu iddia edip Kuran hakkında kötü şeyler düşünen ey aşırı ... 
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gidenler! O Kurin? ancak gaipleri/gizlilikleri çok iyi bilen keşif ve 
şuhüd erbâbının sırlarına vâkıf olan Varlık ancak indirebilir ve 
söyleyebilir. 

ei süf ds Te 455: O şeytanlar kötülük, isyan ve çeşitli sapma 
ve haddi aşma konularında sınırı aşarak günâha ve yalan uydurmada 
aşırı giderek iftitâya düşkün olan herkesin üstüne inerler. (222) 

gə Aİ Bu şeytanlar, meleklere kulak verirler ve onlardan 
bazı gizli bilgileri dinlemeye çalışırlar; bu dinleme bizzat anlamaya yöne- 
lik değildir çünkü dinlemekten maksatları düzeltmek ve kabul etmek 
değil, bozmak ve teddetmektir. ö əs İY Ve bu nedenle onların 
çoğu işittiklerinde ve kulak verdiklerinde yalancıdırlar. (223) Çünkü 
onlar bozgunculuğa dâir kendilerinde var olanı gizli tutmak ve yan- 
daşlarını çeşitli aldatma yöntemleriyle kandıtmak amacıyla işittikleri şeyi 
değiştiriyor ve bozuyorlar. 

Yalan uydurma bakımından şeytanlar zümresine müntesip bir 
grup da yalan ve boş sözleriyle insanlar arasında dolaşan səs SARİ 
bsi: Şâirlerdir. Bundan dolayı onlara da bozuk ve boş fikirlerini 
gizli tutmak niyetiyle şeytanların askerlerinden olan ve kendilerini tâkip 
eden sapıklar uyarlar. (224) 

Bu ə İS b gö ey adi: Onların ve sapıklardan onları tâkip 
edenlerin sapıklık ve azgınlık vâdilerinden her vâdide başıboş dolaş- 
tıklarını görmedin mi? (225) Sebat ve istikrarsız olarak, şaşkınlık ve 
hayret içerisinde ve dünyâ ve âhiret hayâtı konusunda mütereddit bir 
şekilde dolaşıp durular. 

Dünya işlerindeki aşırı gaflet ve sarhoşluklarından dolayı vet) 


b gidi us zi r. Gerçekte yapmadıkları şeyleri ağızlarıyla söylerler 
(226); ahlak, hikmet, öğüt, sembol ve işâretlere dâir konularda ........... 
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yapmadıkları ve uygulamadıkları halde hiç düşünmeden dileriyle 
konuşup dururlar. 


Yal gəli 3: Ancak Allâh'ın birliğine iman edenler, kalplerinde 
bulunan ve dillerinde eseti beliren mütedil hikmet sâyesinde Hakkın 
yatatılışlarına koyduğu mânevi itidalin gereğine uygun hareket etmeye 
devam edenler, wÉ 14229: Ve, bununla beraber, bozuk davtanış- 


şiir ve kasidelerinde adâlet ve istikâmet yoluna uygun şekilde dı PEN 


(5: Allâh'ı bütün zaman ve hallerinde çok çok ananlar ve Hakka 


doğru yürüyen muhabbet ve velâyet erbâbına ve O'nun birliği yolunda 
yürüyen sâliklere karşı büyüklenen ve onları dilleriyle inciten kâfirler ve 
câhiller tarafından 1əlb Ú Ai gə İsyan Haksızlığa uğratıldıklarında 
kendilerini söz konusu bu şiirleriyle savunan şairler başkadır. Çünkü 
bu şairler, şiirlerinin çoğunda Hakk'ın birliğini, mâtifet ve hakikatlerini, 
keşif ve irfan erbâbının işâretletini ve alışkanlıkları terk etmekle alâkalı 
ve tevhid meşrebinin safâsına ters gelen bağları kıtmakla ilgili 
hatırlatmaları açıklamaya çalışmaktadırlar. Şiirlerinin bir kısmı istek ve 
arzulatına uyup yasak şeylere tamah edenlere engel olmakla ve onların 
yaptıkları çirkinlik ve rezâletleri saymakla ilgilidir. sf 1AİB Gəli şiə) 
b zi Q-A: Ehli Hakk'a karşı haksızlık edenler, saf tevhit üzere 
oldukları ve kestet ve taklitten uzak oldukları halde tavır ve lisanlarıyla 
ve çeşitli kötüleme yöntemleriyle onlara eziyet edenler, onlara ilhad ve 
fesat isnat edenler ve çeşitli yolsuzluk ve bozgunculuklarla onları suçla- 
yan haddi aşan bu iftiracılar hangi dönüşe, âkibete, döndürüle- 
ceklerini yakında bileceklerdir (227): hor ve zelil bir şekilde ateşe mi 
atılacaklar yoksa mesrur olarak rızâ bahçesine mi girecekler? “Bilesiniz 
ki, Allâh'ın dostlarına korku yoktur, onlar üzülmeyecekler de”.7 


7 Yünus, 10/62. 


ir 


, — SÜRENİN HÂTİMESİ 

Ey tavır, ahlak ve hareketlerinde ve dünyâ ve âhiret hayâtıyla 
ilgili bütün durumlarında itidali gözetmeye çalışan sâlik! Sana gerekli 
olan, üzerinde cereyan eden bütün hallerde zevk ve vicdânına müracaat 
etmendir. Ayrıca bu hallerin kaynağı konusunda yeterince düşünmen ve 
meydana gelme biçimleri konusunda tefekkür etmen gerekir. Bu haller 
itidal ve ilâhi adâlet gereği mi meydana gelmekte yoksa şeytanın 
azdırması ve tahrik etmesiyle oluşan nefs-i emmâtenin askerlerinden 
hevâ ve hevesin geteğine göre mi gerçekleşmektedir? 

Eğer bu hal ve durumlar ilâhi adâlet ve tabii yaratılışa göre 
meydana geliyorsa sana ne mutlu. Eğer hevâ ve hevesine göre meydana 
geldiklerini anlarsan sana gerekli olan, bu durumları tedâvi etmen ve 
istek ve arzuların köklerini kazıyıcı tiyâzetlerle bu durumları düzeltmeye 
çalışmandır. Ayrıca ahlâki tutum ve davranışlarında bir itidal oluşuncaya 
ve fül ve hallerinde bir düzelme oluncaya kadar -gündüzleri oruç 
tutmak, geceleri namaz kılmak, insanlarla sohbeti kesmek, dağ ve kale- 
lerde uzlete çekilmek, halvetlerde kalmak ve Hakk'a yakınlaştıran 
namazı kılmak gibi— zor ve meşakkatli ibâdetlere devam etmen gerek- 
mektedit. O zaman tevhid kapısı sana açılır ve tevhid suyunu bulan- 
dıran tiyâ, gösteriş, kendini beğenme ve insanlara karışıp beraber 
olmaktan kaynaklanan çeşitli kötü davranış kapıları kapanır. 

Ey kardeş! Bil ki muhabbet ve velâyet mertebelerinde olgunluğu 
gerçekleştirenler, ne hayır ve şer ne de fayda ve zarar endişesi içerisinde 
bir kişiye yönelmeksizin varlıklarını fenâ yolunda sülüka harcayan kim- 
selerdir. Bilakis, Allâh'ın cemal ve celâlini kavrama konusundaki hayret 
ve istiğraklarının tamlığından dolayı, onlar kendi nefisletine bile iltifat 
etmezler. Nasıl olut da başkalarına yönelebilirler. 

Fakat bu durum, ilâhi yardım ve cezbeye sâhip olmak, bütün 
sünnet ve eserlerinde Allâh'ın sevgili peygamber'ine (s.a.v.) uymak ve 
gaflet uykusundan seni uyandıran ve maksadına ulaştıran kâmil bir 
mürşidin hizmetine devam etmekle sana ancak nasip ve müyesser 
olabilir. 

Ey Rabbim! Katından bana hüküm ve hikmet bilgisini ver ve 
beni sâlihler grubuna ilhak et. 


NEML SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Hakikatleri tahakkuk ettiren Hak tarafından kendilerine daha 
önceden inayet-i ezeliye ve cezbe-i ilahiye ile rümuz ve işaretlerin 
nevilerinin ne olduğu müjdesi verildikten sonra, ilme”T-yakin ve ayne’l- 
yakin mertebelerini aşarak elde ettikleri hakka”l-yakin mertebesinin 
gereği olan vahdet-i zatiye sırrına vakıf olabilenler, yücelik ve var etme 
makamı ile ilgili bilgileri yeterince bilen, mükemmel hidayetin erbabı 
olanlat için şu şey gizli değildir: Her kim ki tevhid-i zati yolunu tutar ve 
hiçbir sarsıntı yaşamadan, en ufak bir tereddüt yaşamaksızın o mertebe- 
de karar kılarsa namazlarını kılmaya devam etmesi, dış görünüşün ve 
içini temizleyip güzelleştirerek birliğin zatına doğru yönelmesi, kendisini 
Allah'ta yok olmaktan ve onunla bâki kalmaktan alıkoyacak olan dünya 
lezzetlerinden ve süslerinden uzak durması ve onlara yaklaşmaması 
gerekir. Yine o insanın kendi nefsini iradi ölüm ile öldürmesi ve böylece 
beşer olma vasıflarının ve nâsüti kuvvetlerinin kendisini lâhüt bahçe- 
sinden uzaklaştırmasına mani olması gerekir. Ancak o zaman hiç 
uyumayan ve asla ölmeyecek olan Allah'ın huzusuna yaklaşır. 

Sonuç olarak, Allah yolunun yolcusu olan kişinin, kesretin gereği 
olarak yok olacaklara verilen taayyünattan kesinlikle soyutlanması 
gerekir. İşte o zaman gerçek temizlik ile temizlenmiş olut, manevi 
güzelliklere kavuşur, gerçek mutluluğa erer, ebedi olarak saygınlık 
kazanır. 


SÜRENİN TEFSİRİ 


Allahu sübhanehu güzel ve en yüce ismi ile başladıktan sonra 
sevgili peygamberine işte bu bakış açısıyla hitap etmektedir: 
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dı es Güzel isimleri ve yüce sıfatları ile görünen ve görün- 
meyen her şeyde tecelli eden Allah'ın adıyla, o”: bütün kullarına en 
iyi rızıkları bahşeden Rahman'ın adiyla, ge” Jt: kulları içinden seçtiği en 
özel insanları büyük ödüllere mazhar ederek çok yüce mevkilere 
çıkaran, tabiat dünyasından kaldırıp isimleri ve sıfatlarının semasına 
götüren, en yüce mevkie erdiren ve sidre-i müntehâya ulaştıran 
Rahimin adıyla başlarım. 

ab: Tâ-Sin. Ey ebedi saygınlığı, ezeli ve ebedi saadeti isteyen 
kişi, ime M3 ər əf al, Bunlar Kur'an'ın, yani açıklayan kita- 
bın ayetletidir.(1) Sana okunan bu ayetler, senin görevinin yüceliğini 
göstermek ve elindeki delillerin tamamlanmasını sağlamak için sana 
okunmuş ayetlerdir. Yani tevhidin delillerini açıklayan Kur'an-ı mübin”- 
in bazı ayetleridir, ki o ayetler hükümlerin hangilerinin hak ve hangileri- 
nin batıl olduğunu belirttiği için Furkân denilen Kur'ân'ın açıklama- 
latıdır. O hükümler Allah'ın kader levhasından seçilmiştir, üzerine 
tecelli şimşeklerinin parıltıları düşen her şeyi içine alan ilm-i ilâhinin 
huzurundan gönderilmiştir. 

Ey peygamberlerin en mükemmeli, o ayetler sana Allah teâlânın 
katından, öy A esi iy GÜR Hidayet etmen ve müminlere müjde- 


lemen için indirilmiştir. (2) O Kur'an sani tevhid-i zâtide elde edeceğin 
makama götüren bir yol gösterici olması için, senin dininde ve emirle- 
rinde sana tabi olan müminler için ise kalpleri iman ile hoşnut olduğu 
takdirde yani kalpleri ayne”l-yakin ve hakka”l-yakin derecelerine yüksele- 
cek olan ilme”l-yakin derecesinde iman ile dolduğu takdirde çeşitli mut- 
luluklara, güzelliklere, beteketlere, yüce makamlara ve ödüllere nail 
olacaklarını müjdelemesi için gönderilmiştir. 


Kalpleri mutmcin olan o insanlar, 53 İSİM O, lal öyə gəl i 
öyüd m geli: Namazı kılanlar, zekatı verenler ve ahrete de kesin 
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olarak inananlardır.(3) Onlar, Hak tarafindan kendilerine belirli 
vakitlerde kılınması farz kılınan namazları kılanlardır. O farzları, din 
sahibinin kendilerine ulaştırdığı şekilde eda ederler. Ne kolaylaştırırlar, 
ne zorlaştırırlar. O namazlarla Allah'a yakın olmak isterler. O namazlar 
sebebiyle imanları ve inançları kuvvetlenir. Onlar kalplerini Allah'tan 
başkasına meylettirecek olan dünya ziynetlerinden temizleyen zekatı da 
verenlerdir. Bu zekat verme sayesinde kendilerin vahdet-i zattan alıko- 
yacak fazlalıkları atma ve kuttulma alıştırmaları yapatlar. Cümle itiba- 
riyle onlar bütün işlerinde ve davranışlarında, amellerin karşılıklarının 
verilmesi ve yapılanların değerlendirilmesi için hazırlanmış olan ahret 
hayatına da ilme'l-yakin ve ayne'l-yakin derecesinde inanırlar, iman 
ederler. Çünkü bilgi ve basiret erbabı olan gönlü açık insanlar, dünya 
hayatından sonra ahret hayatının gelmesinin hikmetini düşünenler 
dünyada iken ahrette kendilerini neyin beklediğini anlarlar. Bunun için 
dünyada iken ahret için çalışırlar, orada ne biçecekletse burada onu 
ekerler. 

Sonra cenab-ı Allah devam eden sünnetinin icabı olarak kita- 
bında söyle buyurmuştur: 

Ö ga ö PA ei 65 izi öz gah bj: Ahrete inanma- 
yanlara kendi yaptıklarını süslü gösterdik, öylece oyalanıyotlar. 
(4) İnat ederek ve büyüklük taslayarak ahret hayatına inanmayanların 
gözlerine, yapmış oldukları çirkin ve boş dünyaya ait işleri güzel göster- 
dik. Onlara biraz daha zaman verdik ki daha şiddetli, daha kötü azabı 
hakketsinler. Onlar kendilerine tanıdığımız bu mühletten dolayı şaşkın- 
likları ve gafletleri içinde oyalanıyorlar. Yani sahip oldukları refah ve 
bolluk içinde ne yaptıklarının idrakinde olmadan koşuşturmaktadırlar. 

0S A yei Şİ 3 səlis 9 gə ei gəli af: İşte bunlar aza- 
bın en kötüsünü çekeceklerdir, onlar ahrette en çok zarar edecek 
olanlardır.(5) Allah'ın huzurunda bulunma şerefinden uzaklaştırılacak - 
olan o şakilet dünyada azabın kötüsünü çekeceklerdir, ahrette de en çok 
hüsrana uğrayacak olanlar onlardır. Onlar küçücük bir iyilik görmeye- 
cekler, durumları bir derecelik bile iyileştirilmeyecek, çekecekleri azap 
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hiçbir şekilde azaltılmayacak ve hiçbir şefaatçileri olmayacaktır. Bundan 
daha büyük bir hüsran yoktur. Bedr savaşında onların başlarına gelenler 
bu sebeple geldi. Ahrette bundan binlerce kat daha kötüsü başlarına 
gelecektir. 

Sonra Cenab-ı Allah sevgili peygamberine hitap ederek, Kur'ân'ı 
kendisine indirmek ve vahyetmek suretiyle şereflendirdiğini ve lütufta 
bulunduğunu bildirerek şöyle buyurdu: 


şə sss saf va ord LA si, b: Şüphesiz ki sana bu Kur'ân, 
Hakim ve Alim olan Allah”ın katından gönderilmiştir.(6) Ey pey- 
gamberlerin en mükemmeli, sen temiz tiynetli ve temiz fitratlı olduğun 
için bu Kur'ân sana, yaptıklarını en iyi yapan, emrettiklerinde en fazla 
hikmet bulunan Allah tarafindan, kullatının istidat ve kabiliyetlerini en 
iyi bilen Allah tarafından gönderilmiş ve vahyedilmiştir. Fazilet ve er- 
dem bakımından kullar tabaka tabakadır ve Allah bunu en iyi bilendir. 
Sonra Cenab-ı Allah bu tabakaların sahiplerini saymaya ve sıralamaya 
başladı. Böylece sevgili peygamberini kendine yönelmesi, kendisini sev- 
mesi ve verdiği nimetlere şükretmeye devam etmesi için teşvik ediyor- 
du. Önce Müsâ a.s ile başladı ve sevgili peygamberine hitap edetek 
buyurdu. ki Ey peygamberlerin en mükemmeli, şu zamanı hatırla, hani : 


əli yl iş EST Iİ os Ge ELA Ələ  OĞ İŞ 
b rağ; Musa ailesine ben bir ateş gördüm, size ondan bir haber 


getireceğim yahut da bir köz parçası getireceğim, belki ısınırsı- 
nız demişti.(7) Hani kardeşin Musa-yı kelimullah, Şuayb as'ın kızı olan 
eşi ile birlikte Medyen'den Mısır'a doğru gidiyorlardı. Eşi hamileydi, 
gece de soğuk ve karanlıktı. Yollarını kaybetmişlerdi. Eşinin doğum 
sancıları başlamıştı. Musa eşi için ne yapacağını şaşırmıştı. Uzakta bir 
ateş alevi gördü. Ailesine, burada bekleyiniz dedi. Ben yanmakta olan 
bir ateş gördüm, hemen o ateşin yanındakilerden yolu sorup, bir haber 
alır gelirim. Çünkü genellikle ateş etrafında o ateşi yakan insanlar vardır. 
İnsan bulunmaması çok nadirdir. Orada birilerini bulamazsam o ateşten 
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bir kor parçası alır gelirim ve siz ısınırsınız, yolunuzu aydınlatıtsınız. 
Şimdi burada bekleyiniz, bir yere aytılmayınız, dedi ve gitti. 

Yİ və e öl gə üs GÜ: Musa ateşin yanına 
geldiği zaman, ateşin içinde ve etrafında olanlar mübarek kılın- 
mıştır diyen bir ses duyuldu. Musa ateşin yanına gelince yücelik ve 
azamet tahtinin ötesinden gelen bir ses duydu. Bu ses Musa”nın hoş 
katşılandığını, saygınlık kazandığını gösteriyor ve de Musa'yı kastedilen 
bütün isteklerin ve ihtiyaçların kaynağının Hak olduğu hususunda 
uyarıyordu. Sen her şeyi Allah'tan iste, bütün ihtiyaçlarını onun yanında 
bulursun, diyordu. Allah senin hayır ve bereketini artırdı, ateşin yanında 
duran seni ve ateşin etrafındakileri mübarek kıldı. Çünkü Allah her 
mekanı kuşatır, içine alır, her mekanda görünen ve görünmeyen her şeyi 
kapsar. Sen Hakk'ın her yerde ve her eşyada tahakkuk ettiğini gerçekten 
gördükten sonra Allah'ı onlara hulül etmekten ve onlarla birleşmekten 
tenzih et. Sonra şöyle de: sili w di Uy: Alemlerin rabbı olan 
Allah her şeyden yücedir.(8) Yüceler yücesi olan Allah alemlerin 
rabbi olduğu için het şeyde tecelli eder fakat mekandan münezzehtir, 
Tecelli etmeye devam ederek, yarattığı gölgelere ve zatından patlayan 
yansımalara yardım ederek rablık eder. O onların hepsinden yücedir. 

Musa bu nidadan korkup da şaşkınlığının ve dehşetinin şidde- 
tinden neredeyse bayılacak hale gelince tekrar kendisine hitap edildi. 
Bu kere rahatlaması ve korkusunun gitmesi için ismiyle hitap edilmişti: 

pil bəli dn if ö we pi: Ey Musa, ben aziz ve hakim olan 
Allah”ım.(9) Yani sana ateşin içinden seslenen ve ateş suretinde görü- 
nen benim, Allah'ım. Köpükleri ve dalgalara kuşatanın deniz olduğu 
gibi, işıkları ve gölgeleri kuşatanın güneş olduğu gibi bütün kainatı ve 
görünüşlerin tamamını kuşatan benim. Gaytları ve sivâlatı kahreden 
yegane galip ve güçlü olan aziz benim. Benden sadır olan ve görünen 
her türlü eylemi ve eseri en iyi yapan, en güzel uyum ve en iyi nizam 
içine yerleştiren benim. 
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ə və Yod Ef öz yi “di ən Gİ Haz diz Asânı yere at, 
buyurdu. Musa asâsının yılan gibi kıpırdadığını gürünce geri dö- 
nüp kaçtı, arkasına bile bakmadı. Cenab-ı Allah bu şekildeki hitabıy- 
la Musa'nın irkilmesini ve korkusunu giderdikten ona emrederek, elinde 
tuttuğun sopayı yere at, bizim yaptıklarımızın harika şeyler olduğunu, ne 
güzel hikmetler barındırdığını görmek için bunu yap ki onun şeklinin 
bizim zatımızın tekliğinin her türlü görünüşte nasıl olduğu sırrını açık- 
layacak şekilde nasıl değiştiğini gözlerinle gör dedi. Bunun üzerine 
Musa elindeki asâyı hemen fırlattı. O asa hızla giden bir yılana dönüşü- 
verdi. Musa sopasının bir yılan gibi hızlı hızlı hareket ettiğini görünce 
Musa hizla arkasını dönerek büyük bir şaşkınlık içinde asâsını bırakarak 
kaçtı. Geri almak için bile arkasına dönüp bakmadı. Korku ve şaşkınlık 
içinde idi. Biz asâsını tekrar eline alması için şöyle seslendik: 3 əş 
ou çal ÜL 3 QA ük Ey Musa, korkma. Benim hüzurumda 
peygamberler korkmaz.(10) Yani asindan korkma. O eski haline geri 
dönecektir. Ben seçkin kullarıma karşı çok merhametli ve şefkatli oldu- 
ğum için dostlarımdan hiçbiri benim huzurumda korkmaz, Özellikle de 
onların içindeki peygamberler. Onlar peygamberlik mesajını götürmek 
ve dini yaymak i için segilmişlerdir. 

e əb əs oya A ES daş 4 yi eb xə Yi Ancak haksızlık 


edenler hariçtir; o işlediği kusurun yetine bir iyilik yaparsa bilsin 
ki ben affediciyim ve çok merhamet sahibiyim.(11) Ancak peygam- 
berlerden birisi kasıt olmaksızın bir günah işlemek suretiyle haksizlik 
ederse ve sonra tövbe ederek ve pişman olarak o kötülüğün yerine bir 
iyilik yaparsa bilsin ki ben Gafür”um, onlatın affedicisiyim, onları içine 
düştükleri zilletten kurtarırım, onlara acırım, yaptıkları hatadan dolayı 
samimi olarak tövbe ederlerse tövbelerini de kabul ederim. 


s yə b ye süz çi ük ə x Je3İx Elini koynuna sok, sağ- 
lıklı ve beyaz olarak çıksın. Müsâ, asasından gördüğü acayipliklerini 
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gördükten sonra Allahü sübhanehu tekrar hitap ederek şöyle emretti: 
Ey Müsa, elini koynuna sok ve hemen çıkar. Elinin akıllara durgunluk 
verecek şekilde ve götenlerin inanmayacağı biçimde, herhangi bir deri 
hastalığına tutulduğundan dolayı değil de kendiliğinden bembeyaz ol- 
muş olarak çıktığını göreceksin. Daha sonra Allah tarafindan Müsâ bil- 
dirildi. ki bi beyaz el senin peygamber olduğuna delillik eden mucizeler: 


Firavun ve kavmi için sana verilen döküm snieizesenğir Sana 
verilen dokuz mucizeden birisidir ki onlar asâ, beyaz el, tufan, karınca, 
bit, kurbağa, kan, körleştirme ve cezp etmedir. Sen elinden ve basto- 
nundan gördüklerini gördün, onların senin peygamber olduğuna dair 
söylediklerinin doğru olduğuna şahitlik etmeleri senin için yeterlidir. 
Kaldı ki senin daha başka mucizelerin de vardır. Şimdi sen benim 
peygamberim olarak Firavun'un ve kavminin yanına git. Onlara, kötü 
işler yatıklatı için kendilerine azap edeceğimi, onları sakındırdığımı ve 
benden korkmalarını istediğimi bildir. işs (33 148 44: Çünkü onlar 
yoldan çıkmış bir toplum haline geldiler.(12) Dal kendileri için 
tarafımızdan ve irademizle konulmuş olan sınırların dışına çıktılar. 

Bunun üzetine Müsa Allah'ın izni ve vahyi ile doğtuca 
Firavun'un yanına giti ve onun huzutunda iken peygamber olduğunu 
söyledi, delillerini sergileyeceğini söyledi. 


əə as UZAT 


Gə yə daq PE yasa (Yİ şs GÜ: Mucizelerimiz onların 


poladın önüne serilince, bu ap açık bir büyüdür dediler.(13) 
Kudretimizin ve hikmetimizin kemaline delalet eden, kenedilerine 
peygamber olarak gönderdiğimiz kişinin doğru söylediğine delalet eden, 
yani Musa”nın peygamberlik iddiasında hakkı olduğunu gösteren 
mucizelerimiz Firavun ve adamlarının önüne açık bir biçimde konuldu. 
Bu mucizelerin mucize olduğu, sihir ve gözboyama gibi bir şey olmadığı 
çok aşikardı. Ama onlar aşırı kinleri ve düşmanlıkları sebebiyle, bu bir 
sihirdir, hile ve sihirle yapıldığı da bellidir dediler. 
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diz) dib ELİNİ ERZAN G əsə: Mucize olduğunu bildikleri 
halde kibirlenerek zölimce inkar ettiler. Aşırı kibirlerinden ötürü, 
onun bir mucize olduğunu, olağanüstü bir şey olduğunu, ilahi bir cihet- 
ten kaynaklandığını, hile ve aldatma işi olmadığını çok iyi bildikleri 
halde, olanların kesinlikle mucize olduğu yönünde içlerine yerleşen 
hislerini inkar ederek, haktan batıla yönelerek, ap açık zulüm etmek 
suretiyle inkar ettiler. Müsâ'yı da yalanladılar, Allah tarafindan getirdiği 
şeyleri de inkar ettiler. {pA JE OE US “id: Şimdi bak bakalım 
bozguncuların sonu nasıl olmuş.(14) Ey ibret alarak bakan kişi, 
şimdi doğru olduğunu iyice bildikleri şeyleri yalanlayan kibirlilerin 
sonunun nice olduğuna bir bak. Onlar kendi ağızlarıyla bu mucizelerin 
sihir ve kandırmaca olduğunu söylüyorlardı. Onların sonu ne oldu, gör. 
Nasıl boğulduklarına ve köklerinin kuruduğuna bak. Öyle ki arkalarında 
isimlerini yaşatacak tek kişi bile kalmadı. 

úle zl 3905 ET Aİ Andolsun ki biz Davud'a ve Süley- 
mama bir ilim verdik. Biz eşsiz lütuf ve cömertliğimizin gereği olarak 
Davut peygambere ve oğlu Süleyman'a hikmetletimiz, hükümlerimiz ve 
bütün insanların almaları gereken tedbirler ile ilgili bir ilim verdik. Bu 
ilim sayesinde insanlar birbirleri ile ilgili hallerini ve durumlarını, insaf 
etmeyi, bölüşmeyi, ülkeleri ellerinde tutma ile ilgili olarak sınırlar koy- 
mayı, geçitleri kapatmayı belirlediler. e 4 Aé Hab vəli di Azadı üş 
imali aks: Onlar, bizi mümin kullarının bit çoğundan üstün kı- 
lan Allah'a hamd olsun dediler.(15) Allah'a şükretmek istediklerinde 
ve kendilerine verdiği sayısız güzel nimetlerin hakkını vermek 
istediklerinde şöyle dediler: Dillerden dökülen hamd, yani tam övgü ve 
minnet, Allah'ın lütuf ve kerem sofrasından nasiplenmiş bütün uzuv- 
ların minnetleri tek, bir ve Samed olan, bütün övgülere layık olan, 
kainatta mevcut her varlıktan sadır olan senalara müstahak bulunan 
Allah'adır. Bizi kendisine inanan, zatını tevhid eden, peygamberlerini 
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tasdik eden, kitaplarına iman eden kullarının çoğuna tercih eden, fazi- 
letli kılan odur. Bizi onların atasından seçerek daha çok kerem bah- 
şetmiş, iki cihanın başına öndet kılmış, iki cihanın saygınlığı vermiş, iki 
cihana hükmettirmiş, nâsüt ve lâhüt mertebeleri ile ilgili en güzel hik- 
metlere kavuşturmuş, kendi huzuruna kabul etme nimeti bağışlamıştır. 

YÜ) 313 on sə: Süleyman Davud'a varis oldu ve dedi 
ki: sik 15 ye Bai) İN ğe lz Zi Wii: Ey insanlar, bize kuş dili 
öğretildi ve bize her şey verildi. Yani Davud'un devri bittikten sonra 
yerine Süleyman geçince, ondan peygemberliği, hikmetleri ve hüküm- 
tanlığı devralınca Davud'a verilenler aynen Süleyman'a da verildi, hatta 
fazlası bile verildi. Mesela babası Davud'a verilmeyen cinlere ve tüzgara 
hükmetme ve kuşlarla konuşma yetkisi Süleyman'a verilmiştir. Süley- 
man hükümdarlık ve peygamberlik makamına oturduktan sonra, etra- 
finda oturan kalabalığa Allah'ın kendisine vermiş olduğu nimetleri gös- 
termek için şöyle dedi: Ey insanlar, bize Allah'ın biz keremi olarak 
vahiy yoluyla, kuşlarla konuşma öğretildi. Bize dünyada hiçbir kimseye 
verilmemiş olan daha başka çok şey öğretildi. bəli aii İda bp Doğ- 
rusu bu ap açık bir lütuftur.(16) Allah'ın hiç kimseye vermediği şeyle- 
ri bu şekilde bize vermiş olması, Melik olan, azim olan Allah'ın bizi 
herkesten üstün tuttuğuna işaret eden bir lütuftur, hiçbir peygambere 
vermediklerini bize vermiştir. 

ODM Şb SİG yiyin eli be öö Gü: yağı Süleyman'ın 
cinlerden, insanlardan ve kuşlardan oluşan askerleri toplanmıştı 
ve onlar sıra oluyorlardı.(17) Ey peygamberlerin en mükemmeli, 
. Süleyman”ın cinlerden, insanlardan ve kuşlardan oluşan askerlerinin 
toplandığı günü ve sıralanmaya başlandıkları zamanı hatırla! Toplanma 
yeri 100 fersahlık bir alan idi. 25 fersahı insanlara, 25 fersahı cinlete, 25 
fersahı kuşlara ve 25 fersahi da vahşi hayvanlara ayrılmıştı. Her taife 
kendi hemcinsleri ile birlikte saflar halinde ve düzgün olarak yürüyordu. 
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Bazıları koşar ve öne geçerlerse, geride kalanların yetişmeleri ve sırayı 
düzeltmeleri için tutulup bekletiliyorlardı. 

Süleyman aleyhisselam rüzgara emir veriyordu. Rüzgar Süley- 
man” askerlerin başlarından yukarı kaldırıyordu ve o da askerlerine yol 
gösteriyordu, onlarla birlikte rahat rahat yol alıyordu. Allah'ın mükem- 
mel lütuf ve kereminin neticesi olarak o askerlerden birisi herhangi bit 
şey söylese, rüzgar o sözü hemen Süleyman'ın kulağına getirivetiyordu. 
Süleyman askerleri ile böylece gitmekte iken onu ve ordusunu bir çiftçi 
götdü. Sonra da garipseyerek “Vallahi, Davud oğullarına büyük bir ülke 
verilmiş” dedi. Bunun üzerine Süleyman o çiftçinin yanına gitti ve “Yok 
yok, ben ona verilmemiş olanı istememen için sana geliyorum, dedi. 
Sonra da şunları söyledi: Allah'a yemin ederim ki Allah'ın kabul edeceği 
bir tek zikir Davut oğullarına verilenlerden daha hayırlıdır. 

Süleyman aleyhisselam ve askerleri yukarda anlatıldığı gibi 
gitmekte idiler. 


yödARSI YSA isi dadı İŞ Al İĞ Şa ga e sf 5) 5 


öyə şə, 35453 ölü: Nihayet karınca vadisine geldikleri za- 


man bir karınca, ey karıncalar yuvalarınıza giriniz, Süleyman ve 
askerleri farkına varmadan sizleri ezmesin dedi.(18) Orası Şam'da 
bir vadidir ve çok katınca bulunduğu için karınca vadisi denilmiştir. 
Karıncalardan birisi gelmekte olan ordunun etrafi simsiyah kapladığını 
gördü, onların vadiden geçeceğini hissetti ve hemcinslerini uyarmak için 
bağıratak şöyle dedi: Ey zayıf ve narin karıncalar, çabucak yuvalarınıza 
giriniz, sahtada ayak altında durmayınız ki Süleyman ve asketleti 
atlarının tırnakları ile üzerlerinize basmasınlar. Gerçi onlar takva ve 
iyilik erbabıdırlar, açıkça bu gibi haksızlıklar yapmaktan sakınırlar. Ama 
siz küçük olduğunuz için bilmeden üzerlerinize basabilirler. 

Süleyman karıncanın dediklerini duyunca, Gi sə zü, zə 
Onun sözlerine şaşarak tebessüm etti. Önce tebessüm etti ve sonra 
da şaşkınlık içinde kalarak güldü. Karıncanın söyledikleri komşularla iyi 
geçinme ile ilgili, kardeşlerle birlikte olma adabı ile ilgili, vuku bulmadan 
önce muhtemel tehlike ve zararlardan korunmakla ilgili ve diğer .......... 
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tehlikelere karşı alınması gereken en güzel tedbirleri içeriyordu. Süley- 
man, karıncanın sözlerine ve maksadına muttali olduktan Allah'ın 
kendisine verdiği çok büyük nimetleri sayarak Hakk'a yöneldi ve şöyle 
dedi: çil is) Çİ saf gi əzə Kei səl 29 Yö: Ey Rabbim, 
bana ve babama verdiğin nimete şükretmem için bana ilham ver, 
dedi. O nimetlere karşı, şanına yakışır biçimde ve layıkı vechiyle şük- 
retmeyi nasip eyle ve beni başarılı kil. Eğer senin yardımın olmazsa ben 
bu nimetlere karşı hakkıyla şükredemem. Beni muvaffak kıl Allah'ım. 


İLe" Belle Sİ öl: Razı olacağın güzel ameller yapmamı sağla. Ey 
Rabbim, hayatım boyunca senin katında makbul olan ve sana yakışan 
ameller yapmamı müyesser kıl, öşzellal Bale çi alə x zr 3: Rahme- 


tinle beni iyi kullarının arasına dahil et.(19) Öldükten sonra da beni 
çok geniş olan rahmetinin içine al ve senin kendilerinden razı olduğun 
kulların zümresine koy, senin yayında makbul olanlardan eyle, beni de 
onlardan say, onlarla birlikte haşret. Sen istediğin her şeyi yaparsın, 
senden umanların umduklarını yaparsın Allah”ım 

Süleyman aleyehisselam bazı seferlerine giderken Hüdhüd daima 
bayraktarlığını yapiyordu, ordusunun habercisi ve rehberiydi, ihtiyaç 
anında onları suya götürürdü. Çünkü su yerin altında olsa bile biliyor ve 
yerini tayin ediyordu. Sonra Süleyman cinlerin İfritlerine o belirlenen 
yeti kazmalarını ve suyu çıkarmalarını emrediyordu. Onlar da gerektiği 
zaman suyu böylece çıkariyorlardı. Günlerden bir gün Süleyman 
aleyhisselam suya ihtiyaç duydu. Ancak Hüdhüd yanında değildi. Buna 
çok kızmıştı. 

Tal ğa İS Şİ ARŞ İY iü 0 Zili 3237): Süleyman kuşları 
gözüyle taradı ve “Hüdhüd'ü niçin göremiyorum, yoksa kayıp- 
lara mı karıştı” dedi.(20) Süleyman kuşları teferruatlıca inceleyip de 
aralarında Hüdhüd”ü göremeyince, bana ne oluyor da kuşlar arasında 
Hüdhüd”ü göremiyorum? O yanımda bir yerlerde gizleniyor da onun 
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için mi göremiyorum, yoksa benim hizmetimde bulunmayı istemediği 
ve bana arkadaşlık etmek istemediği için mi kayıplara karıştı. 

Yemin ederim ki onu bulursam, 45.43 Yİ as yle özü: Ya 
canını iyice acıtacağım, ya keseceğim. Tüylerinin yolunmasını em- 
redebilim ve güneş altında dar bir kafer içinde bir düşmanı ile birlikte 
konulmasını isteyebilirim veya diğer hizmetçilerin ibret alması için ceza 
olarak kesilmesini emredebilirim. ox kiz, ii ‘Í: Ya da bana maze- 
retini gösteren açık bit delil gösterecek.(21) Yahut da mazeretli 
olduğunu bana açık delillerle yani akıl ve basiret sahiplerinin kabul 
edebileceği gerekçelerle ispatlayacak, dedi. 

aÑ Vip Çə ba Giry A həd İş ERİ JG Az Ek Hüdhüd 
az bir zaman bekledikten sonra geldi ve “ben senin bilmediğin 
bir şey öğrendim, Sebe? hakkında sana doğru haberler getirdim” 
dedi.(22) Hüdhüd aradan çok geçmeden geldi ve kayboluşunu ve 
gelmeyişini mazur göstermek için şöyle dedi: Ben senin hizmetinden 
uzak kaldım ve seni beklettim ancak efendim, ben daha önceden ne 
benim, ne senin ve ne de askerlerinden hiç birisinin bilmediği bir bilgi 
öğrendim. Sebe” kabilesinin doğu taraflarındaki ülkesi ve kralı hakkın- 
daki bu getçek bilgileri öğrenir öğrenmez sana getirdim, dedi. 

Süleyman kızgınlığını ve öfkesini yok ederek ve açıklamasını 
isteyerek “Nedir bu haber?” 7 7 Hüdhüd n cevabı verdi: 


eh” ər yi se m: os uz əb sesi öyr i DUZ gh Ben, kendi- 
sine her şey verilmiş bir Bein onlara hükümdarlık ettiğini gör- 
düm, o kadının muazzam bit tahtı da var.(23) Ben kısa bir müddet 
zatfında onların memleketlerine varınca bir kadının onlara hükümdarlık 
ettiğini gördüm. Kadının ismi Belkis bint-i Şerâhil olup Ya'rub b. 
Kahtân sülalesindendir ve annesi de bir cindir. Çünkü insan neslinden 
birisiyle evlenmek istemiyordu. Belkis”tan başka bir evladı da yoktur. Bu 
sebepten dolayı hükümdarlık ona sirayet etmiş ve kraliçe olmuştur. ...... 
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Büyüklüğü ve kahramanlığı sebebiyle her şeyin en iyisi kendisine veril- 
miştir ki saymak mümkün değildir. Ona ait güzel şeyler arasında bir de 
onun tahtı vardır ki cümle kralların ve valilerin tahtlarından güzeldir. 
Bazıları o tahtın genişliğinin 80x80 kulaç olduğunu, yüksekliğinin ise 
30-40 kulaç olduğunu söylerler. Taht alın ve gümüşten yapılmış olup 
inci, zümrüt, kırmızı yakut ve yeşil zebercetle süslenmiştir. Ayakları 
kırmızı ve yeşil yakut ile zümrüttendir. Üzerinde 7 ev bulunmakta ve 
her evde de bir kapalı kapı bulunmaktadır. 

alı 5 gə hi AAC Gİ Gİ: Belkisin ve kavminin 
Allah'ı bırakıp güneşe secde ettiklerini gördüm. Yani onların güne- 
şe taptıklarını gördüm. Onlar önünde secde etmeye ve kulluk etmeye en 


müstahak olan Allah'a ibadet etmiyorlardı. shála glusf bk vi 83) 
zil gə : Şeytan onlara yaptıkları işleri süslü göstermiş ve onları 


yoldan çıkarmış. Onlar çok cahil oldukları için, Allah'ı tanımadıkları 
için, mükemmel sıfatlarını ve güzel isimlerini bilmedikleri için güneşe 
tapmayı onlara güzel ve süslü bir iş olarak göstermiş. Onları Allah'ın 
tevhidine ulaştıracak olan doğru yoldan şaşırtmış, Allah”a secde etmek- 
ten ve hakkıyla kulluk etmekten alıkoymuş. oyu vö: Onlar bunun 
için doğru yolu bulamıyorlar.(24) Şeytan onları yanılttığı ve gutur- 
landırdığı için yanlış yapmaya devam ediyotlat ve tevhit yoluna ulaşa- 
muyoslar. Halbuki onlar yaratılışlarının asli gereği olarak tevhidi bulma- 
ları gerekir. Onların bir mürşid-i kamile, şefkatli bir bir yol gösteticiye 
ihtiyaçları vardır. Onları ancak o mürşit doğru yola sevk edebilir. Hal- 
buki onlar akıllılar zümresindendirler, hidayeti ve sapıklığı birbirinden 
ayırt edebilirler. Fakat onlar gaflet ve gurura saplandıkları için, şeytan 
onlara güneşe tapmayı hak ibadetlerden olarak gösterdiği için o batıl 
ibadeti yapıyorlar. Hakikati göremedikleri için öyle yapıyorlar. Eğer 
doğru dürüst bir uyarıcı onları uyarmış olsa, onlara Allah'ın tevhid 
yolunu göstetmiş olsa, bütün görünüşleri göstetenin tek başına Allah 
olduğunu bildirse ümit ederiz ki Allah onları gaflet uykusundan 
uyandırır. Onlara şöyle seslenir: 
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uş bii ü guş EYİ E a dud Aİ vali di ARI Yİ 
ö si: Göklerde ve yerde gizli olan her şeyi ortaya çıkaran, sakladı- 
ınız ve açıkladığınız her şeyi bilen Allah'a secde etmeleri gerek- 
mez mi?(25) Cümlenin gelişi ifadeyi “secde etmeleri” manasına gele- 
cek şekilde okumayı gerektirmektedir ki bu Kisâi'nin ve diğer alimlerin 
okuyuş biçimidir. Yani ey yolunu kaybetmiş olanlar, secde ettiğiniz kıb- 
leye dikkat ediniz, Tanr”nıza yöneldiğiniz yöne dikkat ediniz. Gerçek 
secde edilmesi gereken Ma”büd”a yönelmeyetek yolunu sapıtmış olan ey 
kavimler, kainatta tecelli eden Allah'a secde ediniz, herhangi bir yöne 
veya mekana hulul etmekten münezzeh olan Allah'a secde ediniz, saat- 
letin peş peşe gelmesi ve zamanların devam etmesinden mukaddes olan 
Allah'a secde ediniz. Onun işi başka bir işle ilgili değildir. Zaman ve 
mekan onun için işlemez. Allah, het şeyi kuşatan ilmi ile ve het gücü 
kapsayan gücü ve kudretiyle esma-i ilahiye ve her şeyi yapan zati sıfat- 
larının semalatında gizlenmiş olanları bilip açığa çıkardığı gibi, isimle- 
rinden ve sıfatlarından yansiyanları kabul etmeye uygun olarak yaratılan 
tabiat yeryüzünde gizlenmiş olanları da bilir ve açığa çıkarır. Allah, ilm-i 
huzurisi ile sizlerin içinizde, kalbinizde gizlediklerinizi de bilir. Sizler o 
gizlediklerinizin özelliklerini ve yeteneklerini asla bilemezsiniz. Allah 
gizli işleri nasil aşikar etmez olabilir! Sinelerde gizlenmiş olanları nasıl 
bilmez olabilirl 

dəh edi 3 25.51 41 3 ái: O Allah'tan başka bir tanrı yok- 
tur, Allah muazzam arşın tabbidir.(26) Bir olan, tek olan, güçlü 
olan, diri olan, koruyan ve büyük arşın sahibi olan Allah'tan başka bir 
tanrı yoktur. O arş o kadar büyüktür ki üzerinde Allah'ın tecelli ışıkları 
parlayan her şeyi içine alır. Allah'ın tecelli ışıkları çok şaşaalıdır, zatının 
kâmil sıfatlarına göre tertip edilmiştir ve bir düzen içinde parlamaktadır. 
Her parıltı, tek olan zatta gizli olan mükemmelliklerin ortaya çıkarılma- 
sını, var edilmesini ve varlık fezasına çıkarılmasını gerektirmiştir. 
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Süleyman duyduklarını duyduktan sonra, O af cif “üzə JÉ 
imasi o: Doğru mu söyledin yoksa yalancılardan mısın görece- 
giz, dedi.(27) Bekleyeceğiz ve göreceğiz. Bize getirdiğin haberlerde 
doğru mu söyledin, yoksa yalancılardan oldun da azaptan kurtulmak 
için bize yalan mı söyledin, bu ortaya çıkıncaya kadar sabredip bekle- 
yeceğiz, dedi. 

Sonra Süleyman aleyhisselam Belkıs'a bir elçi göndermek istedi 
ve şöyle bir mektup yazdı: “Bismillahirrahmanirrahim. Selam doğru yol 
üzre gidenlere olsun. Bana büyüklük taslamayın ve Müslüman olarak 
bana katılın” dedi, Mektubu misk ile temize çekti ve kendi mührü ile de 
mühütledi. Daha sonra Hüdhüd'e şöyle dedi: 

ə Bu öd eşi öy a "di gi na üs ÇAĞI: Bu mektubu 
götür ve onların önüne at, sonra onlatın yanından uzaklaş, ne ya- 
pacaklarına bak.(28) Bu mektubu götür, seni görmeyecekleri ve niye 
geldiğini de bilmeyecekleri bir şekilde onların önüne at. Sonra yanların- 
dan biraz geri çekil, onların yanında bir yerlere gizlen ve bak bakalım ne 
yapacaklar. Birbirlerine neler söyleyecekler, nasıl tartışacaklar gözetle, 
dedi. Hüdhüd mektubu aldı ve Belkıs'ın yanına geldi. Sarayında uyu- 
makta idi. Hüdhüd mektubu Belkıs'ın göğsü üzerine bıraktı. Uyandığı 
zaman göğsü üzerinde duran mektubu ve üzerindeki mühürü görünce 
irkildi ve korkarak toparlandı. Sonra kavminin ileri gelenleriyle bir 
toplantı yaptı ve mektup meselesini onlarla müşavere etti. 

EE OS Si İŞ İK: Ey efendiler, bana kutlu bir 
mektup bıtakıldı, dedi.(29) Onlardan bilgi almak maksadıyla şöyle 
hitap etti: Ey ağalar, beyler! Bugün bana kutlu bir mektup bırakıldı, de- 
di. Mektubu kutlu bir mektup olarak niteledi. Çünkü kendisi sarayında 
uyumakta idi, kapılar da kapalı idi. Mektup ise göğsünün üzerinde duru- 
yordu. Onu getiren biri de yoktu. Kimden gelmiş, içinde ne yazıyor gibi 
şeyler söylediler. Belkıs şu cevabı verdi: 
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şeri YUZ alı veə, A ÖL Çə 3: Mektup Süleyman'dandır 
ve Bismillahirrahmanirrahim diye başlamaktadır. (30) Mektup Sü- 
leyman tarafindan gönderilmiştir. İçeriği de şudur: 

əkə vi ir, Fip) ‘Je ! pe Yİ: Bana karşı büyüklenmeyin, Müslü- 
manlar olarak bana katılın.(31) Bana büyüklük taslamayın, büyüklen- 
meyin. Devletinizin büyüklüğüne güvenmeyin. Gerçi boyun eğerek, 
kibirsizce gelmek sizin şanınıza yakışmaz. Ancak bana gelmek mecbu- 
tiyetinde kalırsanız Allah'ın ve peygamberinin emirlerine teslim olarak, 
emirlerine itaat ederek ve hoşnutsuzluk göstermeksizin geliniz. 

Belkis .——. ileri gelenlerine mektubu okuduktan ve içeriğini 
açıkladıktan sonra, > (əf abh CaS G səf 9 iii öl gie dü ved: 
Ey efendiler, bu işimde bana bir fikir veriniz, ben siz yanımda ol- 
madan hiçbir işi kesip atmam, dedi.(32) Belkıs korkarak, ne yapaca- 
ğını bilmez bir halde etrafındakilere seslenerek bu korkunç mesele 
hakkında yapılacak iş ve alınacak tedbir hususunda tekrar fikirlerini 
almak istedi ve şöyle dedi: Bana bir şey söyleyiniz, bir işatet veriniz. 
Doğru olanı siz seçiniz. Bana bir yol gösteriniz ve fikir veriniz ki ben 
onu kesin olarak tercih edeyim ve gereğinin yapılmasını emredeyim. 
Çünkü ben sizin onaylamadığınız hiçbir işe imza atmadım, yapılacaktır 
demedim. Bu işi size havale ediyorum. Siz tercihinizi yapınız.Hangi 
görüşü katatlaştıtırsanız ben onun yapılmasını emredeceğim, dedi. 

Belkıs kendi işini bir güzellik olsun diye etrafındakilere havale 


edince, gul BU r ski SİZ ə yi Eri iğ si əə SU Biz güç- 
lü kimseleriz, zotlu savaşların adamlarıyız. Buytuk senindir, ne 


emredeceğini sen düşün, dediler.(33) Güç ve kudret sahiplerinin, 
makam ve servet sahiplerinin büyüklendiği şekilde büyüklenerek ve .... 
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kibirlenerek şöyle dediler: Biz sayı ve güç bakımından tam kudretli bir 
milletiz, Bizim ne kadar acımasız olduğumuzun, ne kadar cesur olduğu- 
muzun, ne kadar cüretkar olduğumuzun, düşmanlara nasıl saldırdığımı- 
zin ve onları nasıl ele geçirdiğimizin haberleri dünyalara yayılmıştır. Biz 
böyleyiz. Onlardan korkmuyoruz. Bundan sonra emir ve buyruk senin- 
dir, biz senin köleleriniz. Savaş ya da sulh, ne emredeceğine sen karar 
ver. Biz senin emirlerini başarıyla yerine getiririz. 

bi ali) BİŞİ af şef byler asl iss ii 3 ii əy db 
Hükümdarlar bir memlekete girdikleri zaman otayı perişan eder- 
ler, o yörenin halkının ileri gelenlerini en aşağılıkları yaparlar. 
Onlar da böyle yapacaklardır, dedi.(34) Belkıs, yapacağı işi ve vere- 
ceği kararı iyice düşündükten sonra etrafındakilere cevap olarak şöyle 
dedi: Evet bizim sayımız çoktut, kahramanlıklarımız da bütün dünyaya 
yayılmıştır. Gücümüz ve acımasızlığımız da öyle. Fakat harp aldatma- 
cadır, savaşmak ise kuyuya sarkıtılan bir kova gibidir. İkisinin de akıbe- 
tini kimse bilemez. Kader yenilgiyi yazmış ise çokluğa ve cesarete güve- 
nilmez. Önümüzde kesinleşmiş örnekler vardır. Mesela güç ve kudret 
sahibi hükümdarlar bir ülkeye ele geçirmek ve kendilerine ram etmek 
için girdiklerinde oranın düzenini bozarak darmadağın ederler. Güç ve 
kuvvetleri ile oranın ileri gelenlerini en rezilleri yaparlar. Eğer bizim bu 
ülkemize girecek olurlarsa onların da yapacakları budur. 

Olaya kə çe ÖP da ad İLA o: Ben onlara bir hediye 
göndereyim, elçilerin ne ile döneceklerini bekleyeyim.(35) Bugün 
onlarla savaş kapılarını çalmamız bize yakışmaz, halimize de uygun de- 
ğildir. Barış da öyle. Bilakis ben onlara önce elçiler göndereceğim. Yan- 
larında onlari sınamak için, şan ve şereflerinin büyüklüğüne yaraşır he- 
diyeler göndereceğim. Elçilerin öğrenebildikleri haberlerle geri gelme- 
lerini bekleyeceğim. Hal ve davranışları nasıl, elçilerimize nasil davran- 
mışlar? Elde edeceğim bu bilgilere göre davtanacağım, dedi. Bu onun 
aklının mükemmelliğine, memleket işlerini yürütmedeki ülkesini ......... 
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korumadaki becerikliliğine delalet etmektedir. Bu sultanlık adabıdır, 
emirlik adabıdır, memleketi elinde tutma adabıdır. 

Anlatıldığına göre Belkıs, Münzir b. Amr” bir heyetle gönder- 
miştir. Onlarla birlikte cariye elbiseli oğlanlar ve oğlan elbiseli cariyeler 
gönderdi, Bir de hokka gönderdi ki içinde deliği olmayan büyük bir inci 
ile eğti delinmiş bir akik taşı vardı. Belkıs, eğer Süleyman peygamber ise 
oğlanları kızlardan ayırt etmesini bilir, delinmemiş inciyi doğru deler, 
eğri delinmiş akik taşına da iplik geçirir demişti. Bunların yanında daha 
büyük ve kıymetli mallar, kalıp kalıp altınlar ve gümüşler, koku çubuk- 
ları, anber, kafur, misk, çeşit çeşit mücevherler ve her şeyin en iyisini 
göndermişti. Heyet, Süleyman'ın askerlerinin toplanma sahasına varınca 
emsalini görmedikleri ve hiç kimseden de duymadıkları büyüklükte bir 
ordu gördüter, 

esi Ga a 79. di vt ui gi gözel Jé bui sie úl: Heyet 
Süleyman'a gelince Süleyman “şöyle dedi: Siz bana mal ile yardım 
mı ediyorsunuz? Allah'ın bana verdikleri size vetdiklerinden daha 
iyidir. Heyet Süleyman'ın yanına gelince Süleyman onların yüzüne 
mübtesim bir şekilde baktı. Onlarla yumuşak bir eda ile konuştu, kral- 
larının ve ülkelerinin ne olacağını üzülerek anlattı. Sonra da “Niçin 
geldiniz, amacınız ne” diye sordu. Belkıs'ın mektubunu verdiler, Süley- 
man mektuba bir göz attı. Mektupta bütün sınavları tefermatlıca bildir- 
mişti. Süleyman aleyhisselam “hokka netede” diye sordu, hemen hok- 
kayı getirdiler. Getiren kişi bunda delinmemiş çok kıymetli bit inci 
tanesi var, bir de eğri delinmiş akik taşı var, dedi. Süleyman bir ağaç 
kurtçuğuna emir verdi, sonra da bir saç teli alarak incinin bir tarafından 
soktu ve öbür tarafından çıkardı. Sonra başka bir kurtçuğa emir verdi. 
O da ipliği eğri delikli akiğin biri deliğinden girdirdi ve öbür tarafından 
çıkardı. Ellerini ve yüzlerini yıkamalarını emretmek suretiyle cariyelerle 
oğlanları ayırt etti. Cariye ellerinden birisi ile aldığı suyu diğer eline 
serpiyor sonra da yüzüne vuruyordu. Oğlan suyu aldığı gibi yüzüne 
vutuyordu. Sonra gönderilen hediyelerden geriye kalan hediyeleri getir- 
diler. Süleyman kabul etmedi ve hepsini tehditkar bir ifade ile reddetti. 
Siz bana uhrevi lezzetlerden mahrum olan dünya ehlinin arzu ettiği 
şeyleri mi vetiyorsunuz? Allah bana peygamberlik vererek ahtetle ilgili 
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hususlarda bana karşı çok nimetkar ve lütufkar davranmıştır. İnsanlara 
ve cinlere, rüzgarlara, kuşlara ve yabani hayvanlara, hatta yerde ve gökte 
olan her şeye söz geçirme yetkisi vermiştir. Bana verilmiş olan bu şeyler 
dünya yıkıntılarından ve geçici süslerinden daha hayırlı şeylerdir. Bizim 


dünya nimetlerine karşı bir meylimiz ve sevgimiz yoktur. “duq gəl g 


b rə Halbuki siz hediyelerinizle sevinmektesiniz.(36) Siz ve sizin 
gibi dünya ehli olanlar bu hediyelerle sevinirler. Yani, ancak siz bu gibi 
süslü şeylerle iftihar etmeyi sevdiğiniz için, o tür eşyalara bakışınız yanlış 
olduğu için ve dünyevi işlerden gafil olduğunuz için onlara karşı arzu ve 
istek duyarsınız. 

ÜR mi 4332 əz səhi sir >) Sen onların yanına geri dön. 
Biz onların karşı koyamayacakları bir ordu ile geleceğiz. Ey elçi, 
sen kraliçenin ve onun askerlerinin yanına geri dön. Onlara şunları 
söyle: Benim onlardan isteğim, tek tanrı ve tek ilah olan Allah'a iman 
etmeleridir, ona bağlanmaları ve emirlerine itaat etmeleridir. Sonra da 
inanmışlar olarak, Müslüman olmuş olarak bana gelip katılmalarıdır. 
Yoksa ben insanlardan, cinlerden, çeşit çeşit yabani hayvanlardan, 
kuşlardan ve türlü türlü haşerelerden oluşan öyle büyük bir ordu ile 
gelirim ki uzaktan bile yüzlerine bakmaları mümkün olmaz. Yakınlarına 


gelip onlarla savaşmaları ise zaten mümkün değildir. FE 177) > ah, 
oUo gö: Onları hor ve hakir olmuş olarak ülkelerinden çıkarı- 


rız.(37) Onlar ordumun karşısına çıkamadıklatı için biz onları ülke- 
lerinden kendi ellerimizle zelil ve rüsva bir halde, bu cinlere esir düşmüş 
olarak çıkarır atarız. 

Elçileri, gönderdiği hediyelerle birlikte aynen geti gelince Belkis 
şöyle dedi: Şimdi anladım ki o bit hükümdar değildir. O semavi bir 
cihetten desteklenen peygamberlerden birisidir. Onunla barış etmekten, 
emirlerine boyun eğmekten ve yanına gitmekten başka bir gücümüz de 
yoktur, karşısına çıkacak halimiz de yoktur, takatimiz de yoktur. 

Sonra Belkis, Süleyman aleyhisselama ikinci bit elçi gönderdi ve 
yakın bir zamanda yanına geleceğim, dedi. Saraydan çıkmak için gerekli 
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hazırlıkları yaptı. Tahtını, sarayında iç içe yedi kapı ile girilen bir yere 
koydu. Sarayı ise zaten yedi saray içinde bulunuyordu. Bütün kapıları 
kilitledi. Kapıların önüne bir çok muhafız yerleştirdi. Sonra Süleyman'a 
doğru yola çıktı. Yaklaştığı zaman, tahtı üstünde oturmakta olan Süley- 
man yaklaşık bir fersah genişliğinde bir karartının yaklaşmakta olduğu- 
nu gördü ve kim olduklarını sordu. Belkis ordusuyla birlikte itaat etmiş 
ve teslim olmuş olatak geldi, dedilet. 

gəzə gəhi of Já in gə esi öh ulu Jú: Ey cemaat, onlar 
Müslüman olarak bana gelmeden önce o kraliçenin tahtını bana 
hanginiz getirebilir, dedi.(38) Süleyman, etrafında bulunan insanlara 
ve cinlere seslenerek, Belkis ve berabetindekiler yanıma gelmeden önce 
o kraliçenin tahtını bana hanginiz getirebilir, dedi. Zira onlar geldikten 
sonra Belkıs'ın izni olmaksızın tahtının getirilmesi doğru olmaz. Çünkü 
bir müslümanın malı ancak onun kendi izniyle nakledilebilir, başka bir 
yere taşınabilir. 

bəh Gİ Adı o Bl e paz sf YT uf gəhi e taie JÉ, 
Cinlerden bir ifrit, sen yerinden kalkmadan ben onu sana getire- 
ceğim, ben güçlüyüm, güvenilen biriyim dedi.(39) Cinlerin içinden 
Zekvan veya Sahr denilen güçlü bir ifrit şöyle dedi: Sen şu an oturmakta 
olduğun makamından kalkıp yerine tekrar otutmadan melikenin atş de- 
nilen o tahtını getireceğim. Yani onlar senin huzutuna gelmeden ben o 
tahtı alıp geleceğim. Ayrıca ben güçlüyüm. Yani tahtın herhangi bir 
aksamında en ufak bit hata oluşmadan getirebilecek güçteyim, hem de 
güvenilir birisiyim. O tahtın süslerine, ziynetlerine ve mücevheratına da 
hiçbir zarar vermem, dedi. Süleyman aleyhisselam, iftitin bu önerisini 
yavaş buldu ve ondan daha çabuk getirilmesini istedi. 

ub “ığı ə öl yâ A sT vi vési o? viş iliş gili Jú: Kitaptan 
bir ilim sahibi olan bir kişi, sen gözünü kapatıp tektar açmadan o 
tahtı sana getireceğim, dedi. Kendisine kaderin ne olduğu, levh-i... 
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mahfuzun ne olduğu, esmâ-i hüsni aleminin ne olduğu, âyân-ı sâbitenin 
ne olduğu, herhangi bir şeyin bit kerede nasıl var edildiği ve nasıl yok 
edileceği gibi hususları belirten ilm-i ilahiden bir nebze verilmiş olan bir 
kişi, görmek için açtığın göz kapakların tekrar birleşmeden, yani sen 
gözünü açıp kapamadan getireceğim dedi. Bu onun süratinden ve ça- 
bukluğunun mükemmelliğinden kinaye idi. Bu kişi Süleyman aley- 
hisselamın veziri Asaf b. Berhiyye idi. Sebe melikesinin tahtını hemen 


ueo 3 3” 


getiriverdi. m7 yal i ə NR JÉ ölür dazı ör) ül, Süleyman o tahtı 


kurulmuş olarak önünde görüverince, bu Rabbimin bir lütfudur, 
dedi. Süleyman, Belkıs daha yanına gelmeden, göz açıp kapayıncaya 
kadar bir süre içinde ktliçenin arş tenilen tahtını önünde kurulu olarak 
görüverince Rabbine yönelerek, kendisine bahşettiği nimetlere karşı 
şükürlerini tekrarladı ve şöyle dedi: Çok uzakta olmasına rağmen, 
oldukça ağır ve oldukça büyük olan bu tahtın bir anda yanımda 
bulunması benim Rabbimin bana verdiği lütuflardandır. Bana verdiği 
büyük nimetler cümlesindendir. Bana vetdiği büyük lütuflat içindedir. 
vəl: Beni imtihan etmek için vermiştir. Allah'ım bu kadar büyük 
nimetleri bana imtihan için verdi. 251 af Safi iri: Şükür mü edece- 
ğim yoksa inkar mı edeceğim diye beni sınamaktadır. Bana ver- 
miş olduğu nimetlere şükür etmeye devam edebilecek miyim? Halbuki 
ben Allah'ın verdiği nimetlere hakkıyla şükretmekten acizim. Bana 
verilen nimetleri kavramaktan bile acizim. Hakkıyla kavrayamadığım o 
nimetlere hakkiyla nasıl şükr edebilirim! Yoksa onun vetdiği nimetlere 
karşı şüküt yerine inkar mı ederim? Gerçi böyle yapmak da Allah'ın 
bahşettiği nimetlerdendir. Bizim şüktetmemizden dolayı Allah'a giden 
bir fayda yoktur. Zira Allah bundan münezzehtir. må Keti ul a Xə 
Şükreden kimse ancak kendisi için şükreder. Hakk'ın bahşettiği 
nimetlere şükreden ve Hakk'ın kendisini yaratarak yapmasını istediği 
şeyi yapan kimse, şükürle nimetler artacağı için kendi nefsi için şük- 
retmiş olacaktır. £$ (> gi) ÖĞ 25” 529: İnkar eden kimse bilsin ki .... 
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benim Rabbimin hiçbir şeye ihtiyacı yoktur, o kerem sahibidir. 
(40) Allah”ın nimetlerini inkar edip nankörlük edenler kendilerine veri- 
len nimetlerin azalmasına sebep olacakları için yine kendilerine yapmış 
olurlar. Rabbimiz olan Allah hiçbir sonuca muhtaç değildir, aynı 
zamanda kerem sahibidir. Onun yaptığı işleri amaçlarla açıklanamaz, 
verdiği nimetleri herhangi bir şeyin yerine verilmiş değildir. 

Belkıs kavminin ileri gelenleri ile birlikte Süleyman'ın huzuruna 
girmek üzere idi. Süleyman aleyhisselamın yanında Belkıs'ın kendi tahtı 
da durmakta idi, bysg Y Gəli sə 05 Bİ ai RS SE Gİ İSİ Jé: 
Süleyman şöyle dedi: Onun tahtını tanınmaz hale getiriniz, baka- 
hm tanıyabilecek mi, yoksa tanımayanlardan mı olacak? (41) 
Süleyman devam ederek etrafındakilere, Belkis oturacağı zaman tahtının 
bazı kısımlarını ve bazı süslerini değiştiriniz. Görelim bakalım onun 
kendi tahtı olduğunu anlayabilecek mi, yoksa oturduğu tahtın kendi 
tahtı olmasının mümkün olmadığını düşünerek anlamayacak mı, dedi. 
Süleyman aleyhisselam böyle yaparak Belkıs'ın aklını, zekasını, gayba ve 
olağanüstü hallere, mucizelere iman etme yeteneğinin olup olmadığını 
sınamak istiyordu. Taht hemen değiştirildi. 

Süleyman aheyhisselam, billurdan çok büyük bir saray inşa etmiş 
ve tahtını da oraya kurmuştu. Saray su üzerinde yüzüyotdu ancak çok 
temiz, lekesiz ve pürüzsüz olduğu için sudan ayırt edilemiyordu. Suyun 
içinde balık gibi, kurbağa gibi su hayvanları da yüzmekte idi, we Aİ 
YAS lü axş GSAİ 13: Belkis gelince, senin tahtın böyle miydi 


5 O da sanki bu odur, dedi. Süleyman saraydaki tahtında 
otutmakta iken Belkis geldi. Senin tahtın böyle miydi, diye sordular. 
Tahtın etrafını gözüyle çevreledikten sonra tipki o, dedi. O tahtın kendi 
tahtı olduğunu anlamıştı, ancak yalandan kendisini korumak için bir 
benzetme sözcüğü kullandı. Süleyman'ın sözüne inandığına içinden 
kani olunca hemen onun peygamber olduğunu kabul etmeye davtandı 
ve sana iman etmem için bu gibi mucizelerle beni imtihan etmene getek 


yok, dedi. yəkə 5) 3 o çi Us ziy Bize bu mucizeden daha önce 
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bilgi verildi ve Müslüman olduk.(42) Senin doğru söylediğin ve 
peygambet olduğun hususu ile ilgili olarak, akıllara durgunluk veten bu 
mucizenin gerçekleşmesinden önce bize bilgi verildi. Biz o bilgi ile seni 
sinadik ve sana inandık, bağlandık. Senin peygamberliğine teslim olduk. 
Senin Hak tarafından gönderildiğine inandık, dedi. 

DİE ŞA ə TIE qılı p şə Ar İS G Gog: Allah onu, ka- 
fir bir kavimden olduğu için başka varlıklara ibadet ediyor ol- 
maktan alıkoydu.(43) Allah lütuf ve keremi olarak Süleyman aley- 
hisselamın mucizesinden sonta Belkıs'ın yönünü değiştirdi. Yani Allah 
onun güneşe tapmaktan yüz çevirmesini nasip etti. Çünkü o atalarını 
taklit ederek güneşe tapıyordu. Ataları ise kafir idiler, Allah'ı inkar 
ediyorlardı, güneşe tanrı diye tapıyorlardı. 

YİL ye dəs İİ xos Bİ, dB Ça 3 gi (5: Belkasta 
saraya gir, denildi. Belkıs o sarayı görünce derin bir su birikintisi 
sandı ve paçalatını yukarı çemredi. Süleyman aleyhisselam emrede- 
rek Belkis”a saraya girmesini söyledi. O da istenileni yapmak için hemen 
harekete geçti. Sarayı görünce derin bir su birikintisi sandı. Çünkü için- 
de çeşit çeşit su canlıları yüzüyordu. Belkıs derin su birikintisi sandığı 
saraya girmek için bacaklarını çemredi ve Süleyman da Belkıs'ın bacak- 
larını gördü. Süleyman, Belkis'in bacaklarının diğer insanların bacakları 
gibi olmadığını duymuştu. Bu haberin gerçek olup almadığını gözleriyle 
görebilmek için kurnazca düşünerek kendi sarayını billurdan yaptırmıştı. 
Belkıs'ın bacakları ve ayakları çok güzeldi, fakat kıllıydı. Süleyman bunu 
görünce tövbe ederek yüzünü çevirdi, Sonra, JÉ və İyi yə ö Jó: 
O billurdan yapılmış bir saraydır, dedi. Süleyman Belkıs’a hitaben, o 
camdan yapılmış bir binadır, dedi. Bunun üzerine Belkis eliyle yukarı 
çektiği eteklerini salıverdi ve içeri girdi. Suyu görünce, Süleyman'ın 
kendisini kasten boğduğunu sandı. Aklından geçenin aksi zuhur edince, 
çi Lb el “ə LİĞ: Ey Rabbim, ben kendi nefsime haksızlık .... 
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ettim, dedi. Süleyman'a karşı sü-i zannından dolayı tövbe ederek, ey 
Rabbim, Allah'ın peygamberine karşı aklımdan geçen bu yanlış düşün- 


ceden dolayı kendi kendime haksızlık ettim, zulum ettim, dedi. GəL İ, 
Önal 22 ali özi ©: Süleyman'la beraber alemlerin Rabbı olan 
Allah'a teslim oldum, dedi.(44) Tek ve bir olan, alemlerin tabbi oldu- 
gu için ilahlığı tek başına yürüten Allah'a teslim oldum. Ondan başka 
rab yoktur. Ondan başka ilah yoktur. 

Süleyman'ın Belkıs ile evlendiği hususunda ihtilaf edilmiş olsa da 
doğru olan görüş evlendikleridir. Ama daha sonra Süleyman da kalma- 
dı, Belkıs da kalmadı. Soyları da tükendi. Çünkü her gün Allah bir başka 
şekilde tecelli edecektir ve bu dünya üzerindeki het şey yok olacaktır, 
Sadece büyüklük ve lütuf sahibi Rabbinin kendi yüzü bâki kalacaktıt. 

dh ağa əf sak, ASİ öy ai Gİ Mİ: Biz Semüd kavmine, 


Allah'a kulluk ediniz diye kardeşleri Salih'i göndermiştik. Bizim 
lütuf ve ihsanımız bol olduğu için Semüd kavmine, düşmanlık belir- 
tileri, isyan ve bozgunculuk alametleri ortaya çıkmaya başlayınca, kar- 
deşleri Salih'i göndermiştik. Allah'a hakkıyla kulluk etsinler, ona boyun 
eğsinler, emirlerinin ve sınırlarının dışına çıkarak büyüklenmesinler diye 
göndermiştik Salih'i. 5 sa pü, A 4h Bi: Onlar ise birbirine düşman 
iki grup oluverdiler.(45) Salih peygamber onlara davetini açıkladığı 
zaman ikiye bölünerek onu şaşırttılar. Bir kısmı kendisine inandı, iman 
etti. Diğer bir kısım ise onu yalanladı, yüz çevitdi. Bu iki grup bir- 
birlerine düştüler. 

EDİ JÉ azal balais gl eld JÉ: Salih ey kavmim, iyilikten 
önce kötülük yapmaya niçin acele ediyotsunuz, dedi. Salih 
peygamber kendisini yalanlayan ve yüzlerini dönenlere hitaben, ey 
kavmim, Allah'ın azabından sakınmak, uzak durmak, onun kabrini 
gerektirecek şeyler yapmaktan korkmak durumunda olan sizler, hayır ... 
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getirecek olan iyilikler yapmak yerine sizi türlü türlü azaba attıracak olan 

kötülükleri yapmaya niçin koşuyorsunuz, dedi. psiki du Oyak Vİ 

b ps}: Hemen Allah'a tövbe ederseniz belki merhamet edilirsiniz, 


dedi.(46) Affedici olan, bağışlayıcı olan Allah'a inkarlarınızdan dolayı 
ve işlediğiniz günahlatınızdan dolayı hemen şimdi tövbe edetseniz belki 
başınıza azap inmeden affedilirsiniz. Çünkü azap indikten sonra 
tövbeniz ve affedilme isteğiniz size bir fayda sağlamaz, dedi. 

Onlar ise ölk ə əh vi l yü. Senin ve yanındakilerin yü- 
zünden uğursuzluklara uğradık, dediler. Salih'e kızarak senin ve sa- 
na inananların yüzünden uğursuzluklara uğradık. Senin dinine inanan- 
ların yüzünden, siz ortaya çıktıktan sonra peş peşe belalar geldi başı- 
mıza, Sizin ve dininizin uğursuzluğu yüzünden çok kötü şeyler oldu, 
dediler. Salih bu söylenilenleri duyduktan sonra onların iman edip kur- 


tulmalatından ümidini kesti ve nü xə aS “ab Ji: Sizin başınıza gelen- 
ler Allah katından gelmiştir, dedi. Sizin başınıza iyilik mi gelecek, 
kötülük mü gelecek olduğu bilgisi Allah katındadır, levh-i mahfuzdadır, 
onun ilm-i huzurisi dahilindedir. Allah sizin yapacağınız iyi veya kötü 
işlere göre sizler için iyilikler veya kötülükler takdir etmiştir. Başınıza 


gelen kötülüklere bizim sebep olduğumuzu söylemeniz anlamsızdır. m 


b dt ii aS: Bilakis siz imtihan edilmekte olan bir kavimsiniz.(47) 
Allah sizi baş edemeyeceğiniz sıkıntılarla ve bölük bölük fitnelerle imti- 
han etmektedir. Belki siz pişman olursunuz ve içinde bulunduğunuz 
küfürden tövbe edersiniz diye bu uğursuz saydığınız şeylerle imtihan 
olunmaktasınız. Küfür ve isyanınızla sonunuza ulaşacaksınız, Allah'ın 
azabının inmesiyle sonunuz gelecek. Yaptıklarınızın sonucu bu olacak. 
Bu kavim Salih'in bu sözlerini duyunca onu öldürmeye hücum 
ettiler. ó phai 33 gəli Çİ Ogia kk) ix Kİ 3 057: O şehirde do- 
kuz kişilik bir çete vardı, yeryüzünde bozgunculuk yapıyorlardı 
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ve uslanmıyorlardı.(48) Yani o şehirde dokuz adam vardı. Salih”i 
öldürmek ve yok etmek için bir çete oluşturmak için anlaşmışlardı. 
Raht/ çete sözcüğü çoğul anlamındadır, tekili yoktur ve on sayısından 
aşağı demektir. İşleri sadece bozgunculuk etmek ve bozgunculuk çıkar- 
maktır. Oralarda çeşit çeşit bozgunculuk yapıyotlardı. Hiçbir zaman 
ıslah olmuyorlardı ve uslanmıyotlardı. 

İlahi azap gerçekleşip başlarına inmeye başladıktan sonra kendi- 
leri ölmeden önce Salihi ve yanındaki inananları öldürmeye hücum 
ettiler. ó ska üə Al duş: şs G diş İİ m Aa, ALİ diy gazli Hü: 
Onu ve ailesini saldırıp öldüreceğimize, ve sonra velisine o aile- 
nin yok edildiği mekanı görmediğimizi söyleyeceğimize ve kesin- 
likle doğtu söylüyoruz diyeceğimize dair Allah'a yemin ediniz, 
dediler.(49) Yani saldırıdan önce kendi aralarında şöyle konuştular: 
Herkes birbirine yemin etsin ve söz versin ki biz daha azap inmeden 
onu ve ailesini öldüreceğiz, yok edeceğiz. Sonra kan davası ortaya çıkar 
ve intikamı alınmak istenirse, biz kesinlikle ve hayatımız boyunca 
Salih'in ve ailesinin öldürüldüğü yeri görmedik, onu nasıl öldürmüş ola- 
biliriz diyeceğine, söylediklerimiz kesinlikle doğrudur, onun öldürülmesi 
ile ilgili bir bilgimiz yoktur, diyeceğine yemin etsin dediler, 

OYA YAY A SE Ss Xa: Onlar böyle bir tuzak kut- 
dular, biz de onlar farkında olmadan tuzaklarını altüst ettik.(50) 
Onlar bizim peygamberimizi öldürmek için kötü bir tuzak kurdular. 
Fakat biz de onların kökünü kurutmak için onlarınkinden daha tesirli 
bir iş yaptık. Meleklere emir vererek dedik ki bu bozguncu yalancılar 
Salihi öldürmeye yönelip de onu almaya hareket ettikleri vakit onları 
taşa tutunuz ve taşlarken de korkunç sesler çıkararak bağırınız. Melekler 
de öyle yaptılar. Çeteciler çok korktukları için kimin bağırdığını, kimin 
taş attığını bilemeden ve tuzak kurdukları kişiye ulaşamadan topluca 
helak oldular. 
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ə ə ə S US $ú, Şimdi bak, tuzaklarının sonu nasıl 
oldu? Ey ibret gözüyle bakan kişi, şimdi bak bakalım onların tuzakları- 
nin sonu nice olmuş, nasıl ayaklarına dolanmış? ishil (42333 ga s: 
Biz onları da kavimlerinin tamamını da darmadağın ettik.(51) Biz 
azamet ve kahır makamımızdan emrederek o dokuz kişilik çeteyi ve 
kavimletini darmadağın edetek helak ettik. Onları o hale getirdik ki 
kendilerinden sonra arkalarından gelecek bir tek kişi bile kalmadı. 

Lal UÜ sisi Gi: İşte onların haksızlıkları sebebiyle 
harap olmuş evleri! Şu harap olmuş yıkıntılar, parçalanmış resimler 
onlatın kale gibi sağlamlaştırdıkları, ele geçirilemez yaptıkları evleridir. 
Bak şimdi o evletin tavanları çökmüş, duvarları yıkılmış halde duruyor. 
Bu kalıntılar onlatın yaptıkları zulümleri, haksızlıkları yansıtıyor. İlahi 
sırların gereğini yapmayarak isyan eden ve büyüklenenlerin akıbet- 
lerini yansıtıyor. O geli ai VVE) à öl Hiç kuşkusuz bunda, bilen 
insanlar için ibtet vardır.(52) Bu tuzak kurma ve helak olma olayında 
bilen ve anlayan insanlar için, bizim kemal-i kudretimizle, bize bağlılık 
ve itaat etmeyerek sınırlarımızın dışına çıkanlardan intikam alacağımıza 
delalet eden bir işaret vardır. : 

öz S? VT çöl 317: İman ederek Allah'a karşı gelmek- 
ten sakıhanlatı kurtardık.(53) Biz o bozguncuları ağır biçimde ceza- 
landırdıktan sonra bizim tevhidime iman eden ve peygamberlerimize 
inananları ise sağ salim olarak kurtardık. Zaten onlar ihlasları tam 
olduğu ve Allah'tan layık olduğu gibi korktukları için bizim kahtımızdan 
ve azabımızdan çekiniyorlardı. Bize karşı ve peygamberlerimize karşı 
edepsiz davtanmıyorlardı. 

öyyad gül) Kazı o if esa JÉ 3) Dx Lâtu Allah'ın emirleri- 
nin dışına çıkan bit kavme peygamber olarak gönderdik. Kavmine .... 
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“Göz göre göre bu hayasızlığı yapıyor musunuz” dedi.(54) Yine 
en güzel hikmetlerimizin bir gereği olarak nesillerin devamı için 
belirlediğimiz cinsel birleşme usulünü terk ederek doğru yolu aklen, 
şer'an, örfen, âdeten, insanlık olarak ve tabiat yönünden kötü kabul 
edilen bir yol ile değiştiren kavme peygamber olarak göndermiştik. Ey 
peygamberlerin en mükemmeli, Lutun kavmine o zaman söylediklerini 
hatırla. Onların yaptıkları pis işi beğenmediğini, kabul etmediğini 
belirtmek ve onları kinamak için onlara şöyle demişti: Siz bu tezil işleri 
yaparken, o işin ne kadar pis ve ne kadar utanç verici bir iş olduğunu 
görüyorsunuz. Öyleyse niçin yapıyorsunuz? 

LİN 048 bə öğ YEN 3 gif SSSİ: Siz kadınları bırakıp da şeh- 
vet duyarak erkeklere mi yaklaşıyorsunuz? Siz ey şehvetine köle ol- 
muş azgınlar, sız kadınları bırakıp da kendiniz gibi erkek olan insanlara 
mı şehvet besliyorsunuz? Halbuki ilahi hikmet neslin devamı ve akta- 
tımı için diğer canlıların dişilerine yaklaştıkları gibi insanların da kadın- 
lara yaklaşmalarını gerektirir. Hayvanlar bile bu hikmetli kuralın dışına 
çıkmazlar iken siz ey aptallar, fitrattan akıllı olarak yaratılmış iken, kötü 
davranışları güzel ahlak ve güzel davranışlardan ayırt edebilecek şekilde 


yaratılmış iken niçin hikmet-i ilahiyyenin dışına çıkıyorsunuz? #8 48İ y 
b piri Siz ne kadar cahil bir milletsiniz!(55) Siz bu yaptıklarınızla, 
insanı diğer canlılardan ayıran akıl ve idrakin gereklerinin dışına çıkıyor- 
sunuz. Hatta sizin durumunuz dilsiz hayvanların durumundan bile daha 
kötüdür. Bu gibi kötü işleri aşağılık bir azgın eşekten başka hiçbir hay- 
van bile yapmaz. Ey aptallar, ey aşırılığa giden azgınlar, sizinle benzer 
işler yapan ortağınızın kim olduğuna bir bakınız. 

sls Dəf gül Sİ Lə Bİ azə əf di A erk b Gh 
Lüt kavminin cevabı sadece “Lüt ailesini memleketinizden kovu- 
nuz, çünkü onlar temizlik taslıyorlar” demek oldu.(56) Onlar 
Lüât'un bu kınayıcı ve aşağılayıcı sözlerini dinledikten sonra sapıklık ..... 
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içinde yüzmelerinden, kendilerince şehvet zevkleri içinde sarhoş olma- 
larından ve hayvani isteklerini gerçekleştirmenin şaşkınlığı ile kendi 
aralarında konuşarak “Lut ailesini memleketinizden kovup çıkarınız, 
çünkü onlar bizim yaptıklarımızı temiz bulmuyotlar, tiksiniyorlar. 
Onlarla bizim bir alakamız yoktur. Onların aramızdan çıkmaları gerekir. 
Aramızdan çıksınlar ki yaptığımız işlerin kiri ile kirlenmesinler, dediler. 
Tabii ki bunları alay ederek söylediler. 

Sonra onlar azap görmeye ve helak olmaya başlayınca, ilat, ödü 
e pal və GUŞƏ ifa Yi Onu ve ailesini kurtardık ancak karısını 
kurtatmadık, helak olanlar arasında kalmasını takdir ettik.(57) 
Lutu onların arasından çıkararak kurtardık ve bizim bir lütfumuz olarak 
karısının dışındaki aile fertlerini dışarı çıkarmasını kendisine emrettik ve 
onları da kuttardık. Ancak Lut'un karısı sapıklara meyil duyuyordu, 
yaptıklarına razı oluyotdu çünkü onlar gibi birisi idi. Bundan dolayı 
Lut'un karısını, böyle yapacağı daha önceden bildiğimiz için helak olan- 
laz arasında kalmasını takdir ettik ve kurtarmadık. 

paylı yz azı az gile si: Onların üzerlerine bir yağmur 
yağdırdık ve o uyarılan-ların üzerine yağan yağmur ne kötü bir 
yağmurdu.(58) Lütu ve ailesini aralarından çıkardıktan sonra onların 
üzerlerine öldürücü taş yağmuru yağdırdık. O yağmur öyle kötü bir 
yağmur idi ki onlardan geriye ne bir insan, ne bir ev, ne de bir hayvan 
bıraktı, 

Cenab-ı Allah, sevgili peygamberine özel hikayeleri olan bazı 
peygamberlerin kıssalarını hatırlattıktan sonra, kendi katından onlara 
lütuf ve keremler bahşedetek onları üstün ve ayrıcalıklı kıldığını anlat- 
tıktan sonra, hemen ve mükerreren Allah'a şükür ve hamd etmesini 
emretti. O peygamberleri üstün kılan büyük nimetleri veren Allah'a 
karşı, o peygamberlere muazzam lütufları bahşeden Allaha karşı 
keremkâr peygamberler arasında dünyaya ait unsurlar soyutlandıktan 
sonra ortaya çıkan gerçek birlik ve kardeşlik hukukunu gözetmek ....... 
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suretiyle tekrar tekrar şükür ve hamd etmesini emretti. Allah şöyle 
buyurdu: 

lale caii oake iə Sg di Asd İŞ: De ki Allah'a hamd olsun, 
seçkin kıldığı kullarına da selam olsun. Ey peygamberlerin en 
mükemmeli, peygamber kardeşlerinin bizim tarafımızdan verilen bazı 
erdemlerini ve faziletlerini sana okuduk ki bize hamd edilsin ve onlara 
da selam edilsin. Şimdi sen en güzel ve en layık hamd Allah'adır de. O 
Allah birdir, tektir ve bütün güzellikleri gerçek edendir, de. Üzerinde 
kendi varlığının mevcudiyet denizinden esintiler taşıyan her varlığın di- 
linden sadır olan senâ ve duaları gerçek eden odur, de, Var olmasının 
gereği olarak isim ve sıfatlarının gölgesi altında kalan her varlığın hamd 
ü senasını gerçek eden odur, de. 

Alfah”ın selamı ve rahmeti devamlı olarak Allah'ın seçtiği kulları 
üzerine olsun. Allah onları gaflet ve sapıklık çölünde yolunu kaybetmiş 
kulları arasından seçmiştir. Allah onları, dünya pislikletine meylettikleri 
için Allah”ın halifesi olma derecesinden kopanların eksikliklerini ta- 
mamlamak için seçmiştir. Bu dünya pislikleri o insanların dâr-ı hilafete 
varmalarını engeller. Halbuki dâr-ı hilafet tevhittir, insanın dünyalık 
endişelerini kesinlikle yok eder. 

Ey peygamberlerin en mükemmeli, hakikat ortaya çıktıktan son- 
ra, cahillik gösteterek ve inat ederek Allah'ın dışında başka bir tanrıya 


inanan müşriklere sor ve onlara de ki ö 5 yal ül xə ibik Allah mı daha 
hayırlı, ortak koştukları şeyler mi daha hayırlıP(59) Bir olan, tek 
olan, kâdir ve muktedir olan, kullarının işlerini çekip çeviren, dış gö- 
rünüşlerinin ve iç dünyalarının temizlenmesinden sonra onları yaratıl- 
mış oldukları başlangıç ve geri dönüş bilgisine ulaştıran Allah mı daha 
iyidir, yoksa inat ederek ve böbütlenerek ona şirk koştukları, sontadan 
yaratılmış ve yok olacak olan, Allah'ın kahretmesine ve mükemmel 
kudretine boyun eğmeye mecbur olan şeyler mi daha iyidir? 

Daha sonra Cenab-i Allah aşağılama ve küçük görmelerine ek- 
lemelerde bulunarak onları daha çok rezil etmek ve daha çok kötülemek 
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için şöyle buyurdu: sú sz ya Sİ İyİ) Geli kli Gİ Yk Gökleri 
ve yeri yaratan ve sizin için gökten su yağdıran mı daha hayırlı, 
yoksa onlar mı? Yani normal sebepler alemi ile yüceletin etkisi ile 
gerçekleşen neticeleri kabul etmeye hazır olan tabiat dünyasını yaratan 
Tanrı daha hayırlıdır. Gökyüzünden yağdırdığı su ile kuruyan toprakları 
canlandıran Tanrı tabii ki daha iyidir. öl esi Su işi zə gaza Gi 
(ayası 12: Biz o su ile güzel bahçeler yeşerttik ki siz o bahçelerin 
bir ağacını bile yeşertemezsiniz. Biz gökten indirdiğimiz yağmur 
suları ile yemyeşil bahçeler bitirdik. Allah”ın inayeti olmasaydı, 
yeşertmesi olmasaydı siz o bahçelerdeki bir ağacı bile yeşertemezdiniz. 
aiig e İsi Allah”ın yanında başka bir tanrı mı olur? Sizin işlerinizi 


tek başına, kendi isteği ve iradesiyle yerine getiren Allah”ın yanında sizin 
tanrı diye dua edebileceğiniz başka biri olamaz. OdAN fŠ çə 5 
Doğrusu onlar hakikatten uzaklaşan bir kavimdir.(60) Yani Allah”- 
ın dışında bir varlığı tanrı olarak kabul edenler doğru yoldan ayrılmış bir 
millettir. Yani onlar doğtu yol olan tevhitten aytılıp batıl ve yanlış yol 
olan Allah'ın tanrılığına şirk koşmaya sapmışlardır. Allah'tan başka bir 
tanrıyı var kabul etmişler, inat ve kibirle onun kulluğa müstahak 
olduğunu iddia etmişlerdir. 

gd s ia eli) qi er əf elle gə A gəli e yi 
fir: Yeryüzünü oturmaya elverişli kılan, içinde nehirler yaratan, 
ona sabit dağlar var eden ve iki deniz arasına ayraç koyan mı daha 
hayırlıdır, yoksa onlar mi? Allah yeryüzünü yaşayabileceğiniz bir mekan 
haline getirmiştir. Su da tabiatı gereği yer yüzünün het tarafını kapsa- 
maktadır, zira hiçbir canlı susuz olamamaktadır. Yeryüzünde bir kısım 
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canlılar su ile hayata başladıkları gibi yer altındaki boşluklarda da akan 
nehirler var etmiştir. O nehirlerin suları dünya üzerindeki hayatınıza 
yardımcı olmaktadır. Allah yer kürenin üzerinde sabit ve yüksek dağlar 
da yaratmış olup oraları maden ocakları, su kaynakları ve hayvanların 
koşup oynayacakları alanlar haline getirmiştir. Bunların hepsi sizin 
yaşamanızı mükemmel hale getirmek için yapılmıştır. Size olan tahmeti 
ve merhametinin çokluğundan dolayı denizlerin tuzlu ve tatlı suları 
arasına aytaç koyan odur. Allah bu nimetini tuzlu su ile tatlı suyun 
karışmaması için vermiştir. Bu ayracı koymamış olsaydı sizin hayat niza- 
mınız bozulurdu. allı e Af :Allah'tan başka bir tanrı mı var? Ey ca- 


hiller, zatında tek ve bir olan, kendi mülkü üzerinde dilediği gibi ve tak 
başına tasatrufta bulunan Allah'tan başka bir tanrı mı var ki siz ona dua 


... 


edip kulluk ettiğinizi sanıyorsunuz? ölü m est J: Doğrusu, onların 
çoğu bilmiyorlar.(61) Onların bir çoğu gaflet ve cehalet içinde olduk- 
ları için, Allah'ı hakkıyla bilmedikleri ve tantılığı hakkıyla bilmekten 
uzak kaldıkları için ona kulluk etme ve tapma adabı hakkında hiçbir şey 
bilmiyorlar. Bundan dolayı da cahillikle ve kibirli davranışlarla Allah'a, 
şanına layik olmayan şeyleri 2 kalkıyorlar. 

pi sús Sli s yeli LAS f] 365 sı Sai i Çə pək: Darda 
kalana yardım eden, kendisine yalvaranın başındaki sıkıntıyı 
gideren ve sizi yeryüzünün hakimleri kılan mı daha hayırlıdır, 
yoksa onlar mı? Sıkıntı içinde olan ve Allah'ın yardımı olmazsa ne 
yapacağını ve nasıl kurtulacağını bilemeyenlere dua ettiği zaman hemen 
yatdım eden, dert sahiplerinin başlarındaki üzüntülerini gideriveren, sizi 
yeryüzünde daha önce yaşamış olanların yerlerine hükümdarlar kılan 
Allah mı daha hayırlıdır, yoksa onlar mı? dn e AV: Allah'tan başka bir 


tanrı mi vardir? Ey cahiller, ey yoldan çıkmış ve kendini büyük sanan- 
lar, tek olan, bir olan, Samed olan Allah'tan başka bir tanri mi vardır? 
Siz çok cahil olduğunuz için, Hakk”ın tanrılığı hakkında bilginiz olma- 
dığı için, onun tevhidi hususunda çok sapıklık içinde bulunduğunuz için 


T 
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böyle aşırılıklar yapıyorsunuz, büyükleniyorsunuz. b ys ú YÉ: Ne 
kadar az düşünüyorsunuz.(62) Yani sizin ne kadar az bir kısmınız 
Allah'ın size bol bol verdiği nimetleri düşünüyorsunuz! : 

səki qüs gs (əl çiğ 323 gə Adi hi səsi ə (Sax gil 
Yeryüzünün ve denizlerin karanlıklarında size yol bulduran, 
rüzgarı rahmetinin bir müjdecisi olarak gönderen mi daha hayır- 
lidir, yoksa onlar mi?Ey ahmaklar, yeryüzünde ve denizlerde iken 
karanlık gecelerde parlak yıldızlar sayesinde sizlere yol gösteren, kendi 
rahmeti ve lütfu olan yağmurdan önce müjdeci olarak rüzgarı gönderen 
Allah daha hayırlı değil midir! O yağmurlar yeryüzünün ölü kısımlarını 
türlü türlü bitkilerle ve hayvanlarla canlı hale getirir. Bu da mahlukatın 
devamını sağlar. nü e Af: Allah”tan başka bir tanrı mı vardır? Tam 


ve kamil gücü ile, muazzam hikmetleri ile, her mevcudatı içine alan 
rahmeti ile Allah'tan başka bu gibi olağanüstü işleri yapmaya gücü ye- 
ten, bu muhkem eserleri ottaya çıkarmaya gücü yeten bir tanrı mi vardır 


ALİ 


ki siz ona dua ediyorsunuz ve tapıyorsunuz? b s. bd lu TL: Allah 


onların şirklerinden çok yücedir.(63) Allah onların şirk koştukları 
şeylere benzemekten münezzehtir, yaptıklarında onların ortak olma- 
sından çok yücelerdedir. Özellikle o müşriklerin tapındıkları şeylerle 
mukayese bile edilemez. 


A s 1 


Tər ... o iyi: Gə LƏ € gisi İz ə təl: İlk önce yaratan 


ve sonra yaratmasını 57 olan, sizi gökyüzünden ve 
yeryüzünden tızıklandıtan mı daha hayırlıdır, yoksa onlar mı? Bütün 
mahlukatı ve oluşları hiçbir şey değiller iken üzerlerine kendi nurunu 
parıldatmak ve onlara kendi yansımasını lütfetmek suretiyle var eden, 
onları ortaya çıkatıp var ettikten sonra sizi kahtının ve celalinin gereği 
olarak tekrar yok edecek olan ve daha sonra tekrar diriltecek olan Allah 
mı daha hayırlıdır, yoksa onlar mı? Yerdeki ve göklerdeki sebeplerle 
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oluşup meydana gelen türlü türlü gıdalarla sizin bünyenizi doyuran ve 
sizi güçlendiren Allah mı daha hayırlıdır, yoksa onlar mı? Al e i: 
Allah'tan başka bir tanrı mı vardır? En güzel bünyeleri yapmaya 
kâdir ve muktedir olan, yer altında gizli duran hârikaları ortaya çıkaran 
ve bunları dünya üzerinde yaşayan canlılar için gıda haline getiren 
Allah'tan başka bir tanri mı vardır ki siz ey ahmaklar, onlarla Allah'a 
şirk koşuyorsunuz, onları var kabul ediyorsunuz, aşırılığa gidiyorsunuz 
ve böbürleniyorsunuzl əkə s öl say Yer J: De ki eğer doğru 
söylüyorsanız delilinizi gösteriniz. (64) Ey peygamberlerin en mü- 
kemmeli, eğer onlar Allah'ın bu en kesin delillerini ve en kapsayıcı 
şahitlerini dinledikten sonra şirk koşmakta ve kafirlik etmekte israr 
ederlerse, onları susturmak ve sorumlu tutmak için onlara şöyle de: Ey 
aptallar, siz tapındıklarınız ve tanrı olduklarını iddia ettikleriniz husu- 
sunda doğru söylüyorsanız deliliniz nedir, onu söyleyin bakalım. 

Sonra, onları konuşamaz edince, gediş səyə ul ə pisi y Ji 
ih Yı Gəli Göklerde ve yerde olan hiçbir varlık gaybı bilmez, an- 
cak Allah bilit diye söyle. Ey peygamberlerin en mükemmeli, onlara 
tevhidin özünden kaynaklanıp sonradan yaratılmışlık vehminden soyut- 
lanmış bir söz söyle ve de ki yücelerde ve aşağılarda var edilerek yara- 
tılmış olanlardan hissetme ve idrak etme duyularıyla yaratılmış olan hiç 
bir varlık gaybı bilemez. Çünkü gayb onların idraklerinin ve akıllarının 
ve hissedebileceklerinin uzağındadır. Gaybı sadece Allah bilir ve Allah 
mekandan ve zamandan münezzeh olup bilakis her şey onun isim ve 
sıfatlarının kapsami içindedir. Allah herhangi bir cinsten olmaktan ve 
herhangi bir türden farklı olmaktan da münezzehtir. O tek bir Allah'tır, 
ona hiçbir şey ortak olamaz veya o hiçbir şeye ortak olamaz. Çünkü 
onun bir oluşu başka bir oluşlara benzemez, onun bilgisi de başka 
bilgilere benzemez. Bütün isim ve sıfatları böyledir. Cenab-ı Allah ilm-i 
huzurisi ile gizli ve aşikar olanı, görüneni ve görünmeyeni yani her şeyi 
eksiksiz ve kusursuz olarak bilir. Her şey onun büyüklüğünün sahası 
içinde kalır. Bazı şeyleri az bilir, bazı şeyleri çok bilir denemez. O 


Yirminci Cüz Nemi Süresi 133 


o i zo 0. 
EY zə ei (442 335 əx ou... 
~, È 
ei (22 2 “2 ə 5 Hp ara vt E 
üz GS 13 ,yəs Sədi SED AA ELLE 


> 
DI 2 Aİ özi Gg çiş 


z 


istisnasız her şeyi en iyi şekilde bilir. ô yə of ə yi Uz: Onların ne 
zaman diriltileceklerini bilmediklerini de söyle.(65) Göklerde ve 
yerlerde yaratılmış olan iyi kullardan hiçbirisi ne zaman tekrar dirilti- 
leceklerini, ne zaman kişilik kabirlerinden çıkarılarak Allah huzurunda 
toplanacaklarını bilemezler. Onlar çalışıp çabalayıp iyi işler yaparak ve 
Allah'ın da muvaffak kılması ve nasıp etmesiyle Allah'ın huzuruna çıka- 
caklarını, yaptıklarının önlerine serileceğini, cezalandırılacaklarını ya da 
ödüllendirileceklerinin kesin ve kaçınılmaz olduğunu bilme noktasına 
ulaşmış olabilirler. Fakat onların vardığı nokta onların mahşerin ne 
zaman kurulacağı, amellerin ne zaman setgileneceğini bilmeye imkan 
vermez. Çünkü tekrar diriltme zamanı Allah'ın insanları etkilemek için 
gizli tuttuğu şeylerdendir. O gizli şeyleri peygamberlerinden veya evliya 
kullatından hiçbir kime öğrenememiştir. 

yei g vəslə 3951 Ji Onların bilgileri ahrete ulaşmıştır. Yani 
alimlerin, his ve idrak sahibi olanların bilgileri, Allah'ın ilhamı ve katın- 
dan gönderdiği bir cezbe ile gönülleri açıldıktan sonra, ahret hayatının 
gerçekleşeceğine ulaşmıştır. Onlar ahretin olacağı, haşır ve neşirin, 
sıfatın, sorgulamanın, cennetin ve cehennemin, sevabın ve günahın var 
olduğu gibi kutsal kitapların ve peygamberlerin bildirdikleri şeylerin ger- 
çekleşeceği bilgisine ulaşmışlardır. gis b disə Ji Üstelik onlar o ko- 
nularda şüpheye düşmüşlerdir. İnsanların çoğu ahret ve ahrette ola- 
cak şeylet hakkında tereddüt içinde kalmışlardır. bpt a A K : Daha 
da kötüsü onlar bu konuda kör olmuşlardır.(66) O insanların ço- 
ğunluğu kendilerine ahrette gerçekleşeceği vaat edilen şeyler hakkında 
kör olmuşlardır. Onlar gafildirler, inkarcıdırlar. İnanmamaktadırlar ve 
kabul etmemektedirler. Hatta onlat kesin bir dille inkar etmektedirler ve 
vaad edilen şeyleri kesin olarak yalanlamaktadırlar. 

BEİ Sİ Gİ giz S if AS səli Jö3: İnkar edenler, biz ve 
atalarımız toprak olduktan sonra getçekten tekrar çıkarılacak ..... 
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mıyız, dediler.(67) Allah'ı ve kıyamet günü ile ilgili mahşer, amellerin 
öne serilmesi ve cezalandırma gibi hususları inkar edenler, inkarcılık- 
larının ve yalanlamalarının şiddetiyle, o hususları kabul etmediklerini, 
bunların olacak şeyler olmadığın belirtmek ve sorgulamak için şöyle 
dediler: Bizler ve atalarımız ölüp toprak olduktan sonra, kabirlerimiz- 
den çıkarılacak mıyız? Hayatta iken, ölmeden önce olduğumuz gibi tek- 
rar olacak mıyız? Kell ve hâşâ! Bu imkansız bir şeydir. Bunların ola- 
bileceğini akıl da kabul etmez. Bu şeylerin aslı da yoktur, dediler. 

Ancak, ə Də ŞUT 294: 003 We) Aİ: Bize yapılan bu vaatler 
daha önce atalarımıza da yapılmıştır. Şimdi kendisinin peygamber 
olduğunu iddia eden bu kişinin bize söylediği tekrar dirilme ve haştol- 
ma vaatleri, bizden önce yaşayan atalarımıza daha önceki zamanlarda 
gelmiş olan ve kendilerinin peygamber olduğunu söyleyen başka iddia- 
cılar tarafından da yapılmıştır. Onlardan önce gelenlere de o peygam- 
berlerden önce gelen peygamberler aynı şeyleri söylemişlerdir. Sonuç 
olarak, tali İbi 3 a öl Bu öncekilerin masallarından başka bir 
şey değildir.(68) Yaratılanların tekrar diriltileceği ve yaptıklarının de- 
ğerlendirileceği vaadi bizden önce yaşayanların kendilerinden sonra 
gelenlere aktarmış oldukları uydutmalarından başka bir şey değildir. Kı- 
saca bütün bunlar eski bir safsatadır, insanlar arasında eski zamanlardan 
beri kalmış bit adet olup halkı korkutmak için uydurulmuş şeylerdir. Ne 
olmuştur, ne de olma imkanı vardır, dediler. 

Sapıklık girdaplarında helak olan o insanlar, mahşer gününü 
inkar ve yalanlamada çok ileri gittikleri ve içinde oldukları inkarlarında 


ve eski hallerinde devam etmekte israr ettikleri zaman, Ni el yə JÉ 
də əli ig OS US ibh; Yeryüzünde yürüyünüz ve mücrimlerin . 
sonunun ne olduğuna bir bakınız, de.(69) Ey peygamberlerin en 
mükemmeli, içinde herhangi bir mücadele ve gösteriş belirtisi olmayan, 
sadece ibretin ve hikmetin özü etrafında dolaşıp onlatın hakikati gör- 
melerini sağlayacak bir söz ile onlara şöyle söyle: Böbürlenip de kıyamet 
gününü kabul etmeyen ey inkarcılar, bir ibret ve ders alma mahalli olan 
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yer yüzünde şöyle bir dolaşınız ve görünüz bakalım, Allah'ın kemal-i 
kudtetini inkar eden yalancılatın sonu nice olmuş? O Allah istediği ve 
yapmayı dilediği her şeyi kusursuz ve eksiksiz olarak yapmaya kadir ve 
muktedirdir. Üstelik onun gücü ve kudreti istenilen ve takdir edilenlet 
yüzünden azalmaz ve tükenmez. O takdir ettiği şeylerin bilumum kısım- 
larından münezzeh olduğu gibi, zaman, mekan, hareket, hareketsizlik 
lazimelerinden ve arızalarından, meydana gelişinden yok oluşuna kadar 
geçen müddet içindeki her türlü tavır ve halletinden de münezzehtir. 
Çünkü yarattıklarının maruz kalacakları her şey Allah katında hazır bu- 
lunmaktadır. Hiçbir şey onun bilgisi dışında değildir, bilgisinde tükenme 
olamaz, takdir levhasında silinme olamaz. 

Allahü sübhanehunun katında ne zaman, ne de mekan vardır ki 
azalma ve tükenme olsun. Ahreti kabul etmeme meselesi, zaman ve 
mekan darboğazına sıkışmış, yön ve boyut kavramları içine hapsolmuş, 
gündüz ve gece zincirleriyle bağlanmış çirkin ve zayıf akılların ürünü- 
dür. Kimin basiret gözü açılır ve üzerindeki örtü araçları kaldırılırsa, 
ibret gözleri mükaşefe ve müşahede sürmeleriyle temizlenitse dışarıda 
kalan zaman, mekan, yönler, memleketler ve yok olma, azalma, yenilen- 
me ve devam etme istifhamlarını çağrıştıracak her şey yok oluf, onun 
ibret gözünde ve götdükleri arasında tek ve bir olan, kendi dışındaki her 
şeyi yok edebilecek olan Allah'tan başka hiçbir şey kalmaz. Allah'la 
duyar, Allah'la görür. Onunla var olur, onunla yok olur, onun yanında 
kalır, ona rücu eder, onunla başlar ve tekrar ona geri döner. Lisan-ı hal 
ve söz ile şöyle der: “Hepimiz Allah'a aidiz ve ona geri döneceğiz”, “Ey 
Rabbimiz, Ey merhametlilerin en merhemetlisi, biz senin indirdiklerine 
iman ettik ve peygamberlere tabi olduk. Bizi merhametin ve lütfun ile 
seni görenler arasına dahil et.” 

ə assi a əzə gi SY edib Öğe Ya: Onların yüzünden üzül- 
me, kutmakta oldukları tuzaklardan ötürü sıkıntı duyma. Allahu 
teâlâ, vaat ettiği şeyleri ve vaat etmesini yalanlayanları buyrukları ile 
tehdit ettikten ve onları iyice korkuttuktan sonta sevgili peygamberini 
teselli etmek istedi. İnkarcılar ve yalancılar yüzünden çektiği acılarını 
hafifletmek için şu sözleri ile teselli etti: Ey peygamberlerin en mükem- 
meli, onlar seni yalanlarlarsa ve senden yüz çevirirlerse üzülme. Hile ve 
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tuzaklarından dolayı da sıkıntı duyma. İyi bil ki Allah, onların şerlerin- 
den korumak için sana yeter. Ey peygamberlerin en mükemmeli, sen 
içini ferah tut, gülümse, rahat ol ve kalbini hoş tut. Muhakkak ki Allah 
her türlü ahvalde senin yarin ve yardımcındır. Seni onların şerrinden ve 
tuzaklatından koruyacaktır. Senin galip gelmeni sağlayacak ve senin 
getirdiğin dini yeryüzündeki bütün dinlerin üstüne çıkaracaktır. Allah 
her şeye kâfidir. 

Ge s öl Az üə mə b fi FA Onlar, eğer doğru söylüyor- 
sanız bu vaat ne zaman gelecek, diyotlar.(71) Onlar azgınlaştıkları 
ve inkarda israr ettikleri için saldırgan edalarla “Ey iddia sahipleri, 
geleceği söylenen bu azap ne zaman ortaya çıkacak, hangi vakitte görü- 
necek? Bunu bize açıklayınız. Eğer doğru söylüyorsanız ve kesin olarak 
olacağı hususundaki iddianızda sadık iseniz bunun zamanını bize 
söylemelisiniz” derler. 

ö lak zəli yak esi təş) o öl zə ik: Çabuklaşmasını iste- 
diğiniz azabın bir kısmı başınıza gelmek üzeredir, diye söyle.(72) 
Ey peygamberlerin en mükemmeli, onlar sana öneriler sunup acele et- 
tiklerini ifade ettikten sonra onlara de ki sizin acele olmasını istediğiniz 
azabın bir kısmının başlamasını çok yakındır. Kısa bir müddet içinde 
başınıza bela gelmeye başlayacaktır. Bu azap Bedir savaşı azabı 
olacaktır. 

b JEN y ASİ ƏSİŞ eği ib Ja gl sü, ölş: Şüphesiz, senin 
Rabbin insanlara karşı lütuf sahibidir, fakat onların çoğu şüktet- 
mezler.(73) Allah'ın vaat ettiklerinin hepsi yakında onları tutacaktır. 
Fakat kullarına, belki akılları başlarına gelir ve ısrarcı oldukları küfür- 
lerinden tövbe ederler diye bir müddet zaman vermesi onun sünnetin- 
dendir. Ey peygamberlerin en mükemmeli, senin Rabbin, kendi işlerini 
sevk ve idare eden Allah'a çok önceden verdikleri sözü unutan insan- 
lara karşı, herkesi içine alan muazzam bir lütfun sahibidir. Fakat insan- 
ların çok kısmı, Allah'ın azabından ve cezasından kurtulmaları için 
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kendilerine mühlet verilmesi nimetine şükretmiyorlar. Onların başına 
gelenler bundan dolayı gelmiştir. 

Yine onların Hakk”ın nimetlerine nankörlük ettikleri ve şükret- 
medikleri şeyler arasında olarak onlar Allah'ı ve peygamberini kandır- 
mak istediler. Allah”ın kendilerine peygamber göndermesine ve kendile- 
rini aydınlatıp doğru yola sevk etmesine şükretmeyerek içlerinden onla- 
tın hepsini inkar ettikleri halde insanlara karşı mümin olduklarını söyle- 
yerek inanmış gözüktüler. Halbuki onlar böyle değillerdi, inanmamış- 
latdı. Böyle davranmak suretiyle kendilerini gizlemeyi ve kandırmayı 


amaçlamışlardı. Ama bu onlara fayda sağlamadı. Şu sizi sü, öl b 


“a 


ə ix uş 32522: Senin Rabbin elbette onların kalplerinin gizledik- 


lerini de bilir, açığa vurduklarını da bilir.(74) Ey peygamberlerin en 
mükemmeli, senin Rabbin, ilm-i huzurisi ile kalplerinde gizledikleri veya 
açıkça söyledikleri iman, inkar, fesat, islah, sözünde durma veya dut- 
mama ile ilgili her hususu bilir. Kulları ile ilgili hiçbir hal ve davranış, 
ister açıklasınlar ve isterlerse gizlesinler, Allahü teâlânın bilgisi dışında 
kalamaz. Nasıl kalacak ki? 

öyə Si 3 ə? "Şiş sJ EES 136 e 03: Göklerde ve yerde, 
apaçık kitapta olmayan hiçbir bilinmeyen yoktur.(75) Göklerin ve 
yerin katmanları arasında, hatta küçücük kovuklarda ve incecik kabuklar 
altında olup da Allah'ın bilmediği veya hissetmediği veya anlatmadığı 
veya kendisine işaret etmediği hiçbir şey yoktur. Onların hepsi kader 
tahtasında yazılıdır, ezelde-ebette olmuş ve olacak olan her şeyi 
teferruatıyla açıklayan ilm-i ilahinin huzurunda muhafaza edilmektedir. 
Öyle ki Allah'ın bilmesi ve hissetmesi gereken şeylerin dışında kalan 
hiçbir bilgi yoktur. Allah katından indirilmiş olan ve ilm-i huzurisinden 
ve levh-i mahfuzundan seçilmiş olan ilahi kitaplar da ona ve onun ilm-i 
huzurisinin genişliğine işaret eden delillerdendir. Özellikle de Kur'an-ı 
Kerim. 
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o i ad gə SİN EÍ dərza çi E bak OTA úh b): Bu Kuran, 
İsrail oğullarına, anlaşamadıkları şeylerin çoğunu anlatmaktadır. 
(76) Bu Kur'ân-ı Kerim, kapsamının mükemmel oluşu ve het şeyi içine 
alışı sebebiyle İstail oğullarının bilginlerine, kendi dinleri ile ilgili olup 
da anlaşamadıkları işlerin çok kismını açıklamaktadır. 

Oyal 1527) AŞİ Ül O Kuran, inananlar için bir yol götse- 


ticidir ve bir rahmettir.(77) O Kur'an'ın bizzat kendisi tevhit yoluna 
- götüren bir yol göstericidir, mümin olanlar için, Allah'ın birliğine ina- 
nanlar için, ve Muhammed'in Allah tarafından gönderilmiş bir peygam- 
ber olduğuna inanmış olanlar için indirilmiş bir rahmettir. Onları 
yaratılış gayeleri olan matifet ve tevhidi bulmaya yönlendirecektir. 

gelib GAİN A Sl eğ ei UR) ol Şüphesiz ki Rabbin onlar 
hakkındaki hükmünü verecektir, çünkü azizdir ve alimdir.(78) 
Ey peygambetlerin en mükemmeli, senin Rabbin kendi aralarında ihtilaf 
halinde olan İsrail oğulları hakkında, en güzel hikmetiyle katarını vere- 
cektir. Hiç vermez olur mu? O Allah, verdiği hükümlerin yegane 
galibidir, hakiki adalete göre detaylandırılmış en güzel hikmetleri ile her 
şeyi bilendir. 

Onlar eğer seni ve kitabını yalanlarlarsa, gösteriş ederek ve 
kibirlilik göstererek seninle münakaşaya girerlerse, All iz (978: Sen 
Allah'a güven. Allah seni korumaya ve gözetmeye kefil olmuştur. W 
önal il £: Muhakkak ki sen apaçık hakikat üzeresin.(79) Sen 
din hususunda, kitap hususunda, peygamber ve hidayetçi olduğun hu- 
susunda ve Rabbin tarafindan getitdiğin bütün hususlarda doğru söylü- 
yorsun. Bu o kadar doğru ki buna bir yanlışın veya bir yalanın bulaş- 
ması mümkün değildir. Bu gerçek, işlerin özünü anlayıp kabuklarından 
uzak duran basiret ve akıl sahipleri nezdinde apaçık bellidir. Eğer onlar 
senden yüz çevirirlerse ve senin itşatlarını kabul etmezlerse onları ...... 
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kafana takma, boş ver. Onların senden yüz çevirmelerine üzülme. 
Hakikatte onlar zaten ölüdürler ve bit hayatlatı da yoktur. 

dəyi (ip By səl gah dali I3 uzalı şə 3 Wp Sen tebliğini 
ölülere duyuramazsın, arkalarını dönüp gittikleri zaman sağırlara 
da duyuramazsın.(80) Sen davetini ve tebliğini yaparken ne kadar 
çabalarsan çabala, ne kadar uğraşırsan uğraş, getirmiş olduğun emir ve 
yasakları ölülere  duyuramazsın. Bu emir ve yasaklar onları Allah'a 
yakınlaştıracak, onlara tevhit yolunu gösterecek olduğu halde duyura- 
mazsın. Zira onların duyma melekeleri ellerinden alınmıştır. Çağrılarını 
duyma melekelerini kaybetmiş sağırlata da duyuramazsın. Özellikle de 
sana arkalarını döndükleri ve duymaya, anlamaya yanaşmadıkları zaman 
hiç duyuramazsın. 

iie ər yəsi gəli gəl úy: Sen körleri sapıklıklarından çevi- 
rip doğru yola getiremezsin. Netice itibariyle, insanlara doğru yolu 
göstermek için, onların eksiklerini tamamlamak için gönderilmiş olan ey 
peygamber, aydınlanma gereçlerini yitiren körleri, hilkatlerinde var olup 


huylarına yerleşmiş olan sapıklıklarından geri çeviremezsin. gə Şi Ae o) 
öyə və WWL gə: Sadece ayetlerimize inananlara duyurabilirsin, 
çünkü onlar Müslümanlardır.(81) Sen hidayetini ve irşatlarını, sadece 
zatımızın birliğinin tamlığına, kudretimize, ilmimize ve irademize delalet 
eden ayetlerimize iman edenlere duyurabilirsin. Sen bizim vahyimiz ve 
iznimizle yol göstermektesin ey peygamber. Onlar bizim katımızdan ge- 
tirdiğin her şeye inanırlar. Çünkü onlar Müslümanlar olup bizim emret- 
tiklerimize ve hükümlerimize bağlanmışlardır, yasakladığımız ve sakın- 
calı gösterdiğimiz şeylerden de kaçınmaktadırlar. Ötekiler ise aşırı düş- 
manlıklarından ve kinlerinin çok fazla oluşundan dolayı sana iman da 
etmiyorlar, Müslüman da olmuyorlar. Onlara çağrını ve irşatlarını 
duyurmak senin için nasıl mümkün olabilir? 

Nİ bə üs vil zəl ei. dal oy úp: Onlara vaat edilen söz 
gerçekleştiği zaman biz yerden bir dâbbe çıkarırız, Ey .............. 
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peygamberlerin en mükemmeli, sen sabret. Onlara vaat edilen söz ger- 
çekleştiği, kiyamet belirtileri göründüğü ve ortaya çıktığı ve mahşer anı 
yaklaştığı zaman biz kiyametin hemen öncesinde yerden büyük bir 
dâbbe çıkaracağız. Bu dâbbe kıyametin belirtisi olacak, ölüleri ve çürü- 
müş kemikleri dirilteceğimize dair gücümüzün ve kudretimizin tam ol- 
duğuna delalet edecek. Bu dâbbenin uzunluğu 70 kulaç olup civciv tüyü 
gibi sapsarı kılları olacak. Aytıca tüyleri ve iki kanadı da olacak. Adına 
Cessâse denilecek. Ona kimse yaklaşamayacak ve ondan kimse de kaçıp 
kurtulamayacak. Peygamber 2.s'a dâbbenin nereden çıkacağı sorulunca, 
“Camiler arasında, Allah katında en saygin yeri olan camiden çıkacak”8 
diye cevap verdi. Yani Mescid-i Haram'dan çıkacak, 1S Çağı öl səslə: 
3523 Wi: Onlara insanların ayetlerimize inanmamış olduklatını 
söyleyecek.(82) Dâbbe çıktığı zaman onlara yapmış oldukları kötülük- 
leri ve iyilikleri ile hitap ederek konuşacak, mümin ile kafiri birbirinden 
ayıracak. İşte o zaman gaflet ve nisyan denizinde kaybolmuş olanların, 
peygamberlerimizin dilinden kendilerine ulaştırılan şeylere niçin inan- 
madıkları ottaya çıkacaktır, Hatta inat ederek veya böbürlenerek o pey- 
gamberleri neden inkar etmiş oldukları ortaya çıkacaktır. 

BUL DİĞ a ei zi JS or 2354 ön Her ümmet içinden, 
ayetlerimizi yalanlayanları grup halinde bir araya topladığımız 
gün, 55532 vö Onlar birbirlerini çiğneyerek götürüleceklerdir. 
(83) Ey peygamberlerin en mükemmeli, hatırla. Biz her ümmetin, ken- 
dilerini doğru yola sevk etmek ve aydınlatmak için gönderilen peygam- 
berlerin getirdiği ayetlerimizi yalanlayan ileri gelenlerini, grup halinde 
bir araya topladığımız ve mahşer alanına sürüklediğimiz gün, en önde- 
kiler en arkadakilere bağlanacaklar, birbirleri üzerine yığılacaklar ve 
öylece götürüleceklerdir. 


> El-Hâkim, el-Müstedrek (Fiten ve Melâhim bölümü) 4/530, no 8490 ; Taberâni, el- 
Evsat, 2/176, no 1635 , Mecmav”z-zevğid, (Dâbbenin çıkışı bölümü) 7/8. 
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bus yas Sİ e qi Lezi gb ə İST JÉ G Ól  Niha- 
yet geldikleri zaman Allah onlara diyecek ki siz benim ayetlerimi, 
ne olduğunu bilmeden yalan mı saydınız? Değilse yaptığınız 
neydi?(84) Sonunda mahşer yerine geldikleri, getirilecekleri bildirilen 
yere ulaştıkları ve saf saf dizilmiş olarak, kotku içinde Allah'ın huzu- 
runa çıkarıldıkları zaman azamet ve yücelik tahtının ötelerinden onlara 
seslenilecek ve tekraren şöyle denilecektir: Ey inatçılar, düşünüp anla- 
maya çalışmadan, daha işin başındayken benim ayetlerimi siz mi yalan- 
ladınız? O ayetlerin manasını ve özünü anlamak için görmeden, düşün- 
meden reddeden sizler misiniz? Sizler onu reddetmeye ve kabul etme- 
meye layık mı buldunuz? Yoksa işin doğrusu, siz hiç düşünmeden he- 
mencecik yalanlama yoluna mı koştunuz? Yoksa ey cahiller, o yaptığınız 
kötülükler neyin nesiydi? 

Onlar bu şekilde kınanınca ve aşağılanınca sustular, şaşırıp kaldı- 
lar, ne diyeceklerini bilemediler. ô gölə 3 TATAR yə "gi. dəili gö 
Zulmettiklerinde başlarına geleceği vaat edilen söz yerine geti- 
rildi, artık onlar konuşamazlar.(85) Tarafımızdan vaat edilen söz o 
zaman gerçekleştirilmiş ve onlar eskiden yapmış oldukları haksızlıklar 
sebebiyle azaba çekilmişlerdir. Artık onlar konuşamazlar, özür dileye- 
mezler ve yalvaramazlar. Allah onları cehennem ateşinin içine atıverir 
ve ə ə. konuşacak ve yalvaracak imkanları olmaz. 


Tay liş də suz ud diz if yz vil: Görmezler mi ki biz 


geceyi 0 diye, gündüzü de aydınlatsın diye yarattık, O 
ahmaklar bizim yarattıklarımıza ibret gözüyle hiç bakmadılar mı? Bizim 
yarattıklarımızın bir kısmı, vaktin oluşması için, gücümüz ve irademizle 
değişmektedir. Onları hemen inkara kalkmasınlar ki kendilerinden ön- 
cekilerin başlarına gelenler kendi başlarına gelmesin. Biz kemal-i kudre- 
timiz ve sonsuz gücümüz ile geceleri neden karanlık kıldık? Gürültüden 
ve hareketten uzak, herhangi bir şeyle meşgul olmadan sakince dinlen- 
sinler, diye. Gündüzleri niçin aydınlık kıldık? Geçimlerini kazanmaları 
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Bütün bunlarda, iman eden milletlet için ibretler vardır. (86) Ka- 
ranlığın ve aydınlığın peş peşe gelmesinde, sapasağlam olarak yaratılmış 
het şeyde, Allah'ın kesin ve kat'i hikmetletine işaret eden kuvvetli ve 
kesin deliller bulunmaktadır. Bu kesin deliller, bu gibi takdiratı ancak 
Allahın yapabileceğinin de kesin işaretleridir. Ancak bu ibretler, 
Allah'ın zatının birliğine inanan, isim ve sıfatlarının kemalinden şüphe 
etmeyen insanlar içindir. 

dl as AYI eği Şə ə İN YA ço yyə s az sə: 
Sür'a üfürüldüğü gün göklerde ve yerde bulunanlar hep dehşete 
kapılır, ancak Allah'ın dilediği kimseler müstesnadır. Ey peygam- 
berlerin en mükemmeli, gaflet çöllerinde yollarını yitirmiş olanları uya- 
tıp ikaz etmek için hatırla: Ölülerin mezarlarından çıkarılması için üfü- 
rülecek olan boruya üflendiği gün o sesin korkusundan dolayı yerde ve 
göklerde olan herkes tir tir titreyecektir. Sadece Allah'ın istisna tuttuğu 
ve kalplerine rahatlık verdiği kimseler korkmayacaklar ve sıkıntı içinde 
olmayacaklardır. İşte onlar Allah'ta yok olmayı başarmış olan evliyadır, 
Allah dostlarıdır. Onlar Allah'ın bekası ile baki kalma makamını ger- 
çekleştirenlerdir. Renksiz ve boyasız olarak Allah'a erebilme şerefine 
ulaşanlardır. Dünya kisvesini başından çıkarıp atarak, artık hiç korkma- 
yacakları, hiç üzülmeyecekleri makama erenlerdir. |, #15 öyf əs x Hepsi 
boyunları bükük olarak ona gelirler.(87) Onlar duydukları sesten 
dolayı yaşadıkları şaşkınlıktan ayılatak Allahın huzuruna vardıklarında 
hepsinin de boyunları büküktür, çok aşağılanmış halde Allah'ın kendi- 
lerine vereceği cezayı beklerler. Allah'ın adaleti gereği olarak onları 
cehenneme göndereceğini veya ihsanı ve lütfu gereği olarak cennete 
göndereceğini bilirler. 

LİN YA Yİ çaş İlle LD İndi six Sen dağları görürsün 
ve onların yerinde durduğunu sanırsın. Oysa onlar bulutların yü- 
rümesi gibi yürümektedir. Ey göz sahibi kişi, sen o gün dimdik ....... 
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dağları görürsün ve onların yetletinde sabit olduğunu, hareketsiz olarak 
durduğunu zannedersin. Halbuki onlar bulutların hareket etmesi, gidip 
gelmesi gibi hareketlerle hareket etmektedir. Çünkü bütün yönlerini gö- 
zün göremediği büyük eşyaların hareketleri, hızları çoğalmış olsa bile 
nadiren hissedilir. Onların yerlerinde sabitçe durduğu sanılır. Kıyamet 
vakti gelmeden önce dağların, tepelerin ve diğer büyük nesnelerin dutu- 
mu böyle olur. Ey ibret almasını bilen akıllı kişi, sen bunları düşünürsen 
het mahlukun het zaman diliminde değişikliğe uğradığını görürsün. 
Çünkü sonradan yaratılmış şeyler sabit duramaz, sabit durması müm- 
kün değildir. Sonradan yaratılmış olan dünya her gün bir hal üzeredir ve 
dünya üzerindeki her şey fanidir, yok olacaktır. Sadece büyüklük ve 
lütuf p Allah baki kalacaktır. Dağların bu şekilde hareket etmesi, 
se J jf zəli 4 da ge: Her şeyi sapasağlam yaratan Allah'ın sana- 
tadır. Allah her şeyi en güzel şekilde yapar ve yaptıkları ile ilgili sis- 
temleti en mükemmel biçimde tespit eder. Yarattığı şeylerde öyle hik- 
metler ihsan etmiştir ki kullarından hiçbirisinin onları bilmesi mümkün 
değildir. Çünkü kulların anlama donatılatı Allah'ın yarattıklarını kavra- 
yacak kadar geniş değildir. ö gül əə əs ÖL Şüphesiz ki o yaptıkları- 
nızdan haberdardır.(88) Allah'ın zatı isimlerinin ve sıfatlarının gereği 
olarak onların yaptıklarını, davranışlarını, açık veya gizli sözlerini bilir ve 
ona göre karşılığını verir. İyilik işlemişlerse iyilik, kötülük işlemişlerse 
kötülük verir. Ayette geçen “yaptıklarınızdan” kelimesi İbn-i Kesir, 
İbn-i Amir ve diğerlerinin kıraatine göre “yaptıklarından” şeklinde tefsir 
edilmiş olduğu ifade edilmiştir. 

ük 5 4 Az, sie ya: Kim iyilikle gelirse ona yaptığından 
daha iyisi verilir. İmtihan dünyasından huzur-ı ilahiye gelirken Allah 
ve insanlar nezdinde makbul bir iyilik ile gelirse, ahrette o kimseye yap- 
tıklarının yediyüz misli iyilik verilir. Allah azı çok ile değiştirmiştir, hatta 
daha fazlasını vererek faniliği bâkilik ile değiştirmiştir. A çi o 3) 
b: Ve o gün onlar korkudan kurtulmuşlardır.(89) Onlar sura .... 
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üflenildiği gün, insanları korkutan sesten bu iyiliklerinden dolayı 
korkma-yacaklardır. Herhangi bir sıkıntı duymayacaklardır. 


əə gi (65773 Si zu siz 229: Kim kötülükle gelirse yüzleri 


cehennemde dağlanır. Dünyadan Allah huzuruna gelirken, Allah ve 
insanlar nezdinde kabul görmeyen, şeraitin, aklın ve insanlığın men 
ettiği kötü işlerle gelenler yüzleri üstüne cehenneme atılırlar. O zaman 
onları daha da aşağılamak ve cezalandırmak için şöyle denir: 3 öyğaf Ja 
b pay əs ú: Sadece yaptıklarınızın karşılığını görmektesiniz.(90) 
Bu şekilde aşağılanmakla sadece dünyada yaptıklarınızın karşılığını gör- 
mektesiniz. 

Allahu sübhanehu peygamberine, kendisine vahiy yoluyla bildiri- 
len vaatleri bildirmesini, iki cihanda kullarını islah edecek olan emir ve 
yasakları tebliğ etmesini emrettiği zaman, yaratılışlarının başlangıcını ve 
sonucunu söylemesini emrettiği zaman, bir imtihan yeti olan bu dün- 
yada yok olduktan sonra başlarına nelerin geleceğini, ateş çukurlarına 
mı atılacaklatını, yoksa cennet bahçelerine mi gönderileceklerini düşün- 
meleri gerektiğini tebliğ etmesini emrettiği zaman, kullarını tevhit istira- 
hatgahına götürecek olan yolları da belirlemiştir. O soyutlanma maka- 
mını nasil elde edeceklerini de açıklamıştır. Sonra da peygamberinin, in- 
sanlara hikmete dayalı nasihatlerin özünü söylediğini, bu söylediklerinin 
kendi arzu ve hevesleri olmadığını anlamaları için şöyle demesini 
emretmiştir: 

yəy eli salli aiá cə aş ol “yl Gİ; Ben buraları mahrem 
kılan, bu şehrin Rabbine kulluk etmekle emrolundum. Ben tek ve 
bir olan Allah'a riyasız ve gösterişsiz olarak ibadet etmekle emtolun- 
dum. Bana, Mekke'nin de sahibi olan Allah'a kulluk etmem emredildi, 
ifadesinden Allah'ın Mekke'yi şereflendirdiği ve kendisine has kıldığının 
anlaşılması gerekir. Yoksa Allah bütün beldelerin ve ülkelerin Rabbidir. 
Allah başka şehitlerde yasaklamadığı bazı işlerin Mekke şehrinde yapıl- 


masını yasaklamıştır. s, Üy Her şey onundur. Her şeyi Allah . 
yı s ə şey şeyi 


Yirminci Cüz Neml Süresi 145 
27 1o yz “13 s Rə 
G eaaa ə 0 Gi G0 öl cəşəlş 
y oas ors 


dı hzl sz q q Rusi sk 
Me Bə R geze saca azal Serde İS İş ə 


yaratmıştır, her şey onun emrindedir. Allah kendi yarattığı ve kendi 
hükümranlığı altına aldığı her şeyde dilediği gibi tasatruf eder, kimseye 
danışmaz, kimseye sormaz. Netice itibariyle bana, ç» əst öl məl, 
əzəli Müslümanlardan olmam emredildi.(91) Allah'ın emirlerine 
teslim olanlardan olmam, emir ve yasaklarına riayet edenlerden olmam 
emredildi. Hiç kimsenin imanına, kafirliğine, hidayetine ve dalaletine 
müdahale etmemem emredildi. 

râ İİ öle: Ve Kur'an okumam emredildi. Bana Rabbim tara- 
fından inzal edilen Kur'anı okumam ve onu insanların önünde okuma- 
ya devam etmem, emredildi. Çünkü Kur'an bütün kulları aydınlatmak 
ve doğtu yola sevk etmek için indirilmiştir. PM Tarı İĞ sii Keti 
Kim doğtu yola girerse sadece kendisi için gitmiş olur. Kur'an'ı 
dinledikten sonra anlamını düşünüp ve gereğini yapanlar kendileri için 
doğruları yapmış olurlar, onun faydası yine kendilerine döner. fe gə) 
2. əsli o GE yük; Kim yolunu sapıtırsa ona “ben sadece uyarı- 
cıyım” de.(92) Kur'an'ı dinledikten sonra ondan yüz çevirenlere ve 
böbürlenerek yalanlayanlara ise Rabbim bana “ben sadece uyarıcılardan 
biriyim” diye söylememi emretti de. Yani benim işim, diğer peygam- 
berlerin de yaptıkları gibi sadece uyarmaktır, korkutmaktır. Hidayete 
ermek ve dalalete girmek meselesi ise sadece Allah tealanın elindedir. 

(3 əd sif s zə all Azə (53: Ve şunları söyle: Allah'a hamd 
olsun, o ayetlerini size gösterecek ve siz de anlayacaksınız. Allah 
bu emrettiklerini bildirdikten sonra, vahyedilenleri tebliğ etmemi emre- 
derken bana tekrar hamd etmemi emretmiştir. Bizim sana okuduk- 
larimızı sen onlara okuduktan sonra, bana hakikatleri ve marifetleri 
öğreten Allah”a hamd olsun, mükaşefe ve müşahede yoluyla bana çok 
şeyler bahşeden Rabbime hamd olsun, bana vahiy yoluyla bildirdiklerini 
tebliğ etmemi bana nasip eden Allah”ıma hamd olsun, dememi .......... 
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emretmiştir. Bunları da bütün insanlara duyutmamı emretmiştir. Dünya 
ve ahret hayatı ile ilgili tebliğ ettiğim hususları kabul etmezler ve yüz 
çevirirlerse onları tehdit için, Allah, kıyamet gününde, vaat ettiklerinin 
hak olduğunu ispat eden delillerini sizlere gösterecek ve siz de o zaman 
o duyduklarınızı hemen kabul edeceksiniz. Ancak onlari o zaman kabul 
etmenizin size bir faydası olmayacak. Çünkü aydınlanma, dine tutunma 


ve emirleri yerine getirme zamanı geçmiş olacaktır. pe ús ú öl, G: 
Senin Rabbin, yaptıklarımızdan? habersiz değildir.(93) Ey peygam- 
berlerin en mükemmeli, sen tebliğ etmen gerekenleri tebliğ ettikten 
sonra onlarin yüz çevirmeleri veya inkar etmeleri seni üzmesin. Çünkü 
açık ve gizli her şeye muttali olan Rabbin, onların senden Kur'anı duy- 
duktan ve manasını anladıktan sonra kabul ettiklerini veya reddettikleri 
bilmektedir. Allah onları kendi bilgisi gereğince cezalandıracaktır. 

Ey Rabbimiz, senin katından indirilmiş olan ayetlerini ayetlerini 
anlamak için bizim yüreklerimizi aç, ayetlerinin gereklerine tutunmamış 
için bizim işlerimizi kolaylaştır. Lütuf ve kereminden bizi nasiplendir. 


* Müfessir “yaptıklarınızı” kelimesini İbn-i Kesir ve diğerlerinin kıraatine göre 
“yaptıklarını” şeklinde tefsir ettiğini belirtmiştir. 


P SÛRENİN HATİMESİ 


Ey Muhammed'i peygamber kabul eden, doğru yolu bulmak ve 
aydınlanmak için lazım olan Kur'an'ı okumaya devam eden insan, senin 
öncelikle Kut'an lafizlarını teker teker okuman ve sonra da o lafızlarla 
oluşan kelamın anlamını bilmen gerekir. Daha sonra ise o kelamın söy- 
leniş amacına uygun hal ve hateketlere riayet etme hususunda yapılması 
gerekenleri düşünmen lazımdır. Ondan sonra ise kelamın söylenişindeki 
gaye ve üslüpta derinlemesine bilgi sahibi olman gerekir. Ondan sonra, 
kelamın üslüpları içinde yer alan emir ve yasakların sıtlarını, ibret ve 
örneklerin gayesini iyice öğrenmen gerekir. Sonra kelamın bu şekilde 
söylenmesindeki hikmet ve faydaları öğrenmelisin. Ondan sonta ise bu 
okunuş nizamlarındaki matifetlere, hakikatlere, mükaşefâta ve müşahe- 
dâta dikkat etmelisin. Çünkü onlat bu kelamın söylenişinin arkasındaki 
gizli sebeplerdir, kelimelerin ve harflerin bu şekilde sıralanmasındaki 
sirlardır. 

Ey akıllı ve arif kişi, bilmelisin ki “Kuran'ın bir dışı ve bir de içi 
vardır, içinin de birden yediye kadar içleri vardır.”19 Bunu peygamber 
buyurmuştur ve rivayeti de sahihtir. 

Sakın ola ki sadece Arap halkının lafızlarından ve dış okunu- 
şundan anladıkları ile yetinmeyesin veya sakın ola ki Arap dilcilerinin 
anladıkları özellikleri ve incelikleri ile de yetinmeyesin. Bilakis bu konu- 
ya yukarıda anlatıldığı şekilde bakmalısın. Kur'an'a ait bilgilerin dünya 
zevklerinden arınarak manevi ve uhrevi oluncaya kadar düşünmelisin. 
Hatta öyle olmalısın ki Kur'an'ı kalbinle duymalısın, dilinde dolaşan 
harfler ve sözcükler olmadan Kur'an'ı kalbinle anlamalısın. Çünkü 
lafizlar ve harfler, akil sahibi olup Kur'an'ın özüne bakanlar nezdinde 
kalın bit perde mesabesindedir. Ancak o zaman Kur'an'dan nasibini 
alabilirsin, Kur'an'ın hidayetine nail olabilirsin, aydınlığına ulaşabilirsin. 


Meşhur olan, “Kur'an'ın bir dışı, bir içi, bir haddi (işareti) ve bir matlaı (çıkış amacı) 
vardır” şekelindedir. El-Iraki, Tahricü Ahadisi”1- İhyâ, 1/180, ( İbnü Hibban Sahih”inde 
rivayet etmiş olup İbn Mes”ud”dan almıştır.) 

(Ben de diyorum ki): İbn Hibban, Sahih, 1/276, No: 75”te bu hadisi rivayet etmiş ve 
Peygamber'in “Bilmediğiniz şeyi bilenine iade ediniz” buyurduğu illeti hatırlatmış ve İbn 
Mes'üd'dan şu rivayeti yapmıştır: Peygamberimiz buyurmuştur ki “Sonra, Kur'an yedi 
harf üzre inzal olmuştur, bu şekilde indirilen Kur”an”daki her ayetin bir dış anlamı ve bir 
de iç anlamı vardır.” 
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Ey Allah'ım, kereminden ve Kur'an-ı Kerimine yerleştirdiğin 
cömertlik hazinelerinden bana da ver. Sen bol bol ve karşılıksız 
verensin. İyi ve doğruyu bildirensin. 


KASAS SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Hakk'ın vahdeti ile tahakkuk ederek, hakikat ve var olma husu- 
sunda Allah'ın müstakil olduğu sırrına mazhat olanlar için, Allah'ın 
bütün evrende rakibi ve ortağı olmaksızın hazır olduğunu görenler için 
şu husus gizlenemez: 

Hakk'ın bir olması çokluğun ve kesretin kesinlikle olmamasını 
icap ettirir. Bunun içindir ki varlık fezasında görünenler, Allah'ın tecelli 
nurlarının sevimli pırıltılarından başka bir şey değildir. Bu da onun zatı- 
nın isim ve sıfatlarının gerektirdikleridir. Bütün bunlar kime açıklanırsa 
ve kim bu muazzam mertebeye çıkarsa, kendi varlığından söz eden 
hiçbir kimseyi duymaz. 

Bir kişi ilah olduğunu, her şeyin sahibi olduğunu ve bu yaratı- 
lanları tek başına yarattığını, görünen ve görünmeyen alemlerde meyda- 
na gelen olayların tek başına kendi tasarrufu olduğunu nasıl iddia ede- 
bilir? Kim ki, tek ve bit olan, hiçbir şeye muhtaç olmayan Allah”a katşı 
isyan ederse ve böyle bir iddia ile karşı çıkarsa, hatta cahillik ederek 
daha da ileri gider ve “Ben sizin en yüce Rabbinizim” derse, bu iddia 
sahibi Allah'ın huzur-ı izzetinden kovulur, en şiddetli azap ile helak 
edilir, dünya ve ahrette en kötü ceza ile cezalandırılır. Bu Allah'ın zatını 
- en güzel koruyacak olmasındandır. 


SÜRENİN TEFSİRİ 


Bu sebepten dolayı Allah, sevgili peygamberine hitap ederek 
kardeşi Musa hakkındaki bir kısım haberleti kendisine bildirdi. Bu 
haberler, Musa ile kendini yeryüzündeki herkesten büyük ve yüce 
göten, ilah olduğunu ve rab olduğunu iddia ederek onların kendisine 
kulluk etmesini isteyen bir kişi hakkında idi. Bu iddiada bulunduğu için 
Allah onu dünyada ve ahrette cezalandırmıştı. Bu olanlarda, Allah'ın 
kahrından ve gazabından korkanlar için ibretler vardır. Cenab-ı Allah en 
yüce ve en güzel ismiyle başlayarak şöyle buyurmuştur: 
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ələr dl e~ İsim ve sıfatlarının gereği olarak bütün yönleri 
ile kainatta tecelli eden, yaratılışlarında ve vat edilişlerinde hiçbir çelişki 
bulunmaksızın dosdoğru yatatılmış olan mahlukatın tamamı için 
Rabman olan, kendilerine her türlü hidayet ve aydınlanma yollarını 
göstermek suretiyle kendi tevhidini bulmalarını sağladığı özel kulları için 
ise Rahim olan Allah'ın adıyla başlarım. 

şb: Tâ, Sin, Mim.(1) Ey saadet-i ebediyyeyi ve sonsuzluk 
mutluluğunu elde etmek isteyen, ey tiymeti temiz, yaratılış sırrı pâk olup 
sülalesi aydınlık olan, atalarından sirayet ederek tevhit yolunun dutu- 
luğuna ters düşecek sapıklıklardan ve cehaletlerden arınmış olan kişi! 

gəli Sİ “Yi Sİ: Bunlar apaçık kitabın ayetleridir.(2) Ey 


peygamberlerin en mükemmeli, peygamber kardeşlerinin kıssalatını bu 
şekilde aktatan ve sana okunan bu ayetler, üzerine varlık güneşinin 
doğuş ışıkları düşen ve Allah'ın ilm-i huzurisi içinde kalıp levh-i 
mahfuzda korunmakta olan bilgilerden sadece çok az bir kısmıdır. 

Öğle ayl Gİ 3323 ei Gi ye all: Şİ Musa ile Firavun'un 
haberlerinden bit kısmını sana gerçek şekliyle aktaracağız. Bunu 
inanan milletler için naklediyoruz.(3) Ey peygamberlerin en mükem- 
meli, kardeşin Musa-yı Kelim'in, inat ve isyanda çok ileti gitmiş olan, 
kendini herkesten yüksek ve yüce gören Firavun ile arasında cereyan 
eden olaylardan bir kısmını sana anlatacağız. Bu hikayeleri sana o günkü 
olduğu şekliyle anlatacağız. Çünkü sen onu ve onun gibiler hakkında 
bilgi sahibi değilsin. Sen ümmi olduğun için de tarih kitaplarını okumayı 
bilmiyorsun. Bunları sana bildiriyoruz ki anlattığımız şeyler senin 
peygamberlik davanda doğtu söylediğinin delili olsun. Senin peygamber 
olduğuna inananlar için birer delil olsun. 

üzə İkİ a yi s Ss əyə ök Firavun yeryüzünde azdı 
ve halkını zümrelere böldü. Yani, bozguncu ve azgın Firavun, Misir 
topraklarında kendini öyle yüksek göstermeye başladı ki işi “Ben sizin 
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en büyük tantınızım” demeye kadar götürdü. Böbürlenme ve kibirlen- 
mede o kadar aşırı davrandı ki Mısır'da veya Misir civarında yaşayan 
halkları gerektiğinde kendisine taraftarlık edecek şekilde zümrelere ayır- 
dı. O zümreler, Firavun ne zaman emrederse isteyerek veya istemeyerek 
yanında durup kalabalık ediyorlardı. 

Bir gece Firavun bit rüya gördü. Rüyasında, İsrail oğullarının ev- 
leri arasından bir ateş çıkıyordu. Sonra o ateş gelip kendi evinin üzerine 
düşüyor, o evi ve etrafındaki Kibti evlerini yakiyor, İsrail oğullarının 
evlerine hiçbir zarar vermiyordu. Sabah olunca, bilgin bir kahinin geti- 
tilmesini emretti. Sonra o kahinden gördüğü rüyayı tabir etmesini istedi, 
Kahin şöyle dedi: “ İsrail oğullarından bir adam çıkacak, seni ele geçire- 
cek, seni ve seninle birlik olanların soyunu kurutacak.” 

Firavun kahinin söylediklerini dinledikten sonra, ib LP Po 


.. 


ef: Firavun o zümrelerden birini aşağılıyordu. İsrail oğullarını güç- 
süz buldu ve onları iyice aşağılamaya başladı. Hatta, pi) pe e gü 
gə: Erkek çocuklarını boğazlatıyor ve kızlarını ise sağ bırakı- 


yordu. Kolluk güçlerine emrederek erkek doğan çocukların öldürttü ki 
sonra güçlenip karşılarına çıkmasınlar ve kahinin dediklerini yapacak 
birisi kalmasın. Kızların yaşamalarını istedi ki Kıbüler onlarla zorla 
evlensinler ve çoğalsınlar, İsrail oğulları kızları Kıptilerle evlendirildiği 


için utanç ve aşağılanma duygusu yaşasınlar. öm öz 0S il, Çünkü o 
bozgunculardan idi.(4) O yeryüzündeki bozguncuların en büyüğü idi. 
Allahın yatattıklarını inatla ve kibitle öldürerek Allah'a karşı gelmek 
istiyordu. 

PN çə liai zall AE yal ol ui: Biz yeryüzünde güçsüz 
düşürülenlere lütufta bulunmak istiyorduk. Firavun bozgunculukta 
ve inatlaşmada aşırılaştığı ve cevir ve cefasını sürdürdüğü zaman içinde 
biz ise merhametimiz ve lütuflarımız gereği olarak, devler ülkesi olan 
kendi topraklarında zayıf düşürülen kullarımıza, İsrail oğullarına büyük 
bir lütufta bulunduk. Onlar Kıptiler elinde esir olmuşlardı. 
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EİN ire zdi gələ: Onları önderler yapmak ve vatisler kılmak. 
istiyorduk.(5) Biz onları, başkalarına tabi olan, zelil ve aşağılıklar olma- 
larından sonra, kendilerine tabi olunan önderler yapmak istiyorduk. 
Hem de onları, kendilerine zulmeden bu zalimlerin topraklarını, evletini 
ve mallatını ele geçirecek varisler etmek istiyorduk. 


Ñi ə e Giy Onları oralarda yerleştirmek istiyorduk. 
Onları oraya buraya göçüp durmaktan kurtarıp Mısır ve Şam toprak- 
larında yerleştirmek, oraları vatan edindirmek istiyorduk. fi s3 
öy ağu gilə VAZ 223 OGG: Firavun'a, Hâmân'a ve ordularına 
onlardan gelir diye korktuklarını göstermek istiyorduk.(6) Küfür 
ve isyanda çok ileri gitmiş olan Firavun”a, ona naiblik ve bakanlık yap- 
tığı için kibirlenen yandaşı Hâmân'a ve askerlerine, İsrail oğulları tara- 
findan başlarına getirilecek olan şeyin, yani korktuklarının başlarına 
gelmesini kahrımızın ve celalimizin gereği olarak onlara göstermek isti- 
yorduk, Onlar, İsrail oğulları arasından bir erkek çocuğun ortaya çıkaca- 
ğından ve Kiptilerin devletine son vereceğinden ve kendilerinin tama- 
men yok olmasına sebep olacağından korkuyorlardı. Korktukları başla- 
tina gelecek. 

PEY İYİ ÇİN çi adli diz oz üş di Bİ aya İİ sz 
gaza gə dəə Sİ 455 Uk Musa'nın anasına “Onu emzir, 
kendisine zarar geleceğinden korktuğun zaman onu Nil nehrine 
at, korkma ve üzülme, çünkü biz onu sana geri vereceğiz ve onu 
peygamberlerden biri yapacağız” diye vahy ettik.(7) Musa dünyaya 
geldikten sonra ve Allah onunla Firavun'un saltanatını sona etdirmek 
isteyince annesi, yeni doğan çocuğu almak ve öldürmek isteyenlerin 
ortaya çıkmasından kotktu. Biz Musa'nın annesine, onu saklayabildiği 
kadar saklamasını ve emzitebildiği kadar emzirmesini ilham ettik, 
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Firavun'un adamlarının gelip onu bulmasından korktuğun zaman onu 
bir sandığın içine koymasını ve Nih nehrine bırakmasını, ölmesinden 
veya boğulmasından korkmamasını, ayrılığına da üzülmemesini bildir- 
dik, Bizim lütuf ve keremimiz boldur, onu sana geri iade edeceğiz, bü- 
yüyünceye kadar kucaklayacaksın ve koruyacaksın, dedik. Büyüyüp rüş- 
tüne eriştiği zaman onu vahiy ve ilham yoluyla teyit edilen, kendilerine 
türlü türlü mucizeler ve akıllara dutgunluk veren haller bahşedilen pey- 
gamberlerden biri yapacağımızı bildirdik. 

Musa'nın annesi oğlunu üç gün emzirdikten sonra zabitlerin gel- 
diğini ve içeriden çocuk sesi gelip gelmediğini gizlice dinlediklerini anla- 
yınca bebeğini kendisine bildirildiği şekilde bir sandığa koyarak ve 
Allah'a tevekkül edip koruyacağına güvenerek, yavaşça Nil nehrinin 
sularına bıraktı, Su, küçük sandığı Firavun'un sarayının hizasına doğru 
götürdü. Saray sakinleri suda yüzmekte olan o küçük sandığı gördüler. 


Üzə Yaz vd 553 bg J “Adi, Firavun ailesi onu denizden 
çıkardı. Halbuki bu çocuk onların düşmanı ve hüzün kaynağı ola- 
caktı. Firavun ailesi o küçük sandığı tuttular ve Nil nehrinin sularından 
çıkardılar. Örtülerini açtıktan sonra içinde güzel mi güzel bir erkek ço- 
cuğu olduğunu gördüler ve onu evlerine götürdüler. Baş parmağını 
emmekte olan çocuk o kadar güzeldi ki yüzüne bakanın gözü kamaşı- 
yordu. Firavun, karısı ve evdeki bütün hizmetçiler o çocuğu görür gör- 
mez çok sevdiler, güzelliği hoşlarına gitti. Biz bu şekilde onların hepsi- 
nin kalplerine Musa'nın sevgisini yerleştirdik. Onlar hep birlikte bu 
çocuğa bakmak ve kotumak hususunda anlaştılar. Bizim kendileri için 
kurduğumuz tuzaktan habersiz idiler. Bilmiyorlardı ki o çocuk kendile- 


a 


rine düşman olacak, hüzün kaynağı olacak. ! əs GAS 229 Olay OE öl 
əb Firavun, Hamin ve askerleri hata ediyorlardı.(8) Onlar bü- 


tün işlerinde hata yapmak üzere yaratılmışlardır. Kendilerine düşman 
olacak olan ve kendi başlarına dünyada ve ahtette türlü türlü eziyet ve 
sikintilar açacak olan çocuğu korumaları da bu hatalarındandır. 
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s, d s” yi “3 öyə Cİ Firavun'un katısı, gözlerimiz 
aydın olsun, dedi. Firavun'un karısı Asiye r.a. çocuğa karşı hissettiği 
aşırı sevgisinden dolayı kocasına dedi ki bu çocuk hem bana ve hem de 
sana göz aydınlığı olsun, dedi. 5 5 Y : Onu öldürmeyiniz. Onu, İsrail 
oğullarının diğer çocuklarından biri sanarak öldürmeyiniz. Bilakis onu 
koruyalım. miş öle yi saz of (se: Belki bize faydası dokunur, ya da 
onu evlat ediniriz, dedi. Bu çocuğun bizim için yararı olabilir. Ya da 
onu evlat edinebiliriz ve tam rüştüne erdiği zaman bizim yerimize geçer, 
varisimiz olur, dedi. 0 74545 Y «Ax Halbuki onlar işin sonunu bilemi- 
yorlardı.(9) Onlar, o çocuğun kendilerine düşman olacağını, kendi 
krallıklarını eliyle yıkacağını ve devletlerini yine elleriyle yok edeceğini, 
bizzat o çocuk tarafindan helak edileceklerini hissedemiyorlardı. 

İT yi 3 3 gözəl) : Musa'nın annesinin yüteği bomboş 
kalmıştı. özəl ye 553 Gİ gə dz, əf Yİ a azi EE bk Eğer biz, 
bize inananlardan olacağını onun yüreğine yerleştirmemiş olsay- 
dık, neredeyse işin aslını söyleyiverecekti.(10) Musa'nın annesi, 
çocuğunu kendi elleriyle Nil nehrinin sularına attıktan sonra yüteği 
boşalmıştı, akılsızlaşmıştı, ne yapacağını bilemez olmuştu. Endişeliydi, 
şaşkındı, umutsuzdu. Yavtusunun acısı, özlemi ve öldürülmesi korkusu 
onu öyle sarsmıştı ki neredeyse hayat belirtileti yok olmaya başlamıştı. 
Özellikle de onu Firavun'un ailesinin aldığını, yavrusunun Firavun'un 
ellerine düştüğünü duyduktan sonra iyice korkmuş ve şaşırmıştı. Üzün- 
tüsü ve kotkusu o dereceye ulaşmıştı ki neredeyse yavtusunun ardından 
çığlık atmaya, bağırmaya başlayacaktı, yavrusunun düşmanların eline 
geçtiğini haykıracak ve işin aslını söyleyiverecekti. Ancak biz onun kal- 
bine rahat ve sakin olması hissini yerleştirdik. Kendisine verdiğimiz 
söze İnanması, çocuğunu kendisine iade edeceğimize, düşmandan hiçbir 
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zarat görmeyeceğine dair güvencemize inanması hissini onun kalbine 
yerleştirdik. 

o yəsi 3 gə) bad o n oyak Azal esli düş, Annesi, Musa”nın 
ablasına “onun izini takip et” dedi ve o da onlar farkına varma- 
dan, uzaktan kardeşini gözetledi.(11) Bağırıp çağırmaktan ve ağla- 
maktan yorulup sakinleşince Musa'nın ablası Meryem'e, kardeşini takip 
etmesini, nereye götürdükleri ve ona ne yaptıkları hakkında bilgi öğren- 
mesini söyledi. O da gidip uzaktan kardeşi Musa'yı gözetledi. Meryem 
kendini gizlediği için Firavun aile onun yaklaştığını göremediler. Fira- 
vun ailesi Musa bebeği öldürmekten vazgeçip koruma altına almaya 
karar verince ona süt vermek istediler ve o bebeğe bakacak ve emzire- 
cek bir süt anne atamaya başladılar. 

di əə gələli alə (523: Biz daha önceden ona başka anne- 
lerden emmesini yasak etmiştik. Biz sağlam hikmetimizle kararı- 
mızla, annesi tarafından Nil nehrinin sularına bırakılmadan önce, onun 
başka annelerden emmesini yasak kılmıştık ve annesine “Sana oğlunu 
iade edeceğiz”11 demiştik. Bebeği emzirmesi için bir çok süt anne getir- 
diler. Ancak Musa onlardan süt emmeyi kabul simli Bebeğin bu hali- 


ne çok şaşırdılar. ö pept 2İ tə esi ui çı 5 Şal yö esi da m. 
Bunun üzerine ablası, “size onun balanı sizin adınıza üstle- 
necek, hem de ona iyi davranacak bir aile göstereyim mi” dedi. 
(12) Ablası Meryem, çocuğun başka süt annelerinden emmemesini fir- 
sat bilerek, eğer süt anne istiyorsanız, şu evde o çocuğun bakımını sizin 
adınıza yerine getirecek bir aile göstereyim mi? Hem de büyüyünceye 
kadar onunla ilgilenirler, onun için dua ederler, eğitiminde ve muhafa- 
zasında kusur etmezler” dedi. Hâmân, kız çocuğunun söylediklerini 
duyar duymaz, bu kız o çocuğun ailesini ve kimlerden olduğunu biliyor, 
yakalayın onu da bize çocuğun kimlerden olduğunu söylesin, dedi. ...... 


11 Kasas, 28/7. 
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Meryem, ben onlar, yani o evin sakinleri kralımız için dua ederler, de- 
mek istedim deyince Firavun o evdeki kadının getirilmesini emretti. Ka- 
din: hemen getirdiler ve Musa Firavun'un elleri arasında ağlamakta ve 
bağırmakta idi. Annesinin kokusunu hissedince sakinleşti ve annesinin 
memesine yapıştı ve emmeye başladı. Fitavun, “Kimsin sen? Bu çocuk 
senin memelerinden başka bütün memeleri reddetti, dedi. Kadın şöyle 
cevap verdi: “Ben kokusu ve sütü temiz bir kadınım. Hangi bebeğe 
verilmiş isem hepsi de beni kabul ettiler.” Bundan sonra Firavun çocu- 
ğu kadına verdi, onun için bakım ve emzirme ücreti tayin etti, Kadın da 
çocuğu alıp hemen aynı gün evine götürdü. Tıpkı Allah'ın dediği gibi 
oldu. 

I AET eSa öö ar ag Öç öğ Ya gi EŞİ dsi 
Oyalar Böylelikle biz onu anasına, göz aydını olsun, gam çekme- 
sin ve Allah'ın vaadinin gerçek olduğunu bilsin diye geri verdik. 
Fakat onların çoğu yine bilmiyorlar. (13) Biz Musa bebeği, denize 
bırakıldığı gün, verdiğimiz sözü yerine getirerek annesine geri verdik ki 
gözleri yavrusunu görsün ve nurlansın. Bebeğini geri verdikten sonra 
onun kalbine bundan sonta üzülmemesini ve bizim sözümüze güven- 
mesini ilham ettik. Yine ona bilmesi gerektiğini ilham ettik ki her sözü- 
nü yerine getirmeye gücü yeten Allah'ın vaatleri haktır, gerçektir. Sana 
bebeğini geri verme vaadini yerine getirdiği gibi o bebeğin peygamber 
olacağı vaadini de şüphesiz yerine getirecektir. Sana düşen şey Allah'a 
güvenmendir, ona tevekkül etmendir, diye ilham ettik. Allah, düşman- 
larının şerlerine karşı yardımcı olmaya ve onu yaratılmış olduğu amaca 
ulaştırmaya tek başına kafidir. Çünkü o kâdirdir, istediği ve dilediği her 
şeyi yapmaya gücü yetendir. Fakat insanların pek çoğu Allah'ın gücünün 
ve kudretinin ne kadar mükemmel olduğunu bilmezler. 

dəsi Gİ Mİ ul, üs AET NI af dı úf: Musa 


yetişip olgunluk çağına erişince biz kendisine hikmet ve ilim vet- 
dik. İyilik edenleri işte böyle mükafatlandırırız. (14) Annesi onu 


Yirminci Cüz Kasas Süresi 159 


23 32 pop z 222272, 676 “ez bar R, x” 
TE 132032. zo 7 
Ey lia gai nara. 


düşmanlarının yardımlarıyla büyütünce, güzel güzel eğitince ve Musa” 
nın gücü kuvveti yerine gelip olgunlaşınca, aklı kemale erip rüştünü ta- 
mamlayınca ve peygambetlik sorumluluğunu taşıyabilecek hale gelince, 
sonsuz ilmimiz sayesinde daha önceden bilerek kader levhasına yazmış 
olduğumuz peygamberliği ona vetdik. Bu kendisine vaat ettiğimiz lütuf 
ve keremimizin yerine getirilmesidir. İnsanlar arasında doğru hükümler 
vetmesi bu peygambetlik hükmü sayesinde olacaktır. Ayrıca biz.ona le- 
dün ilmini de verdik. Bu ilimle de en güzel isimlere ve sıfatlara sahip 
olan Allah'ın zatını tanıyıp bilecektir. Onun tek ve bir olduğunu ve kes- 
retten kesinlikle münezzeh olduğunu bilecektir. Biz Musa'yı mükafat- 
landırdığımız gibi, kullarımızın içinde ihsan mertebesini elde etmiş 
bütün seçkin insanları da mükafatlandırırız. Çünkü onlar Allah'ı görü- 
yorlarmış gibi ibadet ederler.!? 


İRİ ye ib ar gi İİ! 0533: Musa, ahalisinin habersiz ol- 


duğu bir anda şehre girdi. Musa gücünü kuvvetini tamamlayınca, 
ahalisi habetsiz iken Mısır'a gitdi. Çünkü o sırada gözetleme yapmiyor- 
lardı. Bazı tefsirciler o vaktin öğle uykusu vakti olan kaylüle vakti oldu- 
ğunu, bazıları ise akşam yemeği vakti olduğunu söylemektedir. içə 39 
AE gə 133 ada ə üə öde oley Orada birbiri ile dövüşen iki 
adam buldu, onlardan birisi kendi tarafından idi, diğeri de düş- 
man tarafındandı. Şehre girince birbiri ile öldüresiye kavga eden iki 
adama rastladı. Bu kavga edenlerden birisi kendi tarafından, yani İsrail 


oğullarından idi. Diğeri ise düşman tarafından bir adam idi. gəli düzə 
935 bə gəli Jé gad Gə: Kendi tarafından olan adam düşmanına 
karşı ondan yardım istedi. İsrail oğullarından olan kişi düşman tara- 
findan olan kişiye karşı yardım talebinde bulundu. Çünkü düşman onu 


12 Müfessir A.Geylani”nin “biz ona peygamberlik verdik” ifadesi ile ilgili notu: (...âyette 
“verdik” denilerek mazi yani geçmiş zaman kipi kullanılmıştır. Halbuki şimdiki zaman 
kipi kullanılmalıydı. Çünkü Musa, oradan Medyen”e, Şuayb peygambere yardımcı olmak 
için göçtükten sonra peygamber olarak gönderilmiştir. Mazi kipin kullanılması peygam- 
berlik olayının kesin olarak gerçekleştiğini vurgulamak içindir.) 
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yeniyordu. Mura kendi tarafindan olan adamın yenilmekte olduğunu 
görünce, ssl 5 gai əya Ö FE Á: Musa yumrukla vurarak o adamı 


öldürdü. Musa parmaklarını birleştirip yumruk yaparak düşmana bir 
kere vurdu ve onu öldürdü. Tek yumrukta adamın ruhu çıkıp gitmişti. 
Musa bu yaptığından dolayı utandı. Allah'a yönelip tövbe etmeye baş- 


alı. 


ladı, ğ iy ye əs 2 üzə “əb ə. Ha Jó: Bu bir şeytan işidir, şeytan 
bir düşmandır, ap açık aldatıcıdır, dedi.(15) Benim bu yaptığım iş 
şeytan işidir. Beni aldatan odur. İnsanları aldatan ve yanlış yola cesaret- 
lendiren şeytan ehl-i Hak olanlar için, ilme'l-yakin erbabı için bir düş- 
mandır. O insanları apaçık doğru yoldan saptıran şeytandır. Akıl ve 
iz'an sahipleri için şeytanın düşmanlığı ve saptırıcılığı apaçık bellidir, 
dedi. 

İZ 9 yə çi cəlb Kİ Jú: Musa, ey Rabbim, ben ken- 
di kendime zulmettim, beni affet dedi. Allah da onu affetti. Musa 
Allah'a yönelerek, yalvararak, yaptıklarından dolayı pişman olarak ve 
tövbe ederek şöyle dedi: Ey bana düşmanımın ellerinden türlü türlü 
lütuflar bahşeden, beni keremi ile büyük belalardan kurtaran Rabbim, 
ben yapmış olduğum bu çirkin işi yaparak kendi kendime haksızlık 
ettim. Şeran bir izin olmadığı halde bu adamı öldürmek suretiyle senin 
belirlediğin sınırların icaplarının dışına çıktım ve kendi nefsimi azabına 
attım. Ey Rabbim, benim bu suçumu bağışla, affet. Ben tövbe ettim, 
sana yöneldim, işlediğim günahıma çok pişman oldum, senin kapına 
sığındım, yalvarıyorum beni bağışla, dedi. Bu yalvarışın sonunda Allah 


-3 ağ, 


da onu affetti. zə 3 əl P ək Çünkü o affedici olan ve acıyandır. 


(16) Allah, kendisine karşı zavallı ve güçsüz olduklarını anlayarak yöne- 
len ve tövbe eden kullarının günahlarını affedendir. Kullarına karşı şef- 
katli olduğu için, yanlışlıkla işledikleri suçlarından dolayı samimi olarak 
tövbe etmeleri halinde kabul edendir. 
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gə ədl) fb 351 əb gb səs ERİ aş Gö Jé: Musa, ey Rabbim, ba- 

na verdiğin nimetlere yemin ediyorum ki bundan sonra suç işle- 

yenlere arka çıkmayacağım, dedi.(17) Ey beni türlü türlü nimetlerle 

besleyen Rabbim, bana bahşettiğin koca koca nimetlere andolsun ki bu 

günden sonra suç işlemekte olanlara yardım etmeyeceğim. Benim 

yardımım onların daha büyük suç işlemelerine vesile olacaksa ben o 
yardımı yapmayacağım, dedi. 

Musa başına gelen bu olaylardan ve yaptıklarından sonra, cəb 

LA üş Kay qi : Musa şehirde, korku içinde etrafı gözetleyerek 

sabahladı. Mısır'da, öldürülen şahsın yakınlarından korkarak ve etrafi 


322 2o 


gözetleyerek sabahı etti. 45- pats yalı yal gəli ii. Bir de ne gör- 
sün, dün kendisinden yardım isteyen adam yine kendisini çağır- 
maktadır. Musa, dün kendisinden yardım isteyen adamın, kavga ettiği 
ve yenildiği bir başka Kıpti'ye karşı kendisinden yine yardım istemesiyle 
şaşırdı kaldı. iy cs Af ali) çə 4 JÉ: Musa ona “sen apaçık bir azgın- 
sın” dedi.(18) Zayıf ve güçsüz olmana rağmen senin azgın olduğun, 
saptıtıcı olduğun çok belli oluyor, dedi. 

Şİ YE YA eilu Çak of süf of Gİ: : Musa, ikisinin de düşmanı 
olan adamı yakalamak isteyince, U-£ İS us çil öl mə e dö 
gəhi: O adam dedi ki ey Musa, dün bir cana kıydığın gibi beni 
de öldürmek mi istiyorsun? Musa, İsrail oğullarından olan adamı yo- 
lundan saptırdığı için, kendilerine yani Musa'ya ve İsrailliye düşman 
olan Kipti'yi yakalamak istedi: Çünkü Kıptiler Sıptilere, yani İsrail oğul- 
larının torunlarına kesinlikle düşmandırlar. Bunun üzerine Kıpti şöyle 
dedi: Dün bir canı haksız yere öldürdüğün gibi beni de haksız yere ...... 
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öldürmek mi istiyorsun? a 0 REFIT] EENG FERETI 
ieai: Öyleyse sen bu topraklarda zorba olmak istiyorsun, ısla- 
hatçılardan olmak istemiyorsun. (19) Öyleyse sen gücüne ve kuvve- 
tinle övünerek bu topraklarda zorba bir katil olmaktan başka bir şey 
istemiyorsun. Sen bu cür”tinle ve bu gibi suçları işleyerek kavga eden- 
lerin arasını düzelmek isteyen ıslahatçılardan olmak istemiyorsun, bila- 
kis en kötü bozgunculukları yapan müfsitlerden olmak istiyorsun, dedi. 

ini KİN all va 023 353: Şehrin öbür ucundan bir adam 
koşarak geldi. Bu haber halk arasında yayıldiktan ve insanlar arasında 
konuşulur olduktan sonra Musa'nın adam öldürdüğü haberi Firavun'un 
ve etrafındakilerin kulağına da ulaştı. Musa'nın öldürülmesi hususu tar- 
tışılmakta idi. Bunun ardından, şehrin uzaklatından mümin bir adam 
Musa'nın yanına koşa koşa geldi. O adam Musa'nın amcasının oğlu idi. 
gə a ii ayə şək Suli öl Zə 20 JÉ: Ey Musa, şehrin ileri gelenleri 
seni öldürmeyi tartışıyorlar, hemen kaç, dedi. Firavun ve ileri gelen 
adamları kısas olarak senin öldürülmen hususunu tartıştılar ve öldürül- 
mene karar verdiler. Hemen şimdi bu şehri terk et, dedi. gə a vəl 
özevədİ: Ben seni iyilikle uyaranlardanım.(20) Seni çok sevdiğim için 
senin onların arasından çıkıp gitmeni tavsiye ediyorum ki sana kötülük- 
leri dokunmasın, sana zarat vermesinler. 

Musa bu söylenilenleri dinledikten sonra, S% W Wi g: 
Musa korkarak ve etrafı gözetleyerek şehirden çıktı. Arkasından 
takip edilip edilmediğini bilmek için gözetleme yaparak ve korka korka 
şehri hemen terk etti. öşəlllli eli ya ZU & JÉ: Ey Rabbim, beni za- 
limler gütuhundan kurtar, dedi.(21) Şehirden çıkarken Allaha ....... 
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yönelerek ve yalvararak şöyle dua etti: Ey beni kendi evinde ve kendi 
yanında besleyen, beni her türlü fitneden ve sıkıntıdan koruyan Rab- 
bim, beni öldürmek isteyen zalim halkın peşimden gelerek beni yakala- 
malarından beni koru. 

Qəzli siyə “ə öl b əə JÉ iü si 5 Uy Medyen'e 
doğru yöneldiği zaman, İnşallah Rabbim beni doğtu yola yön- 
lenditir, dedi.(22) Musa şehirden çıktıktan sonra Şuayb a.s'ın beldesi 
olan Medyen”e doğru yöneldiğinde, Allahın daha önce kendisine 
vermiş olduğu nimetleri hatıtlayatak ve Allah'ın lütuf ve kereminden 
ümidini kesmeyerek, Rabbimin beni doğru yola yönlendirmiş olmasını 
umuyotum. İnşallah, düşmanlarımın beni bulamayacağı bir yola 
yöneltmiştir. Umarım bu yol beni şefkatli dosta götürür. Böylece, beni 
taklit vesveselerinden kurtaran en doğru ve en sağlam Allah yolu olan 
tevhide ulaştırmış olur. Musa'nın önüne üç yol kavşağı çıktı ve o 
Allah'ın kendisine ilhamı sayesinde ortadaki yolu seçti. Onu yakalamak 
isteyenler peşinden geldiler ve diğer yolları tercih ettiler. Böylece Allah 
onların şerrinden Musa'yı sağ olarak kurtarmış, oldu. 

ou əə o ul pi Ke gö sú 32 úh: Musa, Medyew'in su 


kaynağına ulaşınca, orada hayvanlarını sulamakta olan bir grup 
insan buldu. Musa azıksız olarak ve sadece ot yiyerek sekiz gün yürü- 
dükten sonra Medyen yakınlarındaki bir su kuyusuna ulaştı. Medyen 
halkı kuyunun başında hayvanlarına su veriyorlardı. Kuyunun başında 
büyük bir kalabalık vardı. Musa aşırı yorgunluktan, açlıktan ve susuz- 
luktan daha fazla dayanamadı ve onların yanına otutdu. İnsanlar kuyu- 


dan kova ile su çekerek hayvanlarına su veriyorlardı. əyal 35 ə 3270) 
ölə gü O kalabalığın uzağında, koyunlarının önünde duran iki 
kadın gördü. Kalabalığın daha uzak bir yerinde iki kadın duruyordu. 


Yanlarında da bir sürü koyun vardı. Kadınlar koyunlarının başka ko- 
yunlara karışmasını engellemek ve kuyudan uzak tutmak için bit sağa 
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bir sola koşuşuyorlardı. ghs ú gü Musa o kadınlara, sizin işiniz 
ne, dedi. Musa onların koyunlarını engellemelerini görünce, koyunlara 
niye engel olmaya çalıştıklarını öğrenmek için, siz ne yapıyorsunuz, ba- 
kın sizin koyunlarınız da susuz, niye onları engelliyorsunuz, diye sordu. 
Seksə gi) Aİ lal 5 (ei 3 GÜ: Kadınlar, erkek çobanlar işle- 
rini bitirmeden biz koyunlarımızı sulayamayız, babamız da çok 
yaşlıdır, dediler.(23) O iki kadın oldukça utangaç bir eda ile ve sözle- 
rine dikkat ederek şöyle dediler: Biz koyunlarımızı bu adamlarla birlikte 
sulayamayız. Çünkü biz peygamber soyundanız. Hayvanları sulamak 
için onlarla birlikte duramayız. Bilakis kova boşalıncaya ve onlar koyun- 
larını kuyunun başından alıp meraya salıncaya kadar sabreder ve bekle- 
riz.!3 Çünkü biz yabancı erkeklerle bir araya gelmeyiz. Biz mecbur kaldı- 
ımız için koyun sulamaya geldik, çünkü babamız çok yaşlı bir adamdır 
ve gözleri görmemektedir. Bir kardeşimiz veya bir amcamız da yok. 
Babamızın bizden başka kimsesi yok, dediler. 

Musa kadınlardaki nezaketi, iffeti ve hayayı görüp, söylediklerini 
dinledikten sonra oldukça yorgun, aç, suzuz ve bitkin olmasına rağmen 
yerinden kalktı. Kuyunun ağzında büyük bir kaya parçası vardı. Su 
çıkarırken birçok insan bir araya gelerek o taşı kaldırıyorlardı. Musa onu 


tek başına kaldırdı. JÉ Á Jý 2 Gá çini: Bunun üzerine Musa on- 
ların yerine koyunlarını sulayıverdi, sonra da bir gölgeye çekildi. 
Musa o kadınların koyunlarının hepsini suladı ve bir gölgeye çekildi. 
Açlığı ve bitkinliği iyice artmıştı. 335 5 be Çİ CİŞİ WU gi b) JG: Ey 
Rabbim, bana indireceğin her iyiliğe ihtiyacım var, dedi.(24) 
Musa, Allah'a yalvararak, Ey Rabbim, çok açım ve bitkin haldeyim...... 


13 Müfessirin notu: Bu bate; «> şeklinde okunuşun anlamıdır. Bu cumledeki fiili 


“hattâ yasdura” şeklinde okumak da mümkündür. O zaman, çobanlar koyunlarını 
kuyunun başından toparlayıp götürünceye kadar bekleriz, anlamı çıkar. 
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Lütüf ve kerem sofrandan bana vereceklerine çok muhtacım, dedi. 
Musa münacatını Bı ve Allah”tan isteklerini tamamla- 
diktan sonra, sil ib esi dl isid: O iki kadından biri utana 
utana yürüyerek yanına geldi. O kadınlardan biti, çekine çekine ve 
utanarak Musa'nın yanına geldi, selam verdi ve, ©) 3 234 gi öl LİĞ 


d öz ül: Babam seni çağırıyor, bizim yerimize koyunlarımızı 
sulamanın üctetini verecek, dedi. Edep ve saygı dolu sözlerle, ba- 
bam bizim yerimize koyunlatımızı suladığın için, yaptıklarının karşılığını 
ödemek için seni çağırıyor, dedi. Musa bu kadına olut cevabı verdi. Bu 
cevap alacağı ücrete tamah etmek değildi, bilakis Şuayb a.s'ı görmeyi 
çok istemesinden dolayı idi. 

Rivayet olunur ki Musa Şuayb'ın yanına varınca, önce kendisine 
yemek ikram edildi. Ancak Musa yemekten imtina ederek, “Biz öyle bir 
evde büyüdük ki yaptığımız iyiliği dünya malına satmayız” dedi. Şuayb 
şu cevabi verdi: “Bu, evimize gelen herkese yaptığımız bir adetimizdir. 
Kim bir iyilik yapatsa ona ikramda bulunulur. Misafir edilmekten ve 
yemek verilmekten mahrum edilemez. Bütün dinlerde böyledir.” 

iÉ ail a Səd as YYÜ aeii sz əb) köz ülk Musa 
gelip de hikayesini anlatınca Şuayb “korkma, zalim kavimden 
kurtuldun” dedi.(25) Musa Şuayb'ın yanına gelip onun sohbetinde 
bulunma şerefine nail olunca ve onun halini görünce, başından geçen- 
leti önünden sonuna kadar anlattı. Şuayb Musa'nın çektiği korkuları, 
üzüntüleri ve türlü sıkıntıları tefetruatlı şekilde dinledikten sonra, artık 
korkma. Sen Firavun'un ve adamlarının şerrinden kurtuldun, dedi. 

bəl gg zi RİA ya YE ö) gəlmə iç A cló: O iki ka- 


dından birisi şöyle dedi: Babacığım, onu işe al. Çünkü o senin işe 
aldıklarının en iyisi, güçlü ve güvenilir.(26) Musa'yı eve davet eden 
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kadın babasına dedi ki bu adamı koyunlarımıza çoban tut. Çünkü sen 
bir çoban istiyordun. Bu adam senin tuttuğun çobanların en iyisidir. 
Çünkü o çok güçlü, güvenilir ve dindar bir adamdır. Babası kızını 
savunmak için ve kiskanarak, “Onun gücünü ve güvenilir olduğunu 
nereden biliyorsun?” dedi. Bunun üzerine o kadın babasına, kuyunun 
ağzındaki büyük kaya parçasını bir çok insan bir araya gelerek kal- 
dırmakta zorlanır iken Musa'nın tek başına nasıl kaldırdığını anlattı. Bu 
onun gücüne bir delildir, dedi. Güvenilirliğine gelince, ben onu eve, 
senin yanına çağırdığım zaman yerinden kalktı ve benim önümden 
yürümeye başladı. Benim onun arkasından yürümemi söyledi. Yolumu 
şaşıtırsam beni yönlendir, dedi. Bana bakmaktan kendini korumak için 
böyle yaptı. Bu da onun güvenilir olduğuna, Allah'ın belirlediği sınırları 
koruduğuna delildir, dedi. Şuayb kızının anlattıklarını dinledikten sonra, 
onun güvenilirliğini ve yiğitliğini duyduktan sonra onunla yakınlaşmayı 
ve arkadaşlık etmeyi arzu etti. 

gə ias JAë öl “ib og ə üm) US if of iyi vəl Jé: Benim 
için sekiz sene çalışmana karşılık bu kızlarımdan birini sana 
nikahlamak istiyorum, dedi. Şuayb, Musa'nin genç, dütüst, doğtu, 
akıllı ve güvenilir biti olduğunu gördükten sonra ona şöyle dedi: Benim 
yanımda sekiz sene müddetle çobanım olmayı kabul ettiğin takdirde 
kızlarımdan bitisini seninle evlendirmek istiyorum. ab as Aİ öğ 
Ss: Eğer on seneye tamamlarsan, o da senin iyiliğinden olur. Bu 
şart değildir, eğer yaparsan iyilik yapmış olursun. we gaf öl Aİ Vi: Sa- 
na zotluk çıkarmak istemem. Senden bundan fazlasını isteyerek sana 
zahmet vermek istemem. ödLall sə All sk öl sake; İnşallah beni iyi 
insanlardan birisi olarak bulacaksın.(27) Benim hizmet etmeye, ar- 
kadaşlık etmeye, kardeşlik etmeye layık, sözlerine ve hukuka vefalı biri 
olduğumu göreceksin. 
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zü əs ıb JÉ: Bu bizim aramızdadır, dedi. Musa, Şuayb'ın 
kendisine sunduğu teklifi kabul ettiğini ifade ederek şöyle cevap verdi: 
Benim için belirlemiş olduğun ve benim öncelikle uymam gereken 
müddet ile benim yapıp yapmamakta serbest olduğum müddet aramız- 
da sabit bir anlaşmadır. is onas Yİ zəl çizi Gİ: Bu müddetletin 
hangisini yerine getirirsem getireyim bana bir haksızlık yapılma- 
yacaktır, dedi. Çalışmak zorunda olduğum zaman ile çalışıp çalışma- 
mak elimde olan zamanlardan hangisini tamamlatsam tamamlayayım 
anlaşma yerine getirilmiş sayılır ve bana bir haksızlık olmaz. Ú yö ün, 3 


As: ? J | yük Allah bu sözlerimize vekildit, dedi.(28) Kullarının het tür- 


lü ahvaline şahit olan Allah bizim ileri sürdüğümüz şartların ve verilen 
sözlerin vekilidir, onun hakkıyla yerine getirilmesini sağlar. 
H - ° z se 
HU yalı Qə gə e dah ag GENİ ah ça Gl; Musa söz 
konusu müddeti ikmal edip de ailesiyle birlikte yola çıkınca Tür 
dağı tarafında bir ateş gördü. Musa onun yanında on sene kaldık- 
tan!* ve feyizlendikten ve kemalini tamamlayarak onun kızıyla evlen- 
dikten sonra, yani kamil ve mükemmel bir mürşidin sohbetinde geçir- 
mesi gereken süreyi bitirince kendi halkının yanına geri dönmek istedi. 
Ailesi ile birlikte oradan ayrılarak Mısır'a doğru yola çıktı. Ailesi ha- 
mileydi. Kapkaranlık ve soğuk bir gecede eşinin doğum sancıları başla- 
mışti. Halbuki onlar yolculuk yapıyorlardı ve yollarını da kaybetmişler 
idi. Musa, Tur dağı yakınlarında bir ateş gördü ve çok sevindi. dağı Jé 


bara q SİKİ ör ba biz zə GEÇİ çil raz A US Musa 


“ İbn-i Kesir, İbn-i Ebi Nüceyh”in Mücahid”den şöyle rivayet ettiğini söylüyor: Musa on 
seneyi tamamladıktan sonra bir on sene daha orada kalmıştır. Ben başka birinin böyle 
söylediğini görmedim. (Geylani) 
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ailesine şöyle dedi: Siz burada biraz bekleyiniz, ben bir ateş gör- 
düm, belki oradan bir haber alırım ya da bir parça kor getiririm, 
belki biraz ısınırsınız.(29) Siz burada biraz bekleyiniz, ben bir ateş 
görüyorum. Ben o ateşin yanına gideceğim, ateşin yanındakilerden yol 
hakkında belki bir bilgi alırım veya arada kimse yok ise bir odun 
parçasını o ateşten yakar getiririm ve siz de biraz ısınırsınız. Burada 
bekleyiniz, dedi ve hizlica ateşin yanına doğru gitti. Bu ifadelerden 
ailesinin o ateşi görmediği anlaşılmaktadır. 

SAN BAB Çə QABI əlili şs sə gə) AVİ Gİ: Musa ateşin 


yanına gelince, o mübarek bölgedeki vadinin sağ tarafındaki y2 
AA: ağaçtan bir ses geldi: Oraya varıp da ateşe yaklaşınca, mübarek 
vadinin sağ tarafinda üzerinde ateş yakılmış olan bir ağaçtan Musa'ya 
seslenildi ve şöyle denildi: öneli ©) in vi el ei öl: Ey Musa, 


alemlerin Rabbi olan o Allah ben”im.(30) Ey talep çöllerinde yolunu 
şaşırmış, yorgunluk sahralarında endişeli ve hayretler içinde kalmış olan 
Musa, her isimle anılmama rağmen, ateş şeklinde tecelli edip her türlü 
suret ve şekilden münezzeh olmama rağmen onu bir bahçe gibi yapmış 
olan ben alemlerin Rabbi olan Allah'ım. Benim bu ismim bütün 
isimlerimi ve sıfatlarımı kapsar, her görünüşte, her işte, bütün kalıplarda 
ve şekillerde tecelli eder. Ancak herhangi bir şeye hulul etmekten, 
onunla birlik olmaktan veya beraberinde bulunmaktan kesinlikle yüce- 
dir. Ne isteyeceksen benden iste. Bütün ihtiyaçların bendedir. Çünkü 
ben alemlerin Rabbiyim. Yani ben herkesi besleyenim, herkesin işlerini 
sevk ve idare edenim. Her şeyi yokluk karanlığından çıkaran ve var 
eden de benim. 

Musa bu nidayı duyduktan sonra çok korktu. Bu sesin şidde- 
tinden titremeye başladı. Çünkü o inkişaflarının ve şühüdunun henüz 
başında idi. Rabbi Musa'nın korkularını gidermek için ona yakınlık 
gösterdi ve kendisine hitap ederek şöyle emretti: 

yia gi öl: “Asânı yere at” dedi. Elinde tuttuğun sopayı yere 


at ki sanatımızdaki acayipliği ve hikmetimizdeki gariplikleri gör. Böylece 
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bizim ateş şeklinde tecelli etmemizi garip görme duyguların kaybolsun, 
denildi. Bunun üzerine Musa elindeki sopayı yere atıverdi. Birden bire o 

LI z „s # ə ez 
sopa canlı bir yılan oluverdi. -i4 giy (ga 3 öz GİS Sə ür) ül. 
Musa, sopasının kıvrak bir yılan gibi oluverdiğini görünce 
arkasına dönüp bakmadan kaçtı. Bir sopanın küçük ve kıvrak bir 
yılan gibi hareket ettiğini görünce korkup kaçtı ve arkasına bile dönüp 


bakmadı. Biz onun korkularını gidermek için ona seslendik: gil ei 
Esi ya Gİ LI Ya: Ey Musa, eğil ve sopanı al. Korkma. Sana bir 
zatar gelmeyecek.(31) Ey Musa, onun bir yılan şekline girmesinden 
sana bir zarar dokunmayacak. Sen emin olanlardansın. Ben onu eski 
haline geri döndüreceğim. Allahü sübhanehu, daha sonra ikinci kez 
hitap ederek kendisine yakınlaşmak istediğini vurguladı: 

sə gb ya ela gös gə BN güla: Elini koynuna sok, bir 
hastalık olmaksızın bembeyaz çıkacaktır. Elini koltuğunun altına 
koy. Elini çektiğinde hiçbir kötülük veya alaten hastalığı gibi bir şey 
olmaksızın bembeyaz olacaktır. Elindeki bu bembeyaz parlaklığı gören- 
ler gözlerine inanmayacaklar ve akılları da olanları kabul etmeyecektir, 
diye Musa'ya seslenilince hemen elini koynuna soktu ve geri çekti. Musa 
olanları kendi gözleriyle gördü. qhi sə GE alı mig: Korkudan 
açılan kollarını kendine çek, diye emredildi. Musa ellerinin bembeyaz 
oluverdiğini görünce kendi ellerinden korkmaya başladı. Hastalığın ken- 
disini tuttuğunu sandı. Bunun üzerine Allah kendisine hitap ederek kor- 
kusunu giderdi ve korkudan açılan kollarını kendine çek, dedi. Burada 
zikredilen “korku” akıllara korku düşürmek olmayıp, gönül rahatlığın- 
dan ve vakarlı olmaktan kinayedir. alay opi cil s Də duy a. 
Bunlar, Firavun ve adamlarına karşı Rabbinin sana verdiği delil- 
lerdir. Asa ve beyaz el mucizeleri senin peygamber olduğunun iki ...... 
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delilidir. Firavun ve adamlarını Hakkın tevhidine davet ettiğin, yapmak- 
ta oldukları aşırılıklardan ve büyüklenmelerden dolayı onları ikaz ederek 
doğru yola çağırdığın vakit sana karşı çıkarak peygamberliğini inkar 


edenlerin aklını başından alacak iki şahittir. gü $ AS vel Onlar 


yoldan çıkan bir kavim olmuşlardır, dedi.(32) Onlar önceki pey- 
gamberlerin getirmiş oldukları dinlerde konulmuş olan ilahi sınırları 
ihlal etmişler ve gereklerinin dışına çıkmışlardır, dedi. 


” 


Musa Rabbinin bu nidalarını duyduktan sonra, clə gl dü dö 
ei "lu of Əs Caz pg: Ey Rabbim, ben onlardan birini öldürdüm 


ve beni öldürmelerinden korkuyorum, dedi.(33) Musa özür dileye- 
rek ve yalvararak, ey beni benden önce yarattığı nimetlerle besleyen 
Rabbim, ben onlardan birisini hataen öldürdüm. Sen bunu benden daha 
iyi biliyorsun. Ben onların yanlarına tek başıma, hiçbir destekçim ve 
yatdımcım olmadan gidersem, daha onları senin dinine ve tevhidine 
davet edemeden saldırıp beni öldürmelerinden Korkuyorum, dedi. 
Ee kdy es do es E zəl A ojú 470: Kardeşim 
Harun benden daha düzgün konuşur, bana yardımcı olması ve 
beni desteklemesi için onu da benimle beraber görevlendir, dedi. 
Yani kardeşim Harun benden daha fasih konuşur, daha iyi açıklar, daha 
iyi ifadeler kullanır. Onu da benim görevime ortak et ki bana yardımcı 
olsun, gerektiğinde beni desteklesin, ,ə asi of Əsl gi Doğrusu beni 
yalanlamalarından korkuyorum, dedi.(34) Bana çok kızdıkları ve çok 
düşmanlık besledikleri, kin besledikleri için beni bir çıtpıda yalanlama- 
larından korkuyorum. Onlarla mücadele ederken, kekemeliğim sebebiy- 
le, dilim seri olmadığı için daha konuşmadan beni yalanlamalarından 
korkuyorum. Peygamberliğimin hikmetini, çağrılarımın muhkemliğini 
dilimdeki bu kekemelik yüzünden kaybederim diye korkuyorum, dedi. 
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ələl, Sea Azə JÉ: Allah, ey Musa, senin gücünü kardeşin- 
le sağlamlaştıracağız, dedi. véi Gİ (öy. Size bir yetki verece- 
giz. SULU GÍ slaj Sİ, Mucizelerimizden dolayı size ulaşamaya- 
caklar. ö gül Sadi aş GS: Siz ikiniz ve size uyanlar galip olacak- 
lardır.(35) Allahu tealâ emirlerini te'kit ederek, biz seni kardeşinle daha 
güçlü kılacağız. Bizim seni güçlendireceğimizden emin ol, korkma. Sizi 
Firavun ve adamlarına gönderdikten sonra size öyle bir delil vereceğiz 
ki onun sayesinde düşmanlarınıza galip geleceksiniz. Size vermiş oldu- 
ğumuz deliller sayesinde, onlar size ulaşamayacaklar, eziyet edemeye- 
cekler, size bir zarar veremeyecekler. Onların sayılatının çokluğu ve 
düşmanlıklarının büyüklüğü yüzünden onlara yenilmekten korkmayınız. 
Bilakis siz ve size inanan müminler galip geleceklerdir. Galibiyet sizden 
kaçmayacaktır. Mağlup olmaya mahkum olan onlardır. Mağlubiyet mah- 
kumiyetinden asla kurtulamayacaklardır. 

Gk Ye $ Úa G É gali GU e şik G: Musa, apaçık 
ayetlerimizi onlara götürdüğü zaman, bu uydutulmuş bir sihir- 
den başka bir şey değildir. El AT m. üş Kayu üş: Eski atalarımız 
hakkında böyle bir şeyi duymuş değiliz, dediler.(36) Bizim katı- 
mızdan gönderildiğinde şek ve şüphe olmadığı apaçık belli olan, ken- 
disinin ve getirdiği dinin doğru olduğuna kesin olarak delalet eden 
ayetlerimizi onlara götürdüğü zaman Musa'ya, duydukları öfkenin çok- 
luğundan ve içine düştükleri sapıklığın yoğunluğundan dolayı şöyle 
dediler: Bize mucize ve delil diye getirdikleri şeyler bu adamın kendi 
kendine uydurduğu ve hem de iftira ederek Allah'a ait gibi gösterdiği 
boş şeylerden başka bir şey değildir. Bunlar gerçek değildir. Kendisinin 
uydurup da din olarak, yol gösterici ve hidayet rehberi olarak kabul 
edilmesini çok istediği bu şeylerin hiç birini, vahye dayalı dediği, hayali 
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bir tek ilaha ait olduğunu söylediği bu şeylerin hiç birini atalarımıza 
indirilen dinlerde duymadık. Tek bir Tanrı'nın peygamberler gönder- 
diğini, vahiy ve ilham yoluyla kitaplar indirdiğini, var oldukları kesin ve 
sabit olan insanlar arasında dinler koyduğunu ve şeriatlar vaz ettiğini 
duymadık. Bunlar uydurulmuş iftiralardır. Bu adam insanları aldatmak 
ve yoldan çıkarmak için hakikatleri gizlemekte ve uydurmalarını iyi 
göstermeye çalışmaktadır, dediler. 

yün e 45 57 Yaz sl bə İY EE yi İİ Çə eşi 00) : Musa 
şöyle dedi: Benim Rabbim, katından hidayet götürenleri ve dün- 
yanın sonunun kimin olacağını en iyi bilendir. Onlar kesin ayetleri 
ve sağlam delilleri gördükten ve onları aşırı düşmanlıkları ve sapıklıkları 
sebebiyle sihir ve uydurma şeyler yerine koyduktan sonra, o mucizelerin 
aşamaları olmasına rağmen, onların iman edeceklerinden ve ıslah ola- 
caklarından ümidini keserek şöyle dedi: Beni türlü kerametlerle ve 
mucizelerle yetiştiren Rabbim, kendi katından vahiyleri ve ilhamlatı 
yoluyla hidayet ve reşitlik götürenleri benden daha iyi bilir. Kimlerin 
doğru yolu bulduklarını çok iyi bilir. İmtihan ve tercih dünyası demek 
olan bu dünyanın sonunda, en iyi neticeyi kimlerin kazanacağını benden 
daha iyi bilir, ə şəli çağ 3 4f; Şunu iyi bilin ki zalimler iflah ol- 
mazlar, dedi.(37) Allah'ın adaletli ve hikmet sahibi oluşunun bir gere- 
gidir ki ilahi sınırların dışına çıkanlar, takva sahiplerinin kazandığı büyük 
sevapları ve yüce dereceleri kazanamazlar. 

e dı öz əsi gə u İRİ GİY OE 057: Firavun “Ey halkım, 
sizin için benden başka bit tantı bilmiyorum” dedi. Musa, tama- 
men hikmetli olarak ağzından çıkmakta olan sözlerini tamamlar tamam- 
lamaz Firavun söze girdi. Etrafındaki insanlara karşı kibirlenerek ve on- 
ları küçük görerek, kendisine bir acizlik yakıştırmamaları için, susturul- 
muş gibi görünmemek için, büyüklük edasıyla etrafındakilere dedi ki ey 
benim halkımın ileri gelenleri sizin için, kulluk edilecek ve kulluk edil- 
meye layık benden başka bir tanrı bilmiyorum. Bu yalancı, gökyüzünde 


Yirminci Cüz Kasas Süresi 173 


vərə z z zz 
AV? TS a 9 o İri > EA xı 9,077 
Gİ SEE İEÜ yeleli QAZ OGE ŞE. 
os ., 72 23 77 2 1 1 
BiZ A KRENG QA Şə EY 23 əz AU) 


m os Çi Hot sir 2 “23 oz əvf 2 
OZ2 I vel ABŞ zə gi əəə ei 


benden başka bir Tantı olduğunu nereden uyduruyor? “5 UAL ci KEY 
ala: Ey Haman, haydi benim için çamur üzerinde ateş yak, dedi. 
İşçiler tuğla yapmak için hazırladıkları çamur kalıplar üzerine ateş yak- 
sınlar ve o çamurlar iyice pişip, sertleşip tuğla oluncaya kadar ateşi 
söndürmesinler. ,yə şə dı gali Gİ yə 3 Jr: Bana bir kule yap. 
Oraya çıkatak belki Musa'nın Tanrı”sını görürüm, dedi. O tuğla- 
larla benim için bir yüksek bir kule yaptır. O kadar yüksek olsun ki göğe 
değsin. Ben o yüksekliğe çıkayım. Belki o zaman Musa'nın gökyüzün- 
deki Tanrr”sını görebilirim. Böylece, eğer o Tanrı bizimle savaşmaya 
gelirse onu yenerim ve değersiz bir şilte gibi yere firlatırım. va Ge eb 
Sİ: Ben onun yalan söylediğini sanıyorum, dedi.(38) Netice 
olarak, Musa'nın bu davetinde aslı ve kaynağı olmayan şeyler söyleyen 
yalancılardan olduğunu zannediyorum, dedi. 

Anlatılır ki Firavun, yıldızların görünüşlerini incelemek, onlar 
arasında kendi hükümranlığının sona ereceğine ve Musa'nın onu ele 
geçireceğine dair bir görünüşün olup olmadığını öğrenebilmek için bir 
tasathane inşa ettirmiştir. 

DİN 2 Nİ DA Ky: O ve askerleri, yeryüzünde 
haksız olarak büyüklük tasladılar. Çok bilinçsiz ve kör olduklatın- 
dan, bizim kendiletine zaman vermemizden de yararlanmak suretiyle 
Firavun ve askerleri hak etmedikler şekilde büyüklük göstetisinde 
bulundular. Etrafındakilere inatlarını ve öfkelerini göstererek Allah'a 
karşı bu tür boş hezeyanlarda bulundular. o ıdı esi 53: Ve bize 
geri döndürülmeyeceklerini sandılar.(39) Bu gibi boş çıkışlar yapa- 
tak inat ve isyanda çok aşırı gittiler. Allah'a türlü bozgunculuklar 
yaparak karşı durdular ve bu dünyada kendilerine verilenleri soyunduk- 
tan sonra, gölgelerin zât-ı ilahi güneşinden yansıyan ışıklara geri ........ 
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döneceği gibi veya dalgaların denize geri döneceği gibi kendilerinin bize 
geri döndürülmeyeceklerini zannettiler. 

ed ə KAİ 33 27 üs. Biz de onu ve askerlerini yakalayıp 
denize atıverdik. Biz kahrediciliğimizin ve büyüklüğümüzün gereği 
olarak Firavun”u ve askerlerini yakalayıp denizin sularına firlattık. Onları 
suda boğduk. Gerçek olmayıp bir yansımadan ibaret olan vücutlarının 


Hakk'ın ilahi varlığına gömülmesi gibi onları suya gömdük. HS aS “əd 
bəlli ide; Bak işte, zalimlerin sonu nice oldu!(40) Yaptıklatının 
sonu neye vardı, halleri nice oldu, sonlatı nasıl oldu? 

əsi vl OE zf allak: Onları, insanları ateşe çağıtan öncü- 
ler yaptık. Onları, sınamak ve tuzağa düşürmek için, sapıklık önderleri 


yaptık. Onlar kendi peşlerinden gelenleri ve izletini takip edenleti ateşe 
götürmektedirler. Yani bu davetin sebebi ve sonucu ateştir. Çünkü 


uyanların da uyulanların da hepsinin sonu cehennemdir. 3 zalı 625 
byas: Kıyamet gününde onlar yardım görmeyeceklerdir.(41) Kı- 
yamet gününde onları kimse azaptan kurtaramayacaktır, hiç kimse 
onların çekeceği azabı şefaatçi olarak azaltamayacaktır. 

bə gözl ye şə KALİN gaş Aİ GÜN gla çi ŞAGƏİ) Bu dünyada on- 
ların peşlerine lanet taktık, onlar kıyamet gününde de aşağı- 
lanmışlar arasında olacaklardır.(42) O sapkınlar, o yoldan çıkmış 
insanlar nereden ve nasil yardım alabilecekler? Biz bu dünyada onlafın 
peşlerine daima lanetler koştuk. Yeryüzündeki herkes onlara devamlı 
olarak lanet etmektedir. Cezalandırma günü olarak hazırlanmış olan 
kıyamet gününde de onlar huzurdan kovulup da cehenneme sürüklene- 
rek götürülenler arasında olacaklardır. 

ö "hi öy İİ ua e Qüsl “əəə UŞT Bilg: İlk nesilleri yok 
ettikten sonra, Musa'ya kitabı verdik. Firavun'u ve askerlerini ....... 
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denizde boğduktan sonra, lütfumuzdan ihsanda bulunarak Musa'ya, 
genel dini hükümler içeren Tevrat'ı verdik. Biz onları denizde boğarak 
hem soylarını tükettik, hem de eski hükümlerine son verdik. Öyle bir 
hale geldiler ki eski dinlerinden ve hükümlerinden hiçbir şey kalmadı. 
Nuh, Hud, Salih ve İbrahim'in dinlerinden geriye hiçbir hüküm kal- 
madı. Onların yerine Tevrat'ı getirdik ve Musa'ya verdik. .s35) yal esi 


b NAE əbi 1427: İnsanlara ap açık delil olsun, rehberlik etsin ve 
rahmet olsun diye. Belki düşünürler.(43) Tevrat'ın hükümleri ve 
emirleri onların gözlerini açsın ve cahillik ve gaflet uykusundan uyan- 
sınlar diye. Hakk'ın rizasını elde etmek için çalışsınlar diye. Bu kitap 
onları tevhit yoluna götürsün ve onlara ölüp de yatatılmışlık elbiselerini 
soyunduktan, geçici kisvelerini çıkarıp attıktan sonra elde edebilecekleri 
ebedi bakayı müjdelesin, diye. Umulur ki onlar düşünürler, Tevrat'taki 
vaazlardan ve anlatılan kıssalardan ibret alırlar ve böylece ne için 
yaratılmış olduklarına işaret eden marifetleri, hakikatleri, rümuz ve 
işaretleri, mükaşefe ve müşahedeleri anlarlar. 

Allah sevgili peygamberine, Musa-yı kelimullah'ın kıssasını anlat- 
tiktan sonra, Musa”nın ağaç üzerinde yanmakta olan ateşten mükaşe- 
fesini ve onun ilme’l-yakin mertebesinden ayne?l-yakin mertebesinde ve 
sonra da hakka”l-yakin mertebesinde bilgi sahibi olmasını anlattıktan 
sonra, kendisini peygamber olarak seçmesinin hikmetini, onu bütün in- 
sanlara peygamber olarak tercih etmesindeki manayı anlatmak iste- 
miştir. Sevgili peygamberine vahiy ve ilham yoluyla bazı gaybi bilgiler 
verdiğini, eğer vahiy ve ilhamı olmasaydı peygambetin bunları bilme- 
sinin imkanı olmadığını söyleyerek şöyle yi 

gələli Lə Sü gəhi əə Qi zab q və vəl ES üş: Biz 


Musa'nın işini yaptığımız sırada sen batı yakasında değildin, 
götenlerden de değildin.(44) Ey peygambetlerin en mükemmeli, o 
mukaddes vadide Musa Allah'ın lütuflarından gördüklerini gördüğü ve 
anladıklarını anladığı zaman sen Musa'nın bulunduğu vadinin öteki 
yakasında değildin, yani sen yanında değildin. Biz ona, süreten görünen 
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davetimizdeki hakiki davetimizi vahyettik. Sen Musa'nın gelişini ve 
durumunu görenlerden değilsin. 


cl e dələ u PA slaf éK: Fakat biz nice nesiller yarattık, 


hepsinin üzerinden uzun zamanlar geçti. Fakat biz lütuf ve kere- 
mimiz sonsuz olduğu için Musa ile aramızda o gece olup bitenleri sana 
bildirdik. Tıpkı Musa'dan sonraki zamanlarda yaratmış olduğumuz 
kavimlerin haberlerinden seni haberdar ettiğimiz gibi. O insanlar da 
Musa'dan sonra çok uzun zaman bu dünya üzerinde yaşadılar. Saltanat- 
lar ve güçler aralarında el değiştirdi. Fitne ve bozgunlar oldu. Dinlerde 
ve din kurallarını değiştirdiler ve tahrifatlar ortaya çıktı. Doğru yolun 
işaretleri kayboldu. Kavgalar ve düşmanlıklar ortaya çıktı. Boş ve batıl 
arzular, yanlış inanışlar devrin insanlarını ele geçirdi. Biz sana indirdi- 
gimiz bu kitapta o kavimlerin olaylarını haber verdik ki sana hatırlatma 
olsun, sana inanan müminlere de ibret olsun. 1 s gu Ai mı gə vE Uy 
Gİ pg: Sen Medyen halkı arasında ikamet edip ayetlerimizi on- 
lara okuyan da değilsin. Ey peygamberlerin en mükemmeli, Şuayb'ın 
halkı arasında ikamet edip tam ve gerçek adalete delalet eden ve 
peygamberimiz Şuayb”e gönderilmiş olan ayetleri, onlar doğru ölçme- 
den ve doğru tartmadan uzaklaştıklarında onlara hatırlatan kişi değilsin. 
Medyen halkı o zaman ölçtüklerinde, tarttıklarında hile yapıyorlardı. 


Türlü türlü yollarla yaptıkları ticarete hile karıştırıyorlardı. öal'a üs iy 
Fakat onları sana biz gönderdik.(45) Onların neler yaptıkları ile ilgili 
bilgileri sana biz haber verdik, vahyettik. 


EVİ 2 ali ile LE s 3. Biz Musa'ya çağrı yaptığımızda da 


sen Tur dağının bir yanında değildin. Tevrat'ı ve peygamberliği 
alması için Musa'yı çağırdığımız zaman, buluşma yeri olan Tur dağının 
bit kenarında da sen duruyor değildin. 
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əli ya gli a Şİ GÉ yad UR kə 427 (Sİ: Fakat o bilgiler, senin 
Rabbin tarafından bir rahmet olarak sana verildi ki senden önce 
kendilerine bir peygamber gelmeyen insanları uyar. Sana bu 
bilgileri öğrettik ki sen Rabbin tarafından sana öğretilenlerle bir rahmet 
olasın. Hem de bu bilgiler senin peygamber olduğunu desteklesin, sana 
yardım etsin. Hatta biz bu bilgileri sana vahiy yoluyla bildirdik ki sen 
bunlarla, peygambersiz bir zaman demek olan fetret zamanında yaşamış 
olan insanları uyar, ikaz et. Yani Hz. İsa'dan veya Hz. İsmail'den beri 
yaklaşık 550 senedir peygamber görmemiş olan insanlara doğru yolu 
göster. Zira, bir görüşe göre İsrail oğullarının peygamberleri sadece 
İsrail oğulları için göndetilmiştir. Başka kavimlere peygamberlik etme- 
mişlerdir. 055 (İİ: İnşallah düşünürler.(46) Senin kitabındaki bu 
bilgileti iyice düşünürler, ders alırlar, onların başlangıçları ve sonları ile 
ilgili hükümlere ve hikmetlere dikkat ederler. Böyle yaparak ne için 
yaratıldıklarının marifetlerini ve hakikatlerini öğrenme imkanı elde 
ederler. 

Daha sonra cenab-ı Allah, o insanları bir nevi kınayarak şöyle 
buyurdu: 

veri LA G izə gi of Yy Kendi elleriyle yaptıkları 
işlerin belası başlarına gelmemiş olsaydı. Yİ zf yy Yİ á 
ahli gə OK GU 225: Ve onlar da “Ey Rabbimiz, bize bir pey- 
gamber göndermiş olsaydın, biz de ayetlerine uysaydık ve mü”- 
minlerden olsaydık” diyecek olmasalardı.(47) Onlar işlemiş olduk- 
lari büyük günahlar yüzünden büyük azaplara çarptırılacaklardır. O 
zaman bizim etrafımızda toplanarak bizimle mücadeleye gireceklerdi. 
Biz onları cezalandıracağımız zaman, Ey Rabbimiz, bize kendi yanından 
bir peygambet gönderseydin, o peygamber aracılığı ile ayetlerini açık ... 
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açık bize bildirseydin biz de bize bildirilen ayetlerine ve o insanın pey- 
gamberliğine inanırdık, onu doğrulardık ve ayetlerin gereğini yerine 
getirirdik, senin birliğine iman edenlerden, azaplatından kurtulanlardan 
olurduk, derlerdi. Yani öyle demeyecek olsalardı Muhammed'i peygam- 
ber olarak göndermezdik. 

e gəl üçə gəl Yİ iğ ələ ye Gİ əsk GÜ: Onlara bizim 
katımızdan hak peygamber geldiği zaman “Musa'ya verilenler bu 
peygambere de verilmiş olsaydı” dediler. Allah'ın kesin ve her şeyi 
kapsayan ayetlerine tutunarak katımızdan gönderilen peygamber onlara 
geldiğinde, tıynetlerinin bozukluğundan ve düşmanlıklarının aşırılığın- 
dan dolayı, Musa”ya verilen mucizeler ve peygamberlik delilleri bu pey- 
gambere de verilmiş olsaydı ve biz de ona inansaydık, iman etseydik, 
dediler. Bu onların içine düştükleri bataklığın ne kadar derin olduğu- 
nun, ne kadar çok yoldan çıktıklatının, yüzlerindeki utanma detiletinin 
ne kadar kalınlaştığının belirtilerinden başka bir şey değildir. O pey- 
gambere de Musa'ya verilenler verilmiş olsaydı kesin olarak onlar yine 
inkar edeceklerdi, iman etmeyeceklerdi. Já RETA əl vi | əsi ləl: 
Daha önce, Musa'ya verilenleri inkar etmediler mi? lfe» 1 gü 
Aks. Birbirini destekleyen iki sihirbaz, dediler. 5, 3£ 15 Ul iş, 
Biz hiçbirine inanmıyoruz, dediler.(48) Onlar, Musa'nın mucizele- 
rini gördükten sonra hiç düşünmeden teddettiklerini ve kabul etmedik- 
lerini belirtirken, Musa ve Harun birbirlerini destekleyen iki sihirbazdır, 
dediler. Halbuki onların mucizeleri sihir olmaktan çok uzak idi. Sizler 
de Musa'nın mucizelerini inkar edenlerden ve o delillere sihir diyen- 
lerden geriye kalanlarsınız. Biz Muhammed a.s'a, Musa'ya verdiğimiz 
mucizeleri vermiş olsak yine inkar edeceksiniz, yine kabul etmeyecek- 
siniz, 'Tıpkı sizden öncekilerin Musa'yı ve mucizelerini inkar ettikleri 
gibi. Halbuki Muhammed'in mucizeleri Musa'nın mucizelerinden daha 
sağlamdır. Muhammed'in getirdiği kitap Musa'ya verilen kitaptan daha 
kapsamlıdır, daha düzgün tanzim edilmiştir, bilgileri daha ............... 
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mükemmeldir, daha genel hükümleri vardır, faydası herkesi kapsamak- 
tadır. Onlar kendi fittatlarının ve yaratılışlarının pis ve çirkin olduğuna 
işaret eden bu ifadeleri dinledikten sonra, kendi içlerindeki şirki ve 
bozgunculuğu aşikar ederek, biz peygamber olduğunu söyleyenlerin, 
aydınlatmak ve yol göstermek maksadıyla Allah tarafından gönderil- 
dikletini iddia edenlerin hiç birisine inanmıyotuz, dediler, Biz kendi 
cinsimizden olan insanlara atılan iftiraları, peygamber olduğunu söyle- 
yen insanlar tarafından uydurulan ve taraftar toplamak için gerçekte aslı 
olmayıp onların Tanrı diye isimlendirdiklerine atfedilen sözleri kabul 
etmiyoruz. Güya bu Tanrı tektir, birdir, eşi ve ortağı yoktur, tek başı- 
nadir, hiçbir şeye muhtaç değildir, karısı da yoktur, çocuğu da yoktur. 
Biz bunları kabul etmiyoruz, dediler. 

dəvə İS OLANİ üə GARİ GA ai xə də sü il 5: Eğer doğru 
söylüyotsanız, Tevrat ve Kur'an'dan daha doğru bir kitabı, Allah 
katından siz getirin de ben ona uyayım, de.(49) Ey peygamberlerin 
en mükemmeli, onların kafirlik ettiklerini gözlerinle gördükten sonra, 
onlara aciz olduklarını en güzel, en sağlam ifadelerle göstermek ve on- 
ları kınamak için şöyle söyle: Ey bozguncular ve ey kafirler, eğer bizim 
sihir yaptığımız konusunda doğru söylüyorsanız, bu iki kitaptan daha 
doğru bir kitabı Allah katından kullarını irşad etmek üzere siz getirin. 
Ben de sizin getirdiğiniz o kitaba ve hükümlerine tabi olayım, emirlerini 
tutayım ve yasakladıklarından kaçınayım. 

gəərəl b á ui ei ai ..... gi öğ: Eğer senin istediklerini 
yerine getirmezlerse bil ki onlar sadece kendi arzularına uymak- 
tadırlar. Eğer öyle bir kitap getirmekten aciz kalırlarsa ve senin iste- 
diklerini yapmazlarsa, ey peygamberlerin en mükemmeli, kesin olarak 
bil ki onlar kendi arzuladıklarının dışında hiçbir şeye tabi olmazlar. Tabi 
oldukları kendi arzuları da zaten boş ve batıldır, fikirleri yanlıştır, eski 
milletlerin hiç birinde kabul görmüş 3 ve dinlerin hiç birinde 


uygulanmamıştır. di; GİR ka GA a Allah'tan bir yol 
y; $ oz SR ƏDA gs ve Peli y 
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gösterici olmaksızın kendi hevâsına uyanlardan daha sapkın kim 
vardır? Allah”ın yol göstermesi olmadan kendi heva ve hevesine uyan- 
lardan daha kötü halde, daha sapık yolda, daha berbat bataklıkta ve 
akibeti daha acı kim olabilir? Allah kullarının işlerini kolaylaştırır. Kendi 
arzularının peşinden giden apkınları nasıl doğru yola getirsin, hak yola 


girdirsin? tasi çı si Y ilı bp Elbette Allah haksızlık eden ka- 


vimleri doğru yola getirmez. 60) Her yaptığında bir hikmet olan, her 
şeyi en iyi biçimde yapan Allah, emirlerinin ve yasaklarının gereklerini 
yerine getirmeyerek yoldan çıkanları doğru yola yönlendirmez. Çünkü 
onlar gaflet ve dalalet denizlerinde boğulmaktadırlar, kurtulmaları 
beklenemez. 

5534 səki dil vi de 229: Biz söylenecek sözleri onlara 
sık sık ulaştırdık. İnşallah, iyice düşünürler.(51) Biz verdiğimiz hü- 
kümleri hikmetlerle, emirleri nasihatlerle, yasakları ibret ve örneklerle 
geniş geniş bildirdik. Belki iyice düşünürler diye her şeyi kıssalatla 
açıkladık, gaflet ve nisyan içinde olanların başlarına gelen korkunç hadi- 
seleri, kafirlere indirilen azap ve cezaları anlatarak onlara açıklamalar 
yaptık. Belki inanırlar, indirilen kitabı ve peygamberi kabul ederler diye 
böyle yaptık. Ama onlar ders almadılar, etkilenmediler, kabul etmediler 
ve imana gelmediler. 

Bundan sonra Allah şöyle buyurdu: 

Oyu va AĞ a ES əsə gli: Ondan önce kendilerine 


kitap verdiklerimiz ona inanmışlardır.(52) Kur'an indirilmeden ön- 
ce, kendilerine Tevrat'ı indirdiğimiz ve Tevrat'ın hükümlerine yapışarak 
emirlerini, yasaklarını ve diğer inanılması gereken şeyleri yapmaya 
muvaffak kıldığımız insanlar Kur'an'a ve onun Muhammed'e indirile- 
ceğine inanıyotlardı. Çünkü onlar kitaplarında vat olan her şeye inan- 
mışlardı. 

Tevrat”ta yer aldığı kesin olan şeylerden birisi de Muhammed'in 
peygamber olarak gönderileceği ve kendisine Kur'an'ın indirilecek ol- 
masıdır. O insanlar, Hz. Muhammed peygamber olarak gönderilmeden 
ve Kuran indirilmeden çok seneler önce buna inanmışlardı. 
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bə Mİ bə SE gə gəli if o GT İĞ pg AE Si: Onlara 
Kur'an okunduğu zaman “O kitabın Rabbimizin indirdiği hak 
kitap olduğuna inandık, biz o gelmeden hakkı teslim etmiştik” 
dediler.(53) Kur'an indikten ve kendilerine okunduktan sonra hak ol- 
duğunu kabul edip iman ederek “Bizim daha o indirilmeden inanıp ve 
hak olduğunu kabul ettiğimiz kitap işte o kitaptır” dediler. Biz o kitapta 
yazılanlara inanıyoruz, kabul ediyoruz, iman ediyoruz. Çünkü o kitaba 
iman etmek, bizim kitabımızda iman edilmesi kesinlikle gerekli olan 
inanç konularındandır. Biz onun, kitabımızdan öğrendiğimiz bilgilere 
uygun olarak, okuduklatımıza uygun olarak indirildiğine şahit olduktan 
sonra ona niçin inanmayalım, dediler. 

Ey ə yi a əyi öyü əf İyi: İşte onlara, sabretmelerinden 
dolayı mükafatları iki kere verilecektir. Allah katında makbul olan 
işte o mutlu insanlara mükafatları iki kat verilecektir. Bunlardan biti, 
kendi kitapları olan Tevtat'taki sabit bilgilerin gereği olarak Kur'an'a ve 
Muhammed'e iman etmelerinden dolayı verilecektir. İkincisi ise, daha 
sonra, kitaplarında tavsif edilenleri gözleriyle gördükleri zaman iman 
ettikleri için verilecektir. Zira onlar sabretmişler, Allah tarafından indi- 
rilmiş olanlar hakkında sağlam düşünmüşler, onlara tutunmayı ve onlara 
uygun yaşamayı önceleri de terk etmemişler, sonra da terk etmemiş- 
lerdir. Onlar Allah'ın kitabında olanları yerine getirmeye devam etmeleri 


30435” 


ve hiç ayrılmamaları sebebiyle, b Asi şə) və AZ Sİ 5 5319: On- 
lar kötülükleri iyilikle savuştututlar ve kendilerine verdiğimiz 
tızıklardan infak ederler.(54) Onlar, üstünlük ve bol nimet elde 
etmeyi sağlayan iyi hasletler ile türlü türlü azap ve ceza celbedecek olan 
kötülükleri def ederler. Yine onlar kamil insanlar, iyilik etmeyi seven 
insanlar olarak vasıflandırıldıkları için kendilerine kazandırmış olduğu- 
muz rizik ve nimetlerden bizim yolumuzda ve bizim tızamızı elde et- 
mek için dağıtırlar, infak ederler. 
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ME geyi ahı aş İb: Onlar boz sözleri duydukları zaman 


arkalarını döndüler. Onlar bizim yasaklarımızdan kendilerini muhafa- 
za etmek ve nefislerini iyi koruyabilmek için, dini bir fayda sağlama- 
yacak olan sözleri duydukları zaman yüzlerini çevirirler. Bunu, o söz- 
lerde olup Allah'ın hoşuna gitmeyecek süslerden ve cazibeletden uzak 
durmak ve sakınmak için yaparlar. 3 Si pu Sus “Sİ, dusi İĞ, 
Gla , 5: Onlara, bizim kendi işlerimiz var, sizin de kendi işleri- 
niz var. Size selam olsun. Biz cahilleti istemeyiz, dediler.(55) 
Onlar temiz kalpli oldukları ve günah işleyenleri çok iyi bildikleri için, 
onları vazgeçiremeyince, onları yaptıkları ile baş başa bırakıp yanların- 
dan ayrılırken şöyle derler: Biz kendi gücümüzün yettiği kadar yaptıkla- 
tımızın karşılığını göreceğiz, siz de kendinizin israrla yapmaya devam 
ettiğiniz günahların karşılığını göreceksiniz. Selamun aleyküm. Yani, 
affedici ve merhamet edici olan Allah, yaptıklarınızın cezalarından sizi 
kurtarsın, size tövbe etmeyi ve pişman olmayı nasip etsin. Bizim sizden 
bir isteğimiz veya sizin ile yapılacak mücadelemiz yok. Biz cahillerle 
arkadaşlık etmek istemiyoruz. Biz, Allah katında ve seçkin kulları 
nezdinde istenmeyen, kötü görülen özellikleri olanlarla arkadaşlık etmek 
istemiyoruz. 

Ebu Talib ölüm döşeğine yattığında ve dünyadan gitmek üzere 
olduğu anda Rasulullah s.a.v yanına geldi. Onun imanını korumasını ve 
tevhid inancını kaybetmemesini arzu ediyordu. Ebu Talib”e şöyle 
seslendi: Amcacığım, “La ilahe illallah de ki o cümle ile Rabbimin 
katında sana kanıt olayım ve seni müştikler zümresinden çıkarayım” 
dedi. Bunun üzerine Ebu Talip: “Ey kardeşimin oğlu, Allah'a yemin 
ederim ki sen söylediğin her şeyde doğru söylüyorsun. Arkamdan, Ebu 
Talip ölüm döşeğinde şaşırdı, ne dediğini bilmez oldu denilmesinden 
nefret ediyorum” dedi. Sonra Allah, sevgili peygamberini uyatmak ve 
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olup olmayacağı bilinmeyen şeyleri1” istemekten kaçınmasını öğretmek 
için şu ayeti indirdi: 

sU A aşi l İZ 
doğru yola getiremezsin fakat Allah dilediklerini doğru yola 
getirir. By peygamberletin en mükemmeli, sen ne kadar çok istersen 
iste, iman etmelerini istediğin bütün sevdiklerini tevhit yoluna, Hak 
yoluna getitemezsin. Fakat, kullarının yetenek ve kabiliyetlerini iyi bilen 
Allah, doğru yola girmesini istediği her insanı doğru yola getirir, ona 
iman etmesini ve İslam dinine bağlanmasını nasip eder ve levh-i mahfu- 
zuna böyle olacağını yazar. iy səl) O, hidayete erenleri en iyi 


bilendir.(56) Allah, ilm-i huzurisi ile, senin Hak emirleri tebliği etmen- 
den sonra, kullarından hangisinin hidayete ereceğini en iyi bilendir. Sen 
sadece tebliğ etmekle yükümlüsün. Hidayete erme ve doğtu yolu bulma 
sadece ve də 25: irade emesi ve istemesi ile mümkün olur. 

Yİ kə Lüks ai sji 28 k b l İĞ, 7: Biz, senin yanında yer 
alarak hidayete uyarsak EEA kovuluruz dediler. Bedevi 
Araplardan bir grup Rasulullah’a gelerek, biz senin hak peygamber 
olduğunu, doğru yolda olduğunu yakinen biliyoruz. Fakat sana iman 
edersek ve senin getirdiğin dine göre amel edersek yani senin Rabbinin 


.. 070 


Cİ ia ea Y Gİ: Sen sevdiklerini 


15 Buhari, müttefekun aley olan şu hadisi zikretmiştir: Said b. Müseyyib, babasının şöyle 
haber verdiğini aktarır: Ebu Talip ölmek üzere iken yanma Rasulullah geldi. Ebu Talib”in 
yanında Hişam b. Ebu Cehil, Muğira b. Ebu Ümeyye b. Abdullah vardı. Rasulullah, Ebu 
Talib”e hitaben “Ey amca, La ilahe illallah cümlesini tekrar et. Ben de Allah”ın 
huzurunda sana şahitlik edeyim” dedi. Bunun üzerine Ebu Cehil ile Abdullah b. Ebu 
Ümeyye “Ey Ebu Talip, sen Abdülmuttalip milletinden vaz mı geçiyorsun” dediler. Bu 
sırada peygamber onlara ve söylediklerine arkasını dönmeye devam ediyordu, onlar ise 
aynı sözü tekrarlıyorlardı. Sonunda, Abdülmuttalip milleti lafından sonra “La ilahe 
illallah” demeyi kabul etmedi. Bunun üzerine peygamber a.s “Allah”a yemin ederim ki 
sen tövbe etmemiş olsan bile ben senin affedilmen için çok dua edeceğim” buyurdu. 
Arkasından bu “ma köne linnebiyyi” diye başlayın ayet nazil oldu. Bkz. Buhari, Sahih, 
“Müşrik ölüm anında La ilahe illallah derse bölümü”, 1/457, No:1294, Müslim, Sahih, 
“Ölüm esnasında, daha ruhu çıkmadan, Müslüman olanın imanının geçerli olduğunun 
delili bölümü”, 1/54, No: 24. 
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katından getirmiş olduğun vahiylerin hepsine sana inandığımız gibi 
inanacak olursak üzerinde yaşadığımız topraklardan diğer Araplara 
muhalefet ettiğimiz için çıkarılırız, kovuluruz. Çünkü biz kesinlikle on- 
ların başlarının bitiyiz. Ne zaman onların istemediği bir şeyi istemek 
suretiyle onlara muhalefet etsek bizi aralarından kovarlar, bizi aşağı- 
larlat, dediler. Bunun üzerine Allah şu ayeti indirdi: Wi Ú- vi əsə) A] 
(Aİ bə Éy sà —” Oi al) Gö: Biz onları, katımızdan bir rızık 
olarak her şeyin meyvesinin toplanıp getirildiği emin bit yere yet- 
leştirmedik mi? Bu insanlar niçin korkuyorlar? Biz geçmişte, onların 
yaşadıkları yeri. saygı duyulan, emniyetli bir yer yapmadık mı? Her tütlü 
güzelliği ve bereketi kendine çeken, cazibe merkezi yapmadık mı? Bakı- 


niz, her şeyin en iyisi çok uzak memleketlerden, uzun meşakkatlerle 
oraya gelmiyor mu? Bunlar bizim daha önceden kendiletine rızik olarak 


takdir ettiklerimizdir. 5 ik Y çâSİ “Sİ: Fakat onların çoğu bilmez- 
let.(57) Fakat onlarin çok kısmı, cahil ve unutkan olarak yaratılmış 
oldukları için bizim kendilerine ne kadar çok lütufta bulunduğumuzu, 
verdiğimiz nimetin bolluğunu ve kendilerine ne kadar çok merhametli 
davrandığımızı bilmezler. 

Gis ki Aİ Va K (57: Biz, bolluk içinde yaşamaları 
sebebiyle şımarmış nice memleketleri helak ettik. Ey peygamber- 
lerin en mükemmeli, bizim yerimize onlara söyle. Bu dünya hayatı sizi 
guruzlandırmasın, size zaman tanımış olmamiz sebebiyle bu dünyada 
nimetler içinde, refah içinde hayat sürmeniz sizi şımartmasın, de onlara. 
Zira biz, ahalisi bolluk içinde yaşamaları sebebiyle sizin gibi iyice 
şımarmış, devletler kurmuş, güç kudret sahibi olmuş nice memleketleri 
yok ettik, Verdiğimiz nimetlerin yerine onlara ceza verdik, yerle bir 


ettik, perişan ettik, köklerini kazıdık. 4s 6-4 oll : İşte bunlar onların 
evleridir. İşte bu karşınızda duran, harap olmuş ören kalıntıları onların 
yerleridir. Onların refah ve bolluk içinde hayat sürdükleri, hiçbir ........ 
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nimetten geti kalmadıkları yerlerdir. Bak şimdi onlar nasil delik deşik 
olmuş-lar, didik didik didilmişler ve kaybolmuşlar. 3 əs ə əsi gi 


Səs Onlardan sonra o evlerde çok az oturulmuştur. O yerlerde, o 


memleketlerde onlar helak olduktan sonra çok insan yaşamıştır. Onlar 
da oralardan gelip geçmekte olan yolculardır. Geçici olarak dinlenmek 
maksadıyla oralarda konaklamışlardır. Yoksa oralara sahip olmak için 
değil. Arif olup gerçekleri anlayabilenler için dünya hayatı, dünya 
üzerinde durabilme ve dünya nimetlerinden yararlanma işte böyledir. 
gələli 259 157: Onların varisleri biz olduk.(58) Onları helak ettikten 
ve ülkelerini harap ettikten sonra onların varisleri biz olduk. Öyle ki 
onlatın memleketlerine peygamberler göndermiş ve kitaplar indirmiş 
olsak bile kendi soylatından kimseyi, yaptıkları kötülükler yüzünden ve 
israrla, çekinmeden işledikleri büyük günahlar sebebiyle oralarda 
barındırmadık. , 
ən. 
Rabbin, kendilerine ayetlerimizi okuyacak bir peygamberi o 
memleketlerin merkezine göndermeden oraları helak etmez. Ey 
peygamberletin en mükemmeli, helak olan o memleketlerin merkezi 
olan beldelere bir peygamber göndermeden, bir uyarıcı göndermeden, 
haksız olarak cezalandırmak için oraları helak etmek senin alim ve ha- 
kim olan Rabbinin şanına yakışmaz. Senin Rabbin oralara bir peygam- 
ber göndermiştir ve o peygamber o beldelerin ahalisine ve onlara bağlı 
olan civar beldelerin ahalisine doğru yolu göstermiştir. Bizim katımız- 
dan gönderildiği ve peygamber olduğu kesin olan elçilerimiz onlara 
bizim zatımızın büyüklüğüne, hesap sorma ve nimet vetmedeki gücü- 
müzün mükemmelliğine delalet eden ayetlerimizi onlara okumuşlardır. 
Sonra da onları bizim tevhidimize davet etmişlerdir, bizim tarafımızdan 
vaz edilmiş olan dine bağlanmalarını tebliğ etmişlerdir. Her peygamber 
ayetlerimizi okumuştur, onları tevhidimize ve dinimize çağırmıştır. Ama 
onlat o peygamberin sözlerini kabul etmemişler, istediklerini yapma- 
mışlar ve hatta söylediği her doğru yönlendirmeyi yalanlamışlardır. 
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Eskiden beri yapmakta oldukları kötülükleri yapmaya ısrarla devam 
etmişler, helak olmayı ve azap çekmeyi hakketmişlerdir. Bunun üzerine 
biz de onları helak etmişizdir. ö şalb qdl, Y “yü ə üs vx Biz, 
ahalisi zalimlik eden memleketlerden başkasını helak etmedik. 
(59) Yani biz, helak olan o memleketleri sebepsiz yere helak etmiş 
değiliz. O beldelerin helak olmasını getektiren sebepler bizzat o belde 
halkının kendi ellerinden sadır olmuştur. Hatta onlar zalimce ve 
düşmanca davranarak bizim koyduğumuz sınırların dışına çıkmışlar, 
yaptıkları kötülüklerde ısrar etmişler, kendilerine geçici bir süre için 
verdiğimiz dünya ziynetleri ile övünmeye başlamışlardır. Onlar bunları 
yaptıktan sonra biz onları helak ettik. Dünyanın geçici güzellikleri onlatı 
kalıcı olan uhrevi lezzetlerden uzak tutmuştur. 

uz? Gö agadi gel sü ə ged ol G3: Size verilen şeyler dünya 
hayatının geçim kaynağı ve süsüdür. Halbuki bu dünya hayatında 
size verilmiş olanlar, ihtiyaçlarınızı gidermek için verilmiş ufak şeylerdir. 
Geçici şeylerdir, kalıcı şeyler değildir. 5 üs süf öl, ə ilı “e 03: Allah 
katında olanlar ise daha hayırlı ve daha kalıcı şeyletdir. Anlamı- 
yor musunuz?(60) Yüksek dereceler elde etmiş, ince merhaleler kat- 
etmiş ve beşeri hüviyetinin gereklerinden soyutlandıktan sonta, Hakka 
yöneldikten sonra yüksek makamlara ulaşmış olanlar için Allah katın- 
daki marifetler, hakikatler, mükaşefeler ve müşahedeler daha hayırlıdır. 
Allah katında olan şeyler arasında bir eksiklik yoktur, hiçbir şey ona 
zarar veremez. Allah katında olan şeyler daima var olacaktır. Onların 
yok olması ve eksilmesi de olmaz. Ey ahmaklar, siz en aşağı, en adi ola- 
nı en yüce ve sonsuz olan ile değiştiriyor musunuz? Siz cismani lezzet- 
leri ruhani lezzetlere tercih mi ediyorsunuz? Sizin için en uygun olanı ve 
size en yakışanı belirlemek gayesiyle size verilmiş olan akıllarınızı 
kullanmaz misiniz? 
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“23 24) (25 053 30053 hall: Kime güzel bir vaatte bulunduy- 
sak almıştır. .. əə Bl GA x Göl aşdı go dsn 25: Onun 
durumu, kendisine dünya nimetleri verdiğimiz ve kıyamet gü- 
nünde huzurumuza hesap vermeye getirilecek olan kişi gibi 
midir?(61) Her ikisi de tarafımızdan verilmiş olmakla birlikte, her ikisi 
de gücümüz ve kudretimize bağlı olarak verilmiş olmakla birlikte siz 
sonsuza kadar olacak olanı, hemen verilen geçici ve fani şeylerle bir mi 
görüyorsunuz? Biz kime, içinde güzellik ve lütuf bulunan bir söz verdi 
isek o kimse verilen vaatlere nail olmuştur. Çünkü bizde, vaatlerden 
caymak yoktur. Ey cahiller siz, bizim kendisine sunduğumuz bu mutlu 
neticeye kavuşan bahtiyar kişilerin durumunun, kendisine kirli dünyanın 
nimetlerini verdiğimiz kişilerin durumu ile aynı olduğunu mu sanıyor- 
sunuz? Her türlü kirlerle kirlenmiş olan, acı ve kederlerle uğursuzlaşmış 
bulunan ve pisliklere bulanmış olan bu dünya hayatı bittikten sonra 
onlar hesap vermek üzere huzurumuza getirileceklerdir. Onlar dünyada 
elde ettiklerinin karşılığını bulacaklardır. 

bd AS gəli 9573 Gi İİ eşli ör Allah onları çağırdığı 
gün, “Benim ortaklarım olduklarını iddia ettikleriniz neredeler?” 
diyecektir.(62) Ey peygamberlerin en mükemmeli, Allah'a şirk koşan- 
lara ve Allah'tan başka bir Tanrı'nın daha mevcut olduğunu kabul 
edenlere hatırlat. Azamet ve Kibriya tidâsı ile en güçlü olan Allah onlatı 
huzuruna çağırdığı gün, sivâ ve ağyar cümlesine giren bütün gölgeleri 
kesinlikle yok edici Kahhar sıfatıyla, tek olmasının ve büyüklüğünün 
gereği olarak, kendisine karşı yaratmış olduğu mahluklardan, gölge ve 
yansımalatdan ibaret boş şeylerden şerik koşanlara hitap edecek ve 
konuşacaktır. Onların hepsi o günde, Allah'ın gücü ve kudreti altında 
ezilmiş, güçsüz ve aciz olmuş olsalar da Allah onlara “Bana şetik 
olduklarını iddia ettikleriniz hani nerde?” diye soracaktır. Ey benim or- 
tağım olduğunu söyleyetek bana şirk koşanlar, siz bana düşmanlık ede- 
rek ve haksizlik ederek o varsaydığınız ortaklara kulluk ediyordunuz. 
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Hani onlar şimdi neredeler? diyecektir. Sonra da onlara hakikati 
gösterecek ve onları huzurunda var edecektir. Onları kahrettikten ve 
azap ettikten sonra kendi kudret-i kâmilesini ortaya çıkarmak için, kesin 
delilini göstererek onları zorlamak maksadıyla uyanları ve uyulanları hep 
bir araya toplayacaktır. Sonunda da bu soruyu soracaktır. 

də el > gəli Jé: Aleyhlerinde hüküm verilmiş olanlar 
şöyle diyeceklerdir. Haklarında Allah'ın hükmü kesinleşip de soru 
sorduğu şeytanlar, Allah'a yalvararak, kendilerini yerlere atarak şöyle 
diyeceklerdir: Gİ səli Ya Gy Ey Rabbimiz, işte şunlar bizim 
azdırdıklarımızdır. Ey bizi tevhit fitratı üzere yaratan Rabbimiz, biz 
nasıl cür'et ettik bilmiyoruz ama azgınlık ve sapıklık bataklığına sapla- 
narak helak olan şu insanları doğru yoldan biz çıkardık. Onları çeşitli 
hilelerle önümüzde diz çöktürdük, kendimize bağladık, kendimize itaat 
ve ibadet ettirdik. Böylece onlar kendi boş ve asılsız arzularına göre 
davrandılar. Halbuki bizler, onların arzu ettikleri iyi şeyleri, nefislerinin 
çektiği güzellikleri onlara temin etmeye gücümüz yetmediği için bu iba- 
dete ve itaata müstahak değil idik. Gö US Aik Kendimiz nasıl 
azmışsak onları da öyle azdırdık. Yine biz çeşitli gururlarla ve sap- 
kinliklarla onları azdirdik, onlar da bize ibadet etmek ve bize itaat etmek 
suretiyle bizi azdırdılar. Onların bizi azdırmaları ile bizim onları azdır- 
mamiz karşı karşıya gelmişti. Şimdi hakikat ortaya çıkınca ikisi de bitti. 
Şimdi, 5 sf Gý g6 Sİ, VİZE Suçsuz olduğumuzu sana arz ediyo- 
ruz. Zaten onlar bize tapmıyorlardı, dediler.(63) Biz onlardan ve 
onların ibadetlerinden sorumlu değiliz. Tövbe ederek, pişman olarak 
sana sığınıyoruz. Üstelik onlar, bize kulluk ettiklerini iddia ettikleri za- 
man bize tapmıyorlardı, onlar kendi nefis ve arzularına tapıyorlardı. 
Onlar kendi kalplerindeki arzularının kulları idiler. O arzuların gerçek- 
leşmesi için bize satıldılar, derler. Kullatın da mabutlarından sorumlu 
olmadıkları daha katidir.. Yani mabutlarının yaptıklarında da kulların 
suçu yoktur. 
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vi , .—. Hü gəl z SA éa 149: Onlara “ortaklarınızı 
çağırın” denildi, onlar da çağırırdılar, hiç kimse onların çağrısına 
icabet etmedi. O zaman Allah tarafından müşriklere, inandığınız ve 
size şefaat etmesini beklediğiniz ortaklarınızı çağırın bakalım, denilir. 
Onlar da perişan halde bağırarak ortaklarına seslenirler. Fakat Allah'a 
ortak koşulan ve tanrı kabul edilen kimseler kendi başlarına gelenlerden 
kuttulmada çok aciz kalmalarından ötürü, kendi şaşkınlıkları içinde 


oldukları sebepten dolayı bunlara cevap bile veremezler. Olalı Yi 
Azabı görürler. Müstahak olanlar için indirilen azabı görürler ve vet j 


bai 145: Keşke doğru yolu bulsalardı, derler.(64) Onlar bu azabı 


gördükten sonra, pişmanlık duyarak ve üzülerek, keşke onlar dünyada 
iken doğru yolu bulsalardı da bugün kendilerini azaptan kurtarsalardı. 
Biz kendimizi bile 5. Güle nasıl kurtaralım, derler. 

əzəli ez izl dü dd y #498 329: Allah o gün onları çağırdı- 
ğında “Peygamberler ne cevap vermiştiniz?” diyecektir. (65) 
Allah onları şirklerinden dolayı sorguya çektikten sonra, peygamber- 
lerini yalanlamalatından da sorguya çekecektir. Ey peygamberlerin en 
mükemmeli bunu onlara anlat. Allah onları çağırdığı zaman, onları 
azatlayacak ve peygamberler sizi iman etmeye, tevhide gelmeye, amel-i 
sâlih işlemeye, sakıncalı şeyleti yapmaktan kaçınmaya, kötülükleri 
yapmayı terk etmeye çağıtdıkları zaman onlara ne cevap vermiştiniz, 
söyleyin diyecektir. 

OLEY ei şə eşi seir ulak: O gün, onlar için bütün 
haberler kötleşmiştir. Birbirlerine de soramayacaklatdır.(66) O 
gün çok şaşkınlaşacakları için, ne dediklerini bilemez olacakları için 
bütün konuşma yolları kendiletine kapanmış olacaktır, ne diyeceklerini 
şaşıracaklardır, cevap veremeyeceklerdir, kesinlikle bir şey söyleyeme- 
yeceklerdir. Sarhoş gibi olup ne diyeceklerini bilemez olduklarından ... 
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dolayı birbirleri ile de konuşamayacaklar, kimse bir birine bir şey söyle- 
yemeyecek ve o gün herkes şaşkın, dolaşık, ne yaptığını bilmez halde 
olacaktır. Her biri bir tarafa dağılacak, sesleri çıkmayacak, hiç birinin bir 
şey yapması veya bir şey anlaması beklenmez olacaktır. 

Sanil gə o $ öl ab Be 1633 237) OE e úl: Fakat, tövbe 
edip iman eden ve iyi işler yapan kimselere gelince, inşallah onlar 
kurtulanlardan olurlar.(67) İşlemiş olduğu günahlardan dönetek, pey- 
gambetlerin lisanlarıyla indirilen emirlere uygun olarak Allah'a iman 
eden ve kitaplarla peygamberlerin söylediklerini tutarak sâlih ameller ya- 
pan kimsenin durumu farklıdır. O insanlar inşallah kurtuluşa eten mutlu 
insanlardan olurlar. O insanlar Allah katından en büyük sevaplatı, en 
yüce mevkileri kazanırlar. Allah'a mülaki olma şerefini ve dar-ı bakayı 
kazanacakları müjdelenen insanlardan olarlar. 

saqa slaj G Gİ ayi: Senin Rabbin dilediklerini yaratır ve 
seçer. Ey peygamberlerin en mükemmeli, senin Rabbin, sevgili ve gü- 
zel sıfatlarıyla tecelli etmesinin gereği olarak dilediğini yaratır, yarattık- 
ları arasından da dilediklerini seçer. Her şey Allah'ın bu gücünün altına 


gitmeye mecbut ve mahkumdur. öyəli pi ƏS” ú: Onların seçme hakkı 


yoktur. O insanların kendileri için takdir edilenler hususunda söz 
söyleme ve görüş bildirme hakları yoktur. Onlar bu veya şu bizim için 
daha uygundur, diyemezler. Bilakis onların bütün işleri öncelikle ve biz- 
zat Allah'a havale edilmiştir. Onlar Allah'ın hükümlerine ve karatlatına 
uymaya mecburdurlar, başka seçenekleri yoktur. Böyle olmamaları dü- 
şünülebilir mi? Onlar zaten Allah'ın isimlerinin yansımaları, sıfatlarının 
gölgeleri değil midirler? Onların kendilerinin bir varlığı yoktur, kendi 
zatlarının hakikati yoktur. b s gi us EES Xü suz: Allah, onların 
ortak koştukları şeylerden münezzehtir ve Allah”ın şanı yücedir. 
(68) Allah benzemekten ve benzetilmekten münezzehtir. Allah”ın şanı, 
kendisine ortak koşulanlardan daha yücedir. 
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ə si üş əş əzə LU G Şİ ayy: Rabbin, onların sinelerinde 
gizlediklerini de bilir, açığa vurduklarını da bilir.(69) Ey peygam- 
berlerin en mükemmeli, senin Rabbin, ilm-i huzurisi ile onların kalp- 
lerinde olanları da bilir, azaları ile açığa vurdukları şeyleri de bilir. 


AYA YİN Ax O Allah'tır, ondan başka tanrı yoktur. 
Herhangi bir şey ondan nasıl gizlenebilir ki? Zira o Allah'ın zatı vaciptir. 
Varlığında tek başınadır. Kendi yaptıklarının ve yarattıklarının en yüce- 


lerindeki arşta tek başına oturmakta ve her şeyi kapsamında tutmak- 
tadır, Ondan başka hiçbir tanrı yoktur. Görünen ve görünmeyen şeyleri 


ondan başka bilen yoktur. Bunun için, Sö 4, Yİ a Kİ si asili if 
ödedi af: İlk hayatta ve son hayatta hamd ona aittir. Hüküm 


onundut ve ona döndütüleceksiniz.(70) Kainattaki her varlığın ken- 
di lisanıyla yaptığı hamt ve sena, üzerine Allah'ın lütuf ve kerem ışıkları 
düşmüş olan her zerrenin dünyada ve ahrette yapacağı şükürler, görün- 
dükleri ve görünmez olduklatı hayatlarında yapacakları bütün övgüler 
Allah”a aittir. Yokuş çıkarken ve iniş inerken, zorluk zamanlarında ve 
kolaylık halletinde ve her türlü değişiklikte ve gelişmede hüküm verecek 
olan odur. Sonunda da sadece ona döndürüleceksiniz. Çünkü ondan 
başka var olan bir başkası yoktur. Onda toplanacaksınız. Tıpkı ondan 
başlayıp yayıldığınız gibi. 

Bundan sonra Allahü Teala gece ile gündüzün meydana gelmesi 
ile kullarına vermiş olduğu büyük nimetlere işaret etti. Her yenilen- 
menin, Allah'a şükretmeye devam etmeleri için, Allah'ı zikretmeyi sür- 
dütmeleri için, kendilerine verilen ihsan ve nimetleri unutmamaları için, 
müştikletin dediklerine ve yaptıklarına katşı durmaları için kendilerine 
bahşedildiğine işaret etmektedir. Allah, sevgili peygamberine emrederek 
şöyle buyurmuştut: 
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üzerinizde ta kıyamete kadar aralıksız tutsa, Allah'tan başka size 
ışık getirebilecek bir tanrı var mıdır? Duymuyor musunuz?(71) Ey 
peygamberlerin en mükemmeli, nimetlerimizi peş peşe verdiğimizi 
unutan insanlara sor, verecekleri cevapları öğrenmek ve onları ikaz 
etmek maksadıyla şöyle de: Benim vetdiğim nimetlerle gurutlananlar 
bana şunun cevabını vetin. Halden hale değişiklik yapabilen Allah, het 
türlü işi yapabilen Allah sizin üzerinizdeki karanlık geceyi kıyamet 
gününe kadar uzatsa, hiç ara vermese, en küçük bir ışık sızdırmasa, bu 
karanlık gecelerde size ışık yaratmaya gücü yeten Allah'tan başka bir 
tantı var mıdır? Sizin batıl inançlarınıza göre o durumda, işlerinizi 
görebileceğiniz ışığı size sağlayabilecek olan kimdir? Siz bu gibi uyarıları 
duymuyor musunuz? Duyduklarınızın manasını anlamıyor musunuz? 
Bu olaylara gizlenmiş olan hikmetleri ve menfaatleri ortaya çıkaramıyor 
musunuz? Siz, anlayabilecek ve hakikatleri ortaya çıkarabilecek şekilde 
yaratıldığınızı bilmiyor musunuz ey insanlar? 


əsəb ali A i ul oz dı zz adı Se di ga ə) get Jé 
Oya i ad OKS JÉ De ki: Hiç düşündünüz mü? Eğer Allah 


gündüzü üzerinizde ta kıyamete kadar aralıksız tutsa, size dinle- 
nebileceğiniz geceyi getirebilecek Allah'tan başka bir tanrı vat 
mıdır? Görmüyor musunuz?(72) Ey peygamberlerin en mükemmeli, 
onlara şöyle söyle: Sizin her halinizi ıslah edip düzene koyan Allah, ışık 
veten gündüzü kiyamete kadar üzerinizde tutsa, hiçbir değişiklik yap- 
masa, istirahat edip dinlenebileceğiniz karanlığı size Allah'tan başka 
hangi tanrınız verebilir? Bir olan, tek olan ve tanrılıkta tek başına hü- 
küm veten Allah'tan başka, çalıştığınız için karşılaşmış olduğunuz yor- 
gunluklatınızdan kurtulabileceğiniz geceyi kim getirebilir? Siz hâlâ, 
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Allah'ın gece ile gündüzü peş peşe yaratmasında ortaya çıkıp görün- 

mekte olan hikmetleri, işaretleri görmüyor musunuz? Bu durum sizin 

hem gece ve hem de gündüzleri durumlarınızı islah etmek için size 

Allah tarafindan verilmiştir. Öyle ise bu nimetlere şükretmeye devam 

ediniz, açık ve gizli olarak şükrederek nimetlerin hakkını yerine 
getirmeye devam ediniz. 

Əyar KİKİ, anal gə yay aa Ra qd gil (Sİ giz a ə 
Rahmetinden ötürü Allah geceyi ile gündüzü, geceleyin dinlen- 
meniz için ve gündüzün de Allah”ın lütuflarından rızkınızı ara- 
manız için yaratmıştır. İnşallah şükredesiniz.(73) Cenab-ı Allah 
merhametinin bolluğu sebebiyle gece ile gündüzü, bir birinin peşine 
tekrar tekrar yenilenecek şekilde yaratmıştır. Geleleri dinlenmeniz, gün- 
düz çalışmalarınızdan dolayı üzerinize çöken yorgunluklarınızdan kur- 
tulmanız için geceyi yaratmıştır. Allah'ın lütuf ve kereminden hissenize 
düşenleri alabilmeniz için çalışmanız maksadıyla da gündüzleri yarat- 
mıştır, Allah bütün bu nimetleri size şükretmeniz için vermiştir. Allah'ın 
nimetlerine şükrediniz ki onun lütuf ve kerem sofrasında sizin için ha- 
zırlanmış olanları kazanınız. Allah'ın yaratmış olduğu şeyletden bazıla- 
rını Allah'a ortak tutmayınız. Normal olarak meydana gelen olaylara 
bakip da ufuklarda olan o olayları Allah'tan başkasının yaptığını düşün- 
meyiniz. Bilakis, Allah başkaları ile ortak olmaktan ve başkalarının ken- 
disine benzemesinden kesinlikle münezzehtir, deyiniz. Allah'ı, kendisine 
yakışmayan het tütlü sıfattan ayrı tutunuz, tenzih ediniz, takdis ediniz. 

o zy E Gəl BEZ Dİ İİ gəti Gi: Allah onları çağırdığı 
gün, “hani benim ortaklarım olduklarını iddia ettikleriniz” diye- 
cektir.(74) Ey peygamberlerin en mükemmeli, müşriklere şunu da 
hatırlat. Allah onları çağırdığı zaman onlara kızarak ve onları kınayıp 
aşağılayarak, hani bana ortak koştuklarınız neredeler, diye soracaktır. Ey 
aptallar, bana ortak olduklarına inandıklarınız şimdi nerede? Getirin .... 
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onları buraya da Hak ile batıl ortaya çıksın. Hak ile yol olmaya mahkum 
olanlar belli olsun. 

az gú dü Tə gil Üzə Wi O gün her ümmetten bir 
şahit çıkarırız ve “delillerinizi gösterin” deriz. Müşrikler cevap ve- 
remez olup da suskun kaldıkları o günde, dünyada yaptıkları işlere şahit- 
lik etmesi için her ümmetten bir şahit çıkarırız. Bu şahit, onlar doğru 
yoldan saptıkları zaman kendilerine gönderilmiş olan peygamberdir. 
Şahitlerini çıkardıktan sonra o ümmetlere, ey sapıklar deriz. Delillerinizi 
getirin bakalım. Hani nerede sizin uğruna yoldan çıktığınız, onun yü- 
zünden şirk koştuğunuz, ona uyarak adalet ve doğruluk yolundan ayrıl- 
dığınız delilleriniz nerede? Getirin o delilleri, diyeceğiz. əl) di öl! yari 
yy is u gs (kəş: O zaman Allah'ın haklı olduğunu, yalan ola- 
rak uydurdukları şeylerin de kendilerini terk ettiğini anlarlar.(75) 
O zaman ibadet etmeye en layık olanın, hakikatleri bizzat kendisi 
yaratan Allah olduğunu öğreneceklerdir. Sadece onun tanrı olabilece- 
ğini, Rab olabileceğini, ibadet edilebilecek onun gibi bir varlığın daha 
olmadığını, ondan başkasına da dönülmeyeceğini anlayacaklardır. Hak 
gelip de batıl zail olduktan sonra, cahil oldukları halde inatla mabut ol- 
duklarını iddia ettikleri ve kendilerine uluhiyet atfettikleri, tanrılıkta 
Allah'a ortak tuttukları, ihtiyaçları olunca kendisine müracaat edecek- 
lerini iddia ettikleri şeyler kaçıp gizleneceklerdir, ortalarda görünme- 
yeceklerdir. 

Bundan sonra Allah, kullarını uyarmak ve Allah'a karşı kibir- 
lenerek büyüklük taslayanların ve peygamberine düşmanlık ederek iman 
boyunduruğunu, ihlas zincirini kıranların düştükleri durumdan ibret 
almalarını sağlamak için şunları emretmiştir: 

ga göl bə 96 bÚ Ək Kârun, Musa'nın kavminden idi. Zen- 
ginliği ile övünerek Allah'a ve peygamberine karşı gelen kibirli ve zotba 
Karun, Musa'ya inananlar içinde idi. Onun Musa'nın halasının oğlu ol- 
duğu da söylenir. Bazıları teyzesinin oğludur demiştir. İsrail oğulları ara- 
sında bir emir idi. Firavun onu İsrail oğullarının başına emir yapmıştı. 
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Musa ve Harun ortaya çıktıktan sonra Musa'nın peygamberliğine iman 
etti, Tevrat'ı ezberledi, ezberini sağlamlaştırdı. Tevrata bakmadan, ez- 
betden okur hale geldi. Musa ve katdeşi Harun'un eşsiz güç sahibi olan- 
ların memleketini işgal etmesinden ve Fitavunlatın soyunun tüken- 
mesinden sonra onlara karşı düşmanlık ve kin duyan ilk kişi Karun 
oldu. Onların saltanatı ele geçirmelerini kabul etmedi. Zira kendi hazi- 
nelerine güveniyordu. Bir gün Musa'ya şöyle dedi: “Sende peygamberlik 
var, kardeşinde de şan, şeref! Ben bunların dışında kalarak ne zamana 


kadar sabredeceğim?” eb Gö: Onlara düşman oldu. Onları alt et- 
mek istedi. Halbuki biz, 3441 çif özəl, Aİ üz by o 3 İN ya di 
Ona öyle hazineler vermiştik ki anahtarlarını güçlü kuvvetli bir 
topluluk zor taşırdı. Biz onu sınamak için çok mal-mülk sahibi yaptık. 
O altınlar, gümüşler ve daha nice mallar biriktirdi, zengin oldu. Bu 
serveti koyduğu yerler o kadar çoğaldı ki mühürleyip kapattığı sandık- 
latın kilitlerinin anahtarlarını, ağır yükler taşımaya alışık olan güçlü 
hazine bekçileri bile taşıyamaz oldular. Karun bu özellikleti ile övünür- 
dü, böbürlenirdi. Yer yüzünde dolaşırken çok neşeli, sevinçli yürürdü. 
öz yü vəd Yalı 5) 2# "ETTİ ik Kavmi ona, çok sevinme, Allah 
sevinçten şımaranları sevmez demişti.(76) Bazı yakınları, bazı arka- 
daşları onun çok aşırı şımarıklığını gördükten sonra onu bu tür davra- 
nışlardan vazgeçirmek için, yaptığının kötü olduğunu anlatmak amacıy- 
la, mallatını hayir işlerine sarf etmeye teşvik olması için şöyle dediler: 
Sahip olduğun geçici dünya setveti ile şımarıklık yapma. Onlar çok kısa 
zaman sonra biter. O paraları kalbinden çıkar, at. Kullatının her türlü 
halini ıslah eden Allah şımaranları sevmez. Özellikle de dünya birikin- 
tileriyle, dünya ziynetleriyle, ruhani lezzetlerden alıkoyan şeylerle sevinip 
şımaranlatı sevmez. 

YeŞi yün iln asr G3 515: Allah'ın sana verdiklerinde ahteti 
iste. Allah'ın sana bahşettiği suveri, geçici ve kararsız rızıklardan 
manevi rızıklar iste. Bil ki manevi tızıklar dâr-ı katarda isimleri olan .... 
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tızıklardır. Ancak sen elinde tuttuğun suveri tızıklardan Allah yolunda 
fakirlere dağıtmadıkça, onları minnet altında bırakmadan ve başlarına 
kakmadan bunu yapmadıkça, fukaranın evlerini onarmadıkça, köprüler, 
hanlar, camiler ve diğer hayır müesseleri inşa etmedikçe ve bu şekilde 
Allah'ın rizasını kazanmadıkça bu manevi tizikları elde edemezsin. 
Bunlar gibi, bütün insanların yararına olan işler yapıp onlara fayda sağ- 
lamadıkça, işlerini kolaylaştırmadıkça, sıkıntılarını gidermedikçe manevi 
rızıklara kavuşamazsın. ağı dh əsl GE ə Gö a sizi Qez Ya: 
Dünyadaki nasibini de unutma. Allah'ın sana verdiği gibi sen de 
insanlara ver. Dünyada sana nasip edilmiş olanı unutma. Bu senin 
Allah'a halife olma mertebesine erişebilmeye çalışmandır. Zira ayet-i 
kerimede şöyle buyrulmuştur: “Sizi kendi yerine halife bıraktığı şeyler- 
den infak ediniz.”16 O halde, kul ve elinde bulunan şeyler onun Mevla”- 
sına aittir. Kainatta meydana gelen olayların tasarrufu öncelikle ve biz- 
zat Allah'ın iradesine dayalıdır. Dünyada sana tayin edilen nasibi ve ka- 
deri öğrendikten, yapacağın iyilikten ve infaktan başka ahrette yanında 
bir şeyinin olmayacağını anladıktan sonra Allah'ın seni tasarrufta bulun- 
mak üzere halife kıldığı nimetlerden bol bol dağıt. Tıpkı onun sana bol 
bol verdiği gibi. Getdi! Çə VAM öy gə OLAN gö Ya: Yeryüzünde 
bozgunculuğu arzu etme. Şüphesiz ki Allah bozguncuları sev- 
mez.(77) Elindekilere güvenip de yer yüzende fesat çıkarmayı isteme. 
Senin sahip olduğun mallat seni türlü türlü bozgunculuk yapmaya, çeşit 
çeşit sakıncalı işler yaptırmaya sevk edebilir. Sen bunları yapma. İyi bil 
ki kullatının het tütlü halini bilen Allah fesat çıkaran kullarını sevmez. 
Hele hele dünyanın kötü ziynetleri ile gösteriş yapanları hiç sevmez. 
Karun, kendisinin ıslah-ı nefs etmesi ile alakalı vaazları ve nasi- 
hatleri dinledikten sonra, kendisine dünyada ve ahrette fayda sağlayacak 
sözleri duyduktan sonra böbürlenerek ve düşmanlık göstererek onlara 


ve sohbetlerine arkasını döndü. Öyle ki, Ss gis 5 “s zl GİL Jý: O... 


16 Hadid 57/7. 
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setvet bana bendeki bilgi sayesinde verildi, dedi. Kendi durumunu 
öne çikarmak ve büyüklük taslamak için, bu suveti dünyada bana 
verilmiş olan rızıkları ben kendim elde ettim. Servetin bana verilmesini 
ve bende bitikmesini, benim mükemmel bilgim bana sağlamıştır. Onlatı 
kazanmak ve bir araya getirmek benim kendi gayretim ve elde etme 
yollarını iyi bilmemden başka bir yolla bana verilmiş değildir, dedi, 
Bunları böbürlenmek için, başkalarını küçük görmek için, kibirlenmek 
için söyledi. Kimileri onun Kimya ilmini iyi bildiğini söylerler. Allah, 
Katun'a cevap olarak ve ona haddini bildirmek ve kınamak için şöyle 
buyurdu: 

Maze İY G ia İRİ ZA kə oyan s, ağ e af öl ilı öf İk O 
bilmez mi ki Allah, ondan önceki nesillerden, ondan daha güçlü 
ve ondan daha zengin olanları helak etmiştir. Bu nankör, zalim ve 
âsi kişi, sapıklık batağında kaybolmuş zavallı adam bu gibi hurafeleri 
söylüyor, ağzına alıyor da bilmiyor mu ki azamet ve Kibriya ridasıyla 
çok güçlü olan Allah'ın, ondan önceki çağlarda yaşayan halklardan pek 
çoğunu helak etmiştir, soylarını kurutmuştur. Bu konularda anlatılanları 
duymamış mı? Tarih kitaplarını karıştırmamış mı? Tevrat'ta yazılı olan 
kıssaları okumamış mı? Karun'dan önceki çağlarda yaşayıp da Allah'ın 
helak ettiği insanlar hem evlatları ve taraftarları bakımından Karun'dan 
daha kuvvetli idiler, hem de dünya malını daha çok biriktirmeleri 
bakımından ondan daha zengin idiler. Bu nankör adam, bu zalim ve âsi 
adam utanmıyor mu da Allah'a karşı geliyor? Allah'ın gazabından, 
cezalandırmasından ve kesinlikle kendisinden intikam almasından 


korkmuyor mu? öy TA əə fb a JEJ Yy: Günahkarlara günahları 


sorulmaz.(78) Çünkü Allah onların neler yaptıklarını bilir. Ne halde 
olduklarını, nasıl sapıttıklarını bilir. Bu bilgi onlardan intikam alması icin 
yeterlidir. Allah onlara tekrar soru sormaya getek duymaz. 


53) mÉ ə gəh Ziynet içinde kavminin huzuruna çıktı, 
Kendisine ne kadar hatırlatma yapıldı ise, ne kadar kötü neticeler ....... 
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anlatılarak ibret alması istenmiş ise de Karun bunlardan hiç etkilenmedi, 
hiç ibret almadı. Bilakis iyice böbürlenmek ve iyice büyük olduğunu 
ispat etmek istercesine günün birinde evinden çıktı. Bütün ziynetlerini 
kuşanmış olarak, gurutlanarak ve üstünlük taslayarak halkının huzuruna 
geldi. Kula renkli bir deveye binmişti. Kendi üzerinde de her tarafi 
kıpkırmızı, çok pahalı bir elbise vardı ki bakanlar bir daha bakıyordu. 
Göz alıcı patlak renkli ve çok kıymetli bir elbise idi. Devesinin üzerinde 
altından yapılmış bir oturak yerleştirmişti. Elbisesinin ceplerinde de 
dört bin altın vardı. Kimileri ceplerinde doksan bin altın olduğunu ifade 
ederler. Adamlarının atlarında ve diğer binitlerinde de kırmızı örtüler 
örtülü idi. İnsanlar da onunla beraber evlerinden dışarı çıktılar. 
Etrafinda toplandılar, ona bakıyorlardı ve onun bu hali hoşlarına 
gidiyordu. Hepsi de Allah'ın şu ayette bildirdiği mertebeye nail olmak 


istiyorlardı: b pÉ gəl ú ə d edu gön kel şu səh dö: Dünya 
hayatını tercih edenler, “Keşke Kârün'a verilenler gibi bizim de 
olsaydı” dediler. Onlar dünyanın ziynetlerini istiyorlardı, bütün 
amaçları dünya hayatı idi. En büyük arzuları, Karun”un sahip olduğu 
nimetlere kendilerinin de sahip olmaları idi, Keşke Karun'a bu dünyada 
verilmiş olan mallar bize de verilmiş olsaydı, dediler. çə? hə yil .. o 
ne şanslı adamdır!(79) Onun şansına bu dünyada ne kadar çok nimet 
düşmüş, dediler. 

ei, çisi 19 r Gəli 259: Kendilerine ilim verilenler “Yazıklar 
olsun size” dediler. Kendilerine ahret hayatı hakkında ilm-i ledün ve 
marifet-i kamile verilenler onlara cevap olması için “Size yazıklar olsun” 
dediler. Bu cevap hem onların hasretini çektikleri eksikliği gidermek 
içindi, hem de onlatı en güzel ve en açık şekilde temenni ettikletinden 
vaz geçirmek içindi. “Size yazıklar olsun” demek, Ey Hakk'ı tanıyıp 
bilmekte cahil kalanlar, Allahı tanıyıp bilmeye dayalı olan mükaşefe ve 
müşahedelerden cahil olanlar, bu düşünce size yazık edecek ve sizi he- 
lak edecektir, demektir. Mükaşefe ve müşahede yoluyla elde edilecek 
öyle yüce mevkiler vardır ki onu ne bir göz görmüştür, ne bir kulak ..... 
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duymuştur ve ne de bir insanın aklına gelmiştir. Hatta, 341 ys di Ur 
Ve ds) gal: İman edip iyi işler yapanlar için Allah'ın mükafatı 
daha üstündür. Allah'a iman etmeyi bir vazife olarak kabul edip ina- 
nan ve imanına güzel amellerini yoldaş eden, Allah'a karşı iyi olabilmek 
için iyilikler yaparak onun rizasını isteyen insanlar için Allah'tan sevap 
kazanmak ve Allah'ın kendisinden hoşnut olması dünyadan ve dünyada 
mevcut bütün nimetlerden binlerce kere daha iyidir. 0 şyllal Yi adi Yy: 
O mükafata sabredenlerden başkası erişemez.(80) Netice olarak, 
bu büyük sevaba ve Allahın kulları için hazırlamış olduğu yüce metre- 
beye, başlarına gelen belalara, ibadet ve itaatin zorluklarına sabreden- 
lerden başkası ulaşamaz. Allah'ın kendisine vetdiklerine tazı olmayanlar, 
servet ve makam sahiplerinin seviyesinde olmadıkları için üzülmeden, 
hiçbir minnet beklemeden Allah'ın kendilerine bahşettiği kadere tazı 
olmayanlar bu yüce mertebeye etişemezler. O makama etişebilenler, 
Allah'ın ezeli taksimatının gereği olarak kendilerine verdiklerine ve sa- 
hip olduklarına razı olanlardır. Gönül rızası ile yetletinde durmakta- 
dırlar. İşte onlar gerçek müminlerdir. İşte kazanacak olan onlardır, 
kurtulacak olan onlardır. 

Ey Rabbimiz, büyük lütufların ve bol kereminle bizi de onların 
zümresine dahil eyle. 

Biz Karun”a bir müddet zaman tanıdıktan ve onu bir müddet 
refah ve bolluk içinde şenlendirdikten sonra, öfke ile onu tuttuk ve 


ə? yi 2 ər ... Gs : Kendisini de, evini de yerin dibine geçirdik. 


o şaşırdı kaldı. Yeryüzünü onun, mallarının ve hazinelerinin üzerine 
kapladık. Musa'ya yaptıklarının intikamını almak için yeryüzü onu 
malları ile birlikte cezalandırdı ve yuttu. Çünkü o devamlı kıskanarak 
Musa'ya ezâ veriyordu ve Musa da aralarındaki kan bağından dolayı onu 
idare ediyordu. Zekat ayeti indiği zaman Musa onunla het cins maldan 
binde birini zekat olarak vermesi hususunda anlaşmıştı. Katun şöyle bir 
hesap edince verilecek miktarı çok buldu, vermekten vazgeçti. Sonra da 
İsrail oğulları arasında Musa hakkında düşmanlık ve karalamalar yapma- 
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ya başladı. Hatta bir hayat kadınına para vererek Musa'ya gönderdi. 
Bunu bile yapmıştı. 

Bir bayram günü idi ve Musa ayağa kalkarak hutbesini okuyordu: 
“Hırsızlık yapanı keseriz, evli olmayan bir kadınla zina edeni kırbaçlarız, 
evli bir kadınla zina edeni recm edetiz” demişti. Karun “Ey Musa, o sen 
olsan da mı?” deyince Musa, “Evet ben bile olsam” diye cevap verdi. 
Bunun üzerine Karun, “İsrail oğulları senin falanca kadınla zina 
yaptığını iddia ediyorlar” dedi. Musa, “O kadını buraya getirin” dedi ve 
kadın getirildi. Musa kadının, denizleri yaran ve Tevrat'ı indiren Allah 
adına doğru söylemesini istedi. Musa'nın suçsuz olduğunun İspat 
edilmesi için, lütuf olarak Allah kadının kalbine ilham etti. Kadın 
Musa'nın şanına halel getirecek şeylerden temizlenmesi ve Karun'un 
düşmanlıklarının açığa çıkması için konuşmaya başladı: “Kendimi sana 
teslim etmem için Karun bana şunu şunu vermeyi teklif etti” dedi. 
Musa hemen secdeye kapandı ve secdesinde şunları söyledi: “Ey 
Allah'ım, eğer ben senin peygamberin isem bana yardım et ve düşma- 
nimi da perişan et.” Allah, Musa daha secdede iken vahiy indirerek, “Ey 
Musa sen, ayağını bastığın toprağa ne İstiyorsan onu emret, hemen 
yerine getirecektir” buyurdu. 

Musa secdeden başını kaldırdı. Öfkeliydi ve onun bu yaptıklarına 
engel olmak istiyordu: Ey yetyüzü, onu yakala dedi. Toprak da hemen 
onu dizlerine kadar yutuverdi. Karun, Musa bana acı, ben senin akraba- 
nım diye yalvarmaya başladı. Musa, yakala onu diye toprağa öfke ile 
bağırdı. Bu sefer toprak onu beline kadar yuttu. Karun daha çok yalvar- 
maya ve yakarmaya başladı. Musa tekraren yakala onu, diye emir verdi. 
Bu sefer de boynuna kadar yuttu. Karun ilk başından kayboluşuna 
kadar, Musa”ya yalvarmaya ve bağırmaya devam etti. Yalvarmalarının 
sayısı yetmişe ulaştı ama yine de Musa kendisine merhamet etmedi. Son 
olarak cezalandır onu, dedi. Yeryüzü de onu içine çekti ve üzerini 
kapattı. Musa ona hiç acımadı.Ama Allah Musa'yı azarladı: “Ne kadar 
acımazsın ey Musa! Senden yetmiş kere merhamet diledi, dikkate 
almadın. İzzetim ve celalime yemin olsun ki bana bir kere yalvarsa idi 
kabul ederdim” buyurdu. 

Katun ortadan kaybolunca İsrail oğulları, “Musa onu mallarına 
varis olmak için öldürdü” dediler. Musa onların dediklerini hissetti ve 
yere emir vererek, Karun”un evini, mallarını ve hazinelerini de içine 
çekmesini, böylece yeryüzünde ona ait hiçbir şeyin kalmamasını istedi. 
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ayazı və OE Gg nü Öğ şə özəl əə 05 Gi: Allah'a karşı 
kendisine yardım edecek avanesi olmadığı gibi, kendi kendini 
kurtarabilenletden de olamadı.(81) O zaman Allah'ın kendisine ve- 
receği azabı ondan uzaklaştırabilecek, onu kurtarabilecek hiçbir yardım- 
cisi olmayacaktır. Allah'ın azabını yine ancak Allah affedebilir. Fakat o 
kişi Allahtan uzaklaşmıştır. O kişi Allah'a sığınmamıştır, Allah'a yalvar- 
mamıştır. Bunun için, ne kendi kendine, ne de yardımcılarının veya 
avanelerinin yatdımıyla azaptan kurtulamayacaktır. 

Katun mallarını türlü bozgunculuklara vesile kıldığı için, malları 
yoluyla yaptığı pisliklerine Allah'ın en büyük peygamberlerinden Musa- 
yı kelimullah'a zina iftirasını da katıştırdıktan sonta helak olmuştur, top- 
rak altına sokulmuştur. Halbuki zina Musa'dan da, soyundan da, tiyne- 
tinin temizliğinden de çok uzaktadır. Zira peygambetlerin hepsi büyük 
günahları işlemekten kesinlikle masumdurlar. 

bə sz yal GM zz di İK) dA əsi ası ef gəhi ae 
5327) ozi: Dün onun yerinde olmayı isteyenler, demek ki Allah 
rızkı istediği kullarına bol bol veriyor, istediklerine de az az veri- 
yor demeye başladılar. Daha dün, yerin onu yutmasından önce, 
Karun”un sahip olduğu serveti ve bolluğu görerek kendi hallerine acıyan 
ve onun yerinde olmayı isteyen fakirler şimdi eski düşüncelerinden vaz 
geçtiler. Allah'ın kâmil ilmine, sağlam hikmetlerine şaşıp kaldılar. Hepsi 
birbirlerine şöyle demeye başladı: Dün ne kötü şeyleri istemişsin, yazık- 
lar olsun. Bil ki her yaptığında bir hikmeti olup, her yaptığını en iyi 
yapan Allah, hikmeti gereği olarak, tızkı kullarından istediklerine bol bol 
vetir, Her kuluna vermesi gereken kadarını vetir. İstemediklerinden de 


rızkı kısar, vermez. Biz onun ilmini ve hikmetini bilemeyiz. a x. öl Yy 
ö şəli gö YAĞ, Lİ lz: Şayet Allah bize lütufta bulunmuş 
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olmasaydı bizi de yerin dibine geçirirdi. Demek ki kafirler iflah 
olmayacaklardır.(82) Bizim yaptığımız yanlışları düzelten Allah, bize 
lütufta bulunup bizi arzu ettiklerimizden uzak tutmasaydı, tıpkı Karun’a 
yaptığı gibi bizi de isteklerimizin çirkinliği sebebiyle yerin dibine sokar- 
dı. Kendisine ihlasla iman etmemiz sebebiyle bize rahmet etti, lütufta 
bulundu. Demek ki kafirler asla kurtulamazlarmışl Onlar Allah'ın aza- 
bından kurtulmayı başatamayacaklatdır. Bilakis Allah onları, azaba müs- 
tahak olacak işleti yapmaya muvaffak edecektir. Bu Allah'ın bir imtihanı 
ve intikamıdır. 
Allah mütevazı müminlere müjdelemek ve Allah'tan korkan, ona 
inanan müminlerin gayretlerini artırmak için şöyle buyurmuştur: 
öz 3) gəli ə İZ 3242 I öl Gi EY silk Biz şu 
ahret yurdunu, yeryüzünde böbürlenmeyenlere ve bozgunculuk 
yapmak istemeyenlere vereceğiz. Allah”ın kitaplarında ismini gördü- 
gün ve onu mükaşefe yoluyla gören ve kazanan peygamberlerin ağızla- 
rından özelliklerini dinlediğin ahret yurdu olarak anlatılmış olan şu cen- 
net var yal Allah dostlarının işte o cennetten başka bir yurtları yoktur. 
Bunun için oraya ahret yurdu denilmiştir. Biz orasını lütuf ve keremi- 
mizin icabı olarak sadece Allah'ın tevhidine inanan müminler için tahsis 
ettik. Çünkü onlar ilim ve hilim sahibi oldukları için dünya üzetinde 
bulunan diğer yaratılmışlara karşı büyüklük taslamazlar. Dünya üzerinde 
ahret için gerekli olan şeylerden habersiz olarak, gafilane bir şekilde 
kibirli kibirli dolaşmazlar. Dünyada bozgunculuk çıkarmak, Allah'ın 
yasak kıldığı şeyleri yaparak, koymuş olduğu sınırların dışına çıkmak 
istemezler. REAN igui: Âkıbet takva sahiplerinindir.(83) Cennet 
olarak ifade edilen iyi son, ahret yurdu, barış yurdu, sonsuzluk yordu 
gibi çeşitli ifadelerle de belirtilmiş olan güzel netice takva sahipleri için 
hazırlan mıştır. Zira onlar yasak ve haram olan şeylerden kendilerini 
kesinlikle korurlar. İnsanı insanlıktan çıkaracak davranışlar yapmaktan 
kesin olatak kaçınıtlar. Kutsal kitaplarda tarif edilen ve peygamberlerin 
bildirdikleri işleri yaparlar. O güzel işler onlara hidayetin, doğruluğun, 
kurtuluşu elde etmenin yollarını açar. İşte o mutlu ve makbul insanlar 
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Allah'a yaklaşma ve Allah'ı görme detecesini elde edebilmiş insanlardır. 
Hallâk ve Vedüd olan Allah ile buluşup onu görebilme şerefi arzusuyla 
yanıp tutuşanlardır. 

Bundan sonra Cenab-ı Allah, insanların tamamını ilgilenditen 
bütün vaazlatın ve irşatların esasını teşkil eden bir müjdeye şöyle işaret 
buyurdu: 

paya ıı x... 
öylesi AF ú: Kim bir iyilikle gelirse ona yaptığından daha iyisi 
karşılık olarak verilir. Kim bir kötülükle gelirse o kötülükleri 
yapanlar sadece yaptıkları kadar ceza görürler.(84) Bu dünyada 
Allah katında ve bütün insanlar nezdinde makbul ve güzel bir iyilik ya- 
parsa, yaptığı bu işlerde Allah rızası temel olursa, ahrette Allah o kim- 
seye yaptıklatından daha fazlasını verir. Kat kat fazlasını lutfeder. Akıl 
ve din ölçülerine göte kötü sayılan bir hasletle huzura gelenler, Allah'ın 
ve peygamberlerinin razı olmadıkları işleri yapanlar ise kıyamet gününde 
sadece yaptıkları kötülük değerinde ceza alırlar. Ne fazla, ne de eksik. 
Bu Allah'ın adaletidir. 

Peygamber a.s Mekke'den müştiklerin hile ve tuzakları yüzünden 
hicret ettiği zaman üzülmüştü. Cahfah denilen yere vardıklarında ise 
hem kendisinin doğduğu ve hem de atalarının yurdu olan yerlere duy- 
duğu özlemi iyice arttı ve çok fazla üzüldü. Hatta geri dönmeyi bile 
istedi. Bunun üzerine onu teselli etmek ve üzüntüsünü hafifletmek için 
Allah şu ayeti indirdi: 

pe m airj orii adə ph gəh öl: Sana Kur'an'ı farz koşan, 
seni dönülecek yere döndürecektir. Sana Kur'an'ı indirmeyi takdir 
eden, ona ve ondaki emirlerle yasakları tamı tamına yerine getirmeni 
farz koşan, tevhit pınatının ne kadar berrak olduğu ile alakalı işaret ve 
rümuzların, hakikat ve marifetlerin sırlarını sona aşikar eden, bir lütuf 
ve kerem olarak sana vermeyi vaat ettiği ve makam-ı mahmüd olarak 
vasıflandırdığı makama ulaşabilmen için sana yol göstetici olacak ........ 
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kıssaları, ibretleri ve örnekleri sana kitabında anlatan Kadir ve Muktedir 
Allah seni dönülecek yere en güzel ve mükemmel bir şekilde geri 
döndürecektir. O yer senin doğduğun yerdir, atalarının ve dedelerinin 
yurtlarıdır. Seni sapıtmış olarak görmeleri ve sana layık olmadığın şeyleri 
iftira olarak atmaları üzerine aralarından ayrıldıktan sonra sen oraya geri 
döndüğünde, a Jb ŞA yp Gy sé gə esi gö P: Rabbim, 
hidayet getireni de apaçık sapıklık içinde olanı da çok iyi bil- 
mektedir, de.(85) Onlara yaptıklarının kötülüğünü hatırlatmak için, 
“Her şeyi bilen Rabbim, ilm-i huzurisi ile bizim ve sizin aranızda 
hidayeti getirenle dalalet içinde olanı çok iyi biliyor” deyiver, 

Ey peygamberletin en mükemmeli, sen bütün işlerini bize havale 
etmelisin, bize tevekkül etmelisin, bizim gücümüze ve kuvvetimize 
yapışmalısın. Sen müşriklere bakma. İman edip etmemeletine, hile ve 
tuzaklarına aldırış etme. Onlardan korkma. Onların şerlerinden koru- 
mak için biz sana yeteriz. 

Lİ Sİ) İİ əf ry ES Uz: Sen, bu kitabın sana indirile- 
ceğini ummuyordun. Senden öncekilere indirilmiş olan kitapların öz- 
lerini içinde barındıran bu Kur'an'ın sana vahyedileceğini düşünmü- 
yordun. <a 345) Y: Bu kitap sana Rabbinin rahmetinden başka- 
sı değildir. Bu kitabın sana indirilmesi senin isteğin olmaksızın, bekle- 
meksizin sana Rabbin tarafından bahşedilmiş bir lütuftur. Seni ilgilen- 
diren her şeyi yine böylece en doğru biçimde yerine getirecektir. Ona 
güven ve onu vekil tut, Bütün işlerini ona havale et. Senin önceki dö- 
nemlerindeki hallerine matuf olarak ne zaman bir söz duysan, z 6: Sö 


zı ASİ 1 əb: Sakın kafirlere arka çıkma.(86) Onlardan taraf oluyor- 


muş gibi, onlara arka çıkıyormuş gibi de yapma, Bilakis gidip onlara 
senden istendiği gibi tebliğini yapmalısın. İnanıp inanmayacaklarını 
düşünmemelisin, onlarla tartışmaya girmemelisin. 
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aldı ciyy axı di Si 38 e 33: Allab”ın ayetleri sana indi- 
rildikten sonra hiçbir şey seni o ayetlerden alıkoymasın. Onların 
düştükleri kötü durumlar, tartışmalar ve acımalar seni ayetlerin tebliğin- 
den geri bırakmamalıdır. Ayetler indirildikten sonra, sana emredildiği 
biçimde onları tebliğ et. Allah”ın onlar için belirttiği korkutmalarını, on- 
lardan çok kötü hesap soracağını hiç çekinmeden duyurmalısın. d 0 
əs əsli vag rü Y GİS İnsanları Rabbine dönmeye davet et ve sa- 
kın müşriklerden olma.(87) İnsanları tevhide çağır. Çünkü sen bütün 
mahlukata, bütün insanlara ve milletlere peygamber olarak gönderildin. 
Allah'ın insan suretinde yarattığı, kendisini tanıma ve kendisine iman 
etmekle mükellef kıldığı her kese peygamber olarak gönderildin. Onlara 
yağcılık yapmak ve hoş görünmek için sakın müştiklerden olma, onlatın 
şirklerine ve küfürlerine ortak olma. 

Tİ dii gə Çar Ye: Allah'tan başka bir tanrıya dua etme. 
Sen tevhid-i zâtiye göre yaratıldıktan, din kurallarını yerine getirdikten, 
güzel ahlakı tamamladıktan ve inandıktan sonra hiçbir halde tek olan, 
bir olan, Samed, Ferd ve Vitr olan, doğurmamış ve doğurulmamış olan, 
karısı ve çocukları olmayan Allah'tan başka bir tanrıyı edinip de Allah'a 
şirk koşma. O putları var etmede, tantılıkta, her şeyin sahibi olma husu- 
sunda ve bütün mahlukatındaki tasarruflarında Allah'a şerik ve ortak 
tutma. Çünkü, A Y 4) 3: Allahtan başka tanrı yoktur. Var değildir, 
var da edilmemiştir. Arif olan kişinin söyleyebileceği şey budur. Bundan 
başka bir şey söylerse endişeye düşer, şaşırır, yok olur, kaybolur. Zira, 

o $a 

iŞ) Yü sa İS : Onun yüzünden başka her şey yok olacaktır. 
Allah'ın isim ve sıfatlarının gölgesi ve yansıması olarak sana görünen 
her şey yok olacaktır. Hadd-i zatında yok olarak var olan, vat olması 
mümkün olmadan yansımasına devam eden, isim ve sıfatları gereğince 
Hakk'ın tecelli etmesi için kendisinden ışık alınan zatından başka her 
şey yok olacaktır. Allah'ın şa'şaalı ve her zaman yenilenmekte olan işleri, 
Allah'ın yanına çekilen müşahede ve mükaşefe erbabının gözleriyle ..... 
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gördükleri olağanüstü olayların parıltılarının meydana getirdiği levha- 
lardaki hassas ve ince işlerin hepsi yok olacaktır, Bütün bunların nasıl 
yaratıldığını düşünenler, Allah'ın cemalini ve celalini görerek kendisin- 
den geçenler hep yok olacaklardır. Netice olarak, her şey Allah'ın zatın- 
da yok olacaktır. Her şey ondan yaratılmıştır ve onun yansımasıdır. Bu 
noktadan itibaren şu husus sabit olmuştur ki, 52.7 GİY Sai il Hü- 
küm Allah'ındır ve siz ona döndürüleceksiniz.(88) Ezelden ebede 
kadar, olmuş ve olacak olan bütün işlerde hüküm onundur. Sonunda da 
tıpkı dalgaların yine denize döndüğü gibi, gölgelerin ışığa döndüğü gibi 
ona döndürüleceksiniz. Çünkü ondan başka bir tanrı yoktur. Hatta 
ondan başka var olan başka bir şey de yoktur. 

Her şeyde tecelli edip her şeyi yaratan, her şeyi görünmez edip 
yok eden, evvel olan, ahir olan, zahir ve batın olan, her şeyi çok iyi bilen 
Allah”ın şanı ne yücedir. 


2 SÜRENİN HATİMESİ 


Allah'a giden yolda yürüyen ey salik, Allah'ın güzel isimleri ve 
yüce sıfatları mucibince tecelli eden nurlarının ışıklarından iktibas edilen 
nurları taşıyan yüzünle Allah'a yöneliyor iken, sayılamayacak kadar çok 
olan şeylerin tek bir varlıktan nasıl neş'et ettiğini iyi düşünmen ve 
Allah'ın ilm-i huzurisinden sana verdiği aklın gereği olarak, bu hususta 
derinlemesine bilgi sahibi olman gerekir. Eğer böyle yaparsan başlan- 
gcin, fitratta sana tahsis edilen kabiliyet ve yaratılışında sana verilen 
yeteneğine göre sonunda dönecek olduğun yeri anlayabilirsin. Bu yete- 
nek ve kabiliyetinle sen diğer yaratılmışlardan farklı kılındın. Bu yetenek 
ve kabiliyetinden dolayı sen Allah'a halife ve vekil olmaya müstahak 
görüldün. Senin yaratılış fıtratına yerleştirilmiş olan bu güzel emanet 
aracılığı ile Allah sana sorumluluklar yükledi. Kendi katında senin için 
yüce makamlar ve kiymetli mettebeler hazırladı. Sen samimi olarak 
yerine getirirsen bu sorumluluklar senin konumunu yüceltecektir, kendi 
hakikatini anladığın takdirde derecen yükselecektir. 

Sorumlu olduğun şeyleri yerine getirirken karşılaşacağın zorluk- 
lara tahammül etmelisin, sorumlu mevkide bulunduğun sürece ibadet 
yorgunluklarına katlanmalısın. Sonunda Allah seni senden alacak kendi- 
ne çekecek ve katına yükseltecektir. Sana vaat edilen en güzel makam- 
lara oturtulursun. O makam mükaşefe ve müşahede mertebesidir. İşte o 
zaman vücub ve imkan patantezleri birleşir. Sen ayne'I-yakin denizinin 
dalgalarının ve köpüklerinin üzerine çıkarsın. Lütuf ve ihsan kaynağın- 
dan alabileceğin kadarını alırsın. O zaman sen “Allah'tan başka tanrı 
yoktur. Onun yüzünden başka her şey yok olacaktır. Hüküm onundur 
ve siz ona döndürüleceksiniz” ayetinin manasını daha iyi anlayacaksın. 


ANKEBUT 
SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Kemal merdivenlerini teker teker çıkarak yükselenler için, ceha- 
let çukurundan ve gaflet kıskacından çıkıp marifet zitvesi ve vuslat feza- 
sı rahatlığına yükselenler için, tevhit ikametgahına hilesiz ve taklitsiz 
olarak oturanlar için, kendi kabiliyet ve istidatlarına Allah tarafından 
yerleştirilmiş olup yaratılmasını gerekli kılan emanetler yine kendisine 
gösterilenler için, yokluk ve görünmezlik diyarından varlık ve görünür- 
lük sahrasına çıkmasa sebep olan takdir-i ilâhi kendisine aşikar edilenler 
için şu aşağıda belirtilen hususlar gizli değildir: 


SÜRENİN TEFSİRİ 


Allah'ın yarattığı ve var eylediği mahlukat için koyduğu ilahi im- 
tihanlar ve denemeler hakiki adaletin sağlanması, Allah'a halife ve naip 
olma mertebesini gösteren manevi adaletin ortaya çıkması ve sırat-ı 
müstakim üzerinde sağlam durulması içindir. Bu sebeplerden ötürü 
Allah'ın sünnet-i seniyyesi ve âdât-ı aliyyesi iman ve irfan ile mükellef 
tutulanların amellerinin ihlas ölçülerine göre değerlendirileceği ve öylece 
kiymetlendirileceği şeklinde yürümektedir. İnkar, şöhret ve riya gibi, 
türlü nefsani arzular, pis nefsin isteklerinden kaynaklanan yanlışlar, 
çeşitli çirkinlikler, aldatmalar ancak bu yolla belli olacaktır. Safi olan, 
halis olan, meydana gelmesi doğal olup uğursuz sayılmaktan uzak olan, 
beşerin kötülüğe zorlayan nefislerinin kirletmesine ve şeytanların havya- 
ni güçleri kuvvetlendirmek suretiyle saptırmak ve türlü türlü cahilliklerle 
sapıklıklara yöneltmek amacıyla yaptığı karartmalata karşı temiz ve pak 
olan şeyler Allah'ın bu sünneti sayesinde açığa çıkacaktır. Bunun içindir 
ki Allah sevgili peygamberine şu aşağıdaki ayetleri ile hitap etmiştir. 
Hitabında kullarından ihlaslı olmayı terk edenleri ve iman etmiş olma- 
larına rağmen sadece sözleri ile gurutluluk gösterenleri nasıl cezalan- 
dıracağını en güzel ve en kesin bir ifade ile açıklamıştır. Hitabına kendi 
en yüce ismi ile başlamıştır: 
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dı get Kullarını kulluk adabına uymakla sorumlu tutan ve onla- 
tın Rablerinin eserlerindeki nur yağmurları ile nurlanmaya hazır olmala- 
rını isteyen Allah'ın adıyla. ox Kullarını yapmaya meyilli oldukları 


beşeri çirkinliklerden kurtarmak ve kendi menfaatlerine olan şeyleri 


onlara vermek için tevekkül etmelerini isteyerek Rahman olan Allah”ın 


adıyla. «>: Kendilerine emrolunanları yerine getirdikten sonra kulla- 


rını, kendileri için hazırlanmış olan en yüce derecelere, en güzel makam- 
lara ulaştırmak suretiyle kullarına Rahim olan Allah'ın adıyla. 

€: Elif, Lam, Mim.(1) En kamil, en bilgili ve varlik nurlarının 
parıltılarının feyezanına en layık, fazilet ve kerem izlerini gösteren lev- 
halara en layık olan ey insan! Büyük ve muazzam mükevvenatın yara- 
ulmasındaki gizli sırları öğrenmekle sorumlu tutulan ey insan! İyi bil ki 
İlah olmanın izleri, Rab olmanın açık, gizli her şeyde parıldayan ve 
aşikar olan, insanların bildiği ve bilmediği her şeyde mevcut olan tütlü 
türlü etkileri peş peşe ve sürekli olarak devam etmektedir. Hiç kesilme- 
den ve akamete uğramadan devam etmektedir. Ezelden ebede kadar da 
böylece devam edecektir. Unutulmayacaktır, gözden kaçmayacaktır, 
eksik veya hatalı olmayacaktır. Duraksamayacaktır. Çünkü gizli ve aşikar 
olarak yarattıklarına ait hiçbir zerre, o Allah'ın ilm-i huzurisinin dışında 
kalamaz, Allah'ın vech-i ketiminin güneşi ışıklarının dışına çıkmış 
olamaz. 

b ğal Y çay ri ə əf isi YİLAN Ck İnsanlar imtihandan 
geçirilmeden, sadece “inandık” demekle bırakılrvereceklerini mi 
sandılar?(2) Gaflet ve unutkanlık çukurlarına saplanmış olan insanlar, 
ağızlarından çıkanlarla kalplerindeki hisleri uyuşmadığı halde, niyetleri 
ile yaptıkları başka başka olmasına rağmen sadece iman ettik demeleri 
sebebiyle salıverileceklerini mi zannettiler? Halbuki iman aslında kalp- 
ten kabul etmektir, iz'an göstermektir, ihlaslı olmaktır. Bütün azaları ile 
iman etmek, bağlanmak ve teslim olmaktır. Onlar dillerinin imani telaf- 
fuz etmesiyle ve sadece iman ettiklerini beyan etmekle imtihan .......... 
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olunmayacaklarını sanıyorlar. Andolsun ki biz onları biraz korkutarak, 
biraz aç birakarak, biraz fakirleştirerek, adamlarını ve gelirlerini 
azaltarak imtihan da edeceğiz, sorguya da çekeceğiz. Böyle yapacağız kı 
iman ettikleri bütün hususlarda samimi olup olmadıkları belli olsun. 
Onların bu imtihanlardan kurtulmaları kendi ihlaslarına göre mümkün 
olacaktır. 

sə? vw gəli (3 1ú: Biz onlardan öncekileri de imtihandan 
geçirmişizdir. Bizim onları imtihan etmemiz ve sinamamıiz bizim son- 
radan icat ettiğimiz bir şey değildir. Biz onlardan önce gelip geçmiş olan 
ümmetleri de böyle imtihanlara tabi tuttuk. Onlar da iman ettiklerini 
söylüyorlardı, bunlar gibi imanlarını konuşuyorlardı, birbirlerine yüksek 
sesle imanlatından bahsediyorlardı. Böyle olmalarına rağmen biz onları 
imtihansız salıvermedik. Bizim onları bela ve musibetlerle imtihan edip 
sınamamız onlarla ilgili delillerimizi ortaya çıkarmak içindir. âli gala 
e) səli) İğ Gəli Elbette Allah doğru söyleyenleri de ottaya 
çıkaracaktır, yalan söyleyenleri de ortaya çıkaracaktır.(3) Allah 
kimin doğru söylediğini, imanında ihlaslı ve samimi olup olmadığını 
görecektir. Yine onlardan yalan söyleyenleri, Allah'a karşı hiçbir zaman 
samimi olmayanları, hiçbir işlerini gerçekten Allah için yapmayanları, 
Allah'ın peygamberleri atacılığı ile bildirdiği emirlerini ve yasaklarını 
hüsn-i kabul ile, gönül rızası ile yerine getitmeyenleti ortaya çıkaracaktır. 
Çünkü onlar istemeyerek kabul ettikleri ve ortaya çıkardıkları imanları 
ile kan biriktirmek (haknu'd-dimâ) gibi, zürriyet hırsızlığı yapmak 
(selbü'z-zerâri) ve mal gasp etmek (nehbü'l-emvâl) gibi kafirlik gerek- 
lerinden kurtulmak istediler. Onlar tevhit delillerine inananlardan olma- 
dılar, iman bürhanlarına samimiyetle inanmadılar ve bizim içlerinde 
gizledikleri niyetlerinden habersiz olduğumuzu zannettiler. 


a 


Uia əf AZN os kal ə af: Yoksa, kötülükleri yapanlar 
bizden kaçabileceklerini mi sandılar? Kötülükler yapan azgınlar, 
yaptıklarında ısrarcı olmakla, aşırı gitmekle bizden kaçabilecekletini zan- 
nediyorlar. Yaptıkları kötülüklerin cezasından kurtulacaklarını .......... 
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zannediyorlar. İşledikleri masiyetlerin karşılığının hesaplarımızdan kay- 
bolacağını sanıyorlar. Halbuki biz o kötülükleri onların yapacaklarını 
daha onları yaratmadan, onları varlık alemine çıkarmadan önce bili- 
yorduk. Onları bilfil yarattıktan sonra, onları var ettikten sonra işledik- 
leri günahları bilmez olur muyuz? b ASL ü sü Ne kadar yanlış hü- 
küm vetiyorlar!(4) Bizim hakkımızda bu karara varmış olmaları ve 
bunları bize yakıştırmaları ne kadar yanlış bir karardır. Allah bizi ve 
bütün kullarını Allah'a karşı böyle yanlış ve boş zanlarda bulunmaktan 
korusun. Bütün bu olanlar onların Allah'ın büyüklüğünün ve yüceliği- 
nin gereğini bilmemelerindendir, Allah ile yüzleşeceklerini ve onun hu- 
zuruna çıkarılacaklarını kabul etmemelerindendir. 

əy alı Jf ok alı sü) OS a : Kim Allah'a kavuşmayı arzu 
ediyotsa, muhakkak ki Allah'ın belirlediği o gün gelecektir. Bütün 
kainatta güzel isimleri ve sıfatları iktizasınca tecelli etmekte olan Allah'a 
kavuşmayı isteyenler, Allah katında kendileri için vaat edilmiş olan 
yüksek dereceleri, ulvi makamları bilip öğrenmeye çalışanlar, bu arzular 
içinde olurken Allah katından peygamberler vasıtası ile indirilmiş olan 
âdâb ile terbiyelenmiş olanlar, üzerine farz kılınan ibadet ve itaatların 
meşakkatlerine tahammül edenler, sırlar kendileri için aşikar edilerek 
hakikati görmek maksadıyla bekleyenler, ümitsizliğe düşmeden Allah'ı 
göreceklerini ümit edenler istedikleri ve arzu ettikleri şeye nail olacak- 
lardır. Allah'ın yardımı ve kendisine cezbesiyle onlar kendilerine vaat 
edildiği şekilde o arzularını gerçekleştireceklerdir. Çünkü Allah'ın kulla- 
tina vaat ettiği kendisi ile görüşme şetefi kesinlikle ve şüphesiz olarak 
gerçekleşecektir. esi! eli Yay: O işitendir, bilendir.(5) Allah kulları- 
nin münacatlarını, yalvarmalarını duyandır. Onların ihtiyaç duydukları 
şey olan kendisi ile kavuşma şerefine nail olabilmeyi, “sidre-i münte- 
ha”da bulunabilmeyi, “deni fetedellâ fekâne gübe gavseyni ev ednâ” 
makamına yaklaşabilmeyi, en iyi bilendir. 

gəldi: ər vəl Au öl pr dali uğ Ja yay: Cihat eden kendisi 


için cihat eder. Çünkü Allah'ın dünyalara ihtiyacı yoktur. (6) Her 
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kim yukarıda zikredilen yüce makamlara kavuşmak için, yani kendilerine 
vaat edilmiş olan mükaşefe ve müşahede mertebelerini elde etmek için 
cihat ederse, çok çalışırsa, kendisi için cihat etmiş ve çalışmış olur. Bu 
çalışmasının faydalarını görür. O istemiş olduğu şeylerin en mükemmel 
sonucunu elde etmiş olur. Bu yaptıklarına Allah”ın ihtiyacı yoktur. Çün- 
kü her hangi bir şeyi istemekten ve eksiğini tamamlamaktan münezzeh 
olan, gözetleyip beklemekten müberrâ olan Allah kendi zatında hiçbir 
şeye ihtiyaç duymaz. İnsanların kendisine itaat etmelerine, ibadet etme- 
lerine, kendisine yalvarmalarına ve kendisine yönelip dua etmelerine 
muhtaç değildir. 

Allah, kulları için hazır edilmiş olan güzellikleri ve yüce makam- 
ları elde edebilmeye teşvik etmek için kullarına şöyle buyurmaktadır: 

ep ee? ƏSİ allak kt LT Zal İman edip iyi işler 
yapanların eski günahlarını sileriz. İman edip de imanlarında sami- 
mi olanların ve ihlaslatını hissettiren ameller işleyenlerin, amellerinde 
asla nefsani arzu, heves ve gösteriş duygusu bulunmayanların sapıklık 
zamanlarında işlemiş oldukları günahlarını amel defterlerinden sileriz. 
Oyla Mes gəli Sİ (44917: Onlara yaptıklarının daha güzeli ile 
karşılık veririz.(7) Yani onlara işlemiş oldukları işler sebebiyle müsta- 
hak olduklarından daha güzel bir karşılık vererek iyi muamelede bulu- 
nuruz. Onlar iman ettikten sonra yaptıkları işlere kat kat fazla iyilikler 
veririz, lütuf ve ihsanda bulunuruz. 

Allah kullarını iman etmeye, iyi ve güzel ameller yapmaya teşvik 
ettikten sonra, anne ve babalarına iyi davranmalarını, onlarla iyi 
geçinmelerini ve onlarla şefkatli olmalarını da vahiy yoluyla emretmiştir. 
Çünkü ebeveynler, Allah”ın sünnetinin gereği olarak insanların dünyaya 
getirilmesinin en yakın sebeplerindendir. Allah şöyle buyurmuştur: 

ES ay OLİYİ Eyy: Biz insana, anne ve babasına iyi 
davranmasını tavsiye ettik. Allah insanları iman ile, güzel ameller ile 
yükümlü tuttuktan sonra, hepsinin anne ve babasına karşı akıl ve din 
kurallarına göre güzel sayılan muamelelerle davranmasını, anne ve baba- 
larına karşı Hakk'ı razı edecek ve insanlık olarak yapılması uygun ....... 
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düşecek davtanışlarla muamele edilmesini emretmiştir. Hem de bu 
davranışlar başa kakma ve eziyet etme şaibelerinden uzak olmalıdır. 
Ebeveynletle alay edilmemeli, hor ve hakir görülmemelidir. Hatta 
evlatları onların önünde çok itaatkar olmalı, onlara karşı tam bir itaatkar 
davranışı sergilemek suretiyle alçak gönüllü olmalıdırlar. Ebeveynler 
önünde saygı ile eğilinmelidir. Ey mükellef insanlar, anne ve babala- 
tınızın bütün emirlerini ve yasaklarını yerine getirmeniz gerekir. Ancak 
Allah'a şirk koşmanızı isterlerse, Allah'a düşmanlık etmenizi isterlerse, 


peygamberlerine karşı gelmenizi isteklerse o başka, ú 43 yaa 3 öp 
habs Yü İş a gl Çi: Eğer senin bilmediğin bir şeyi bana şerik 
tutman için seninle mücadele ederlerse onlara itaat etme. Ey anne 
ve babasına itaat etmekle sorumlu tutulan insan, senin annen ve baban 
seni zotlarlarsa, hakkında her şeyi fazlasıyla yaptıklarını söyleyerek, se- 
nin dünyaya gelişinde her şeyi yapmış olduklarını ifade ederek, sana 
ıstat ederek seninle mücadeleye giderlerse, benim yaratmış olduğum 
şeylerden birisini bana karşı şerik ve ortak olarak inanmanı isterlerse -ki 
sen onların ne oldukları hakkında hiçbir şey bilmiyorsun, onların ilah ve 
Rab olduklarına dair hiçbir bilgin yok, onların ibadet edilmeye layık 
olduklarına dair, ölünce onlara geri döneceğine dair bir malumat sahibi 
de değilsin- o zaman onlara itaat etme. Seni yoldan çıkaracak emirlerini 
kabul etme. Onların bu sözlerine sarılma. Bilakis onlardan ve bu gibi 
sözlerinden uzak dur. Onların sapık dinlerine ve inanışlarına katılma. 
Çünkü, ó jax es Ú "səs ə çik Sizin dönüşünüz sadece 
banadır. Yapmakta olduklarınızı size ben bildireceğim.(8) Asıl 
veya füru olsanız da, mümin veya kafir olsanız da, muvahhit veya müş- 
rik olsanız da bana döneceksiniz. Siz bana geri döndükten sonra size 
imtihan dünyasında yapmış olduklarınızı haber vereceğim, bildireceğim 
ve sizi o yaptıklarınızdan hesaba çekeceğim. Gerektiği şekilde de ceza- 
landıracağım. İyilik yapmışsanız iyilikle mükafatlarıdıracağım, kötülük 
yapmışsanız kötülük göreceksiniz. 
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Oyla ə eləsi EMAN ég 157 gölə: İman edip iyi işler 
yapanları sâlihler zümresine dahil ederiz.(9) Sizlerden imtihan dün- 
yasında samimi olarak iman edenleri ve imanlarını kamil hale getirmek, 
gereklerini, icaplarını tamamlamak için güzel işler yapanları bize geri 
döndükleri zaman mutlu insanlar zümresine koyarız. Onlar makbul in- 
sanlar olurlar, emniyet içindeki insanlar olurlar. O mutlu zümrenin 
hiçbir şeyden korku ve kederlerinin olmayacağı kendilerine müjdelen- 
miştir. Ama bu imtihan dünyasında iman etmeyip inkar edenleriniz, 
küfür ve şirkte ısrarla devam edenleriniz ve kendilerine peygamberler 
gönderildikten sonra, kitaplar indirildikten sonra, onların gözlerini kor- 
kutacak mucizevi olaylar meydana geldikten sonra bu yaptıklatı kötü- 
lüklerden vazgeçmeyenleriniz var yal İşte onları en şiddetli azapla ceza- 
landıracağız. Yüz çevirdikleri gün onları şakiler zümresine katacağız. O 
zümtede olanlar istenmeyenlerdir, kovulanlardır. Onların cehennem 
ateşinden kurtulmaları mümkün değildir. Bizim elimizden kurtulmaları 
da beklenmemelidir. 

di ədir gah də gaz dirə gə Oğ du ÉT JA gə şəli pəs 
İnsanlardan kimi vardır ki “Allah'a inandık” der fakat Allah uğ- 
runda eziyete uğratıldığı zaman, insanların işkencesini Allah'ın 
azabı olarak görür. İnsanlar arasında bazıları vardır ki onlar ikircikli 
davranışlar gösterirler. Allahtan korktukları için, iman ettiklerini söyler. 
Ancak onlatın kalbine iman tam yerleşmemiştir. Kalpleri tam rahatlık 
içinde değildir. Bu gibi insanlar Allah yoluna girdiler diye düşmanları 
tarafından bir eziyete maruz bırakılınca kafirliğe dönüverirler. Öyle ki 
bu tür insanlar, başka insanların işkence ve fitnelerini tam bir kudret ile 
her türlü bela ve musibeti vermeye gücü yeten Allah”ın azabı olarak gö- 
rürler. Yani Allah”tan korkma ile insanlardan korkmayı eşit gibi görür- 
ler. Azabından korkarak Allah'a inanma ile insanların azabından korka- 
rak Allah'ı inkar etmeyi aynı gibi görürler. Bu iki korku ile iki azabın 
atasında bir fark göremezler. Hatta insanlardan korkmayı Allah”tan ..... 
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korkmaya tercih ederler de imanı terk ederek kafirliği seçerler. Bu 
durum onların imanlarındaki zafiyettendir, imanın ne demek olduğunu 
tam ve derinlemesine bilmemelerindendir. Cahillik ve taklit çukurla- 


tından kurtulup irfan ve tevhit zirvesine yükselememelerindendir. tf 
“sə Su 2 áj Gİ) ba Xet s: Rablerinden bir nustet gelse, kesin- 
likle “biz de sizinle beraberdik” detler. Bunlar iki yüzlü davrananlar 
olduklari için, her tenge boyandıkları için, bütün mallarını ve canlarını 
Allah yoluna hatcayanlara Allah'ın zaferi ve nusreti gelecek olsa, galip 
duruma gelseler, Allah düşmanlarını Allah'ın yardımı sayesinde yenseler, 
fetihler yapsalar, ganimetler kazansalar, türlü türlü lütuflara mazhar 
olsalar, ey peygamberlerin en mükemmeli, sen iyi bil ki o iki yüzlü 
insanlar “biz de sizlerle beraberdik” diyeceklerdir. Birlikte, beraberlikte 
ve kardeşlikte çok sıkı olduklarını söyleyeceklerdir. Açık veya gizli her 
durumda Müslüman olduklarını, gizli veya açıkça gönül rahatlığı içinde 
olduklarını beyan edeceklerdir. Elde ettiklerinize bizi de ortak ediniz, 
diyeceklerdir. Böyle diyerek onlar müminlere karşı gururlanacaklar ve 
kendileri ile ilgili hakikatlerin de üstünü örtmek isteyeceklerdir. Hem 
sizi ve hem de Allah'ı yanıltacaklarını sanmaktadıtlar. Allah şöyle 
buyurmuştur: gaslüli zə ə s, göl il Çİ: Allah, herkesin kalbin- 
dekini en iyi bilen değil midir?(10) Ey cahiller, Allah'ın şanının ne 
kadar yüce olduğunu bilmeyen en zavallılar, siz hakikatleri saklayabile- 
ceğinize inanıyorsunuz. Peki, açık veya gizli, görünen veya görünmeyen 
kainatın her şeyinde tecelli eden Allah, ilm-i huzurisi ile her insanın 
kalbinden geçenleri en iyi bilen değil midir? Hatta onlar daha yaratıl- 
madan önce istidat ve kabiliyetlerinde nelerin olduğunu en iyi bilen 
değil midir? "Tam bir iman ve marifetten en küçük nasibi olanların bile 
anlayacağı şekilde onların bu günkü durumları da aynen böyledir. 

GERİ ola) yər gəli abı əlilə: Allah iman edenleri de iyi 
bilir, münafikları da iyi bilir.(11) Kullarının içlerinden geçenleri bilen 
Allah, kendisine inanan ve bütün güçlerini kendi yolunda sarf edenleri 
en iyi şekilde ayırt edip ortaya çıkarır. Onlara cihat etmeyi, suveri ve ..... 
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manevi olarak savaşmayı emrettikten sonra kimin samimi ve ihlaslı 
olduğunu, kimin dinin gereklerini tam olarak ve gönül rahatlığı içinde 
anladığını en iyi biçimde ortaya çıkaracaktır. Yine Allah, münafikların 
hilelerini de en iyi bilendir ve ortaya ortaya çıkaracak olandır. Onlatın 
hile yaparak savaşa gitmediklerini, müminlere katılmama hususundaki 
hilelerini en iyi bilendir. 

"süls dəsdə daz AA uz Gəli uğ gəli Jé: İnkar edenler 
iman edenlere “bizim yolumuza uyun, sizin günahlarınızı biz 
yüklenelim” dediler. Müminleri aldatmak için tezgahladıkları hile ve 
aldatmaları cümlesinden olarak, siz bizim yolumuza uyun, biz de sizin 
suçlarınızı üstlenelim dediler. Bunu derken onları Hak yolundan sapıt- 
mayı amaçlıyotlardı, dost doğru din yolundan çıkmalarını istiyorlardı. 
Ey bizim ellerimizde rezil rüsva olan ahmaklar, bize uyun, bizim 
seçtiğimiz yolu seçin. Bu bizim seçtiğimiz yol putlara kulluk etme yolu- 
dut, putperestlik yoludur. Bu eski yol bizim atalarımızın da gittikleri 
yoldur. Eğer bu yola girmekten kendi inançlarınıza göre korkuyor ise- 
niz, işleyeceğiniz günahın yükünü kiyamet günü taşıyamayacağınızdan 
çekiniyorsanız o gün sizin yükleriniz biz taşıyalım. Kiyamet gününde siz 
de sıttınızda hiçbir yük olmadan, sıkıntı çekmeden yürür gidersiniz, 
dediler. Bu lafları onlara karşı gururlanmak ve onları daha çok aşağı- 
lamak için söylediler, alay ettiler. Yoksa onlar zaten ahtete ve ahtette 


gerçekleşeceği vaat edilen hesap ve cezaya inanmıyotlardı. isbu gö úg 
Ə ƏSİ eh ey ie aibs ye Onlar hiçbir günahlarını yüklene- 
mezlet. Onlar gerçekten yalan söylüyorlar.(12) O kafirlerin ahtet 
gününe inandıkları vat sayılsa bile kandırmak istedikleri insanların gü- 
nahlarından tamamını bırakın en küçük bir parçasını bile yüklenemez- 
ler, Onlar bütün bu sözlerinde yalan söylüyorlar. Çünkü söyledikleri ve 
inandıklatı gerçeklerle örtüşmüyor. Zira o kıyamet gününde hiçbir 
günahkar, bir başkasının günahını üstlenemez. Bu Allah'ın adaletidir. 
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Allah o kesimle ilgili olarak şöyle buyurmaktadır: 
meli xə YER, Şİİ Göl Onlar kendi yüklerini ve kendi 
yükleri yanında başka yükleri de taşıyacaklardır. Allah'a yemin 


olsun ki onlar kıyamet gününde, bu dünyada edindikleri günah yüklerini 
taşıyacaklar, Allah'ın kullarını sapıttırdıkları ve yoldan çıkardıkları için 


kendilerine yüklenecek başka yükleri de taşıyacaklardır. zalı tö “iz, 


b ə İS Ós: Uydurup durdukları şeylerden dolayı kıyamet gü- 
nünde sorguya çekileceklerdir.(13) Allah'a yemin olsun ki, yük üstü- 
ne yük yüklendikten sonra Allah hakkında söyledikleri yalan sözlerinden 
dolayı, Allah'a şirk koşmalarından dolayı, başka bir ilahın varlığını kabul 
etmelerinden ve ibadet etmeye müstahak görmelerinden dolayı, Allah'a 
şanına yakışmayan yakıştırmalarda bulunmalarından dolayı ve Allah'a 
iftira atmalarından dolayı hesaba çekileceklerdir. Bundan sonra Allahü 
sübhanehu, kendileti sapıklığa düşüp başkalarını da sapıklığa düşüren 
milletlerin ahvalinden bir küçük örneği hatırlatmıştır. Eski zamanlarda 
yaşamış olan iftiracıların sonlarının ne olduğunu, sevgili peygamberini 
teselli etmek için anlatmıştır. Böylece, müşriklerin dil uzatmalarından 
dolayı, sapıklıklarını sütdürmelerinden dolayı, inat ve kibirle İslam dini- 
ni inkar etmeyi sürdürmelerinden dolayı içine düştüğü üzüntülerinin 
giderilmesini istemiştir. Allah şöyle buyurmuştur: 

Sü dn gölə ne: se 3 gə al çe sub ii İN ey də ai) 
b yal ə şsx Biz Nuh”u kendi kavmine peygamber olarak gönderdik 


ve onlarla 950 sene yaşadı. Onlar zalimlik ederken tufana yaka- 
landılar.(14) Nuh kavmi arasında çeşitli bozgunculuklar, çarpışmalar 
ve türlü türlü sapıklıklar ortaya çıkınca Allah Nuh'u peygamber olarak 
gönderdi. Nuh onlarla birlikte 950 sene yaşadı ve yaptığı çağrının sıkın- 
tılarına, kendisine eziyetler yapılmasına tahammül etti. O kafirler Nuh 
peygamberi dövüyorlardı, sövüyorlardı, deli ve cahil olarak kabul edi- 
yorlardı, her türlü aşağılamaya ve hakir görmeye tabi tutuyorlardı. Fakat 
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Nuh peygamber, bütün bu sıkıntılarına rağmen onları Hakk”a çağır- 
maktan geri dutmuyordu. Onların hakaret ve eziyetlerinden şikayetçi 
olmuyordu ve onlara Hakk'ın kendisine duyurmasını emrettiği açık 
delilleri, akıllara durgunluk veren mucizeleri tebliğ ediyordu. Ama onlar 
iyice sapıtmış oldukları ve tiynetleri kirli olduğu için duyduklarından 
etkilenmiyorlardı. Bilakis düşmanlıkları ve kibirlenmeleri artıyordu. 
Daha çok düşman oluyorlardı, daha çok guturlanıyorlardı, eski yap- 
tikları putperestliklerine daha inatla sarılıyorlardı. Onlar en büyük azaba 
ve en ağır cezaya müstahak olunca tufan onları yakalayıverdi. Kendi- 
lerine vaat edilen sular ocaklarından fışkırdı, etraflarına dolandı, onları 
boğdu ve soylarını kututtu. Bu esnada onlar kendi kendilerine zalimlilik 
yapmakta idiler. Allah'ın kendileri için belirlemiş olduğu sınırların dışına 
çıkmışlardı. Gaflet ve gurur denizinin dibine kadar inmişlerdi. Cehalet 
ve sapıklık çöllerinde kaybolmuşlardı. Bunun için Allah onları tufan ile 
cezalandırdı. Bir hamlede köklerini kuruttu. Biz onları boğduktan ve 
helak ettikten sonra yeryüzünde kendi soylarından hiçbir kimseleri 
kalmadı. 

gələli ir Katları ALAN Göde SES; Biz onu ve gemidekileri 
kurtardık. Bu olayı alemlere ibret olması için yaptık.(15) Biz pey- 
gamberimiz Nuh'u ve sular ocaktan fişkırmaya başladığı zaman onunla 
beraber gemiye binen müminleri kurtardık. Bazıları bunların sayısının 
sekiz olduğunu söyler. Bazılatı da 98 olduğunu söylerler. Yarısının er- 
kek, diğer yatısının da bayan olduğu söylenir. Biz onlatın tufan felaketi 
ile boğulmaları olayını, bütün alemlere büyük bir ibret yaptık. Bizim 
kudretimizin kemal derecesinde olduğunu bu olaydan anlayabilirler. 
Bizim belirlediğimiz sırların dışına çıkanlardan, hükümlerimizi uygula- 
mayanlardan, emir ve yasaklarımızı tutmayanlardan intikam alışımızdaki 
hikmetlerimizi görebilirler. 

b əl is ö) "Sİ: po HİL 35, dii ağa AA JÉ 3 gelib: 
İbrahim'i de göndermiştik ve kavmine şöyle demişti: “Allah'a 
kulluk ediniz, ona katşı gelmekten sakınınız. Eğer bilirseniz, bu 
sizin için daha hayırlıdır.(16) Ey peygamberlerin en mükemmeli, biz 
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senin deden İbrahim-i Halili uzunca bir müddet gaflet ve gurura sap- 
lanan kavmini ıslah etmesi, yaptıkları kötülükten onları vazgeçirmesi ve 
onları bizim tevhit yolumuza yönlendirmesi için peygamber olarak 
gönderdik. Hatırlarsan, onları doğru yol olan Hak yoluna sevk etmesi 
için görevlendirildikten sonra onlara şöyle demişti: “Bir olan, tek olan, 
hiçbir şeye muhtaç olmayan ve kulluk edilmeye, itaat edilmeye zatı ve 
sıfatları itibariyle en layık olan Allah'a kulluk ediniz. Onun yasak- 
ladıklatını işlemekten sakınınız. Onun istemediği ve kabul etmediği 
bütün şeylerden uzak durunuz ki gazabına müstahak olmayasınız. Size 
söylediğim bu ibadetler ve matifetleri yapmanız, haramlarından, azgın- 
liklardan kaçınmanız, tevhit ve takva sıfatlarını kazanmanız ve diğer 
iman gereklerini yapmanız sizin için daha hayırlıdır. Sizin halinize daha 
uygundur. Dünyada ve ahrette size daha yararlıdır. Yapmakta olduğu- 
nuz putperestlikten, Allah'ı bırakıp da ellerinizle yonttuğunuz ve ilah 
olarak isimlendirdiğiniz şeylere tapınmaktan kesinlikle daha iyidir. Eğer 
akıl sahipleri iseniz, size verilen idtak ve algılama gücünüzü ikmal et- 
mişseniz, Allah'ın ilm-i huzurisinden size bahşedilen ve sizi diğer canlı- 
lardan farklı kılan, sizi Allah'a halife ve vekil kılan bu özellikletin sahibi 
iseniz bunları daha iyi anlarsınız.” Sonra, Allah onların Allah'tan başka- 
sına kulluk etmeleri ile düştükleri hataya dikkat çekerek şöyle buyurdu: 
3) 5 Abay YENİ di 9 ğe Özlü Gİ: Siz Allah'ı bırakarak 
birtakım putlara tapıyorsunuz ve yalanlar uyduruyotsunuz. Siz, 
kulluk edilmeye layık olan, şeksiz şüphesiz yegâne "Tanrı olan Allah'ı 
bırakiyorsunuz ve kendi kendinize tanrı olarak isimlendirdiğiniz şeylere 
tapıyorsunuz. Böyle yaparak haksızlık yapıyorsunuz, günah işliyotsunuz. 
O putlara Allah'a ibadet eder gibi tapınarak asi oluyorsunuz, yoldan 
çıkıyorsunuz. Hatta Allah'tan başka tanrılar olduğunu iddia ederek, söy- 
leyerek iftirada bulunuyorsunuz. Özellikle de bu uyduruk putları onun 
ortağı ve şeriki olarak kabul ediyorsunuz. Bunlar yalandır, iftiradır, karşı 
koymadır, isyandır. Gerçek bu ki o heykeller size fayda da sağlayamaz, 
zarat da yeremez. Size tızık veremedipi gibi : sizin fızıklatınıza da mani 


olamaz. Éy AA] OKUN y all Öğe bya gəli b Bilmelisiniz ki Allah”ı 
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bırakıp da taptıklarınız size rızık veremez. Sizin gerçekten ibadet 
etmeye ve kulluk etmeye layık olan Allah'ı birakarak bu şekilde 
taptığınız tantılarınız ister cansız varlıklar olsun, isterse hareket eden 
canlılar olsunlar size hiçbir tızık veremezler. Yani rızık verme işi sadece 
Allah'a ait bir iştir. Çünkü kullarının rızıklarını tekeffül eden sadece 
odur. Allah'ın dışındaki hiçbit varlığın bir başkasına maddi veya manevi 
rizik vermesi mümkün değildir. Allahu sübhanehu burada rızk 
sözcüğünü zikrederek kendisinden başkasının buna kadir olmadığını, 
tızkı kendisinin yarattığını iade etmekte onların hepsinin bu hususlarda 
bizzat Allah'a muhtaç olduklarını bildirmektedir. Devamında da şöyle 
buyurulmaktadır: ó 55577 ai 41 Say öyle GYM A giz bü; Rizki 
Allah katında arayınız, ona kulluk ediniz, ona şükür ediniz. Siz 
ona döndürüleceksiniz.(17) Eğer siz cismani ya da ruhani bir rızık 
istiyorsanız, onu her şeye gücü yeten Allah katından isteyiniz. Suvexi 
rizik sizin mizacınızı ve bünyenizi kuvvetlendirir. Manevi rızık ise sizi 
başlangıç noktanıza, yani tekrar geri döndürüleceğiniz noktaya ulaştırır. 
Siz dünya ve ahret rızıklarını Allah'tan isteyerek elde edebilirsiniz. Siz 
Allah'tan başka bir rızık verici olmadığını duyduktan ve anladıktan son- 
ra o Allah'a gerektiği gibi kulluk ve ibadet ediniz. Onu gerektiği şekilde 
doğru olarak tanıyınız. Size vermiş olduğu nimetlerin hakkını vermek 
için Allah'a şükrediniz. Onun sofrasından size bahşedilenler için 
şükretmelisiniz. İyi biliniz ki siz gölgenin gölge sahibine döndüğü gibi, 
dalgaların denize geri dönmesi gibi o Allah'a geri döndürüleceksiniz. 
gedi Ei YI 9 Aé üş SYS e əf QAF AB ASİ öp: Eğer 
yalan sayarsanız, biliniz ki sizden önceki bazı milletler de yalan 
saymışlardır. Açıkça tebliğ etmekten başka peygamberin bir gö- 
revi olmaz.(18) Benim söylediklerimi yalan sayarsanız ve benim pey- 
gamber olduğumu kabul etmezseniz, benim nasihat ve irşatlarımı kabul 
etmeyecek olursanız unutmayınız ki sizden önceki pek çok millet aynen 
sizin yaptığınız gibi yaptılar ve peygamberlerini yalanladılar, .............. 
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söylediklerini kabul etmediler. Onların bu yalanlamaları kendileri için 
suç sayıldı, helak olmalarının sebebi oldu. Başlarına büyük azaplar 
gelmesine sebep oldu. Ben de o peygamberlerin onların yalanlamalarını 
umursamadığı gibi sizlerin yalanlamalarınızı umursamıyorum. Zira her 
hangi bir kavme gönderilen peygamberin tebliğ etmekle görevli olduğu 
şeyleri açık seçik olarak, gizli veya örtülü bir tarafi kalmaksızın, üstüne 
ekleme veya çıkarma yapmadan net olarak sadece tebliğ etme görevi 
vardır. O emirleri kabul etmek ve yerine getirmek işi ise Allah'ın takdir 
ve iradesine kalmıştır. İnatla kafirlik eden birini itaatkar bir mümin et- 
mek veya itaatkar bir mümini kendini yaratanı inkar edecek hale getir- 
mek —bu duruma düşenlerden olmaktan Allah kotusun- Allah'ın takdir 
ve tasarrufundadır. Bunların hepsi Allah katında takdir edilmiş haldedir, 
levh-i mahfuzunda yazılı haldedir, ilmi dairesinde bulunmaktadır. O 
Allah yaptıklarından ve kararlarından sorumlu tutulamaz. Dilediğini 
yapar ve istediği hükmü verir. 

ölem 9 gizli AİN bağ US öz af: Allah'ın yaratmayı nasıl 
başlattığını ve sonra nasıl sonlandırdığını görmediler mi? Allah'ın 
kemal-i kudretine, hükümlerinin ve hikmetlerinin sağlamlığına bakıp 
düşünmezler mi? Kâdit ve muktedir olan Allah, bütün mahlukatı nasıl 
var etmektedir, maddeye ve müddete ihtiyaç duymaksızın onları yokluk- 
tan nasıl var ettiğini görmezler mi? Sonra onları yarattığı ve vat ettiği 
gibi yok edeceğini, bunların iki dünyanın gereği olduğunu, iniş çıkış gibi, 
düşüş kalkış gibi, açıklık kapalılık gibi, yaymak ve dürmek gibi, lütuf ve 
kahır gibi, güzellik ve büyüklük gibi olduğunu görmezler mi? e lb öl 
ə alı, Bunları yapmak Allah için çok kolaydır.(19) Bu gibi deği- 
şimleri yapmak her an bir başka biçimde tecelli etmekte olan Allah için 
kolay bir şeydir. Zorluklar onun önünde duramaz, yapamamak ona sıfat 
olamaz, zamanın akması, çağların değişmesi ve ayların tekrar etmesi ona 
mani olamaz. 
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Eğer onlar seni inkar ederlerse ve senin getirdiğin ilahi mesaiları 

kabul etmezlerse, GİRİ fy CAS iyi Gəli a şə Ji: Yeryüzünde 

gezip dolaşın da Allah, ilk baştan nasıl yaratmış bir bakın, de. Ey 

hilim ve sadakati en mükemmel olan peygamber, onlara şöyle söyle: Şu 

yer yüzünde ibret almak maksadıyla bir yürüyünüz ve ibret nazarıyla 


hakikatleri görmek için etrafınıza bir bakınız bakalım, cenab-ı Allah bu 
kadar büyük alemi nasıl yaratmıştır? Bu kadar büyük alemi yaratıp onun 


üzerine isim ve sıfatlarını nasıl tecelli ettirmiştir? 5,281 stai isi ün A 
Sonra Allah aynı şekilde ahtet hayatını da yaratacaktır. Her dile- 
diğini tek başına isteyip yapmaya kadir ve muktedir olan Allah yokluk- 
tan var ederek yarattığı bu dünya hayatı karşılığı olarak ahret hayatını da 
yaratacaktır. Allah kendi gücü ve kudreti ile kendi isim ve sıfatlarının 
gölgesi olarak yansıttıklarını geri almak suretiyle her şeyi kendine tekrar 
geri çekecek ve yok edecektir. "s3 ə Na is All öl Allah her şeyi 
yapmaya kadirdir.(20) Azamet ve Kibriya ridisina bürünmüş olan 
Allah her dilediği şeyi yapar. Çünkü her şeyi onun takdiridir. Bir şeyi 
yaratınca gücü asla tükenmez. Ezelden ebede kadar her ne zaman ne 
isterse onu dilediği gibi yapar. 

Şu hususlar da cenab-ı Allah'ın hikmeti ve iradesi | gereği olarak 
kemal-i kudretindendir: 5 gif AİT: b HAZ YA öy eğ ya laz O diledi- 
ğine azap eder, dilediğini merhamet gösterir ve siz ona döndü- 
rülürsünüz.(21) Allah, kullarından dilediklerine azap eder. Ama onlatın 
Allah'tan başka gidecekleri veya sığınacakları biri yoktur. Sınırsız mer- 
hametiyle de yine kullatından dilediklerini lütfunun ve cemalinin geteği 
olarak esirger, merhamet gösterir. Onların da Allah'tan başka gide- 
cekleri veya sığınacakları biri yoktur. Sizin hepiniz, köpüğün havaya 
dönüştüğü gibi ya da dalgaların suya dönüştüğü gibi Allah'a geri döndü- 
rüleceksiniz. Çünkü o Allah'tan başka bir varlık yoktur. 
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sG’ E Yy, geyi he pə şəf U?: Siz ne yer yüzünde, ne de 
gök yüzünde Allah'ı aciz bırakabilirsiniz. Sizin geri dönüşümünüz 
Allah'a olacağına göre sizin Allah'a ve onun birliğine gönül rızasıyla, 
hiçbir tereddüte mahal vermeden, zigzag yapmadan, dosdoğruca itaat 
etmeniz, iman etmeniz gerekir. Bu idrak ve anlayışınıza güvenerek yer 
yüzünde kaleler içine saklansanız ya da göklere tırmansanız bile kaçıp 
kuttulmanız mümkün değildir. Çünkü her şey onun elinin altındadır, 
gücü dahilindedir, tasarrufundadır. Allah'ın bilgisinin ve kudretinin 
dışında kalan hiçbir şey yoktur. Ne yer yüzünde, ne de gök yüzünde! új 
PRT ER allı ogh ia Si: Sizin, Allah'tan başka bit dostunuz ve 
yardımcınız olamaz.(22) Netice olarak sizin yardım eden, yaratan, 
yaşatan ve öldüren Allahtan başka ne işlerinizi tek başına çekip 
çevirecek, sizin hakkınızda istek ve seçim yapabilecek bir veliniz yoktur. 
Size düşmanlarınıza karşı yardımcı olacak, size gelecek zararları sizden 
uzaklaştıracak Allah'tan başka bir yardımcınız da yoktur. 

Sonra cenab-ı Allah, onları imana teşvik etmek ve onları tevhide 
ve irfana yönlendirmek i için şöyle buyurdu: 

gel üş vi ab, (sər oz ed ahi düş Al ə ils Gəl: 
Allah'ın ayetlerini ve Allah ile karşılaşmayı inkar edenler, işte 
onlar benim tahmetimden ümitlerini kesmişlerdir, ve onlar için 
acıklı bir azap vardır.(23) Allah'ın zatının büyüklüğüne, isimlerinin ve 
sıfatlarının kemaline delalet eden ayetleri inkar edenler, Allah tarafından 
mükaşefe ve müşahede erbabına vaat edilmiş olan buluşmayı kabul 
etmeyenler var ya! İşte onlar, Allah'ın huzuruna kabul edilme şerefin- 
den olanlardır, o sahadan kovulmuş olanlardır. Onlar benim tahmeti- 
min büyüklüğünden ve çokluğundan ümitlerini kesmiş olanlardır. İşte 
onlar gaflet ve sapıklık çöllerine sürülmüş olanlardır. Onlar için hem bu 
dünyada ve hem de ahrette acıklı bir azap vardır. Onların bu azaptan 
kurtulmaları asla mümkün olmayacaktır. 
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İbrahim-i halilullah dine çağırmaya, yanlış yolda olanları aydın- 
latmaya başladıktan sonra, tebliğlerini türlü türlü vaaz ve hatırlatmalarla 
destekleyip rümuz ve işaretlerle gösterdikten sonra, belki daha dikkatli 
olurlar, doğru ve hakikat olan şeylere belki daha iyi sarılırlar ümidiyle 
onları biraz iz e sonra onların cevabi şöyle oldu: 

ora sÍ b üə ik 4 GÜR OS Uk Kavminin cevabı, 


sadece, “onu öldütün veya yakın” demekten başka bir şey 
olmadı. Hz. İbrahim söylediklerini tafsilatlı olarak onlara duyurmasına 
tağmen o kavim hepsi bir ağızdan, onu öldürünüz ve haddini bildiriniz. 
Çünkü on sizin dininize karşı geldi ve sizin tanrilarınızdan yüz çevirdi, 
şefaatçilerinizi kabul etmedi, Ya da onu yokun. Çünkü o, işlediği sucun 
büyüklüğünden dolayı yakılmayı hak etti, dediler. Sonunda onun 
yakılmasında hemfikir oldular ve büyük bit ateş yaktılar. Ateş öyle idi ki 
yanına yaklaşmak bile mümkün değildi. Ancak uzak mesafeden 
bakılabiliyordu. İbrahim'i bir mancınık içine koydular ve uzaktan ateşin 


içine fırlattılar. PR oz il âli: Fakat Allah onu ateşten kurtardı. Kul- 


larının ne kadar samimi olduklarını gözetlemekte olan Allah kulu İbra- 
him”i ateşin sıcağından kurtardı. Çünkü o ateşi soğuttu ve güvenli kıldı. 
Dİ ül YU Ok Bu olanlarda, iman eden kavimler için ib- 
retler vardır. (24) Ateşin doğasında yakmak olmasına tağmen, Allah'ın 
İbrahim peygamberi kuttarmasında çok büyük ibretler ve Allah kemal-i 
kudreti hakkında çok büyük işaretler vardır. Bu ibret ve işaretleri ancak 
Allah'ın zatının vahdetine, isim ve sıfatlarının büyüklüğüne iman eden- 
ler görürler. Çünkü o iman edenler, Allah'ın onu kurtarmasından sonra, 
bu ve benzeri işaretlerden fayda görecek olanlardır. 

qün AĞA çə göz sx, BEYİ dii gə gə gölə fi 05: İbrahim 
onlata şöyle dedi: Siz, dünya hayatında, kendi aranızdaki sevgi 
uğruna, Allah'ı bırakıp putlar edindiniz. İbrahim kavminin iman 
edeceğinden ümidini kesti ve onları kınayarak, Allah'ın vahiy ve ilha- 
miyla onları korkutacak şekilde şöyle dedi: Siz bu dünyada uluhiyet ve 
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rububiyette tek başına olan Allah'ı bırakarak putlar edindiniz kı sizin 
aranızdaki sevgi bağlarını sağlamlaştırmaya vesile olsun. Bu putların 
yanında toplanarak, onun etrafında boyun eğerek, onlara hediyeler ve 
kutbanlar sunarak birbirinizle aranızdaki sevginin güçleneceğini düşün- 
dünüz, (ax, lan ali) yeka alan “A Kada ə ei: Sonra kıyamet 
günü geldiğinde birbirinizi tanımazlıktan geleceksiniz, birbiri- 
nize lanet edeceksiniz. Ey sapıklar, gaflet ve sapkınlık denizinin dibi- 
ni boylamış olanlar, Allah'ı bilmeyen cahiller, onun gücünü, kudretini 
bilmeyen zavallılar, iyi biliniz ki ceza ve mükafatın belirlenmesi, dünya- 
da yaptıklarınızın hesabının ortaya konulması için hazırlanmış olan kıya- 
met gününde aranızda bir düşmanlık hasıl olacak ve sizler birbirlerinizi 
tanımaz gibi davranacaksınız. Herkes birbirini inkar edecek. Tanımı- 
yorum diyecektir. Hepiniz birbirinize ve putlarınıza lanet okuyacaksınız. 
Hepiniz hiçbir kimsenin sorumluluğunu almayacak olduğu için bir biri- 
nizle düşman olacaksınız. Lider olan da böyle olacak, liderin peşinde 
giden de böyle olacak. Putlara tapan da böyle olacak, tapılanlar da böyle 


olacak. (yel gə esi üş ə s lay: Varacağınız yer cehennemdir, hiç 


yardımcınız da olmayacaktır.(25) Sonuç olarak, sizin ve tantılatınızın 
geri dönüp varacağınız yer cehennem olacaktır, ve sizler orada sonsuza 
kadar kalacaksınız. Bu yaptıklarınızla sizin oradan kuttulmanız mümkün 
olmayacaktır. Orada size şefaat edecek, sizi kurtaracak hiçbir kimseniz 
de olmayacaktır. i 

Allahü sübhanehu dostu İbrahim'i ateşte yanmaktan kurtardık- 
tan ve İbrahim salimen ve hiçbir yerine bir şey olmaksızın o ateşin için- 
den çıktıktan sonra, b 4 yü: Lüt ona iman etti. İbrahim”in erkek 
kardeşinin oğlu Lüt amcasının peygamberliğine iman etti. Lüt, İbra- 
him”c ilk iman eden kişidir. Onun dışındakiler inkar ettiler ve İbrahim” 
in sihir yaptığını, göz boyadığını ileri sürdüler. Hz. İbrahim, kavminin 
iman etmesinden ümidini kesince amcasının kızı olan eşi Sâra'ya ve 
yeğeni Lüra: Sdi “AİDA 2) 25 A QA 055: Ben Rabbime ....... 
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gidiyorum; o azizdir, hakimdir dedi.(26) Ben şu cahillerin ve sapık- 
ların iman edeceğinden ümidimi kestim. Tuzaklarından da kuttuldum. 
Şimdi, Rabbimin benden gitmemi istediği yete giderek buradan uzakla- 
şiyorum, Rabbim bana oraya gitmemi vahyetti. Benim o emri yerine 
getirmem ve hikmetinin gerektirdiği yere gitmem gerek. Allahü sübha- 
nehu zatında, isimlerinde ve sıfatlarında azizdir. Her şeyin üstesinden 
gelir. İstek ve iradesinin gerektirdiği her şeye gücü yeter. Hem de o 
Allah hakimdir. Yani en iyi şekilde irade eder, ve en güzel şekilde yapar. 

Hz. İbrahim Küfe topraklarından eşi ve Lüt ile birlikte çıktıktan 
sonra Harran vardılar. Oradan Şam'a geçtiler. Sonra da Filistin'e vardı- 
lar. Lüt, Sudüm denilen yere yerleşti. İbrahim de Filistin'de konaklayıp 
yerleşince: 

SİN Şİ 43 ui Üy OAN Gü) Ü Ea: Biz kendisine 
İshâktı ve Yaküb”u bağışladık. Peygamberliği ve kitabı onun 
zürriyetine verdik. Lütuf ve keremizle onu ödüllenditdik, onu tercih 
ettik ve ona oğlu İshak” ve torunu Yakub”u verdik ki onlarla gurbet acı- 
ları kaybolsun, yalnızlık sıkıntısı çekmesin. Allah'ın ona bir oğul vermesi 
tamamen bir ilahi lütuftur. Bu lütfuyla Allah doğallık kurallarını kırmış- 
tir. Çünkü İbrahim ve eşi çok yaşlı idiler, ihtiyar idiler. Çocuk sahibi ol- 
maları düşünülemezdi. Yine bizim İbrahim”e sağladığımız lütuflardan 
olarak, peygamberliği ve kitabı kıyamete kadar onun neslinden gönder- 
dik. Böyle yaptık ki kendisine tanıdığımız lütfumuz hiç kesilmeden 


devam etsin. Dünya yok oluncaya kadar devam etsin, diye. È air 
bdii Gəl gə çə Üy Göl: Dünyada ona mükafatını verdik. Şüp- 
hesiz ki o ahrette de iyilerdendir. İbrahim-i halilullah top yekün bize 
hicret edince ve dünya gerek ve gereçlerini bir çırpıda terk edince biz 
onun mükafatını dünyada öyle bir verdik onun sesi dünyanın her yanın- 
da hiç kesilmeden yankılanacaktır. O ahrette de bizim hüsn-i kabulü- 
müze layık olacaktır. Huzurumuzda bulunma şerefine nail olanlardan 
olacaktır. 
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da peygamberlik verdik. Kavmine, siz ahlaksızlık yapıyorsunuz, 
sizden önce dünyada hiç kimse bu ahlaksızlığı yapmamıştı, 
dedi.(28) Lutu da, doğruluk yolundan sapan bir kavme peygamber 
olarak gönderdik. Onlar hak yolun dışına çıkmışlardı. Ey peygamber- 
lerin en mükemmeli, hatırlatsanal Hani Lüt, Allah”ın kendisine gönder- 
diği vahyi ve ilhamı ile kavmine seslenmişti: Ey sapıklar, aşırı gidenler, 
siz çok fena işler yapıyorsunuz. Sizden önceki hiçbir kavim bu kadar 
kötü, bu kadar çirkin, bu kadar fena işler yapmamıştı. İnsan oğlu arasın- 
da bu tür ahlaksızlığı sizden önce yapan olmamıştı. Bu işleri, pis nefis- 
lerinizle ve pis şehvetlerinizle siz icat ettiniz, ortaya çıkardınız. Sonra 
onları kinamıştı, yaptıklarının ne kadar büyük bir suç olduğunu söyleye- 
rek onları korkutmuştu ve onlara şöyle demişti: 

ah göt d gi Od, Je! öleli, İN öyüd esil: Siz kadınları 
bırakıp erkeklere mi yanaşıyorsunuz? Normal yolu kesiyor musu- 
nuz? Toplantılarınızda bu çirkinliği mi yapıyorsunuz? Ey şehvet 
müptelası sapıklar, siz kendiniz gibi olan erkeklerin kıçlarına yanaşarak, 
onlarla bu şekilde seks yaparak, çiftleşme ve çocuk sahibi olma yolunu 
kesiyotsunuz. Tür ve nevilerin yaratılmasındaki ilahi hikmeti iptal edi- 
yotsunuz. Üstelik de bu pis ve çirkin işlerinizi toplantılatınıza getiriyor- 
sunuz. Topluluk içinde, utanmadan ve gizlemeden bunları yapıyorsu- 
nuz. Hatta bunları açık açık yaparak övünüyorsunuz. Halbuki yasakların 
ilan edilmesi Allah ve müminler katında, suçların en büyüklerinden, 


kabahatlerin en çirkinlerindendir. Özellikle de bu pis ve çirkin suç. ui 
ida ə “s öl nü Əl, uş jó of YI wi çi os: Onların cevabı 
sadece “Eğer söylediklerinde sadık isen, başımıza Allah'ın aza- 


bını indir” demeleri olmuştu.(29) Lütun kavmi, peygamberlerinin 
kendilerini en açık ve doğru ifadelerle kınamasını ve kötülemesini ....... 
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dinledikten sonra, ona kafa tutarak ve yaptıkları pis işleri yapmaya 
devam ederek şöyle dediler: Ey Lüt, eğer sen doğru söyleyen biri isen, 
bu yaptığımız işlerimiz yüzünden bizim başımıza geleceğini iddia ettiğin 
azapları şimdi indir. Biz senin hezeyanlarına uyup da yaptıklatımızdan 
asla vaz geçmeyeceğiz. Senen nasihatlarını da dinlemiyoruz. 

Lüt peygamber, onların islah olmalarından ve düzelmelerinden 
ümidini kestikten sonra, bəli gəli ib ira 2 JÉ: Ey Rabbim, bu 
bozguncu kavme karşı bana yardım et, dedi.(30) Lut şikayet edi- 
yordu ve yardımını isteyerek Allah'a sığınıyordu. Ey beni doğruluk ve 
temizlik sıfatına uygun olarak terbiye eden Rabbim, gücün ve kudretinle 
azabını inditerek, bu sapik kavme katşı bana yardım et, dedi. Bu kavim 
çok ileti gidiyor, sapıklığı ve bozgunculuğu çok aşırı hale getiriyorlar, 
senin koyduğun sınırların dışına çıkıyorlar diye dua etti. 

Lüt kavmi, kötü işleri yapmaya israrla devam ederek ve tövbe 
edip vazgeçmeyerek ve hatta onları açıkça sürdürerek, o pis işleri ile 
övünerek helak olmayı hak ettiler, soylarının tüketilmesini, köklerinin 
kurutulmasını hak ettiler. Biz de onları yakalayıverdik. Cezalandırdık ve 
bir çırpıda köklerini kazıdık. 

VİR qü öy iyl sa JA ŞA LİE İY çar İL ak db 
Gəlib: Elçilerimiz İbrahim'e müjdeyi getirdikleri zaman “Biz şu 
memleketin ahalisini helak edeceğiz. Çünkü otanın ahalisi zalim- 
lik ettiler” dediler.(31) Meleklerimiz İbrahim'e bir oğlu ve bir torunu 
olacağı müjdesini getirdikleri zaman, Allahtan aldıkları vahyi de haber 
verdiler ve dediler ki biz Sudüm halkını helak edeceğiz. Yani Sudüm 
şehrini halkının başına geçireceğiz. Çünkü oranın halkı hudud-ı ilahiy- 
yenin gereklerinin dışına çıkmışlardır. Hikmet-i ilahiyyeyi pis bir bid'at 
ile değiştirmişlerdir, dediler. İbrahim a.s bu söylenenleri duyunca: 
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b 2 yu öl Jé: İçinde Lût var, dedi. Hz. İbrahim endişelendi ve 
Allah'ın seçkin kullarından Lüt da orada, dedi. Zİ qə ə pl ys 51 jú 


dali ə ƏS iyə 5 Y ih: Biz orada kimlerin olduğunu en iyi 


bilenleriz. Onu ve karısı dışındaki aile fertlerini kurtaracağız. 
Karısı helak olanlar arasındadır, dediler.(32) Biz orada kimlerin 
olduğunu Allah'ın bize öğretmesi ile senden daha iyi biliyoruz. Allah'ın 
o kavme verdiği azaptan onu ve aile fertlerini, kendisine inananlarla 
birlikte Allah'ın emri ile kurtaracağız. Ancak Lütun karısı, helak edil- 
meleri emredilenler arasında olacaktır. Çünkü o kadın sapıklar 
arasındadır, sapkınlar cümlesindendir, onlarla birlik olanlardandır. 

Yİ kg ÜL gə əyə b dE ios Yİ Gİ; Elçilerimiz Lâva 
geldikleri zaman Lüt onlar için endişelendi ve onlara da tecavüz 
edilmeye kalkışabileceklerini düşünerek içi daraldı. Melekler İbra- 
him”e müfdelerini ve haberlerini verdikten sonra Lüt'a yöneldiler. Ey 
peygamberlerin en mükemmeli, bunları hatırlat. Elçilerimiz olan melek- 
ler Lüta geldikleri zaman Lüt onlara bir kötülük gelmesinden dolayı 
korktu. Elçilerin evine gelmesiyle birlikte Lüt'un evinin etrafı sapıklarla 
dolmuştu. Gelen misafirleri şehir halkından korumak gittikçe zorlaşı- 
yotdu. Elçileri korumak için aldığı tedbirler gittikçe işe yatamaz olmaya 
başlamıştı. Çünkü gelen melekler parıl parıl parlayan, gayet güzel görü- 
nümle, sakalları çıkmamış erkek çocuklar kılığında gelmişletdi. Şehir 
halkı da bu görünümdeki çocukları çok arzu ediyorlardı! YY üş 
orti kə İS EİN Si İRİ, Ja É 35: Korkma ve üzülme. Biz 
seni ve aileni kurtaracağız. Ancak karın helak olanlardan olmuş- 
tur, dediler.(33) Elçilerimiz olan melekler Lüt”un hissettiği korkuyu, 
üzüntüyü, sıkıntıyı ve türlü türlü endişeyi gürünce, onu bu sıkıntılardan 
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kurtarmak için, Ey Lütl Onların bize zarar vermelerinden ve bizim yü- 
zümüzden utanacağından falan korkma ve üzülme. Çünkü bizler senin 
Rabbinin elçileriyiz. Allah bizi sana yardım etmek, sana destek vermek 
ve kavminin başına azap indirmek için gönderdi. Sana ve sana inanan- 
lara azap edeceğimizi de düşünerek üzülme. Biz Allah”ın emri ile seni ve 
aileni kavminin uğrayacağı azaptan kurtaracağız. Sadece karın azap gö- 
rüp helak olanlardan olacak. Allah'ın ilm-i huzurisinde ve levh-i mahfu- 
zunda bu şekilde yazılmıştır. Sonra ona azabın tafsilatını anlattılar: 

əz E G əsl a iy Zİ ga Jaf giz SİMİ Ü: Biz bu 
şehir halkı üzerine, yaptıkları pislikler yüzünden gökten, hak et- 
tikleri aşağılayıcı bir azap indireceğiz.(34) Onların üzerine gökten 
öyle şiddetli bir azap yağdıracağız ki azap başladığında ne yapacaklarını 
bilemeyecekler. Bu azap, onların yaptıkları çirkin işler yüzünden, açıkça 
yapmaya devam ederek övündükleri pislikler yüzünden başlarına 
gelecektir. 

b han eyi) 16 İzi qi, (577 İz: Biz, düşünen kavimler için o şe- 
hirden açık izler bıraktık.(35) Biz onlardan intikam aldıktan ve boz- 
gunculuklarını cezalandırdıktan sonra onların hikaye ve kissalarından 
açık ibretler biraktık ki düşünen kavimler akıllarını kullansınlar ve ibret 
alsınlar. Onların neler yaptıklarını düşünsünler, başlarına neler geldiğini 
düşünsünler ve ibret alsınlar, gözlerini açsınlar. 

Ey basiret sahipleri ibret alınız. İyi biliniz ki iyi insanlar ibret 
almaları ve gözlerini açmaları sebebiyle kötü insanlardan ayırt edilirler. 


Allah bize ayıp ve kusurlarımızı göstersin, bizi varlığına bakarak 
başkalarının ne kadar kusurlu olduğunu görüp ibret alanlardan eylesin. 

Çə əsl gü İb: Medyen”e de kardeşleri Şuayb'ı peygam- 
ber olarak gönderdik. Ölçü ve tartıda hainlikler ortaya çıktığı vakit, 
aralarındaki bozgunculuğu düzeltmesi için kardeşleri Şuayb”ı peygamber 
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olarak gönderdik. Lİ mı Təsi YI EĞİ gö (yyə AİN aşı şə dö 
bsi: Ey kavmim, Allah'a kulluk edin, ahret gününü dileyin, yer- 
yüzünde bozgunculuk yaparak dolaşmayın, dedi.(36) Onlara pey- 
gamber olarak göndermemizden sonra, kendisini peygamber olarak 
kabul etmelerini, emirlerine itaat etmeletini isteyerek onlata şöyle dedi: 
Ey kavmim, dedi. Onlatı sevgi ve şefkatle kendisine nispet ederek 
nasihatlerini yaptı. İtaat edilmeye ve kulluk yapılmaya layık olan, tek ve 
bir Allah'a ibadet ediniz. Ahret gününü Allah'tan isteyiniz. Yani samimi 
olarak iman ediniz, güzel ve iyi işler yapınız. Bu yaptıklarınızın sevabını 
da Allah'tan kıyamet gününde vermesini temenni ediniz. Yet yüzünde 
bozgunculuk yaparak dolaşmayınız. İnsanların atalatında bozgunculuk 
yapmayınız. Hayatınızla ve ölümünüzle ilgili işlerinize bozgunculuk 
sokmayınız, dedi. 


Onlar bu sözleri işittikten sonra, „è ! əzə iza "dis G asi 
ül çay: Onu yalanladılar. Bunun üzerine şiddetli bir sarsıntı 


onları yakalayıverdi ve evlerinin içinde dizlerinin üzerinde öldü- 
ler.(37) Peygamberlerinin sözlerini dinlemediler. Onu yalanladılar ve 
büyük cezası hak ettiler. Sonunda büyük bir deprem, büyük bir gürültü 
ile geldi. İçinde yaşamak için yaptıkları evlerinde, dizlerinin üzerine 
çökmüş halde öldüler. Yüzlerinin üzerine kapaklandılar. 


By BGY: Âd ve Semüd'u da helak ettik. Ey peygamberlerin 
en mükemmeli, onlara düşmanlıkta ve zulümde iyice aşırı giden Âd 
kavmini ve asilik ve kafirlik ederek Allah'ın koyduğu sınırları çiğneyen 


Semüd kavmini hatırlat, «494 5» esi get Vi: Onlar sizin için evle- 
rinden belli edilmiştir. Ey ibret gözüyle bakanlar, onların evleri gö- 
zünüzün önünde durmaktadır. Büyüklenmelerinin ve kibirlenmelerinin 


sonu ne olmuştur, görüyorsunuz. Yüksek yüksek evleri, yaklaşılmayan 
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yağa 147: Şeytan onlara yaptıklarını iyi gösterdi ve onları doğ- 
ru yoldan saptırdı. Halbuki hakikatleri götebilirlerdi.(38) Şeytan 
onlatın yaptıklatını süsleyip kendilerine güzel gösterdi. Böyle yapatak 
da, yani yaptıklarını süslemek suretiyle onları doğru yoldan saptıtdı. 
Halbuki onlar ibret alabilecek güçte idiler. Ama ibret almadılar. Aklın 
gerekleri onların ellerinden alınmamıştı, Şeytan onların akıllarını perde- 
ledi, yaptıkları yanlışları güzel gösterdi. Onlar da doğru yolda olduklarını 
sandılar. Halbuki onlar doğru yolda değillerdi. 

UR uş əyi ə SESİ AİN ak gr Mİİ, DAY 93979) Özü) 
Ge; Karun'u, Firavun”u ve Hâmân'ı da yok ettik. Musa kendile- 
rine apaçık delilleri getirmişti. Onlar ise yer yüzünde büyüklük 
tasladılar. Onların da kaçıp kurtulacak halleri yoktu.(39) Ey 
peygamberlerin en mükemmeli, onlara, malı ve soyluluğu ile çağında 
yaşayan bütün insanlara karşı övünen Kârün'u hatırlat. Saltanatı ve kral- 
lığı ile büyüklenen, hatta kendisinin tanrı olduğunu iddia edecek kadar 
büyüklenen Firavun”u hatırlat. Akranları arasında ve çağdaşı insanlar 
arasında servetiyle, makamıyla insanlar arasında en yüce yerde olmasıyla 
iftihar eden veziri Hâmânı hatırlat. Bu bozgunculat ve müstifler kendi- 
lerini büyük gördükleri ve çok ileti gittikleri için, Musa kendilerine tara- 
fimızdan peygamber olarak gönderildiği vakit, onları doğru yola, Hak 
yoluna yönlendirmek istediğinde onu yalanladılar. Ne kendisine, ne söy- 
lediklerine kulak verdiler. Halbuki onun peygamber olduğu kesin delil- 
lerle ve mucizelerle teyit edilmişti. Allah'a, peygamberlerine ve bütün 
kullarına karşı yeryüzünde büyüklendiler. Allah'ın kesin emirlerini ve 
yasaklarını tutmadılar. Allah'ın varlığını ve peygamber göndermesini ve 
peygamberlere vahiyler vermiş olmasını inkar ettiler, Böyle yaparak bizi 
geçemediler. Yani bizden kaçamadılar. Kendilerini azabımızın yakala- 
masından, intikam almamızdan koruyamadılar, 
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A visí Sİ, Her birini kendi suçuyla cezalandırdık. Her 


birinin suçu bizim adaletimiz gereği olarak kendisinin cezalandırılmasını 
gerekli kılacak şekilde idi. Allahü sübhanehu onların cezalandırıldıklarını 
böyle söyledikten sonra, ne şekilde cezalandırıldıklarını tafsilatlandırarak 
şöyle buyurmuştur: gö phig İzah KİSİ zə eği Qez diz dz zə si 
səf SA pi) li 4 G5 Kiminin üzerine taşlar savuran rüzgarlar 
gönderdik, kimini korkunç bir ses yakaladı, kimini yerin dibine 
geçirdik, kimini de suda boğduk. Onların bazılarının üzetine bir 
kasırga gönderdik. Kasırganın içindeki taşlarla onları tıpkı Lüt ve Ad 
kavmine yaptığımız gibi taşlayarak öldürdük. Bazılarını Semud kavmi ve 
Medyen sahipleri gibi korkunç bir ses alıp götürdü. Karun gibi bazıla- 
rını da isyan ve düşmanlığına sebep olan malları ve mülkleri ile yerin di- 
bine geçirdik. Bazılarını da suda boğduk; tıpkı Nuh kavmi gibi, Firavun 
gibi, Hâmân ve bütün askerleri gibi. Bunların her birini büyük günahlat 
işlemeleri ve bunlarda israr edip övünmeleri sebebiyle cezalandırdık. 
Zira, ö yalı çenli 195: Sİ) eşek illi 5” üş: Allah onlara zulmet- 
miyordu, asıl onlar kendi kendilerine zulmediyorlardı.(40) Gerçek 
adalet ve en doğru yolda olan Allah'a zulmediyot, suçsuz insanları ceza- 
landırıyor denilemez. Onlar Allah'ın azabını gerektirecek suçları işle- 
mekle, emir ve yasaklarının dışına çıkmakla kendi kendilerine haksizlik 
ve zulüm ediyotlardı. Bütün yaptıkları kendi taklit ve tahminlerine iyice 
yapışmaktı. Gelenek ve göreneklerini körü körüne çocuklarına öğret- 
mekten ibaretti. Bunun için eski hallerinde ısrar ettiler ve doğru yoldan 
saptılar. Kendilerini Allah'a yönlendirecek olan peygamberleri inkar 
ettiler. Büyüklük taslayarak ve inat ederek onları kabul etmediler. 
Bunun için de helak oldular, ölüp gittiler. 

Allahü sübhanehu bundan sonraki ayetlerde, hayal ve kotku kir- 
letiyle kirlenmiş olan kötü düşüncelerden ve pis nefislerden kaynak- 
lanan bütün taklit ve tahminlerden kaçınılmasına işaret etmektedir. 


N 
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Herkesin kolayca anlaması için bir örnek olması bakımından açıklama 
yapmaktadır ki Hak yoluna dikkat etsinler, en sağlam tevhit yolunu 
takip etsinler. 

gəl gəl a E üə s li az agi di yz gə ləli gəli ge 
ölk His İİ s Sali Gİ: Allah'tan başka dostlar edilenlerin dutu- 
mu, örümceğin durumu gibidir. Örümcek bir yuva edinir. Halbu- 
ki yuvaların en çürüğü örümcek yuvasıdır. Keşke bunu bilselerdi. 
(41) Hiçbir şeye benzemekten münezzeh olan Allah'ı bırakıp da başka 
veliler edinenlerin, onlara Allah'a bağlanır gibi bağlananların, Allah'a 
ibaret eder gibi ibaret ederek onların Allah'ın ortakları olduğunu düşü- 
nenlerin, kendilerinden ortaklık ve şefaat beklenemeyecek onlardan şe- 
faat ve yardım umanların durumu tıpkı bir örümceğin durumu gibidir. 
Kendi salgılatından bit yuva yapar ve sonra terk eder. Bir başkasını 
yapar ve onu da terk eder. Her zaman bu hal üzere yaşamını sürdürür. 
Halbuki bu yuvalar örümceği ne sıcaktan, ne de soğuktan kotur. Düş- 
manlafından da koruyamaz, veya saklayamaz. Bu taklitçiler de tıpkı böy- 
ledirler. Kendilerinden önceki sapıkların uygulamalarını din olarak alır- 
lar. Daha sonra onu terk ederek, detinlemesine bir araştırma ve ince- 
leme de yapmaksızın bir başkasını taklit etmeye başlarlat. Durumları 
her zaman böyledir. Halbuki edinmiş oldukları dinleri onların önüne 
Hak yolunu açmamıştır. Onları Allah'ı tanımaya ve birliğine inanmaya 
götürmemiştir. Onları batıl düşünce ve korkularından kurtaramamıştır. 
Tevhit şerbetinden içmeletine mani olmuştur. Onları tabiata esir olmak- 
tan, dünyaya bağlanmaktan, benlik zinciriyle kelepçelenmekten kurtar- 
mamıştır, Allahü sübhanehu, buyurduklarını tekit etmek ve daha açık 
hale getirmek için kinayeli olarak onlatın dinlerinin en zayıf din oldu- 
ğuna işaret ederek, yuvaların en zayıfı örümcek yuvasıdır benzetmesini 
yapmıştır. Çünkü örümcek yuvasından daha zayıf bir yuva yoktur. 
Tahrip olmaya çok müsaittir. En ufak bir şekilde bile sıcaktan ve soğuk- 
tan koruma sağlamaz, zararları engelleyemez. O batıl inanç sahipleri bu 
zayıflığı ve faydasızlığı bilmiş olsalardı din olarak kabul etmezlerdi. 
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Bilmedikleri için onları din olarak kabul ettiler. Bu yaptıklarının yanlış 
olduğunu elbette öğrenecekler, taptıklarının vebalini çekeceklerdir. 
Sonra Allah onları tehdit ederek, sevgili peygamberine şöyle 


hitap ediyor ve ey peygamberlerin en mükemmeli, onla söyle: pisi ih ə) 


Sİ o ji hissi béi ú: Allah, onların kendisini bırakıp 
da hangi şeye yalvardıklarını şüphesiz bilir. O mutlak güç sahi- 
bidir, hikmet sahibidir.(42) Kullarının kalplerini ve kalplerinde gizle- 
dikleri şeyleri bilmekte olan Allah, ilm-i huzurisi ile, nelere tapındı- 
ğiniziİ7 , yani tapındığınız putları ve heykelleri tafsilatları ile bilmektedir. 
Zita gizli ya da açık hiçbir şey Allah'ın ilim dairesinin dışına çıkamaz. 
Allah her yapılanı bilir. Fakat kullarının yaptıklarından dolayı cezalan- 
dırılmasını bir müddet geciktirir ki sadece Allah'ın bildiği ve Allah'tan 
başka da hiçbir kimsenin bilemediği hikmetler ve faydalar açığa çıkmış 
olsun, gerçekleşmiş olsun. Yoksa Allah onları yaptıklarından dolayı ce- 
zalandırmaz olur mu? O Allah ki güç ve kudret sahibidir, tam bit kudtet 
ile intikamını alabilir, cezalandırabilir. Hem de hakimdir. Yani yaptığı 
her şeyi en doğtu ve en güzel yapandır. Onun yaptıklarının hiçbir eksiği 
olamaz. 

öldi Şi gli uş e gi zar JESI İz Biz bu örnekleri in- 
sanlar için veriyotuz. Ancak, onları bilenlerden başkası anlaya- 
maz.(43) Ey peygamberlerin en mükemmeli, eğer o cahil insanlat, se- 
nin getirmiş olduğun kitabında yer alan ötneklemelerle alay ederlerse, 
örnek olarak verilen sinek, örümcek ve katınca gibi şeylerin en zayıf 
hayvanlar olduğunu söylerlerse sen onlara aldırış etme. Onların alay et- 
melerine ve küçümsemelerine bakma. Çünkü biz, gaflet ve dalalet 
çukurlarına düşen insanlar için örnekler verdik. Onlara Hak yolunu, 
tevhit yolunu açıklamak için, irfan yolunu göstermek için, selamet ve 
iman yolunu belirtmek için örnek olarak seçilmiştir. Bu örneklendirme 
onların kazananları içindir. İslam fıtratı üzerine yaratılmış olanlar için, 


11 Buradaki “yed'üne” kelimesi İbn-i Amir ve diğerlerinin kıraatine göre “ted”üne” 
olmalıdır. Müfessir. 
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kabul etme yeteneği ile donatılmış olanlar içindir. Gaflet ve tereddüt 
içinde cehalet vadilerinde dolaşan herkes için değildir. Bozgunculuk 
yaparak, gösteriş yaparak nefislerinin peşinden giden her insan için 
değildir. Bunun içindit ki o örneklemeleri, ilm-i ilahi damlaları kendisine 
ulaşmayanlar, vahdet-i zat kaynağından çıkan denizin setin suları kendi- 
sine ulaşmamış olanlar onu anlamazlar, ne ifade ettiğini bilemezler. O 
ilahi kaynak bütün alemlerde ve kainatın her noktasında tecelli eden 
mükemmelliklerin hepsinin kaynağıdır. 

Öyle ki, hi 13/33 çi öl ədu əyi) gali ili gi: Allah 
gökleri ve yeri hak olarak yarattı. Şüphesiz bunda iman edenler 
için bir nişane bulunmaktadır.(44) Her türlü kemal görüntüleri ile 
tecelli eden Allah, isim ve sıfatlarının gereği olarak gökleri ve yerleri 
yerli yerince, hakikatlere uygun düşecek şekilde yarattı. İsimlerinin çok- 
luğuna ve değişkenliğine uygun olacak şekilde ve tek zattan kaynaklanan 
sıfatları gereği olarak kemal mertebelerinde mündemiç bulunan olaylara 
ve gelişimlerine uygun düşecek biçimde yücelikleri ve yükseklikleri ya- 
tattı. Görünen ve görünmeyen, açık ve gizli, iyi ve kötü olarak vahdet-i 
zattan yansıyan tecelli ışıklarını yansıtmaya uygun olacak şekilde, yok 
olma tabiatıyla yerleri de yarattı. Yarattıklarının hepsini hak olarak ya- 
ratti. Yaratılışlarında hiçbir şek ve şüphe yoktur. Bu var edişlerde ve 
yatatmalarda, tevhide inananlat için, vahdet-i zata iman edenlet için, her 
tütlü olayı ve gelişimi içinde alacak şekilde Allah'ın pek çok isimletinin 
ve sıfatlatının olduğunu kabul edenler için en güzel ve etkileyici işaretler 
vardır. 

ali m vi oz a s” du Ji: Sana vahyedilen kitabı oku 
ve namazı kil. Ey peygamberlerin en mükemmeli, sana vahiy yoluyla 
bildirilen ve dünyada ve ahrette olan her şeyi içine alan, bu iki alemde 
cereyan edecek bütün olayları kapsayan kitabı oku. İçinde işaret edilen 
şeyleri, denmek istenenleri iyi düşün, hakkıyla düşün. O kitabın emir- 
lerini tut, yasakladıklarından da kaçın. Verilen örneklerden gerekli ibret- 
leri ve detsleri al, Marifetlerinin ve hakikatlerinin tadını hisset. Nama- 
zini da kil, Yani bütün uzuvlarında ve bedeninle Allah'a yaklaşmaya, 
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yakınlaşmaya çalışmaya devam et. Dünyevi isteklerinden kesinlikle uzak 
dur. Sey saslı 22 əsi ali òl: Namaz kılmak, hayasızlıktan ve 
kötülük yapmaktan alıkoyar. Anlatıldığı şekilde namaz kılmak, na- 
maz kılan kişiyi şehvet ve öfke gibi hayvani güçlerden kaynaklanan kö- 
tülükleri işlemekten alıkoyar. Cismani ve maddi uğraşılar gerektirmek- 
ten kaynaklanan kötülükleri yapmasına engel olur. çisi Alış al alı sh 
bAta ú: Allah'ı anmak en büyük iştir. Allah yaptıklarınızı bilir. 
(45) Eğer lütuf ve ihsanı ile seni kendine çekerse, bunu hak edecek 
amelleri yaptırarak seni kendine yönlendirirse, zatıyla her türlü yara- 
tılıştan münezzeh olan, isimleri ve sıfatları noksanlık ve sonradan olma 
özelliklerinden arınmış bulunan Allah'ın “Allahü ekber” denilerek zik- 
redilmesi, yapılabilecek en kapsamlı, en şümullü, en yönlendirici ve en 
gerçek iştir. Ey peygamberlerin en mükemmeli, sana emredildiği şekil- 
de, nefsinle Allah'a yönel, ona yakınlaş. Bid'at ehlinin hezeyanlarına ve 
batıl isteklere iltifat etme. Onlatın het türlü haline muttali olan Allah, 
onların yapmiş oldukları aşağılamalarını, alay etmelerini, din öğretileri 
ile ilgilenmemelerini, tevhit dininin gereklerini yapmamalarını bilmek- 
tedir, Onları kendi bilgisine göre cezalandıracaktır. 

Gə e İY ASİ qaf yak Y: Ehl-i kitap olanlarla, güzel 
olmayan yollarla mücadele etmeyiniz. Ey müminler, Rabbinizin 
peygamberinize hitabını duyduktan sonra, kendiletine indirilen Allah 
kitabını korumaya devam eden, o kitaptan hükümler çıkaran, o kitabın 
emirlerine uyup nehiylerinden kaçınan ehl-i kitap insanlarla düşmanlık 
etmeyiniz, Onlarla büyüklenmeden uzak duratak, doğrulara yaklaşarak, 
güzel güzel, yumuşak yumuşak tartışınız. Endişelenmeyiniz, sıkıntıya 
girmeyiniz, boş sözlerden kaçınınız. Onlar mutedil oldukları sürece, hal- 
lerini değiştirmedikleri sürece, büyüklük taslamadıkça böyle davranmaya 
devam ediniz. 4 1 salk Gəl Ye Ancak onların zalim olanları başka- 
dır. Cahilliklerinden ve inatlarından dolayı doğtu yoldan kendi istekleri 
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ile ayrılıp düşmanlık edenler bu hoş muamelenin dışında kalırlar. 1 r ff 


ou d 23) i Sİ sib Sİ Öğ, ei) Öğ eile GT: Ehli kitap 
alanlara, Bize indirilene de, size indirilene de iman ettik. Bizim 
ilahımızla sizin ilahınız aynıdır. Biz o Tanrr'ya iman ediyoruz 
deyiniz.(46) Kendi kitabınızda size emredilmiş olduğu gibi onlara şöy- 
le söyleyin: Biz, bizim peygamberimize vahiy yoluyla Rabbimiz tarafın- 
dan inditilmiş olan kitaba da iman ettik, aynı Allah tarafından sizin 
peygamberinize vahiy yoluyla indirilmiş olan kitaba da iman ettik. Biz 
sizin peygamberinize ve kitabınıza nasıl iman etmeyelim? Çünkü bize 
kitap indiren Tanrı ile size kitap indiren Tanrı birdir. Ayrı ayrı değildir. 
O Tanrı'nın ortağı da yoktur, kendisi gibisi de yoktur, kendisine denk 
bir benzeri de yoktur. Biz o Tanrı'ya teslim oluyoruz, ona iman ediyo- 
ruz. Onun peygamberlerinin diliyle indirilmiş olan kitaplarındaki bütün 
hükümlerine itaat ediyoruz. Onların hepsini hak ve doğru kabul ediyo- 
ruz. Sadece bizim kitabımızın hükümsüz kıldığı hükümler bunun 
dışındadır. 

u ÖĞE Sİ AET Old GESİ allı df İS: Biz, kitabı sana 
bu şekilde inditdik. Kendilerine daha önce kitap verdiklerimiz bu 
yüzden ona inanıyorlar. Mümin olanlar niçin böyle demesinler ki? 
Bizim katımızdan bu şekilde indirilen kitaba nasıl iman etmemiş olabi- 
lirler ki? Ey peygamberlerin en mükemmeli, biz sana, daha önceki 
kitaplarda yet alan hükümleri kapsayan bir kitap indirdik ki sen ve sana 
tabi olanlar senden önceki kitaplara ve peygamberlere hiçbir ayrım yap- 
madan inansınlar. Senin kitabından önce kendilerine kitap verdiklerimiz 
senin kitabına ve sana, kendilerine haber vermiş olduğumuz şekilde 
inanmaktadırlar. Biz onlara kitaplarında, bir peygamber göndereceği- 
mizi söyledik ve göndereceğimiz peygamberin vasıflarının nelet olaca- 
ğını açıkladık. Önceki bütün peygamberlerin kitaplarında yer alan hü- 
kümleri kapsayacak bir kitapla geleceğini bildirdik. Eski kitaplardaki 
hükümlerin bazılatını kaldırmış ve bazılarının da değiştirmiş olsa bile 
kapsamlı bir kitapla geleceğini haber verdik. Daha sonra gelen hüküm- 
letle önceki bazı hükümletin kaldırılması veya değiştirilmesi bizim çok 
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eskilerden beri yaptığımız işlerimizdendir. 4 əz gə EYİ bə Şunlar 
içinde de o kitaba inananlar vardır. Şu bedevi Arapların içinde de, 
kendilerine bildirilmemiş olmasına rağmen, bu kitaba iman edenler 
vatdır. Halbuki onlar hiçbir zaman ehl-i kitaptan olmamışlardır. Ama 
kendileri dil ve güzel konuşma erbabı oldukları için, Kur'an'ın 
lafizlarının dizilişindeki harikuladeliği düşünerek, anlamlatdaki derinliği 
ve güzelliği görerek anladılar ki bu kitap bir insan kelamı değildir. Kur” 
anın icazına teslim oldular ve ona iman ettilet. Onun Allah tarafından 
vahiy yoluyla indirilmiş olduğunu tasdik ettiler, Oy ASU! Y GUL İğ Gh: 
Ayetlerimizi, ancak kafirler bile bile inkar ederler.(47) İcazı apaçık 
ortada olan, muazzam sanatı ve edebi ifade gücü tartışılmaz olan 
ayetlerimizi ancak kafirler inkar ederler. Hidayet ve iman nutunu, inat 
ederek ve kibirlilik taslayarak, kafirlik ve sapıklık karanlığıyla örtenler 
kabul etmezler. 

.. azs Yı Si pə Gİ Də FE s úJ: Sen bundan önce ne 


bir yazı okur, ne de elinle onu yazardın. Kur'an, vahiy olarak Allah 
tarafından ve Allah'ın iradesiyle nasıl indirilmiş olamaz! Ey peygam- 

berlerin en mükemmeli, sen Kur'an inditilmeden önce, daha önceki 
kitaplardan bir şey okuyamıyordun kil Elinle o kitaplardan her hangi bir 
kısmını yazamıyordun kil Yani sen yazı yazmayı bilmiyordun. Yazı yaz- 
mak okumayı da gerektirir. Halbuki sen ümmi idin. Kesinlikle okumayı 
ve yazmayı bilmiyordun. Yazı yazmaya ve okumaya en müstahak olan- 
lardan olsan bile, bu gibi işleri başkalarından almış | ve öğrenmiş olmana 
delillik edecek hiçbir şeyin yoktur. Öyle olsaydı, b azal OY ik Batıla 


uyanlar kuşku duyatlardı.(48) Senin ve getirdiğin mucize kitap 
hakkında yalan şeyler söyleyenler tereddüte düşebilitletdi. O zaman 
Kur'an da tartışmalı hale gelirdi. Çünkü bizzat kendisi, lafızlarındaki 
muazzam güzelliklerine rağmen, anlamlardaki açıklığa ve detinliğe 
rağmen, üslüp özellikleri hakkında bilgi sahibi olanları bile şaşırtan 
sağlam ve harikulade uslubuna rağmen tartışmalı hale gelirdi. Halbuki 
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hiçbir kimsenin, Kur'anın icâzında şüpheye düşmemesi gerekir. Bu 
şüpheye düşenler aklı ermeyenlerdir, anlama gücü olmayanlardır, son 
derece aptal olanlardır. 

gah əl səli yle çi DA DT GA JE Bilakis Kur'ân, kendile- 
rine ilim verilenletin sinelerinde apaçık öyetlerdir. Kur'ân'ın bizzat 
kendisi, Hakk'ın tevhidine, bir olduğuna işaret eden apaçık delillerdir. 
Bu deliller, kendilerine Allah'ın ilm-i huzurisinden damlalar aktarılarak 
ilim-i ledün verilmiş olan muvahhitlerin kalplerinde sapasağlam dur- 
maktadır. Onlara bu ilimler kendi istidatlarına ve kabiliyetlerine göre bir 
lütuf ve kerem olarak verilmiştir. ö aldi 3 GUL İS 0: Ayetlerimizi, 
ancak zalimler inkar ederler.(49) Cümle olarak bizim ayetlerimizi, 
delillerinin sağlamlığına tağmen, açıklamalarının çok kapsamlı olmasına 
rağmen ancak zalim kavimler inkar ederler. Bu zalimler, ilim, ayn, keşf 
ve şühut merhalelerinin gereklerinin dışında kalanlardır. 

ali adə Si Gİ 49 e Gr 4: İŞİ Yİ İğ: Ona Rabbinden 
başka mucizelet indirilmeli değil miydi, dediler. Sen onlara, 
bütün mucizeler Allah katındadır de. Onlar, Allah'ın peygambetine 
olan düşmanlıklarından ve kinlerinden dolayı, onu inkar etmek ve aciz 
düşürmek maksadıyla önerilerde bulunarak , eğer bu kişi peygamberlik 
davasında doğru söylüyor ise, eski peygamberlere verilmiş olan mucize- 
ler gibi mucizelerle gelmesi gerekmez miydi, dediler. Salih peygamberin 
devesi, Musa peygamberin asası, İsa peygamberin sofrası gibi mucizeleri 
olması lazım değil miydi, dediler. Daha başka şeyler de söylediler. Ey 
peygamberlerin en mükemmeli, sen onlara sadece hikmet dolu sözler 
söyle, şüpheden uzak kesin şeyler söyle. Onlara de ki mucizelerin hepsi 
Allah katındadır. Her mucize Allah katından iner, onun kudreti altın- 
dadır, kendi isteği ve iradesine uygun olarak iner. Allah'ın iradesi hangi 
mucizeyi indirmesi yönünde olursa o mucize indirilir. Hangi mucizeyi 
kime bahşedeceğine o karar verir. ins yi Vİ Gi: Ben apaçık bir ....... 
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uyatıcıyım.(50) Benim ve benden önce gelip geçmiş peygamberlerin 
hiç birinin, sizin istediğiniz bütün mucizeleri göstermek elinde değildir, 
bunları yapmaya gücümüz de yoktur. Kendilerine şu şu gibi mucizeleri 
göster diye önerilerde bulunan eski milletlete gönderilen peygamber- 
lerin de dutumları böyledir. Ben Allah tarafından size bir uyarıcı olarak 
gönderildim. Uyatılarımı açık açık yapmak için gönderildim. Benden 
önceki bütün peygamberler de kendi ümmetlerine karşı böyle davta- 
nıyorlardı, Biz peygamberler topluluğunun görevi, bize vahy olunan 
şeyleri hiçbir tahrifat yapmadan ve değiştirmeden tebliğ etmek ve 
uyarıda bulunmaktır. Neyin indirileceği ve nasıl indirileceği ise Allah'ın 
bileceği iştir. Bunları sizin kabul edip etmeyeceğinizi ise her şeye kadir 
olan ve her şeyi en iyi yapan Allah takdir edecektir. 

Allah, peygambere öneride bulunanları uyarmak için şöyle 
buyutdu: 

"gi: vi EŞİ alə igi psi sil: Biz sana kitabı indirdik; 
onların yanlatında okunuyor. Bu onlara yetmemiş mi? Ey peygam- 
berlerin en mükemmeli, sana önerdikleri bütün mucizelerin yerine, lutuf 
ve ketemimiz olarak sana daha önceki semavi kitapları kapsamı içine 
alan Kur'ânı indirdik. Kur'ân, iki cihan hallerini en beliğ biçimde ihtiva 
etmektedir. Bunu o insanların kendileri de bilmektedir. Diğer mucize- 
lerin aksine Kur'ân hergün onların yanlarında okunmaktadır. Eski mu- 
cizeler ve izleri kaybolup gitmiştir. Halbuki Kur'ânın izi yanlarında, 


gözlerinin önünde durmaktadır. Bu onlara yetmemiş mi? 5 Jaj mı öl 
b əl esl 6533 İman eden kavimler için onda rahmet ve ibret 
vardır.(51) Bu kitabın bizzat kendisi büyük faydaları olan, devamlı geti- 
risi olan, etkisi ve tesiri hiç kesilmeyecek olan bir mucizedir. Mümin 
kavimlerden her kim o kitaba tutunursa ve yolunu bulmak isterse bil- 
meli ki o kitap Hak tarafindan indirilmiş büyük bir nimettir, kullarının 
hepsini ilgilendiren ibretlerdir, derslerdir. Allah'ın tevhidine, isimlerine 
ve sıfatlarına iman edenler için, mebde ve meadin Allah ile başlayıp 
Allah'ta sona ereceğine iman edenler için, arz ve cezaya iman edenler 


Yirmibirinci Cüz Ankebut Süresi 245 


“ə 
so azı ız mə ai a 
SAINS ŞİŞEN lal Beg pili a åS JS 

z 


z o a aL Z, o aA z 
O) o, çə a ósi du 192467 ged Lo 202 


için, ahrette Allah”a kavuşulacağı şerefi gibi vaat edilen diğer güzel- 
liklerin hepsine iman edenler için bu kitapta nimetler ve dersler vardır. 

İmanı zayıf Müslümanlardan bir grup insan Peygamber'e bir 
kemik parçası getirdiler, Üzerinde bazı Yahüdi uydurması yalan sözler 
yazılıydı. O insanlar, o yazılı şeyleri kutsal kabul ediyorlar, uğurlu sayı- 
yotlardı. Hz. Peygamber onlara kızarak şunları söyledi: “Bir kavmin 
kendi peygamberlerinin Allah katından kendilerine getirdiği emitleti 
bırakarak, kendi peygamberlerinden başkasının getirdiği şeylerle sap- 
kınlık yapmasına, kendi peygambetlerinden başkasının getirdiklerine 
inanılmasına son verilsin. Üstelik de bunlar yalan ve iftiralardır. Onlar 
peygamberlerinin getirdiği hükümleri yalanlamışlardır. Halbuki peygam- 
berlerin sözü doğrudur ve gerçeklerle örtüşür.” Bunun üzerine, pey- 
gamberi teselli etmek için!8 şu ayet indi: 

məə S3 ə dik İS 15: Benimle sizin arasında şahit olarak 
Allah yeter, de. Ey peygamberlerin en mükemmeli, seni ve getirdiğin 
Kur'ânı yalanlayan ve düşmanlarının iddialarına inanan o yalancılara 
şöyle söyle: “Ey kendilerini büyük sananlar, benim ve sizin arasında 
şahitlik etmeye Allah yeter. Çünkü Allah benim ve sizin yanınızda hazır 
durmaktadır. Benim halimi de bilmektedir, sizin halinizi de bilmektedir. 
Benim içimdekileri bildiği gibi sizin içinizdekileri de bilmektedir. & çisi 
YI EU à: O göklerde ve yerde olan her şeyi bilir. Allah, 
ilm-i huzutisi ile göklerde var ettiklerini bildiği gibi yerlerde var 
ettiklerini de bilir. Göklerle yer arasında açıkça belli olanları da bilir, 
gizli olanları da bilir. Sizi ve bizi, sizin ve bizim hakkımızdaki bilgisine 
göre cezalandıracaktır. Oyasi A ahi ay | 2287) übdu iT səli: 
Batıla inanıp da Allah'ı inkar edenler var ya işte onlar kaybe- 
denlerdir.(52) Allah kulları arasındaki asileri elbette cezalandıracaktır. 
Hak ve hakikatten çok uzak olan batıla inanıp da Hak ve hakikatin tam 
kendisi olan Allah”a doğru ve dürüst biçimde iman etmeyenler, ona .... 


18 Bkz. Tefsir-i Taberi 21/10, Tefsir-i Beyzavi 4/320, Tefsir-i Zamahşeri 3/209. 
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itaatten yüz çevirenler, inatla ve büyüklük taslayarak ona bağlanma- 
yanlar vat ya, işte onlar Allah'ın huzurunda şereflenmekten uzak tutula- 
cak olanlardır. Allah'ın rahmetinden mahrum bırakılacak olan şakilerdir. 
Onlar hüsranda olacaklardır, kaybedeceklerdir. Bunların kazanmaları, 
bağışlanmaları asla mümkün olmayacaktır. 


y Bh) eri səli) Əd əsi yazi TR Gazi, arda, 
Oy: Senden azabı çabuklaştırmanı istiyorlar. Eğer önceden 


takdir ettiğimiz bir zaman olmasaydı azap gelirdi. Azap, onlar 
farkında olmadıkları bir esnada, ansızın geliverecektir.(53) Onlar 
çok sapkınlaştıkları ve gaflet ve gurur denizinin dibine indikleri için alay 
ederek senden azabı çabuklaştırmanı istiyorlar. İnkar ettikleri ve yalan- 
ladıkları takdirde kendilerine bizim tarafımızdan indirileceğini duyura- 
rak uyarılarda bulunduğun azabımizı haydi çabuklaştır diyerek seninle 
alay ediyorlar. Kader defterlerine yazmış olduğumuz muayyen bir vakit 
olmasaydı bugün onların başlarına azabımız hemen gelivetirdi. Çünkü 
onlar bunu hak ettiler. Ancak bu azabın, tayin ettiğimiz bir zamanı var. 
Bizim, kader deftetine yazmış olduğumuz ve hangi işlerin hangi za- 
manlarda yapılacağını gerekli kılan en eski zamandan beri yaptığımız bir 
sünnetimiz vardır. Ey peygamberlerin en mükemmeli, sen bizim yeri- 
mize onlara şöyle söyle: Size zaman tanımış olmamış sizi guturlan- 
dırmasın. Allah'a yemin olsun ki onlara vaat edilen azap mutlaka ve 
ansızın inecektir. Onlar nasıl indiğini bile anlayamayacaklar, nereden 
geldiğini anlayamayacaklatdir. 


x Ay iban 4 çər on b lal w kd; Senden azabı çabuk- 


laştırmanı istiyorlar. Bilsinler ki cehennem kafirleri kuşatıvere- 
cektir.(54) Onlar şaşkınlıklarından ve bilinçsizliklerinden dolayı, azabı 
gerektiren suçlara boğazlarına kadar dalmış oldukları için sena, azap 
indireceksen çabucak indir, diyorlar. Bunları söylerken de kendilerinin 
sevap gerektiren, kurtuluşa ve cennete kavuşturacak olan işleri yaptık- 
larını zannediyorlar. Hatta azabında cennetin de bir olduğunu ........... 
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saniyotlar. Çünkü onlar ahrete ve ahrette olacak olanlara inanmıyorlar. 
Böyle düşünenler ahrette nasıl cezalandırılmazlar ve cehenneme girdiril- 
mezlet! Orada kendilerine sokulacakları bildirilmiş olan cehennem, o 
kafirleri içine alıverecektir. Sebepleri ve gerekleri bu dünyada olduğu 
göz önüne alınırsa, aslında cehennem onlatı bu dünyada i içine çekmiş 


durumdadır. 5 ú PFE 96) el s Lİ ə ə o cüzi ə: 63 
b ləsi, O gün, azap onları hem üstlerinden ve hem de ayaklarının 


altlarından kavrayacak ve Allah onlara “yaptıklarınızın cezasını 
tadın” diyecektir.(55) Ey peygamberlerin en mükemmeli, sen onlara 
hatırlat! Bugün kendilerini sarmalamış olan dünya nimetlerinden ibaret 
olan azap satmalları ahrette, alttan ve üstten kendilerini satıp sarmala- 
dığı zaman, het yanlarını kuşattığı zaman, Allah tarafından görevlen- 
dirilen bit götevli onları kınayarak ve aşağılayarak şöyle diyecek: Ey 
kendilerini büyük götenler, inatlarında israr ederek inkar edenler! Şimdi 
bile bile işledikletinizin cezası olarak bu azabı çekiniz. 

Bundan sonra Allahü sübhanehu, insanlara öğretmen ve onları 
uyatmak maksadıyla, bütün işleri getirdikleri hükümlülükleri ihlasla yeri- 
ne getirmek olan seçkin. kullarına yani peygamberlerine seslenerek şöyle 
buyurdu: isi Gül əə ESE öl dər gəli gtst: Ey iman eden 


kullarım, bana ait olan yeryüzü geniştir. Siz sadece bana kulluk 
ediniz.(56) Allah “kullarım” demek suretiyle onları kendisine bağla- 
mıştır. Bu, o insanlar için bir lütuftur, keremin artırılmasıdır. Ey iman 
eden kullarım, sizin imanınız bana karşı samimi olmanızı ve benim ya- 
nımda olmanızı getektitir. Her terlü durumda, aklınızı hiçbir şeye tak- 
madan bana yönelmenizi gerektirir. Üzetinde rahat edemediğiniz, yetle- 
şip kalamadığınız herhangi bir yerde bu firsatı bulamazsanız o toprak- 
lardan çıkınız, orayı terk ediniz ve bir araya geleceğiniz ve bana yöne- 
leceğiniz yerler arayınız. Kullarıma yerleşecek ve bana kulluk edecek yer 
olarak yatattığım yeryüzü çok geniştir. Herhangi bir yerde bana yönel- 
menin tadını bulamazsanız, bana ibadet etmenin lezzetini alamazsanız, 
bunları yapmak ve tevhit kaynağından su içmek sizin için mümkün 
olmazsa o bölgeyi terk edebilirsiniz. Kısacası, her yerde ve her durumda 
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bana karşı ihlasla, gönül huzuruyla, tevekkül ederek ve razı olarak, tes- 
limiyet içerisinde ibadet ediniz. Vatanınızdan aytılmaktan ve terk et- 
mekten dolayı üzülmeyiniz. Eğer bize yönelmiş iseniz, bizi istiyotsanız 
dünyada ölmekten de korkmayınız. 
m pa 3 o 3, 2 . ds 
Çünkü, ömr Gİ) a İd ii İS: Her nefis ölümü tada- 


caktır ve sonra siz bize döndürüleceksiniz.(57) Bedenlerin yaratıl- 
ması ile birlikte yaratılan nefisler, her nerede ve olurlarsa olsunlar ölüm 
şerbetini içecektir. Ölüm şerbetini içtikten ve dünyadaki yokluk bağla- 
rından kurtulduktan sonra gerçek hayata koşmak için başkasına değil 
sadece bize döndürüleceksiniz. Çünkü bizden başkası yok. Tıpkı ışığın 
güneşe geri dönmesi veya dalgaların denize geri dönmesi gibi. 

İN eş gə ass ÜZE KİRİN ya EVİ gl Ky VT öl 
gi cl: İman edip güzel işler yapanları, içinde ebediyen kalacak 


şekilde, altlarından ırmaklar akan cennet köşklerine yetleştire- 
ceğiz. Bize iman ederek, imanlarını güzel amellerle süsleyen ve ihlaslı 
olan muvahhitleri tarafımızdan bir lütuf ve kerem olarak cennet köşk- 
lerine yerleştireceğiz. O köşkler marifet ve tevhit erbabı için hazır edil- 
miştir. Her müminin bir köşkü olacak, orada yerleşecektir. Matifet, 
hakikat, mükaşefe ve müşahede ırmakları, aralarındaki farklara göre ta- 
bakalandırılmış olarak ve müminlerin kabiliyetlerine uygun biçimde o 
köşklerin altlatından akacaktır. İnanmış insanlar o köşklerde devamlı 


kalacaklar ve asla otadan başka bir yete meyletmeyeceklerdir. əl e” 


ədədli: Güzel amel yapanların mükafatı ne güzeldir.(58) Cennet ve 
içindekiler ne güzel ödüldür. O güzellikleri hiçbir göz görmemiştir, hiç 
bir kulak duymamıştır, hiçbir insan oğlunun aklından geçmemiştir. 
Çünkü onlar en büyük konuklardır. 

op (02:59 ürə gel: Onlar sabreden kimselerdir ve yal- 
nız Rablerine güvenmektedirler.(59) Onlar, hayatın bütün zorlukla- 
rına katlanarak sabredenler, düşmanlarının eziyetlerine tahammül...... 
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edenler, yerlerinden ve yuttlarından ayrı kalmaya dayanabilenlerdir. 
Daha başka sıkıntılar da çekmişlerdir. Bütün bu olanlarla birlikte, ne 
halde olurlarsa olsunlar sadece Rablerine tevekkül etmişlerdir, güven- 
mişlerdir. Başka hiçbir şeyden meded ummamışlardır. Çünkü onlar 
Allah'tan gelmişlerdir ve yine ona döneceklerdir. Diğer bütün yollar 
onlar için kapanmıştır, yok olmuştur, unutulmuştur. Onların bakışları 
sadece tek ve bir olan, Samed olan, Kayyum olan, doğurmamış ve 
doğurulmamış olan, kendisine hiçbir denk bulunmayan Allah'a yönel- 
miştir. Her sebebi yaratan gerçek müsebbibe güvenmişletdir. 

Allah Müslümanlara, birlik olabilmek ve gönül huzuru kaza- 
nabilmeleti için göç etmeyi ve yurtlarını terk etmeyi emrettiği zaman 
geçinememekten kotkarak, ailelerini geçindirememekten korkarak “biz 
yabancı bir memlekette nasıl yaşarız, ne yeriz, ne içeriz” dediler. Bunun 
üzerine Allah onları teselli etmek ve korkularını gidermek için şu ayeti 
inzal etti: 

çel gəz Aş Sü GE dh qi) eği Ú 2/5 gə iy Pek çok 
canlı rızkını yanında taşımıyor. Onlara da size de rızık veren 
Allah'tır. O her şeyi işitir ve bilir.(60) Yeryüzünde hareket eden her 
canlının kendisine güç verecek gıdalara ihtiyacı vardır. Ancak bu hay- 
vanların çoğu küçük veya zayıf olması gibi sebeplerle yiyeceklerini 
yanında taşıyamaz. Bütün kullarının rızkını vermeyi tekeffül eden Allah 
on canlıları ve sizleri hiç hesap edemediğiniz yerlerden doyutur. Sizler 
de Allah'ın rızıklarını vermeyi tekeffül ettiği canlılar arasındasınız. Hem 
de büyüklerinden ve kalabalıklarındansınız. Rızık yüzünden üzülmeyin. 
Sizi yaratan ve size tızıklarınızı veten Allah'a karşı ayaklarınızın kayma- 
sına sebep olacak sözler sarf etmeyin. Bu gibi düşünceleri aklınızdan 
bile geçirmeyin. Çünkü Allah sizin her söylediğinizi işitir, her halinizi de 
bilir. Her halinizde, sizin işlerinizi çekip çeviren Allah'tan sakının, kor- 
kun. Tamamen ona tevekkül edin, bağlanın. Ona öyle güvenin ve 
güvenmekte ayağınızı sağlam basın ki hiçbir durum sizi sarsmasın. 
Yerinizden oynatmasın. 
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Sonra Allah şöyle buyurdu: 

Vi: ii İİ aiig çəx lay Yİ ll gi ya E sö 
b siz Eğer onlara, “gökleri ve yeri yaratan, güneşi ve ayı emri 
altında tutan kimdir” diye sorsan, kesinlikle “Allah”tır” derler. 
Öyleyse niçin yüz çeviriyorlar?(61) Ey peygamberlerin en mükem- 
meli, sen Mekke halkına, kafir olmalarına ve müşrik olmalarına rağmen 
sorsan ve desen ki yerleri ve gökleri kim yarattı, kim yoktan var etti, 
güneşi ve ayı kim emri altına altı? Sana, bütün kainatı yaratan Allah'tıt, 
alemleri tek başına yaratmıştır, dilediği gibi tasarruf eder, kendi isteği ve 
iradesi ile hareket eder diyeceklerdir. Bu insanlar Hakk'ın tevhidini ikrar 
ettikten sonra, mahlukatın nasıl yaratıldığını kabul ettikten sonra nasıl 
oluyor da tevhit yolundan ayrılıyorlar, Allah'a imandan uzaklaşıyorlar, 
onun peygamberleri atacılığı ile ulaştırdığı emir ve yasaklarını 
yapmaktan geri duruyorlar? Onların iman yolundan aytılması inananlar 
için bir kayıptır, Müslümanların fakirleşmesidir. Sen onlara bizim 
vekilimiz olarak şöyle söyle: 

şəb əə JS ai by a Şal eee şə SE A OY BAŞ iÑ: Allah 
rızkı kullarından dilediğine bol bol verir, dilediğinden de kısar. 
Allah her şeyi hakkıyla bilendir.(62) Kullarının istidat ve kabiliyet- 
lerini iyi bilen Allah, kullarından dilediklerine, kabiliyetlerine de uygun 
olarak tızıklarını bol bol verir. Bazılarından da kısar. Her yaptığını en 
doğru ve güzel yapan Allah kendi iradesinden sadır olan her işi en iyi 
şekilde bilir, Hiçbir şey onun bilgisi dışında kalamaz. 

dü SİMİ ia A Ya gəl s Ë su uz ya JS ya e göl 
Eğer onlara, “gökten su indirip onunla ölümünün ardından yer- 
yüzünü canlandıran kimdir” diye sorsan, “Allah”tır” diyecek- 
lerdir. Ey peygamberlerin en mükemmeli, sen yine onlara sotsan ve de- 
sen ki gökten yağmur indiren kimdir, o yağmur suyu ile devamlı yaptığı 
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her yapığı işin bir aracı olması sünnetinin gereği olarak o su aracılığı ile 
kutumuş toprakları canlandıran kimdir? Onlar sana hemen “Allah'tır” 
diyeceklerdir. Çünkü canlandırmaya ve öldürmeye kadir ve muktedir 
olan sadece Allah'tır. Onlar Allah'ın vahdaniyetini kabul etmelerine 
tağmen, olağanüstü işleri ancak onun yapabileceğini kabul etmelerine 


Qoş 


rağmen inatla ve kibirle ondan başkasını şirk koşuyorlar. Ka Alı widi J 


b gü 3 A KiS: De ki öyleyse hamd da Allah'a mahsustur. Fakat 


onların çoğu bunları düşünmezler.(63) Ey peygamberlerin en mü- 
kemmeli, Allah seni şirk ve cahilliklerden koruduğu için, sana gerekli 
olan aklı verdiği için, seni tam, mükemmel ve en güzel olanı ayırt etme 
kabiliyeti verdiği için Allah'ına şükrederek, herkes adına onlara söyle. 
De ki öyleyse bütün mahlukatın kendi dillerinden sadır olan şüküt ve 
övgülerin hepsi kesinlikle Allah'a yapılmaktadır. Çünkü bu mahlukatı 
ondan başka yaratan yoktur, ondan başka var eden yoktur. Fakat onla- 
rin büyük kısmı gaflet ve dalalet içinde oldukları için, Allah'ı tanıma- 
dıkları için düşünmüyorlar, Hakk'ın vahdetinin ne demek olduğunu 
anlamıyorlar. Bütün yatatılanları Allah'ın tek başına yarattığını, bütün 
alemlerde meydana gelenleri tek başına istemesini ve yatatmasını anla- 
miyotlar. Onlar bu meseleyi düşünmeleri için kendilerine verilmiş olan 
akıllatını kullanmıyorlar. Akıllarını kullanmadıkları için vahdetin müka- 
şefe ve müşahade yoluyla gelmesini engelliyorlar, cahilce isteklerindeki 
tereddütletden kurtulamıyorlar, hayal alemlerindeki sapıklıklardan kur- 
tulamıyotlar. Onları bu yüce gayeye ulaşmaktan alıkoyan ve onlara mani 
olan şey dünyanın aşağılık süslerinden ve aldatıcı görüntüsünden başka 
bir şey değildir. Bu dünyanın yalancı tadı onları gerçek ruhani lezzet- 
lerden alıkoymuştur. Halbuki bu dünyevi istekler ve arzular boş hayal- 
lerden başkası değildir. Bu boş ve vehmi hayallere dayandırılan şehvetli 
şeyler ne kadar sağlam ve doğru olabilir ki? 

Allahü sübhanehu süslü dünyalıkların daimi olmayıp geçici oldu- 
ğuna işaret ederek, ahret hayatının bâki ve daimi olduğunu bildirmiştir. 
Öbür dünyadaki ruhani lezzetlerin, kişilerin kader levhasında belirtilen 
istidat ve kabiliyetlerine göre sıralanmış olup aralarında ilmeT-yakin, .... 
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ayne'İ-yakin ve hakka'l-yakin sırasınca farklar olan mükaşefe ve müşa- 
hede erbabı için hazırlanmış yüce makamların olduğu bildirilmiştir: 

ó ala 46 forel Gl İZNİ yün öp Çə yi 3i gön özl ola Giy 
Bu dünya hayatı sadece bir eğlenceden, bir oyundan ibarettir. 
Ahret yurduna gelince, işte asıl hayat odur. Keşke bilselerdi.(64) 
Bu dünya hayatının bir kalıcılığı yoktur, gerçekliği de yoktur. Gerçek 
değildir. Sadece zât-ı ilahi güneşinden yansıyan bir seraptır. Allah'ın ke- 
rem denizinde oluşan dalgalardır. Serap nasıl susamışları aldatırsa, susa- 
muşlar su sanarak ona kavuşmak için nasıl can atarsa, kendisini nasıl 
daha çok yorar ve daha çok susatırsa, hatta o yolda öldürürse dünya 
hayatı da öyledir. Onun süslü gösterişleri, geçici ve boş lezzetleri onu 
elde etmek isteyenleri ömrü boyunca yorar, helak eder ama doyurmaz. 
Sonunda da hasretler içinde kor ve öldürür. Fakat ahret hayatı ve o 
hayatta olan ledünni mükaşefeler ve müşahedeler, bunlara bağlı olarak 
tevhit ehillerine verilen feyizler ve kerametler tam ve gerçek hayattır. 
Ezeli ve ebedi hayat işte bu hayattır. Hiç zeval görmeyecek olan, yok 
olmayacak olan, tadı ve lezzeti hiç azalmayacak olan hayat budur. Keş- 
ke bunu bilebilselerdi. Bu hayata ve bu hayattaki lütuf ve keremlere 
inansalardı! Keşke fani dünyaya ve fani lezzetlerine kanmasalardı, 
hayvani şehvetleri, hayali lezzetleri gerçek ve ebedi lezzetlere tercih 
etmeselerdil Cahillikleri ve sapıklıkları sebebiyle geçici olanı, daimi 
olana tercih ettiler. Yok olacak olanı yerinde duracak olana, helak edici 
serabı hayat veren ırmaklara tercih ettiler. Ne garip ve ne acayip iştir ki 
onlar müşrik olmalarına ve kafir” olmalarına rağmen, Allah tarafından 
yapılan kinamalardan ve aşağılanmalardan etkilenmemelerine rağmen, 
kendilerini imana zorlayacak olan mucizelerden etkilenmemelerine 
rağmen; 

gə BEZİ İŞ ə üb çan Aİ ayak ZİN fəs aldı dus) si 
5 $ yal: Gemiye bindikleri zaman, dinin sahibinin Allah olduğunu 
ihlasla ifade ederek Allah'a yalvarırlar. Fakat Allah onları salimen 
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karaya çıkarır çıkarmaz hemen şirk koşmaya başlarlar.(65) Gemi- 
ye bindikleri zaman samimiyetle Allah'a dua ederler. Sanki Allah'a iman 
eden, ihlasla itaat eden müminler gibi olurlar. Allah'a iman etmelerinde 
hiçbit şek ve şüphe kırıntısı yoktur. Fakat biz onlatı sağ salim kıyıya 
çıkardığımız zaman, onlatı tehlikelerden koruyarak sahile ulaştırdığımız 
vakit gene müşrik oluverirler. Kendilerini tehlikeden koruyana karşı 
şerik tutarlar, asilik ederler, kafir olurlar. 

Ey peygamberlerin en mükemmeli, sen bizim verilimiz olarak 
onlara şunları söyle ve onları tehdit ederek şunları emret: 

ə əl OYA DARE ÇAĞA Va 132: Kendilerine verdiklerimize 
karşı nankörlük etsinlet ve safa sürsünler bakalım! Yakında öğre- 
necekler!(66) Şimdi o kafirler kendilerine bahşettiğimiz büyük nimet- 
leri inkar ededursunlar! Özellikle de denizdeki tehlikelerden kendilerini 
kurtardığımızıl Sahip oldukları dünya zenginlikleri ile safa sütmeye 
devam etsinler! Onlar kafirliklerinde ve sapıklıklarında devam etsinler! 
Onlar kafitliklerinin ve müşrikliklerinin başlarına neler getireceğini çok 
yakın bir zamanda öğrenecekler. 

gi i o? dd abas ÁT > da, vd Ey j: Etraflarındaki 


insanlar kaçırılıp götürülürken, bizim Mekke'yi güvenli ve mu- 
kaddes bit yer yaptığımızı görmediler mi? Şimdi onlar bizim kendi- 
lerine verdiğimiz nimetleri inkat ediyorlar. O sapık kafirler, Mekke hal- 
kini bilmiyorlar mı? Biz lütuf ve keremimizle onların beldeleri olan 
Mekke'yi hürmet edilen, kutsal bir yer haline getirdik. Yeryüzünün her 
köşesinden, en ücra yerlerden insanlar oraya akın ediyorlar. Mekke'nin 
ahalisini de soyulmaktan, sövülmekten ve eziyet edilmekten kurtardık, 
emeniyet altına aldık. Eskiden etraflarındaki insanlar kaçırılmakta idi. 
Gasp edilmekte ve öldürülmekte idi. Şimdi onlar emindirler, güvende- 
dirler. Bütün bunlara rağmen onlar bizim nimetlerimizi inkar ediyorlar 


ve bize şirk koşuyorlar. ó əş allı a ö ə yeriz: Hâlâ batıla mı 


N 


inanıyotlar, hâlâ Allah'ın nimetlerini inkar mı ediyorlar?(67) Siz ey 
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kafirler, Allah'tan utanmiyor musunuz? Onun sizi cezalandırmasından 
korkmuyor musunuz? Hâlâ boş şeyler olan putlara mi tapınıyotsunuz? 
Bilmez misiniz ki onlar kendilerine bile fayda sağlayamazlar, başlarına 
gelecek bir zaratı bertaraf edemezler! Siz her şeyi yapmaya, het intikamı 
almaya kadir olan Allah'ın nimetlerine karşı nankötlük mü ediyotsunuz? 
Ey cahiller, ey yoldan çıkmışlar! Ne hale geleceğinizi çok yakında 
öğreneceksiniz. 

Daha sonta Allah tehdit ederek ve onları şiddetli azapla 
korkutarak şöyle buyurdu: 

oğ (AR zi daz di ged, QAP yardı ə s disə 
o ASİL Allah”a karşı yalan uyduran, yahut kendisine hak gelmiş 
iken onu yalan sayandan daha zalimi kimdir? Cehennemde kafir- 
lere yer mi yoktur?1(68) Allah'tan başka bir tanrı olmamasına rağmen 
başkalarını Allah'a şerik ve ortak tutarak yalan ve iftira atıp, kendini 
Allah'ın gazap ve azabının önüne atanlatdan daha zalim, daha düşman, 
haddi daha çok aşan kim olabilir? Vakıalatla uyuşan ve Allah tarafından 
indirildiği sabit ve kesin olan Kur”an”ı ve peygamberi yalanlayanlardan 
daha zalim kimse var mıdır? Peygamber emir ve nehiyleti getirir getir- 
mez, hiç düşünmeden hemen yalanlayanlardan daha zalim kimse var 
midir? Şu aceleci yalancılar, hemen inkar etmeye cüret edenler, hiç ce- 
henneme girmeyeceklerini, huzur-ı ilahiden kovulma ateşine atılmaya- 
caklarını mı iddia ediyorlar? Bu büyük suçlarına rağmen, iftiralarına rağ- 
men, fesat ve bozgunculuklarına rağmen, Allah'ın kitabına ve peygam- 
betine karşı gelmelerine rağmen kendilerine cehennemde yet olmadığını 
mı iddia ediyorlar? Evet, işte onlar, cehennemde ebediyet kalacak olan- 
lar diye kastedilenlerdir. Hem de alçaltılarak, aşağılanarak ebediyen 
cehennemde kalacaklardır. 


deli gi dl öp UZ AŞİ Lİ də gələ: Bizim yolu- 
muzda cihat edenleri elbette kendi yolumuza ulaştıracağız. Şüp- 
he yok ki Allah iyilik edenlerle beraberdir.(69) Bizim için cihat eden 
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mü'minler ki onlar ayne”l-yakin ve hakka'l-yakin derecelerini fıtratla- 
rından gelen istidatlarına göre elde etmişlerdir, daha sonra da bizim uğ- 
rumuzda yok olabilmek için sahip oldukları her şeyi yolumuzda satf 
etmişletdir, bizim ile baki kalanlardan olmuşlardır, benlikletini terk et- 
mişlerdir, bizim hüviyetimize dahil olmak için kendi batıl özellik- 
lerinden vaz geçmişlerdir. Biz onları doğru yola, hidayet yolumuza 
ulaştırırız. Fazlasını bile yapar bir iyilik ve lütuf olarak onları kendimize 
çekeriz. Allah onları kendisine çekmez mi? Durumları ile ilgilenmez mi? 
Onların rüştünü ve başarısını artırmaz mı? Şüphesiz ki isim ve sıfat- 
larının gereği olarak seçkin kullarına tecelli eden Allah iyi işler yapan 
kulları ile beraberdir. Onlar Allah'a karşı edepli olmayı başarmışlardır, 
kendi zatlatını Allah'ın zatında yok etmişlerdir. Keşf ve şühut makam- 
larını gerçekleştirmişlerdir. Allah'tan başka bir tanrının olmadığına ke- 
sinlikle inanmışlardır. Allah'tan başka hiçbir şeyin var olmadığına iman 
etmişlerdir. O noktadan itibaren batıl ve boş olan zatlarının gölgelerini, 
yok olmaya mahkum olan kendi varlık yansımalarını mevcudiyet 
defterinden kesin olarak söküp atmak için çalışmışlardır. Artık onların 
gözü de kalmamıştır, ismi de, resmi del Öyle olmuşlatdır ki artık onların 
menşei de kalmamıştır, izi de kalmamıştır. Onlarla beraberliğin, yoldaş- 
lığın ve işdeşliğin bir anlamı kalmamıştır. Eğer sen remizlerin ve işaret- 
lerin ne anlama geldiğini anlayanlardan isen, sözcüklerin ve ibarelerin 
okunuşları kafanı karıştırmasın. Allah doğtuyu söyler, doğru yola 
götürür. Allah bize yeter. O ne güzel vekildir! 


SÜRENİN HATİMESİ 


Ey çok çalışan mümin, ey Allah'a yönelen Müslüman, ey Allah'ın 
tevhit kaynağındaki berrak sulatdan içmek isteyen insan! Ey batıldan ve 
batıla dayalı olarak ortaya çıkan şeytan uğraşlarından ve vesveselerinden 
yüz çeviren mümin! Öncelikle beşeri nefsini istek ve arzularından kesin 
olarak kurtarmaya çalışman gerekir. Özellikle de seni Allah'a düşman 
eden küfür, fısk ve gıybet gibi hayasızlıklara meyilli isteklerden arınman 
gerekir. Vahdetin gereklerini anlamayan, tevhit erbabının işaretlerinden 
bigane olan isteklere kesinlikle uymamalısın. Marifetlerin başladığı yeri, 
hakikatleri, sırları ve tam yoluna çıkan mükaşefelerden uzak durma- 
malısın. Sen, nefsini riyazet sıkıntıları ile ve hayatın zorlukları ile terbiye 
etmelisin. "Ta ki senin nefsin mutmeinne olsun ve kaderinde yazılı olan- 
lara razı olsun. Nefsin mutmeinne olduktan sonra, raziye olduktan son- 
ra arzuların fışkırır, zevklerin Hakk'ın da cezbe nasip etmesi ile senin 
tarafından yok edilecek hale gelir, Allah'ta yok olur. Allah'ın zatında 
kaybolur, isim ve sıfatlarında dağılır. Öyle olur ki varlığına ait bit bir 
kaynak, ne de bir delil kalır. İşte o zaman sen muhsinin zümresine dahil 
olursun. Doğru yolu bulanlardan, kendisinden razı olunanlardan olur- 
sun. Onlar her hallerinde Allah”tan yana olanlardır. Ancak bu makamı 
beraber olarak veya akranlık ederek elde etmemişlerdir. Sözcüklerin 
lafizlarından aklına düştüğü gibi hulul ve ittihat yoluyla da Allah'ın 
zatıyla birleşmemişlerdir. Bilakis Allah'ta yok olarak, yine asıllarına 
dönerek, bekasıyla bâki olarak birleşmişlerdir. 

Allah bizleri tevhit yolunda çaba gösterenlerden eylesin. Nefsini 
Allah yolunda yok etmek için savaşanlardan ve yolunda hatcayanlardan 
eylesin. Kendini Allah yolunda, yine Allah'ın yardımı ve ketemi ile yok 
edenlerden eylesin. 


RÜM SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


İlahi tecellilerin ve şuunâtın lütuftan kahra, kabzdan basta, 
cemâlden celâle her an sürekli olarak değiştiğini, tahkiken bilen kimseye 
şu husus gizli kalmaz: Muhakkak ki zorluk ve kolaylık, nimet ve azap, 
darlık ve genişlik, sevinç ve keder, galibiyet ve mağlubiyet gibi bitbitine 
zıt hallerin tümü, zamandaki ve zamana bağlı varlıklardaki değişimletin 
hepsi, bu değişim ve zıtlıkları meydana getiren ilahi tecellilere bağlıdır. 
Zira mahlükattan hiçbir şey değişmeden sürekli kalamaz. Gerçekte tüm 
mahlukât, süfilerce teceddüd-i emsâl denilen zıtların birbirlerinin yerine 
geçmesiyle sürekli yenilenen birer araz kabul edilir. Bu yüzden yukarıda 
sayılan nitelikler hethangi bir toplumun sürekli sahip olacağı şeyler 
değildir. Yukarıdaki dutumlar, süregelen ilahi kanun ve âdetin akışına 
uygun şekilde insanlar atasında değişerek sürüp gitmektedir. Zaten 
vakıa da budur. 

Bundan dolayı Allah u Teâla ehl-i kitap olan Hıristiyan Roma'ya 
karşı galibiyet kazanmış olan Perslerin galibiyet haberini aldıklatında 
sevinip neşelenen Mekkeli müşriklerin bu sevincini reddedip onlara ce- 
vap vermiştir. Mekkeli müşrikler Perslilerin Roma'yı yenmesine öyle 
çok sevinmişlerdi ki kibirlenerek müminlere dediler ki: Bizim kardeş- 
lerimiz sizin kardeşlerinize galip geldikleri gibi bizler de sizlere üstün 
geleceğiz. Bu yüzden müminler Romalıların mağlubiyetine üzüldüler. 


SÜRENİN TEFSİRİ 


Allah u Teâla bu sureyi müminleri teselli etmek ve üzüntülerini 
gider-mek amacıyla indirdi. Habib-i Ekrem'ine (sav) hitapla ve kendi 
ism-i şerifiyle başlayarak buyurdu ki: 
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alnı şeb: İradesiyle Cemâl ve Celâlinin gereğince tecelli eden 
Allah'ın adıyla başlarım. O, 5357): gazabını geçmiş sonsuz rahme- 


tiyle kullarının tümüne karşı Rahman'dır. Seçkin kullarına rahmetini 
devam ettirerek, onlardan razı olarak, onlara gazap etmeyip azap 


etmeyerek sonsuz rahmetini onlara yaymasıyla da O, çek Rahim'dir. 

fk Elif, Lam, Mim. (1) Ey en faziletli ve en kâmil varlık olan 
insan! Ey vat oluşun sırlarının derinliklerine dalarak o sırları ve Cenab-i 
Hakk'ın kerem ve ihsanının mahsulü olan eserlerindeki incelikleri daima 
keşfeden zeki ve özel varlık! Ey imkân varlık mertebesinin darlığında 
hapsolmuş varlıkların seçkinlerine Vedüd olan Yaratıcıdan feyiz 
ulaştıran Hz. Peygamber! Ki ulaştırdığın bu feyiz sayesinde onları 
birçok sapıklık ve cehaleti beraberinde getiten vehim ve hayallerin 
tümünden arınmış olarak ihlâslı bir şekilde vacip varlık mertebesinde 
fani olmaya sevk edersin, keşif ve müşâhedenin saflığına eriştirirsin. 


ğ ə cok Rumlar yenildi. (2) Yani Pers askerlerine mağlup 
oldular. 

Ni “səl veb Arap ve Rum'ların bölgesine en yakın bir yerde. 
Bu yer, tarihçilerden nakledilen değişik tivâyetlere göre Şam, Ürdün 
veya Filistin civarlarıdır. 3: Ey müminler! Ehl-i kitabın mağlubiyetine ve 
zayıf düşmesine üzülmeyin. Çünkü gh: Onlar, yani (Doğu) Roma Asi m 
esli: bu yenilgilerinin ve Perslilere mağlup olmalarının ardından 
öyle en ağır şekilde onlardan intikam alarak mutlaka galip 
geleceklerdir. (3) Bu galibiyet ve intikam alma işi de uzun bir zaman 
sonra olmayacak. Bilakis bu: 

is ço ,s: birkaç yıl içinde (olacaktır). Araplara göre bid” 
ifadesi üçten dokuza kadar olan küsurat için kullanılan bir kelimedir. 


Rivayet edilir ki Persliler Romalılar'a savaş açtılar, iki ordu Şam 
civarlarında karşılaştı. Burası (Doğu) Roma'ya Pers ve Arapların 
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ülkesinden daha yakın bir yerdi. İki ordu çarpıştıklarında Petsliler 
(Doğu) Roma'ya galip geldiler. Bu galibiyet haberi Mekke'ye ulaştı. 
Bunun üzerine müştikler, Müslümanlara şöyle diyerek onlarla alay 
edip1? büyük bir sevinç ve neşe içinde seviniyorlatdı: “Siz ve Hıris- 
tiyanlat ehl-i kitapsınız. Bizler ve Persliler ise herhangi bir kitabı olma- 
yan ümmi milletleriz. Bizim kardeşlerimiz sizin kardeşlerinize galip 
geldiler. Biz de yakında aynen onlar gibi sizlere galip geleceğiz. 

Bunun üzerine âyet-i kerime nazil oldu. Resulullah (sav) âyeti 
Ebu Bekr'e (ra) okudu. Ebu Bekr de müşriklerin yanına gittiğinde on- 
lara dedi ki: “Ey haddi aşan müşrikler! Allah sizi sevindirmeyecek. 
Allah'a yemin olsun ki, muhakkak Roma birkaç yıl sonra Pers'e galip 
gelecektir. Müşriklerden Übey b. Halef Ebu Bekre dedi ki: “Yalan 
söylüyorsun. Aramızda bir süre belirleyip iddiaya girelim.” Ebu Bekr 
(za) de onunla on tane iyi devesine bahse girmeyi kabul etti. Süreyi de 
üç yıl olarak belirlediler. Hz. Ebu Bekr (ra) Übey ile aralarında geçen bu 
iddiayı Resulullah'a (sav) haber verdi. Hz. Peygamber de dedi ki: “Bid 
kelimesi üçten dokuza kadar olan küsuratı ifade eder.” 


Bunun üzerine Hz. Ebu Bekt (ra) Übey'in yanına gitti. Ödülü ve 
süreyi artırdılar. Ödülü yüz deveye çıkardılar. Süreyi de dokuz yıla 
uzattılar. Übey, Uhud savaşında Hz. Peygamberden aldığı bir yara 
neticesinde öldü. Doğu Roma da Perslilere Hudeybiye veya Bedir savaşı 
esnasında galip geldi. 

Ebu Bekr (ra) Übey'in varislerinden girdikleri iddianın ödülünü 
aldı ve onları Hz. Peygamber'e getirdi. Hz. Peygamber (sav) de buyurdu 
ki: “Onu tasadduk et.” Ebu Bekt de tasadduk etti. 


Bu olay kumarın haram kılınmasından öncedir. Dolayısıyla bu 
olayla fasit akitlerin cevazına delil getirmek doğru olmaz.” 

Bu âyet, Allah'ın vahyi ve ilhamı ile gaipten habet verdiğinden 
dolayı Peygamberimizin (sav) nübüvvet ve risâletinin delillerinden 
- biridir. Çünkü al) : Allah'ındır ve O'nun kudret ve iradesi altındadır. 


Metindeki alay etmek anlamına gelen şamitine kelimesi bazı nüshalarda sövmek 
anlamına gelen şatimine şeklindedir. 

20 Bu olayla ilgili şu notu da düşmenin faydalı olacağını düşünüyoruz. Bazı müfessirler 
Ebu Bekir (ra) ile Übey arasındaki bu iddianın kumar olmadığını şu gerekçe ile belirtirler. 
Kumarda zan ve tahmine dayalı bir iddia söz konusudur. Ebu Bekr'in bu tür bir iddiaya 
girmesinde ise zan değil âyete olan kesin inancı söz konusudur. (çevirenin notu) 
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əşi, gaybıyla şehadetiyle, dünyası ve ukbasıyla tüm emir, y o? önce 
de yani ezelden 44 o4: sonra da yani ebede kadar. O'nun emrine karşı 


çıkacak hiçbir varlık yoktur. Hükmettiği şeyi hiçbir vatlık geri döndü- 
temez. İrade ve ihtiyarı gereğince Allah (cc), istediği her şeyi yapar, 


hikmeti gereğince istediğine hükmeder. 45249: ve o gün, yani Allah u 
Teâla mn müminlere bildirdiği vaadin yerine getirilmesi üzerine doku- 
zuncu senenin başında (Doğu) Roma, Perslilere galip geldiklerinde CA 
ö əyi: önceki galibiyete müşriklerin sevinmesi gibi bu defa da mü?- 
minler sevineceklerdir. (4) Müminlerin sevinci ancak ve ancak, 

dl yek Allah'ın yardımıyla, Allah'ın ehl-i kitabı, inancı destek- 
lemesiyle, katından nazil olan kitabını ve dinini teyidiyle ve inananları 
nefislerinin arzusuna tabi olan batıl görüş sahiplerine galip kılmasıyla 


olmuştur. Yoksa müminlerin sevinci dalalet ehlinin âdeti olduğu üzere 
cahiliye dönemine ait bir kavimcilik ve kıskançlıktan değildir. Allah u 


Teâla ancak ‘aý yardım eder si% gi: iradesi gereğince kullarından 


dilediğine yardım eder. Bu kişiler bazen hidâyet ehli, bazen dalalet ehli, 
bazen bahtiyar, bazen şaki olabilir. Çünkü Cenab-ı Hak yaptıklarından 


sorguya çekilemez. 3: Allah u Teâla yaptığından nasıl sotguya çekilebilir. 
Zira iə jii 93: O, fiillerinin keyfiyetinin sorgulanmasından, ilahi huzu- 
tunun izzeti yüce ve korunmuş olup çok güçlü olandır. Azizdir, 
murat ettiği her şeye tam bir kudretle muktedir ve galip gelendir gezəlk 


rahmetinin genişliği gereğince kullarına fazilet ve ihsan olarak bağış ve 
ihsanda bulunmak suretiyle onlara çok merhamet edendir. (5) Bu 
yardım ve destek ancak ve ancak; 

gh 327: Roma'nın mağlubiyeti esnasında müminler iyice üzülüp 
hüzünlendiklerinde Allah'ın dinine ve inananlara yönelik sevgisinden 
dolayı müminlere vermiş olduğu Allah'ın vaadi ve ahdidir. Cenab-i .... 
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Hakk'ın kanunu şudur ki: O 332) il Lü) Y: Allah, halis kullarına 
vermiş olduğu vaadinden dönmez pý! si ƏSİ Fakat gaflet ve 


unutkanlık üzerine yaratılmış olan insanların çoğu b yar 9: O'nun 
vaadini bilmezler. (6) Vaadini yerine getireceğine ve vaat ettiği şeyden 
kesinlikle dönmeyeceğine inanmaz ve tasdik etmezler. 

Aksine onlar sadece b yala şunu bilirler gön pşdi ə í ak; bu 
dünya hayatının dış yüzünü bilirler. Yani onların bilgisi dilsiz 
hayvanlarınki gibi zahiri hislerinin ötesine geçmez. Gerçekte ise onlar 
hayvanlardan daha da kötü bir haldedirler. Çünkü onlar eşsiz bir şekil 
ve suretle ilahi isim ve sıfatlarla, bu isim ve sıfatların yansımalasıyla 
bağlantılı bir yaratılışla yaratılmış olmalarının hikmeti gereğince düşünce 
ve tefekkür üzere yaratılmışlardır. 3: Sonuç olarak op çə: onlar, sırları 
ortaya çıkarmak, perde ve engelleri ve gerçeğin ortaya çıkmasına engel 
olan perdelerin tümünü kaldırmak için ve Hak ile örtüsüz ve perdesiz 
yüzleşmek için hazırlanmış olan ə ahiretten, oradaki yeniden 
dirilişten ô as gə: Onlar tam ve ebedi bir gafletle gaflet içindedirler. 
(7) Şöyle ki onların perde ve hicaplarının kalınlığından dolayı buna 
muttali olmaları katiyen beklenemez. Bundan dolayı da oluş ve bozuluş 
(kevn ü fesâd) âleminden, imkân mettebesin darlığından ve buna bağlı 
olan nefsani lezzetlerden gayb âlemine, vacibu'l-vücud olan vatlık 
mertebesinin sonsuzluğuna, buna bağlı keşif ve müşâhedeye, ilahi 
keremle alınan çeşitli ma'rifet ve hakikatlere yükselemez ve onlara 
doğru yol almazlar. 

f: Dalalet içindeki bu göfller bu tür geçici süslere mi kanaat 
ediyorlar ve bu tür şeylerin lezzetlerine ve hayvani şehvetlerine mi razı 
oluyotlar? 1 iz gə: etraflarında eşsiz şekillerde peş peşe akıp giden 
Allah'ın nimetleri ve eserleri hakkında düşünmüyorlar mı özellikle de 
pedi qs: kendilerine en yakın olan kendi içlerinde hiç düşünmüyorlar 
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mı? Ki onların insani varlığı, şekil ve mevcudiyet bakımından vatlıkların 
en şümullüsü, ilim ve ma'rifet bakımından en kâmili, yücelik bakımın- 
dan en yücesi ve delil olma bakımından en açığıdır. Bundan dolayı 
Cenab-ı Hak sadece insani kalbe tam olarak tecelli eder, sıfat ve isimleri 
ancak ondan yansır. İlahi tecellilere mazhar olan varlıklar arasından bu 
özellikleriyle insanoğlu, Cenab-ı Hakk'a halife olup ona vekâlet etmeye 
hak sahibi olmuştur. Bu bayağı ve geçici süslerle mi mutmain oluyorlar 
da onlardan geçip de onların asılları ve kaynaklatı durumundaki Cenab-ı 
Hakk'ın zati sıfatlarına ve ilahi isimlere vasıl olmuyorlar. Hâlbuki onlar 
asli fitratları itibariyle bu tür bir yükseliş ve vuslat üzere yatatılmışlardır. 


Bilmiyor ve anlamıyotlar ki O gi. yaratmadı ve izhar etmedi m, 
bütün yaptığı şeyleri en güzel şekilde hikmetle yapan Allah SKAJI 
ix gökleri, yeri yani yüce ve alçak âlemleri ú% W3 ve bu ikisi 
arasında bulunan her şeyi, yüce ve alçak âlemletin karışım ve birle- 
şiminden meydana gelen ara âlemleri yaratmamıştır. Dönüş ve başlan- 
gc itibariyle ŞI: ancak ve yalnızca dt: hak ile bağlantılı ve irtibatlı 
olarak yaratmıştır. Fakat Allah u Teâla onun mevcudiyetini ve 
zuhurunu belirli bir vakte səl zl: ve O”nun katında belirlenmiş bir 
süreye kadar yaratıp takdir etmiştir. O sürenin bitimiyle var olan her 


şey yine O”na döner. Üzerinde varlık nuru parlayan her şey yok olup 
fani olur. İşte o zaman tüm gölgeleri yok eden Vahid ve Kahhâr olan 


Allah'tan başka hiçbir varlık gölgesi kalmaz. ya əl es ölə: Ger- 
çekten küfür ve nisyan üzere yaratılmış insanların çoğu, ahiretteki vat 
oluşta p4 súk: Rablerine kavuşmayı öyASİ: sahip oldukları fani 
dünya malı ve süsleri nedeniyle kibirlenip haddi aşarak inkâr etmek- 
tedirler, (8) 

| ör j: Bu haddi aşanlar gezmedilet mi ə çö: yeryü- 
zünün bölgelerinde, gezmediler mi ki ibtet nazarıyla 1 əhəd, bakıp da 
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| Yel me Í pS os 3 ai 
ə 0S 14: Ad ve Semüd gibi ei oz: onlardan önce Gəli geçmişteki 
haddi aşanların işinin ve sonunun nasıl olduğunu görsünler. Ayrıca 
o helak olup giden 52 eğ İİ 1; milletler onlardan daha güçlüy- 
düler. Geride kalan eser ve izlerinin delaletiyle yerleşme ve güç bakı- 
mından onların daha güçlü oldukları anlaşılmaktadır. 3: Onların kuvve- 
tini gösteren delillerden biri şudur: Onlar əyi 136: toprağı sürmüş- 
Ter, madenleri çıkartıp, su kaynaklarını nehirler haline getirmede, 
ziraatçılık yapma ve daha başka nedenlerden dolayı adeta toprağın altını 
üstüne çevirmişletdi. Sonuç olarak (87553: onlar geçmişte toprağı 281 
(83245: ə: bunların bugün imar ettiklerinden daha çok imar et- 
mişlerdi. Binâenaleyh onların imaretlerinin çokluğu onların kuvvet ve 
güçlerini göstermektedir. 3: Mal ve makamlarıyla övünerek birçok boz- 
gunculukla kendilerini fesada uğrattıklarında çeşitli mucizelerle destek- 
lenmiş Peygamberler göndermek suretiyle onlatın dutumlarını tetsine 
çevirdik, AĞİL edi) eisiz: Onlara kesin deliller ve parlak burhanlar 
ile peygamberleri gelince peygamberlerin getirdiği şey hakkında hiç 
düşünmeksizin yalanlayıp inkâra yöneldiler. Bunun üzerine biz de onları 
Aziz ve Muktedir olan Allah'ın azabıyla yakaladık. Onların kökünü 
kazıdık ve yurtlarını başlarına geçirdik. Diyarlarını ve ekinlerini yerle bir 
ettik, 4b 0S ui, Aziz, Muktedir, Hakim olan ve yaptığı her şeyi en 
mükemmel şekilde yapan Allah eds: onlara zulmetmiyordu yani 
onlardan intikamı gerektiren bir suç sadir olmaksızın onları yakalayıp 
cezalandırmak suretiyle onlara zulmetmiş değildir.ö al eğdi E $İ?: 
Fakat onlar, kendilerine zulmediyorlardı. (9) Yani Allah”ın zayıf ve 
aciz kullarına karşı büyüklenip haddi aşmakla, nebi ve velilerinden ...... 
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seçkin kulları yalanlamakla ve Allah u Teâla'nın helal ve haram daire- 
sinin dışına çıkmakla nefislerine zulmediyorlardı. 

g Sonra gaflette bulunup isyan etmeye, Peygamberleri yalanla- 
maya ve Allah'ın kullarına karşı büyüklenip peygamberlere çeşitli kötü- 
lükler yapmaya devam ettiklerinde 1 öv gəh Ge s: Allah'a, Peygam- 
berlerine ve de inananlara kötülük edenlerin sonu «İşli: çok kötü 


oldu. Yani dünyada yaptıklatının karşılığı olarak ahitette kötülüklerine 
terettüp eden kötü bir sonuç ve vahim bir akıbet vardır. Bütün bunlar 


əli şəni Fu öl: onların, Allah'ın âyetlerini yalan saymalatından ve 
onları inkâr edip âyetleri ve mucize sahibi Peygamberi (sav) hafife 
almalarındandır. 1 İS Ve iyice isyan edip böbürlendiklerinden ý 
ö 5 e: onlarla alay ediyorlar ve onların şanına yakışmayacak şeyleri 
iftira ve düşmanlık olsun diye onlara nispet ediyorlardı. (10) 


Bu hadletini aşanlar nasıl oluyor da Allah ile O'nun peygam- 
berleriyle ve Allah u Teala katından inen âyetlerle alay ediyotlar. Çünkü 


illi: mülk ve melekut âleminde tasarrufta bulunmada tek başına olan 
Allah gizl hz, yaratmayı ilkin yapar ve herhangi maddi bir unsur ve 
zaman olmaksızın yokluk karanlığından mahlukâtı yatatır ve yoktan 
vücuda getirip vatlık fezasında zuhura getirir. Sonra öldürür ve yokluğa 
götürür dll al: sonra dünya hayatının sona erip ahiretteki var oluşta 


yeniden diri olarak onu çevirir, yeniden yapar. e: Amelletin Allah'a 
arz edilip iyinin kötüden ayıklanmasından sonra 5 yəy İl: damlaların 
denize dönüşü gibi O”na döndürüleceksiniz. (11) 
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3: Ey Peygamberlerin en kâmili olan Resulüm! Onlara amellerin 
arz olunup karşılıklarının verilmesi için hazırlanmış iza : Fi ə: 
Kıyamet saatinin gelip çattığı günü hatırlat. O günde bá i yeli 
suçlular ümit keserler. (12) Yani kurtuluştan ümitlerini kesmiş şaşkın, 
avare, sarhoş ve şaşkın bir vaziyette susatlar. 

edi Gi şi O zaman onlar için bulunmaz. Sh yk Allah'a 
ortak koştuklarından ve mabutlarından sWâğ; müşriklerin ilahlatı hak- 
kında zannettikleri gibi onları Allah'ın azabından kurtaracak ve onlarin 
kurtuluşu için çalışacak şefaatçileri de bulunmaz. Bilakis 3: onlar o 
zaman ga 2 (by IS: Allah'a koştukları ortakları inkâr ederler, 
onlardan ve şefaatçilerden ümitleri kestiklerinde onları inkâr edip onlata 
küfrederler. (13) 

2: Ey Peygamberlerin en kâmili olan Resulüm! Şunu hatıtlat ki, 
FAMAT â Fi gə: ölülerin haşredilip imtihan yurdu olan dünyada yaptıkları 
iyilik ve kötülüklerden dolayı Allah'ın huzuruna arz olunacaklatı 
kıyamet saatinin gelip çattığı gün 5 öy a o gün gruplar halinde 
ayrılırlar. (14) Her bir insan imanda ve küfürde, iyilik ve kötülükte 
kendi benzerleriyle bir araya gelir. 

197 Gəzi GÜ: İmtihan yurdu olan dünyada Allah'a, kitaplarına ve 
peygamberlerine iman edenler >Gulali | əsə ve oradaki imanlarını 
güçlendiren salih ameller yapmış olanlara gelince vö: O zaman 
onlar sevinç ve neşelerinin fazlalığından 2223) „à: çiçekli, aydınlık ve 
pinarları bol olan bir bahçede b jy: nimet içinde sevinçli bir şekilde 
neşelenirler, nezih bir yaşam sürerler. (15) 
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iy Ke Üİ3: Bizim tevhidimizi inkâr edenlere Gul ! sə ve 
katımızdan elçilerimize indirilmiş olan âyetlerimizi eşi sú: ve 
Ahiret buluşmasını yalanlayanlara gelince, yani yeniden dirilişte ahi- 
retteki buluşmayı inkâr ederler. Hâlbuki biz peygamberlerin lisanından 
onlara bunun olacağını bildirmiştik. ari. İşte Cenab-ı Hakk”ın huzu- 
rundan kovulan onlar, o şakiler ili gs: ebedi azapta O yy: hazır 
bulundurulurlar.(16) Onların azaptan kuttuluşu yoktur. Bundan 
Allah'a sığınırız. 

Sonra Allah u Teâla uhrevi azaplardan kurtuluşun yolları ile 
ahiretin ruhani lezzetlerine ve nimetlerine nail olmanın yollarına işaret 
ederek buyurdu ki: 

ai öleli; Tesbih Allah'ındır, yani ey gerçek hürriyet sahipleri! 
Bit ve eşsiz olan her şey kendisine muhtaç, kendisi ise hiçbir şeye 
muhtaç olmayan Ahad ve Samed olan Allahı tüm eksik ve 
kusutlardan, mahlukata ait tüm eksikliklerden mutlak olatak tenzih 
ediniz. Sizler gizli ve aşikâr her şeyinizde Cenab-i Hakk'a yönelmiş 
kişilersiniz. Özellikle de © 5.27 öp: maddi meşguliyetlerden boşaldığınız 
ve mahlükattan bütünüyle uzaklaşıp Allah ile yalnız kalmanın kapısını 
açtığınız zamanın başlangıcı olan akşama girdiğiniz zaman 4) 


ö pesa: ve Rabbinizle olan yalnızlığınızın sonu olan sabaha girdiğiniz 


zaman O'nu tesbih ediniz. (17) Bu vakitlerdeki fırsatı ganimet biliniz 
ve Rahman'ın dergahından gelen bir çok rahmet ve lütfu ihsan eden 
ilahi nefha ve esintilere kendinizi arz ediniz. 

Maddi ve manevi lezzetler arasında bir berzah ve perde olan bu 
değerli saatteki çeşitli ruhani açılımlar ile gıda alıp azığınızı temin 
ettikten sonra yaşamınızı sürdürme ve temin etmek için gereken 
cismani meşguliyetlerinize koyulunuz. 
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Or ds, 


3: Ey Cenab-ı Hakk'a doğru tevekkül edenler! Sizin Hakk'a 


hamd etmeniz O'nun nimetlerine şükretmeniz, günleriniz ve geceleriniz 
boyunca özellikle de gündüzün başlangıç ve sonunda O'nun size olan 


kereminin haklarına riiyete devam etmeniz gerekir. Çünkü SİN 2: bü- 
tün lisanlardan çıkan hamd ve övgü O'na aittir. “YUN $: gökler- 
deki iz ve yerde üzerinde varlık nutu parlayan ve zat güneşinin 
gölgesiyle varlık sahnesinde yer almış olan mazharlardan göklerde ve 
yerde olan her şeyin Hamdi O'na aittir. 3: özellikle de Çə: ikindileyin, 
çünkü ikindi kesretin meşguliyetinden ve diğer meşguliyetlerden arın- 
miş bir vakittir. © ə öz: aynı şekilde öğleye erdiğiniz zaman da 
O'na hamd edin. (18) Çünkü o vakitte de genellikle dünya işlerinden 
fariğ olursunuz. 


Cenab-ı Hakk'a doğru nasıl yönelmezler. Hayatta oldukları süre- 
ce O”na yönelmeye nasıl devam etmezler. Çünkü Allah u Teala lütuf ve 


cemâli gereği z .. üstün kudretiyle çıkarır Şi diriyi yani his sahibi, 
hareket ve iradesi olan çeşitli canlıları yatatır ez oz ölüden, cansız 
olan nutfeden 3: aynı şekilde £ Pi kahır ve celâli gereğince çıkarır, 
zuhuta getirir. geli ga chii: diriden ölüyü, yani ölümün peşinden 
hayatı, hayatın peşinden ölümü getirir. 2: Üstün kudretiyle gi ri 
toprağa çeşitli güzelliklerle hayat verir. Wp 32: ölümünden yani 
kuruyup cansızlaştıktan sonra SMA: işte öyle yani ilkbaharda toprağa 
hayat ve tazelik vermesi gibi sizler de ə yeyə Ey dirilmeyi haşri ve 
yoktan var edileceğini inkir edenlerl Bunun gibi kabirlerinizden 
çıkarılacaksınız. (19) 
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#Vİ gə: O'nun yaratma ve topraktan aynı şekilde diriltileceğinin 
üstün kudretine delalet eden öyetlerindendir ki öl, yani muhakkak 
sib. sizi öncelikle sizin suretlerinizi ve maddi varlığınızı yarattı ve 


şekillendirdi. «0 ga kuru topraktan. Sonra sizi en güzel sutette 
şekillendirip en mutedil kıvama getirmek üzere yaratılışınızı tamama 
erdirmek için sizi halden hale geçirdi. 745 göl El g: Sonra da siz şimdi 
insanlar olarak yani şekliniz tamamlanıp suretiniz ve cismani varlığınız 
tamamlanınca ve insanlığınız ortaya çıkıp şekillenince birden sizler 
b yasi: yeryüzünde doğurup çoğalmak suretiyle yayılırsınız.(20) Sizi 
anılan şekil üzete ilk önce yatatıp yoktan vat etmeye muktedir olan 


Allah sizi diriltip yeniden yaratmaya da kadirdir. Zannınızın aksine bu 
yeniden diriltme, hiç yokken yaratmaktan daha kolaydır. 


3: Aynı şekilde #X gə: O'nun üstün kudretine işaret eden âyet- 
letindendir ki gi öl: yaratmış ve takdir etmiştir Kii Š: sizin 
için nefislerinizden yani sizin cinsinizden ve insanoğlundan y 3 hf: 
eşler, kadınlar ki onlarla eş olup iyi vakit geçirebilesiniz. Gerçekte sizler 
için eşler takdir etti ki uzl i Lİ kendileriyle huzura kavuşasınız, 
çocuk doğutup çoğalmak üzere onlarla birlikte olup iyi vakit geçir- 
meniz, onlarda huzura ve rahata, kavuşasınız diye eşler yarattı. 3: Bu 
eşsiz hikmetten dolayı e dər sizinle onlar arasına tamamen ilahi 
hikmetten kaynaklanan saf ve özel bir EFA sevgi koymuştur. Şöyle ki 


o ilahi sevginin keyfiyeti tam olarak anlaşılıp kavtanamaz. 3: ve Cenab-ı 
Hakk'ın üstün kudret ve hikmetinden cima” esnasında erkek ve kadın- 
dan hasıl olan meni ve yumurtanın birleşiminden bir rahmet meydana 
getirdi. Zira nutfe, aranızda takdir edilip belirlenmiş bir sevgiden ve .... 
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söylendiği gibi muhabbetten kaynaklanmaktadır. Aranızda 145 adınızı 


ve soyunuzu devam ettirecek bir rahmet, sizin gibi bit çocuk yarattı. öl 
ası s: Şüphesiz ki bu yaratmada, icatta, kemale erdirmede, takdirde, 
diriltmede, harekette ve orada meydana gelen çeşitli tedbirlerde zeka ve 
akıl sahiplerini hayrete düşüren ilginç hikmetlerde Nİ; nice muazzam 
ibretler ve büyük deliller vardır. b E səl: Hakim, Kadir, Alim, 
Habir ve Basir olan Allahın mahlukatı üzerinde düşünen bir toplum 
için nice ibretler vardır. (21) 

2: Aynı şekilde SUİ ge: şanı yüce ve burhanı parlak âyetlerin- 
dendir onul! GİS: göklerin ve yüksek alemlerin tabakalar halinde 
birbiri üzerinde yaratılması, ışık verme ve aydınlatmada birbirinden 
farklı olan semadaki yıldızlarla birlikte eşsiz bir surette dengeli ve 
ahenkli bir şekilde yüce alemlerin yaratılması O'nun âyetletindendir. 
Şöyle ki öğrenme ve anlama istek ve fitratı üzere yaratılmış olan akıl ve 


izan sahipletince dahi bu meselenin künhü idrak edilemez. Bilakis bu 
tür kimselerin dahi bu âyetler karşısında hayretten, şaşırmadan ve ibret 
almaktan başka bir nasipleri yoktur. Yi ve yayılıp uzanmış, kökleri 
derine uzayan dağları uçsuz bucaksız denizleri, akan ırmakları, meyveli 
ağaçları, madenleri ve canlıları Rahman'ın sureti üzerine yaratılmış olan 
çeşitli insan ırklarını, çeşitli konuşma özelliklerini, türlü delillere ve 
burhana sahip olan, ilahi isim ve sıfatların suretlerinin görüneceği ilahi 
eylem ve halletin yansıyacağı cilalanmış bir ayna olmak üzere insanı da 
içine alan bir şekilde yeryüzünü yaratması O'nun âyetlerindendir. 
PEEM] g: Ey Hakk'a halifelik ve vekalet etme fitratı üzerine 
yaratılmış olan insanoğlu! Dillerinizin yani dil ve konuşmanızın 
farklılığı 3: ve esə: dış görünümlerinizin ve kişiliklerinizin, maddi 
görünüm ve manevi kişiliğinizin çeşitliliği, beyaz ve siyah oluşunuz gibi 
renklerinizin farklı oluşu, O”nun öyetlerindendir. Bütün bu farklılıklar, 
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ilahi isim ve sıfatların insan varlığında zuhur eden yansıma ve eser- 
lerinden kaynaklanmaktadır. 2105 si öl Şüphesiz ki nefislerde ve 
âlemde en hayret verici ve eşsiz bir surette meydana gelen bu düzen ve 
çeşitli uyumlarda bu birlik ve ahenkte pÑ; Âlim ve Hakim olan 
Allah'ın kudretinin yüceliğine ve üstünlüğüne işaret eden açık şahitler 
ve nice deliller vatdır. Gəldi: bilenler için yani hidâyet ve rüşd ehli 
olan kimselerden nereden gelip nereye gideceğine ilişkin aklını çalıştırıp 
kafa yoran, yaratılan bu sanat eserlerinden onları yaratan irade sahibi bir 
yaratıcının olduğunu akıl ve delil üzere düşünüp tefekkür eden herkes 
için nice âyetler vardır. (22) 

aT çe Aynı şekilde muazzam âyetlerindendir çil: uyu- 
manız, bedeninizi oluşturan karışımların dengeli bir şekilde korunması, 
güç ve yetilerinizi güçlendirmek için (gi) öl: bitkin düşüp yoruldu- 
ğunuz vakitlerde gece ve gündüz istirahat etmeniz O”nun muazzam 
öyetlerindendir. “ İl: ve gece- gündüz nasip aramanız, geçiminizi 
temin etmek istemeniz Al) ga: Cenab-ı Hakk'ın lütfundan, kerem ve 
rahmetinin genişliğinden nasibinizi aramanız O'nun âyetlerindendir. 
Veya uyumanız için geceyi, geçiminizi temin için de gündüzü takdir 
etmek suretiyle geceyi ve gündüzü toplayıp açmak sutetiyle O'nun 
faziletinden nasibinizi aramanız O'nun âyetlerindendir. 235 si ök 
Şüphesiz ki Cenab-ı Hakk'ın rahmet ve lütfunun kemalinden kaynak- 
lanan bu takdir ve tedbirde ö 424 eyi EN: Cenab-ı Hakk'ın tevhidinin 
delillerini kabul ve sıza kulağıyla dinleyecek, kullarının ihtiyaçlarını ve 


onlar için uygun olanı idare eden Hakim olan Allah'ın hikmeti üzerinde 
düşünecek bir kavim için nice ibretler vardır. (23) 
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a3: ve aynı şekilde sif: O'nun öyetlerindendir. öy a size 
bir afetin geleceğini ve yağmurun yağacağını haber veren şimşeği 
gösterir. Aynı şekilde Cenab-ı Hak üş. Allah korkusundan, O'nun 
azap ve gazabının başınıza geleceğinden korkasınız by: ve Allah'ın 
ihsan ve rahmeti olan yağmurun yağacağını ümit edip bekleyesiniz diye 
şimşeği size göstermektedir. Allah u Teâla onlara bu şekilde muamelede 
bulunur ki hem gazap ve azabından korksunlar hem de ihsan ve 


bağışını umup beklesinler. kə 2729: ve korkutup umutlandıran şimşeği 
size gösterdikten sonra sú sizlik Gök tarafindan su indirir 4 ii 
onunla yani inen yağmur ile gə: kuru toprağa hayat verir. g dar 
ölümünden sonra, kuruyup cansız bir hale geldikten sonra o Gi öl: 
Şüphesiz ki bu göstermede, korkutmada, bu umutlandırma ve yağ- 
murun indirilip toprağa hayat verilmesinde AĞ: mahlukâtı üzerinde 
tasatruf etmede tek başına olan, itade ve kudret sahibi Allah'ın hikme- 
tine işaret eden nice deliller vardır. b as eşi: Fail-i mutlak olan 
Cenab-ı Hakkın irade ve ihtiyarı ile eşsiz ve ilginç mahlukâtı üzerinde 
vücuda getirdiklerini düşünüp akleden bir kavim için nice deliller 
vardır. (24) 

ƏT yeğ: Aynı şekilde sabit ve muhkem âyetlerindendir a Ti öl 
ə əh, ley) süz göğün ve yerin, emriyle durması, yani göğün ve 
yerin direksiz, kazıksız ve payandasız ayakta durması O'nun apaçık ve 
belirgin ayetlerindendir. Yerin ve göğün belirli bir yerde durup belirli 
bir yörüngede dönmesi yalnızca Allah'ın emri ve hükmü iledir. O'nun 
irade ve meşietine uygundur. Şöyle ki yerin ve göğün Allah'ın emtinden 
çıkmaları katiyen mümkün değildir. gi Sonra Allah u Teâla'nın hüküm 
ve takdirinin mahlukâtı üzerindeki nüfuz ve etkisini düşündüğünüzde 
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şunu yakinen bilmelisiniz as (63 lik sizi tekrar diriltmeyi istediği vakit 
sizi çağırdığında ita: sizlerin topraktan dirilmenizi sağlayan bir tek 
çağırışla çağırdığı zaman ö “#5 gəl ú $i gö: bir de bakarsınız ki 
dirilmiş yerden çıkıyorsunuz. (25) Yani Cenab-ı Hak, üstün kudtet 
ve gücü ile size yaptığı davetin mefhum ve manasını size işittirdiğinde 
hiçbit gecikme ve ihmal olmaksızın O'nun hükmünü hızlıca yerine 
getirmek üzere canlı olarak topraktan çıkmaya başlarsınız. 


3: Allah u Teâla'nın kudreti sizin topraktan çıkarılıp yeniden 
diriltilmenize taalluk edince nasil işitmez ve toptaktan canlı bir şekle 
çıkmazsınız. Çünkü #3: mülk, tasarruf, yaratma ve yoktan var etme ba- 
kımından hepsi O'nundur. “ul Çi ça Allah u Teâla'nın nimeti 
içinde O'nun vechi keremini müşâhedede müstağrak olup kendile- 
rinden geçmiş olan meleklerden göklerde olanlar 3: ve eğik uluhiyet 


sahrasını şaşırmış, rububiyetin sonsuzluğunda helak olmuş ve vücud 
sahasında şaşkına dönmüş yerde olan her bir varlık hepsi O'nundur. 


İşte bundan dolayı ds Cenab-ı Hakk”ın zat güneşinin aydınlattığı, 
üzerinde varlık nuru parlayan ve Cenab-ı Hakk”ın latif muhabbet tecel- 
lisinin parladığı her bir varlık ó 56 RA isteyerek ve yaratılışı icabı O'na 
itaat etmektedir. (26) : 

2: Cenab-ı Hakk”ın hüküm asası ve kader kalemi altında hazır ve 
boyun eğmiş olan bu aciz varlıklar O”nun hükmüne nasıl boyun eğmez 
ve itaat etmezler. fa% gəli: $: Hem ilkin gisi, yaratmayı yapan ve 


izhar eden O'dur. Lütuf ve keremi neyi gerektiriyorsa mahlukâtı adem 
karanlığından varlik sahasına çıkartıp sonra da kahır ve celâli doğ- 


g0 əb 


rultusunda ademe götürüp öldürür. öl e: Sonra kudretinin yüceliğini 
ve hikmetinin gereğini zuhura getirmek için yarattığı şekil üzere ahirette 
onu yeniden diriltir. Böylece dünyadaki var oluşun hikmet ve maslahatı 
ortaya çıktığı gibi ahiretteki arz ve mükâfat gününde dünyada ............ 
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yapılanların karşılığı ve faydası görülür. 3: Hevalatına tabi olan batıl 
görüş sahibi kimseler yeniden dirilmeyi inkâr ederler. Hâlbuki 35: O, 


yani yok ettikten sonra yeniden diriltme bpl: çok daha kolaydır. als: 
Allah u Teâla'ya göre. Burada ifade edilen yeniden diriltmenin daha 
kolay oluşu, inkâtcılatın basit akıllarına ve diriltmeye ilişkin zayıf kur- 
gularına nispetledir. Zira bir şeyin daha önce benzeri ve mevcut bir 
numunesi olmaksızın yaratılması, var olmuş bir şeyin yeniden diril- 
tilmesinden daha zordur. Gerçekte Allah u Teâla'nın kudret ve 
iradesine nispetle ise Allah'ın ilmi ve bilgisi altında olan her şey, Allah 
için aynı seviyede kolaydır. Çünkü ne kadar bakarsan bak Rahman'ın 
yaratışında bir farklılık ve eksiklik göremezsin. Cenab-ı Hakk'ın yarat- 
tiklarında herhangi bir kusut, bozukluk ve eksiklik görebilir misin? 


2: Kudretinin altındaki eşyâ O'nun için nasıl farklı olabilir. Çünkü ahi 4 


ET en yüksek şan, sonsuz kudret, tam tasarruf ve üzerinde varlık 
nuru parlayan her şeye şamil olan umumi kudret O"nundur. Bunlar 
ister SU! ıs: göklerde olsun. Yani hiçbir idrak sahibinin idrakinin 
ve tecrübe sahibinin tecrübesinin erişemeyeceği ama’ ve Ahadiyyet 
mettebesinden tenezzül ile meydana gelen isim ve sıfatlar âlemi olan 
yüce âlemlerde olsun, pis ister yerde olsun. Yani ilahi tecellilere 


göre çoğalıp kesreti meydana getiren, ilahi isim ve sıfatlar mertebesinin 
ahval ve şuunatının değişmesine göre değişen, yüce âlemin nurlarının 
kendisinden yansıdığı maddi âlem olan süfli âlemlerde olsun her yerdeki 


en yüksek şan ve mesel O'nundur. 2: En yüce şan ve mesel nasıl Allah u 
Teâla'ya ait olmaz. Çünkü a jii 35: O çok güçlüdür, zatı bakımından 
mutlak üstünlük sahibidir, varlığının vacip ve ebedi oluşu bakımından 
tektir. Saltanat ve gücü, mutlak olarak her türlü noksan ve eksikten 
münezzehtir. 65: hüküm ve hikmet sahibidir. (27) Yaptıklarında 
ve yarattıklarında her işini tam yapandır. Kâinatın her zerresine uygun 
olan kemalâtın tümünü tam bir şekilde bilen, ilahi ilminin gereğince ..... 
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tüm yaptıklarını ve yarattıklarını tek başına en güzel surette yatatandır. 
Bundan dolayı, 


e 


«Sİ G7: Allah u Teâla meseleyi size açıklayıp sizi uyarmak 


amacıyla size MZ: örnek olsun diye bir misâl verdi esə or mah- 
İnkötini ve kullarını Allah'a ortak kabul eden ey müşrikler! Sizin kendi 
nefsinizden bir misal verdi. Çünkü kendi varlığınız size en yakın ve en 
açık şeydir. esl JA: Ey ellerinin altında bulunan kölelere hür bir şekilde 


tasarrufta bulunan hür kimseler! Hiç size, suf csi ú gə: elleriniz 
altındaki kölelerinizden, size ait olan kazancınız karşılığında sahip 
olduğunuz köle ve cariyelerinizin #874 ça: sizler gibi tasarrufta bulunup 


LL 
sizin ortaklarınız olmaları 45133) Ú çi: size tızık olarak verdiğimiz 


şeylerde sizin izniniz olmadan sizin tasarrufta bulunduğunuz gibi o 
kölelerin de tasarrufta bulunup size ortak olmaları uygun ve caiz olur 


mu? esli; Gerçekte sizler, Ey efendiler ve sahip olduğunuz köleler! 45: 


onda, yani mala muhtaç olma ve tasarrufta bulunma konusunda siyə: 


birbirinizle aynısınız. Çünkü onlar da sizler gibi insandır. Sizler neye 
ihtiyaç duyuyor iseniz piç fark olmaksızın aynı şekilde onlar da ona 


muhtaçtıtlar. Fakat e4 1 sd, onlardan endişe duyuyorsunuz ve 
onların sizden izin almadan mallarınızda ve kazandıklarınızda tasarruf 
etmeleti hususunda onlardan çekiniyorsunuz. pedi SRS : aranızda 


birbirinizi saydığınız, kendi canınızdan kotktuğumuz gibi mallarınızın 
zayi edilmesinden korkuyorsunuz. Belki de bundan daha büyük bir 
kotku duyuyorsunuz. Sonuç olarak onların mallarınızda sizler gibi 
tasarrufta bulunmalarından, bu konuda sizlerle eşit olmalarından 
korkuyor ve çekiniyorsunuz. Bundan dolayı onlara engel oldunuz ve 
dünya malında onlatın tasarrufuna ve sizinle ortak olmalarına razı 
olmadınız. Peki, bizim şanımızda haddi aşan ey gafiller! Ey bizim kudtet 
ve gücümüzü bilmeyen cahiller! Nasıl oluyor da bizim kullarımızın ve 
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yarattığımız varlıkların, ulühiyet ve rububiyetimizde bize ortak 
olmalarına, mülk ve meleküt âlemimizde bizimle birlikte tasarruf 


edeceklerini uygun buluyorsunuz. Eaki ays: İşte biz böyle açıklıyor 


SAMİ: âyetleri, yani tevhidimizin delillerini, birlik ve tekliğimizin 
burhanlarını izah ediyoruz. b qüs gəl: düşünen ve öyetlerimizden ibret 
alıp kalp gözü ile iyice tefekkür etme hususunda düşünüp akıllarını 
kullanan bir toplum için âyetleri açıklıyoruz. (28) Ey basiret sahipleri 
bu âyetlerden ibtet alınız. 

s gi Aksine cahiller uydular ! pib gəli açık âyetleri ve parlak 
ve kesin delilleri terk ederek nefislerine zulmedenler rbs: batıl ve 
boş hevalarına ve sapık fikirlerine uydular. Gerçekte onların hevalarına 
tabi oluşları da ei əs Allah'tan kendilerine erişen bir ilim olma- 
dandır. Aksine bu tabi olma ve uyma, onların fitratındaki ezeli baht- 


. sizlik ve ahmaklık gereği varlıklarında yerleşmiş cehaletten ileri 


gelmektedir. Durum böyle olunca ŞA gah Artik kim yola getirebilir? 
in gəl gə: Allah'ın şaşırdığını ve sapkın cahiller arasında olacağı ilahi 
ilim mertebesinde, Hakkın levh-i mahfuzunda tespit edilen ve Allah'ın 
dalaletini mutat ettiği kimseyi kim irşat edebilir? gi Uş: ilahi kaza 
onların şekavet ve dalaletine katar verdikten sonra onların ə əl göt 


yatdım edecek ve dalalet yolundan saadet ve doğru yola sevk edecek 
hiçbir yardımcıları da yoktur. (29) 
Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Hidâyet ve dalaletin 


Allah u Teâla'nın iradesine havale edilmiş olduğunu işittiğinde yö 
“3257: beşeriyet kayıtlarından ve cismani varlığın bağlarından seni 


kurtarıp kemale erdirmek için Rabbinden sana erişen feyizli kalbinle 
dosdoğru ol ve yüzünü çevir, Böylece kendisi için yaratılmış olduğun 
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tevhid makamına ulaşasın. ça: Ey peygamberlerin en kâmili olan 


Resülüml Senin ve sana tabi olanların ahlâkını yüceltmek, senin ve sana 
tabi olanların durumunu ıslâh edip kemale erdirmek üzere Rabbinin 


katından sana inmiş olan dine yönel, ü: Allah'ı bir tanıyarak yani 
mutlak olarak bütün batıl dinlerden ve bozuk fikirlerden yüz çevirmiş 
halde Hak dine yönel. Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüml Bil 
ki gis yağı əki vil ali ölə: Allah'ın insanları üzerine yaratmış 
olduğu fitrat ezeli ve fitridir, asla değişmez. Çünkü 443 Ý: hiçbir de- 
gişiklik ve farklılık bulunmaz. alı Gibi, Hakim ve Âlim olan Allah'ın 
ilim ve hikmeti gereğince takdir etmiş olduğu yaratışında, takdirine 
değişme yoktur. Yine bu hususta Cenab-ı Hak buyurur ki “Benim 


katımda söz değişmez” (KAf 50/29) Ey peygamberlerin en kâmili olan 
Resülüm! Bahsedilen bu asli fıtratı korumak üzere Rabbinden sana 


indirilmiş olan (481 Gİ; işte bu, PE dosdoğru dindir, hiçbir sapma 
ve eğrilik olmaksızın Allah u Teâla'nın tevhidine ulaştıran en doğru ve 
sâlim yoldur. ya st İN Fakat gaflet ve unutkanlık fitratı üzerine 
yaratılan insanların çoğu ö səlk/ Y: dinin hakikatini bilmezler ve 
tevhidini nasıl dosdoğru yaşayacaklarını ve din ile tevhide nasıl yol 


alacaklatını anlamazlar. (30) Ey Muhammed ümmeti! İslam dinini 
yaşamalı ve Allah'ın tüm emir ve yasaklarına itaat etmelisiniz, 


Tam olarak ihlâslı bir şekilde Cenab-ı Hak'tan umatak ve Ör 
Aİ: O'na yönelerek ó ği: O'ndan sakının, Allah'ın koyduğu sınırların 
dışına çıkıp O'nun cezalandırmasından korkup haramlarından sakınınız. 
Bunun yanında Allah'ın rahmetinden ve ihsanının genişliğinden de 
ümidinizi kesmeyiniz. X Sonuç olarak Éa 1 pi namaza devam 
edin, bütün hal ve vakitlerinizde özellikle de size farz kılınan namaz ... 
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vakitlerinde Hakk'a doğru yönelin. 1/5 s 39: Ey Hakk'ın dergahına 
yönelen ve İslam dinine müntesip olanlar 65 pi oz: herhangi bit halde 
bir başkasını Allah u Teâla'ya ortak koşan müşriklerden olmayınız. 
(31) Allah u Teâla'nın birliğine ve tüm varlıklar üzerindeki mutlak 
tasarruf kudretine rağmen Cenab-ı Hakk'ı bırakıp da O'nun mülk ve 
meleküt âleminde meydana gelen olay ve oluşumları Hakk'ın zat 
güneşinde yok hükmünde olan geçici gölgelere ve sebepletden herhangi 
birine nispet etmeye kalkışmayın. 
: Sonuç olarak Ey Muhammed'e uyanlar ve Allah katından inen 
İslam dinine intisap edenler! Sırf tevhidden ibaret olan fitratınızı 
korumak için sakın şu kimselerden olmayınız: 

edə Lİ Geli gə: Bir olan dinlerini ayıranlardan olmayınız. 
Hâlbuki o din onların muhtelif gruplara ayrışmasını önler ve onları 
birleştirir. Onlar ise din konusunda birçok farklı yol ve grup icat ettiler, 
birçok şube ve dallara ayrıldılar. tazə 1 Sx ve öbek öbek yayılmış 
firkalar halinde olanlardan olmayınız. Onlardan > ds : Her grup ú 
egi: kendilerindeki, kendi nefislerinden üretilip uydurulmuş olan 
bidat görüşleriyle öz $: sevinmektedir. (32) Onlardan her biri sahip 
oldukları batıl ve sapık bidatın haklı olduğunu iddia edip onunla sevinir. 

Sonra Allah u Teâla onları sapıklık ve dalalete sürükleyen 
fitratlarındaki yerleşmiş kötü haslete işaret etti ve buyurdu ki: 

O Dəlik gə Sx Küfür ve unutkanlık üzere yaratılmış insanlara 
dokunduğu zaman >»: bir zarar yani onları Cenab-i Hakk'a dua 
etmeye ve O'na yönelmeye mecbur eden bir musibet, sıkıntı ve bela 
onlara eriştiğinde KİN əə ə 1255: her şeyden geçerek Rablerine 
yalvarır, dua ederler, bütün tabi sebeplerden yüz çevirerek derinden 
pişman olarak ihlâslı bir şekilde Cenab-ı Hakk'a doğru yönelirler. 
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FTB E) e: Sonra Cenab-ı Hak onlara tattırdığı, onları kurtardığı 
zaman da âğ: ondan yani o zarardan, o zararın tesirletinden ve onu 
takip eden diğer kötülüklerden kurtarıp da 145 Cenab-ı Hakk”ın lütuf 
ve cemali gereği bir rahmet ve şefkat tattırdığında pe Gri 5: bakarsın 
onlardan bir kısmı yani onlardan bir grup hemen ó s yel əy 
Rablerine ortak koşmaya başlarlar.(33) Yani Rablerine ortak koşarlar. 
O belanın giderilip rahatlamalatını tabii sebep ve vesilelere bağlarlar. 
Hatta bu tür kötülüklerden onları kurtaran ve şefaatçi diye inandıkları 


Allah'tan başka edindikleri boş ve batıl ilahlara bunu nispet ederler. 
Hâlbuki bu yaptıkları nispetler boş ve batıl gölgeleredir. 

ŞA əl 2852: Bunu da kendilerine vetdiğimiz nimetlere ve 
birçok ihsana: nankörlük etmek için yaparlar. Bu ise onların 
mayasındaki pislikten ve kat kat cehaletlerinden kaynaklanmaktadır. Ey 
peygamberlerin en kâmili olan Resülüml Bizim yerimize onlara de ki: 


(zə: Ey kafirler! Haydi nimetlerimizden, lütuf ve keremimizin ikram- 
larından geçinedurun bakâlim, şımatık ve sevinçli bir şekilde onlarla 
ömrünüzü geçirin. © pls UL. Sürdüğünüz bu sefanın ve inkârınızın 
akıbetini ve o nimetlere katşılık çekeceğiniz azabı yakında bilecek- 
siniz.(34) Çünkü kâfirlerin cehennemdeki hallerini ve korkularını gör- 
düklerinde onlardan her birinin yaptığı küfür ve isyanı itiraf edeceği bir 
zaman gelecektir. ` 

uşi gk Yoksa biz onlara gerçekte indirmişiz de sel: o zaman 
thi: bir delil güç ve kuvvet sahibi bir melek iss Zak: o mu onlara 
söylüyor ve hatırlatıyor. 049 (5 a İŞ” Ur O'na ortak koşmalarını 
yani yaptıkları şirk ve inkârı, çeşitli fasıklık ve isyanların hiçbirini 
atlamaksızın hepsini onlara o mu söylüyor. (35) 
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Sonra Allah Teâla buyurdu ki: 

142 (eli İİ fi: Bir de biz insanlara bir rahmet tattır- 
dığımız ve onlara sürekli rızık olarak nimet ve genişlik, bedenlerine de 
sağlık ve afiyet verdiğimiz zaman iş 1 pe onunla sevinirler, sahip 
oldukları bu tür sebepler nedeniyle övünüp şımarmak suretiyle sevinip 
neşelenmede aşırıya kaçarlar. Bazen 44-49 op: onları zora ve kötü 


duruma sokan éw: sıkıntı, kesatlık, bela ve musibet gibi bir kötülük 
onlara isabet edince gerçekte ise onlara isabet eden bu şey LI Leş 


vee: ellerinin önceden yaptığı şeyler sebebiyledir. Yani kendi 


7: bozgunculuk ve isyanları böyle bir azabı ve intikam almayı 
gerekli kılmış, yaptıklarının uğursuzluğu sebebiyle biz de onlardan inti- 


2093 


kam almışızdır. Bundan dolayı da b azı m Ój: hemen ümidi kesive- 
riyorlar yani bizden ümitsizliğe düşüyorlar. (36) Öyle ki o musibetin 
açılıp rahata erişmek için bize yönelmiyorlar. Aksine bizim o kötülüğü 
kaldırmaya gücümüzün yettiğine de inanmıyorlar. 

Í: Bu haddi aşan inkârcılar bizim kudretimizi mi inkâr ediyorlar? 
alı of yı gir Onlar görmediler mi ki, çeşitli lütuf ve keremlere gücü 
yeten Allah nasıl İZ: serer ve bolca verir 83): maddi ve manevi rızkı 
sağ gəl: vermek istediği kimseye iə: ve tam ve eksiksiz hikmeti 
gereğince tutup vermek istemediği kimseye de nasıl daraltır, vermez ve 
tutar, W gi ük Şüphesiz ki bu rızkın daraltılıp yayılmasında s: 
ibtetler, açık deliller ve patlak şahitler vardır. ö yəy eşi: Allah”ın tevhi- 
dine inanan, doğru ve sağlam yol denilen ilahi adalet ve hikmet gereği 


eserleri kainatta cari olan ilahi zati sıfatlara inanan bir toplum için 
bunda nice ibretler vardır. (37) 
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Allah u Teâla istediği kimseye bolca rızık verdiğini, istediğine de 
vermeyip rızkını daralttığını belirtince malı vermenin uygun olduğu 
yerleri belirtmeyi murat etti. Bu tür ilahi hitaplara layık olan Hz. 
Muhammed (sav) olduğundan Habibi Hz. Muhammed'e (sav) hitap 
ederek buyurdu ki: 


gü: O halde ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Sana 


rızık olarak verilen nimet ve ihsanlardan vet ga 5: ebeveyn cihetin- 
den seninle akrabalık bağı bulunan yakın aktabaya i: hakkını yani 
akrabalık bağının gereğince onu koruyup kollama hakkını ver, Zira 
onlar böyle bir korumaya başkalarından daha layıktır. 3: onlardan sonra 
korunmaya en layık olan Ksi: yoksula da hakkını ver. Miskin, fakir- 
likten tamamen muhtaç bir hale gelen kimsedir. 7: ve ondan sonra göl 
Şek yolda kalana ver. Bunlar da şeriatın mubah kıldığı gerekçelerle 
mallarından ve vatanlarından ayrı olan kimselerdir. 235: Anılan işte bu 
tasarruf “5: dünyada ve ahirette daha hayırlıdır. öy ə Gəl: mallatıyla 
ve o mallatı harcamakla adı 423: Allah'ın rızasını, Allah'ın kerem, ihsan 
ve nimetlerinin hakkını yerine getirmeyi dileyenler için daha hayırlıdır. 
2: Sonuç olarak ölüf: mallarını Cenab-ı Hakk'ın emtettiği surette Allah 
yolunda harcayan o kimseler ó PAPATI çə: Kurtuluşa erecek olanlar 


işte onlardır. (38) Cenab-ı Hakk'ın vereceği kurtuluş ve kazanca layık 
olan yalnızca onlardır. 

Sonra Allah u Teâla, kendi rizasına erişmek yahut sevap 
kazanmak için değil de sırf kibirlenmek ve hayali bir şey olan makam ve 
setvet kazanmak, övülmek ve arkadaşlarının teveccühünün attması için 
mallarını harcayan cahillerin hallerine işaret etti ve buyurdu ki: 

g2 Üy Sahip olduğunuz mallarınızdan verdikleriniz W 65: 


faizden meydana gelen mallarınızdaki artış ki sizler bunu 4. ancak ... 
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artması için verdiniz. Ú dəf gb: Allah'ın emrine bağlı kalmak ve 
O'nun rizasını isteme dışında bir başka bozuk niyet için insanların 
malları içinde artsın diye vermiş olduğunuz şey sy SÖ: sizin bu 
yatırımınız Alı ús: Allah katında artmaz. Herhangi bit sevap artırmaz. 
Bilakis Allah u Teâla katında bu yaptığınız, niyet ve hedeflerinizdeki 
bozukluktan dolayı katiyen makbul değildir. 3: ve Cenab-ı Hakk'ın em- 
tini tutmak ve dinine itaat etmek maksadıyla emtedildiği şekilde $ ú: 
fakirlere verdiklerinize gelince 367 ça: Allah u Teâla'nın size farz kildi- 
ğı zekattan, öy, ə ve verdiğiniz zekatla sizler alı 42-3: Allah'ın rızasını 


dilerseniz nefs-i emmâtenin süsleyip sizi aldatması ve hevanızın şehvet 
ve kutuntularından herhangi bir şey karışmaksızın sırf Allah rizası için 


zekatı verenler ali. İşte onlar zekatı emredilen şekilde yerine geti- 


renlerdir. ö şağaslı 4 çə: Allah katında sevabı yetmişten, yetmiş bine belki 


de Allah”ın istediği bir mükafata kadar kat kat artmış olanlardır. (39) 
Bu onlara yönelik Allah'tan bir inâyet ve ihsandır. Hayr ve sadaka- 
latınızda nasıl olur da sadece Allah'ın rizasını talep etmezsiniz de cansız, 
fani ve boş gölgeler hükmündeki şekil ve suretleri Allah'a ortak koşar- 
sınız. 


Çünkü ib, zatı itibariyle tek olan, kudretli, Hakim ve Alim olan 
Allah "sib gəh: O'dur ki, sizi yarattı, ne kuvve ne de fiili olarak siz- 
let anılan hiçbir şey değilken adem karanlığından sizleri zuhura getirdi 
A sizleri varlık sahasında zuhura getirdikten sonra iy size tızık 
verdi, lütuf ve keremi gereğince sizi besleyip yaşatmak için çeşitli 
nimetlerden sizlere verdi. m dünya hayatındaki mevcudiyetinize ilişkin 


Cenab-ı Hak katında belirlenmiş olan süre bittikten sonra « $ ek üstün 
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ve kamil kudretini tamamlamak için kahır ve celâl sıfatları gereğince 
sizi öldürür m sonra ahiretteki hayatınız için ilahi ahlikla vasıflan- 
manız, ma”rifet ve hakikatlerle donanıp kuşanmak üzere ilahi hikmet 
gereği çeşitli imtihan ve belalarla hazırlanmış olan oluş ve bozuluş 
(kevn ü fesad) âlemi dünyadaki hayatınız bittikten sonra Kes: dünya- 
dayken yapıp ettiklerinizin hesabını vetip Allah'a arz olunmak üzere 
ahirette sizi diriltir ki amel ve halinize uygun şekilde ödüllenditilip 
cezalandırılasınız. 

Ey Allah'a ortak koşan müşrikler! Bu şeyleri işittiyseniz insaflıca 
düşünün. Ki o Allah birdir ve tektir. İlahi gayret mülk âleminde mey- 
dana gelen tüm tasatruflarında Allah'ın tek başına olmasını gerekli kılar. 
O'nun yüce zatı ve izzeti eksiklik ve kusurdan münezzehtir. Cenab-ı 


Hakk'ın yüce vasıflarını işittiğinizde şunu düşününüz. A o də: 
Kadir ve muktedir olan ve her şey üzerinde iradesiyle tek başına 
hükmeden Allah”a ortak koştuğunuz şeylerden hiç esi o qa ot 
bunlardan yani Cenab-ı Hakk'ın yapmış olduğunu işittiğiniz şeylerden 
birini yapacak olan var mı? sizə os: En basit ve en az bir şeyi 
yapacak olan var mı? Hayır. Kesinlikle! Cenab-ı Hak'tan başka birinden 
bunların meydana gelmesi elbette imkânsızdır. Vér: Zatı bakımından 
Allah, bütün o ortaklıklardan ve yardım edilmek gibi kusur ve 
zayıflıklardan münezzehtir, fúz: ve şanı yücedir, © s yad VE: o haddi 
aşan müşriklerin ortak koşmalatından tümüyle yücedir. (40) 

Onların Allah hakkındaki cehaletlerinden, O'nun kudret ve 


gücünün yüceliğini tam olarak bilemediklerinden ve bu konudaki 
cehaletlerinin derinliğinden; 


il b: Fesat, çeşitli belalar ve birçok musibet ortaya çıktı. 
di di gö: kuraklık, bunâlim, salgın hastalık, depremler, çeşitli yangın 
ve seller, gemilerde meydana gelen çeşitli olaylar gibi karada ve ........ 
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denizde bit çok bela ve musibet ortaya çıktı. Hâlbuki asli fitrat 
itibariyle ortaya çıkacak olan şey, dengeli bir adalet ve istikametten 
başkası değildir. Meydana gelen bu tür sapma ve musibetler, ilahi 


dengeye zıt olan uygulama ve bozgunculuktan kaynaklanmaktadır. Ú; 
ydi gel LL: insanların kendi ellerinin kazandığı şeyler yüzün- 
den, yani yapıp ettikleri inkâr, nankörlük, fasıklık, isyan, dosdoğru ve 
dengeli ilahi sınırların dışına çıkmalarının uğursuzluğu yüzünden bunlar 
olmaktadır. Bu tür bozukluk ve sapmaların ortaya çıkışının hikmeti ise 
islak gül yasi esli: Yaptıklarının bir kısmını tatsınlar diye yani 
Âlim ve Hakim olan Allah u Teâla yaptıkları yanlış işlerin vebalinin bir 
kısmını dünyada onlara tattırmak için bu olaylar meydana gelir. 


Yaptıklarının tam karşılığını vermek üzere tam cezalarını da ahirete 
bırakır. O kötü amellerin vebalinden bir nebze olsun sizlere dünyada 


acilen tattırır ki ö 4x7 ela çeşitli zotluk ve sıkıntıları tadınca belki bize 
dönetsiniz. (41) 

Bu müştikler onlar gibi insanlara azap edeceğimizi şâyet inkâr 
ederlerse; 

Jó: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resûlüm! Bize vekâleten 
onlara de ki: Ni b böyə: çeşitli kevn ü fesadları barındıran yeryü- 
zünde yürüyün ! ys; ibret alıp, düşünen, basiret ve insaf ehli kimse- 
letin bakışıyla etrafınıza bakın ki sizce belli olsun. Sağ iə OE ƏS: 
geçmişte 43 ga: önceki kimselerin sonu nasıl olmuş! Gerçekte KT 
ƏŞ yə eA Í: Onların pek çoğu sizler gibi müşrik idiler. (42) Şirkte, 
küfürde, fasıklık ve isyanda sizinle ortaktılar. 

Allah u Teâla istikamet yolundan sapan, esenlik yolundan yüz 


çeviren, batıl arzu ve bozuk görüş sahibi olan kimselerin sonlarının 
vahametine işaret edince Habibi Hz. Muhammed'e (sav) adalet yoluna 
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sımsıkı satılmasını emretti ki o yol, diğer batıl ve geçici dinlerin tümünü 
ottadan kaldırmış olan İslam dinidir. 


ör gi sib: yüzünü çevir, yani Ey Peygamberlerin en kâmili olan 
Resulüm! Hakk'a yakın ve ona dost olan kalbinle dosdoğru bir şekilde 
yönel. gal ge istikamet ve adalet üzere Allah katından sana olan 
nimet ve ihsan sonucu sana indirilmiş olan dosdoğru dine yönel J$ Rz) 
gö əl: gelip çatmadan önce 4İ 374 3 £y: hiçbir çare olmayan bir gün 
yani kesinleşmiş hükmün icra edilmesi engellenemez. Çünkü onun bu 
şekilde gelişi nü ge Hakim ve Âlim olan Allah'tandır. Çünkü O'nun 
takdirinde ne iletiye erteleme ne de geriye dönüş mümkündür. O günün 
gelişiyle birlikte ibadet ve boyun eğme artık fayda vermez. Bilakis A44 


Ass 


b ta: O gün insanlar birbirlerinden ayrılırlar. (43) Yani insanlar 


imtihan ve sınama yurdu olan dünyadaki bulundukları hal geteği 
gruplara ayrılır ve bölünürler. 


əs oa: Dünyada inkâr eden kimsenin 5 əsə afk: inkârı kendi 


aleyhinedir. Yani küfür ve farklılığının vebali ondan ayrılmaz ve onu 
cehenneme sokar, orada alçaltılmış bir vaziyette ebediyen cehennemde 


bırakır. bile dəs 352: Kim de dünyada iken salih amel işlerse, mendili 
biga: onlar kendileri için rahat bir yer hazırlamış olurlar. (44) 


Yani onlar imanlarıyla ve salih amelleriyle kendileri için ebedi kalacak- 
lari cennette yer ve konak hazırlamış olurlar. 
Kıyametin kopup ahiretteki dirilişin olmasındaki sır şudur: 


Gj: Çünkü Allah u Teâla mükafatlandıracaktır 157 (yili 
Allah'ın birliğine ve Allah katından Peygambetlerine gelmiş olan her 
şeye yakinen inananları Gill! | 4259: ve peygamberler vasıtasıyla 
emredilen emirlere bağlı kalarak Cenab-ı Hak katında makbul salih .... 
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ameller işleyenleri alak ye: lütfundan yani onlara karşı ihsanı, lütfu ve 
sevgisi gereği amel ve imanlarıyla hak ettiklerinin kat be kat fazlasıyla 
onları mükafatlandırır. Aynı şekilde adaleti gereği kâfirleri de yaptıkları 
küfür, şirk ve birçok zulüm sapıklıklarından dolayı cezalandırır. ya 


2. əsl bədi ünkü O, küfür ve sapıklıkta israrci olan kafirleri sev- 
2 P. 


mez. (45) Özellikle de Cenab-ı Hak onlara kendilerini ıslâh edip doğru 
yola eriştirecek peygamberleri gönderdikten ve onlar da o 
peygamberleri düşmanlık ve kibirletinden ötürü inkâr edip yalanladıktan 
sonra küfür ve sapıklıkta ısrar eden kâfirleri sevmez. 


ça Allah u Teâla'nın zatının birliğine yakinen inanan tevhid 
mertebesine ulaşmış müminlere rahmet ve şefkatinin kemaline delalet 
eden sif; Allah'ın âyetleri arasındadır. ini gəz öl: Allah u Teâla'nın 
lütuf ve cemâl eserlerinin zuhura gelmesi için çeşitli nimet, refah ve 
müjdeler içeren ve rahmani nefeslerin birer nefhası olan rüzgarları 
göndermekle çə: ki o rüzgarlar Cenab-ı Hakk'ın ihsan ve ikramı- 
nın, rahmet ve cömettliğinin çokluğunu ve inişini müjdeleyicidirler 
i: size tattırmak ve ça: üzerinize geniş 445$: rahmetinden indir- 
mek üzere rüzgatları müjdeci olarak gönderir. Bu rahmeti sayesinde 
sizleri beşeriyetinizin ve nefsinizin kötülüklerinden kurtarmak $ #8) 
wi: ve gemilerin yani varlık denizinde akan sizin varlık gemilerinizin 
ə al irade ve meşieti doğrultusunda emriyle akıp gitmesi 14233 ve 
işlerinizi Allah'a havale edip O'nu kendinize vekil edindiğinizde isteyip 
rızık kazanmanız gö: ihsanından Mai; lütfundan, ihsan ve kereminin 


mahsullerini elde etmeniz için böyle yapar. Bu ihsanları ise ne bir göz 
görmüş ne bit kulak işitmiş ne de bunlar bir insanın aklından geçmiştir. 
"Tüm bunlar, Allah'ın öyetlerindendir. 3: Allah u Teâla bu ihsan ve ...... 
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ikramları ö ərli "Sİ, nimetlerine şükredesiniz diye verir. (46) Böyle- 
ce Allah”ın bol keremine erişmeniz ve sizi onun için yaratmış olduğu 
ma”rifet ve tevhid makamına yükselebilesiniz. 

Sonra Allah u Teâla Resulullah” teselli etmek ve Allah'a ortak 
koşan ve Resulüyle alay eden haddi aşan cahil müşriklerin yalanla- 
masından dolayı hüzünlenen Hz. Peygamberin (sav) hüzün ve sıkıntı- 
sını gidermek için yemin ederek buyurdu ki: 

2: Andolsun ki UŽ o a'f ük Ey Peygambetletin en kâmili 
olan Resulüm! Biz, senden önce Yü) x müjdeleyici ve uyarıcı olarak si 
şe: kendilerinde küfür ve taşkınlık belirtileri ortaya çıkan kavimle- 
rine birçok peygambetleri gönderdik hié: onlara katımızdan 
desteklenmiş olarak geldiler iy açik apaçık delillerle ve parlak 
mucizelerle geldiler. Kâfirler ise âyet ve mucizeler üzerinde düşünüp 
akıllarını kullanmaksızın inat ve kibirlerinden dolayı onları hemen 
yakalamaya koyuldular. 485. Onun üzerine biz de kahır ve celâlimiz 
gereğince 1 zi gəli oz özellikle -Allah”ın selamı üzerlerine olsun- 
peygamberleri yalanlama gibi büyük günahları işleyenlerden intikam 
aldık. 3: Nasil olur da peygamberlerimizi yalanlamalarından ötürü on- 
lardan intikam almayız. Hâlbuki muhakkak “f ü- 067: levh-i mahfuz- 
da ve ilahi ilim mertebesinde sabit olan hüküm gereği bizim nezdi- 
mizde rsý ya: müminlere yardım bir hak oldu. (47) Yani 
emirlerimizi yetine getirip yasaklarımızdan kaçındıklatında peygamber- 
lere ve onlara iman eden müminlere yardım etmek ve onları kâfirler 
üzerine galip kılmak bize aittir. Peygamberler onlara emrettiğimiz ve 

© vahiy olarak onlara gönderdiğimiz şeylerin tümünü tebliğ edip anlattılar. 
Kâfirler ise onları yalanladı ve kabul etmediler. Bu Allah'ın tahmetinden 


uzak olan inkârcı haddi aşanlar Cenab-ı Hakk'ın onlara olan vahyini ve 
ilhamını nasıl kabul etmezler. 
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Hâlbuki muhakkak zuhura gelen sıfat ve isim mertebelerinin 
tümünü kapsayan, o isim ve sıfatlara göre iradesiyle tek başına tecelli 


eden All: Allab”uır ki dını dei gih diğer mevcudatta olduğu gibi ilahi 
hikmetin cereyan ettiği adet üzere rüzgârı gerekli kılan hiçbir sebep 
olmaksızın sırf Cenab-ı Hak'ın ihsan ve kereminden doğan bir şekilde 
rüzgârları gönderir 53 böylece bu rüzgârlar buhar kümelerini savu- 
rur ve hareket ettirirler. Buhar kümelerini birbirine ekler. Böylece buhar 
kümeleri, yağmur yağdıran Yöre bir bulut olur. Allah u Teâla 42245. 
onu yayar ,ö: hava boşluğunda sü LAS Zİ: gökyüzünde uzunla- 
masına ve genişlemesine hareket halinde ve durur halde tabakalar 
halinde veya daha başka şekillerde nasıl dilerse bulutu öylece yayar. 3: 


Allah u Teâla bulutu hazırlayıp onu yayınca üzs ilmi: onu parça parça 
eder, yani farklı parçalara ayırır. Ey bakan! sÁ: görürsün Gji: yağ- 
muru T: çikar ve akar görürsün. JI oz: su oluncaya kadar birbirine 


eklenip katılaşan ve yerden yükselen ve birbirine eklenen buhar 
parçalarının toplanmasından Allah'ın kudretiyle oluşup meydana geldi- 


ğinde aralarından çıkan yağmurla seller oluşur. 4 Wiel 3: Derken 
onu arazilere akıttığında oske gə ex o” Allah u Teâla'dan kendilerine 
yönelik bir inâyet ve ihsan olmak üzere kullarından kimlere diliyorsa 
döküverdi mi 0,415 4h l: derhal yüzleri güler.(48) Yani yağmu- 
run yağmasını bolluk ve berekete, çeşitli güzelliklere ve iyiliğe yorarak 
sevinmeye başlarlar. 


sel: döz öh Hİ ye 148 ob: Halbuki onlar, 4% göz daha önce 
yani buhar ve su damlacıklarına hareketinde ve buhar kümelerinin ...... 
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birbirine eklenip üzerlerine yağmur indirilmeden önce ért: 


ümidi kesmişlerdi. (49) Yağmurun gecikmesinden dolayı ümitsizdiler. 

ye Ey Allah'ın nuruyla ve ibret nazarıyla bakan mümin! Şimdi 
bak Alı ya) yir £: Allah'ın rahmetinin eserlerine, Allah'ın ihsan ve 
keteminin kemaline „su GS: nasıl diriltir ve yeşillendirir. KAI Ye: 
yetyüzünü ölümünden sonra nasıl diriltir. Yani toprak kuruyup 
cansız hale geldikten yeşillik, güzellik ve canlılığı gittikten sonra toprağa 
nasıl hayat verir ve onun üzerinde birçok bitki ve meyveyi Hak'tan 


kullarına bir inâyet ve ihsan olmak üzere nasıl bitirir, Bu sayede insanlar 
o bitki ve meyvelerle yiyecek ve erzak temin etsinler de hidâyet ve 


tevhid yoluna girsinler. ış öy Şüphe yok ki üstün irade ve ihtiyarı ile 
Kadir ve muktedir olan O Allah, ,/yəli m. diriltilmeyi murat edince 
mutlaka ölüleri kabirlerinden diriltir ve çıkarır. 2: Bu nasıl mümkün 
görünmez ki “A: zatı bakımından O, sd Kg H: ilahi ilim ve irade mer- 
tebesinin kapsamı altındaki her şeye hiçbir eksik ve kusur olmaksızın 
%35: kâdirdir. (50) 

Hak din olan İslam dini hakkında derin bilgi sahibi olmadık- 
larından ve doğru yol üzere çok az bulunduklarından dolayı duy of: 
biz onlara 5373 R o: bir rüzgâr göndersek de onu yani ekinlerini esen 
rüzgarla yə” yeşillendikten sonra sararmış görseler, yani bu rüzgarın 
ekinlerini büyütüp artırmak bir yana zayıflatıp kötüleştirdiğini görseler, 
gerçekte ise ekinlerin zarar görüp sararması kendi işledikleri isyan ve 
günahlarının uğursuzluğundandır. 948 ça! MAİ mutlaka onun arkasın- 


dan yani sarardiktan sonra b 3 yi Allah” ve nimetlerini O'nun ihsan ve 
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cömertliğinin sonsuzluğunu ve genişliğini inkâr etmeye başlarlar.(51) 
Hâlbuki onların sıkıntı ve musibetlere uğramaları Cenab-ı Hakk'a huşu 
ve tevazu ile yönelmeleri, böylece Cenab-ı Hakk'ın da onlara sıkıntı ve- 
ten musibeti onların üzerinden kaldırması içindir. Zira Allah'tan başka 
sıkıntıları giderecek hiç kimse yoktur. O'ndan başka hiç bir kurtarıcı 
yoktur. 

Sonuç olarak onlar görünüşte hayatta olsalar da içlerindeki pis- 
likten ve mizaçlarının donukluğundan gerçekte manevi olarak ölüdütler. 
Ey Peygamberlerin en kâmili olan Resulüm! Onlara ve onların bu 
durumuna üzülme ve onları hidâyete erdirmek ve kemale ulaştırmak 
için artık gayret sarf etme. 

Gİ iy “ii. Çünkü sen ölülere işittiremezsin, yani ölü- 
lere işittirmek senin gücün ve takatinde olan bir şey değildir. Bilakis se- 
nin vazifen yalnızca tebliğ ve davettir. gali gəzə səli Iy: aslı bakımından 


sağır olanlara duyuramazsın séti: O daveti ve çağrıyı özellikle de 15) 


r. arkalarını dönüp gay: seni inkâr edip senden yüz çevirerek pey- 
gamberliğini ve tebliğini yalanlayarak senden yüz çevirdiklerinde o sa- 
ğırlara duyutamazsın. (52) 

2: Ey Peygamberlerin en kamili olan Resulüm! Sen gücün ve 
takatin haricindeki emrolunmadığın bir şeyin gerçekleşmesi için nasıl 
gayret gösterebilirsin? Çünkü ih o? gəli qsəlşi cəl ú: sen körleri de 
sapıklıklarından hidâyete getiremezsin. Zira onlar asli fitratları 
itibariyle ebedi bir sapıklık üzere yaratılmışlardır. Cenab-ı Hakk'ın zati 


birliğinin şahitlerini ve tevhidin delillerini idtak edecek kalplerinin 
basiret gözlerini kaybetmişlerdir. Onları tevhid yoluna yönlendirmen ve 


İrşat etmen senden istenmiyor. əl öl: Sen tebliğ ve irşadınla ancak 3 
GÜL bei ga: âyetletimize levh-i mahfuzda ve ilahi ilim mertebesinde 
sabit olan hüküm gereğince imana muvaffak kıldığımız iman edecek- 
Tere duyutursun si onlar da bizden onlara erişen inâyet sayesinde.... 
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öl: müslüman olur, selâmeti bulur ve sana boyun eğerler. (53) 


Senin onlara tebliğ etmiş olduğun dinin şiatlarını, tevhid ve yakinin 
delillerinin tümünü bu sayede kabul edip sana teslim olurlar. 

Sonra Allah u Teâla dünya hayatında zamanın ilerlemesiyle 
yaşlanmaya bağlı olarak kulları üzerinde meydana gelen değişim ve fark- 
İllaşmaları var kılmasındaki kudretinin kemalini göstermek üzere verdiği 
nimetleri hatırlatma kabilinden buyurdu ki: Peki o halde nasıl oluyor da 
ahiret hayatındaki dirilişi inkir ediyorsunuz? Her ne kadar her ikisi de 
Cenab-i Hakk'ın kudretine nispetle eşit derecede kolay olsa da size 
nispetle söylenecek olursa yeniden diriltme, hiç yoktan yaratmadan 
daha kolaydır. 


il, Kadir ve muktedir olan, fiillerinde ve hükümlerinde hikmet 
sahibi ve kusursuz olan ve her şeyin gereğini bilen Allah Si gili: siz- 
leti adem karanlığından yoktan vücuda getirdikten sonra unsurlar alemi 
olan tabiat aleminde sizi yaratır ve sizin varlığınızı takdir eder çi» ya: 
güçsüz olarak, o değersiz ve basit spermden Jax ei sonra dönüştürür 


x“ 


ve yaratır çök AN ça: sonra nutfedeki güçsüzlüğün arkasından 555: 
gençliğin kemaline etişinceye kadar her geçen gün artan ve tekamül 
eden cismani bir kuvvet öğ A ya gaz g Sonra gençlik zamanındaki 
kuvvetin arkasından k: yine güçsüzlüğe, bozuluşa izə ve bütün 
kuvvet ve organları zayıf birakan ihtiyarlığa getirir. Sonunda kişi 


Cenab-ı Hakk'ın ömrün en zayıf dönemi (erzel-i ömür) diye tabir ettiği 
piri faniliğe erişir, bilgi sahibi iken bu dönemde bit şey bilmez hale gelir. 


Sonuç olarak öl, Allah u Teâla yaratır ve izhar eder. Keti ú: istediği 
her şeyi, iradesi ve ihtiyarı ile murat ettiği her şeyi yaratır. 3: Nasıl böyle 
olmasın ki sesli 38: O, irade ve meşietinin kapsamı altındaki her şeyi .... 
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bilendir “əĞİi: zuhurat aleminde eksiksiz ve noksansız şekilde yarat- 
maya kadir olandır. (54) 
3: Hayatta birbiri ardına gelen birbirine zıt bu tür değişiklikleri 


gördükten sonra haştedilip toplanmayı ve ölülerin tekrar diriltilmesini 
inkât eden kişi bunları nasıl inkâr edebilir. Ey Peygamberlerin en kâmili 


olan Resulüm! Onlara hatırlat ÂSLI! 448 g: ölülerin kabirlerinden 
diriltilip a için hazırlanmış vaat edilen kıyametin kopacağı 
gün Öğ DAİ pd 
dünyada nimet ve al içinde kaldıkları süte konusunda yemin eder 
ant içer. Dünyada kaldıkları süre konusunda tereddüde düşüp ayrılığa 


düştükten sonra ittifak edip ederler ki ! al ú: dünyada durmadıklarına 


ü günahkarlar yani onlardan her biri arkadaşına 


HA Gö: kıyamet gününün uzunluğuna, azap ve korkularının şiddetine, o 
gün çekilen sıkıntı ve hüzünlerin çokluğuna nispetle sadece bir saatten 
fazla kalmadıklarına yemin ederler. Onların ömürleri boyunca dünyada 
kalışlarının sütesi kıyamet günü onlara göre yalnızca bir saatten ibaret 
kalır. Hatta bazıları bundan daha az bir süre kaldıklarını zannederler. 


as: Aynı böyle yani kiyamet günü dünyada kalış sürelerinin uzunlu- 
ğunu inkar ettikleri gibi b s 1: aşırı gafletlerinden ve kalplerinin 
katılığından daha önce dünyada da tevhid, hidâyet ve doğru yoldan çev- 
riliyorlardı. (55) 

2: Allah'ın birliğine iman etmiş müminler onların dünyada kalış 
müddetlerini kısaltmak istemeleri ve gerçekten sapmalarını işitince Jé 
gizl Yo gəl: kendilerine Cenab-ı Hak katından ledünni ilim verilen- 
ler DENİZ ve peygamberlerin dilinden tasdik etmekle emrolundukları 


gayba dair hususları, ilahi kitapları ve özellikle de diriliş ve haşir gününe 
iman nimeti verilen müminler, onları reddedip hatalı olduklarını bildir- 
mek üzere onlara derler ki: gəl Aİ: Andolsun ki a AS à: Allahın 
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kitabında, levh-i mahfüzda ve ilahi ilim mertebesinde sabit olduğu 
üzere sizler dünyada kaldınız gəli en Í: ölülerin haşredilip kıyametin 


koptuğu diriliş gününe kadar dünyada kaldınız. K: Azap içinde ol- 
duğunuz işte bu gün gaji b: dünyadayken peygamberlerin size vaat 
ettikleri diriliş günüdür. Six Fakat sizler içinizdeki pislikten ve 
cehaletinizden © Şaki y ss : bunu bilmiyordunuz, ona inanmıyordu- 
nuz ve kiyametin kopacağını tasdik etmiyordunuz. (56) Aksine onu in- 
kör ediyordunuz. Cenab-ı Hak tarafindan kesin delillerle, parlak burhan 
ve mucizelerle apaçık delillerle desteklenmiş olmalarına tağmen o 
değerli peygamberleti yalanlıyordunuz. 


İmtihan yurdu olan dünyadaki fırsatları zayi edip düşünme ve 
ibret alma vaktini geçirdiklerinde 

Mİ: Artık o gün yani kıyamet kopup tedarik ve telafi imkâ- 
nının olduğu sütenin bitimi anında ! ab gəl göl 3: Allah'ın hududunun 
dışına çıkmak suretiyle ve kendilerini Allah'ın azabına atz etmek suretiy- 
le kendi nefisletine zulmedenlere ei yil; mazeretleri, kusurlarından 
özür dilemek, kaçırdıklarını telafi etmek ve hatalarından tövbe edip 
dönmek gibi hiçbir özürleri fayda vermeyecektir. ö pui a Ya: Ve 
onların dertlerinin çaresine de bakılmayacaktır. (57) Yani onlatdan 
bir özür ve kınama da istenip beklenmez ki tövbe, pişmanlık ve Allah'a 
dönüş ile bu kınamaları giderilebilsin. Çünkü hiç şüphesiz imtihan 
yurdu olan dünyadaki yaşam sona etmiştir. Artık o gün onlardan 
kesinlikle ne tövbe ne de ibadet kabul edilir. 

Sonta Allah u Teâla sapıklık ve dalalet ehli kimselerin ne kadar 


aşırı bir şekilde kalplerinin katılaştığını belirtmek ve buna mübalağa 
yolu ile işaret etmek maksadıyla buyurdu ki: 


Ge 347: Andolsun ki, biz örnekler getirdik ve açıkladık öl; 
tevhidimize ve Zatımızın birliğine ulaşmanın yolunu unutan insanlar ... 
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için ərli a us bizi birleyip tevhit etmenin yolunu ve o yolda 
istikamet ve hidöyet üzere nasıl yol alınacağını açıklamak i için bizim katı- 
mızdan indirilmiş olan bu Kur'an'da ge iq oz onlara Kur'an'dan 


haber veren Kur'an'ı nasıl düşünüp akletmeleri gerektiğini açıklayan her 
türlü meselden örnek verip açıkladık. Buna rağmen onlar çok az kısmı 


hariç Kur'an üzerinde düşünmüyorlar. 3: Onların gaflet ve dalaleti son 


derece fazla olduğundan ve gaflet perdelerinin kalınlığından gir oz: Ey 
peygamberlerin en kamili olan Resülüml Muhakkak ki, sen onlara 
getirsen Hü: manasını düşünüp mefhumuna kafa yordukları takdirde 
onları imana yöneltecek Kur'an öyetlerinden bir âyet de getirsen öi Fə 
! əs gəli o kâfirler yine şöyle diyeceklerdir, yani gerçeklerden yüz 
çevirecekler, Cenab-ı Hakk”ı bir bilip O”na iman etmekten, sana ve 


senin getirdiğin Âyet ve mucizelere değer vermeksizin sırf bu konudaki 
tutuculuk ve taşkınlıkları gereği Resulullah ve müminleri kast ederek 


yüz çevirerek derler ki: gəl Öl: Sizler! Ey yalancı iddiacılar! Sizler bu 
iddianızda ancak ó giz Şi: müfteri ve yalancısınız. (58) Halkı aldatıp 
görüşlerinizi değerli yapmak için kendi kafanızdan uydurduğunuz 
şeyleri Allah'a nispet ederek yalan söylüyorsunuz. 

as: İşte böyle Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Bu 
cahillerin içindeki ve tabiatındaki olan şeye senin de şahit olduğun gibi 
Alı ahs: yaptıklarını tam ve mükemmel bir surette yapan Hakîm olan 
Cenab-ı Hak w yi əb: kafir ve cahillerin tümünün kalplerinin üzerini 
mühürler öşala Y gəli: Bu tür kimseler içlerinde kat kat birikmiş 
cehaletlerinden dolayı Hakk'ı bilmezler ve ona boyun eğmezler. (59) 
Onların bu cehl-i mürekkebi artık kesin delillerle dahi giderilemez. 


Allahın bir nur vermediği kimseye nur verecek başka hiçbir varlık 
yoktur. 
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Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Onların hidâyet ve 
doğruyu kabul etmeye kabiliyetleri olmadıklarını işitince, 

"zəl, Şimdi onların eziyetlerine sabret, Allah'a dayan ve dinini 
tüm dinlerin üzerine galip getireceğine dair Allah'ın sana vermiş olduğu 
vaadine güven. a Az? ök Çünkü Allah'ın vaadi ve ettiği vaadi yetine 
getirmesi xə herhangi bir değişiklik ve tereddüt olmaksızın mutlaka 
haktır SL; Yy: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Sakın 
seni hafifliğe, gevşekliğe, sıkıntıya, sabir azlığına ve Allah'a güvensiz- 
liğe sevk etmesin. ö düs gəli imanı sağlam olmayan, hiçbir 
işlerinde yakini bilgiye sahip olmayan bir toplum sakın seni gevşekliğe 
sevk etmesin.(60) Onların ilahi ma”rifet ve hakikatlere yakinen inan- 
maları nasıl mümkün olabilir. Çünkü onlar dalalet fitratı üzerine yatatıl- 
mışlardır. Vehim ve hayal çölü içinde şaşkınlık içindedirler. Hiçbir 
halükarda bu vehimlerden kurtulmaları mümkün değildir. 

Yarabbi! İlahi dergihindan bize bir cezbe bağışla ki bizi cehalet 
ve dalaletin darlığından kurtarsın. Bizi sonsuz ilme ve vuslata erdirsin. 
Yarabbi! Her halükarda sana hamd ederiz. Her türlü sıkıntı ve korkudan 
Sana, yani Senden yine Sana sığınıtız Yüce Allah'ım! 


SÜRENİN HÂTİMESİ 
El 

Ey Hz. Muhammed'in yolundan giden ve ilme”l-yakin, ayne’l- 
yakin ve hakke'l-yakin düzeylerinde yakin mertebesini tahakkuk ettirmiş 
olan kişi! Allah seni lahuti makamında sabitkadem kılsın, beşeriyetinin 
ve nefsinin özelliklerinden seni tümüyle uzaklaştırsın. Mukallit kimsele- 
rin eziyetlerine, zan ehli cahillerin iftira ve yalanlarına sabretmelisin. 
Onlar vehim ve hayallerine tabi olmak suretiyle dalalet ve cehalet çölün- 
de şaşkınlık içindedirler. Ey salik! Onlarla boy ölçüşüp onlara mukabele 
etmekten, onlara buğz edip herhangi bir şekilde onlara iltifat etmekten 
zihnini ve kalbini arındırmalısın. Çünkü onlar Allah'ın kendilerini insan- 
lik mertebesinden indirip sefilleştirdiği bir kavimdir. İnsanlık mertebesi 
ise yakin ve irfân makamını elde etmek ve Rahman olan Cenab-ı 
Hak'tan alınan vekâlet ve hilafet mertebesine etişmektir. Çok şefkatli ve 
nimet bağışlayan Hennin ve Mennân olan Allah'ın ahlâkıyla ahlâklan- 
maktır. Allah bu tür kimseleti imkân âleminin darlığı içinde zan ve taklit 
zincitleriyle bağlı bir şekilde kayıtlar altında bırakmıştır. Ebediyen bu 
kayıt ve prangalardan kurtuluşları mümkün değildir. 

Ey salik, tüm kalbinle Rabbine yönelmelisin, bütün işlerinde 
O'na tevekkül etmelisin, O'nu vekil ve yardımcı edinmelisin. Çünkü 
Cenab-ı Hak düşmanlarının ve hasetçilerinin şerletinin sıkıntısından 
seni kurtarır ve sana yeter. Her halükarda Allah'a yönelip O'na ibadet 
etmelisin. Sana sıkıntı veren ve seni bezdiren her türlü şeyde Allah u 
Teâla'ya yönelmelisin. Çünkü seni sevindirecek her iyi şey veya sana 
zatar verecek her kötü şey sadece O'ndan gelmekte, O'nun kudretiyle 
vatlık âleminde zuhura gelmektedir. O'nun ilminin gereğince ottaya 
çıkmaktadır. Bütün bunlar O'nun hikmeti gereğince olmakta ve takdir 
edilmektedir. 

O halde O'na dönmeyi talep etmelisin. Hakk'ın dergâhına niyaz 
ile yakarmalısın. O'ndan yine O'na sığınmalısın. Çünkü her şey O'nun 
katındandıt. O'nun hükmüne katşı çıkacak hiçbir varlık yoktur. 
Hükmünü talep edip çevirecek bit takipçi yoktur. İstediğini yapar, irade 
ettiği şekilde hükmeder. Yüce ve azametli olan Allah olmadan ne bir 
kuvvet ne de bir değişim söz konusu bile olamaz. 


LOKMAN 
SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahımâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Tevhid yoluna girenlerin makamlarından olan yüce hikmetler ve 
hükümler mertebesine ulaşmış, kendisini gerçek başlangıca ve vatan-ı 
asliye yönelmekten alıkoyan bütün meşgalelerden kesilip, bedeninin 
bütün uzuvlarıyla Hak tarafına tam ve mükemmel bir biçimde yönel- 
dikten sonra, tam bir rızâ ve mutmainlik hâliyle orada yerleşmiş olan 
kimseler için şu hakikat gizli kalmaz: Tevhid ve hakiki hidâyet mertebe- 
sini gerçekleştirmek, oraya ulaşmak, itminân ve yakin (şüphesiz ve kesin 
bilgi) metkezine varıp yerleşmek, Allah'ta fâni olma ve onun bakâsıyla 
bâki olma şerefine nâil olmak, ancak ve ancak aradaki mânialatın orta- 
dan kaldırılmasıyla, getçek saâdeti elde etmeye engel olan metâsimlerin, 
şekillerin ve âdetletin teddedilmesiyle, atılmasıyla tahsil edilebilir. Yine 
bu durum ancak ve ancak nâsüt/madde elbisesinden soyunmakla, 
beşeri, cismâni ve nefsâni kuvvetlerin ve vasıfların en başta terk edil- 
mesi ile tamamlanabilir; kişinin fittatını türlü türlü alçaklık, noksanlık, 
hüsran ve tezilliklere sürükleyen ve mümkünlük (sonradan olmalık) 
kirleriyle kirlenmiş insan tabiatına hizmet eden, hayvâni nefislerin ve 
şekilsel kalıpların gereklerinden olup, beşeri kuvvetlerin ve vehmi 
unsurların merkezine yerleşmiş olan alâka ve ilgi bağlarını koparan tâat 
ve teklifat zorluklarına katlanmakla kolay hâle gelebilir. 

Bu tür engel ve meşgüliyetlerden kurtulmak ise, yalnızca Allâh'ın 
tevfiki ile, onun tarafindan bir cezbe/ çekim ile, Cenâb-ı Hak tarafından 
çeşitli deliller, ikazlar, hârikulâdelikler, kerimetler ve mücizelerle 
desteklenmiş uyanık bit mürşid sâyesinde mümkündür. 

İşte bu yüce maksat ve yüksek hikmetten dolayı Cenâb-ı Hak, 
kendi yüce ismini zikrettikten sonra bu sürede habibine şu şekilde hitap 
etmektedir: 
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Enbiyâsı ve evliyâsının kalplerinden hikmet pınarları inşâ eden 
ve onlatın lisanlatından bütün kullarını irşad eden hakikat ve mârifet 
nehirleri akıtan Ai əb: Allâh'ın adıyla başlarım. O, kullarının tevhidin 
delillerini ve vahdet sultânının kalplerine inmesini kabule hazırlayan, 
kendi katından desteklenmiş peygamberler ve mekâtim-i ahlâkı, 
mehâsin-i atvâtı (seyr u sülükün güzel mertebelerini) ve değerli 
hasletleri tamamlamak üzere kitaplar ve sahifeler göndermekle kullarına 
karşı 96i: Rahmân'dır, çok merhametlidir. Yine o, bâtıl hüviyet- 


lerini /benliklerini ve taayünlerini izâle edip, ortadan kaldırdıktan sonra, 
onları asıl vatanlarına ve gerçek menşelerine ulaştırmakla onlara karşı 
«2: Rahim'dir, çok rahmet sâhibidir. 

0: Elif, Lam, Mim (1). Ey ilahi varlığın nurlarının lutuflarının 
patıltılarına ve yine o varlığın izlerinin yansımalarına lâyık olan kâmil, 
Hak cânibinden bol bol lutuf ve ikramlarla desteklenmiş mükerrem ve 
onun diğer bütün mazharları arasında yüce mertebelerin tamâmını 
kendinde toplama meziyeti ile mümtâz ve seçilmiş olan insan, ey insân-ı 
kâmil! 

Ey resullerin en kâmili! Sırf iyilik olarak ve senin şânına mahsus 
olmak üzere sana okunan Ell: Bu âyetler, gss SI ©: Hakim 
olan kitâbın âyetleridir (2). Hikmet ve hüküm sâhibi ve muhkem 
olan kitabın âyetlerinden bir nebzedir. O, kâmil bir kudretin, tettemiz 
bir niyetin ve üzerine güneş doğan hiçbir zerrenin sınırları dışına 
çıkamayacağı ilâhi ve mükemmel ilim mertebesinin biraraya gelmesin- 
den oluşan, sapasağlam hikmetleri içeren bir kitaptır. Çünkü o, her şeye 
şâmil olması ve Allah katından inmiş olması sebebiyle, Hakk'ın kendisi- 
ni vasıflandırmasına ve nitelendirmesine defaâtle ve çok kuvvetli bir 
biçimde nâil olmuştur. 
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Yine, çok yüce bir hikmet gereğince ve bütün ümmetlere 
göndetilmiş olan peygamberini desteklemek üzete onun katından indiği 
için o kitap; gsl) 24279 aih: İhsan sâhipleri için bir hidâyet 
rehberi ve rahmettir (3). Varlıkta Allahtan başkasını görmeyen, onun 
hâricinde bir şeye ve herhangi bir vesileye tapmayan, âfakta gerçekleşen 
hadiseleri basit sebeplere bağlamayan ihsan sahipleri için, Allah katında 
kendilerinden râzı olunmuş ve kendileri de üzerlerinde kaderin her türlü 
akışına râzı olmuş ihsan sahipleri için o kitap, içerisindeki emir, nehiy, 
hüküm, kıssa, ibretlik olay, öğüt, temiz ve işâret adına ne varsa, her şeye 
sarılanların hepsine umümi bir hidâyet kaynağıdır, tam bir irşat 
vesilesidir ve Allâhü Teâlâ'yı görüyormuş gibi ibâdet edenler için de 
onun katından inmiş özel bit rahmettir. 

Ba o pai Gəli Onlar ki, namazı kılarlar. Het hal ve şartta ve 
özellikle de makbul ve daha mütebet vakitlerde namaz kılmaya devam 
ederler, 357) ödüm Zekatı verirler. Hak tarafından kendilerine bah- 
şedilmiş olan şeyleri, ellerinde rızık nâmına ne vatsa, her şeyi onun 
rızâsını talep ederek infâk ederler ve özellikle de zâhitlerini, kendilerini 
meşgul eden şeylerden temizlemek için Hak katından farz kılınmış olan 


zekâtı verirler. 3: Ve bununla birlikte, bu gerçek saâdete ulaşmış makbul 
insanlar sâdece zâhirlerinin ve bâtınlarının tezhibiyle yetinmezler, h 
ö ya wh ös Onlar âhirete de yakinen inanırlar (4). Amellerin ve 
fiillerin karşılığının verildiği âhirete de, ilme'l-yakin, ayne'l-yakin ve 
hakka”l-yakin olarak imanı ederler. 

Kısaca: afi: İşte onlar, yüce hasletler ve râzı olunmuş güzel 


huylarla bezenmiş olan o mutlu ve cennetlik kimseler, 4) ə GR ys: 


Rablerinden gelen bir hidâyet üzeredirler. Rablerinden kendilerine 
bir lutuf, iyilik ve rahmet olarak gelen apaçık ve gerçek bir hidâyet 


üzeredirler. 4J if: : İşte onlar, Allah katında makbul, emin ve râzı ...... 
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olunmuş kimseler olup, b dəli şə: Felaha erenlerinde ta kendi- 


leridir (5). Onlar başarı ve kurtuluşa erenlerdir, onlar üzerine korku 
yoktur ve üzülmeyeceklerdir. 

Allâhü Teâlâ hepimizi onların hizmetkârı ve ayaklarının toprağı 
eylesin. 

Cibilliyetleri Allâhü Teâlâ'nın nimetlerini inkâr ve onun kerem 
ve lutfunu unutma üzerine kutulu olan £s45jl Yİ SEA AĞ Sə: Bazi 
insanlar, laf eğlencesi satın alıyorlar, türlü türlü fazilet ve kemâlâtı, 
her çeşit hidâyet ve kerâmeti şâmil olan kitabın âyetlerini eğlencelik 
laflara değişiyorlat; ilâhi âyetleri, insan nefsine zevkli gelen, insanı asıl 
ilgilenmesi gereken şeylerden alıkoyan, zararlı ve lüzumsuz şeylerle 
meşgul eden, yalan ve asılsız sözlerle değiştitiyorlar. Bu fasit ve saçma 
değiş tokuşun sebebi ise, onların, Allâh'ın dini ile dindarlık yolunu 
tutmak isteyen, asli fitratı gereğince peygamberine gönülden bağlanmak 
gâyesiyle Hakk'a meyleden, onun cânibine yönelen kimseleri o? Jel 
vi” ya du Je: Hiçbir ilme dayanmaksızın, Allah yolundan saptır- 
mak içindir. Yâni onların bu engelleme ve saptırma çabası, ne nakli ne 
de akli hiçbir ilme istinat etmeksizin, sırf karakterlerindeki, tinet ve 
tabiatlerinin merkezindeki cehâletten ve pislikten kaynaklanmaktadır. 3: 


... 


Ve bu asli cehâlet sebebiyle, (555 üis3: Onlarla alay etmek içindir. 
Tam bir cehâlet içerisinde ve içlerindeki sırlardan ve hikmetlerden 
gaflette olmaları sebebiyle, o Hak yoluna ve tevhide ulaştıran âyetleri 
akıllarınca alaya ve maskaraya almak için de bunu yapıyorlar. Giz gi: İşte 
onlar, aslen olsun fer'an olsun cibilliyetlerinin dalâlet ve azgınlık üze- 
tine olması sebebiyle, isé İS 4f: Onlar için aşağılayıcı bir azap 
vardır (6). Allâh'ın kitâbıyla ve resülü ile haksız yere, düşüncesiz ve 
tedbirsizce alay etmeleri yüzünden, o azâbın içinde alçalıp, tahkir 
olunup giderler. 
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Allah”a, resûlüne ve kitâbına olan kin ve buğuzlarının şiddetin- 
den, inat ve küstahlıklarının aşırılığından dolayı onlardan birine zâtımı- 
zın tevbidine delâlet eden WyT afe 8 Sp: Ayetlerimiz okunduğu 
zaman, kıraat edildiği zaman sz mr Kibirli bir şekilde yüz çevi- 
rir. Onları keşfetmeye yanaşmaz. Kras e ob: Sanki onu duymamış 
gibi. O âyetler kendisine duyması kasdıyla okunduğu halde, onları 
duymazdan geliyot ve onlara hiçbir şekilde kulak vermiyor. göl ei o 
(59: Sanki kulaklarında ağırlık vat da, o ağırlık onu dinlemesine 
engel oluyor. Ey resullerin en kömilil Mâdem ki o, Allâh'ın kitâbından 
yüz çevirdi, hafife alarak ya da tahkir ederek onu dinlemekten kaçındı, 
gi “əlli, riá: O halde, onu elim bit azapla müjdele (7). Elemin en 
ağırını veren azapla onu müjdele. 

Cenâb-ı Hak, azgınlık ve dalâlet çöllerinde helâk olan o 
inkârcıları bu şekilde tehdit ettikten sonra, devamlı olan âdeti üzere 
mü'minleri de hemen şöylece müjdelemektedir: 

yət gəli öl İman edenlere, Allâh'ın birliğine inanarak, onun 
peygamberlerini tasdik eden çəsdLəli | əsə Ve sölih amel işleyenlere 
gelince, Cenâb-ı Hakk'ın râzı olacağı, kendilerine indirmiş olduğu 
âyetler gereğince makbul olup, zâhirlerini ve bâtnlarını tertemiz yapan 
davranışlarda bulunanlar var ya, vö: Onlar için, dünyâda iken sâhip 
oldukları iman ve salih amellerine mukâbil âhirette pe Gəz: Naim 
cennetleri vardır (8). Türlü türlü nimet, ikram ve izzetlerle dolu olup, 


kendilerini hiç terk etmeyen, hiçbir zaman mahrum kalmayacakları 
nezih mekânlar vardır. 


O nimetlerden, o cennetlerden ayrı kalmak bir yana, (Çi 5: 
Orada ebediyyen kalacaklardır. O cennetlerin nimetleri içerisinde, ... 
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hiçbir hastalık ve dert olmaksızın refah süreceklerdir. ú nü Azə 
Allâh'ın vaadi gerçektir. Allâhü Teâlâ'nın katındaki ihlâsa ermiş olan 
kullatına ilmi ve itâdesi gereğince vermiş olduğu vaat elbetteki gerçektir 


ve mutlakâ yerine gelecektir. Bunda aslâ bir tereddüt ve buna aykırı bir 
dutum kesinlikle söz konusu değildir ve olamaz. O vaadinden nasıl ve 
niçin döner ki? Zira, Sdi 3 eli 243: O Aziz”dir, Hakim'dir (9). İlim 
ve irâdesinin sınırlarına dâhil olan her şey üzerinde göliptir ve mukte- 
dirdir; istediği gibi yaratmakta ve izhar etmekte güçlüdüt, sapasağ- 
lamdır. 

Onun engin ve her şeyi kuşatmış olan ilim, her şeye şâmil olan 
irâde ve mükemmel irâdesi mertebesinden doğan o sapasağlam 
hikmetlerinden birisi de şudur: 

ME ME / UL Gİ: Gördüğünüz üzere, gökleri direk- 
siz olarak yaratmıştır. Sebepler âlemini, yetyüzünün üzerinde, hiçbir 
dayanak ve desteğe bağlı olmaksızın, boşlukta izhar etmiştir. Müseb- 
bepler âlemi olan es. Azə öl NEYİ əzəl ei “elə: Yeryüzüne de, sizi 
sarsmasın diye sâbit dağlar yerleştirmiştir. Arz üzerinde hareket 
edip, sağa sola gittiğiniz zaman siz rahat ediniz diye koca koca dağlar 
koymuştur. 215 JS sə Wi &7x Yine onun içerisinde her türlü canlıyı 
yaymıştır. Hareket eden canlıları da, güven ve istikrar içerisinde, sâbit 
bir halde kalabilmesi için yeryüzüne en uygun bir şekilde yerleştirmiştir. 
Çünkü yeryüzü haddizâtında hareketlidir. Zirâ o, akıntı ve sıvılık 


karekteri üzerine yaratılmış olan sularla, dalgaya yol açan hava ile, hate- 
kete geçiren ateş ile ve kendi katmanlarında hareketli olan feleklerle/ 


gök tabakaları ile çevrilidir. 3: Ve onun istiktârını sağlamak için o koca 
koca dağları yerleştirdikten, onu bu şekilde herkese gösterdikten sonra, 
sü azı ya İşİ: Gökten bir su indirirdik de, yeryüzünün etrâfında ve 
soğuk bölgelerde oluşan, aslında sudan dönüşmüş ve birbiri üzerine .... 
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binmiş duman ve buhat kütlelerinden meydâna gelen bir suyu gökyüzü 
tarafından indirirdik « $ çi ei Sİ: Ve orada her türlü güzel 
ve bereketli çifti yetiştirdik (10). Faydası çok olan, insanın sağlığı için 
getekli ve besleyici olan bitkileri bitirdik ki, sizler yeryüzünde refah ve 
bolluk içerisinde, nimetlere şükrederek, lutuf ve ihsinımıza karşı nan- 
kötlük etmeden yaşayasınız diye. 

Sonta Cenâb-ı Hak, kendisine inat ve kibirle şirk koşanları sus- 
turmak ve âciz birakmak için, heybet, şin, kibriyi ve azameti makâmın- 
dan seslenerek şöyle buyurmaktadır: 

Ey duyma ve kulak verme kâbiliyeti ile yaratılmış olanlar! Ma; 
İşte bu duyduğunuz şeyler, Kâdir ve Muktedir, mutlak güç ve kuvvet 
sâhibi olan Wi 5i5: Allâh'ın yatattığıdır; ey onun ortağı olduğu iddiâ- 
sında haddi aşmış olan müşrikler! 4, 8 e gəli gi Bu zi yâ: Haydi 
bana onun dışındakilerin yarattığı bir şey gösterin! Yâni, o Allah”- 
tan başka taptığınız, ilah zannederek kendilerine yönelip duâ ettiğiniz 
ortakların yaratmış veyâ izhar etmiş olduğu bir şey göstersenizel 
Halbuki, ibâdet ve rücüya lâyık olan Allâhü Teâlâ'dır. O, uluhiyetin de, 
rubübiyetin de bütün gereklerini hâizdir. İşte bu sözü duyar duymaz o 
müşrikler cevap vermekten âciz düştüler, şaşırıp kaldılar, aşağılık dutu- 
ma düştüler, ö Hlb! 1: Hayır, zâlimler, zulüm, haksızlık ve ilâhi sınır- 
ların dışına çıkma cibilliyeti üzerine yaratılmış olanlar ve özellikle de şirk 
koşanlar ve Cenâb-ı Hakk'ın dışında bir ilah olduğu iddiâsında olanlar 
-bundan Allâh'a sığınırız- ah JX» à: Apaçık bir dalâlet içerisinde- 
dirler (11). Apaçık bir azgınlık ve büyük bir taşkınlık içerisindeler. 

Cenâb-ı Hak bizleri de, bütün kullarını da bu gibi durumlardan 
muhâfaza eylesin. 

Daha sonra Cenâb-ı Hak, lutfunu, ihsânını ve ulühiyet ve 
rubübiyetteki tekliğini ızhar etmek maksadıyla şöyle buyurmaktadır: 
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İSİN bui ET Gİ And olsun ki, biz Lokman'a hikmeti 
verdik. Biz, sırf lutuf ve kerem makâmımızdan, Eyyüb (a.s.)'ın kiz 
kardeşinin oğlu ya da onun teyzesinin oğlu olan ve Dâvüd (a.s) 
kendisine yetişip, ilim alacak kadar yaşamış olan Lokman b. Bâüri b. 
Nahür b. Âzer'e, asli fitrat ve yaratılış gereğince insan karekterine 
yerleştirilmiş olan vasıfların mütedil olmasından ve aslında zât-ı ilahinin 
vasıflarından kaynaklanan güzel ve râzı olunmuş ahlâktan ibâtet olan 
hikmeti bahşettik. Ona, bu hikmet nimetini bahşettikten ve onu tütlü 
türlü lutuf ve ihsanların feyiz ve bereketini kabul edici bir hâle getir- 
dikten sonra, el) S4 öl: “Allâh'a şükret diye, “sana bizim katımızdan 
bahşedilen hikmet gereğince davran” diye buyutduk. Zirâ sana bizim 
katımızdan bahşettiğimiz, senin için yarattığımız o büyük nimetler, 
senin şükredenlerden, bizim lutuf ve ihsinımızın haklarını edâ etmeye 
özen gösterenlerden, hikmet ve hükümlerimize gönülden bağlı olan- 
larından olman içindir. 3: Ve yine, ey fitri hikmet üzerine yatatılmış olan 
Lokman! Bil ki: K o» Her kim şükrederse, yâni kendi içine 
dönerek bizim ona bahşettiğimiz nîmetlere karşı şükreden bir kimse, 
te ON Gý: Ancak kendi lehine şükreder. Çünkü onun şükretmesi 
ona fayda olarak dönecektir. Bizim ona olan nimetlerimizin artmasını 
sağlayacaktır. Onun için olan türlü türlü nimetlerimizi ve iyiliklerimizi 
daha çok celbedecektir. 55 553: Her kim de nankörlük ederse, pis 
tabiati gereğince nimetlerimizi inkâr ederse ve kendisine yaptığımız 
ihsanların hakkını edâ etmekten yüz çevirirse, aynı şekilde onun 
nankörlüğünün vebəli de ona dönecektir. Zirâ bizim katımızda şüktet- 
mek de, nankörlük etmek de farksızdır. Zirâ bizim bunda ne bir 
kazancımız ne de bir kaybımız var. Bütün enfüste ve Afakta mütecelli 
olan 4,25 və” All ÖĞ: Allah şüphesiz ki, Gan?Pdir, Hamid”dir (12). 
Haddizâtında, kullarının kendisine yapacağı bütün iyiliklerden müstağ- 
nidir, onlara aslâ ihtiyâcı yoktur. O; yaratıcısına, kendisini ilk var edene 
yönelmiş olan, hâlen, kavlen, fiilen, açıktan açığa veyâ gizlice onu senâ 


l T 
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etmekte olan mükevvenatın ve mevcüdatın safhaları üzerinde eserleri 
zahir olan vasıfları itibâriyle kendisine hamd edilmeye lâyıktır. 


2: Ve ey resullerin en kâmilil Şu hususları, kendilerine bir 


hatırlatma ve vaaz u nasihat olması için sana tâbi olan mü'minlere anlat: 
iby 28) 433 ölü Jé bb Hani, Lokman oğluna öğüt verirken demişti 


ki, Lokman (a.s.) En'um, Eşkum veyâ Mâsân adındaki oğluna, onun 
zâhirinin ve bâtınının kötü huylardan ve vasıflardan temizlenmesi 
maksadıyla, ona olan sevgi, şefkat ve ihsânını gösteren bir tarzda, tasğir 
sigasıyla ve söylediği şeyleri kabul etmesi için oğlunu kendisine izâfe 
ederek, sırf kendisine Hak katından mevhibe edilmiş olan o sapasağlam 
hikmetten kaynaklanan sözlerle şöyle diyordu: diy 32759 gk Ey 


oğulcuğum! Allâh'a şirk koşma. Ortaktan, benzerden, denkten, 
eşitten münezzeh olan Allâh'a ottak koşma. Bilesin ki, ahlâkının en 
güzeli, vasıflarının en değerlisi tevhiddir, Hakk'ı teşbihten ve sayıyla 
belirlemekten tenzihtir. Ahlâkının en kötüsü, üzerinde ve içerinde 
olabilecek en âdi vasıf, Allah”a şirk koşmaktır. 9/41 öz Muhakkak ki 
şirk ve kendi haklığıyla hakikaten hak, kayyümiyeti/var oluşu ile vahid/ 
tek, deymümiyyeti/ devamlılığı ile ferid/tek, ulühiyette ve rubübiyette 
de yegâne olan Hak hakkında sayı veyâ ikilik inancına kapılmak, iki 


ea: Büyük bir zulümdür (13). Bundan daha büyük ve daha fahiş bir 
yü yü 


zulüm ve haksızlık yoktur. 

Allâhü Teâlâ bizi ve bütün kullarını bundan korusun. 

Sonra Cenöb-t Hak, tavsiye yoluyla ve üzerine basa basa, 
Lokman (a.s.)”ın oğluna şirkten sakınma babında neler söylediğini şöyle 
bildirmektedir: 

sila özəyi Ex Biz insana anne-babasını tavsiye ettik. 
İnsanı, kendisini kemâle ulaştıran teklifâtı/yükümlülükleri kabul edici 
bir halde izhar edip yarattıktan sonra, ona ilk önce anne ve babasına 
itaat etmesini, onlara karşı ebepli davranmasını, onların hak ve hukuk- 
larından üzerine düşeni yakışır bir şekilde ve ihmal etmeksizin .......... 
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yetine getirmesini öğütledik. Özellikle de türlü türlü ... binbir 
meşakkatle kendisini taşımış olan annesi konusunda bu tavsiyelerde 
bulunduk. Çünkü ça) é Va, &İ ks: Annesi, onu her gün biraz 
daha güçsüz düşerek taşıdı. Onun var oluş süreci boyunca zayıflık 
üstüne zayıflığa düştü. O ne kadar büyüdü ise, annesi de onu doğurup 
kurtuluncaya kadar, o detece bitkin ve mecâlsiz düştü. Onu doğur- 
duktan sonra da, sütten kesinceye kadat onu koruyup kollamaya devam 
etti, gel çi İlay Ondan ayrılması iki yıl içindedir. Yâni onu 
annesinin sütten kesmesi iki yıl içinde olur. Kaldı ki, annesi onu sütten 
kestikten sonra da, ergenliğe erişinceye kadar onu koruyup kollamaktan 
geri durmaz. O, bülüğ çağına yâni teklif/yükümlülük zamânına erince 
ona, “ey ilâhi emir ve yasakları yerine getirmekle yükümlü ve benim 
tarafımdan verilmiş olan türlü türlü nimetlerin içerisinde bilfül yüzen 
insan! 57 Sö fk; Bana şüktet” diye emrettik. Çünkü seni yatatan, sen 


hiçbir şey değilken adem/ yokluk kilerinden seni izhar eden benim. 3: 
Ve yine, WWW: Anne-babana da teşekkür et. Mâdem ki onlar seni bu 
kadar koruyup kolladılar, büyüyüp aklın başına gelinceye, olgunlaşın- 
caya kadar seni himâye ettiler, o halde sen de onlat üzerine merhamet 
kanatlarını aç. Şunu da iyi bil ki: Senin onlara teşekkür etmen yine bana 
döner. Çünkü onlara seni koruma ve kollama gücünü ve imkânını veren 
benim. Onların kalplerinde sana karşı sevgiyi yerleştiren benim. Kısaca, 
yasli Çİ: Dönüş banadır (14). Kullardan zâhiren sâdır olan bütün 
fiillerin kaynağı ve dönüş yeti benim. Çünkü, onlar da, onlardan sâdır 
olan füller de evvelen ve bizzat benden kaynaklanır. Bu, nasıl böyle 
olmasın ki? Onlardan sâdır olan şeylerin hepsi, onların vatlığına dayanır. 
Halbuki onların gerçekte hiçbir varlıkları yoktur, çünkü onların 
varlıkları, Hakk'ın varlık damlalarından bir damladır, onun zâtına âit 
isim ve sıfatlarının birer gölgesidir. 
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2: Ve ey mükellef/yükümlü olan insanlar! Anne ve babalarınızın 
haklarını gözetmeyi size bu şekilde tavsiye ettikten sonra, É İlla öl 
3s öl: Eğer o ikisi bana şirk koşman için seninle uğraşırlarsa, 
benden başka rab edinmen, ona bana tapar gibi tapman husüsunda 
seninle mücâdele edecek olurlarsa ve #9 4 dl Yİ : Senin de hiçbir 
bilgin yoksa, sen de ortak koşmaya zorladikları şey hakkında herhangi 
bir bilgiye sâhip değilsen, (şai Yö: Onlara aslâ uyma, Bu işlerinde 
sakın ola ki, onlara muvâfakat gösterme. Fakat bu işte onlara 
uymamakla birlikte, Ù yú gü qə 62023: Onlara dünyada güzellikle 
davran. Her ne kadar onlar müşrik de olsalar, yine de sen aklen, dinen 
ve ötfen uygun ve güzel bir tarzda muâmele ile onlata davran. 3: Ve 
onların şirkine ve inkârına uyma, tam tersine, din konusunda kö ə ei 
m Gəl: Bana yönelen kimsenin yolunu tut. Benim tevhidime inanan 
ve benim katıma yönelen kimselerin yolunu benimse. Kisaca, bu 
imtihan ve ibtilâ dünyâsında olduğun müddetçe tevhid yoluna sarıl, 
tevhid yolunda yürü. Bu dünyâdaki sürenizi doldurduktan a çi gi 
Sonra, dönüşünüz de banadır. İster tâbi olsun, ister metbü olsun, asıl 
olsun, teferruat olsun her şeyin dönüşü banadır. Ola S G Sal; 
Yapmış olduğunuz şeyleri size bildiririm (15). Bu cüz'i irâde âle- 
minde sizden her ne sâdıt olmuşsa, hepsini, hayırsa hayır, şer ise şet, 
het şeyi ayrıntısına varıncaya kadat size haber veritim. 

Lokman (a.s) tevhidden ayrılmamayı bu şekilde kesin bir dille 
ifâde ettikten, Allâh'a karşı her hâlinde edepli davranmasını tenbihle- 
dikten ve tevhide aykıtı en küçük bit davranışta bulunmamasını öğüt- 
ledikten sonra -zirâ Hakk'ın ilminin sınırları dışına hiçbir şey çıkamaz-, 
oğluna şöyle seslenmiştir: 
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JA ei üə Kİ öl Gi çesü: Ey oğulcuğuml Bir şey, isterse 
bir hardal tönesi ağırlığında olsun, farzedelim ki, iyi veyA kötü, bir 
hardal tânesi ağırlığında küçücük bir şey yapmış olsan ve Yİ ëp m. ss 
li ui 3 çəş ê: Sen de ister bir kayanın içinde, ister gökler- 
de ve istersen yerin içinde olsan bile, böylesine bir şey senden sâdır 
olduktan sonra sen, ister o en sert ve görünmez bir madde olan, 
içindeki şeyi en iyi gizleyen kayanın ortasında olsan, ya da gökyüzünün 
en yüce yerine çıkmış, galaksilerin ötesine geçmiş olsan veyâ yeryü- 
zünün merkezine girmiş olsan bile, 4 ip “İz Allah onu getirir. Her 
hâlinde seni gözleyen ve sana amellerine göte karşılık verecek olan 
Allâh'ın irâdesi o şeyi ortaya koyma ve getirme yönünde tecelli edecek 
olursa, elbetteki o bunu yapar. w ki âli öl: Şüphesiz ki, Allah 
LatiPdir, Habir'dir (16). Bütün gizliliklere ve sırlara muttali olan Allah, 
LatiPtir, onu hiçbir şey perdeleyemez, ona hiçbir şey gizli kalmaz; 
Habir'dir, bir şey ne kadar ince ve hafif olursa olsun, onun ilmi het 
şeyin künhüne vâkıftır. Çünkü o haddizâtında het şeyin mazharını izhar 
eden, her şeyi inceden inceye bilendir. i 

i& Ey oğulcuğum! Mâdemki, Rabbin hakkında, onun ilminin, 
kudretinin, latifliğinin, bilgisinin ve haberdarlığının sonsuzluğuyla ilgili 
olarak bunları işittin, o halde, öleli çö: Namazı kıl. Yâni, bütün bede- 
ninle birlikte gözün namazda olsun, dâimâ ona yönel. Bu yönelişinde 
ihlaslı ol. Seni Rabbinden alıkoyan her şeyi bir kenara at. Kalbini bütün 
maddi, beşeri ve nefsâni ilgilerinden kes, arındır. Namaza bu şekilde 
yönel, 3 ER ir Mârüfu emret. Eğer ki maksadın insanoğlunu tev- 
hide yönlendirmek ise, onlara önce aklen ve dinen iyi ve güzel olan 


şeyleri emret. Onlara akıllarına göre konuş; onları konuşmanla şaşıttma, 
şaşkınlığa ve yanlışa düşürme. Onlara, kabüle hazır olmadıkları ve ...... 
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gerektiği sürece tevhidin sırlarını ifşâ etme. Şa o? Six Münkerden 
nehyet. Aklen, dinen, ötfen ve huküken yanlış olan şeylerden insanlatı 
engelle. Onlara o işin çirkinliğini ve kötülüğünü ikaz et. Onlara karşı 
yaptığın bu tenbihlerde güzel davran, yumuşak ol. Böyle yapatsan, o 
şeylerin çirkinliğini daha iyi anlarlar. Çünkü onların yaratılışları bu 
şekildedir. 2: Ve kısaca, ələl ü PA “zəl: Başına gelen şeylere sabret. 
Tevhid yolunda yürürken, yolunu kuvvetlendirirken, taâtin ve ibâdetin 
zotluklarına karşı tahammüllü ol, Başına gelen ve kader levhasında 
Rabbinin senin için yazmış olduğu her şeyden râzı ol. W ök İşte 
bütün bunlar, bu zikredilen her bir özellik ve güzel haslet, » əyi go” on 
Azmedilmeye değer şeylerdir (17). Gerçekten de sabredilmeye, az- 
medilmeye değer şeylerdir. Cenâb-ı Hakk'ın, tevhidine, dalâlet ve cehâ- 
let kirlerinden dupduru olan hidâyet pınarlarına ulaştırmak istediği 
ihlaslı kullatını teşvik ettiği önemli işlerdir. 

Ey oğulcuğum! İnsanlarla ilişkilerinde yumuşak tavırlı, güler 
yüzlü ve sevecen ol, Ül BİZ “af Yi İnsanlardan yönünü kibirle- 
nerek çevirme. İnsanlarla muâmelende onlara dönmek zorunda oldu- 
ğun yüzünü asık suratla ve böbürlenerek onlardan döndürme. Tıpkı 
câhil, varlıklı, kibirli, kendini herkesten üstün gören, sâhip olduğu mal, 
mülk, makam, mevki, şan, şöhret, ilim gibi şeylerle bunlara sâhip olma- 
yan fakirleri hakir gören varlıklı kimselerin yaptığı gibi yönünü onlardan 
çevirme. 3: Ve kısaca, WA iii İİ Y: Yeryüzünde şımarık bir 
şekilde yürüme. Ey oğulcuğum! Tevâzu ve alçakgönüllülüğün timsâli 
olan toprak üstünde sâhip olduğun geçici şeylere güvenerek şımara 
şımara, böbürlene böbürlene yürüme. j gs gözə aşı əy iln bl: Şüp- 
hesiz ki, Allah hiçbir böbürleneni, övüngen kimseyi sevmez (18). 
Azamet ve kibriyi örtüsüne bürünmüş olan Allâhü Teâlâ, yeryüzünde 
böbürlenerek yürüyen, her tarafından kibir ve küstahlık aktığı ilk bakışta 
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görünen kimseleri; malı, mülkü, soyu, sopu, makâmı ve mevkisi ile 
övünen, şımatan ve gösteriş yapan kimseleri aslâ sevmez. 

Ula çe Məl: Yürüyüşünde orta bir yol tuttur. Ey oğulcu- 
ğum! Yürüyüşünde mü'minin güzellik ve vakarına yakışmayan, onları 
gideren tarzda hızlı ve aceleci yürüme ile, kibir ve övünmeyi yansıtan 
çalımlı ve edâlı yürüme arasında güzel bir yol tuttur, Se Va (yalakiy 
Sesini alçalt. Sesin güzel bile olsa, yüksek sesle, bağıra bağıra konuş- 
ma. Eğer böyle yaparsan, eşeklere benzersin. Zirâ eşek, diğer hayvanlar 
arasında sesinin yüksek olması ve yüksek sesiyle anırması ile tanınır, 
Eşeğin sesi de kendisine benzer. Hiç şüphe yok ki, bütün akıl sâhibi 
olanlar nazarında ve hayvanlar indinde eşeğin sesi çirkindir. Öyle ki, 
meselâ köpek onun sesinden çok rahatsız olur ve onun sesini işittiği 
zaman oradan kaçmaya çalışır. Kısaca, si Oyal poyi KÍ dg Şüp- 
hesiz ki, seslerin en çirkini elbetteki eşeğin sesidir (19). Duyulması 
en istenmeyen, en kötü ses eşeğin sesidir. O halde, ey şeref ve kemâl 
üzere yaratılmış olanlar! Sizler, hayvanların en düşük, mahlükatın en 
aşağı derecede olanına kendinizi nasıl benzetebilirsiniz? 


yy ei: Görmediniz mi? Ey deneyim ve dirâyet üzerine yaratil- 
miş olanlar! Şunu bilemediniz mi? Bütün fiilletinde sapasağlam, hüküm 
ve hikmet sâhibi olan 3Yi çi üş GNI A G RSÍ a illi öİ: Allah, 
göklerde olanları ve yerde olanları sizin emrinize âmâde kıldı. 
Her ne kadar, aslında kendisi de bir sebebe bağlı olsa da, sebeplet ve 
vesileler âlemi olan yüksek göklerde yâni ulvi âlemlerde olan şeyler ile 
varlığı ulviyât âleminden gelecek sebeplere bağlı olan, oradan kendi 
âdeti üzerine feyezan edecek, taşacak ve gelecek şeyleri kabul edebil- 
mesine bağlı olan süfliyât âleminde yâni yeryüzünde olan şeyleri size 
ikram eden, size sırf iyilik olsun diye sunan ve onları elde etmenizi ko- 
laylaştıran Allâhü Teâlâ'dir. O onları kendilerinden istifâde edip yaşamı- 
nızı türlü türlü nimetler içerisinde ve müreffeh bir şekilde sürdüresiniz 
diye size tahsis etmiştir. Ey doğuştan ikram ve kemâl üzerine yaratılmış 
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olanlar! Kısaca o, pç) ab zəl Sis ri Nimetini sizin üzerinize 
görünür ya da görünmez bir şekilde bol bol vermiştir. Gerek âfak- 
ta/ zAhirde görerek, işiterek, dokunarak, koklayarak veyâ tadını alatak 
olsun, gerekse mânevi bir şekilde ya da çeşitli ilimler yoluyla bildiğiniz 
ve Alim ve Hakim olan Allâhü Teâlâ'nın, bir yandan refah içinde 
olmanız ve diğer yandan da onun mükevvenâtın gerek zahirine, gerekse 
bâtınına ezelen ve ebeden sirâyet etmiş, nüfüz etmiş olan vahdet-i 
zâtiyye gücünün nüzül etmesi için kalplerinize, iç öleminize sel gibi 
akıttığı mâtifet ve hakikatler şeklinde olsun, sâhip olduğunuz bütün 
nimetleri size çok çok ihsan etmiştir. Şu da var ki, Cenâb-ı Hakk'ı elbet- 
te hiçbir şey kuşatamaz. Ne gökler, ne yerler, ne de onların yüzlerce 
veyâ binlerce katı bir genişlik. O sübhân olan zât hiçbir şeye sığmaz. 
Bununla birlikte, -her ne kadar Cenâb-ı Hak zuhurda ve mazhatları 
izhar etmede ezelden ebede kadar tek başına ve yegâne olsa da- mü'min 
ve ârif olan, onun tevhidini ve zAhir/ görünen veyâ bâtın/görünmeyen 
her şeyin oluşum safhalatında mütecelli olan vahdet-i zâtiyyesinin zuhü- 
tunu keşfetmiş olan kulunun kalbine sığar. Tartışma ve unutma karak- 


terli yaratılmış, inat ve azgınlık denizine gark olmuş «è dəbi, r Ül bə) 


lı, İnsanlardan bâzısı da Allah hakkında tartışıyor. İlahlıkta ve 


rablikte bir ve tek olan, mülkünde ve melekütünde her türlü tasarrufta 
yegâne olan Allâhü Teâlâ'nın tevhidi hakkında tartışmaya kalkışıyor, 
ona ortak bulmaya, onun ortağı olduğunu ispat etmeye yelteniyor. Hat- 
tâ o şirkine, koştuğu ortağa Allâhü Teâlâ'ya tapar gibi tapıyor. Halbuki 
onun bu tattışması hiçbir esâsa, hiçbir sağlam delile dayanmıyor. 
Aksine, onun çiz ə Hiçbir ilmi yok. Kendi iddiasını ne nazar yoluy- 
la ne de istidlal yoluyla ispat edecek hiçbir akli delile sâhip değil. (3333: 
Hiçbir hidayete dayanmıyor. Kendisiyle birtakım maksatların elde 
edildiği sıradan bilgi vâsıtalarına ihtiyaç duymayan ve kişinin kalbinden 
akıp gelen hiçbir ledünni ve sarih keşfe de dayanmıyor. yə vw Yi Ve 
hiçbir aydınlatıcı kitap da yok (20). Kendisini aydınlatan < ve feyz-i.. 
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ilahiden akıp gelen mârifet ve hakikatleri alması için onu hazıtlayacak 
olan herhangi nakli bir delile de sâhip değil. Bilakis, onun iddiâsi sırf 
vehim ve hayâlinden ortaya çıkan tahmin ve taklitten neş'et etmektedir. 
İşte bundan dolayı, Al Jİ Gal ed j3 Bi: Onlara, “Allâh'ın 
indirdiği şeylere uyun” dendiği zaman, “Allâh'ın sırf öğüt, vaaz ve 
nasihat olarak indirdiği, sizin ahvâlinizi ıslah eden, kötü ve yanlış 
durumlarınızı düzelten, her türlü hidâyet ve doğruluğa sâhip kitap ve 
dine uyun; yine, kendi katından destekli olarak, sizi hidâyete erdirmek 
ve ıslah etmek için gönderilmiş olan peygambere de uyun” diye onlara 
söylendiği zaman, onlar cevâben ! dü Derler ki: Bizler, sizin kendi ken- 
dinize uydurduğunuz ve talebini artırmak için Allâh'a nispet ettiğiniz 
şeylere uyacak değiliz. Vs alé azə G ss de Hayır, biz atalarımızı 
üzerinde bulduğumuz şeylere uyarız. Çünkü onlar eskiden beri de- 
vam eden şeylerdir. Bizler de atalarımızın yolundan ve izinden gideriz, 
onlatın dinini gönül rızâsıyla tâkip ederiz. Ey resullerin en kâmili! Bize 
niyâbeten onlara de ki: yazi wié Jİ) (4 23 öleli 35 İİ: Ya şeytan 
onları cehenmem azabına çağırıyor idiysel (21) Ey o atalarının yo- 
lundan giden dalâlet ehli kimseler! Ya saptırıcı ve azdırıcı olan şeytan, 
Hak yoldan saptırmak ve bâtıla düşürmek için, kendi tâbileri, dâvetini 
kabul ederek izinden gidenlet için hazırlanmış olan saire yâni cehen- 
neme onları çağırıyor idiyse de mi, o atalarınızın yoluna uyacaksınız? 


Daha sonra Cenâb-ı Hak şöyle buyurmaktadır: il 49 eli oag 


dir; Her kim yüzünü Allâh'a teslim eder ve bu teveccühünde, 
Hakk'a yönelişinde ihlaslı olursa, o kişi aynı zamanda gps 349: İhsan 
sâhibi de olursa, Allâh'a kendi nütu ile yönelir, onun vechi kerîmine, 
güzel yüzüne, cemâline nazar ederse, MPİ özay Uait AĞ: İşte o kişi, 
sapasağlam kulpa sarılmıştır. Hiç kopmayan bir kulpa yapışmıştır ki, 
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o kulp, zâtın ezeliliğinden, isim ve sıfatların ebediliğine uzatılmış olan 
Allâh'ın ipidir. İşte ona sarılan kimse, onun himâye ve hıfzına, onun 
yakınlığına nâil olmuştur; şeytanın şerrinden, yanıltmasından, Hak yo- 
lundan ve sırât-ı müstakimden saptırmasından emin olmuştur, güvende 
olur. » əbi ide dı iü İşlerin sonucu Allâh'adıt (22). Kâinattaki her 
şey, üzerinde müessir ve câri olan bütün isim ve sıfatları kendisinde 
toplamış olan Allâh'a döner; başkasına değil. İşte her kim Allâh'ın i ipine 
ihlaslı bir şekilde sarılırsa, veliler zümtesine dâhil olut ki, “onlar üzerine 
kotku yoktur ve onlar üzülmeyeceklerdir.” 

238 229: Her kim de inkâr ederse, Hakk'ın ipine sarılmaktan 
yüz çevirir, onun tevhidinin eserlerindeki şâhitlerinden ve delillerinden 
sarf nazar ederse, 3/45 «ih Sİ, Sakın ola ki, onun inkârı seni 
üzmesin. Ey tesullerin en kâmili! Öyle bir kimsenin bizden ve bizim 
ulühiyet ve rubübiyetimizin gereklerinden yüz çevirmiş olması seni aslâ 


43 oz 


mahzun etmesin. Çünkü, gi a Gİ: Onların dönüşü bizedir. Başlan- 


9 lə,ət 


gıçları ve ilk varlıkları nasıl bizden idiyse; dönüşleri de bizedir. t 1 edəsi 


! əə: Onlara yapmış oldukları amelleri biz bildiririz. Bize döndük- 
ten sonra, onların arasında gerekli hükmü koyar, hiçbir noksanlık ol- 
maksızın, yaptıklarının karşılığını onlara veririz. Onlar yaptıklarının 
karşılığını nasıl görmezler ve yaptıkları için nasıl hesâba çekilmezler ki? 
ZirA mevcüdatın bütün zerrelerinden zahiren olsun, bötinen olsun 
sudur eden her şeye muttali olan ) gla eli mé ih b: Allah, sadır- 
larda olanı hakkıyla bilendir 03). Ne kadar ince veyâ ‘hafif, gizli veyâ 
kapalı olursa olsun her şeyi ilmi ile kuşatmıştır; hiçbir şey onun ilminin 
sınırları dışına çıkamaz. 

Ey resullerin en kâmili! Bize niyâbeten onlara de ki: Onlara 
mühlet veriyoruz, onların tepesine hemen çökmüyoruz diye sakın al- 
danmasınlat; çünkü, Xar gelek: Onları biraz nimetlendiririz, 
azâbımıza müstehak olmaları için bir müddet onları yaşatırız da, ......... 
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bb vü Gil palas gi Sonra onları ağır bir azaba sürükleriz (24). 
Onları yakalar, kendi katılık ve kabalıklarından dolayı, en şiddetli, katı 
ve ağıt olan azâba onları sürükleriz. 

O kibirli ve inatçıları biz nasıl muâhaze etmeyelim ki? "et Köri 
gəliş UL gi Va Eğer onlara “gökleri ve yeryüzünü kim 
yarattı?” diye soracak olsan, “yıldızlar, gezegenler gibi gök cisim- 
lerinden oluşan ulvi âlemlerde ve yeryüzünde olan sayısız varlıkları 
kimin yarattığını onlardan sorsan, böyle bit sorunun cevâbında mecbü- 
ren ái g Aİ: Diyecekler ki: Allah. Zirâ göklerin ve yeryüzünün 
yaratılmasını ondan başka birisine nispet edemeyecekler. Çünkü 
ortadaki deliller ve bütün ipuçları, göklerin ve yeryüzünün yaratılmasını 
Cenâb-ı Hak'tan başkasına isnat etmeye engeldir. O halde, ey resullerin 
en kimilil Mâdemki onlar yüksek âlemlerin de, aşağı âlemlerin de 
mücidinin, yaratıcısının tek başına Allâhü Teâlâ olduğunu itiraf ettiler, 
dı əsli NE De ki: El-Hamdü lillahi Her ne kadar tersine inansanız 


da, Allâh'ın birliğini itiraf ettiğiniz için Allâh'a hamd olsun. Y 4 ga al s 
O ələk Hayır, onların çoğu bilmiyor (25). Böyle bir itirâfın hakikatini 
anlamıyotlar. Bundan dolayı da inkâr ediyorlar, kibir ve inatla başka 
şeyleti şirk koşuyorlar. Oysa Cenâb-ı Hak, zâlimlerin kendisi hakkında 
söyledikleri yanlış şeyletden yücedir, beridir. 

Hayret, onlar bu gerçeği nasıl bilmez ve anlamazlar? Halbuki nü 
YİN li gə ú: Göklerde ve yeryüzünde olanlar Allâh'ındır. 
Onlar, Cenâb-ı Hakk'ın vahdâniyetine ve birtekliğine ister inansınlar, 
ister inanmasınlar, ister onun tevhidini bilsinler, ister bilmesinler; ulvi 
ve süfli âlemlerde olan her şey onundur. Kaldı ki, Cenâb-ı Hakk'ın 


onların inanmalarından en küçük bir menfaati ya da inanmamalatından 
en küçük bir zararı söz konusu değildir. Aksine, inanç ve imanlarının ... 
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menfaati kendilerine döndüğü gibi, inkâr ve şirklerinin zararı da yine 
kendilerine döner. Cenâb-ı Hak bütün bunlardan münezzehtir. Bütün 
zâhir ve bâtın olan şeylerden münezzeh olan Azəsili vəh ö in ör Allah, 
şüphesiz ki, Gani'dir, Hamid'dir (26). Zenginlik onun zâtına mah- 
sustut; zâti sıfatları ve esmâ-i hüsnâsı ile -ki, görünen şeyler de, görün- 
meyen şeyler de hep onlar vâsıtasıyla zuhur etmiştir- Cenâb-ı Hak, 
hamd edilmeye bizâtihi lâyık ve müstehaktır. Mazharlarının ve gölge- 
lerinin dili ona hamdetmeyi söylesin veyâ söylemesin, bu böyledir. 
Öbür taraftan, o, her türlü noksanlıktan, kemâle etmekten ve fayda ya 
da zarar görmekten, kendisine başkaları tarafından herhangi bir pâye 
verilmekten ve yüceltilmekten de kesinlikle münezzehtir. 

Yahudiler, Resülullih”in huzütuna giden Kureyş heyetine, “Bize 
Tevrat indirildiği ve onda zâhiren veyâ bâtınen her şeyin ilmi olmasına 
rağmen, Kur'an'da “Size ancak az bir ilim Pn (İsrâ Süresi, âyet 85) 
şeklinde geçen âyetin mânâsını bir sorun” diye söylemeleti üzerine, 
Cenâb-ı Hak, onların Hak ve hakikat ilmini Tevrat ile sınırlandır- 
malarını reddetmiştir. Hattâ onun ilmi bütün peygamberler vâsıtasıyla 
indirilmiş olan kitap ve sahifeler ile de sınırlı değildir. Çünkü, indirilme 
ve vahyedilme işi ve süreci de bir sınırlılık ifâde eder. Oysa Cenâb-ı 
Hakk'ın ilim dairesi haddizâtında sınırsızdır. Bu noktada şu da söyle- 
nebilir: Sınırsız olanın sınırlı olan ile hiç de alâkası yoktur. Onun sınırsız 
olan ilmi, ö derece geniştir. Onun mâlum olan ve var edilmiş olan bir 
tek şey hakkındaki ilminin dahi bir sonu ve sınırı yoktur. Kaldı ki, 
bütün bilinen ve yaratılmış olan şeyler hakkındaki ilminin sonu veyâ 
sınırı olsun. İşte bundan dolayı, Cenâb-ı Hak, yeryüzünde olan 
kimselerin kâbiliyet, yetenek ve akıllarının anlayacağı bir şekilde, ilminin 
sonsuzluğunu şu şekilde beyân etmektedir: 


pi ph e gə əs mı uf jy: Şâyet yeryüzündeki ağaçlar 
kalem olsa, yâni dünyâda her kökü olan şey kalem olsa ve yeryüzünün 
etrâfını çevirmiş olan okyanuslar da dâhil, pi Alla YARI e SAX dr, 3: 


Arkasından yedi denizin geldiği deniz ona mürekkep olsa, yâni 
denizler o kalem için mürekkep olsa, denizler bittikten sonra her biri ... 
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onun kadar olan yedi denizi daha ona ilâve ettiğimizi ve onların da 
mürekkep olduğunu farzetsek, bütün bu kadar mürekkep ve kalem ile 
Aliy (yüce) ve Allam (her şeyi bilen) olan Allâh'ın kelimeleri sürekli 
yazılsa dahi, dl İŞ Ow ú: Allâbın kelimeleri bitmez. O kalemler 
ve mürekkebin binlerce katı olsa dahi onlat biter de, Hakk'ın kelime- 
lerinin sonu yine de gelmez. Çünkü sınıtsız ve sonsuz olan şey, sınırlı ve 
sonlu bir şeyle ölçülemez ve değerlendirilemez. Hakk”ın ilmi nasıl 
ölçülebilir ve sınırlandırılabilir ki? Zirâ azamet ve kibriyâ örtüsüne 
bürünmüş olan +S $} illi öl: Allah Aziz'dir, Hakim'dir (27). Kendi 
bilgisinin sonunun olmaması yanında, kendi ilmi dâiresinde cereyan 
eden her şeye kâdirdir, her şey üzerinde göliptir. Onun hikmetinin, 
hükmünün ve kudretinin nihâyeti yoktur. Bilakis, her mahluk üzerin- 
deki tasarrufunun aslâ sınırı yoktur. Onun ilminin, bilgisinin, hikmetinin 
ve kudretinin künhüne kimse vâkıf olamaz. 

Onun hikmetinin bir gereği olarak yine ondan sâdır olan bir irâ- 
de de, ilk önce lutuf ve cemil gereğince yaratılmanız, ikinci olarak kahir 
ve celâl gereğince yok edilmeniz, toprağa geri döndürülmeniz ve üçün- 
cü olarak da, sizin bedeninize ve şahsiyetlerinize yerleştirilmiş olan hik- 
metlerden dolayı tekrar diriltilmeniz, izhar edilmeniz ve yaratılmanızdır. 

Zaman ve saat zincirleriyle kayıtlı olanlar, bu anlatılanları yaratı- 
lışın üç aşaması olarak düşünürler ve yine bunu birbirini takip eden 
uzun bir zaman dilimi zannederler. Halbuki, Cenâb-ı Hakk'ın irâdesi 
taalluk ettikten ve onun takdiri kesinleşip emit çıktıktan sonta olay 
“kün: ol” sözünden ibâtettir; “fe-yekün: o şey hemen oluverir.” Bu 
oluşumda en küçük bit zaman dilimi dahi söz konusu değildir. Çünkü 
Cenâb-ı Hak meşgul olmaz. Onun fiillerine zaman ve mekân taalluk 


etmez. İşte bundan dolayıdır ki, o şöyle buyurmuştur: Süz ú: Gerek 
sizin yaratılmanız, dünyâda, varlık fezâsında izhir edilmeniz, PS Ya 
Gerekse yeniden diriltilmeniz, bu dünyadaki süreniz dolup âhirette 
tekrar yaratılmanız, 5413 S 3: Sadece bir tek kişi gibidir. Yâni, 
hepinizin önce yaratılmanız, sonra tekrar diriltilmeniz, bizim kudret ve 
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irademiz karşısında, sâdece bir tek kişiyi yaratmak gibidir, başka değil. 
Çünkü bizden sizin topluca yatatılmanız veyâ yeniden diriltilmenizle 
ilgili olarak “ol” emri sâdır olduğu anda, sanki bir kişiyi yaratmak ve 
diriltmek gibi, her şey bir anda oluverir. Zahir olsun, bâtın olsun, bütün 
sırlara muttali olan “wa Ae“ il ök Allah, şüphesiz ki Semi”dir, 
Basir'dir (28). Sizin bütün kabiliyet ve yetenek lisanlarınızdan sâdır 
olan her şeyi işitendir, üzerinize varlık nürundan yansıyan bütün 
parıltıları görendir. 

O her türlü noksanlıktan münezzeh olan Cenâb-ı Hak, var olan 
ve yok olan her şeye nasıl muttali olmasın ki? Zirâ ey ibretle ve teem- 
mülle bakıp öğrenmeye çalışan kimse! yağı 3 gı gə dh əf uy çik 
Görmedin mi? Şüphesiz ki, Allah geceyi gündüzün içine sokar, 
gecenin bir kısmını gündüzün içine sokar da, sizin beslenmeniz için, 
rızık ve gidâ elde etmeniz için bahardan itibâren gündüzü uzatır. Yine 
kışın da, gi si 08! gi Gündüzü gecenin içine sokar; yeryüzünün 


kuvvetlenmesi, kendine gelmesi için geceyi uzatır. Kısaca, (pedi Xu 
TAT: Güneş de ay da onun emrine âmâdedir. Sizin bedenlerinizin 
beslenip gelişmesi için güneş ve ay onun emrindedir. Öyle ki, «$ pi as 
ga git ch Hepsi de belli bir zamâna kadar akıp gider. Allâhü 
Teâlâ'nın tâyin ettiği belli bir müddete kadar, onun emriyle ve yine 
onun katındaki belli bir hikmete mebni olarak deveran eder ve hikmeti 


gereğince devtini tamamlar. Bunun sebebi de, kulların, Cenâb-ı Hakk'ın 
onları yaratmış olduğu göye ile meşgul olabilmeleri için, onların beden- 


lerinin gıdâlanmasını, kuvvetlenmesini ve gelişmesini sağlamaktır. 3: Ve 
ey tevhid ve irfan esâsı üzerine yaratılmış olanlar! İyi biliniz ki, bütün 
hallerinizde sizi gören “5 O yiv ya il of: Allah, yaptıklarınızdan 
haberdardır (29). Sizden fil ve amel adına ne sâdır olmuşsa, hepsine, 
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sizin her şeyinize vâkıftır. Üzerine varlık nüru yansıyan hiçbir zerre 
onun haberdarlık dairesinin dışına çıkamaz. Her şey ancak ondan zuhur 
eder. 


Ey dirâyet/anlayış ve irfan esâsı üzerine yaratılmış, ulühiyet ve 
kudretin, ilâhi ilim ve irâdenin birer sanat harikası olarak ortaya 
koyduğu eserlerden, Hakk'ın, zât güneşinin doğuşuyla ışıldayan parıl- 
tıların yansımalarından ibâret olan hikmet dolu işlerinden tevhidin sırt- 
larını keşfetmeyi gözetleyenler! ah: İşte bu işittiğiniz şeyler, nefis arş- 
larında ve âfakta aslen ve gerçek varlık sâhibi olarak mütecelli olan öl 
Gl A di; Allâh'ın gerçekten de Hak olduğuna yol bulmanız için- 
dir. Ezelden ebede kadar var olan ve var eden hep odur. O mutlak var 
olandır. Dâimdir; hiçbir fâsıla ve ara olmaksızın Bâki olan odur. ú öf; 
Jedi 495 gə O$: Onun dışında duâ ettiğiniz şeyler ise bâtıldır. 
Zât güneşinin doğuşu esnâsında yansıyan geçici gölge ve yansımalardan 
ibâret olan, fakat sizin kendilerine varlık nispet ettiğiniz şeyler yok 
olmaya mahkumdur ve aslında birer yoktan ibârettirler. Çeşit çeşit 
perişanlık ve mahrümiyetler ile mümkünlük/maddiyat aralığında biret 


fâniden ibârettirler, 3: Ve kısaca, ey zâtının vahdeti, isim ve sıfatlarına 
göre iş ve mertebelerinin kesteti ile meydâna gelen ilâhi varlığın eserleri 
üzerinde teemmül edip, derin derin düşünenlerl İyi bilin ki: İlahlık ve 
rablikte yegâne olup, kendisine kulluk edilmeye gerçek lâyık olan dn öf 
yl Çİ 24: Allah, gerçekten de Ali'dir, Kebir'dir (30). Başkasına 
izâfeten değil, -ki, onunla birlikte zâten başka bir şey yoktur- haddi 
zâtında yücedir; cemâli ve celâli, lutuf ve kahır tecellilerine göte medyâ- 
na gelen mertebe ve şuünâtıyla/işleriyle gerçekten büyüktür. 

Cenâb-ı Hak mülkünde ve melekütünde tasarruf etmede nasıl 


yegâne olmasın ki? Zita, ey gerçeği görmeye çalışan kimse! ala əf sö eli 
allı aka Pİ 3 e: Görmedin mi ki, gemi denizde Allâh'ın nimeti 
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söyesinde yüzmektedir. Gemiler, lutuf ve ihsânının genişliği gereğin- 
ce her türlü nimeti üzerinize âdetâ yağdıran Allâhü Teâlâ'nın nimeti ile 
yüzmektedirler. Bu da, SUİ ge Sk Onun delillerini size göster- 
mesi içindir. Onun birliğine işâret eden, onun birliğini gösteren âyet- 
lerini görmeniz ve oradan da zâtının vahdetini ve birliğini anlamanız 
içindir. a gi ök Asla şüphe yok ki, işte bunda, bu geminin rüzgârlar 
sâyesinde denizde batmadan yüzüp gitmesinde, » ə əzə YY ii 
Bütün sabır ve şükür sahibi olanlar için elbette “deliller vardır (G1. 
Kendisi üzerinde cereyan eden sıkıntılara, kaderin getirdiği zorluklara 


sabreden ve nâil olduğu nimet ve güzelliklere şükreden kimseler için, 
kesin ve tartışmasız deliller vardır. 


3: Ve onlar, sabır ve şükürlerinin kemalinden dolayı, senə ó 
Jie gö Kendilerini dağlar gibi dalgalar kapladığı zaman, 


üzetlerine koca koca dalgalar çullandığı zaman, gəl 4 dal alı r əə, 
Dini Allâb'a has kılarak ona duâ ederler. Vahid, Ehad ve Samed 
olan, onları bu tür sıkıntılardan dâimâ kurtaran Allâhü Teâlâ'ya, 
gönülden bağlanmış ve ihlaslı bir şekilde yönelirler, basit sebeplere ve 
araçlara aslâ meyletmezler, ona tazarrü ve niyazda bulunurlar, sebep ve 
vesileleri aradan çıkararak, tevhidin gerektirdiği biçimde ona duâ 
5 155: Hak lutuf ve ihsânı ile, denizin korku ve sıkıntısından 


gali : Onları kurtarıp, sağ sölim bir biçimde xi cik karaya 


7: ise, işte o zaman Laik geəi: Onlardan ancak bir kısmı 


orta yolu tutar. Ancak bir kısmı ifrat ve tefriti bir kenara bırakarak 
Hakk'a giden yolda mütedil olur, Hak yolda yürümeye çalışır. Bir kısmı 


ise İtidalden sapıp uzaklaşır. 3: ve kısaca, onlardan GU 25 0: Âyet- 


lerimizi kasten inkâr edenler, bizim zötimizin vahdetine, isim ve 
sıfatlarımızın kemâline delâlet eden âyetlerimizi kabul etmeyenler, ....... 
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as yi dr Ye Ancak, hep zorba ve nankör olanlatdır (32). Onlar 


tâ ezelden ve doğuştan kabul ettiği ve ahdettiği sözü bozan, ahdine vefâ 
göstermeyen gaddar kimselerdir; peyderpey akıp gelen ve hiç kesil- 
meyen nimetlere ve güzelliklere karşı nankörlük edenlerdir. 


od lv: Ey insanlar! Ey küftân-ı nimet ve unutma üzerine 
yatatılmış, gözleri azgınlık ve düşmanlıkla bağlanmış olanlar! Sizi, hiçbir 
şey değilken, adınız saninız yokken, adem kilerinden çıkarıp izhar eden 
ssi əl Fr Rabbinize karşı takvâlı olun. Onun sizi muaheze etmesin- 
den ve cezilandırmasından sakının. Zirâ, onun cezâlandırması çok şid- 
detlidir ve âsi kullarına karşı azâbı elimdir. Úy V51: Ve öyle bir 
günden korkun ki, o günde Bİ) ə? UG nu S: Ne bir baba çocu- 
ğunun yerine cezâ çekecek, çocuğuna karşı ne kadar şefkatli ve düş- 
kün olursa olsun, onun yerine bir bedel ödeyemeyecek, yükünü çeke- 
meyeček ve üzerinden herhangi bir ağırlığını alamayacak, a 385 sis pə Yı 3 


us a019 5: Ne de bir evlat babasından herhangi bir şeyi gider- 


meye güç yetirebilecek. Tam tersine, o zaman, “Herkes kazandığına 
karşılık bir rehindir.” (Müddessir Süresi, âyet 38.) O gün, Allâhü Teâlâ 
yaptığına karşılık kime neyi vaad etmişse herkes onu bulacaktır. Kisaca, 


xər alı azi 3 öl Allâh'ın vaadi gerçektir. Allâhü Teâlâ'nın kullarına vaad 
ettiği şeyin gerçekleşeceği noktasında en küçük bir şüpheye mahal 
yoktur. Ö: O halde, ey gaflet ve aldanma karekterli yaratılmış olan 
insanlar! Gil öğ zə EY Dünyâ hayâtı sakın ola ki sizi aldat- 
masın. Fâni olan malıyla, gibllkiyla makâmıyla, mevkisiyle ve çeşitli 
zevkleriyle dinyâ sizi yanıltmasın. 53 əli a AL s S A Yy 3: O aldatıcı olan 
da sizi Allah ile aldatmasın (33). O aldatmakta ve kandırmakta çok 


T 
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usta olan şeytan da, Allâh'ın affına, mağfiretine, rahmetinin ve lutfunun 
genişliğine dayandırarak sizi günahlara sürükleyip yanıltmasın. 

Sonra, el-Hats b. Amr, Resülullâh'ın huzuruna gelerek, “kıyâmet 
ne zaman kopacak? Toprağa tohum ektim, yağmur ne zaman yağacak? 
Karım da hâmile; karnındaki oğlan mı, kız mı? Yatın ne yapacağım? 
Nerede öleceğim” diye sorular sorunca şu âyet inmiştir: 

GN şi öl A öl: Kiyametin ne zaman kopacağı bilgisi 
Allah katındadır. Çünkü gaybı sâdece o bilir. Her ne kadar indirilmiş 
olan bütün ilâhi kitaplarda kıyâmetin mutlakâ kopacağını Cenâb-ı Hak 
bildirmiş ise de, onun zamânını, ne zaman meydâna geleceğini kendi- 
sinden başka kimse bilmez. 3: Ve aynı şekilde, “ah VE Yağmuru da 
o indirir. Yağmurun ne zaman yağacağını da ondan başka kimse 
bilemez. səyi pü pi: Rahimlerde olanı da o bilir. Ondan başka 
kimse bilemez. 145 55 Bü xr: (6 yə Uy Hiç kimse yarın ne kazana- 
cağını bilemez. Ne kadar tedbir alırsa alsın, ne kadar çalışırsa çalışsın, 
ne kadar gayret ederse etsin, hiç kimse yarın gerçekleştireceği işlere 
bugünden nüfüz edemez. Çünkü bunların hepsi gaypur, Allah” ın bilgisi 
ve takdirinde olan şeylerdendir. Aynı şekide, məsi id Kİ dil Yə E ys Uy: 
Hiç kimse nerede öleceğini de bilemez. Çünkü o da, Allâhü 
Teâlâ'nın bilgisini kendisine tahsis ettiği gayp cümlesindendir. Kısaca, 
ilahlıkta ve rablikte tek başına ve bütün kemal sifatlarını kendinde 
toplamış olan $% gelib Wi ök Allah Alim'dir, Habir'dir (34). Onun 
ilminin dairesinden, bir zerre bile dışarı çıkamaz. Bir göz açıp kapama 
dahi onun haberdarlık sınırlarının dışında değildir. Kaldı ki, onun 
ilminin ve habetdarlığının künhüne kimse vâkıf olamaz. İsimlerinin ve 
sıfatlarının hakikatini, onlardan neş'et eden mâlümâtın inceliklerini, 
onun eserlerinin ve işlerinin özelliklerini de yine sâdeceAllâhü Teâlâ'nın 
kendisi bilir, 
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Rabbimiz! Lutuf ve ihsânın ile, ilmimizi artır, Kendinle, isim ve 
vasıfların ile bizleti cehâletten kurtar. Muhakkak ki, sen dilediğin her 
şeye kadirsin. 


SÜRENİN HATİMESİ 


Ey tevhid ehli ve tevhid makâmına ulaşmış olan muhakkikl Ey 
tahmin ve taklit izletinden kurtulmuş olarak mak”ad-i sıdkta, sadâkat 
makâmında oturmuş olan kimse! Sakın ola ki, kâbiliyetin olmayan, 
yeteneğin olmayan, tâkat ve gücünün dışında olan şeyleri elde etmeye, 
onları kazanmaya kalkışma. Zirâ, Cenâb-ı Hakk'ın cezbesi ve tevfiki 
dışında, irfan yolunda ne kadar gayret ederse etsin, ne kadar çabalarsa 
çabalasın, kişinin elde edeceği şey, kabiliyet ve vüs”ati dahilinde, maddi- 
yâtından mümkün olduğunca soyunmuş bir şekilde Allâh'ın ahlâkı ile 
ahlaklanmaktan başka bit şey değildir. 

Cenâb-ı Hakk'ın sırf zâtına tahsis ettiği gayb bilgilerini keşfet- 
meye gelince; bu öyle bir şeydir ki, peygamberlerden olsun, erbâb-ı 
velâyet ve muhabbetten olan, kâmillerden olsun, hiç kimsenin idrâki 
onun etrâfında uçamaz. Halis kullar bile onun hakkında ağzını açamaz. 
Çünkü bu hiç kimsenin güç ve kâbiliyet sınırları dâhilinde değildir. 
Cenâb-ı Hakk'ın havâs kullarından, peygamberlerinden ve velilerinden 
zuhur eden mücize, kerâmet ve hârikulâde türden olaylar ve şeyler, 
ancak ve ancak Cenâb-ı Hakk'ın onlara bildirmesi, tevfiki ve ihsan 
etmesi ile mümkündür. Kaldı ki, bâzı muhabbet ve velâyet sâhipleri, 
cemâlullâha ve celâlullâha muttali oldukları için, kendilerinde bu tür 
hörikuladeliklerin zuhüru esnâsında hüzünlenirler ve ızdırap duyarlar. 
Çünkü bu durumun kendilerinin gark olmuşluk hâlini giderdiğini ve 
ona aykırı olduğunu düşünürler. Nitekim zamânımızdaki bir abdaldan 
da -Allah onun İman ve irfan ehlinin mâtifetleri üzerindeki bereketini 
dâim eylesin- aynı şeylerin zuhur ettiğini müşâhede ediyorsun. Kısaca, 
bir muvahhidin, tevhid ehli olan kimsenin, üzerinde kaderin cerayan 
ettirdiği şeylere karşı, hiçbir karşılık beklemeksizin, rızâ ve teslimiyet 
ipine sarılması gerekir. 

Allâhü Teâlâ, cümlemizi rızâ makâmına ulaşanlatdan eylesin. 
Cenâb-ı Hakk'ın kendisi hakkında kader levhasında takdir ettiği 
şeylerde, kendisinden râzı olunan kimselerden eylesin. 


SECDE SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 

Kitabının muhtevasında mevcut olan marifetleri ve tevhidin 
sıtlarıyla alâkalı hakikatleri keşfetmek süretiyle Allah katından muvaf- 
fak kılınan inayet ehlinden ve o Kitap içine tevdi edilen ilâhi ahlâkı 
yüce Allah'ın kolaylaştırdığı kadar irşat talebinde bulunan kimselerden 
gizli kalmaz ki; bu kitapta münderiç olan bu gibi sırlar, rumuzlar ve 
işâtetler ancak, vücüdun gayb ve şehâdet âlemine, dünyaya ve ukbâya 
dâir alâmetlerinden gizli açık bütün sırlara muttali olan Vehhâb ve 
Hakim olan cenâbı Allah'a yaraşır. Zirâ hiçbir beşer, bu hikmet ve 
hükümleri bu şekilde en beliğ ve en mükemmel nizam ve metot üzere 
ifade etme vüsatine sahip değildir. Ve yine onların, her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah'a has kılınmış olan gaybi bilgilere vâkıf olma 
ve het iki âlemle alakalı olan ve iki menzileye terettüp eden işleri ihâtâ 
etme güç ve istidatları yoktur. 

Her kimin söz üsluplarına dair ufacık bir âşinâlığı ve Kur'an'ın 
uyum ve intizâmına, lafızlarının tertibine ve mükemmelliğine ve yine 
onun ilkelerinin ve mânâlarının sağlamlığına dâir bir farkındalığı vardır, 
kesinlikle bilir ki o Kur”an beşeri metotların ve mölümatın ötesindedir. 
Zirâ insan aklıyla onun arasında hiçbir münâsebet yoktur. 

Sonra şüpheciler, riyakatlıkla ve cidâl ile o Kur'anı karalama, 
onun hakkında kötü konuşma ve onun bizzat Hz. Muhammed tara- 
findan iftira ile türetilip uydurulmuş olmaya nispet etme hususunda 
hayli ileri gittikleri için yüce Allah, habibi Hz. Muhammed (sye hitap 
ederekten ve yüce ismiyle yemin ederekten onları en beliğ bir şekilde 
reddetti ve Kitabı'nı tekit etti. 
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SÜRENİN TEFSİRİ 


veə gəzə àl m: Kullarına, kendilerini selam diyârına ve 
cennetlere götüren yolu gösteren peygamberler göndermek süretiyle 
Rahmân olan ve yine onları Rahmân ile buluşmak üzete bu cennetlere 
ulaştırmak süretiyle Rahim olan Allah'ın adıyla ki O, kulu Muham- 
med'e insanlata tevhid ve irfân yoluna sülük etmede doğru ve sâhih 
yolu açıklaması için Kitâb'ı indirendir. 

/: Elif, Lam, mim. (1) Ey, sonsuz ilâhi cömertlik gereğince 
kevni vücüdun safhaları üzerine yansıyan vücüdi nurların patıltılarının 
gereklerini en iyi bilen, en mükemmel insan! Ve yine ey, Melik ve 
Vedüd olan Allah'ın tevfikiyla bu nurlara muttali olup onları düşünen 
mükemmel insan! 

adai 25 ə 43 İY véli m 5 : Ey resüllerin en mükemmeli! 
Seni teyit etmek ve senin dinini yaymak için kendisinde şüphe ol- 
mayan ve geçmiş ilâhi kitapların hepsini kendinde toplayan, ayrıca sana 
indirilen İslam dininin hükümlerini de açıklayan bu kitabın indirilişi, 
ölemlerin Rabbi olan Allah tarafındandır. (2) Yani o, bütün isim ve 
sıfatları kendisinde toplayan yüce Allah katından indirilmiştir. Senin 
merteben bütün ilim ehlinin mertebelerini kendisinde toplaması ve se- 
nin bütün ümmetlere gönderilmiş olman hasebiyle sana verilen bu kitap 
da ölemlerin Rabbi olan Allah katından indirilmiştir. Böyle olmakla 
beraber o azgin ve sapkınlar onun her türlü eksiklikten münezzeh olan 
yüce Allah katından indirilmiş olmasında şüpheye ve tereddüde 
düşerler. 


x”... 
0 356: Yoksa onu (Muhammed) uydurdu mu diyorlar? Yoksa onu 
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elçimiz Muhammed'in bizzat kendi nefsinden uydurduğunu ve riyâ- 
katlık, iftirâ ve gururla, insanların aklını çelip karıştırarak Allah'a nispet 
ettiğini mi söylüyorlar? Ey resullerin en mükemmeli! Onlatın bu sözleri 
sebebiyle üzülme ve onların bu boş sözlerine aldıtış etme. Hayır, o, 
senden önce kendilerine, batıldan sakındıran ve hak yola itşâd eden 
bir uyarıcı gelmemiş olan, uzunca bir zaman geçtiği için nübüvvet ve 
tisâletin etkilerinden kesilmiş olan ya da Allah'ın salatı ve selâmı üzerine 
olsun İsâ (aydan sonra kendilerine uyarıcı gelmemiş olan bir kavmi 
Kur'an'ın ihtivâ ettiği tehditleriyle korkutman için seni türlü çeşit 
cömertliğiyle terbiye eden ve mahlükât arasından umümi risaletle seçen 
Rabbin tarafından şiddetli sakındırmaları ve beliğ korkutmaları 
muhtevi olarak gelen bir haktır. Yani Rabbin katından sana indirilmiş 
olduğu sabit ve aynı zamanda tahkike erdirici olan değişmez bir haktır, 
Bilakis onlar resullerin fetret döneminde yaşayan ve Rabbinin seni ken- 
dilerine gönderdiği bir kavimdir. Umulur ki, onlar senin Hak Teâlâ'nın 
tevhidi husüsunda onlara doğru yolu gösterip irşad etmenle ve yine 
O'nu kemal sıfatlarıyla vasıflandırmanla hidayeti kabul ederler. (3) 

Nasıl olur da O'nun tevhidiyle, isimleriyle ve sıfatlarıyla O'nu 
birlemezler ve O'na inanmazlar. 

ul dó əzə gi faz uğ o) ŞöYb süz gi gal dl 
OJE Sİ sas 33 gp oz S o Sİ : Bir, Tek, Yegâne olan ve hiçbir 
şeye muhtaç olmayıp her şeyin Kendisine muhtaç olmasıyla es-Samed 
olan Allah O'dur ki; ulvi gökleri, süfli yeri ve ikisi arasındakileri, 
her ikisinden bir birine karışmış olanları altı günde ve bölgelere, altı 
cihete yayılan saatlerde yaratmış, mükemmel kudretiyle îcâd etmiş, bu 
şekilde yayma ve eksiksiz düzeltme işi tamamlandıktan sonra da Arş 
üzerine istivâ etmiştir. Her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce 
Allah Arşa yerleşmiş, onu bütünüyle kuşatıp hükmü altına almıştır. 
Yani yüce Allah, herhangi bir ortaklık şaibesi ve yine her hangi bir 
çokluk vehmi söz konusu olmaksızın, zâti vahdetinin gerektirdiği tasar- 
ruf üzere, tam bir istiklâl ve umümi bir tasarruf ile âfâktaki ve enfüsteki 
zâhiri-bâtıni her şeyin arşlatına genel olarak yayılmıştır. İşte bu sebeple, 
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O'nun Zât güneşinden akseden gölgelerden başka bir şey olmayan ey 
insanoğlu! Sizin için O'ndan, her türlü eksiklikten münezzeh olan 
yüce Allah'tan başka işlerinizi yönetecek ve sizde tasarrufta bulunacak 
ne bir yönetici vardır, ne de size yardım edip sizi destekleyecek bir 
şefaatçi! Artık düşünmeyecek misiniz?(4) Ey gaflet ve dalâlete sap- 
lanmış azgın kimseler! Hâlâ yüce Allah'ın birliğinde ve mutlak velâye- 
tinde tereddüt edip şikâyette mi bulunuyorsunuz? Defalarca tekrarla- 
masına rağmen hâlâ O'nun uyatılarından ve nasihatlerinden ibret alma- 
yacak mısınız? Nasil olur da O, böyle olmaz ki; 


VAR ga Lİ öğe DS gl İÇ Nİ ur... 
bk: O, gökten, yani her hangi bir cihetten ve bölgeden mutlak 


anlamda yüce olan ilâhi isimler semasından yere, yani o isimletin etki- 
lerini kabul etmesi sebebiyle kabül istidadı bulunan tabiata kadar emir 
âlemini düzenler. O'nun sonsuz isim ve sıfatlarının mazharlatı olan 
meleklerin indirilmesiyle icât ve izhârdan haber veren emir âlemini 
düzenler. O, ancak zuhur yerletindeki ve yarattıklatındaki hikmeti hase- 
bince onları tevhidine dâir olan ototitesinin taşmasını kabulüne hazırla- 
mak için ilâhi isimlerini o tabiata indirip alçaltmıştır. Bu düzenleme işi 
eşsiz bir şekilde ve eksiksiz, hayli kapsamlı bit nizâm üzete tamam- 
landiktan sonra da o işler, yani dünya hayatının sona etmesinden 
sonra zati vahdetin akışında gizli bulunan sıtlar, hakikatler ve marifet- 
lere dair emir âlemine terettüp eden bütün şeyler sizin saydıkla- 
rınızdan bin yıl kadar olan bir günde O'na, her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah'a yükselir. (5) Yani işlerin yüce Allah'a 
yükselmesi için sayılan söz konusu bu günün zaman bakımından süresi 
ve büyüklüğü bu dünya hayatında saydığınız günlerden ve yıllardan bin 
yıl kadardır. 

Muhakkak ki yüce Allah, icat ve izhara terettüp eden hakikat ve 
marifetlerden düzenleyeceğini iyice düzenledi ve yine yüce Allah Kendi 
gaybi mertebesinde tercih ettiği maslahatlara ve hikmetlere binâen o 
hakikat ve marifetlerden Kendisine urüc edip yükselmesi için takdir 
edeceklerini takdir etti. Ve hiç kimse de buna muttali olmadı. 
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Zirâ O, zuhur yerlerinden ve yarattıklarından her hangi birinin 
idrakinin, izzet mertebesinin sahası ettafında dönüp durmasından uzak 
olan bir Zât'tır. 

lk ə BİLİN, li gö U: İşte, Kendisinden başkasının 
ilminin aslâ taalluk edemeyeceği gayb âlemini de, cemâl ve celâl tecel- 
lileri hasebince yine Kendisinden yansıyan şehâdet âlemini de bilen, 
her şeye gücü yeten, irade ve ihtiyat bakımından dilediği gibi tasar- 
rufta bulunmak süretiyle sonsuz ilim mertebesinin ihâtasına giren her 
şeye kâdir, gâlip olan ve çok merhametli olan O'dur.(6) Öyle ki 
O'nun tahmeti, tecelli şimşeklerinin üzerine patıldadığı her şeyi kuşat- 
miştir. 

ab o peəşi gi fu, il ta 3 gÍ gəh: : Yarattığı her şeyi 
güzel yaratan, yani ilim, kudret ve iradesinin ihatasına girdikten sonra 
vücüdunu takdir eden ve onlar arasından insanı, yani Âdem'i ve onun 
vücüdunu ilk olarak takdir edip yaratmaya bir çamurdan başlayan 
O"dur.(7) Zirâ o, tabiat âleminde, mutlak Muhtât ve Fâil olanın eser- 
lerinin feyezânını kabul eden bir asıldır. Bu çamut buna asli bir istidat 
ve zâti bir kabiliyet ile hazırlanmıştır. 

ag sü gə tiz o? is də : Sonra da, yüce Allah'ın onun 
türünü devam ettirme iradesi taalluk ettikten sonra onun soyunu sü- 
zülmüş bir özden, değersiz bir sudan yaratmıştır. (8) Yüce Allah, 
Hz. Âdem'in nesilden nesile devam ederek çoğalan, peş peşe, arka arka- 
ya gelmek suretiyle onun halefi olan züttiyetlerinin varlığını yaratma- 
sıyla takdir etti. Ve onun soyunu; basit, bayağı ve insan vücüdundaki 
değetsiz atıkların çıktığı yoldan çıkması hasebiyle pis sayılan bir sudan 
meydana gelen ve insan vücudundan fazlalık atik olarak ayrılan 
meniden yarattı. 
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yar G SAB adig yazi) gaz (Sİ 0423 ae) on (3 GA iyə S: 
Sonra, onun yaratılışını Önce çamurdan ve daha sonra da değersiz bir 
sudan takdir ettikten sonra da yüce Allah kudretini izhar etmek için 
onu düzenli bir şekle soktu, yani onun bütün erkönını en güzel bir 
kıvam üzere sağlamlaştırdı ve düzenledi. En nihayet, hilâfet ve vekillik 
mertebesini tamamlamak ve Hak Teâlâ'nın aynası olma husüsiyetini, 
O'nun takdir ettiği oluşların ve inkişâfâtın yansıması olma kabiliyetini 
ve O'nun ahlâkıyla ahlâklanma liyâkatini tahakkuk ettirmek için onun 
içine bizzat Kendi Zâtına izafe edilen ve bütün isim ve sıfatlarını 
toplayan Kendi ruhundan üfürdü. Ve hâsılı ey marifet ve tevhid fıtratı 
üzere yoğrulup yaratılanlar! Sizin için, kendileri vasıtalarıyla tevhid 
âyetleri ile yakin ve irfân delillerini işitmeniz için kulaklar, kâinâtın 
zetrelerini kuşatan kâmil itade ve kudtetin esetletini müşâhede etmeniz 
için gözler ve kevn ü fesad âlemindeki gölgelerin heykellerine sirAyet 
eden zati vahdeti teemmül edesiniz ve onunla yüce Allah'ın bol, sonsuz 
nimetletini ve lütuflatını tefekkür edesiniz diye size tevdi edilmiş 
gönüller var etti, hazırladı. Bu azametli nimetlerin ve son derece 
büyük üstünlüklerin bolluğuna rağmen siz pek az şükrediyorsunuzl 
(9) Ve onları Hak "Teâlâ'nın kendisi için yarattığı gereklilikleri dışında 
sarf ediyorsunuz. 

OJE şəb sk çk dk mak giz çə Sİ Yİ əə diz if üb: 
Allah'ın nimetlerini inkâr etmedeki aşırılıklarından ve bu husustaki 
sonsuz sapkınlıkları ve sarhoşluklarından dolayı onlar, yani Ubey b. 
Halef ve beraberindeki münafiklar tekrar diriltilip haşr olunmayı, 
Allah'a arz olunmayı ve ceza gününü işittikten sonra inkârda hayli 
aşırıya gitmek sutetiyle bütün bunlatın imkânsız olduğunu düşünetek, 
tekrar tekrar soraraktan şöyle dediler: "İdrak ve şuur üzere yaratılan ey 
akıllı kimseler! Biz yerde kaybolup gittikten, yok olduktan ve dağılıp 
hebâ olan, peş peşe telef olan ve bu durumdan temyizi aslâ mümkün 
olmayan şeyler cümlesinden olduktan sonra, böyle olduktan sonra ...... 
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gerçekten biz mi tıpkı ölümümüzden önce olduğumuz gibi yeni bir 
yaratılışta bulunacağız? Hâşâ bizim için dünya hayatına her hangi bir 
şekilde dönüş yoktur. Özellikle de öldükten ve toprak ve kemik yığını 
olduktan sonra.” Onlar aynı şekilde salt bu sözleriyle hiçbir şeye bir 
sınır da çizemezler. Bilakis onlar, örtülerinin ve hicaplarının kalınlığın- 
dan dolayı, dünya hayatında iken birçok çeşit nimetleriyle kendilerini 
yetiştiren ve ahiret hayatında da lütuf ve kerem kovalarından üzerlerine 
bolca taşıracak olan Rablerine kavuşmayı ve ölüm meleğinin yüce 
Allah'ın emriyle onların ruhlarını kabzetmesini inkâr eden kâfirlerdir. 
(10) Onlar inkârcıdıtlar, nankördürler, 


sər sö) il © əə 053 geli əyal az süs É: Ey resullerin 
en mükemmeli! Onların bu sözlerini işittikten sonra Bizim vekilimiz 
olarak onlara de ki: "Ey gaflet ve dalâlete iyice batmış olanlar! Size 
vekil kılınmış olan ölüm meleği, Allah'ın emriyle ruhlarınızı kabzet- 
mek için canınızı alacak ve ecelinizi tamamlayıp sonlandıracak, dünya 
hayatında öldürüldükten ve kabirlerinizden ahiret hayatına diriltildikten 
sonra Rabbinize arz olunmak ve cezalandırılmak için döndürülüp 
Rabbinize götürüleceksiniz." (11) 
(ek Ga zə Va E ph ie paasi SE 3ə 24 a əş b 
3 6 ü) bəkə: Ey düşünen ve gören kimse! Mahlükât tekrar diriltil- 
dikten ve hayretler içerisinde, sarhoş ve kendini kaybetmiş bir şekilde 
Rabletine arz olunduktan sonra günahkörların, öldükten sonra tekrar 
dirilmeyi, Rabbin huzurunda toplanmayı ve O'na arz olunmayı, cezayı 
ve o gün buluşmanın şetefini inkâr edenlerin Rablerinin huzurunda 
hayli mahcüb ve utanç içerisinde olmalarından dolayı başları öne 
eğilmiş olarak hayli mecbür ve muzdatip olmalarından dolayı yüce 
Allah'a münâcât ederekten şöyle söylerlerken hallerini bir görsen: 
"Ey Rabbimiz! Ey bir çok çeşit iyilik ver cömettlikle bizi terbiye eden 
Rabbimiz! Biz Seni inkâr ettik, Sen ise bize elçiler gönderdin, onlarıda 


“ 
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inadımızdan yalanladık, büyüklenerekten onları ve davetlerini de inkâr 
ettik, İşte bu gün vaktaya mutabık olan hakikati gördük ve elçilerinin 
sâdık ve Senin katından getirdikleri her şeyin doğru olduğunu gerçekten 
şimdi Senden dinledik, şimdi bizi geri çevir de, yani lütfunla ve 
fazlınla bir kez daha bizi dünya hayatına geri gönder de o dünya 
hayatında, şu an bize gösterip işittirdiklerinin gereğince, Senin katında 
makbul ve tizana muvafik salih bit amel işleyelim. Çünkü biz attık 
elçilerinin getirdiklerinin ve kitabının söylediklerinin tamamına kesin 
bir şekilde inanıyoruz." (12) 

Şayet onların bu hallerini görseydin ve onların o zamanki bu 
münâcâtlarını işitseydin elbette hayli iğrenç ve feci bir durumu görmüş 
olurdun. Sonra İzzet ve Celâl perdeleri arkasından onlara şöyle nidâ 
edilir: Şu an deneme ve imtihan vakti geçti, tedarik ve telâfi zamanı da 
sona etdi. 

ÉG gedi ya çiğ ONAY la Jii 3 Sİ) ana vəli (5 EN də Yi, 

gaz Eğer biz dilemiş olsaydık, sizin hidayetinize önceden Bizim 
irademiz taalluk etseydi imtihan dünyasında sizden her nefse hidâ- 
yetini verirdik ve hâlis kullarımıza hidayet verdiğimiz, onlara hidayet 
ve doğru yolu kolaylaştırdığımız gibi sizi de buna muvaffak kılardık. 
Fakat hikmetim ve maslahatım muktezasınca Benden: "Sonsuza dek 
bedbaht olacaklar için hazırlanmış olan cehennemi elbette İzzetim ve 
Celâlim gereğince, fitri olarak verdikleri ahitlerinin ve yaratılıştan getir- 
dikleri misâklarının gereklerini kötülüğü emreden nefislerine ait şeytan- 
ların aldatmasıyla unutan bütün insanlar ve İblisin orduları olan 
cinlerden dolduracağım." sözü ve hükmü hak olmuştur, sahih ve 
sabit olmuştur. (13) Benim katımda söz değişmez, Benim hükmümü 
düzeltecek de hiçbir kimse yoktur. 
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bss "O halde bu gününüzle karşılaşmayı unuttuğunuzdan 


dolayı tadın azabı! Yani onların bu dualarına icabet etmedikten sonta 
onlara şöyle dedik: Ey haddi aşan sapkınlar! Bu unutkanlığınız sebebiyle 
bu gün azabi tadın bakalım. Peygamberler özellikle size bu günü haber 
vetmek süretiyle tebliğ ettiği ve kutsal kitaplar da onu en beliğ şekilde 
size açıklamak ve onu tekit etmek suretiyle size hitap ettiği halde siz 
unutarak, gaflet içerisinde ve böbürlenerek inkârda israr ettiniz. İşte 
Biz de sizi unuttuk. Geçmişte bizzat siz özellikle Bizi unuttuğunuz 
gibi bu gün de Biz birçok çeşit azap ile cezalandırmak suretiyle sizi 
unuttuk, Dünya hayatında iken sürekli inkâr ve sürekli unutkanlık gibi 
yapmakta olduğunuz işler yüzünden tadın sonsuza dek sürecek 
olan ebedi azabı!" (14) Bu ebedi azabın kulların umumuna yönelik 
olmasından Allah'a sığınırız... 
Sonra yüce Allah sürekli câri olan sünnetinin muktezasınca şöyle 
buyurdu: 
Sl a Ve BAZ A Kü 053 É, şah Gi ei Gİ 
b SpE: Bizim zâti tevhidimize ve isim ve sıfatlarımızın kemâline 
delalet eden öyetlerimize tevhit ehli, ihlaslı ve muvahhid öyle kimse- 
ler iman eder ve itaat eder ki, onlarla, yani o âyetlerle kendilerine 
müjdeleme ve korkutma sadedinde öğüt verildiği zaman secdelere 
kapanırlar, bu ayetleri kabul ve onların ihtiva ettiği emir ve yasaklar ile 
muhtevasında varit olan uyarılar ve ibretlere sıkı sıkıya sarılmak için 
sorumluluğu üzerine alır ve hemen ivedilikle secde ederek yerlere kapa- 
nirlar ve bunun yanı sira da Rablerini hamd ile tesbih edetler de 
büyüklük taslamazlar.(15) Kendilerine verdiği nimetleri saymak, 
O'nun katşısında aciz ve zelil bir şekilde huşü ve hudü içerisinde bu 
nimetlere şükretmeye devam etmek, alınlarını tevazuyla zillet toprağına 
koymak ve aklen ve şer'an yerilen kibir ile böbürlenmeyi terk etmek .... 
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suretiyle Rablerine karşı olan hamdlerini ifade ederler, Rabletini Cenabı 

Kudsiyyetine layık olmayan şeylerden tenzih ederler, Onlar işte o 

zaman Allah'a ibadet etmek ve O'nun ilâhi kitaplarında vârid olan emir 
ve hükümlerine boyun eğmek hususunda kibirlenmezler. 

Boyun eğip itaat etmelerinin kemâl derecesinde olmasından 

dolayı; 


iki Şİİ (aş WA By (4) ON ara yö kişi si On- 
latın yanları, sırtları yataklardan, yani geceleyin üzerinde uyudukları 
yaygı ve döşeklerden uzaklaşır, kalkar ve terk eder. Yani gece süresince 
istirahat edip uyudukları mekânlardan uzaklaşırlar. O'nun şiddetli tutu- 
şundan, haşyetinden korku ve O'nun tızası, rahmetinin genel oluşu ve 
cömertliğiyle merhametinin genişliği hususunda da ümit içinde Rable- 
rine dua edetler ve onlar itaatlerini sadece gece teheccüd namazına 
kalkmaya da hasretmezler bilakis kendilerine verdiğimiz, kendileri 
cihetine sevk ettiğimiz maddi-mânevi rızıklardan da infâk ederler. 
(16) Yani onlar, açlığı gidermek ve avret mahallini örtmek dışında dün- 
yanın süslerinden ve lezzetlerinden uzaklaşarak yalnızca Bizi talep edip 
Bize yönelerekten Bizim yolumuzda infak ederler. Onlar bu yotgunluk 
ve meşakkatlere katlanırken, bu hususta tam bir samimiyet üzere 
bulunarak Allah'ın rizasını kendi nefislerine tercih ederek sadece 
Allah'ın veçhini murad ederler ve yine sadece her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah'ın rızasını talep ederler. Şöyle ki; 

Ola İS G siz GRİBİ eği üstü a çör Si, Onlardan hiç 
kimse kendileri için, yaptıklarına karşılık Hak Teâlâ cihetinden 
gözler aydınlığı olacak şeylerden neler gizlenmiş, neler hazırlanmış 
olduğunu bilemez, göremez.(17) Onlar için hazırlanan bu şey ise 
O”nun kerim olan veçhini görmek süretiyle O”na kavuşma şerefini elde 
etmeleridir. İşte yüce Allah da hazırladığı bu şeyi ancak onların tam bir 
samimiyetle cenâbı Hakkı kendi nefislerine tercih etmek sutetiyle yap- 
tikları şeye karşılık olarak hazırlamıştır. 
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by Yİ DE AS Lu VE yak Öyle ya iman eden kimse, 
fasık olan gibi olur mu? Onlar eşit olamazlar. (18) Yani ey haddi 
aşan, nankör, asılsız zanlara kapılan inkârcılar! Siz Allah'ın vahdaniye- 
tine yakinen inanan ve imanını teyit eden sâlih amelle muttasıf olan 
muvahhid bir müminin; iman, ihlas bağından kurtulan ve bunların 
korunması için varid olan ser” sınırların dışına çıkan fâsık bir kimse gibi 
mi olacağını zannediyorsunuz?! Hâşâ, bilakis onlar şeref, kemal, başarı 
ve nail olma bakımından asli bir değillerdir. 

bx isi IY ğa əz ağ sələn atg üzr Gəl Gİ: 
Bilakis Hak Teâlâ'nın vahdâniyyetine iman edip de bu hususta huşü ve 
hudü içetisinde, tam bir samimiyet üzere olmalarının yanı sira dosdoğtu 
bir şekilde kendilerine emredilen salih amelleti işleyen kimseler için, 
dünya hayatında yok olup gittikten sonra ahiret hayatında, yaptıklarına 
karşılık, yani ibadet ve tâât yolunda katlandıkları yotgunluk ve meşak- 
katler mukabilinde bir konukluk (ağırlanma) olarak sığınıp barınıla- 
cak me'vâ cennetleri vardır.(19) Yani iman ve kabul ehli için hazır- 
lanmış nezih cennetler vardır ki onlar, sükûnete erdikleri bit menzil 
olması için kâmil bir rağbet ve tam bir istek ile bizzat bu cennetlere 
sığınırlar ve orada istirâhata çekilirler. 

vü 13) də Vİ Ge GA of a Gİ YEN haghi (zi səli df, 
ACG “ gis gəli öd və 1895 Ama fâsıklık etmiş olanların, yani 
Allah'a İmanı terk edip, resullerin lisanı üzere ilâhi kitaplarda varid olan 
emir ve yasakların gereklerinden uzaklaşan fâsıkların barınakları, yani 
ahiret hayatında dönüp varacakları, ikâmet edecekleri yer ise sonsuza 
dek bedbahtlık içerisinde kalacak olanlar için hazırlanmış olan ateştir. 
İşte bunlar da bu ateşte sonsuza dek, ebediyen kalacaklardır, onlar için 
bu ateşten kurtuluş aslâ söz konusu değildir. Bilakis oradan her 
çıkmak istediklerinde, böyle bir beklenti içerisine girdiklerinde o ..... 
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cehennemin görevlileri onlat o ateşin kenarına ulaşıncaya kadar onlara 
mühlet vetir ve sonta da küçük düşürülüp alçaltılarak, tam bir kahır ile 
ve zorla otaya geri çevrilirler ve üzerlerine vekil tayin edilen zebâniler 
tarafından Allah'ın sadece onlara yönelik ilhamıyla kendilerine şöyle 
denir: "Ey inkarcılar ve bu inkârlarında israr edenler! Haydi tadın o 
ateşin, resullerin ve kutsal kitapların size haber verip kendisiyle sizi 
korkuttuğunda yalanlayıp durduğunuz azabınıl" (20) 

Sonra yüce Allah, bu dalâlet ehlinin ne kadar kötü düşünceli ve 
mizaçlarının ne kadar pis olduğuna işaret etti ve mübalağa ve tekit 
yoluyla şöyle buyurdu: 

b pə sisl # Yi ia 595 GƏSİ aji s, aiy: Şu bir gerçek 
ki, Allah'a yemin olsun ki, onlara, acı vermede, korkunçlukta ve şid- 
dette nihif derecede olan o en büyük azaptan, âhitetteki azaptan 
önce yakın, hafif azaptan da tattıracağız. Bu imtihan dünyasında da 
üzerlerine kuraklık, kıtlık, vebâ, tâün, katil, esaret ve deprem gibi âhiret 
hayatındakine nispetle daha hafif ve kolay birçok çeşit sıkıntı ve belâ 
indireceğiz. Ki bunlar âhiret hayatındakinden merhale bakımından daha 
düşük ve daha aşağıdır. Biz onları dünya hayatında iken bu hafif azap- 
larla ansızın yakalayıveririz. Umulur ki, üzerinde bulundukları küfür ve 
nifaktan dönerler ve güç ve kudretimizin dünyadaki bu hafif azapların 
kat kat fazlasına, binletce kat fazlasına yeteceğini ve bu hususta kudre- 
timizin ne kadar mükemmel olduğunu idrak ederler. (21) Böyle olmakla 
beraber onlar idrak etmezler ve asla azgınlıklarından, sapkınlıklarından 
dönmezler. Bilakis inat ve zulüm ile ısrar ederler ve böbürlenirler. 

Özell ed ga U) GE ET Çİ A ıı 
ve tevhide dosdoğru yol bulması ve küfürle şirkten kurtularak onun ge- 
teklerine sıkı sıkıya satılması için Rabbinin âyetleriyle kendisine 
öğüt ve nasihat verilip de, bütün bu nasihatleri işittikten sonra onların 
manasını tefekkür edip düşünmeksizin aniden onlardan yüz çeviten, 
bu va'z u nasihatlerin gereklerini inkar eden ve yüce Allah'ın kendilerine 
indirdiği şeylere karşı böbürlenen, O'nu yalanlayan, şanına layık ......... 
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olmayan şeyleri O'na nispet eden ve kibir ve inatla üzerinde bulunduğu 
bu halde israr eden kimseden Subhân olan Allah'a karşı daha zalim 
ve yine O'na karşı edepte daha kötü kim olabilir? Gerçekten Biz, 
Celâl ve Kahr makamımız üzere günahkarlardan intikam alacağız. 
(22) Yani ey resullerin en mükemmeli! İnkâr, ısrar ve azgınlıklarından 
sonra Bize vekaleten onlara de ki: Gerçekten Biz, zalimletin ve mücrim- 
lerin geneline nispetle onlardan en tam ve en şiddetli bir şekilde intikam 
alacağız. Nasil olur da onlardan daha zalim ve daha suçlu, inat ve azgın- 
lığa onlardan daha çok ısrar eden kimseler olabilir ki dolayısıyla Biz on- 
lardan bu şekilde intikam alalım ve onları cehennem azabında ebediyen 
bırakalım. Zira ondan daha şiddeti ve daha kötü bir azap yoktur. Bütün 
kullarını böyle bir azaba çarptırmasından Allah'a sığınırım. 

Qəza l lk dü adl Kp çə ED SİN ga GR diş: 
Ey Resullerin en mükemmeli! Şirk, küfür ve israr ehlinden olanlardan 
en tam ve en çok tekit edilmiş bir şekilde intikam alacağımıza dair ola- 
tak kitabında sana verdiğimiz vaadimizi yerine getirmeyeceğimizi zan- 
netme, Bilakis sana, tıpkı kardeşin Musa Kelim”e verdiğimiz vaadimizi 
yerine getirdiğimiz gibi sadece sana verdiğimiz vaadimizi yerine getir- 
memize yakinen inanman ve itaat etmen gerekir. Zirâ; Andolsun ki 
Biz vaktiyle mutlak cömertlik makamımızdan kardeşin Musa'ya kitap 
vermiştik. Yani tıpkı sana Furkan’ verdiğimiz gibi ona da Tevrat'ı ver- 
miştik. Tıpkı seninle bu kitabında vaatleştiğimiz gibi onunla da onun o 
kitabinda fesat ve inat ehlinden intikam alacağımıza dair vaatleşmiştik. 
Bilakis sana verdiğimiz bu vaat, ilahi kitap ve sahifelerde bütün elçileti- 
mize verdiğimiz vaattir. Ey resullerin en mükemmeli! Aynı şekilde 
şimdi sen de ona, yani vaat edilen bu şeyin yerine getirilmesine ve 
Tevrat'ta vaat ettiğimiz şekilde vuküuna kavuşmaktan şek, şüphe ve 
kuşku içinde olma. Biz onu, yani Tevrat'ı İsrailoğullar”na, kendisiy- 
le dini ilimlere, yakini marifetlere, yüce hakikatlere ve eşsiz keşiflere yol 
bulsunlar diye doğru yolu gösteren bir tehber kılmıştık. (23) Böyle 
olmakla beraber nasıl olur da Bizim bu vaadimiz hakkında şüpheye 
düşersin! 
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öd s AP? izə METR bəz niə daz: Nasil olmaz kil 
Onlar Bizim seçkin ve samimi kullarımızdandılar. Zirâ onların için- 
den, sabtettikleti zaman, yani dinin yayılması ve Hakkın kelimesinin 
yüceltilmesi hususunda kendilerine ilişen yorgunluk, nefsi helak etmeye, 
canı kurban etmeye götüten sıkıntılar ve türlü musibetlere tahammül et- 
meye nefislerini iyice alıştırdıkları zaman bizim emrimizle, kendilerine 
has vahyimizle ve ilhamımızla insanları doğru yola, Bizim dinimize ve 
tevhidimize ileten önderler, hidayet rehberleri, dosdoğru yola iktidâ 
etmiş güvenilir mehdiler yetiştirmiştik. Ve onlara muhakkak keramet- 
ler de vermiştik. Ve onlar bizzat kendi nefislerinde Bizim, sadece ken- 
dilerine inen ve dilediğimiz her hangi şey olursa olsun onun husule 
gelmesinde varid olan kudretimizin kemaline delalet eden âyetlerimize 
kesin bir şekilde, yakinen inanıyorlardı. (24) Bu hususta her hangi 
bir tereddüt yaşamaksızın, farklı görüşler arasında gidip gelmeksizin 
yakinen inanıyor ve itaat ediyorlardı. Ve sen ey resullerin en mükem- 
melil Ayetlerimize yakinen inanmaya ve onları tereddütsüz kabul edip 
itaat etmeye onlardan daha lâyıksın ve buna onlardan daha münasipsin. 

DAS də 1S ə KALİN Şi yaz dak ZA GR öl: Şimdi ihtilafa 
düştükleri şeyler hakkında şüphesiz ki bir çok çeşit kerametlerle 
seni terbiye eden ve yine bit çok çeşit harikulâde hal ve mucizelerle seni 
teyit eden Rabbin, mükemmel hikmetinin ve asla değişmeyecek olan 
hükümlerinin muktezasınca bizatihi kesip ayırmak ve hüküm ve kanun- 
ların tenfizi için hazırlanan kiyamet günü hak yoluna giden muhak- 
kıklar ile batıl yola sapanların atalarını ayıracaktır, onlardan her birini 
arkadaşından temyiz edecek ve hükmü verecektir. (25) İşte o gün dini 
işler ve yakini marifetlerden ihtilafa düştükleri şeyler hakkında hakikat 
onlar için zahir olur. 


db Çə öl əsə çə 3237 py ZA ii sə Sİ ŞE çal a ii 
Ödemi Yİ SUW: Kendilerinden önce, ticaret yaptıkları beldelere doğru 
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gittiklerinde, tıpkı kendileri gibi sahip oldukları mal, şöhret, makam ve 
servetlerle kibirlenip böbürlenerek mağrur bir şekilde hayat sürdükleri 
için helak olan geçmiş kavimlerin harap olan virine yurtlarında ve yer 
yüzünden kazınmış olan meskenlerinde gezip dolaşmakta oldukları 
nice kuşakları helâk etmiş olmamız, bu kadar çok kavmi helak edip 
köklerini kazımış olmamız daha onları, o inatçıları doğru yola ilet- 
medi mi? Yani bütün bunlar Mekke ehlini doğru yola iletip onları inat 
ve gaflet uykusundan uyandırmadı mı? Bütün bunlardan ibret almadılar 
mı? Şüphesiz bunda, yani bütün bu felakete uğramış yerleri ve yıkın- 
tlar, kahır ile yok edilmiş ülkeleti görmede nice ibretler, apaçık 
delillerle birlikte kudretimizin ve irademizin mükemmelliğiyle kahır ve 
intikamımızın şiddeti hususunda apaçık görünüp parıldayan şahitler 
vardır. Hâlâ ayetlerimizin gereklerine kulak vermeyecekler mi? (26) 
Ve bu hususta hâlâ lâyıkı veçhiyle düşünüp taşınmayacaklar mı? Tâ ki 
dalalet vadilerinden ve cehalet çukurlarından kuttulsunlar ve bir çok 
çeşit hidayet ve şerefle muttasıf olsunlar. 
ei iia JEN iğ Rİ ZA ei İİ ül df üz gi 
byyaz Yİ şik; Ya o inatçı inkarcılar kudretimizin kemalini ve hik- 
metimiz ve irademizin nasıl yerli yerinde olduğunu hiç görmediler mi, 
bunlara ibret nazatıyla bakmadılar mı ki, Biz mutlak cömertlik ve lütuf 
makamımızdan, gayet kuru ve katılaşmış olmasından dolayı bitkileri 
tamamen yok olmuş, kurak, kıraç yere, buğu ve buharların gök yüzüne 
yükseltilmesi, onlardan bulutların üst üste yığılması ve onların arala- 
tından ve yarıklarından da yağmur damlalarının yağdırılması gibi olağan- 
üstü tedbirler ve eşsiz hikmetler ile suyu nasıl salıveriyoruz da onun- 
la, Bizim sevk ettiğimiz suyla bir ekin, yani bir çok çeşit besin çıka- 
rıyoruz. Ondan hayvanları da yiyor, kendileri de. O ekinlerin yap- 
raklatını ve samanlarını hayvanları yer, hubübatını ve meyvelerini de 
kendileri yer. Bu olağanüstü kudreti inkâr eden ve bu inkârlarında inatla 
israr eden o inkârcılar hala gözlerini açmayacaklar mı? (27) Ve hâlâ 
bununla mükemmel kudretimize, eşsiz ve kapsamlı hikmetimize delil 
getirmeyecekler mi? Ey resullerin en mükemmelil Onlar senden bunu ... 
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işittikten sonra muhakkak ki Rabbin ihtilaf ettikleri şeyler hakkında 
onların arasını ayırır. 

GU əs öl gal üə Tə dd : Bir de seninle alay ve istihzâ 
ederekten: "Eğer davanızda, iddianızda doğru iseniz o fetih, vaat etti- 
ğiniz o ayrım ne zaman?" Vaktini bize haber verin ki biz de hazıtlıklı 
olalım, o gün için erzak temin edelim ve sizin iman ettiğiniz gibi biz de 
ona iman edelim diyorlar. (28) 

öyüd m 3? ee 1g gəl gö y göl ə s: Ey resullerin en 
mükemmelil Cevaben onlara de ki: “O gün, ameller ve hesapların 
eksik-kusurunun sayılıp dökülmesi için hazırlanan kiyamet günüdür. 
Dolayısıyla dünya hayatında iken ömürleri boyunca inkar edenlere o 
gün, o fetih günü, orada iman etmeleri fayda vermez ve o gün on- 
lara göz açtırılmaz."(29) Ve o gün onlara, dünya hayatındaki ömürle- 
ri boyunca Allah”a iman, emir ve yasaklarına sıkı sıkıya sarılma, elçilerini 
ve kitaplarını tasdik ve İslam'ın bütün şeâiri ve dinin bütün ilimleri 
hususunda nefislerinin neler kaçırıp kaybetmesine sebep olduklarını 
idrak etmeleri için biraz mühlet verilir. Attık onlar gaflet ve dalalet 
içerisinde yalpalayıp durduktan ve küstahlık ve inatla iyice doğru yoldan 
saptıktan sonra, 

yy gel 2890 (4625 ip SÜ: Ey resullerin en mükemmeli! 
Şimdi sen onlardan yüz çevir, onlatın bu hezeyanlarına iltifat etme, 
onlar azgınlık ve dalalet çölünde kaybolduktan ve bu hal üzere israr 
ettikten sonra doğru yolu bulup hidayete etmeleri hususundaki azminin 
dizginlerini artık geri çevir ve yatdım, zafer ve onlara galip gelmeyi 
bekle, gözet. Çünkü onlar da aynı şekilde onlara karşı galip gelmeni 
ve zafer kazanmanı bekleyip gözetmektedirler. (30) 
Ey Rabbimiz! Sabrı üzerlerimize bolca yağdır, ayaklarımızı sabit 
kıl ve kâfir kavme karşı bize yardım et. : 


bi SÜRENİN HATİMESİ 


Ey tevhid yoluna sülük etmeye kasteden sâlik ve düşmanlarının 
en şiddetlisi olan kendi içindeki düşmanla mücahede eden zâhid! Düş- 
manlarına karşı yüce Allah sana yardım etsin ve sana zafer nasip etsin. 
Şer'i emirlerin yetine getirilmesi, tabii alışkanlıkların terk edilmesi esna- 
sında vâki olan ve ubudiyete dâir olan yorgunluklara, mükellefiyetten 
kaynaklanan meşakkatlere çokça sabtetmen gerekir. Özellikle de kötü- 
lüğü emreden nefsine galebe çalmak, onu engellemek ve ondan intika- 
mını almak söz konusu olduğunda yerine getirmen ve kendinden defet- 
men gerekenler noktasında sana zor, müşkilâtlı gelen şeylere sabretmen 
gerekir. Bunu da ancak Hak Teâlâ'nın, nefs-i emmarenin otoritesini 
senin emrinin altına vermek, senin onun üzerindeki hükmünden onu 
mutmain kılmak ve kaza sultanının üzerinde icrâ ettiği her şeye, kaçın- 
mak ve direnmeksizin rza göstermesini sağlamak suretiyle seni ona 
galip getirmesini gözeterek ve bütün işlerini yüce Allah'a havale ederek 
yaparsın. Seni ona galip getirmesini de ancak O, sana bunu vaat ettikten 
sonra bekleyebilirsin. 

O halde, nefs-i mutmainnen fanf, yok olup gidinceye kadar senin 
rıza ve teslimiyet makamına iyice yerleşmen gerekir. Öyle ki onda, 
nösütiyyetine dair hüviyetinden hiçbir şey kalmaz, bilakis onun hüviyeti 
Hak 'Teâlânın mutlak hüviyetinde fâni olup gider. İşte o zaman, 
kendisine her hangi bir şekilde geçip gitme, ortadan kaybolma ârız 
olmaksızın ve yine kendisine her hangi bir son ve tükeniş ilişmeksizin 
sürekli olan ebediliği ve sonsuza dek sütecek olan bekayı kazanır. 

Ey Rahmân ve Rahim olan Rabbimiz! Bizi nâsütiyetimize dâir 
olan hüviyetimizden kurtarıp Senin lâhutiyyetinde fâni kılacak bir 
cezbeyi lütuf ve kereminle bize ihsân eyle. 


Bismillahi"r-Rahmaöni"r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Takva makamını tahakkuk ettiren, insanı helake götüren hevâ- 
dan sakınan ve dünyaya, onun aldatmacalarına ve atzularına karşı mut- 
lak bit zühd içerisinde Mevlâ'ya dönen kimseden gizli kalmaz ki; tem- 
kin ve riza makamında muhakkik ve muvahhid olan kimsenin, Hak 
Teâlâ'dan mutmain, kaza sultanının üzerinde icrâ ettiği şeylerden tazı, 
bollukta ve datlıkta, sonsuz lütuf ve ihsanın yanı sıra sıkıntı ve belalar- 
da da sadece Allah'a mütevekkil olaraktan ve yine ilâhi vahyi gözetip 
gayba dâir ilhamları bekleyerekten himmetini sadece yüce Allah'a yöne- 
lik ve münhasır kılması gerekir. Zirâ her kim samimi bir şekilde nâsü- 
tiyyete dâir olan elbiselerden sıyrılırsa lAhütiyyetin süsleriyle şereflenir. 
Çünkü onun ecri Allah'a kalmıştır, işi de O'na dönmüştür. Ve yine bu 
kimsenin hükmü ve dutumu başlangıçta olduğu hale dönmüştür ve 
artık o kimse yüce Allah'ın yanında ve korumasında bulunmayı ifade 
eden kucağında mahfüz olmuştur. Dolayısıyla bu kulun sadece her tür- 
lü eksiklikten münezzeh olan yüce Allahı vekil edinmesi, sadece O'nu 
hâmi ve kefil kılması ve O'nun emir ve ilhâmlarını bekleyerekten bütün 
işlerini O'na havale etmesi getekir. 

Zirâ Subhân olan Allah, onun hâlini ve ihtiyaçlarını bizâtihi en 
iyi bilendir, onun terbiye ve irşadı husüsunda Hakim olandır. Bu se- 
beple bu kul için, kalbinin levhinden yüce Allah dışında başka bir şeye 
iltifat etmeyi bütünüyle silmekten, Alim ve Hakim olan Rabbinden 
kendisine vahiy edilene tâbi olmaktan ve O'na itaat ve teslimiyetten 
başka bir yol yoktur. 

Subhân olan yüce Allah'ın sevgili Peygamberine (s) te'dib ve 
terbiye ederekten ve yine ona tabi olanları te'dib etmek ve ona samimi 
bir şekilde iman edenleri güzel ahlak ile ahlâklandırmak için daha ...... 
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önce de emrettiği gibi yine kerîm olan ismiyle yemin ederekten ve 
yalnızca sevgili Peygamberine (s) nidâ edip etrafındakilere de lütuf ve 
şefkat ile muamele edetekten şöyle buyurmuştu: 


SÜRENİN TEFSİRİ 

2 gəl dı ge Habibi Muhammed'i (s) mahlükat içeri- 
sinden yüce bir ahlak üzere seçen ve neş”et-i ülâda ilk kez yaratırken 
layık olduğu bir çok çeşit kemâlâtı şereflenditme ve onurlandırma 
yoluyla ona bolca ihsan etmek süretiyle Rahmân olan ve yine ahiret 
hayatında da onu rıza ve teslimiyet makamı olan makam-ı mahmüda ve 
sıdk divânına iyice yerleştirmek süretiyle de Rahim olan Allah'ın 
adıyla. 

səmi 2 ASİL gar Ya di gi 8 Gİ Ey, Alim ve Hakim olan 
yüce Allah katından teyit edilmiş olan peygamber! Güzel ahlakı 
tamamlamak, tedvin ve teştf işini kemale erdirmek üzere seni nübüvvet 
ve risâlet dâiresinin mührü ve son halkası kılan nübüvvet makamının 
bir gereği olarak, düşmanlar her yönden saldırıp belâlar indiğinde batıl 
görüşlerin ve fasit arzuların gereklerinden korunman, kotkup sakınman 
ve yalnız Allah'a sığınıp O'na güvenmen ve yine yalnızca O'nu kendin 
için hâmi yapman gerekir. O halde Allah'tan lâyıkı veçhiyle kork, bu 
hususta Rabbinin razı olmadığı şeylerden mutlak anlamda sakın ve 
hiçbir halde sana karşı husümet besleyen kâfirlere ve münafiklara, 
gizli açık bütün işlerinde itaat etme. Onların batıl görüşlerine ve fâsit 
arzularına uyma. Yüce Allah'ın rizası ve O'nunla buluşma şerefine eriş- 
men için Rabbinin sana istidâdın gereğince lütuf ve ihsanda bulunmak 
için fazlından verdiklerini arzu et. us LE OE İN öl : Muhakkak ki 
kullarının ahvâlini ıslâh eden yüce Allah hali hazırdaki mevcut sonsuz 
ilim mertebesiyle senin kabiliyetini ve onun gereklerini en iyi bilendir 
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ve seni ilgilendiren, sana gerekli olan ve senin şanına layık olan şeyi 
bolca verme husüsunda hüküm ve hikmet sahibidir. (1) 

di ye Mİ g kİ : Rabbini nefsinin hâmisi kıldıktan ve yal- 
nızca O'nu kendi durumun ve işin için vekil kıldıktan sonra Rabbin- 
den seni teyit etmek ve işlerinle ahvâlini düzenlemek için sana ne 
vahyediliyorsa ona sıkı sıkıya tâbi ol. Sana düşmanlık edenlerin 
hezeyanlarına iltifat etme ve onların tuzak ve hilelerine de aldırış etme. 

e b ak ú ös ai òl: Muhakkak ki seni ve onları açıkça görüp 
gözeten Allah seni yok edip helak etmeyle ve sana karşı menfür saldırı- 
larla alakalı bâtıl karışıklıklardan ve sit oyunlardan ne yaparsanız 
haberdardır.(2) Onların kötülüklerinden ve tuzaklatından seni koruma 
bakımından O sana yeter. Rabbin seni onlara gölip getirir ve senin 
dinini diğet bütün dinlere karşı üstün kılar. 

AŞI dlu Sa É 05775: Ey yüce Allah'ın yakınlık ve muha- 
faza kucağına sığınan peygamber! Allah'a tevekkül et, O'nun cömert- 
lik ve lütfuna güven, vekil olarak Allah yeter. (3) Yani bütün hallerini 
mükemmel bir şekilde görüp gözeten yüce Allah, top yekün saldırıp 
sana tuzak kuran ve seni iğrenç bir şekilde ortadan kaldırmaya kast eden 
kimselerin şerlerinden muhafaza eden ve seni görüp gözeten bir vekil 
olarak sana yeter. Öyleyse sen de bizzat kendi nefsinde sadece Rabbine 
yönelmiş ve kalbinin yüzüyle sadece O'nun kerim veçhinin kıblesine 
meyletmiş ol ve bu hususta da ihlaslı ol. O'nun dışındakilere iltifat etme 
ve yine O'nun dışındakileri aklına getirme. Zirâ beşer kalbinde sadece 
bir yöne himmet etme vüsati vardır. İşte bu yüce hikmet sebebiyle; 

Mi geli ga 69.4 Jar 6: Fillerini mükemmel bir şekilde, 
yerli yerince yapan ve Alim ve Hakim olan yüce Allah bir adam için 
içinde iki ayrı idrak ve şuur sahibi olan kalp yapmamıştır, yarat- 
mamıştır ki onun yöneliş ve meyilleri de farklılaşıp birden fazla olsun. 
Her ne kadat yüce Allah bir insan için iki göz, iki kulak, iki el vs. yaratsa 
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da onun için iki kalp yaratmamıştır ki kastettiği ve hedefi olan kıblesi de 
birden fazla olsun. "Si Ədə öyyəli səli arı daz üş: Ve yine aynı 
şekilde Alim ve Hakim olan yüce Allah kendilerinden zıhât yap- 
tığınız, yani kendilerine “sen benim için artık anamın sırtı gibisin” 
dediğiniz eşlerinizi gerçekten analarınız kılmamıştır ki, kendilerine 
yaklaşmamak, birlikte yatmamak, hatam olmak vb. gibi analatla ilgili 
hükümler onların üzerine de terettüp etsin. s Ae] aS sief Ja úy: Aynı 
şekilde evlatlıklarınızı da, yani evlatlık edindiğiniz için kendiletini oğ- 
lunuz olarak isimlendirip çağırdığınız yabancı çocukları aranızdaki aşırı 
muhabbet ve meveddetten ötürü gerçekten oğullarınız kılmamıştır. 
Ta ki, miras, mahremiyet, eşleriyle ya da kızlarıyla evlenmemek vs. gibi 
çocuklarla ilgili hükümler onlara da terettüp etsin. Sail “Ti aS: O, 
yani zikri geçen bu üç husus sizin ağzınızdaki lafınızdıt. Yani sadece 
sizin konuşmalarınızdan ve İlsanlarınızdan sadır olan mücerret birer söz 
olmaktan başka bir şey değildir. İnsanlar arasında söz olatak yaygın- 
laşmış olmaktan başka bir gerçekliği yoktur. zə e4 3 geli J FA il, : 
İşlerinizi düzenleyen ve hallerinizi ıslah eden yüce Allah ise hakkı 
söylüyor, yani Subhân olan Allah'ın katında getçekleşmiş olan ve sizi 
irşât, halinizi de ıslah için hükümleri üzerinize terettüp eden değişmez 
hükmü söylüyor ve nasıl böyle olmaz ki; O ulühiyet ve rubübiyetinin 
gereğince, vakıalarda ve hükümlerde insanı selâmete kavuşturacak olan 
dosdoğru yollardan sapan kullarına hiç bozulmamış olan doğru yolu, 
sapa sağlam sırât-i müstakimi gösteriyor. (4) 

Siz evlatlıklarınız hakkında sözün gerçeğini ve işin doğrusunu 
işittikten sonra, 

al az Lif YA PS 3 55: Onları (evlatlıkları) babaları adına 
çağırın. Yani evlatlıklarınızı kendi isimleriyle isimlendirin ve onlara 
nida edip çağırdığınızda da şayet nesillerinin dayandığı gerçek, asli ....... 
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babalarını biliyotsanız onları üvey babalarına değil de sadece dünyaya 
gelmelerine sebep olan gerçek babalarına nispet ederek çağırın. Allah 
yanında o, yani onları gerçek babalarına nispet etmeniz daha doğru- 
dur. Böyle yapmanız müminler arasında da daha münasip, sadakate en 
yakın, yalan ve iftiraya da en çok uzak olandır. ZirA kendisini evlatlık 
edinen üvey babasının ismiyle insanlar arasında şöhret bulan bir 
evlatlık, üvey babasından miras almak isteyebilir. Dolayısıyla size düşen 


evlatlıkları sadece gerçek babalarına nispet etmenizdir. gâsyl | şəli A] oğ 


səy ə) göl m. Si pÉ: Eğer kendilerini nispet etmek için onlann 


gerçek babalarını bilmiyorsanız, onlar sizin dinde kardeşleriniz ve 
dostlarınızdır. Yani tipki diğer müminler gibi o evlatlıklarınız da sizin 
dinde kardeşleriniz ve dostlarınızdır, dolayısıyla onlara da diğer mümin- 
let arasında bir birinize hitap ettiğiniz gibi hitap edin. O halde onlara 
şöyle seslenin: Ey katdeşim! Ey atkadaşım ve dinde dostum! Ya da bu- 


nun gibi başka şekillerde de seslenebilirsiniz. 4 : gisi uru səd. gi f) 
esi jó vü 6 Gİ Bununla beraber ey müminleri Bu husustaki söz 


ve nispetlerinizde, yasağın gelmesinden önce ya da sonra olsun fark 
etmez, unutarak ya da hata yoluyla sizden her hangi bir sürçme sâdır 
olursa bu şekilde hata ettiklerinizde üzerinize bir günah, bir yargı- 
lama ve muaheze yoktur. Fakat kalplerinizin kastettiğinde, sizden 
bu söz ve nispetler kasten sadır oluyorsa bunda günah ve muaheze 
vardır. Zirâ sizin artık bu kastınız iftiriya ve müminlerin haklarını zâyi 
etmeye götürür. e) 1 3 FA in 653 : Hata ile ve unutaraktan bu söz ve 
nispetlerde bulunan kimse hakkında ise yüce Allah, çok bağışlayıcıdır 
ve hatırlayıp tövbe ettiğinde ise onun tövbesini kabul etmede ve onun 
bu hatasını bağışlamada çok merhamet edicidir. (5) 

Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, Kendi 
katından bit çok çeşit teyitle ve olağan üstü mucizelerle desteklenmiş 
olan ve bütün insanlığı irşat edip kemale erdirmek için gönderilmiş olan 
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nebilerinin yanı sıra bütün ümmet ve milletleri tedip etmeye işaret etti 
ve onlara peygamberlerine karşı hüsnü edepte bulunmalarını ve onların 
saygınlığını ve onlara karşı görevlerini muhafaza etmeyi emretti. 

Allah'ın salati ve selâmı üzerlerine olsun, nasıl olur da nebi ve 
resullere karşı hüsnü edep üzere bulunmazlar. Zirâ her nebi ümmet- 
lerine nispetle kendilerine oldukça şefkat ve methametli bir baba gibi- 
dir, bilakis o nebilet ve resuller onların en hayırlı babalarıdır. Zirâ o 
peygambetler ümmetlerini, gerçek hayatlarından ibaret olan dinlerinde 
kendileri için en doğru olana yönlendirenlerdir. O halde insanların ken- 
dilerini doğru yola ileten nebilerine karşı, nesep yönünden babalarına 
karşı gözetmeleri gereken hukuktan kat kat daha fazlasına riayet ede- 
rekten tam bir zillet ve inkisâr, aşırı bir alçak gönüllülük makamında 
bulunmaları gerekir. Çünkü nebi ve resullerin terbiyesinin etkileri son- 
suza dek sürer, ebedidir. Nesep yönünden olan babaların terbiyelerinin 
etkisi ise sonludur, tükenir. Şayet onların peygamberlerine karşı edep- 
lerine ve alçak gönüllülüklerine uhrevi bir karşılık, sevap terettüp ederse 
bu, onların peygamberlerini verdiği terbiyeye racidir. 

Şüphesiz ki, terbiye ve irşat söz konusu olduğunda bizim pey- 
gamberimiz nebilerin en faziletlisi ve en çok kemal sahibi olanıdır. 
Dolayısıyla aynı şekilde onun ümmeti üzetine baba olma husüsiyeti ve 
ümmetlerin en faziletlisi olan ümmetine karşı şefkati ve merhameti de 
en mükemmel, en tam ve en bol olandır. 

İşte bu sebeple het türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah 
şöyle buyurmuştur: 

mil iş gel o? İY Ji gk Peygamber, yani bütün 
ümmetlere gönderilmiş olan ve mekârim-i ahlak ve güzel huyu 
tamamlayan, dinin öğretileri ile marifet ve yakini bilginin prensiplerini 
kemale erdiren ve Allah katından teyit edilmiş olarak gönderilen bu 
Nebi (s) müminlere kendi nefislerinden önce gelir. Yani Hz. Pey- 
gamberi kendi nefislerine tercih etmeleri ve onun hoşnutluğunu seç- 
meleri onlar için daha doğrudur. Zirâ o Peygamberin (s) terbiyesinin 
onlatın bedenlerine nispeti, oğlunu ebedi bir hayata ve asla son bulma- 
yacak, sonsuza dek sürecek olan ezeli bir bekaya eriştirmek için kendi- 
sini ilgilendirmeyen her türlü boş şeyden koruyan, onun her türlü ...... 
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avalini görüp gözeten hayli şefkatli bir babanın oğlunu tetbiyesine nis- 
peti gibidir. Ve yine onlara yönelik terbiyesinin nispeti onların işlerini 
düzenleyip çekip çeviren nefislerinin bedenlerine nispeti gibidir. 

Het ne kadar bu da aynı şekilde yüce Allah'ın tevfiki ve güç- 
kudret vermesiyle mümkün olsa da bu ancak onların yıkılıp yok olma- 
ması, bitip tükenmemesi ve kendilerine ödünç olarak verilen hayatın 
zeval bulmaması için cisimlerini korumaya hasrolunmuştur. İki nispet 
arasında ne kadar da fark vardır. 

O'nun hanımları da onların analarıdır. Yani Hz. Peygam- 
betin ümmetine yönelik olan terbiyesinin bu şekilde hayli kapsamlı 
oluşu ve onun baba olma hususiyetinin en mükemmel manada oluşu 
sabit olduktan sonra artık onun (s) hücre-i saadetlerinde ve onun (s) 
himayesinde bulunan hanımlatı da müminlerin dinde anlarıdır. Hal 
böyle olunca Allah resülünün eşlerinin müminlere haram oluşu onların 
nesep bakımından olan gerçek analarının hatam oluşundan daha büyük 
ve daha uygundur. Zirâ onlar Hz. Peygamber'in (s) tâbileti ve onun ehi- 
i beytidirler. Bu sebeple ona (s) karşı takınılması geteken edep onlar için 
de geçerli ve gereklidir. 

Yine aynı şekilde onlar bizzat kendi nefisleri itibarıyla her tütlü 
hütmet, saygı ve şerefe layık bir kemâlât üzeredirler. Nebi (s) ile sohbet 
etme şerefi liyakatinde olmaları da onların bu kemâlâtları cümlesin- 
dendir. 

Dolayısıyla ey müminler! Size Hz. Peygamberin eşlerini asla 
nikahlamamanız gerekir. Zirâ onlar sizin analarınızdır. Ve ey işiten 
müminler! Hz. Peygamber'in sizin için dinde babalatın en hayırlısı 
olduğunu, eşlerinin de yine aynı şekilde sizin dinde en faziletli analarınız 
olduğunu, diğer mümin erkeklerin ve mümine hanımların da sizin dinde 
erkek ve kız kardeşleriniz olduklarını işittikten sonra, Rasülullah”ın (s) 
baba olma husüsiyetinin, eşlerinin (r) de ana olma husüsiyetlerinin yine 
müminlerin de dinde kardeş oluşlarının onları aynı şekilde miras ve kan 
bağı hükümlerine dâhil ettiğini zannetmeyiniz. Bilakis pax phi b 
selə aş gə di əy i yaa iy: Akraba, yani nesep bakımın- 
dan yakınlıkları dolayısıyla sizinle akrabalık ilişkisi içerisinde bulunan 
yakınlarınız, tabakalarının farklılığına rağmen, kadın olsun erkek olsun 
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hiç fark etmez, yüce Allah"ın size indirdiği kitabında birbirlerine 
diğer akraba olmayan yabancı müminlerden ve muhacirlerden, her 
ne kadar bunlar da dinde kardeş olsalar da, daha yakındırlar ve şer'an 
bir birlerinden miras almaya daha hak sahibidirler. Bu hüküm de Hz. 
Peygamber ve eşleri hakkındaki, yüce Allah”ın sonsuz ilim mertebesinde 
ve kaza levhinde bulunan hükme muvafıktır. Diğer müminler dinde 
kardeş olsalar da nesebe dayalı bir yakınlık olmaksızın bir birlerinin 
mallarından bir şey alamazlar. Diğer müminlerden daha yakın olan 
akrabalar ise kan bağıyla bir birine bağlı olan yakınlar ve miras almaya 
hak sahibi ashab-ı ferğizdir. Kendilerinden vefat etmiş olan kimsenin 
terekesinden alırlar ve nesebe dayalı yakınlıklarından ötürü kendilerine 


takdir edilmiş olan paylar muktezasınca mirası elde ederler, cil | paj öl ğ 

yali EŞİN gi dib əs Bəs Sail : Ancak siz müminlerin sizin için 
akraba olmayıp birer yabancı olmalarına rağmen dindeki kardeşlerine ve 
dostlarınıza bir maruf, yani terekenin bütünüyle elde edilmesi ve 
mirasçıya yasaklanması gibi bir haksızlığa sebep olmaksızın aklen ve 
şer'an meşru ve güzel bir vasiyet yapmanız ve mallarınızdan güzel ve 
meşrü bir şekilde ayıtıp çıkararak onlara bir iyilikte bulunmanız 
müstesnâdır. Bu meştu ve güzel olan vasiyet de malın üçte birinden 
fazlasına taalluk etmez. Bu, yani maruf bir şekilde yapılan vasiyetin 
maldan ayrılması, size tilavet olunan kitapta ve ondan önce de geçmiş 
ümmetlere okunan kitaplarda sabit bir şekilde yazılıdır. (6) Dolayısıyla 
vasiyet edene yüce Allah'ın hükmünde ve kitabında sabit olan şeyin 
gereğince bu vasiyetini etmesi gerekir. 

Nasıl olur da bu geçmiş milletlerin inananları ve senin yanında 
bulunan müminler nebilerine karşı, Biz o nebi ve resulleri sadece 
müminlerin irşadı, onlara tevhidimize giden doğru yolu göstermeleri ve 
onları Bizim tek oluşumuzun zülaline eriştirmeleri için gönderdiğimiz 
halde hüsnü edepte bulunmazlar. Böyle olduğu halde Biz nebilerden bu 
hususta bir teyit ve gereklilik olması için tekit edilmiş sözler ve ahitler 
almıştık. Ey resullerin en mükemmeli! Kendilerine emredileni muhafaza 
etmeleri için müminlerden sana tabi olanlara hatırlat. 
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(ə Gİ EI əə gəlib gə” əsə dlə Gb, azdi Gə dəf Bp: 
geçmiş ümmetlere gönderilen bütün peygamberlerden misaklarını, 
yani tekit edilmiş güvenilir kesin ahitlerini aldığımız o vaktil Ve hele 
özellikle de ey resullerin en mükemmelil Senden, sırdaş, yakın dost 
olan Nuh”tan, İbrahim Hali'den, Musa Kelim”den ve babalık cihe- 
tinden gelen nâsütiyyete dâir kirlerden temiz ve halis olan Meryemoğlu 
İsa"dan té zz ge hy: ki onlardan ve özellikle ulu”l-azm pey- 
gamberlerden isimlerini zikretmemiş olduklarımızdan ağır bir misak, 
sapasağlam bir söz aldık.(7) Çünkü Hz. Meryem'e kendi türünün ço- 
cuklarından het hangi bir erkeğin eli değmemiştir. Bilakis o, İsa'yı ken- 
disi için bit peygamber gönderileceğinin harikulâde belirtileri, oğlu için 
de bir imtihan olması için babasız dünyaya getirmiştir. Yani, kulları doğ- 
ru yola irşat etme, onları zulüm ve fesattan uzaklaştırıp kendileri için 
hazırladığımız yüce mertebelere ve eşsiz derecelere eriştirme hususunda 
tembel davtanıp ağrıdan almamaları, ihmalkâr davranmamaları husu- 
sunda onlardan güvenilir, sapa sağlam ve tekit edilmiş bir ahit almıştık. 

Her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah bu peygamber- 
leri, Allah'ın salâtı üzerlerine olsun, onlatın şanlarına ihtimam göstere- 
rekten özellikle ziktetti ve isimlerini zikrettikten sonra tekrat “onlar- 
dan” demek suretiyle de tekit ve mübalağa yoluyla her bitinden ayrı ayrı 
kesin sözlerini aldığını söyledi. 

Ve onlara, tevhidimize yaklaştıtan emir ve hükümler ile küfür ve 
dalaletten uzaklaştıran yasak ve ikazları ihtiva eden kitapları ve sayfaları 
indirdik. Aynı şekilde onlara, gayb âleminde yaratıldıkları fıtratları üzere 
idrak etmeleri ve kendileri katında, sıkı sıkıya tâbi olma ile tahakkuk 
etmiş olan hak ile zeval bulup yok olucu olan batılın bir birinden ayırt 
edilmesi için emir ve yasakları ümmetlerine açıklamalarını ve tenbih 
etmelerini emrettik. 

Lİ MİS ya ASİ 3əf, (üə o? Ural JEJ: Her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah, bütün bunları, ahiret hayatında nebi ve 
reşullerinden (s) kullarının ahvâlinden ve Allah'ın emirlerine sıkı sıkıya 
yapışan, nehiylerinden de sakınan sadıklara sadakatlerinden, .......... 
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amellerindeki ve niyetlerindeki samimiyetlerinden, hallerinden, hislerin- 
den, İtikatlarından, hakkın kabulü ve muhafazasının peşine düşmele- 
rinden sormak için ve nebileri onlar lehine şahit tutmak için, onların 
hallerini yani şahitliklerini bilmesine rağmen yaptı ve bu sözü aldı. 
Böylelikle de o sadık kullar kendileri için hazırlanmış olan mertebe ve 
makamlara, bir çok çeşit saadet ve cömertliğe erişirler. Subhan olan 
Allah yine aynı şekilde, zulüm ve fesatta ısrar eden, hükümlerinin gerek- 
lerinden ve sınırlarından çıkıp uzaklaşmada yüce Allah'a karşı cüret 
eden kulların inatlarından da sormak ve nebi ve resullerini (s) onlar 
aleyhine şahit tutmak için de böyle yaptı. Dolayısıyla bu inatçı kullar da 
küçük düşürülmüş, hor görülmüş olarak yüce Allah”ın kendileri için 
hazırlamış olduğu derin cehennem çukurlarına sevk edilirler. Ve iyi 
biliniz ki, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, kitaplarında 
peygamberlerine indirilen emir ve yasaklarını inkâr eden kâfirler için 
ise acı verecek, azap verme bakımından kendisinden daha şiddetlisi 
olmayan bit azap hazırladı. (8) 

Subhân olan yüce Allah sonta, tevhid ehli olan ve emirleri yerine 
getirmek ve yasaklardan da kaçınmak suretiyle itaat etmeye devam eden 
müminlere, Rablerinin kendileri için hazırlamış olduğu sonsuz karşılık- 
lara ve ikramlara erişmeleri için şöyle nida etti: 


siz iln İk işğdı ig Gah gif G ý: Ey iman edenler! Yüce 


Allah'ın üzerinize olan nimetlerini ve düzenli bir şekilde, bir biri ardın- 
ca, peş peşe gelen lütuflatını sayıp hesaplamak imanınızın bir gereğidir. 
Bu sebeple genel olarak her vakit ve hallerinizde Allah'ın üzeriniz- 
deki, farklı hal, süre ve zamanlarda peş peşe gelen bol nimetini anın. 
Özellikle de pek ümitsiz bir halde iken düşmanlarınızdan sizi kuttarıp 
size yardım etmesi ve onlara karşı zafer kazandırması emi 


hatırlayın. Ey Medine ahalisi! Hatırlayın ki; iz R mie ayl 3 alı 
Uy A] b ön Hani size ordular, sayıca hayli çok, adeta bir birlerine 


yapışırcasına sıkıca kümelenerek peş peşe gelen ve sizi menfur bir şekil- 
de yok edip kökünüzü kazımaya kasteden topluluklar gelmişti de ...... 


T 
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üzerlerine bir rüzgâr, yani sabâ rüzgarı göndermiştik ve yine aynı 
şekilde onların üzerlerine sizin bu karanlık gecede görmediğiniz, 
onların ordugâhları önünde zuhut eden meleklerden ordular salıver- 
miştik. Bilakis aslında onun benzeri gibi bir ordu da görmediniz. Bu 
topluluklar Kureyş ve Gatafan kabileleri ile Beni Kureyza ve Beni Nadir 
Yahudileri idi, Onlar büyük bir debdebe içerisinde on iki bin kişi idiler. 
Siz ise sayıca az idiniz. Bu sebeple Medine'nin etrafına hendek kazdınız 
ve düşmanlarınızın karşısına sayıca üç bin kişi olarak çıktınız. Hendek 
sizinle onlar arasında bulunuyordu, bu sebeple savaşmaksızın karşılıklı 
olatik oturdunuz. Yaklaşık bir ay geçti aranızda nesep, asalet ve şeref 
bakımından karşılıklı atışmaktan ve bir birinize taş atmaktan başka bir 
savaş vukü bulmadı. Zor durumda kaldınız ve aranızda huzutsuzluk, 
kargaşa baş gösterdi. İçinize bir korku ve kaygı düştü. Sarsıldınız ve 
kararsız bir şekilde bir oraya bir buraya gittiniz, ne firat ettiniz ne de 
savaşma hususunda kararlılık gösterdiniz. 

Sizi bu hal üzere gördükten sonra, ansızın bir rüzgâr ve sizin 
imdadınıza yetişen, sizi destekleyen melekler gönderdik. Bu sabâ rüzgarı 
onların üzerlerine doğru öyle şiddetli esti ki en nihayet çadırlarının 
direkleri söküldü ve çadırları başlarına yıkıldı, ateşleri söndü, tencereleri 
ters çevrildi, atları ürküp kaçtı. Bu hadise kışın, gayet soğuk bit gecede 
vukü bulmuştu. İşte o zaman onların ileri gelenleri ve büyükleri şöyle 
dedi: Kaçın, kaçın! Çünkü Muhammed (s) sihir yapmaya başladı. En 
nihayet savaşmaksızın hezimete uğradılar. Siz ise, yüce Allah'ın vaadini 
yerine getirmesiyle, O'nun bir i inayeti ve Peygamberinin (s) bir mucizesi 


olarak sağ salim kurtuldunuz. í eri b aki ú il 3) 2: Kullarının ahvâli- 


ne mutlak anlamda muttali olan yüce Allah, hendek kazmak, sarsılmak, 
kararsız bir şekilde gelip gitmek ve içinizdeki gizli korku gibi o gün sizin 
ne yaptığınızı ve sizin kökünü kazımak üzere bir araya gelip 
muvafakat sağlayan toplulukların ne yaptıklarını görüyordu. (9) Sizdeki 
sarsıntı ve kararsızlık emarelerini görüyor ve biliyordu. Nasıl tereddüt 
geçirmezsiniz ki; 

Saa QAZİ a) Sİ ir İk Zirâ o zaman onlar, hem üstü- 
nüzden gelmişlerdi, yani Gatafan kabilesi doğu cihetinden, vadinin 
üst tarafından ve hem aşağı tarafınızdan, yani Kureyş kabilesi de batı 
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yönünden, vadinin alt tarafından gelmişlerdi. İşte o zaman het cihetten 
kuşatılmıştınız. Zirâ yanınızda bu het iki cihetten birine karşılık gelecek 


bir şey yoktu. Her iki cihetten de nasıl kuşatılmış olmazsınız? üş iş 


si ə Tri yk) CaN: O vakit gözler kaymış, yürekler gırtlaklara 
dayanmıştı. Ú dalı diy b ar, : İşte o zaman siz ey korkulara ve zanlara 
kapılmış olanlar! Düşmanlarınıza karşı galip gelip zafer kazanmayı, dini- 
nizi izhâr edip diğer bütün dinler üzerine yüceltmeyi vaat eden Allah'a 
karşı siz türlü türlü zanlarda bulunuyordunuz. (10) O vakit sizin 
gözleriniz kaymış, bakış seviyesinden sapmış, eğilmişti. Hayret ve 
şaşkınlıktan gözleriniz yerinden fırlamış, tek bir noktaya bakar halde 
dikili kalmıştı, Bu halde iken öyle bir sıkıntıya düşüp tedirgin olmuş- 
tunuz ki duyduğunuz şiddetli korkudan dolayı yürekleriniz ağzınıza 
gelmişti. Çünkü aşırı korkudan ciğerletiniz şişip kabarmıştı. Dolayısıyla 
onun yükselmesiyle de kalbiniz de gırtlaklarınızın başına kadar yüksel- 
mişti. Burası ise yiyecek ve içeceklerin giriş yeri olan boğazın son 
noktasıdır. İşte o vakit siz yüce Allah'a karşı türlü türlü zanlatda bulu- 
nuyordunuz. Samimiyetinizin farklı derecelerde oluşuna ve hatta kimi- 
nizde hiç bulunmayışına bağlı olarak bu zanlarınızdan bazısı doğru, 
bazısı ise fasit idi. Kiminiz yüce Allah'ın, Resulüne (s) dinini yüceltmesi 
ve düşmanlarına karşı yardım edip zafer bahşetmesi yönünde verdiği 
vadini yerine getireceğini düşünüyordu. Çünkü her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah'ın vaadinde asla yalan yoktur. Kiminiz de 
tereddüt ediyor, şaşkınlıkla iki durum arasında gidip geliyor ve bu 
ikisinden birini tercih edemiyordunuz. Bu sebeple bu kimselerin yüce 
Allaha güveninin zayıf olduğundan ve imanda rüsüh sahibi 
olamayışından kotkulur. Hâsılı; 

tas: YO Lİ özəyi il EU; İşte burada müminler 
imtihan edilmiş, ihlaslı olanlar münafıklardan, imanında sabit, rüsüh 
sahibi olanlat da sarsılıp tereddüt geçirenlerden ayrılsın diye denenmiş, 
tecrübe edilmişler ve bu sebeple de şiddetli bir sarsıntı, yani aşırı bir 
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kotku ve ürkme ile sarsılmışlardı. (11) Öyle ki neredeyse ruhları 
bedenlerinden çıkacaktı. 

bəyə ` zəy ii əş G á es vi səli baai J 3: Ey 
resullerin en mükemmeli! Ve yine hatırla ki; o vakit münafiklar ve 
müminlerden kalplerinde bir hastalık bulunanlar, kalplerinde nifak 
emarelerinden bir hastalık kalıp da henüz kendilerine verilen ahitlerinin 
vukü ‘bulacağına dair zihinleri berraklaşmamış, dolayısıyla da rıza ve 
ahde vefa hususunda kararsız, ahitleşmeye de henüz alışmamış olanlar: 
"Allah ve Resulü, düşmana karşı zafer ve bu dinin farklı bölge ve 
nahiyelere yayılacağına dair söz verirken bize bir aldanıştan, yok olup 
zeval bulacak, yalan ve batıl bit sözden başka bir vaat yapmamış.' 
diyorlardı.(12) Bu hususta da hadlerini hayli aşmışlardı. Öyle ki Mucab 
b. Kuşeyr şöyle demişti: “Muhammed (s) İran ve Bizans'ın fethedile- 
ceğini bize vaat ediyor. Bir araya geldik fakat bu fırkalarla bile savaş- 
maya güç yetirecek gözükmüyor. Dolayısıyla öyle görünüyor ki onun bu 
vaadi boş ve aldatmacadan başka bir şey degil.” 

ərdi esi 23 VA Jİ gg nb ii b: Ey resullerin en 


mükemmelil Onlara hatırlat ki, o vakit bunlardan, yani Medineli mü- 
nafiklardan ve müminlerden de kalplerinde inanç ve yakin husüsunda 
hastalık bulunanlardan bir grup: "Ey Medine halkı! Ey Medine 
ahalisi! Sizin için duracak yer yok, yani sizin için bu gün bu top- 
luluklara karşı koymanız, mukavemetiniz mümkün değil, durup ikamet 
edeceğiniz yer de hiç güzel değil. Çünkü onların sayıları ve savaş hazır- 
lıkları çok. Siz ise onlara nispetle gerçekten sayıca çok az küçük bir 
gtupsunuz, bu sebeple hemen Muhammed'in (s) dininden dönün ve 
onun etrafından hemen dağılın ki düşmanların elinden kurtulasınız" 


diyorlardı. 3 öğe öl3 də ə iyə fe ö) Od gA > Gİ əşi, 
1 iy "3: O münafıkların dinden dönmeyi, irtidat edip savaş meydanından 
kaçmayı teşvik eden sözlerini işittikten sonra onlar dinleri hususunda ... 
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öyle sarsılıp tereddüde kapıldılar ki yine onlardan bir kısmı da Pey- 
gamberden izin istiyor, geri dönme ve Hz. Peygamber'in (S) etrafın- 
dan dağılma hususunda şöyle diyerekten özür ve mazeret beyan ediyor- 
lard: Evlerimiz gerçekten düşmana açıktır, güvenliksiz ve koruma- 
sızdır. Bize izin ver de dönelim, evlerimizi koruyalım" diyorlardı. 
Oysa gerçek şu ki evleri açık, korumasız değildi, bilakis mahfüz ve 
hayli korunaklı idi, evlerinde her hangi bir zarar-ziyân, ihlal yoktu. Bila- 
kis onlar bu sözleriyle sadece ve sadece o şiddetli savaştan kaçmak ve 


dinden yüz çevirmek istiyorlardı, sadece kaçmayı amaçlıyotlardı. (13) - 


İyi 3 Q E üş YY İç əlif YA ll le ə 
Kendilerine karşı ne bu toplulukların ne de onların dışında herhangi bir 
düşman otdusunun zafet kazanma imkânı olmayacak şekilde evleti her 
yönden muhkem hale getirilse de, evleri bu şekilde muhkem hale getiril- 
dikten ve dolayısıyla düşmanın kendilerine karşı zafer kazanmasından 
mutlak anlamda emin olduktan sonra Medine'nin her tarafından 
onların üzerlerine girilseydi de bundan sonra fitne çıkarmaları, 
yani iman ve İslim”dan irtidat edip Müslümanlara yardım etmekten 
vazgeçmeleri istenilseydi dindeki zafiyetlerinin çokluğu ile inanç ve 
yakinde tahkik ve rüsüh ehli olmayışlarından dolayı yine derhal onu 
yapacaklardı. Yani elbette o, küfre ve kâfirlerle kardeşliğe meyilli olan 
zayıf karakterli, cahil insanlar derhal içtenlikle bunu yapacaklatdı. Ve 
elbette dinden ve Müslümanlarla birlikte düşmana katşı savaştan he- 
men, ivedilikle döneceklerdi. Ama onunla da, yani kendiletinden iste- 
nildikten sonra fitne çıkarmak ve dinden dönmeyle de pek az dura- 
caklardı. (14) Yani kendilerinden bu talepte bulunanın ne istediğini, ne 
önerdiğini anlayacak kadar kısa bir zaman ve tek bir an duracaklardı. 

gəl İN Y É zə dii ass (S İİ): Nasil olur da böyle dav- 
ranmazlar. Hâlbuki bundan önce onlar, yani Beni Hârise ve Beni 
Seleme kabileleri Allah'a ahit, yani sapa sağlam, güvenilir bir söz ver- 
mişlerdi. Hendeğin kazılmasından önce ve aynı şekilde Allah Resu- 
lünün (s) cesatetini kırıp ümitsizliğe düşürmek istedikleri Uhud günün- 
den önce ya da Bedir gününde savaşa çağrılıp da ondan geri ............. 
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durduklarında kesin bir söz vererekten şöyle diyorlardı: “Şayet Allah 
bizi her hangi bir savaşa şahit kılacaksa elbette biz de savaşacağız.” Ve 
asla arkalarını dönmeyeceklerdi, böyle yapmayacaklarına döir yemin- 
ler ediyorlardı. Hâlbuki şu an tereddüt geçiriyotlar ve zafiyet gösterip 
harap oluyorlar. Neredeyse gerisin geriye dönecekler ve bilmiyorlar 
ki, y ayə Al Age 0173: Allah'a verilen ahit, her türlü eksiklikten mü- 
nezzeh olan Allah'a vetilen söz ise öncelikli bir mesuliyetlidir, vefa 
gösterilip gösterilmeyeceği mutlaka sorulur. (15) Kendilerinden zahir 
olacak olan ahdi bozma ya da ona vefa göstermenin muktezasınca da 
onlara karşılıkları verilecektir. 

Sud 3 OY bp EN İİ 22 6 ə) adlı (5344 öl JÉ : Ey 
resullerin en mükemmeli! Senin katında onların kaçacakları tahakkuk 
ettikten sonra onları etrafından defet ve onlara de ki: "Eğer yakini 
bilgiye dair zafiyetinizden ve inancınızın azlığından ötürü ölümden, 
yani eceliniz gelip de ölmekten veya o şiddetli kargaşa günü öldürül- 
mekten, insanların vebâdan, töündan, depremden ya da bu gibi felâket- 
lerden kaçışı gibi kaçıyorsanız, o gün kaçtıktan sonra bu kaçmak size 
asla, ebediyen fayda vermez. O kaçışınız asla size fazlaca bir fayda 
vermez. Bilakis fayda vereceğini var saydığınız takdirde de ancak pek 
az bir zaman faydalandırılırsınız." (16) Zirâ sizden her birinizin bir 
eceli vardır ve her ecelin de bir hükmü ve sonu vardır. Yok olmaktan, 
kazadan, ecelden, başlangıcı olmaktan, sona ermekten ve tekrar döndü- 
rülüp yeniden yaratılmaktan münezzeh ve müteğl olan ve yine zamanın 
sınırlandırmasından ve mekânın tahdidinden mutlak anlamda mukaddes 
olan yüce Allah dışında da hiç kimse için bir süreklilik yoktur. 

Ey resullerin en mükemmeli! Seninle mücadele edip firar etme 
ve evlerini muhkemleştirmek hususunda hâlâ inat ederlerse artık onlar 
için bizim üzerimizde her hangi bir el kalmayıncaya kadar düşmandan 
ve helak etmesinden bir müddet kurtarırız. 

iag 45) süf yi EL aka sf öy di zz Sa gəli 8 a J: Ey 
resullerin en mükemmelil Azarlayaraktan ve yükümlü tutaraktan onlara 
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de ki: "Eğer Allah size bir felaket diler veya bir rahmet murat 
ederse, sizi Allah'tan saklamak kimin haddine?" Yani size bir belâ, 
sıkıntı ve şiddet isabet ettirmek isterse O'nun kahrına ve azabına katşı 
sizi O'ndan kim muhafaza edebilir ve sizin için O'na karşı kim tedbirli 
davranabilir? Ya da size bir şefkat ve muhabbet dilerse her türlü eksik- 
likten münezzeh olan yüce Allah'ın size olan lütuf ve ihsanına kim 
engel olabilir? Hâsılı, | aya Ya Üş alı o g3 47 5 ləq Ya : Hem onlar, 
yani o tereddüt ve zafiyet geçirenler de kendilerine, bizzat kendi nefis- 
leri için bütün hallerinde kendilerini görüp gözeten yüce Allah"tan baş- 
ka düşmandan korunma ve yurtlarını muhkemleştirme işlerini havale 
edecekleri bir veli de bulamazlar, aynı şekilde kendilerine düşman- 
larına karşı yardım edecek bir yardımcı da bulamazlar. (17) Kısacası, 
kulların bütün iş ve filleri öncelikle Allah'a havale edilmiştir. Bütün iş- 
ler bizzat O'nun mükemmel kudretinin altında kahtolunmuştur. Dola- 
yısıyla inat ve israr felaketinden kendilerini kurtarması için onların bü- 
tün işlerini Allah'a havale etmeleri gerekir. 

Şayet sana özür beyan ederler ve üzerinde bulundukları, yap- 
makta oldukları şeylerden uzaklaştıklarını ifade ederlerse onlara hitaben 
de ki: 


SÉ I Çeki 344 33 edi çik gay sayi çö dəydi di ağ z: 
Şüphesiz Allah, hali hazırdaki mevcut ilmiyle içinizden o savsak- 
layanları, yani çatışma ve savaşlarda geri durmak suretiyle düşmana 
karşı koyma husüsunda Allah Resulüne (s) mâni olmaya çalışanları -ki 
onlar münafiklardır- biliyor ve aynı şekilde ey münafıklar! Medineli 
müminlerden kalplerinde hastalık bulunan kardeşlerine siz münafik- 
lardan "bize gelin" diyenleri de biliyor. Yani “korkudan ve helak 
olmaktan kurtulmak için siz bize yaklaşın” diyenleri de gayet iyi biliyor. 
Ve onlar, yani o kardeşleriniz sizden bu sözlerinizi işittikten sonra har- 
be, çatışmaya ve savaşa pek az geliyorlardı. (18) Bilakis savaşa gelmek 
hususunda yavaş davranıyorlar, haddi aşıyorlar ve yalan mazeretlerle 
özür beyan ediyorlardı. 
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is Bek Bu şekilde yapacaklarını yaptıktan sonra da size karşı 
ey kurtuluşa etmiş samimi müminler! Allah yolunda size gelen yardım 
ve infaklara karşı ya da zafer elde etmenizden korkarak, ganimetleri 
kaçırma kaygısıyla ve akibetlerinden endişe ederek size karşı ancak 
cimtilik ve tamahkârlık ediyorlardı. Bütün bunları savaştan önce 


yapıyorlardı. ya Hİ AN GİS vəf şüar ad öyle eş OR az 39 
okii: Derken o korku hali gelince ve çatışma ve savaş emareleri zu- 


hur edince ey onların hallerini gören! Gördün onları ki, korku ve haş- 
yetlerinin şiddetinden dolayı üzerine ölüm baygınlığı çökmüş, yani 
üzerini ölüm emareleri satıp kaplamış, üzerinde sekerât-ı mevt alamet- 
leri iyice görünür olmuş kimse gibi gözleri dönerek, yani göz bebek- 
leri 7. firlayıp hareket ederek sana bakıyorlardı. ÇAP BŞ 

gel A bei 2: İ süz xə. 5 gr Gaj: O korku gidince, düşman hezi- 
mete uğrayıp o haşyet, o korku yok olunca ve ganimetler toplanmaya 
başlanınca size musallat olarak ve sert, kaba kaba konuşarak size gelirler 
ve ganimetleri paylaşırken ellerini o ganimetlere uzatıp keskin, sivri 
dillerle sizi yaralarlar, incitirler. Ve o sivri dilleriyle size şöyle bağı- 
rırlar: “Siz bu ganimetlere bizden daha layık ve daha hak sahibi değil- 
siniz. Çünkü sizinle beraber biz de bu savaşa şahit olduk. Bilakis biz 
değil güç yetiremeyen, aciz sizsiniz. Bize karşı neyle tercih edilecek- 
siniz?” Onlar size bu şekilde musallat olup sizi bu şekilde incitirken 
ancak hayra, yani bu savaş sonrasında sizin elde ettiginiz büyük 
ganimetlere karşı cimrilik, tamahkârlık ediyorlardı. bəsi gi ə af fi 


í iyl dı ob a sə palsi Âli; Hasılı işte bunlar, yani nifak ve muha- 
lefet çölünde helak olan ve haktan hayli uzaklaşan bu azgınlar Allah'ın 
tevhidine iman etmediler de, imanı O'na, Resülüne ve Kitabına has 
kılmadılar, bilakis hile ve tuzak ile sadece mallarını ve canlarını korumak 
için dilleriyle iman ettiklerini söylediler de işte bu sebeple niyetlerine .... 


366 Ahzâb Süresi Yirmibirinci Cüz 
zo ze (2 o/o 29 ta 252 .7 ore 2 R 

Gi İs ÇE 3) VAZ AY Sİ ÖN AZAR r e 
UL ra Ee 2 xz 2228 2 əv zz az PEA 

3 si Uz ESAS 317 AĞI 52 34427 Də 
DİLE ası qəs LAS ŞİŞ S 32 Az s 


muttali olan yüce Allah da onlara tuzak kurdu ve onların sâlih amel- 
lerini boşa çıkardı ve tıpkı müminlerden samimi olanların amellerine 
sonsuz karşılıklar verdiği gibi ceza-sevap tertibini gözetmeksizin onların 
bu amellerini de bâtıl kıldı. Bu, yani amelleri boşa çıkarıp iptal etme işi 
kaza levhinde sabit olan het şeye gücü yeten yüce Allah'a göre 
önemsizdir. (19) O'nun katında zor olmayan hayli kolay bir iştir. 

Ey, hayli azgın ve sapkın oluşlarından ve savaş için bir araya gel- 
miş topluluklardan hayli korkmuş ve ütkmüş olmalarından dolayı kesif, 
zulmâni hicaplarla perdelenmiş olan kimseler! Şayet siz bu işi gerçek- 
leşmesi zor görüyorsanız iyi biliniz ki bu iş Allah katında çok kolaydır. 

yal Şİ DSİ 6 234: Onlar ahzabı, yani bir araya gelmiş düş- 
man topluluklarını, hezimete uğrayıp içlerinden bir kişi bile kalmayacak 
şekilde yok olup gittikleri halde hâlâ yenilip gitmedi sanıyorlardı. öl) 
Gİ ə OİL ENİ ə əv İİ bi OE lz Eğer o birlikler 
bir daha gelecek olursa, o topluluklara karşı olan aşırı muhabbet ve 
sevgilerinden dolayı o münafıklar onların tekrar gelmelerini öyle isterler 
ki, kaçtıktan sonra tekrar size saldırırlar diye çölde bedevi Araplat 
içinde yer alıp, yani Müslümanlar arasından çıkarak inkârcı bedevilerin 
arasında kalır, kâfirler arasına katılırlar ve onların içinde onlardan sayı- 
Urlar, hatta sizin cihetinizden gelen her kişiye sizin haberlerinizden 
sormayı isterler. Yani ey müminlerl Sizin başınıza gelecek olan olağan 
üstü olaylardan ve korkunç musibetlerden sorup haber almayı isterler. 

yi 3 l ú ú Si i s ör Ve yine kâfirlere karşı aşırı sevgilerinden 
dolayı, kâfirler size hücüm ettiğinde onlar, yani o münafiklar velev ki 
sizin içinizde kalacak olsalar da sizin tarafınızda düşmanlarınıza karşı 
pek az harp ederler. (20) Onlardan çok azı sizinle beraber düşmanla- 
rıniza karşı savaşır. O da aynı şekilde gösteriş ve riyö ile ve zannettikleri 
üzere her hangi bir menfaat sağlamak ve kendilerine ilişecek olan her 
hangi bir zararı da defetmek içindir. Yoksa Allah rızası, O”nun dinini 
yüceltmek ve nebisine yardım etmek için değildir. 
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Sonra her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah Müslü- 
manların şevk ve hamiyetlerini harekete geçirmek için şöyle buyurdu: 

ilı 83 əsi di dı Ay əs al zs inf di gə ə ASİ ası 

í si Ey, Allahın ahlâkıyla ahlaklanmayı ve O'nun düşmanlarının ahla- 
kından uzaklaşmayı talep eden ihlaslı müminler! Şanım hakkı için 
muhakkak ki bizzat size doğtu yolu göstermek ve sizi irşat etmek için 
gönderilmiş olan Resullulah"da pek güzel bir örnek vardır. Allah'a 
ve son güne ümit besler olup da Allah"ı çok zikreden kimseler 
için örnek alınıp izlenilmesi ve vasıflanılması gereken övgüye değer ve 
eşsiz bir haslet vatdır. (21) Yani yüce olan Allah”a ve O”nun kerim olan 
veçhine muttali olma şerefine kavuşmayı ve aynı şekilde kendisinde bu 
azametli keramet vaat edilen ahiret gününe ulaşmayı uman kimseler için 
Resulullah'da pek güzel bir örnek vardır. Yine bu ümit ve bu büyük 
temenninin galebesi vasıtasıyla yüce Allah'ı aklından hiç çıkarmayan 
dolayısıyla het türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah'ın ziktinden 
duyduğu haz sebebiyle her mekan ve zamanda Allah”ı zikreden kimseler 
için Resulullah'da pek güzel bir örnek vardır. Ta ki bu buluşma şete- 
finden kendilerine vaat edilen lütuf ve ihsana erişsinler. 

Her kim ki böyle olur, himmeti de bu şekilde olur o kimse bu 
övülen haslette, insanı ebedi saadete götürecek olan ve ilâhi kazanın 
üzerinde icrâ ettiği her şeye riza göstermekten ibaret ve Allah katında 
da makbul olan bu âdette Resülullah (s) ile ortaktır. 

Yüce Allah'ın dinini ve kelime-i tevhidini yüceltme husüsunda 
yorucu, meşakkatli şeylere katlanmak ve insanı kederlenditen zor, çetin, 
şiddetli işlere tahammül ve bu yolda bollukta ve darlıkta tevekkül, 
azimet üzere sebat bu haslet ve âdetin emarelerindendir. Yine öfke hü- 
cüm ettiğinde öfkeye hakim olmak, muktedir iken affetmek ve bunun 
gibi diğet övülen hasletler ve yüce Allah'ın rızasına muvafik güzel ahlak 
bu gidişâtın emârelerindendir. 

Maya dn öle 423 di vag a dö cəyi Ö AİN ef) Gİş, 
Bu güzel hasletlerin müminlerin kalplerine olan tesirinin şiddetinden ... 
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dolayı ihlaslı müminler, ahzabı, düşman birliklerini etraflarında gör- 
dükleri zaman Allah'ın kendilerine olan vadini hatırlayarak, O'nun 
dini üzere sebat göstererek ve O'nun kelime-i tevhidini yüceltmek için 
canla başla savaşa girişerek şöyle dediler: "İşte bu, Allah'ın ve Resu- 
lü'nün bize vaad ettiği şeydir. Bu vakit Allah ve Resulünün; ilahi 
yardım, düşmana galip gelme, bir çok çeşit ganimet elde etmek ve dün- 
ya ve ahirette elde edilecek olan bir çok ihsana nail olmak şeklinde ver- 
dikleri vadinin yerine gelme vaktidir. Öyle ki her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah bu hususta şöyle buyurmuştu: “Ey mümin- 
lerl Yoksa siz, sizden önce gelip geçenlerin başına gelenler size de gel- 
meden cennete gireceğinizi mi sandınız?” (Bakara 2/214). Yine bu 
hususta Hz. Peygamber de şöyle buyurmuştu: “Ahzâbın size katşı bir 
araya gelmesiyle iş şiddetlenecek sonuç onların aleyhine sizin lehinize 
olacaktır.”21 Yine bu hususta Hz. Peygamber şöyle buyurmuştur: 
“Muhakkak ki onlar dokuz ya da on gün sonra size karşı yürüyüşe 
geçecekler.”22 Ve yine o ihlaslı müminler Allah ve Resülü cihetinden 
vaat ve tehdit olatak gelen her şeyde, vaat edilen bir çok çeşit nimet ve 
ihsan ile sıkıntı ve belâda Allah ve Resulü doğru söyledi." dediler. 
UL) vý 3 ESN úy: Kemal derecede sebat göstermeleri ve bütün 
işlerini yüce Allah'a havale edip sadece O'na tevekkül etmeleri hasebiyle 
de olan bu şeyler; vuku bulan hadiseler, aksiliklerin başa gelmesi, sıkıntı 
ve belaların inmesi onların Allab'a, ilim, irade ve kudretinin ve yine 
diğer bütün zâti ve fiili sıfatlarının kemaline imanını, itikadını ve yine 
O'nun etraflarını saran ilâhi kaza kozasının üzerlerinde icrâ ettiği her 
şeye het hangi bir şekilde duraksayıp tereddüt geçirmeksizin teslimi- 
yetini artırmaktan başka bir şey yapmadı. (22) 
İman ve teslimiyetlerinde hayli ihlaslı olmalarından dolayı; 
adə SİN das s ğa Jey beali Ge: Allah'ın dinini yüceltmede 


ve resulüne yardım etmede mükemmel ve sadık bir azimetle, canla başla 


21 Bu hadisi Beydâvi tefsirinde zikretmiştir, başkasında da bulamadım. (4/370 Ahzab 
Suresi ayet 23) 
22 Bu hadisi Menâvi el-Fethü 's-Semâvi'de zikretmiştir. (3/928, no: 809/ Ahzab Suresi) 


” 
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gaytet gösteren müminlerden o erler, o ihlas, şecaat ve vefada en 
mükemmel kahramanlar ki Allah'a verdikleri her ahde sadakat 
gösterdiler. Yani Allah ve Resülüne sebat ve azimet göstereceklerine, 
savaş alanında çokça sabır göstereceklerine ve Resulullah'ın savaş safla- 
rında kendilerine tayin ettiği mahalden ayrılmayacaklarına dâir yaptıkları 
bütün ahitlere vefa ve verdikleri bütün sözleri yerine getirmede sadakat 
gösterdiler. İşte o ihlaslı müminler bu hususta aslâ her hangi bir korku- 


ya kapılmadılar ve asla zafiyet göstermediler. os edə Zİ sab o gisi 
uş 1 pid Gg hk: İşte, Allah hepsinden razı olsun, onlardan Hamza (©, 


Mus'ab b. Umeyr (t) ve Enes b. Nadr (r) gibi kimi verdiği söz, adadığı 
adak gereğince Allah düşmanlarına karşı savaşmak ve nihayet şehit olup 
arzusuna ve meramına ulaşmak suretiyle adağını ödedi, adağında vefa 
gösterdi ve Osmân (r) ve Talha (r) gibi kimi de düşmanla savaşmış, 
onları öldürmüş ve onlardan sâlimen kurtulmuş olup şehit olmak için 
başka bir savaşı beklemektedir. Kendini Allah yoluna adamadaki 
temkin ve sebatları ile imanlarındaki ihlaslarının kemal derecesinde 
olmasından dolayı onlar, ahitlerini, kararlı ve kesin bir şekilde yerine 
getirdikleri sözleri, adadıkları adakları çoğu, büyüğü şöyle dutsun küçük, 
azıcık bir şey bile de olsa hiç değiştirmediler, eksiltmediler. Münafik- 
lar gibi içlerinde böyle bir düşünce de gizlemediler. (23) Bilakis verdik- 
leri sözleri artırdılar ve tekit ettiler. İşte bütün bunlar şunun içindir: 


VU 


vəli cl əs ol ağızlı lz kala Gele Ali Görk Çünkü 
kullarının amellerinin karşılığını verecek olan yüce Allah sadıklara, 
onlardan ihlaslı olanlara sadakatleriyle mükafat verecek, yani ihlas ve 
sadakatlerine uygun güzel bir karşılık verecek ya da onları sadakatleri ve 
ihlasları vasıtasıyla mükâfatlandıracak. Onlardan münafiklara da diler- 
se, yani iradesi ve meşleti onların ebedi azapta kalmalarına taalluk 
ederse, küfür ve nifaklarının bir gereği olarak aslâ son bulmayacak olan 
ebedi bir azapla cezalandırmak için azap edecek. Veya O'nun sonsuz 
iradesi iman etmelerine ve ebedi azaptan kurtulmalarına taalluk edetse 
de onlara tövbe nasip edecektir, onları iman ve ihlas üzere muvaffak 
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kılacaktır. A, 1,435 OS illi öz Şüphe yok ki, kudretinin ihâta ettiği her 
şeye mutlak anlamda gücü yeten yüce Allah çok bağışlayıcıdır, âsi 
kullarından tövbeye muvaffak kıldıklarının günahlarını örtendir. Çok 
merhamet edicidir, onların tövbelerini kabul eden ve bu tövbeletinde 
ihlaslı olduktan sonra onlara çok merhamet edendir. (24) 

1 sü du gi əə | AS SpA AİN 35: Müminlere olan lütfunun 
kemğlinden ve onlar üzerine olan rahmet ve ihsânının bolluğundan do- 
layı hem yüce Allah kâfirleri, yani müminlerin etraflarına yığılan ve 
onları helak etmek üzere ittifak eden o toplulukları herhangi bir hayra 
ulaşmadan bizzat kendi hınçlarıyla, yani müminleti ortadan kaldır- 
madaki ve onlara karşı hayli düşüncesiz davranmadaki ve yine sana 
karşı cüret etmedeki öfkelerinin hayli çok olmasına rağmen defetti. 
Müminlerden o inkârcı düşmanlarının tuzaklarını defetti, İşte bu sebep- 
le her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, müminlere katşı 
zafer kazanmak ve onları yok edip köklerini kazımak gibi içlerinde 
taşıdıkları her hangi bir emellerine ulaşamadan, başarısız ve hüstana 
uğramış bir şekilde onları oradan kovdu. (üz RESA a və 3: Bu şekil- 
de müminlere olan şefkatinin kemalinden dolayı yüce Allah, mümin- 
lere savaşta kâfi geldi, yani ahzâb ile savaşta sabâ rüzgarıyla ve 
meleklerle yardım etmek suretiyle savaş hazırlığı bakımından müminlere 
yetti. Öyle ki onlarla savaşmak için tek bir müminin bile öne çıkmasına 
getek kalmadı. O inkarcılar öyle bit hezimete uğtadılar ki içlerinden hiç 
biri dönüp atkasına bakamadı ve kardeşine yardım edemedi. zül 057 

í Ap ü Tı Enbiyâ ve evliyasına lütfettiği bu tür kerametler yüce Allah 
için yeni değildir, zirâ kullarının ahvâlini görüp gözeten Allah çok güç- 
lüdür, evliyasını güçlendirmede bizzat çok kudret sahibidir, lütuf ve 
cömertliğiyle onlara yardım edip düşmanlarına karşı galip getirmede de 
çok üstündür, gâliptir. (25) 
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Qəl də ə Əliş əxz əə SİN YA iz əzab gəli ği 
Ahzâba, bir araya gelmiş topluluklara karşı savaşta yüce Allah yardım, 
hazıtlık bakımından müminlere yettikten sonra onlara yardım edenlere 
karşı da hazırlık bakımından kâfi gelmek murad etti ve bu sebeple de 
subhân olan yüce Allah, kitap ehlinden, yani Beni Kureyza ve Beni 
Nadir Yahudiletinden onlara arka çıkanları da, yani sizi yok etmek 
için bir araya gelmiş o topluluklara yardım edenleri de kalplerine kor- 
ku düşürerek kaleletinden, kotunaklı hisar ve surlarından indirdi. 
Ayette geçen “sayâsi” kelimesi “saysayatün” kelimesinin çoğuludur ve 
dağlar ve benzeri mevkiler üzerine korunaklı bir şekilde inşa edilen 
kaleler anlamına gelir. 

İşte müminletle savaşmak üzere bir araya gelen bu topluluklar 
bu şekilde hezimete uğradıktan, başarısız ve hüsrâna uğramış bir şekilde 
beldelerine döndükten sonra Hz. Peygamber (s) de ashabıyla birlikte 
Medine'ye döndü. Başını yıkamaya başlamıştı, ashap da silahlarından 
soyunuyorlardı. 

Ansızın Cibril (s), parıltılı atlas kumaştan bir sarik sarmış, 
yüzünde toz bulunur halde ve Hayzüm ismindeki atının üzerinde geldi 
ve şöyle dedi: “Siz silahlarınızı bıraktınız ancak melekler kırk geceden 
beri silahlarını bırakmadı. Muhakkak ki yüce Allah sana Beni Kureyza 
üzerine yürümenizi emrediyor. Ve ben onların muhkem kalelerini teme- 
linden sarsıyorum.” Rasulullah (s) başının henüz yarısını yıkamıştı. Sarı- 
ğını satdı ve şöyle diyerekten sefere çıkılacağını bildirdi: “Her kim işitip 
itaat ettiyse ikindi namazını ancak Beni Kureyza yurdunda kılsın.” 


23 Begavi hadisi bu lafızla tefsirinde rivayet etti. (3/521 Ahzab suresi). Aynı şekilde 
Taberi de tefsirinde zikretti (21/151 Ahzab Suresi.) Buhari'nin rivayeti ise şu şekildedir: 
“İbn Ömer'den rivayetle, ahzâbdan döndüğümüzde Rasülullah (s) bize şöyle buyurdu: 
“Herkes ikindi namazını ancak Beni Kureyza yurdunda kılsın.” Onlardan bazıları ikindi 
namazını yolda idrak etti ve bazıları da “oraya gelinceye kadar asla kılmayacağız” dedi- 
ler. Bazıları da şöyle dedi: “Bilakis namazımızı kılacağız, bizim için bu kastedilmedi.” 
Bütün bunlar Hz. Peygamber'e (s) iletildi ve o (s) onlardan hiç kimseye kaba, sert 
davranmadı. Sahih-i Buhâri, (1/321, no: 904/ bab: Talib ve matlübun binekli iken ve ima 
ile namazı) ve diğerleri. 


372 Ahzâb Süresi Yirmibirinci Cüz 


onr 20 2 6 ... eri e 
ei LORİ Əs: ME gi 
My 


Ee MAN LEE a 


da 


Ardından Hz. Peygamber (s) sancağını Hz. Ali'ye -kerremallahu 
vechehü- verdi ve kaleye yaklaşıncaya kadar insanlarla birlikte yürüdü 
ve Beni Kureyza Yahudilerini yirmi bir ya da yirmi beş gece muhasara 
altında tuttu. Muhasara onları yıprattı ve zayıf düştüler. Müstahkem bir 
kalede olmalarına rağmen yüce Allah onların kalplerine korku düşürdü. 
Hz. Peygambet bir elçi göndererek onlara şöyle dedi: “Hükmüme tazı 
olarak kalenizden iniyor musunuz?” Onlar direndiler ve yine onlara 
hitaben Hz. Peygamber şöyle buyurdu: “Sa'd b. Muaz'ın hükmünce 
inin”, Onun hükmüne razı oldular ve kalelerinden indiler. Sa'd b. Muaz 
da savaşan erkeklerinin öldürülmeletine, kadın ve çocuklarının da esir 
alınmalarına hükmetti. Nebi (s) tekbir getirdi ve şöyle buyurdu: “Ey 
Sa'd! Muhakkak ki sen yedi kat semaya göre yüce Allah'ın hükmüyle 
hükmettin.”2 Bu sebeple de yüce Allah'ın ayetin devamında şu şekilde 
ifade ettiği üzere onlardan altı yüz ya da daha fazla kişi öldürüldü ve 


yedi yüz kişi de esir alındı: üz pý biet o s G m. Siz onların bir kısmı- 
nı R bir kısmını da esir alıyordunuz. (26) 


(əl A] kof miai EREN v£ə3l Sia: Ey müminler! Esir 
almak ve katletmek suretiyle onların köklerini kazıdıktan sonra her türlü 
eksiklikten münezzeh olan yüce Allah onların arazilerini, yani mezra- 
larını, sahip oldukları mal ve setvetleriyle birlikte üzerinde iskân ettikleri 
yurtlarını ve mallarını, yani hayvanlarını, paralarını ve ticaret eşyalarını 
bir lütuf ve ihsan olarak size miras kıldı. Subhân olan yüce Allah aynı 
şekilde bir ihsanda bulunarak bir de henüz ayak basmadığınız bir ... 


24 Üzerinde ittifak olan bir hadistir. Buhâri'de geçen lafzı da şöyledir: Ebu Safd el- 
Hudri”den (r) rivayetle, insanlar Sa'd b. Muaz'ın hükmünce kalelerinden indiler. Hz. 
Peygamber ona haber gönderdi o da bir merkep üzerinde geldi. Mescide yaklaştığı zaman 
Hz. Peygamber (s) şöyle buyurdu: “Hayırlınız ya da efendiniz için ayağa kalkın.” Ve ona 
şöyle dedi: “Ey Sa'd! Muhakkak ki onlar senin hükmünce kalelerinden indiler.” O da 
şöyle dedi: “Ben onların savaşan erkeklerinin öldürülmesine, zürriyetlerinin de esir alın- 
masına hükmediyorum.” Bunun üzerine Rasülullah (s) da şöyle buyurdu: “Allah'ın 
hükmüyle ya da Melikin hükmüyle hükmettin.” Sahih-i buhâri, 3/1384, no: 3593, bab: 
Sa'd b. Muâz'ın menâkıbı. Sahih-i Müslim, 3/1388, no: 1768, bab: Yahudi ve Hıristi- 
yanların Arap yarımadasından çıkartılması. 
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yeri size miras kıldı. Yani henüz üzerine her hangi bir harekât düzen- 
lemediğiniz bilakis hiç seyahat etmediğiniz ve hiç görmediğiniz bir yeri 
de size miras kıldı. Bu yer Hayber, Mekke, Fars toprakları, Rum diyarı 
ya da yüce Allah'ın kıyamete kadar müminlere fethetmeyi nasip edeceği 
topraklardır. Yu s ds mu ill 353 : Bu tür cömertlikler dolayısıyla yü- 
ce Allah'ın ihsanının kemalinden ve cömertliğinin genişliğinden taac- 
cübe kapılmayın zirA kemal derecesinde kudret ile tam ve kuşatıcı 
kuvvette tek olan Allah, kudtetinin ve iradesinin taalluk ettiği her şeye 
kâdirdir. (27) O’nun katında kudretinin taalluk ettiği her hangi bir şey 
diğeri hilafına daha zor değildir. Bilakis O'nun kudreti yanında her şey 
eşittir. “Gözünü çevir de bir bak; (Hakim ve Kadir olan Allah'ın kudre- 
tinin taalluk ettiği şeylerde) her hangi bir bozukluk görebiliyor musun?” 
“Sonra gözünü, tekrar tekrar çevir bak; göz (aradığı bozukluğu bulmak- 
tan) aciz ve bitkin halde sana dönecektir” (Mülk 67/3, 4) 

Sonra Hz. Peygamberin (S) eşleri (r) yeme, içme ve giyinme hu- 
susundaki darlıklarından şikayet ettiklerinde ve ondan (s) ziynet elbi- 
seleri, nafakalarında ziyâdeleşme ve geçimde bolluk, rahatlık istedik- 
lerinde Hz. Peygamber'in (s) yanında onların isteklerine kifayet edecek 
miktarda dünya malı yoktu. Bunun üzerine Rasülullah (s) kederlendi ve 
şiddetli bir hüzne kapıldı. İşte bu sebeple yüce Allah ona (s) hitap 
ederekten şöyle buyurdu: 

ki dud qay, gön azdı 034 LAS o) deyü Şi əs iq 
WE ty, ƏSSƏ: Ey darlık ve fakirlikle övünen peygamberl Senden 
bol nimet, refah ve sıkıntısız rahat bir geçime götürecek vesileleri iste- 
diklerinde uyarı yoluyla hanımlarına şöyle söyle: Ey hayli iffetli ve hür 
hanımlar! "Eğer dünya hayatını ve zinetini, yani onun şiddetle arzu 
edilen metâını ve hoş, patlak elbiselerini istiyorsanız, haydi uzlaşıp 
anlaşarak gelin, size nafakanızı vereyim, yani size istediğiniz, razı 
olduğunuz şekilde nafakanızı vereyim ve sizi güzellikle bırakıp 
salıvereyim. Nafakalarınızı verdikten sonra sizi boşayayım. Her hangi 
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bir şekilde bir zarar ve sıkıntı olmaksızın, sizi sıkıntıya sevk edecek olan 
“bid'i” talakla değil açık, kesin (biin) bir talakla boşayayım. (8) 


Zİ Su Aİ özl ak o% sesi gg 4273 ai bsf iS ob 
(ed: Yok eğer Allah ve Resulünü, Allah'ın ve Resülünün rızasını 


talep ediyorsanız ve ahiret yurdunu istiyorsanız, haberiniz olsun ki, 
Allah içinizden güzel davtananlara pek büyük bit ecit hazır- 
lamıştır. (29) Yani ahiret hayatında hazırlanmış olan karşılıkları ve ora- 
da vaat edilmiş olan cennetleri talep ediyorsanız size dünya lezzetlerine, 
şehvetlerine, bol yiyeceklerine ve hoş giyeceklerine karşı sabır göster- 
meniz gerekir. Ti ki, dünya hayatının metaından, lezzetlerinden ve şeh- 
vetletinden geri duran, açlığı gidetmek ve avtet mahallini öttmek dışın- 
da onun süslü elbiselerinden ve metandan uzaklaşıp uhrevi lezzetlere 
ve Hak Teâlâ cihetine teveccüh etmede güzel iş sahibi muhsine kadınlar 
zümresinden olasınız. Çünkü kullarının kalplerine muttali olan yüce 
Allah, sizden güzel davranarak muhsine kadınlar zümresine dâhil olup 
Hak Teâlâ ve Resülünü tercih edenlere, nefisleri gereğince dünya ve 
içindekilere karşı pek büyük olan uhrevi lezzetleri hazırlamıştır. Dünya 
ve içindeki fâni lezzetler ile sürekli olmayan şehvetler bu uhrevi lezzet- 
let katşısında hayli hakir kılınmıştır. 

Sonra her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, Hz. 
Peygamberin eşlerine ihsan yolunu tenbih edip cennette yüksek dere- 
celeri elde etmeyi sağlayan yolu onlara öğrettiğinde onları cehennem 
ateşinin derecelerinden sakındırmak ve uzaklaştırmak istedi, Ve başla- 
rina gelen şeyi kabul etmeye yönlendirmek için onlara nida ederekten 
şöyle buyurdu: 

pl Gəli qi Ca aa x Biz e səl ya il si & Ey pey- 
gamberin hanımları! Her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah 
yüceltmek ve ihtiram göstermek için onları sadece Hz. Peygambere (s) 
izafe etti ve yine onlara şöyle hitap etti: Her türlü fuhşiyyattan kendinizi 
korunmanız, iffetli olmanız ve her türlü kerih görülen çirkin işlerden ... 
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mutlak manada sakınmanız sizin şânınızdandır. Sizden her kim apa- 
çık bir terbiyesizlik ederse, bizzat kötülüğü apaçık, âşikâr olan çirkin 
bir fül işleyip aklen ve şer'an yerilmiş bir haslet sahibi olursa ya da 
ayetin her iki kıraatinin gerektirdiği şekliyle kötülüğü, çirkinliği şer'i ve 
örfi olarak açıklanmış, âşikâr kılınmış olan bir terbiyesizlik ederse ona 
azap iki kat katlanır. Yani tıpkı cariyelere nispetle diğer hür kadınların 
azapları iki kat artırıldığı gibi diğer hür kadınlara nispetle de sizin 
azabınız iki kat artar. İlâhi adaleti nefyedecek bir zulme sebebiyet ver- 
memesi için de size gelecek olan azap bundan daha fazla da attırılmaz. 

í ei all yi du 7: Bu, yani azabın iki kat ziyadeleştirilmesi Allah'a 
göre çok kolaydır. Sizden biriniz bu tür bir terbiyesizlik yapatsa 
elbette sizi azaba düçar kılar.(30) 

b Lə... 
her kim Allah'a ve Resulü"ne boyun eğer, hudü”, huşü yoluyla itaat 
ederse ve bu boyun eğiş ve itâatine, farz olan şeyleri yerine getirmek ve 
sakıncalı, kerih olan şeyleri de terk etmek süretiyle bu boyun eğişine, 
itaatine devam ederse ve nâfile olan, yapılması güzel olan işlerden de 
salih bir amel işlerse, ona da mükâfatını, yani ceza gününde yaptığı 
bu iş ve itaatlerin karşılığını da iki kat veritiz. Yapılan işin karşılığı ve 
razı olunan itaatin gereği olarak bir kat ve Allah'ın ve Resulünün rızasını 
nefislerinin arzuladığı şeylere tercih etmeleri sebebiylede bir kat olmak 
üzere iki kat mükâfat veririz. iz £ 8), qi Vİ Hem yaptığı güzel işler 
ve itaatin karşılığı olarak hak edip kazandığı bu mükâfatların ötesinde 
bir lütuf ve ihsan olarak da onun için bol bir rızık hazırlamışızdır. 
(31) Onlar için cennette hem nefislerinin arzuladığı ve gözlerinin lezzet 
bulduğu suveri rızıklar ve hem de yüce Allah'ın cemal ve celâlini müta- 
laa etmeleri sebebiyle yaşadıkları istiğrak üzere kendiletine gelen haller 
üzere manevi rızıklar hazırlamışızdır. 

Sonra subhin olan yüce Allah, yüceltmek ve uyarılarda bulun- 
mak suretiyle onlara hitap etti ve şöyle buyurdu: 
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edi zə si KER] Çi sə & Ey, diğer bütün nebi ve resuller 
içerisinde en mükemmel ve en faziletli olan peygamberin hanımlarıl 
Seçkin ve kerim olmak bakımından Allah”ın elçisi (s) diğer insanlardan 
her hangi birisi, hatta diğer nebi ve resullerden birisi olmadığı gibi aynı 
şekilde siz de sadece ona (s) nispet edilmeniz hasebiyle kadınlardan 
herhangi biri gibi değilsiniz. Çünkü onun (s) üstünlüğü size de sira- 
yet eder. Dolayısıyla sizin bu üstünlükten gafil ve bu üstünlüğün gerek- 
leri ile hukukuna riayetten şaşkın olmamanız gerekir. Bilakis hevânın 
arzu ve heveslerinden mutlak anlamda korunmuş, sakınmış ve takva 


üzere olmak sizin şanınızdandır. Dolayısıyla size düşen odur ki; 2535 0) 


Bəs YA lb gəz di ə səli çək yy gaas 55: Eğer takva ile 
korunacaksanız, yani yüce Allah'ın haram kıldığı şeylerden takva üze- 
re atınmayı istiyorsanız yabancı erkeklerden biriyle konuşma ihtiyacınız 
söz konusu olduğunda konuşurken kırıtmayın, gönül okşayacak 
şekilde kıritarak konuşmayın da kalbinde bir hastalık bulunan kim- 
se tamaha düşmesin. Onların sorularına, tıpkı erkeklerden fasit olan- 
larla birlikte türlü çeşit fasit işler yapmayı arzulayan kadınlar gibi gönül 
okşayacak şekilde yumuşak, basitçe ve karşıdakini şüpheye düşürecek 
şekilde cevap vermeyin. Ta ki kalbinde bir hastalık ve size karşı bir 
kötülük işlemeye meyil bulunan kimse sizden bu hoş, yumuşak sözleri 
işittikten sonra bir tamaha düşmesin. Hasılı, zaruri olarak onlarla ko- 
nuşma ihtiyacı hissederseniz aklen ve şer'an güzel ve dosdoğru, karşı- 
dakini şüpheye düşürüp herhangi bir şekilde kötü tamaha sevk etmek- 
ten uzak, insanı şehvete tahrik eden yumuşak sözün lekesinden hâli bir 
söz söyleyin. (32) 

diği latii gər 3) əsi gi 9359: Hem vakarınızla evle- 
rinizde durun, oturun da önceki cahiliye devrinde olduğu gibi 
süslenip çıkmayın. Yani ey Peygamberin (s) eşleril Diğer bütün kadın- 
ların mertebelerinden daha yüksek olan mertebenize riayet etmek için 
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vakarlı olmak ve evlerinizde yalnız oturarak zaruret olmadığı sürece 
topluluğa karışmamak sizin şanınızdandır. Bazen toplum içerisinde 
gözükmek, onlar arasına katışmak ihtiyacı hissederseniz de ziynetlerinizi 
gösterecek şekilde ve bakanların şehvetlerini harekete geçirecek şekilde 
kırıtarak, çalımla yürümeyin. Yani küfür ve inkar cehaletinden ibaret 
olan İslam”dan önceki eski cahiliye döneminde ve İslam zuhur ettikten 
sonraki fasıklık cehaletinden ibaret olan sonraki dönem cahiliyede oldu- 
ğu gibi kadınların erkeklerin şehvetlerini harekete geçirecek şekilde kırı- 
tarak yürüdükleri gibi yürümeyin. 

Şer”an her ikisi de sakıncalı ve yerilmiş olmasına rağmen yüce 
Allah ilk cahiliye dönemini ayette özellikle zikretti. Çünkü bu kötülük 
ve bozgunculuk bakımından daha âşikâr, daha çirkin ve daha iğrençtir. 
Zirâ o dönemde kadınlar türlü çeşit ziynetlerle süsleniyor, her hangi bir 
şekilde tesettüre bürünmeksizin ve haya etmeksizin o süslerini erkeklere 
izhar ediyorlardı. Tesettür ve haya şöyle dursun erkekleri tamaha sevk 
edecek her tütlü hareket, işve, naz ve cilve yoluyla kendilerini hayli hoş 
ve cana yakın gösteretek davranıyotlardı. O halde ey Peygamberin (s) 
hanımları! Kötü şeylerden mutlak manada kaçınmak, itaat ve salih 
amellerle meşgul olmak, özellikle de fatz namazların yanı sıra nafile 
namazlara devam etmek sizin şanınıza yakışır. Öyleyse; 

əy il əyi, 3570 29) Bl gali) : Sizi yüce Allah”a yaklaş- 
tiracak olan namazı Allah Resulünden (s) öğrendiğiniz şekil üzere 
kilin, nefislerinizi cimrilik ile dünya ve nimetlerine karşı duyulan sev- 
giden kaynaklanan bir çok çeşit hastalıktan temizleyecek olan zekatı 
şayet mallarınız şeriat tarafından belirlenen nisap miktarına ulaşırsa 
verin. Hasılı, Allah ve Resulü"ne tam bir huşu” ve hudu”un yanı sıra 
size emredilen ve yasaklanan her şeyde riya ve düşüncesizlik şâibe- 
lerinden mutlak anlamda uzak, saf, sahih bir azimet üzere tam bir 
ağırbaşlılığa ve alçak gönüllülüğe mukarenet eden bit itaatle itaat edin. 


İç es yilə çə dəf yi s çal öl T Gİ: Ey yaratılışları, 
mizaçları itibAriyla asil ve kerim olan ehli beyt! Şurası muhakkak ki, bu 
beliğ nasihat ve uyarılar ile eşsiz, acayip uyarıları getirmek suretiyle hâlis 
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kullarının hallerini islah eden yüce Allah sizden kiti gidermek yani 
aklen ve şer'an çirkin ve müstehcen görülen pisliği sizden toptan izale 
etmek ve sizi bu zati ve yaratılıştan getirdiğiniz saflığınıza engel olan 
heyülani kirlerden ve tabif pisliklerden benzeri görülmemiş bir şekilde 
tertemiz yapmak istiyor. Öyle ki sizde artık aslâ her hangi bir leke 
şölbesi ve ayıp, kusur noksanlığı kalmasın.(33) Bu ayette zamir müzek- 
ker olarak ziktedildi. Çünkü Hz. Peygamberin (s) yanı sıra Hz. Ali ve iki 
oğlu Hasan ile Hüseyin ehl-i beyttendir. Dolayısıyla ehl-i beytin bu 
erkekleri, Allah hepsinden razı olsun, ehl-i beytin Hz. Fatıma ve Hz. 
Peygamberin (s) eşlerinden ibaret olan hanımlarına galiptir. 

Ey Allah Resülünün (s) eşleril Sizin şanınıza yakışan ve size 
gereken şeyleri bu şekilde işittikten sonra dinde kemâle ermek ve halle- 
rinizi ıslah etmek için bütün bu kemâlâtı talep ederek evlerinizden 
çıkmaksızın Kaji il səncə 452 gi “mu 55: Oturun da evleri- 
nizde okunan Allah"ın öyetlerini ve hikmeti anın. Zira sizin evleri- 
niz ilahi vahyin indiği yer, yüce Allah katından indirilen öyetlerin nüzül 
mahallidir. Öyleyse size Allah Resulüne (s) hizmet edin ve onun üzerin- 
de yakini bilgi ve irfanın kemâliyle imanın kuvvetini gerektiren vahyin 
apaçıklığını müşahede edin. Dolayısıyla sizin için evlerinizden çıkmanız 
ve okunan ilâhi ayetleri talep etme hususunda nefislerinizde bir yorgun- 
luk hissetmeniz söz konusu değildir. Ki bu âyetler yüce Allah'ın zâti 
tevhidine ve isim ve sıfatlarının kemâline delâlet eder. Yine sizin için 
yüce Allah'ın füllerinin sağlamlığına, tedbirinin güvenilirliğine delâlet 
eden mükemmel hikmetini anma hususunda da bir yorgunluk söz 
konusu değildir. İk ül o abi öl: Şüphe yok ki, sırlara ve gizliliklere 
muttali olan yüce Allah latiftir, yani kullarının kalplerindeki incelikleri 
ve en ufak ayrıntıları bilir ve her şeyden haberdardır. Yani yüce Allah, 
kullatının kalplerine gelen düşüncelerden ve gönüllerine doğan şeyler- 
den en mükemmel manada haber sahibidir. Dolayısıyla da kulların yap- 
tıkları her şeyde Allah'a karşı ihlaslı olmaları, emirlerini yetine getir- 
meleri, yasaklarından kaçınmaları, O'na boyun eğmeleri ve bütün işleri- 
ni O'na havale ederek O'na tam anlamıyla boyun eğmeleri gerekir. (34) 
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tal GA Ge SAYİ aşel Aİ ör by 
yükle; Şüphe yok ki, kelimenin tam anlamıyla teslim olmuş, ihlaslı, 
bütün işlerini het türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah'a havale 
etmiş olan Müslüman erkeklerle yine her türlü işlerini Allah'a havale 
etmiş olan ihlaslı Müslüman kadınlar, her hangi bir şüphesi olmayan 
yakin ve tevhid ehli mümin erkeklerle yine tevhid ve yakin ehli 
mümin kadınlar, het türlü tâât ve ibadetinde Allah'a karşı zelil olarak 
hudü? içerisinde itaat eden erkeklerle yine hudü” ve huşu” sahibi 


olatak itaat eden kadınlar, bütün sözlerinde doğru sözlü sadık, bütün 
hal ve amellerinde ihlaslı erkeklerle yine aynı şekilde sadık kadınlar, 

Bra oaiiy ELİZ ARASİN Gas) Gala qaydalı) 
ağ ies d dl) ll Gri sdsdi. ila ilâhi 
kazanın üzerlerinde icrâ ettiği her şeyde, darlıkta ve sıkıntıda sabreden 
erkeklerle yine aynı şekilde sabreden kadınlar, gönülleriyle ve bütün 
âzâlarıyla Hak Teâlâ cihetine doğru tevâzu ve tazatru ile yönelen müte- 
vazi erkeklerle yine aynı şekilde mütevazi kadınlar, Allah'ın rizasını 
arzulayıp O'nun kızgınlığından kaçaraktan yanlarındaki fazla mallardan 
tasaddukta bulunarak sadaka veren erkeklerle aynı şekilde sadaka 
veren kadınlar, nefislerini yüce Allah'ın razı olmadığı şeylerden mutlak 
anlamda tutmak süretiyle otuç tutan erkeklerle yine aynı şekilde 
nefislerini tutarak otuç tutan kadınlar, ırzlarını zina emarelerinden ve 
ahlaksızlığa götürecek olan şeylerden mutlak anlamda koruyan erkek- 
lerle yine aynı şekilde urzlarını koruyan kadınlar, lisanlarıyla, kalp- 
leriyle ve bütün âzâlarıyla Allah'ın zikriyle meşgül olmak suretiyle 
Allah'ı çok zikreden erkeklerle, yani diğer bütün isim ve sıfatlatını 
kuşatan en kuşatıcı, en kapsamlı “Allah” ismiyle her hangi bir zamanla 
sınırlandırmaksizin ve adet yoluyla saymaksızın bütün a'yân, zaman, ân 
ve hali içine alacak şekilde mutlak anlamda zikreden erkeklerle yine ..... 
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Allah'ı aynı şekilde çok zikreden kadınlar var ya, EA ei iln öz 


üzə 1 Kar işte hallerini islah eden ve alçak gönüllülük ve tevazu üzere 


zahirlerinde ve batınlarında cereyan eden ihlasa muttali olan Allah on- 
lar için bir mağfiret ve büyük bir mükâfat hazırlamıştır. Yani bü- 
tün bu razı olunan sıfatlarla ve yüce Allah katında makbul ve övülmüş 
olan ahlâk ile muttasıf olanların hatalı olarak kendilerinden sâdır olan 
küçük günahları ve aynı şekilde büyük günahları için bütün bunlardan 
tövbe ettikten ve tam bir pişmanlık duyarak bu tövbelerinde ve Allah'a 
dönüşlerinde ihlaslı olduktan sonra bir bağışlanma ve günahların gizlen- 
mesi olarak bir mağfiret vardır. Salih amelleri için de yüce Allah katın- 
dan bir lütuf ve ihsan olarak kazandıkları iyilikletin kat kat fazlası, bol, 
güzel, büyük bir mükâfat hazırlamıştır. (35) 

Sonra Allah Resülü (s) halası Emime binti Abdulmuttalib'in kızı 
Zeynep binti Cahş”ı azatlı kölesi ve evlatlığı Zeyd b. Hatise ile evlendir- 
mek istediğinde Zeynep, kardeşi Abdullah b. Cahş ve anneleri Emime 
buna karşı çıktılar. Zeynep”in Zeyd b. Harise ile evlendirilmesinden yüz 
çevirdiler ve asil, soylu bir kızın evlatlık edinilmiş bir köleyle evlen- 
dirilmesinden dolayı kendilerine bir utanç ilişmemesi için böyle bir şeyi 
tercih etmediler. Bunun üzerine şu öyet indi: 


və iyəli e 37 əf izi diyy dü gi göz 3) şəki OE uş 
ə əl: Bununla beraber Allah ve Resulü bir işe hükmettiği zaman, 


gerek mümin bir erkek ve gerekse mümin bir kadın için, o işle- 
rinde başka bir tercih hakkı yoktur. Allah”a ve Resülüne imanda ih- 
las üzere bulunduktan sonra mümin erkeklerden ya da mümine kadın- 
lardan herhangi birisinin Allah ve Resülünün hükümlerine muhalefet 
etmesi, başka bir tercihte bulunması aslâ sahih ve caiz değildir. Özellikle 
de fiillerini sapasağlam yapan sonsuz hikmet sahibi yüce Allah bir işe 
hükmedip de Resülü artık kesin bir şekilde karar verilmiş olan o işi ve 
kesinleşmiş olan o hükmü yerine getirdiğinde hiçbir müminin buna 
muhalefet etmesi sahih ve caiz değildir. Kadın olsun erkek olsun fark 
etmez hiçbir mümin için artık karat verilmiş, hükmü beyan edilmiş olan 
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her bir işlerinde bu vaki olan hükme muhalif ya da muvafik olan bir 
şeyi tercih etmek sütetiyle her hangi bir irade ya da seçim hakkı söz 
konusu değildir. Bilakis onlatın, artık hakikatte yüce Allah'ın hükmün- 
den ibaret olan Hz. Peygamberin © bu hükmüne hemen boyun eğip 


itaat etmeleri gerekir. = öz, iə A i aa an axi ox Her kim de 


Rasülullah”ın (s) vermiş olduğu hükmü değiştirmek ve artık karar verile- 
rek emredilmiş olan şeyde tercih hakkı iddia etmek suretiyle Allah ve 
Resulüne âsi olursa hidayet yolundan sapmış olarak açık bir sapıklık 
etmiş ve mükemmel, dosdoğru olan metottan hayli büyük bir sapmayla - 
aytılmış olur. (36) 

Bu ayet indikten sonra Zeynep binti Cahş ile annesi ve kardeşi 
bu hükme razı oldular ve bunun üzerine Hz. Peygamber (s) Zeynep'i 
Zeyd b. Hâtise'ye nişanlayıp nikâhladı. Bu nikah üzerinden bir müddet 
geçti, nihayet bir gün Hz. Peygamber Zeyd”in evine geldi fakat o evinde 
değildi. Zeynep binti Cahş’! gördü ve güzelliği onun hoşuna gitti.2 
"Taaccüp ederekten şöyle buyurdu: “Kalpleri çeviren yüce Allah'ı tespih 
ederim.” Zeynep Hz. Peygamberin (s) bu tesbihâtını işitti. Ardından 
Hz. Peygamber oradan ayrıldı. Zeyd eve geldiğinde Zeynep ona Hz. 
Peygambetin (s) gelişini ve tesbihâtını haber verdi. Zeyd'in içine 
Zeynep'e karşı bir isteksizlik, sevgisizlik düştü. Bu sebeple Hz. Peygam- 
bere (s) geldi ve ona şöyle dedi: “Eşimi boşamak istiyorum.” Bunun 
üzerine Rasülullah (s) ona şöyle dedi: “Onun her hangi bir tavri seni 
şüpheye mi düşürdü? Zeyd şöyle cevap verdi: “Hayır! Allah'a yemin 
ederim ki ondan sadece iyilik gördüm. Fakat nesebi ve şerefi gereğince 
bana karşı üstünlük tasliyor. 7 

il gö dz) “liz vi gis cəsi, ge dü gal gəl güz ib: Ey 
Resullerin en mükemmeli! Zeyd'den i işiteceğini işittikten sonra hatırla o 
vakti ki, o kendisine imanda ve İslam kabul etmede muvaffak kılmak 


25 Allâme Ebu Bekir İbnü”l-Arabi'nin ifade ettiği üzere bu rivayet asılsızdır. Doğrusu 
şudur ki, Hz. Peygamberin bu mutluluğu büyük, yüce bir hikmetten dolayı hâsıl olmuştur. 
O da Hz. Peygamberin (s) bu hususta vermiş olduğu hükmün artık iptal edilmiş olma- 
sıdır. 
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ve senin hizmetinde ve sohbetinde bulunmak şerefiyle şereflendirmek 
süretiyle Allah'ın nimet verdiği ve senin de köle iken azat etmek ve 
evlatlık edinip “oğlum” diye seslenmek suretiyle ikramda bulunduğun 
kimseye: "Kendisinde seni şüpheye düşürecek bir şey görmediğin 
sürece hanımını yanında tut ve Gayür ve Müntekim olan yüce 
Allah'tan kork, kendisinde görünen her hangi bir eksiklik lekesi dola- 
yısıyla zuhur etmiş olan utanç kiri olmaksızın iffetli bir kadını boşamak- 
tan ve kendisinden ayrılmaktan dolayı yüce Allah'ın şiddetli tutuşundan 
sakın" diyordun ve sen ey resullerin en mükemmeli! İşte o zaman 


Zeyd'e bu sözünü söylerken ayla uc as b çi: nefsinde, kalpler- 
de olanı izhar edici olan yüce Allah'ın açacağı şeyi gizliyordun. Yani 
senin Zeynep'e ve onu nikahlamaya yönelik olan meylini ve yine senin 
Zeyd”in onu boşayıp ondan ayrılması yönündeki iradeni, yüce Allah”ın 
izhâr ve ilan edeceği bu şeyi nefsinde gizliyordun. 55İ lg yalı ağ) 
iess ol: Senin nefsinde gizlemenin ve arzuladığın şeyin zıddını izhar 
etmenin sebebi de şudur ki; muhakkak ki sen insanlardan, azatlı kölen 
ve evlatlığının eşini kendine nikahlaman dolayısıyla seni ayıplayacak- 
larından ve şanına layik olmayan şeyi, ondan beri olmanla birlikte sana 
iftira olarak atmalarından dolayı çekiniyordun. Hâlbuki asıl kendi- 
sinden korkmana, hayâ etmene daha lâyık, daha evlâ olan gizli- 
aşikâr her şeye muttali olan yüce Allah'tır. Çünkü her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah Gayür'dur, dilediğinden intikam alır, 
dilediğini de azatlayıp muaheze eder. 

Bu şiddetli bir azarlama ve eşsiz, beliğ bir te'diptir. Hz. Âişe (5) 
bu hususta şöyle demiştir: “Şayet Allah Resülü (s) kendisine indirilen 
vahiyden bir şey gizleyecek olsaydı elbette bu ayeti gizlerdi.” Daha 
sonra Zeyd Zeynep'i boşadı ve onun üzetinden iddet müddeti geçti. 
Rasülullah (s) şöyle buyurdu: “Ey Ali! Git ve durumu Zeynep'e anlat.” 
O da Zeynep'in yanına gitti ve ona şöyle dedi: “Ey Zeynep! Resülullah 
(s) durumu sana anlatmak üzere beni sana gönderdi.” Bunun üzerine 
Zeynep şöyle dedi: “Rabbimden bir emir gelmişken ben kendi irademle 
bir şey yapacak durumda değilim. ” Ve ardından namaza durdu. Bunun 
üzerine şu ayet indi: 
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pii a gr səd Li OS 3 ÇAL qa e qi Aş sə di 
b egizəl í 5) ae Kak; Sonra Zeyd o kadından, yani Zeynep'ten 
ilişiğini, bütün ihtiyaçlarını kestiği ve onu boşadığı zaman, iddet 
müddeti de dolunca biz onu sana eş yaptık ki, oğulluklarının 
ilişkilerini kestikleri hanımlarını nikâhlamada müminlere bir dar- 
lik olmasın. Yani ey resullerin en mükemmeli! Şeraitte uygulanan alışı- 
lageldik şekil üzere her iki tarafa da bir veli tayin etmeksizin seni 
Zeynep'e eş yaptık. Bilakis her hangi bir akit söz konusu olmaksızın 
onu sana mubah kıldık. Yine her hangi bir mihir söz konusu olmaksızın 
onu senin eşin yaptık. İşte bu sebeple de o, şöyle söylemek suretiyle Hz. 
Peygamberin (s) diğer hanımlarına karşı övündü: “Benim nikâhımda 
velim yüce Allah oldu. Sizi ise kendi velileriniz evlendirdi.” İşte bu 
sebeple, nikâhlatına doğrudan yüce Allah hükmettiği için her hangi bir 
izin, nikâh akdi, mihir yada şahit olmaksızın Hz. Peygamber Zeynep ile 
evlilik münasebetlerine başladı. İnsanlara düğün yemeği olatak da ek- 
mek ve et yedirdi. Sonra her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah 
şöyle buyurdu: “Biz bunu, kendileri boşayıp güzellikle salıverdikten 
sonra evlatlıklarının eşleriyle evlenmeleri hususunda müminler için her 
hangi bir zorluk, günah olmasın diye böyle yaptık.” Yaz dı xf 062: 
Allah"ın emri de, kaza levhinde değişmez, sabit olan hükmü de zaman 
ve anların peş peşe gelmesine göre yerine getirilmiştir, hükmü veril- 
miş, olmuş ve infaz edilmiştir. (37) 
Sonra her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah Nebisini 
(s) teselli ederekten ve yüce Allah”ın sonsuz ilim mertebesinde hükme 
bağlanmış ve kazasında artık olmuş olan bu gibi fiillerden dolayı medya- 
na gelen utancını ondan gidererekten şöyle buyurdu: 
il iy ə ə ge” əə çe ui 9S ú: Bütün fiil ve amellerinde 
vahiy ve ilham üzere beklenen bir çok çeşit teyitle yüce Allah katından 
teyit edilmiş olan peygambere Allah"ın takdir ettiği, mübah kıldığı 
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şeyde bir darlık, sıkıntı, günah, can sıkıntısı, kötülük ve ceza yoktur. 
Ona böyle bir sıkıntı ilişmez, ârız olmaz. Yani onun (S) için yüce 
Allah'ın takdir ettiği ve kaza levhine zamanın ve anın geçmesiyle 
üzerinde cereyan edip vuku bulacak olan hadiselerden yazdığı bütün 
işlerde her hangi bir sıkıntı söz konu değildir. İşte bu nikâh da bu işler 
cümlesindendir. Bu gibi işler bizim için bir yenilik değildir, Hz. Pey- 
gamber”e mahsustur. Bilakis Já yi gəl si alı 42. : bundan önce 
geçen bütün peygambetler, nebiler ve resuller hakkında fillerini 
sapasağlam yapan Alim ve Hakim olan yüce Allah"ın sünneti böyle- 
dir. Her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah'ın sünnetullah 
olarak ortaya koyduğu, ezelden beri devam eden bir sünnetidir. Xİ 05 


f JA iyl ali; Allah'ın kaza levhinde sabit olan emri ve sonsuz ilim 


mertebesinde kesinleşmiş olan hükmü ise kesin bir şekilde hükme bağ- 
lanmış, sabit, attık değişmez bir şekilde karar verilmiş, biçilmiş bir 
kadetdir. (38) 

Nasıl olut da nebi ve tesuller için takdir edilmiş olan sünnet ile 
karat verip hükmetmez. Öyle ki onlar; 

kad aiy “57 AN yı ea öyası Yı MAİ A allı yü, oli gəli: 
Onlar, Allah"ın gönderdiklerini, kendilerine yüklenmiş olan risileti 
kendileri için gönderilmiş oldukları ümmetlere değiştirip dönüştütmek- 
sizin tebliğ edetler ve O'ndan, her türlü eksiklikten münezzeh olan 
yüce Allah'tan bütün hallerinde haşyete kapılırlar, korkarlar, Allah'tan 
başka kimseden korkmazlardı. Yani insanlardan korkmamak, kına- 
yanlatın kınamalarından, ayıplamalarından utanmamak ve yine onların 
dövmek, öldürmek şeklindeki tehditlerinden korkmamak nebi ve tesul- 
lerin hasletletinden ve alışkanlıklarındandır. Bilakis onlar Gayür ve 
Müntekim olan, her türlü azap ve cezaya da muktedir olan yüce 
Allah'tan başka kimseden korkmazlar. Yardım eden, yani elçilerine at- 
ka çıkıp destek olan, yardimci olan, düşmanlarına karşı yardım etmede, 
onların kötülüklerini ve nebilerine karşı kastettikleri tuzakları, menfur ... 
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saldırıları, her türlü eziyet ve zararları defetmede mutlak manada kifayet 
eden olarak da Allah yeter. (39) 

Sonra insanlar Allah Resülünü (s), evlatlığının yani Zeyd”in eski 
eşiyle evlenmesi sebebiyle ayıpladıkları için yüce Allah onların bu 
kınamalatını ve kara çalmalarını reddederekten şöyle buyurdu: 

OLİN əsə al 025 Sİ) SE) 22 Zİ Vİ 3422 OE Ú: Ey mümin- 
lerin ecnebileril Zeyd olsun ya da bir başkası olsun hiç fark etmez 
hakikatte Muhammed, sizin adamlarınızdan her hangi birinin 
babası değildir ki kendisi boşadıktan sonra eşiyle evlenmesi husüsun- 
da ona (s) her hangi bir haramlık söz konusu olsun. Ama o (s), kullarını 
hidayete erdiren yüce Allah"ın geçmiş ümmetlerde devam ede gelen 
sünneti gereğince doğruluk yoluna eriştirmek için size göndermiş oldu- 
ğu bir resülü ve peygamberlerin sonuncusudur. Fakat nebilerin ve 
resüllerin sonuncusu olması onun (s) şânındandır. Çünkü onun (s) gön- 
derilmesiyle nübüvvet dairesi kemâle ermiş ve risâlet listesi de tamam- 
lanmıştır. İşte bu hakikate binaen Hz. Peygamber (s) şöyle buyur- 
muştur: “Güzel ahlakı tamamlamak için gönderildim”?6 Yine bu hu- 
susta Allah Teâlâ da şöyle buyurmuştur: “Bu gün (yani Hz. Peygamberi 
(s) göndermekle) dininizi tamamladım.” (Mâide 5/3). 

Hz. Peygamberin (s) peygamberlerin sonuncusu olmasındaki sır, 
diğer peygamberler sıfat ve füllete dâir olan tevhid üzere gönderil- 
melerine karşılık onun (s) zati tevhid üzere gönderilmesidir. Rasulullah 
(S) zâti tevhid üzere gönderildikten sonra tisâlet ve bi'set işi sonlan- 
dırıldı ve din kemâle erdirildi. Zirâ zâti tevhidin ötesinde varılacak bit 


yer ve ulaşılacak bir son nokta yoktur. LE sea K lu 557 : Gizli âşikâr 


26 Beyhaki bu hadisi Sünen-i Kübrâ'sında zikretmiştir. (10/191, bab: Güzel ahlak ve 
yüceliğinin beyanı.). İmam Mâlik de Muvatfâ'sında zikretmiştir. (2/904, no: 1609/ bâb: 
Güzel ahlak hakkında varid olan hadisler.) Ve şöyle demiştir: “Güzel ahlak, mekârim-i 
ahlaktan bedeldir.” Yine bu hadisi Ahmed b. Hanbel Müsned'inde zikretmiştir. (2/381, 
no: 8939). Ve şöyle demiştir: “Doğru ahlak mekârim-i ahlaktan bedeldir.” Hakim Tirmizi 
de Nevddiru'i-Usül'de rivayet etmiştir. (4/85). Ve şöyle demiştir: “Mehâsinü”l-ahlâk 
mekârim-i ahlaktan bedeldir.” Ayrıca başkaları da bu hadisi farklı lafızlarda rivayet 
etmişlerdir. 
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her şeye muttali olan yüce Allah mülkünde ceteyân etmiş ve edecek 
olan her şeyi hakkiyle bilendir. Hali hazırdaki mevcut ilmiyle 
vücüdunun nutundan mülkü üzerinde patıldayan her şeyi bilendir. Ve 
yine ezeldeki ilâhi kazasında tevhid ve iman fıtratı üzere yaratıp fitri 
olarak imana muvaffak kıldığı kimseleri uyarmak için tesulleri gön- 
dermede son derece hikmet sahibidir. Dini en mükemmel detecesine ve 
zuhüruna ulaştıktan sonra kemale erdirip tamamlamak ve tisaleti son- 
landırmak husüsunda da mutlak muhtârdır. (40) 

as FE ad Yi Tər gəli yi Ey Allah'a iman edenler! 
O'nu, tevhidini, isim ve sıfatlarının mükemmelliğini lâyıkı veçhiyle, 
gerçek bir marifetle tanıyanlar! Sizin İmanınızın ve irfanınızın gereği 
O'nun zikrine devam etmektir. Öyleyse bir olan, tek olan, yegâne olan, 
hiçbir şeye muhtaç olmayan, bütün kemal vasıflarıyla muttasıf olan ve 
sayıya, adede sığmayan sonsuz güzel isimlerin hepsini Kendinde 
toplayan Allah'ı çokça anın. (41) O'nu bütün hal ve vakitlerinizi kap- 
sayacak şekilde anın. İlme?-yakin mertebesinden ayne'-yakin mertebe- 


arı 


sine ulaşmak için O'nun zikriyle çokça meşgul olun. Səf) E el 
Ve O'nu sabah akşam tesbih edin. (42) Yani ayne'l-yakin mertebe- 
sinden de hakka'l-yakin mertebesine yükselmeyi arzu ederekten O'nu, 
O'nun şânına layık olmayan imkân vasıflarının ve hudüs gereklerinin 
tamamından gece-gündüz bütün anlarınızda münezzeh kılın. 

Ey müminler! Lütuf ve ihsanda bulunana şükretmek aklen ve 
şer'an vacip olduğu halde nasıl olur da O'nu zikretmez ve tesbih 
etmezsiniz. : 

Ağı dı ənd 2 öz əd abş (də al gəli 25: Ey mümin. 
ler! Sizleri karanlıklardan aydınlığa çıkarmak için melekleri ile 
birlikte Zât'ıyla ve sonsuz isim ve sıfatları gereğince üzerinize salât 
eden, size rahmet ve bereket indiren O'dur. Melekleri ise O'nun 
izniyle sizin için istiğfar ederler, Her türlü eksiklikten münezzeh olan 
yüce Allah bu yüce ve kerametli işi ancak sizi karanlıktan aydınlığa 
çıkarmak için yapar. Yani sizin için asli olan yokluk zulmetinden, tabiat 
ve heyülâ karanlığından ve yine taayyünlere dair olan hicaplazın ......... 


4 
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karanlığından, çokluk ve taayyünlere dâir olan karanlıklardan mutlak 
manada arınmış olan mutlak vücüdun nuruna çıkarmak için size salât 
ederek üzerinize rahmetini ve bereketini indirir. 1) RAIN 557 : Ve 
O, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah zâti tevhide muvaf- 
fak olan müminlere çok merhametlidir. Geniş rahmetinin bit gereği 
olarak onları imanda muvaffak kılar, sonra üzerlerine bit lütuf, ihsan ve 
inayet olarak onları imkân darlığından vücüb fezâsının genişliğine yük- 
seltmek süretiyle tevhid ve irfan mertebelerine eriştirir. En nihayetinde 
de beşeriyet elbiselerinden soyunduktan sonra onlari, her hangi bit key- 
fiyet ve neredelik söz konusu olmaksızın Kendisiyle buluşma şerefiyle 
onurlandırır ve onları lâhütiyyet süsüyle şereflendirir. (43) İşte bu 
sebeple; 

ks iel eşi ASİ, (x iydi 4 ein : O'na, her türlü eksiklikten 


münezzeh olan yüce Allah'a küyüyacakika gün Hak Teâlâ cihetinden 
müminlere yönelik olan merhaba hoş geldin hitabı, esenlik dileği 
selâmdır. Yani taayyünlere dâir olan kusurlardan ve bir çok çeşit cahil- 
likle sapkınlıktan hâsıl olan hüviyyet ve enâniyyet noksanlığından temiz- 
lenmiş ve sâlim olmadır. Her türlü eksikliklerden münezzeh olan yüce 
Allah onlar için cömertçe bir mükâfat, üzerlerine bir lütuf olarak 
inen, daha önce hiçbir gözün görmediği, hiçbir kulağın işitmediği ve 
hiçbir beşer kalbinin de ihâta edemediği büyük bir karşılık hazırla- 
mıştır. (44) 

Sonra Subhan olan Allah şöyle buyurdu: 

1 Yu f pey İkala BİL Ül gel yi Ey bir çok çeşit fazilet ve 
kerâmetle husüsi olarak teyit edilmiş olan peygamberl Biz seni pek 
büyük olan cömertlik ve lütuf makamımızdan bütün yeryüzüne ve 
kulların tamamına hem bir şahit, hem bir müjdeci, hem bit uyatıcı 
olatak gönderdik. (45) Biz seni bütün insanlara hakikatleri gösteren, 
onlara marifetler getiren ve fitratlarının ve mizaçlatının asılları keşf ve 
şuhüd üzere yaratıldığı için apaçık uyarılarla onları keşf ve şuhüd 
mertebesine ulaştıran bir şahit olarak gönderdir. Yine seni nefislerine ... 
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karışmış olan çokluğun farklı şekillerinden hâsıl olan izâfetleri ortadan 
kaldıran tevhit ile müjdeleyen bir müjdeci olarak gönderdik. En nihayet 
Biz seni, bir çok çeşit başarısızlık ve mahrümiyete götüren öfke ve 
şehvet gibi hayvâni kuvvelerin gerekleri hususunda insanları uyaran bir 
uyarıcı olarak gönderdik. 

yek eyy səb allı İİ kel: Ve hem de her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah'ın izniyle yani vahyiyle ve ilhamıyla insanları 
çokluktan ve yenilenmekten münezzeh olan Allah'a, O'nun tevhidine, 
O'nun izniyle önceden kararlaştırılmış bir davetle çağıran bir davetçi 
ve nutlar saçan bir kandil (olarak gönderdik). Hâsılı Biz seni kulla- 
rin tamamına onları aydınlatan bir kandil olarak gönderdik. Dolayısıyla 
onlar, yokluk karanlığında bâki kalan tabiata dair kirlerden meydana 
gelen heyülâni sertlik ve yoğunluklar ile zulmâni perdelerden dolayı üst 
üste yığılan cehalet ve sapkınlık karanlıklarından seninle aydınlığa çıkar- 
lar.(46) 

1 Stal ahı ga ei öt geəşəli 57: Ey resullerin en mükemmeli! 
Gönderiliş sebebini ve sırtını işittikten sonra yüce Allah'ın tevhidine 
yakinen inanan, ilme”l-yakin mertebesinden ayne'-yakin mertebesine 
yükselen ve hakka'l-yakin mertebesine erişmeyi de talep eden mümin- 
lere müjdele! Onlara Allah'tan büyük bir mükâfat vardır... Yani 
her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah'ın üzerlerine olan ina- 
yetinden büyük bir mükafat onlar için haktır ve sabittir. Ondan daha 
büyük bir mükâfat da yoktur. Bu büyük mükâfat da ilâhi rıza ve O”nun- 
la buluşma şerefine nail olmadır. (47) 

Sis di, 257 dh le YE ŞABİ çəş səli) GAİN ga Yk Ey 
resullerin en mükemmeli! Senden irşad isteyen ve senin hidayetin ile 
sohbetinde bulunma şerefini talep eden müminlere karşı görevini işit- 
tikten sonra, açıkça küfürde ısrar ve inat eden kâfirlere ve dünyevi 
maslahatlarından dolayı küfür ve sapkınlıklarını senden gizleyen, senin 
yanında nefislerinde olan şeyin hilafını izhar eden münafiklara itaat ... 
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etme, onlarla birlikte oturma ve aslâ onlarla sohbet etme. Yanlarına 
gelip onlarla bir araya geldiğinde ansızın sana bir eziyette bulunurlarsa 
onların ezalarını bırak (aldırma) da Allah'a tevekkül et. Yani onları 
ve bu eziyetlerini terk et, aldırma ve onlardan intikam almaya da bakma. 
Ve onların bu eziyetlerine sabret. Çünkü senin sabrın onları öfkele- 
rinden öldürür ve öfkelerinin ateşini söndürür. Ve onların bu kötülük- 
lerini defetme husüsunda Allah”a tevekkül et ve O”na güven. Yüce 
Allah vekil olarak, düşmanlarına karşı yardım etmede sana yeten, 
kifayet eden bir yardımcı olarak yeter. Yine O, onların eziyetlerine karşı 
senin şanına ihtimam gösterme ve sana inayet etme bakımından da sana 
yeter.(48) 

Sonra her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, Resülüne 
(s) her hangi bir sıkıntı olmaksızın mubah olan şeye bu şekilde işaret 
ettiğinde, aynı şekilde müminlerin geneline kendileri için her hangi bir 
sıkıntı ve darlık olmaksızın mubah olan şeye de işaret etmek istedi ve 
umümi bir şekilde onlara hitap edetekten şöyle buyurdu: 


ŞE çe ya İYİ o GA AZİL gi SUŞİ (5 şir gəli gif K 
GN öle a og: Ey Allah'a iman edenler ve imanları gereğince de 


O'nun katından inen emir ve yasakların tamamını tasdik edenler! 
Müslüman kadınlar ve ehl-i kitap arasından sizin nikâhınıza en çok hak 
sahibi olan mümin kadınlatı nikâh akitlerini yapatak nikâh edip de 
sonra onlara dokunmadan, onlarla birleşip cinsel ilişkiye girmeden 
önce boşadığınız zaman, sizin için üzerlerinde sayacağınız bir 
iddet süresince bekletme hakkınız yoktur. Yani boşanırken yapmanız 
gerekenler hususunda okunan şeyler böyle bir durumda size lâzım ve 
gerekli değildir. Kendisiyle cinsel birleşme vukü bulmuş ya da kocaları 
vefat etmiş kadınlar için şer'an belirlenen ve sizin de bu hükme 
uyataktan saydığınız iddet müddeti cinsel ilişkiye girmeden boşadığınız 
hanımlar için gerekli değildir. Ey hanımlarını bu şekilde boşayan mümin 
erkekler! Size bu şekilde iddet müddetini saymak gerekmedikten sonra 
Yek ba 44272) 23 23: : Derhal müt'alarını, yani mihirleri ......... 
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belirlenmediği takdirde aklen ve şer'an güzel bulunacak şekilde yarar- 
lanabilecekleti bir mal verip onları güzel bir şekilde salıverin. Şayet 
mihitleti belirlenmiş ise belirlenen o miktarın yarısını her hangi bir 
şekilde azaltmaksızın ve geciktirmeksizin derhal ödeyin. Duruma göre 
belirlenen mihrin yarısını ya da faydalanabilecekleri güzel bir malı ver- 
dikten sonra da güzel, hoş, yumuşak bir şekilde her hangi bir zarar, 
kayıp ve hak ettikleri şeyde her hangi bir eksiltme söz konusu olmak- 
sızın onları evlerinizden çıkartın ve serbest bırakın. (49) 


Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah sevgili 
Peygamberine (s) eşler hususunda helal olan şeylere işaret etti ve şere- 
fini yücelterekten ve onurlandıraraktan ona şöyle hitap etti: 

Yİ es pi azil sl disi () ça il & Ey eşsiz kerametler 
ve yüce inâyetler ile katımızdan diğer nebi ve resullere karşı üstün tutu- 
lup şânı yüceltilen peygamber! Biz pek büyük cömertlik makamı- 
mizdan özellikle sana şunlatı helâl kıldık: Sana mihirlerini, yani 
peşin ödenecek olan muaccel mihirlerini getirip vermiş olduğun eş- 
lerini helal kıldık. fé AİN Ai Wp dz Sa üş : Yine aynı şekilde nimet 
ve ihsan sahibi olan yüce Allah'ın sana ganimet olarak ihsan buyur- 
duklarından sahip olduğun, ganimet olarak sana verilmiş olan cari- 
yeleri helal kıldık. Her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, esir 
kadınlardan en hayırlı ve en temiz olanları sana ganimet olarak verdi, 
Allah kendisinden razı olsun Safiye validemiz onlardandı. ME sə) 
olu ya gal GEY li il ə) ÜS ey Yine aynı şekilde sana 
dininde, amcalarının kızlarından, halalarının kızlarından, dayıla- 
rının kızlarından, teyzeletinin kızlarından sana olan sevgilerinden 
ve Rabbinin rızasını talep etmelerinden dolayı seninle beraber 
Mekke'den hicret etmiş olanları helal kıldık. Seninle beraber hicret 
etmeyenleri ise sana helal kılmadık. 
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Aynı şekilde ey resullerin en mükemmelil Bir de mümin bir kadın 
kendini gönüllü olarak, her hangi bir mihir ya da ücret söz konusu 
olmaksızın peygambere hibe ederse, peygamber nikih etmek 
istediği takdirde, onu başka müminlere değil de özellikle senin 
şanını yüceltmek ve seni şereflendirmek üzere sadece sana mahsus 
olmak üzere helâl kıldık. Hz. Peygamber (s) bu hususta özgürdür, 
böyle birisiyle hayatını birleştirmek ve yatağına kabul etmek isterse 
bunu ona mubah kıldık. Burada özellikle kadın iman ile kayıtlan- 
dırılmıştır. Çünkü kâfir bir kadın Hz. Peygamberin (s) yatağına yakış- 
maz. Bunu sadece sana (s) has bir hüküm kıldık, yani böyle birisini 
ümmetinden senin dışında birine helal kılmadık. Bilakis bu hüküm, dört 
eşten fazlasıyla evlenmek ve diğer bazı hususlarda olduğu gibi sadece 
Hz. Peygambere (s) has olan işler cümlesindendir. Ey tesullerin en 
mükemmeli! Bu gibi hükümleri sadece sana has kılıyoruz ve ümmetine 


umümileştirmiyoruz. Yİ sələf Sİ uş ez əl “ə esir Zə 
z > le o 55: Çünkü Biz sonsuz hikmetimiz gereği hali hazırdaki son- 


suz ilmimizle müminlerin zahir? hallerinden, batınlarından ve istidatla- 
rindan onlara eşleri ve cariyeleri hakkında neyi farz kıldığımızı, 
neyi kesin bir şekilde takdir ettiğimizi biliyoruz. Yani Biz, nikahın 
tamamlanıp kemâle etmesi gereken şahit, veli ve mihir gibi eşleri ya da 
catiyeleti, üzetine terettüp eden hakları gayet iyi biliyoruz. Aynı şekilde 
esir kadınlardan elde ettikleri catiyeler hakkında, ancak kendileri farklı 
bir şekilde sahip kılındıktan sonra cinsel ilişkiye girmeleri hususunda 
onlara takdir ettiğimiz şeyin sebebini de biliyoruz. Ey tesulletin en 
mükemmeli! Fakat vahyetmek sutetiyle onlara emrettiğimiz şeylerin 
bazılarını senden feragat ettik ve bazı hükümleri genel olarak mümin- 
lere değil de sana has kıldık. Bütün bunlar sana hiçbir darlık, bu 
hükümleri yüklenme hususunda hiçbir sıkıntı olmaması içindir. Senin 
zahirinden ve batınından yüce Allah'ın ve kullarının haklarından hiçbir 
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şeyi aslâ ihmal etmeyeceğini ve senden aslâ Allah'ın hiçbir mahlükâtına 
katşı bir zulüm vâki olmayacağını kesin bir şekilde bildiğimiz için bu 
böyledir. İşte bu sebeple nikah işini sana zorlaştırmadık fakat diğer 
müminlere zorlaştırdık. 3) b Al 0S: Kullarının ahvalini görüp gö- 
zeten ve fasit işlerini de ıslah eden yüce Allah, mümin erkekletin ve 
mümine kadınların haklarına riayet etme hususunda tedbirli davranma- 
da kendilerine zor gelen bazı şeyleri örtmede ve affetmede çok bağış- 
layıcıdıt, çok merhamet edicidir, yani bu hakları muhafaza ve onlara 
riayet hususunda da müminlere çok acıyıp yardım edendir. (50) 

Sonra ey resullerin en mükemmeli! Kadınları nikihlama işinde 
sana genişlik tanıdığımız ve diğer müminlere helal kılmadığımız şeyi 
sana helal kıldığımız için senin zevcelerin hakkında seçim hakkın vardır. 

saf ça Gİ gi) e Ğİ gi gri Onlardan dilediğini her 
hangi bir zorluk ve sıkıntı olmaksızın geti bırakır, yani yatağını terk 
eder geride bırakırsın dilediğini yanına alırsın, yani kendine yakın- 
laştırır bağrına basarsın. Ue güz Yİ Lİ yas ASİ ça) : Bilakis üç ya 
da daha az talakla boşadığın, ayrıldığın kadınlardan dilediğini, yani 
nikahını talep etmiş olduğunu yanına almanda da, herhangi bir 
şekilde başka biriyle evlenmesi ya da sana helal kılınması için başka 
biriyle evlenmiş olma şartı söz konusu olmaksızın onu tekrar nikahın 
altına almanda da sana bir günah, bir sıkıntı yoktur. Ziri senin 
birleştiğin hanımların başkalarına mutlak anlamda haram oluşu sana has 

T s A APA YY 
durumlardandır. 2487 4627: Ve Ye) ou 3) Yİ 0 f sib : Bu, 
yani onların işlerinin sana havale edilmiş olması onların gözleri aydın 
olup üzülmemelerine ve kendilerine verdiğin ile hepsinin hoşnut 
olmalarına en elverişli, en yakın olandır. Çünkü o zaman senin o 
hanımlara nispetin her hangi bir kötülüğe ve tercihe meyil söz konusu 
olmaksızın eşittir. Dolayısıyla onlar için en uygun olan şey, işleri bütü- 
nüyle sana havale edildikten sonra buna üzülmemeleri ve senin .......... 
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kendilerine verdiğinden hepsinin hoşnut olmalarıdır. Çünkü senin onla- 
ta nispetin aslâ değişmez. Çünkü sen sapa sağlam bir adalet ve dosdoğ- 
ru bir yol üzere yaratıldın. Özellikle sana nispet edilen hanımlarının 


hepsi sana tek bir nispet ile izafe edilirler. Al 553 s Tü ss pisi il, 
kə üz: Ey müminlerl Kullarının kalplerine muttali olan yüce Allah 


kalplerinizdekini, orada cereyin eden şeyleri ve bizatihi kalplerinizin 
bazı kadınlara meyledip bazılarına da meyil etmeyişini bilir. Nebimiz (s) 
ise bu ve benzeri gibi meyillerden münezzehtir. Sizin bütün hallerinizi 
görüp gözeten yüce Allah arzu ve heveslete meyil etmek hususunda 
gönüllerinizde cereyan eden her şeyi bilir ve yumuşak davranır, yani 
gönüllerinizdeki fasit meyillerden dolayı intikam alır fakat bunda acele 
etmez. (51) 

Yüce Allah sevgili Peygamberini (s) hanımlarıyla ilgili işlerinde 
muhayyer kılıp onların bütün işlerini ona (s) havale ettiğinde ve hanım- 
larının hepsi de direnmeksizin ve reddetmeksizin O'nun bu hükmüne 
razı olduklarında Hz. Peygambere (s), sayıları dokuza ulaştıktan sonra 
hanımlarını boşamasını, değiştirmesini ya da üstlerine başka bir evlilikte 
bulunmasını yasaklamak ve engellemek istedi ve şöyle buyurdu: 


A ə (3 wi İm 3: Ey resullerin en mükemmelil Bundan baş- 


ka, yani bu dokuz eşin senin emrinde ve hükmünde müttefik olduktan 
ve işlerini sana havale ettikten sonra kadınlar, yani onlatı eş edinmen 


sana helâl olmaz. EY şi ss Sİ (ip be ag güz of 3) 


wer: Aynı şekilde bunları boşayıp bedellerini ödedikten sonra başka 
yabancı kadınlardan eşlerle değiştirmek de sana helal olmaz. İsterse 
o yabancı kadınların güzellikleri hoşuna gitsin. Artık geçmişte olduğu 
gibi onlarla evlenmen sana helal değildir. Ancak sahip olduğun 
cariyen başka, cariyelerinle birleşmen husüsunda sana her hangi bir 


sikinti yoktur, və şa a PA ill 377 : Kulların yapmış olduğu fiillerin 
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ölçülerine muttali olan yüce Allah mülk ve melekütunda cereyin eden 
her şeyi görüp gözetiyor. Her şeyi gözeten yüce Allah onu (s) da 
gözetiyor ve kemâle etmesi için de muhafaza ediyor. Sonra da eşsiz, 
kuşatıcı hikmeti gereği ona (s) bazı şeyleri yasaklıyor.(52) 

Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, mümin- 
lerin Hz. Peygambere (s) karşı takınmaları gereken, ondan izin isteme- 
leri, huzuruna gelmeleri, huzurunda ve yanında yemek yemeleri, eşle- 
riyle konuşmaları ve benzeri gibi Adaba işaret etti ve şöyle buyurdu: 

əl) | pu 25 əb İSİ öö BL Eğ İZ Y AT səli gif G 
Ey Allah'a ve Resülüne iman edenler! Peygamberinize (s) karşı edebe 
riayet imanınızın bir gereğidir. Özellikle de evi, mahremi ve ikâmet 
ettiği yerler hususunda edebe riayet etmeniz gerekir. Peygamberin ev- 
lerine, ve hatta aynı şekilde diğer Müslümanların evlerine de size izin 
verilmeksizin ansızın, vaktine bakmaksızın, vaktini gözetmeksizin ve 
huzurunda hazır olan yemeğe davet edilip izin verilmedikçe girme- 
yin. Davet edilmedikçe evine girmeniz ve yemeğine dâhil olmanız size 
yasaktır. Iyy ASÜ ssb iğ id ge ó Ky: Fakat çağırıldığınız 
vakit girin ve yiyin. Yemeği yediğinizde de hemen dağılın. Evin- 
den aceleyle çıkın ve hemen dağılın. £ 454 gi 12: Yemek bittikten 


sonra onun (s) yanına iyice yerleşip oturarak bir birinizle konuşarak, 
Hz. Peygamberin ya da ehl-i beytinin konuşmalarını dinleyerek veya her 


hangi bir ihtiyacınız hususunda konuşarak sohbete dalmayın. “3 5) 


di : o? mi 3 lı, Se ii Şi EY os: Çünkü bu haliniz, yani 
her ne şekilde olursa olsun oyalanıp gecikmeniz peygambere eziyet 
veriyor, ama o sizden utanıyor. Beşeri hamiyeti gereği o, sizi evinden 
çıkarmaktan utanıyor. Çünkü o (s), çok halimdir ve çok haya sahibidir. 
Sizin eziyetinize sabreder ve sizi huzurundan zorla çıkartmaz. Fakat 
kullarının hallerini ıslah edip onlara maslahatlarına olan şeyleri tenbih ... 
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eden yüce Allah gerçeği söylemekten utanmaz. Müminlere ulaştırıl- 
ması gereken hak sözü, bu hakikat kalplerine iyice yerleşsin, onu iyice 
temrin etsinler ve onunla Taun diye izhar edip açıklamaktan 
çekinmez. vü siy) ə, dəyib əz all üç j: Hem O'nun hanım- 
larından, eşlerinden her hangi bir şey, ihtiyaç duyduğunuz bir şeyi 
isteyeceğiniz vakit de perde arkasından örtülü olatak isteyin ki 
bakışlatınız onlara ilişmesin. yeli) <. lâl “abi aS: Böyle yapmanız, 
yani Hz. Peygamberin eşleriyle perde ve örtü arkasından konuşmanız 
hem sizin kalpletiniz ve hem de onların kalpleri için günah 
emateleri, kötülük şüphesi ve edepsizlikten daha temizdir. Aynı şekil- 
de şeytana karşı nefislerinizi onun fenalıklarından ve şüphelerinden 
temizlemek için de böyle davranmanız daha iyidir. 1 iy öl esi WE Gg 


dl |: Hâsılı ey müminler! Biliniz ki hem sizin Resulullah'a mutlak 
manada kaçındığı ve kerih gördüğü bir şeyle eziyet etmeye hakkınız 
yoktur. Böyle bir şey hiçbir hal üzere, her ne olursa olsun doğru ve caiz 
değildir. fu səsi çe AZMİ 125 ol Y3: Ondan sonra kendileriyle bir- 
leştiği hanımlarını da ister hüt olsun ister cariye olsun hiç fark etmez 
ebediyyen nikâh edemezsiniz. Üzə. AİN ae GE “s ó: Çünkü bu, 
yani Hz. Peygambere (s) eziyet etmeniz ve ondan (s) sonra hanımlarını 
nikâhlamanız kıskanç olan intikam alıcı olan ve her türlü intikama da 
muktedir olan yüce Allah katında büyük bir cezayı ve hayli elem verici 
bir azabı celbeden çok büyük bir günahtır. (53) 
İyi biliniz ki ey müminler! 

Tər s.ə K öz aih bý ii i ea a öl Siz Hz. Peygambere 
(s) o hayatta iken ya da vefat ettikten sonra eşleri “cihetinden bir eziyetle 
alâkalı küçücük bir şeyi izhar edip açıklasanız da ya da açıktan ......... 
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söylemeksizin nefislerinizde gizleseniz de şüphe yok ki gönülleri- 
nizde gizlediğiniz her şeye muttali olan Allah her şeyi bilmektedir. 
Dilinizle söyleyip izhar ettiğiniz ya da aklınızda tuttuğunuz her şeyi çok 
iyi bil-mektedir. En ince, en ufak bir şey bile O”nun sonsuz ilminden 
ötede olamaz.(54) 

Sonra bu şekilde hicap ve tesettürle ilgili âyet indiğinde denildi 
ki: “Ey Allah'ın Resülü (s)! Oğulları, babaları, yakın akrabaları, aşiretleri 
de mi aynı şekilde onlarla perde arkasından konuşacaklar?” Bunun 
üzerine şu ayet indi: 

si 3) Deki asi 3) og Vİ Yİ gg çə 
eds Lİ u şə Yı Sef: Onlar, yani Hz. Peygamberin eşleri 
için babaları, oğulları, aynı şekilde kardeşleri, erkek katdeşlerinin 
oğulları, kız kardeşlerinin oğulları, kendi kadınları, yani ehl-i 
kitaptan değil de müminlerin kadınları ve sahip oldukları köleleri 
hakkında, onların aralarına karışmaları ve her hangi bir örtü ya da per- 
de bulunmaksızın konuşmaları hususunda bir günah yoktur. Çünkü 
bütün bu sayılanlar töhmet altında bulunmaktan uzaktırlar, şüpheden 
korunmuşturlar. Köleler ve cariyeler hususunda bu hükmün Nür Sure- 
sinde geçtiği üzere erkek kölelere : değil de sadece cariyelere has olduğu 
söylendi. heçə səb “s sb əs dy öl il 235? : Hâsılı, ey Peygamberin (s) 
tabiatın kirlerinden mutlak manada korunmuş, mahfüz olan hanımları! 
Bununla beraber kıskanç ve intikam alıcı olan Allah'tan korkun. Ve 
Onun haram kıldığı, yasakladığı şeylerden mutlak anlamda sakının ve 
Onun emirlerine sıkı sıkıya yapışın ki Hz. Peygamberle (s) birlikte onun 
en husüsi vasıflarına ortak olasınız. Çünkü gönüllerinize muttali olan 
yüce Allah her şeye, aklınızı, gönlünüzü meşgul eden günah ve suça 
şahit bulunuyot. Her ne kadar küçük ve ince olursa olsun hiçbir 
gizlilik her tütlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah'tan gizli kalmaz, 
O'nun katında gayb değildir, hazırdır, iyice bilinendir. (55) 
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Sonra yüce Allah Hz. Peygamberi (s) yüceltmeye, onun saygın- 
lığını korumaya ve onun şanına, mertebesinin ve mekânının yüceliğine 
özen göstermeye işaret etti ve şöyle buyurdu: 

(səkər (lu) diz iz iş Gəli gi di gi Ula 459) dl öy 
Gerçekten büyüklük ve azamet tidâsıyla aziz olan Allah ve O'nun 
cemalini müşahede etmekten dolayı kendilerinden geçmiş, O'nunla 
buluşma şetefiyle müstağrak olmuş bir şekilde yanıp tutuşarak O'nun 
etrafında dönen melekleri, her türlü şerefi ve saygıyı hak etmiş, yine 
het türlü övgü ve yüceliğe müstehak olan Peygambere salât ederler. 
Onu (s) yücelterek ve ona saygı göstererek onun faziletini izhar etmeye 
önem verirler ve özen gösterirler. Ey nebisi (s) vasıtasıyla Allah'a iman 
edenler! Ve yine Hz. Peygamberin (s) irşadıyla her türlü eksiklikten 
münezzeh olan yüce Allah”ın tevhidini tahakkuk ettiren müminler. Siz 
onu (s) yüceltmeye, ona 6) salât ve selam getirmeye daha çok layıksınız 
seniz ya da onu kendi içinizde anatsanız siz de ona teslimiyetle salât 
ve selâm edin. “Allâhumme! Salli alâ Muhammed/Ey Allah'ım! Hz. 
Muhammed'e salât et” diyerek ona salât edin ve yine “Esselâmu aleyke 
eyyühennebiyyü ve rahmetullahi ve berekâtuhu/Ey Nebi (s)! Allah'ın 
selâmı, rahmeti ve bereketi senin üzerine olsun” diyerek ona (s) selâm 
edin.(56) 

Ayet, dua edilmeye lâyık het hangi hal ve zamanda olutsa olsun 
Hz. Peygamberin (s) her zikti geçtiğinde müminletin ona (s) salât etme- 
letinin vacip oluşuna delâlet etmektedir. 

Yüce Allah, Nebisinin (s) şanının yüceliğine ve burhânının eşsiz- 
liğine işaret ettikten ve müminlere bütün emir ve yasaklarda ona (s) 
boyun eğmeyi, saygı göstermeyi, onu (s) yüceltmeyi vacip kıldıktan son- 
. ta ona (s) edepsizlik yapmaya ve bir şekilde ona sıkıntı çıkarıp eziyet 
etmeye kast eden her kimsenin lânete ve kovulmaya müstehak olaca- 
ğına işaret etmek istedi ve şöyle buyutdu: 


398 Ahzâb Süresi Yirmiikinci Cüz 


lop s8 zz 


7? ARL oR 22 92 yal 37 po 46 KA q 
Gae Uz Adə EYİ GUI ə dir esə 4222. JI öy səl əl 


0, o 4 9 wi o 5 oa? ” 202 2 
GEZ uz zu A lü zə bh so 
Lt 2.99 
oxu 
e Vəzi, 


baqi üs saf ah özi gün yə di gidi üzə dı 37 səh öp 
Şüphesiz ki; aklen ve şet'an yerilmiş, kerih görülmüş çirkin fülleri Hz. 
Peygamberin (s) huzurunda yapmak süretiye Allah'a ve Resulü'ne 
eziyet verenlere kendilerinden intikam alıcı olan yüce Allah hem 
dünyada, hem âhirette lânet etmiştir ve onları rahmetinin genişliğin- 
den kovmuştur. Dünyada hâlis kullarının dilleriyle onlara lânet etmiş ve 
onları bu halis kulların mahfillerinden ve meclislerinden uzaklaştır- 
mıştır, Ahirette de huzürunun izzetinden ve rahmetinin ve cennetinin 
vüsatinden kovup uzaklaştırmıştır. Burada yüce Allah sevgili Peygam- 
berinin (s) şanını yüceltmek için bizzat Kendini de zikretmiştir. Yoksa 
her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah her hangi bir şekilde 
tesir altında kalmaktan ve eziyet edilmekten münezzehtir. Ya da sevgili 
Peygamberine (S) eziyet yüce Allah'a eziyet etmeyi gerektireceği için bu 
şekilde zikredilmiştir. Ve onlara cehennemde aşağılayıcı, hayli azap 
verip bezdiren bir azap hazırlamıştır. Ondan daha kötü ve şiddetli bir 
azap yoktur. (57) 

Sonra yüce Allah, sevgili Peygamberine eziyet etmenin hemen 
peşi sıra müminlere eziyet etmeyi ziktetti ve şöyle buyurdu: 

LƏL Lig be isa az yz o A sözlə gəl əy səli 
Kaba, çirkin hareketler ile yerilmiş fül ve sözlerle mümin erkeklere ve 
mümin kadınlara yapmadıkları bir şeyden dolayı, yani kendile- 
tinden sâdır olan her hangi bir suç ve bu suça ilişkin olarak her hangi 
bir cezayı hak cimeleri söz konusu olmaksızın eziyet edenler de bir 
iftira ve açık bir günah yüklenmişlerdir. İşte müminlere bu şekilde 
eziyet ve iftira edenler her türlü cezayı celbeden bir iftira ve hemen 
akabinde cezanın en kötüsünü, azabın ve eziyetin en şiddetlisini hasil 
edip peşi sira getiren apaçık ve büyük bir günahı yüklenmiştir. Çünkü 
iffetli kadınları suçlamak, onlara iftira atmak suçların en çirkin ve kötü 
olanıdır.(58) 


Yirmilkinci Cüz Ahsib Sûre 00 399 
7 52 227 z 
b ge o ; Zimi 3 iés “27. 


22a9 z 2085” Ta 5 
OPARTE, A Sİ RENE dür ez 


Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, kadın- 
larin riayet etmeleri gereken edeplerden ve başkalarını suçlamayı alış- 
kanlık haline getirenlerin suçlamalarından ve müfterflerin iftiralarından 
sâlim olmaları için erkeklerden korunmaları ve hayâ etmeleri gereğine 
işaret etti. Ve kendi eşlerine ümmetine ve aynı şekilde ümmetinin 
eşlerine tebliğ etmesi için sevgili Peygamberine (s) nidâ ederekten şöyle 
buyurdu: 

Öge o əsib ə səyi əri ad, liği É e gi & Ey 
Bizim katımızdan teyit edilmiş olarak erkek ya da kadın olsun hiç fark 
etmez bütün insanlığı itşat için gönderilmiş olan peygamber! Şefkat ve 
nasihat yoluyla öncelikle hanımlarına, aynı şekilde kızlarına ve 
ardından da genel olarak müminlerin kadınlarına hep söyle de her 
hangi bir ihtiyaçları için kimi zaman dışarı çikmak durumunda 
kaldıklarında cilbablarıyla, dışarıya çıkarken kullandıkları öttüleriyle 
üzetlerini, yani ellerini, ayaklarını ve hoşa giden bütün yerlerini sım- 
sıkı örtsünler, sıkı sıkıya o örtüye bürünsünler. Öyle ki onların vücut 
organlarından iki gözleri hariç hiçbir şey gözükmesin, hatta tek bir 
gözleri hariç hiçbir yerleri gözükmesin. Böylece onlar cariyelerden, şüp- 
he uyandıran ve günaha batmış ahlaksızlatın arzusunu uyandıran azgın 
kadınlardan temeyyüz etsinler. 1, 25 i 363 gg Sö SİM əf gəl ağ 
kəzi: Bu, eksiksiz, mükemmel bir şekilde tesettüre gitip örtünmeleri 
onların, yani bu hür ve iffetli kadınların tanınmalarına, cariyelerden 
ve şüphe uyandıran kadınlardan ayrılmalatına ve yine tanınıp da eziyet 
edilmemelerine, apaçık bir iftiraya uğtamamalarına en elverişli, en 
uygun olandır. Bununla beraber onların kendileri cihetinden akılla- 
rına gelip kalplerine doğan şeye muttali olan yüce Allah, onlar tövbe 
edip yüce Allah”a yöneldikten sonra çok bağışlayıcıdır, çok merha- 
met edicidir. Tövbelerinde samimi iseler onların tövbelerini kabul eder 
ve onlara merhamet eder. (59) 

Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah kuvvetli 
bir şekilde yemin ederek şöyle buyurdu: Allah”a yemin olsun kil 
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pə ELA mədi ə Öyle dəy əb Ə sələ olı de gi ə: 
Andolsun ki, eğer umümi olarak güvenilir, korunmuş, hür mümin ka- 
dınlara ve asil, iffetli hanımlara zikredilen şekilde örtünüp korunduktan 
sonra eziyet etmek için iftira atıp onları suçlayan münafıklar ve bu 
dedikodu ile eziyetten geri durmayıp da bu iftiralara burnunu sokan ve 
iman ve itikatları zayıf, ahlaksızlık ve fücura meyilleri çok olup da 
kalplerinde bir hastalık olanlar ve özellikle de Medine'de sağa sola 
gelip giderek yalan haberlerle, boş, çirkin iftiralarla ve asılsız söylenti- 
lerle açıktan dedikodu yapanlar ve bunu da fesat çıkarmak için inatla 
yayanlar bu yaptıklarından vazgeçmezlerse, bir şekilde mani olun- 
mazlarsa mutlaka seni onlara musallat ederiz. Ve elbette sana onla- 
tın öldürülmelerini ve sürülmelerini emrederiz. Yine kendilerine çetin, 
şiddetli cezaların uygulanması ve ansızın ustaca tuzağa düşürülmeleri 
hususunda seni onlara musallat ederiz. Öyle ki bir daha Medine'de otu- 
rup ikâmet etmeye imkân bulamazlar da oradan sürülüp çıkarılmaya 


azi 


mecbur kalırlar. Sü 3 ği Eş əsə y e Sonra, yani hadleri, şer'i ceza- 


ları vazedip onları uygulamayı sana (s) emrettikten sonra seninle orada 
az bir zamandan fazla komşu kalamazlar. Yani seninle (s) Medine” 
de az bir zaman hariç uzun süre komşu olmaya, civarında bulunmaya 
artık güç, kudret yetiremezler. Sana (s) mücavir oldukları o az bir za- 
manda da Müslümanların huzurundan uzaklaşmak, kaçmak, firar etmek 
ve sürülüp çıkarılmak hususunda hazırlıklarını yaparlar. Ve yine haktan 
uzaklaşmış ve kovulmuş olan bu kimseler o çok kısa zaman dilimi içeri- 
sinde yakalanıp muaheze edilmemek ve esir alınmamak için kaçıp firar 
etmeye çalışırlar. Çünkü onlar müminlerin içindedirler.(60) 


Ji 1 s Tü zi az ig PAAR iy gala; Yüce Allah'ın rahmetinden Allah 


Resulünün (s) ve müminlerin komşusu olmaktan kaynaklanan bir hima- 
yeden uzaklaştırılmış, kovulmuş ve melun olarak nerede bulunur- 
larsa yakalanırlar ve öldürülürler. Çünkü onlar Müslümanların ....... 
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mahremine hücüm etmek, onların iffetli hanımlarına apaçık, büyük bir 
iftira atmak süretiyle onlara eziyet ettiler. İşte bu kötü, yerilmiş sıfatlarla 
vasıflanmış olan kimseler her nerede bulunurlarsa yakalanır esir alınır- 
lar, şayet esir alınmaları mümkün olmazsa da bir defada kökleri kazı- 
nacak şekilde şiddetlice öldürülütler. Bu gibi reddedilmiş, kovulmuş 
azgınların kökünün kazınması yeni bir şey değildir. (61) 

Sua di FES dəs əə J e Yİ səli çə di iz, Bilakis Kadir ve 


Hakim olan yüce Allah'ın, iftira ve eziyet edenletden bundan önce 
geçenler, geçmişteki kavimler hakkındaki süregelen, ezeli kanunu 
budur. Ve ey resullerin en mükemmeli! Sen Allah'ın sapa sağlam hik- 
meti gereği sürekli câri olan kanununu değiştirmeye asla imkân 
bulamazsın. Çünkü O'nün hükmü ve hikmeti aslâ değişmez. Bilakis 
O, dilediğini yapar ve dilediğine hükmeder. (62). 

Sonra, het türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah sevgili 
peygamberini (s), kâfirlerin alay ve istihzâ ederekten kendisinden (s) 
soracakları şey husüsunda uyardı ve onu (s) talim ve irşat kastıyla 
onların sorularının cevabına işaret ederek şöyle buyurdu: 

alı e gölə ül 15 AE oé Zi MİLE Ey resullerin en mükem- 
meli! Başlangıçta fitti olarak yüce Allah'a verdikleri sözlerini, ahitlerini 
unutan insanlar sana Rabbinin katından, tıpkı, yüce Allah'ın salât ve 
selamı üzerlerine olsun, geçmiş nebi ve resullerin haber verdiği gibi 
senin de getirdiğin ve yüce Allah'ın vahyi ve ilhamıyla vukü bulacağını 
haber verdiğin kıyamet saatini seninle alay ederekten soruyotlar. 
Senden o kiyamet gününün vuku bulacağı vaktin tayin edilmesini 
istiyorlar ve yakın mı, yoksa uzak mı? Diye soruyorlar. Ey resullerin en 
mükemmeli! Kaba ve küstah bir şekilde sana bu soruyu yönelttikten 
sonra onlara de ki: "Onun ilmi, yani kiyametin vuku bulmasının ve 
vaktinin belirlenmesinin ilmi ancak çok ilim ve hikmet sahibi yüce 
Allah'ın nezdindedir. Mahlükatından kimse ona muttali olamaz. 
Bilakis o, yüce Allah'ın seçip Kendisinden başka kimsenin bilmediği 
bilgiler arasına dahil ettiği gayba dair olan şeyler cümlesindendir. Bilakis 
subhân olan Allah onun vukuunu kesin bir şekilde haber verdi ve ....... 
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vaktinin tayinini ise müphem kıldı. Dolayısıyla onun mücetted bir 
şekilde vukuunun tahakkuku insana onun korkuları içerisinden korku 
olarak yeter. OİL Aİ az Gg: Her türlü eksiklikten münez- 
zeh olan yüce Allah kıyametin vukuunu bildirdikten ve vaktinin tayinini 
müphem bıraktıktan sonra ey muhatap olan kimse! Sen ne bilirsin, 
onun vaktinin tayinine neteden muttali olabilirsin, bununla birlikte nasıl 
olur da onun vukuunu uzaklaştırabilir ya da inkâr edebilirsin. Belki vaat 
edilen kıyamet saati yakındır, yakın bir şeydir, yakında vuku bulur. 
(63) Öyleyse ey bu aşağılık dünya ile onun fani metal ve geçici lezzet- 
leriyle guturlanan insan! Nasıl olur da o gün için bir azık hazırlamaz, 
ona hazıtlanmazsınız?l 

1 yə ei 325, ASİ Gəl dn öğ Şurası muhakkak ki, ösi kulla- 
rından intikam alıcı olan yüce Allah, ceza gününü ve o gün olacak işleri 
inkâtda ısrar eden kâfirleri lânetlemiş, huzuruna kabul şerefinin ala- 
nından onları kovmuş, reddetmiş ve onları kahretmek ve cezalandırmak 
için onlara cehennemden doldurulmuş, büyük, çılgın bir ateş hazırla- 
miştir. (64) 

í ai 1G x də o özi yif Gi gəli: (Onlar) orada ebedi kalırlar, 


oradan ne bizzat kendiliklerinden ne de bir başkasının şefaatiyle aslâ 
ayrılamazlar. Ve ne işlerini havale edecekleri ve kendilerini o ateşten 
kurtaracak bir dost bulabilirler, ne de o çılgın ateşten çıkarmak için 
kendilerine yardım edip destek olacak bir yardımcı bulabilirler. (65) 
Ey resullerin en mükemmeli! Onlara şunu da hatırlat. 

zən ilişdi əbi adi q əf Şİ 423 LİE gr O gün 
azabı daha şiddetli tatmaları için yüzleri ateş içinde bir yönden diğer 
bir yöne döndürülürken, çevrilirken o gün hüsran içerisinde temenni 
ederekten şöyle derler: "Ah keşke nebi ve resullerin bize haber 
verdiği gibi Allah"a itaat etseydik, bize gönderilen ve bu gün bize 
ilişen bu şiddetli cezalar hakkında bizi uyatan peygambere itaat ....... 


Yirmiikinci Cüz Ahzâb Süresi 403 


zə 

Te dəfə Lə İT dü” da GM S er İğ 

“ÜZ Sa gng ql EIDA e 2, uz Hü) zs, 
2” To az 


etseydik! Aslâ son bulmayacak olan, ebedi olan bu şiddetli azaba 
uğramaz ve bu belâya düşürülmezdik." (66) 

a vib VAY 7 əə Í Gİ düş Yine aynı şekilde kendi 
aralarında fısıldaşarak ve temenni yoluyla, yüce Allah'a tazatruda bulu- 
narak derler ki: "Ey bizi bir çok çeşit kerametle terbiye eden ve 
peygamberlet göndermekle ve kitaplar indirmekle terbiyemizi en güzel 
şekilde yapan yüce Rabbimiz! Biz kitapları ve peygamberleri yalan- 
ladık, onları inadımızdan dolayı inkâr ettik. By Rabbimiz! Senin kitap- 
larını inkâr etmede ve resullerini yalanlamada biz, aramızda zenginlik 
ve riyaset sahibi olan beylerimize ve büyüklerimize itaat ettik. Dola- 
yısıyla bizim bütün işlerimizin çözülmesi ya da bağlanması, yapılması ya 
da yapılmaması hep bu haktan uzak sapkın yöneticilerimizin eliyle oldu. 
İşte bu sebeple onlar da bizi yanlış yola götürdüler. Senin tevhidine, 
resullerinin ve kitaplarının tasdikine götüren dosdoğru, mükemmel 
yoldan onlar bizi saptırdı. Ey Rabbimiz! Sen bizden daha iyi bilirsin ki 
biz ancak doğru yoldan sapmış, başkalarını da saptıran bu azgınların 
saptırmasıyla doğru yoldan ayrıldık.” (67) 

İy isi gl Ğİ ya yk çeçil Gy Ey Rabbimiz! Başkalarını 
da saptırmalarının cezası olarak ve onlardan intikam alarak onlara 
azabın iki katını ver ve kendilerini büyük bir lânet ile lânetle." 
Yani, bir kendi sapıklıkları için bir de bizi saptırdıkları için onlara bize 
verdiğin azabın iki katını ver. Ve ey Rabbimiz! Hayli geniş olan rahme- 
tinin vüsatinden onlari uzaklaştır ve kov. Onları ardı ardınca, peş peşe, 
sürekli bir şekilde öyle büyük bit kovup uzaklaştırmayla huzurundan 
kov ve uzaklaştır ki artık onların kurtuluşu asla umulmasın.(68) 

Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah mümin- 
lerin geneline Nebilerine (s) karşı İsrailoğulları'nın Hz. Musa'ya, Rah- 
manın salatı ve selamı onun üzerine olsun, davrandıkları gibi davranma- 
malarını, ona (a) eziyet etmeye kalkışmaları gibi Hz. Peygambere (s) ezi- 
yete kastetmemelerini tavsiye etti. Yine İsrailoğullar”nın Hz. Musa'ya 
(a) yaptıkları gibi müminlerin de Hz. Peygambere (s) onun şanına layık 
olmayan suç ve iftiralar atmamalarını tavsiye etti. Çünkü nebiler ......... 
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topluluğunun hepsi mutlak manada büyük günahlardan masumdurlar. 
Hatta küçük günahlardan bile masumduslar. Dolayısıyla kendilerine 
iman eden müminlerin kerih görülen her hangi bir şeyi onlara suç ola- 
rak isnat etmemeleri gerekir. Subhin olan Allah onların her türlü suç ve 
iftiradan beri olduklarını ve onların dürüst, masum olduklarını izhar 
edip dururken böyle bir itham onların şanına yakışmaz. Dolayısıyla isnat 
edilen suçun ve atılan iftiranın günahı müfteri üzerinde bâki kalır. 
Bundan dolayı da yüce Allah onlardan intikam alır ve onları muaheze 
eder, İşte bu hususta yüce Allah şöyle buyurur: 

lü, dü öd ay PİT Qəl SY m səli gi Ey Muham- 
mede (s) iman edenler: Sizler ona (s) imanınızın bir gereği olarak 
Musa'ya eziyet edenler gibi olmayın. Hz. Peygambere (s), çirkin, 
kötü görülen bir şeyi nispet etmek ve kendisinden (s) sâdır olan ve 
sıttını, hakikatini anlamadığınız bir işten dolayı onu (s) ayıplamak ve 
karalamak suretiyle ona (s) eziyete yönelmeyin. Yüce Allah'ın salatı ve 
selamı üzerine olsun Hz. Musö'ya İsrail oğulları eziyet etmişlerdi de o 
da bundan dolayı kederlenmiş ve şiddetli bir hüzne kapılmıştı. Niha- 
yet, onun (a) dürüstlüğüne, masumiyetine ve fitratının temiz ve asil 
oluşuna muttali olan yüce Allah, dedikleri şeyden, sözleriyle iddiâ ve 
ima ettikleri şeyden onu temize çıkardı ve temiz, masum oluşunu 
izhar etti. 

Bu hususta şu rivayetler vardır: Kürün yüksek miktarda ücret 
ödemek suretiyle bir fahişeyi bizzat kendisini ileri sürerek Hz. Müsâ'ya 
bir iftita atmak üzete kiralamıştı. Ona (a) bu iftirayı attılar. Sonra 
toplumun ileti gelenleri önünde Hz. Musâ'ya bu iğrenç iftirayı atıp onu 
küçük düşürmesi için o fahişeyi meclise getirdiler. O kadın her kesin 
huzurunda Hz. Musa'nın masum olduğunu iktar etti ve iftira atması için 
onlatın kendisine vermiş oldukları ücreti her kese gösterdi. Bunun üze- 
rine Hz. Musa Kârun'a beddua etti. Ardından, Kasas Süresi'nde geçtiği 
üzere yüce Allah onlara ve etrafındakilere yapacağını yaptı ve onları 
yerin dibine geçirdi. 

Bir diğer rivayete göte de İsrailoğulları, Hz. Müsa'ya bedeninde 
lekeler olduğu ya da uzvi bir hastalığının olduğu yönünde bir iftira ata- 
rak onu (a) ayıpladılar. Bunun üzerine, Hz. Musa'nın üzerine elbisesini 
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koyduğu bir taşın elbiselerle birlikte bir topluluk içerisine doğru hareket 
etmesi ve Hz. Musânın da elbiselerinin peşi sıra çıplak bir şekilde 
yürümesi sonucu yüce Allah onu (a) temize çıkardı. Nihayet yalan yere 
iddia ettikleri ayıptan beri olduğu onlara âşikâr oldu. Nasıl olur da yüce 
Allah onu (a) temize çıkarmaz ve onun (a) temiz ve masum oluşunu 
izhar etmez! (şer? All ke OS Çünkü o, Hz. Musâ aleyhisselam, kendi- 
sini nübüvvet ve tisâlet için seçen ve onunla konuşan Allah yanında 
şerefli idi. Yakınlık, itibar ve saygınlık bakımından kemal üzere idi. Bu 
sebeple de yüce Allah onu (a) vasıtasiz bir şekilde kelamını işitmekle 
seçmiş idi.(69) 
Yüce Allah'ın elçisine eziyet eden bu azgın, sapkın, edepsiz ve 
müfterilerin üzerlerinde yuku bulan hikayeyi işittikten sonra; 
kayla YE 1/59 4: iy gəli Gİ € Ey Allah'a ve Resülüne 


iman edenler! Kıskanç ve intikam alıcı olan yüce Allah'tan korkun da 
O'nun sevgili Peygamberine (s) eziyet etmeyin ve onunla (s) konuştuğu- 
nuzda onun (S) şan ve şerefi hakkında sağlam söz söyleyin.(70) İftira 
töhmet, eziyet kitlerinden uzak, temiz, dosdoğru sözler söyleyin ki Hz. 
Musa'nın kavmine ilişen şeyler size de ilişmesin. Size Allah'a ve Resü- 
lüne karşı samimiyet gerekir. Sözlerinizde ve fiillerinizde ihlas ve istika- 


met üzere olun ve yüce Allah'a ve Resülüne itaat edin ki, iusi esi aha 
pi şe esi 3302: Ki her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah Ken- 
di katından size yüce dereceler ve eşsiz semereler bahşetmesi için işleri- 
nizi ıslah edip yoluna koysun ve sizden sadır olan günahlarınızı 
bağışlasın. tazə İyi Yü AS 422) dh abi ya) : Her kim Allah'a hakika- 
ti veçhiyle gerçekten itaat ederse ve amellerinde de ihlas üzere bulu- 
nursa ve Resulü'ne de bir çok çeşit kötülüklere ve çirkinliklere götü- 
ren münasebetsizce söylenmiş sözler ve eziyetlerin kirlerinden hâli saf 
bir itaatle itaat ederse o kimse gerçekten büyük murada ermiştir. 
Bu büyük murat da ebedilik âlemine girmek ve Vedüd olan yüce 
Yaratıcıya kavuşmak şerefine nâil olmaktan ibatettir.(71) 
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Sonra, her türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah, latif ve 
muhabbete dâir olan tecellileri gereğince ve hadis-i kutside işaret ettiği 
üzere, bütün zâti isim ve sıfatlarının göründüğü, Kendisine bir vekil ve 
halife olan cilAlanmış bir aynada kemal sıfatlarıyla sıfatlanmış mükem- 
mel Zât'ına bakmayı istediğinde yüce Allah hilafet ve niyâbet emanetini 
zuhur yerlerinin istidâtlarına ve yaratıklarının kabiliyetlerine arz etti. 
Yüce Allah'ın buyurduğu gibi, hepsi o emaneti yüklenmekten kaçındı ve 
onu kabul etmeye ditendi. 

qə gi) gles of GÜ Jedi əyi yal giz UNİ zy Gk 
Hiç şüphesiz ki Biz, latif olan inkişâf ve muhabbete dâir olan oluş- 
lardan kaynaklanan cemâli tecellilerimiz gereğince o emaneti, yani hila- 
fet ve niyâbet emanetini göklere, yere ve dağlara arz ettik. Allah'ın 
ahlâkıyla ahlâklanmayı ve yüce topluluğa (mele-i wlâ) vusüle mâni olan 
kirlerden tezkiye ve tasfiyenin hâsıl olması için behimi vasıflar ile tabii 
kuvvelere derinlemesine yerleşmiş olan pislikleri kökünden kazıyıp orta- 
dan kaldıran zor mükellefiyetleri kapsayan ubüdiyet yükünü onlara yük- 
lemek istedik. Bu ubüdiyet yükünü, yüce semâların istidatlarına, aşağı 
yerlerin kabiliyetlerine, ulu dağlara ve yer ile gök arasındaki büyük, yüce 
mürekkeb ve müellef varlıkların istidâtlarına yüklemek istedik. Onlar, 
yani onların hepsi onu yüklenmeye yanaşmadılar, bundan kaçındılar 
ve ondan korktular. O emanetin hakkını lâyıkı veçhiyle ifa edememek- 
ten dolayı onu yüklenmekten korkup haşyete kapıldılar. Çünkü her 
türlü eksiklikten münezzeh olan yüce Allah'ın onların istidat ve kabili- 
yetlerine tevdi ettiği şey bu büyük emaneti ve yüce kerameti taşıma 
vüsatinde değildi. özəyi (qİ527: Onların hepsi bu emaneti yüklenmekten 
korkup imtina ettikten sonra onu Rahman'ın sureti üzere yaratılmış 
olan ve bu sebeple de mahlükât içerisinden kendisine tevdi edilmiş 
olan, emaneti yüklenme de gerektiren kutsal kuvvet ile seçil-miş olan 
insan yüklendi. Yuz b Tu əs z İşte o zaman o, şevkinin kemalin- 
den, özlem ve arzusunun hayli çok oluşundan dolayı bu eşsiz yükü yük- 
lenmek, tabii alışkanlıkları, behimi şehvetleri ve hissi lezzetleri kesip 
atmaktan dolayı ağır, şiddetli mükellefiyeti üstlenmek suretiyle nefsine... 
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karşı gerçekten çok zalimdir ve çok cahildir. Yani ezeli, ebedi mut- 
luluğu celbeden tühâni kuvvelerinin, peşi sıra sürekli bedbahtlığı geti- 
recek olan cismini kuvvelerine galip gelmesi için insâni kuvveleri hase- 
bince beşeriyetinin gereklerinden ve ona münasip olan şeylerden vazge- 
çen, onları görmeyen bir vaslıktır.(72) Hani böyle olanlar nerede?! 

Çok ihsan ve bağışta bulunan yüce Allah lütfu ve cömertliğiyle, 
nefislerimize zulmetmememiz ve onu tabii gereklerinden ve onu koru- 
yup ayakta tutan şeylerden menetmememiz için bize rızıklar verdi. 

Şunlar insan üzerine yüklenen emanetler cümlesindendir: Sırla- 
tın muhafazası, kadın ve erkeklerden akıl sahipleri arasında câri olan 
hak ve edeplere riayet. Her türlü eksiklikten münezzeh olan: yüce Allah 
bu emanetleri onlara sadece onları denemek ve imtihan etmek için 
yüklemiştir. 

DE piy as pig cal, gaah di gid: Çünkü bütün fil- 
lerini sapasağlam ve hikmet üzere yapan yüce Allah, küfürlerini, şirkle- 
rini ve kendilerinden sadır olan hiyanetleri dünyevi maslahatları için 
örtüp gizleyen münafık erkeklerle aynı şekilde münafik kadınlara, 
küfür, şirk ve hiyanetletini açıktan yapan ve bunda israr eden müşrik 
erkeklerle yine aynı şekilde müşrik kadınlara kendilerine yüklenen 
emanete vefa göstermemelerinden dolayı şiddetli bir azap ile azap 
edecek. EİN ipi le AN O 3 : Mümin erkeklerle mümin ka- 
dınların da tövbelerini kabul edecektir. Yani, kulların ve Allah'ın 
haklarından kendilerine yüklenen emanetlere vefa göstermeme ve hiya- 
net gibi her hangi kerih görülen bir şey kendilerinden sadır olduktan 
sonra onları tövbe etmeye ve Kendisine yönelmeye muvaffak kılacaktıt. 
Onlar tam bir pişmanlık ve ihlâs ile tövbe edip O'na yöneldikten sonra 
ise emanetin hakkını yerine getirmiş ve ona lâyıkı veçhiyle vefâ gös- 
termiş olacaklardır. Le) 1 h yi ih 57 : Onların samimiyetlerine muttali 


olan yüce Allah tövbe etmeden önce kendilerinden sadır olan hiyaneti 
çok bağışlayıcıdır, çok merhamet edicidir. Tövbe ettikten ve bu 
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tövbelerinde samimi olduktan sonra da onlara merhamet eden ve 
onların tövbesini kabul edendir.(73) 

Ey Rabbimiz! Bizi bağışla ve bize merhamet et. Çünkü Sen 
merhamet edenlerin en hayırlısısın. 


SÜRENİN HATİMESİ 

Ey, hilafet ve niyâbet mertebesini talep edip ilâhi emaneti yük- 
lenmeye kasteden, fitri kabiliyetiyle ve zâti, kutsal kuvvetiyle ubudiyetin 
yükünü yüklenen kul! Yüce Allah sana, O'nun bütün bu ahitlerine, hak- 
larına, yüklendiğin emanetine, yine O'nun bütün kullarının haklarına 
vefa göstermeyi, onları yerine getirmeyi ve Allahın kullarıyla dostluk ve 
kardeşliğin gereklerine riayeti kolaylaştırsın. Ve yine her türlü eksik- 
likten münezzeh olan yüce Allah sana farz, nafile ya da sünnet olan mü- 
kellefiyetleri yüklenebilme takati versin. Ve yine O'nun ahlâkıyla ahlâk- 
lanmada sana yardım etsin. Hilafet mertebesi kolay gelmesi ve üzerin- 
deki niyabet/hilafet işi tamamlanıp kemale ermesi için sana, kalbinin 
veçhiyle Rabbine yönelmen ve her türlü eksiklikten münezzeh olan yü- 
ce Allah'ın ahlâkıyla ahlâklanma işinde sadece O'nu vekil edinmen 
gerekir. Dolayısıyla öncelikle senin, behimi kuvvelerinden doğan nefsâ- 
nî arzularından ibaret olan ve yüce derecelere ulaşmana mni olan şey- 
tanlatını tanıman ve onlardan sende hiçbir şey kalmayacak şekilde onları 
kendinden ayırman gerekir. Ve yine sana, o nefsani arzularından ibaret 
olan şeytanlarının hepsi râhâni kuvvelerinin altında ezilmiş ve hapso- 
lunmuş oluncaya kadar onlara mani olman, engel olman getekir. 

Sonra sana, beşeri vasıfların ve ahlakın, her türlü eksiklikten mü- 
nezzeh olan yüce Allah'ın ahlökında ve sıfatlarında yanıp yok oluncaya 
kadar bütün ahlak ve sıfatlarını Hak Teâlâ'nın ahlak ve vasıflatında fani 
kılman ve bizzat kendinin de böylece fâni olman gerekir. Yine ismini ve 
resmini uzaklık vehminden yüceltmen gerekir. Gözün buluttan; oluşun 
kusurdan, lekeden arınması ve gözün göze ilişmesi gerekir ki işte o 
zaman sen olduğun şey olasın ve kazandığın şeyi kazanasın da çok 
güçlü, muktedir olan Melik'in yanında hilafet ve niyâbete dâir sıdk 
makamına iyice yetleşesin. 

Yüce Allah bizi her hangi bir değişme ve tenkten renge girme 
söz konusu olmaksızın sıdk makamına iyice yerleşip karar kılma şere- 
fiyle tızıklandırsın. 


SEBE? SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


İlahi ilim mertebesinin sonsuzluk ve genişliğini keşfen genel 
olarak bilen, ilahi ilmin dünyada ve ahirette zuhura gelmiş ve gelmemiş 
bütün eşyâyı ihata edip kuşattığına inanan ancak tafsilatını bilme bakı- 
mından kulların bu mertebeye akıl, hayal yahut vehimleriyle erişeme- 
yeceklerine itikat edenlere şu husus gizli kalmayacaktır: Allah u Teğla”- 
nın ilmi, yarattığı varlıkların akıl, hayal ve vehimlerinin kuşatamayacağı 
bir yüceliğe sahiptir. Allah yolunda mücahede eden, bu yolda canla 
başla gayret gösteren saliklerden insan kalbinin genişliğini ve kiymetini 
hakke’l-yakîn olarak bilen muhakkıklara ilahi ilim mertebesinin sonsuz- 
luk ve genişliği keşfen bildirilir. Bu yüzden tahkike erişen salik, kendisi- 
ne keşfen bildirilen ve bildirilmeyen şeyler için gereken şekilde hamd ü 
senada bulunmalıdır. İşte bundan dolayı Cenab-ı Hak, tüm isim ve 
sıfatlarını kapsayan Allah ism-i şerifiyle başladıktan sonra nimetlerine 
şükretmeleri, kerem ve ilahi lütuflarının hukukuna tiâyeti kullarına öğ- 
retip onları bu yola sevk etmek için kendi zatına hamd ü sena da 
bulunur ve buyurur ki: 


SÜRENİN TEFSİRİ 


əli gb: Zahir ve bâtın haldeki tüm mazharlarda tecelli eden 
Allah'ın adıyla başlatım. O, tüm mahlükatına varlık verdiğinden onlara 
karşı 965i; Rahman'dır. Yine Allah u Teâla, vat oluşun başlangıç ve 


sonuna dair halleri idrak edebilmeleti için ilahi ilim mertebesinden 
tefeyyüz eden külli akılla seçkin kullarını feyizlendirmek suretiyle onlara 


karşıda «>: Rahim'dir. 
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vi SİNİZ İİ BUZ AL gu əd dı e 
Je aIr rr Siok “ 


b EŞ sə ə əə əzəl əl İZ 


Mİ Üzerinde varlık nuru parlayan tüm mevcudâtın lisanından 


dökülen tüm hamdleri içine alan hamd A, gayb ve şehadet ölemlerinde 
var olan cümle eşyâyı tedbir ve idare eden ilahi isim ve sıfatların tümü- 
nü kuşatan Allah'ındır. gəli: ki, A: mülkünde tasarrufta bulunma, zuhu- 
ra getirme, yok etme ve diriltme bakımından O'na aittir DUL yü 
göklerde olanlar, yani ezeli isim ve sıfatlar âlemi ile a'yân-ı sâbiteden 
oluşan yüce âlemlerdeki het şey Tİ gö (2: ve yerde olan şeyler, yani 
yüce âlemlerin yansıması olan tabiat âlemindeki süfli varlıklar ile vücüd 


mertebelerinin gereği üzere Hakk'ın vücud nuru ile adem (yokluk) 
mahzeninden zuhur alanına çıkan ulvi ve süfli âlemler arasındaki tüm 


oluş ve bozuluşlar 3: ve her seyin O’ndan zuhura gelip sonunda yine 


O'na döneceği sabit olunca Aas! âk onları zuhura getirip vücud veren 


Cenab-ı Hakk'a müteveccih mazhatların tümünün lisanından kendi 
iradeleriyle dökülen hamd ve sena Cenab-ı Hak'tan başka tabii sebep 


ve vesileletden birine ait olmayıp O'na aittir. Çünkü her şeyin varışı çi 
öy: sonunda O'nadır. Başlangıç O'ndan olduğu gibi dönüş de dün- 
yada ve ukbada O'nadır. 3: Nasıl böyle olmasın ki Sil 2: O hüküm 
ve hikmet sahibidir, yaptıklarını tek başına mükemmel yapandır. 
Şetiki ve benzeti yoktur. “İt Evvel ve ahir, ezeli ve ebedi her şeyden, 
tüm mazharların nasıl icat?” edilip nasıl yok edileceğinden haberdardır. 
(1) Çünkü Cenab-ı Hakk'ın huzuri ilminin gereği budur. 

> i yav gi: Her şeyin başlangıcı olan ve her şeye feyiz 
veren yaratıcıdan yere yani tüm varlık özelliklerini almaya uygun 
zulmani tabiata ne girdiğini bilir. Ça 7 734 Uy Cenab-ı Hakk'ın tedbir 


27 Metindeki ittihad kelimesi sanırız sehven böyle yazılmıştır. Doğrusu icad olacaktır. 
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ve iradesine uygun şekilde ondan hakikat ve mârifete dair gizlenen ne 
varsa ne çıkıyorsa hepsini bilir. 3: Aynı şekilde Cenab-ı Hak huzuri 


ilmi ile bilir. sanli ö J j ú: gökten ne iniyor yani yeryü-zündeki tüm 
varlik mazharlarına varıncaya kadar isimler âlemini, kemâlat türlerini 
kapsayan feyiz ve açılımların içerik ve varlıklarını bilir. Wi Çox Vi ve bu 
inen fütuhâtlardan meydana gelen keşif ve müşâhedelerden ona ne 
çıkıyorsa bilir. 3: Sonuç olarak 4-2! $: O, sonsuz rahmeti gereği 


kullarına türlü ihsânlarda bulunmak suretiyle çok merhamet edendir. : 


3 ye ihlaslı bir şekilde tövbe edip O'na yöneldikten ve tövbe ettikten 
sonta kulların fâni varlık ve taayyünlerinden meydana gelen günahları 
çok bağışlayıcıdır. (2) 

Allah u Teâla bizleri tövbeleri kabul olan kullar makamına 
ulaştırsın inşallah. 

3: Cenab-ı Hak semavi kitapları ve resulleriyle, ey peygamber- 
lerin en kâmili olan Resülüm, özellikle de Kur'an'da senin ağzından 
kıyamet anını haber verdikten sonra JÉ: inatçı inkârcılar 1 əs Gəlİk 
Hakkı inkâr edenler, onu batıl ile örtenler, peygamberleri yalanla- 
yanlar ve onlara karşı mücadele edenler alaycı bir şekilde dediler ki: ş 
ZN Gİ O kıyamet saati bize gelmez. Ey iddiacı! Verdiğin tüm 
haber ve sözlerde doğru olduğunu iddia etmene rağmen vaat edip dur- 
duğun ve geleceğini haber verdiğin kıyamet nasıl oluyor da gelmiyor. 
Belki de gerçekte yalan söyledin ve Rabbine iftirada bulundun. yi: Ey 


peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Seninle alay ettiklerinde, sana 
yalan ve iftira nispet ettiklerinde ve kıyameti inkâr ettiklerinde onlara de 


ki: sü Hayır, öyle değill Bana, tüm resul ve nebilere vaat edilmiş olan 
kiyamet gelecektir. Kıyametin geleceğinde ve kopacağında hiçbir kuşku 
yoktur, 3: haktır ve gerçektir ki (23: vaadinden dönmeksizin tüm vaat 
ettiklerini yerine getirmeye muktedir olan kudretli rabbime ant olsun 


414 Sebe’ Süresi Yirmiikinci Cüz 


VE EN AI ALEM göl İZ Li S zdi ız. 
Pr SA 2 2 arol Zo Tar” 


ad 
x o” Y a R gl e t 
UL) 1al süzə ES və YSA 39 dü3 Sə yas 


L 2o 23 27 275 a» » Z 
ÜS 333 Aa e) A3 əl əbu 


ki Sia: Onun tarafindan vaat edilen kıyamet size mutlaka gele- 


cektir. Çünkü Cenab-ı Hakk'ın vaadi hiçbir şüphe, gaflet ve unutma 
olmaksızın kesin olarak yerine gelecektir. Unutkanlık veya ihmal, Allah 


u Teâla için nasıl mümkün olabilir. O li gi$: huzuri ilmi ile gaybı 
bilendir. Dolayısıyla gaipteki tüm şeyler O'nun huzurundadır. O'nun 
ilahi ilmine nispetle gaipte olan hiçbir şey yoktur. Çünkü jx J: kaç- 
maz 455: Cenab-ı Hak'tan ve O'nun huzuri ilminin kapsamından Jé 
a: zetre kadar bir şey, bir hardal miktarı olsa dahi varlıklardan ,$ 
WAJ: göklerde yani ulvi âlemlerdeki varlıklardan Yy: hiç biti „È 
eyi ve yetde yani süfli âlemlerdeki ve ikisi arasındaki varlıklardan hiç 
biri O'na gizli kalmaz. 3185 ye 'Asİ 33: Bundan, bu miktardan daha 
küçük “Sİ 3): ve daha büyük Ye ne varsa, hepsi ah "suşi m. 
muhakkak açık bir kitaptadır. (3) Kitab-ı mübin, Hakk”ın ilahi ilim 


mertebesi ve levh-i mahfuzudur. O, levh-i mahfuzunda sabit kılmış 
olduğu het şeyi huzuri ilmi ile bilmektedir. 


m eh Çünkü Cenab-ı Hak mükafat verecektir (öl Gəl: 
tevhidine iman eden ve peygamberlerini tasdik eden müminlere ! yiz 3 
çəsdəli: ve Cenab-ı Hakk'a yaklaştıran ve O'nun katında en güzel 
karşılıkla kabul edilen sâlih ameller işleyenlere en güzel ihsân ve 
bağışları verecektir. afi: İşte onlar, o bahtiyarlar, Hak katında makbul 
olan ve bir çok ikramı hak eden o kimseler ia vi: Onlara yönelik bir 
lütuf olarak önceki günahlarından mağfiret vardır £ s Uv) ox ve 


cennette maddi rızık yanında her türlü maddi nicelik, zaman, mekan, ... 
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yön gibi hiçbir keyfiyet olmadan Cenab-ı Hakk'a mülaki olma şerefine 
nail olduklarında cömertçe verilmiş bol rızık vardır. (4) 


7: Cenab-ı Hak müminleri mükafatlandırdığı gibi kâfirleri de en 
kötü ceza ile cezalandırmak için Vs eğik yarışanlara (UT $: zatımızın 
birliğine, isim ve sıfatlatımızın kemâline işaret eden âyetlerimizi iptal 
etmek için çalışanlara gelince; ki onların hali ça, jel: açık mucizeler 
getirmekten bizi aciz bırakmaya çalışmaktır. Bizim o mucizeleri ya- 
tatıp. o âyetleri indirdiğimizi inkâr ederek, vahyimizi getiren elçilerimizi 
yalanlayarak, insanların onları tasdik etmesine, bize, elçilerimize ve 
onların dinine inanmalarına engel olarak bizi aciz bırakmaya çalışı- 


yotlardı. as il. İşte onlar, Allah'ın rızasından ve O'nun tahmetinden 
uzaklaşıp ilahi dergâhtan kovulmuş sapıklık ve dalalet içinde gömülüp 
helak olmuş o şâkiler ié a4: onlar için çok şiddetli ve büyük bir 
azab vardır. gel 275 o”: pek kötü ve elem verici bir azap. Suçlarının 
büyüklüğünden, kudret ve hikmetimizin kemâlinden meydana gelen 
âyetlerimizi geçersiz kılma çabalarından dolayı can yakıcı bir ceza ve 
azap onlar içindir. (5) Bu azap, her elemden daha şiddetli bir azaptır. 
Onlar bizim ulühiyetimizi, âyetletdeki hidayet ve saadeti bilmedik- 
lerinden, bu konudaki cehaletletinden âyetletimizi boş kılmaya gaytet 
ettiler. O âyetlerin işaret ve mefhumlarını düşünüp akıl edemedik- 
lerinden böyle yaptılar ve âyetlerimizi inkâr ettiler. Cehalet ve düşman- 
lıkla âyetleri batıl saymaya ve yalanlamaya uğraştılar. 

(6 2: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüml Âlim ve ârifler 
görüyorlar ki gizli (9 fi gəl: bizim tarafımızdan onlara bir ihsân olmak 
üzere tarafımızdan kendilerine ilim verilmiş olanlar şunu görüyorlar 
ki muhakkak bu kitap Bİ) os ğı J pi gå: senin peygamberliğini des- 
teklemek ve şanını yüceltmek için Rabbinden sana indirilen Kur'ân 
Gadi 25: gerçeğe uygun hakkın kendisidir, uyulup itaat edilmeye ....... 
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layıktır. Şüphe ve tereddüde mahal olmaksızın katımızdan inmiş olduğu 


sabit ve gerçektir. 3: Nasıl hak ve gerçek olmasın ki 546: emir ve 
yasaklatıyla, uyarı ve hatırlatmalarıyla adalet yolundan sapıp sapıklıkta 
olanları sevk eder x R biye cl doğru yoldan sapanlardan intikam 
almaya gücü yeten kudretli ve galip olan gücüne nihayet olmayan 
Allah'ın yoluna yönlendirir. Ami; insanların hamd ü senaları olmasa 
dahi zatı itibariyle tüm hamd ve senaların sahibi olan her hamde lâyık 
bulunan Allah'ın yoluna yönlendirir. (6) O'nun yolu, sıfat ve fiillerinin 
tevhidini de gerekli kılan, bütün nispetlerin yok hükmünde olduğu zati 
bir tevhiddir. 

2: Müşrikler Hz. Peygamberden haşir, neşir, ahiretteki cismani 
diriliş ile en büyük korku günü olan kıyamet gününün korkularına dair 
halleri işitince 1,4” gəl JÉ: Böyle iken inkâr edenler şöyle dediler. 
Yani Resulullah’ alaya alarak ve küçümseyerek Hz. Peygamberin bu sö- 
zünden hayrete düşmüş birinin inkârcı ve sorgulayan tavrıyla 
birbirlerine şöyle dediler: .. 3 ib esl Ja: Hz. Peygamberi kast ederek, 


bir adam gösterelim mi? Onu inkâr etmelerinin sebebi, Hz. Peygam- 
berin sözünü imkânsız görüp söylediklerini inkâr etmelerindendir. 
Aralarında bu konuyu konuşmaları da söyleneni gatip götmelerin- 
dendir. səd: İnsanı hayrete düşüren imkansız bir şeyi sizlere bil- 
dirmektedir. Son derece garip, imkânsız bir şeyi olacağına inanatak 
size haber veriyor. Gerçekten de olacağına ve varlığına kesin inanarak 
şunu size haber veriyor ki sizler: ə Bk parçalandığınız ve ayrıl- 
dığınız vakit öyə JS: : didik didik, yani rüzgârların alıp götüreceği un 
ufak hale gelmiş birer toz toprak parçası haline gelip ə dağılıp 
ayrıştığında pik Böyle olduktan sonra muhakkak sizler u, > gis Gi 


vücudunuzu oluşturan arazların kendi benzetleriyle yaleman öl- 
meden önceki hayatınızdaki olduğunuz varlığınızdan hiçbir fark ......... 
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olmaksızın yeniden bir yaratılış içinde bulunacaksınız, dirilecek- 
siniz. (7) Bu sözünü işittikten, bu tür imkânsız şeyleri söyledikten sonra 
Hakim ve Alim olan Allah katından size vahiy getirdiğini iddia eden ve 
Peygamberlik iddiasında bulunan bu adamın durumu hakkında daha ne 
düşünüyorsunuzl Onun durumu hakkında daha ne düşünebilirsiniz ki? 
esil, İftira mı etti, kasıtlı olarak yalan mı söyledi ve onu alı eb 
tər: : Allah'a mi nispet etti? Bu tür hurafeleri kabul ettirmek, insanların 
basit düşünceli ve aklı zayıf olanlarının zihinlerini karıştırıp aldatmak 
için kasıtlı olarak yalan uydurup onu Allah'a nispet etti ki kendisinin 
gaipten ve acayip şeylerden haber veren bir peygamber olduğuna 
inansınlar. üz 2 el: yoksa kendisinde bir delilik mi var? Beyninde bir 


rahatsızlığı ve bozukluğu mu var ki delilerin yaptığı gibi şuursuzca bu 
tür hezeyanları konuşuyor ve yanlış bir şekilde dile getiriyor. Bütün 
bunlara da vahiy ve ilham adını veriyor! 

Sonta müşrikler Hz. Peygamber'e iftirada bulunup onu cehaletle 
itham etmede iyice haddi aşınca Allah u Teala, Hz. Peygamberin kela- 
mında ve verdiği haberlerde iftira olmadığını, -haşa- aklında bir bozuk- 
luk olmadığını bildirerek onlara katşılık verdi. Çünkü Peygamber (sav) 
insanların en akıllısı, iftira ve haksız mücadeleden en uzağı ve masum 
olanıdır. Her türlü yalandan ve tüm beşeri kötülüklerden en uzak 
olandır. |: Hayır, doğrusu sapkınlık içindeki bu kâfirler bý Y zali 
ö seli: ahirete ve Allah'ın ahirette olacağını bildirdiği şeylete inanma- 
yanlar, ilahi kitaplarda bildirilen ve peygamberlerin söylediklerini tasdik 


etmeyenler ikinci dirilişte ebediyen vəkili q: ebedi azapta 3: ve dalalet 
içinde esli JÉ: hidayetten ebedler kadar uzak kalmış bir vaziyette 


azap ve dalalet içinde kalacaklardır. (8) Ondan kurtuluşları yoktur., 

Sapkınlıklarındaki aşırılıklarından bu tür batıl ve boş hezeyanları 
bütün bunlardan mutlak şekille münezzeh olan Yüce varlığa nispet 
edip konuşuyotlar. 
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Sonra Cenab-ı Hak diriliş ve ceza gününü yalanlayanlardan, deli- 
lik ve akli dengesizlik gibi Hz. Peygamberin yüce şanına uygun olmayan 
şeyleri Resulüne iftira edenlerden intikam alıp onları cezalandırmaya 
muktedir olduğuna ve kudretinin üstünlüğüne işaret etti. Bu yüzden 
onları azarlayıp tenkit etmek üzere şöyle buyurdu: 

Í: Bu inatçı inkârcılar körleşip gözlerini mi yitirdiler ki xü eb: bit 
bakmıyorlar ve görmüyorlar sU gá esi Uy çel zs Gök her 
yandan onları kuşatan semadan önlerindekine ve arkalarındakine 
Nig: ve önlerinde onlar için serilip hazırlanmış yerden önlerindeki 


ve arkalarındaki şeylere bakmıyorlar mı? Hâlbuki o yeryüzü üzerinde 
yaşarlar, gökten toprağa inen yağmurla onda yetişen şeylerle beslenip 
nimet içinde yaşarlar. Düşünüp akıl etmiyorlar ki ölülerin diriltilmesi 
yüce göklerin yaratılmasından daha kolaydır ve onları yoktan var etmek, 
var olup sonra yok olan bir şeyi tekrar diriltip yaratmaktan daha üstün 
ve mükemmel bir kudreti gerektirir. Bunları düşünüp tefekkür etmiyor- 
lar da kudretimizle yapıp ettiğimiz bu ve benzeri şeyleri görmelerine 
rağmen diriltmeye olan kudretimizi inkâr ediyorlar, bizim onları yaka- 
layıp intikam alacağımızdan korkmuyorlar. Bilmiyorlar ki şanı yüce olan 


Biz, kahir ve celâl makamımızdan is öl onları helak etmeyi ve köklerini 
kazımayı istesek gəli x cadi Karun ve benzerlerini yere geçirdi- 
gimiz gibi onları da yerin dibine geçiririz. WS qiz ki. Yİ: Yahut 
üzerlerine sJ gö: gökten parçalar? düşürüveririz ve onları o par- 
çalarla helak ederiz. a ¿È p Şüphesiz uyarı ve eleştiri mahiyetindeki 
bu beyanda 43: bize kulluktan ayrılanlardan intikam almadaki gücü- 


”..X.. 


müzü, kahrımızı ve kudretimizi gösteren bir ibret vardır. ££ MR 


28 Ayetteki kisefen kelimesi hareke ile kisefen veya sakin olarak kisfen şeklinde iki kıraat 
üzere okunabilir. 
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ubudiyet makamına erişen ve tüm işlerinde bize tevekkül eden her kul 
için eŭ: kahır ve celâlimizi üzerine çekecek işlerden uzak duran her 
şeyin bizden başladığını ve bizim kuvvet ve kudretimizle het şeyin 
zubura geldiğini, her şeyin bizden başladığı gibi yine bize döneceğini, 
dönüşün bize olduğunu ve bizden başka bir maksat ve gaye olmadığını 
irfân ile bilip de bize dönen Allah'a yönelen her kul için bir ibtet 
vatdır. (9) 

2: Kudret ve hikmetimizin kemâlinden ötürü ÉN AĞ, Andolsun 
ki, biz 3 9305: hilafet ve hükmetme makamına erişen kulumuz Davud"a 
Sizi Cr tarafımızdan bir fazilet, diğer peygamberlere vermediğimiz 
bir şeyi nimet ve ihsân olarak ona verdik. Bu ihsân, dcemadât ve hay- 
vanlara şu hitapla seslenerek ona itaat edip boyun eğmelerini emtet- 
memizdir. ,ə3İ Jý © Ey dağlar tesbih edin, yani tekrarlayın 4k: 
onunla bitlikte tesbih edin. Onun gittiği yere onunla birlikte yürüyün 


ve onun hükmünden çıkmayın. Bu emir üzerine ne zaman Davut (as) 
tesbihte bulunsa dağlardan da tesbih ve zikir sesleri duyulurdu. Davud 


(as) nereye gitse dağlar da Davut ile birlikte yürürlerdi. 3: Aynı şekilde 
ona ÇAT kuşları da boyun eğdirdik. Kuşlar da onun hükmüne ve emri- 
ne diğer akıllı insanlar gibi boyun eğmeye başladılar. Davud (as) onlara 
hükmeder ve emir verirdi, Onlar da onun emrini yerine getirir, itiraz 
etmeksizin hükmüne itaat ederlerdi. A,ASdI 4 dig Ona bir ihsânımız da 
ateş ve balyoz olmaksızın ona demiri yumuşattık. (10) Şöyle ki demiri 
onun elinde mum gibi yumuşak bir hale getirdik. Yorulmaksızın ve 
zorluk çekmeden demire istediği şekli verirdi. Davud'a demiri yumu- 
şatınca ona emrettik: 

qas of: “Ey Davud! Bizim irşâdımız ve öğretmemiz ile çalış yap 
>: Bol bol zırhlar, geniş zırhlar yap. 1: ve ölçüye riâyet et yani 


dar ve kesif bir şekilde yap 37.11 q? biçimlemede ve dokumada ihtiyaç 
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miktarınca ölçüye riiyet et ki okların geçmesi asla mümkün olmasın. 3: 


Ona olan ihsin ve nimetimiz gereği ona asaleten, ona tabi olan asha- 
bına da vekaleten mülk, veliyet-i tamme, nübüvvet-i ammeyi verdikten 


sonra öğretmek maksadıyla onlara dedik ki: ! abi; Ey ehl-i Davud! 
Yapınız. bula; amel ve ahlâktan benim katımda makbul olan, benim 
tazı olduğum sâlih ameller işleyin. ek Çünkü ilmim ve her şeye mut- 
tali olmam nedeniyle ben ô ye Üz: yaptığınız tüm amelleri yal: göze- 
tiyorum. (11) Amellerin her birine bakarım, sâlih olan amelleri kabul 
ederim, bozuk olanları ise reddederim. 

3: Aynı şekilde ihsân ve keremimizden öU): Davud'un oğlu 
Süleyman'a (Allah'ın selamı her iki peygamberin de üzetine olsun) da 
boyun eğdirdik. ze): rüzgârı ve kasırgayı onun hüküm ve tasarrufu 
altına verdik. Şöyle ki rüzgâr Süleyman'ın tahtını ve otdusunu yüklenip 
taşırdı. Süleyman (as) nereyi işaret eder ve isterse oraya götürürdü. uğ 
“gə: Sabah gidişi bir aylık, yani sabahki gidişi bir aylık mesafededir 
“zə (67109: aynı şekilde akşam dönüşü bir aylık mesafededir. 3: Ona 
olan keremimizden Gİ, erittik ve sel gibi akıttık ail 0” il: Erimiş 
bakır membaını yani bakırı da ona erittik. Böylece madeninde eriyen 


bakır, her ayda üç gün olmak üzere membaından çağlayan akarsu gibi 
madenden aktı. Denilit ki insanların elindeki mevcut bakırın çoğu o 


zamandan kalmadır. 3: Aynı şekilde ona olan inâyetimizden dolayı ona 
boyun eğdirdik. #35 ge dax RA Ke Gə: elinin altında onun hüküm ve 
tasarrufuna boyun eğen cinlerden de Ab dd: Rabbi"nin izniyle çalı- 


şan cinler vardı. Cenab-ı Hak o cinlere Süleyman'a itaat edip boyun 
eğmeleri emrini verdi. Şöyle ki katiyen onun hükmünden ayrılmaz ve ... 
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ona karşı gelemezlerdi. 3: Cinlerin Süleyman'a itaat etmelerini tekit ama- 
cıyla Cenab-ı Hak onlara şart koştu ki iğ ye: her kim dışarı çıkarsa 
göl: onlardan yani cinlerden her kim © pl 8 onlar hakkında hükme- 
dilen kesin emrimizden -ki o emir onların nebimiz Süleyman'a itaat 
etmesidir- sapar ve ayrılırsa Äi: bu dünyada ona tattırırız li ə 
eli; ateş azabından tattırırız. (12) Cenab-ı Hak cinler üzerine elinde 
ateşten bir kırbaç bulunan bir meleği tayin etti. Onlardan hangisi Süley- 
man (as)'ın hükmünden çikarsa o kırbaçla ona vurur ve onu yakardı. 
Cinler onu götemezlerdi. Bundan dolayı Süleyman'ın hükmü altında 
boyun eğmişlerdi. Onlara istediği şekilde emir vetirdi. Şöyle ki: 

Çay ye saq G df öz Onlar, ona mihrablar yani şeffaf mes- 
citler, korunaklı kaleler ve ele geçirilmesi gâyet zor yerler gibi her ne 
isterse yaparlardı. Mehârib denilmesi üzerinde muharebe yapılmasın- 
dandır. Yine sıkıntı ve zorluk anında oraya sığınılırdı. 

Cinlerin Süleyman (as) için inşa ettikleri kale gibi muhkem ve 
sıra dışı mescitlerden biri de beyt-i makdis”tir. Son derece güzel, değerli 
ve korunaklıdır. Süleyman (as) onu inşa ettirdi. Nihayet Buhtunnasır 


orayı işgal ve tahrip etmiştir. 13553: ve heykeller yaparlardı. Bunlar 


camdan, mermerden, bakırdan, pirinç ve benzeri şeylerden yapılan 
heykellerdir. Kutsal yerlerde, mescid ve mabedlerde meleklerin, pey- 
gamberlerin ve sâlih insanların şekillerini yapıyorlardı. İnsanların girip 
ibadet etmesini teşvik etmek ve onları heyecanlandırmak amacıyla böyle 
yapıyorlardı. Süleyman'ın (as) tahtının alt tarafina iki aslan üst tarafına 
da iki kartal yapmışlardı. Süleyman (as) tahta çıkmak istediğinde 
aslanların ön ayaklarına basarak tahta çıkardı. Tahta çikip oturduğunda 
da kartallar kanatlarıyla Süleyman'a gölge yaparlardı. Heykel ve resim 


daha sontaki hükümle haram kılınmıştır. ürə: çanaklar yani büyük 
leğenler İS: havuzlar gibi yani büyük havuzlar gibi geniş kazanlar 
da yapiyorlardı. Bu havuzlar hayli büyük olduğundan yemek esnasında 
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her bir bölüme bin kişi oturabilirdi. seçə öy ve sabit kazanlar 
yapıyorlardı. Ağırlık ve büyüklüklerinden bu kazanlar taşların üzerinde 
sabittiler. Denilir ki taşlar bu dev tencerelere bitişikti, tencerelere merdi- 
venletle çıkilırdı. 

Alemlerden hiç kimseye verilmeyen, makam, servet ve yücelik. 
ehl-i Davud'a verilince onları uyarmak, şükre devam etmelerini teşvik 
etmek ve bu ihsânları bağışlayan Kerim olan Cenab-ı Hakk'a yöneliş- 


lerini devamlı kılmak için Allah tarafından onlara denildi ki: 1 yası, Ey Si 
395: ehl-i Davud! Allah”ın razı olduğu sâlih ameller işleyin bilhassa 
şükredin í K bütün organlarınızı, vakitlerinizi ve hallerinizi içine alan 
kapsamlı bir şükürle şükredin. Öyle ki şükretmediğiniz bir vakit dahi 
olmasın. 3: Biliniz ki Allah'ın nimetlerine şükrü eda etmede çok ilerde 
olsanız bile bu konuda en ileri bir mertebeye varmış olsanız dahi O'nun 
şükrünü eda etmiş olmazsınız. Çünkü dali əks va 445: kullarım 
içinde şükreden azdır. (13) Çünkü kişi şükrü eda etmede şükrün 
bütün rükünlerini yerine getirse, bütün uzuvlarıyla ve her yönüyle, tüm 
zihnini yoğunlaştırarak nefsinin vesvesesini, kalbini ve yakarışını hepsini 
kontrol altında tutarak şükrünü eda etse, bütün bunları yapmış olsa da 
şükrün hakkını ifa edemez. Çünkü Cenab-ı Hakk”ın tevfiki ve o kulu bir 
şükrü yapmaya muktedir kılması aynı şekilde o kul üzerine şükrü gerekli 
kılan bir başka nimettir, Kul üzerindeki bu nimetlerin ise bir nihayeti 
yoktur. İşte bundan dolayı denilmiştir ki hakkıyla şükreden şekür, kendi 
nefsinin şükürden aciz olduğunu gören kişidir. Çünkü her bir şükür, 
başka bir şüktü gerektiren bir nimettir. Bu yüzden hiçbir şükür onun 
üzerine başka bir nimet terettüp etmeyecek şekilde ifa edilemez. 

Sonra Davud (as) beyt-i makdisi Musa'nın (as) Fustat bölgesinde 
inşa etmeye başladı ve tamamlayamadan öldü. Süleyman (as)'a onu 
tamamlamasını vasiyet etti, Süleyman da onun inşaatında cinleri kullan- 
dı. Aynı şekilde o da tamamlayamadı. Hak katından ecelinin geldiği ken- 
disine haber verilince Beyt-i makdisi tamamlayamadığından çok üzüldü. 
İnşaatı tamamlasınlar diye ölümünü cinlerden gizlemek istedi. Onlara ... 
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kapısı olan sırçadan bir köşk yapmalarını emretti. Onlar da Süleyman 
(əs) için böyle bir köşk inşa ettiler. 

Sürekli âdeti olduğu üzere ibadet için yalnız kalmak ve inzivaya 
çekilmek üzere bir ay, iki ay, bir sene, iki sene o saraya kapanırdı. Asa- 
sına yaslanatak namaza durdu bu halde iken ruhunu teslim etti, Karın- 
calat dayandığı asasını yiyinceye kadar da bu şekilde kaldı. Sonunda yere 
düştü, Cinler de Süleyman”ın öldüğünü anladılar. Ancak ne zaman öldü- 
ğünü bilmek istediler, Karıncaları asanın üzerine koydular. Bir gün ve 
gece boyu karıncalar asayı bir miktar kemirdiler. Buna kıyasla anladılar 
ki Süleyman (as) bit yıl önce ölmüş. 

Buna göre Süleyman (as)”ın ömrü elli üç yıldır. On üç yaşında 
melik olmuştu. Beyt-i makdisi yapmaya başladığında saltanatının dört 
yılını geride bırakmıştı. 

Cenab-ı Hak kitabında bunu haber vetiyor ve olduğu şekliyle 
kıssayı bize anlatiyor. Olayı veciz bit şekilde kısaltarak buyuruyor ki: 

Alə Esi Gİ: Ne zaman ki ona yani Süleyman'a zəy: ölümü 
hükmettik ve öleceğini ona haber verdik. Ölümünü cinlerden gizle- 
memiz için bize dua etti, Biz de cinlere göstermedik ve Süleyman'ın 
ölümünü beyt-i makdisin inşası bitene kadar cinlerden gizledik. Beyt-i 


makdis'in inşası tamamlanınca sib ú: cinlere sezdiren olmadı ve on- 
lara göstermedi. #'a yi: onun ölümünü, cinlere Süleyman'ın ölümünü 
haber vetmedi. geyi is Ye Yalnız bir yer böceği yani karınca, “s b 
Ay yere dayandığı asâsını yiyordu, yani Süleyman asasına dayan- 
mişken karınca asasını yiyotdu. Gİ, Asayı yiyince asa kırıldı. 55: Bu 
sebeple Süleyman yere yıkılınca ve düşünce işte o zaman oil Eği 
ortaya çıktı ki, cinler yani cinler için Süleyman'ın ölümü ortaya çıktı 
ve durum onlarca anlaşıldı. Durumu bilme hususundaki şüphe-lerinden 


sonta Süleyman'ın düşüşüyle öldüğünü anladılar. Böylece insanlar için 
ortaya çıktı ki cinler insanların zannettiği gibi gayba muttali değillerdi. 
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Hâlbuki bilmediler. öl: yani onlar gerçeğin ne olduğunu Öyle s s 


Gəli eğer gaybı bilir olsalar gerçekleştiği an Süleyman”ın ölümünü de 
bilirlerdi. Şayet bilselerdi 1 gil ú: kalmazlardı ve öl vəlisi gi: o zilletli 
azap içinde, çeşitli zorluk ve meşakkatleri içeren çalış-ma azabı içinde 
bekleyip kalmazlardı.(14) Zira onlar böyle çalışmaya razı olmadıkları 


halde bu şekilde kalmaya devam ettiler. Süleyman'ın ölümünden bir yıl 
sonrasına kadat çalıştılar. Böylece onların gaybı bilmedikleri ortaya çıktı. 


Allah u Teâla ehl-i Davud'un ve Süleyman'ın kıssasını, onların 
Allahın nimetlerine şükretmelerini ziktettikten sonra, Sebe halkının 
Cenab-ı Hakk'ın nimetlerine yaptıkları nankörlüğü ve Allah'ın kerem ve 
ihsânını inkâr edişlerini zikrederek buyurdu ki: 

çe) DE Wi: Andolsun ki Sebe' kavmi için yani Sebe b. 
Yeşceb?? b. Ya”rab b. Kahtan”ın oğulları için şa uğ: oturdukları 
yerde, yani onları iskân ettirdiğimiz yerlerde -ki o bölge, San”a”nın üç 
günlük yol mesafesi yakınında olan Yemen'dedir ve oraya Me”reb 
denilir- Sİ: o nimeti verenin ve onu yaratanın kemaline, kâmil sıfatlar ve 
esma-yı hüsni ile muttasıf olduğuna işaret eden büyük bit nimet ve 
büyük bir ibret vardı. O nimet: OE: iki bahçedir! Etrafları u o” 
yüz sağ ve soldan çevrilmiş iki bahçedir. Yani yurtlarının sağında 
eşine az rastlanır bir bahçe ve solunda da bir başka bahçe bulunmak- 
tadır. Bizim yarattıklarımızın benzersizliğine ve eşsizliğine sahip bu iki 
bahçeyi onlara verdikten sonra ilham yoluyla onlara dedik ki: 149: Ey 
katımızdan kendilerine ihsân ve nimet verilenler! Yiyiniz S5 33) get 
sizlere çeşitli ikramlarla rızık veren Rabbinizin rızkından yiyin. 


29 Yeşceb kelimesi bazı nüshalarda yüşenceb şeklindedir. 
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á i PSN: ve Ona ve nimetlerine şüktedin, O'nun kereminin huku- 
kuna da riâyet edin. Ayrıca oturduğunuz yer izb šali: su ve hava baki- 
mından ne güzel bir beldedir eziyet verici şeylerin hepsinden uzaktır. 
% O beldede çeşitli nimetlerle sizi rızıklandıran Rabbiniz 3 ib Oy 


nimetlerine şükretmede ve kereminin hukukuna riâyet konusunda ihlas- 
lı olduktan sonra aşırılıklarınızı örten çok bağışlayıcı bir Rab! (15) 

Nimetlere şükretmeleri ve daima şükredici olmaları konusunda 
onları uyardık. Ancak uyarıları dikkate almadılar ve akıllarını başlarına 
devşirmediler. Bilakis 1 gə əli, şükürden yüz çevirdiler ve onlara bolca 
nimet bağışlayan Cenab-ı Hakk'a karşı nankörlük, aşırılık, haddi aşma 
ve inkâr gibi şeylerle meşgul oldular. Bize sırtlarını dönüp nimetlerimize 
şükürden yüz çevirdiklerinde ə zə də si dü: biz de üzerlerine 
Arim selini salıverdik. Arim seli kireçle ve temelin sağlam olması için 
bina inşaatında kullanılan çeşitli unsurlarla birbirine eklenmiş taşlardan 
yapılmış bir baraj seddidir. 

Onların Belkıs tarafından iki dağ arasında inşa edilmiş bir baraj- 
latı sedleri vardı. Belkis bu set duvarında birbiri üzerinde üç tane ark 
yapmıştı. Onların altında da büyük bir havuz yaptırmıştı. Yağmur yağ- 
dığında vadilerden gelen sular orada toplanırdı. Yaptırılan su seddi seli 
engellerdi. İhtiyaç halinde en üstteki ark açılır sonra ikinci sonra da en 
alttaki ark açılırdı. Barajın suyu ettesi yıla kadar bitmezdi. 

Peygamberlerin lisanından şükretmekle emtolunmalatının aka- 
binde haddi aşıp Allah'ın nimetlerini inkâr ettiklerinde Allah'ın onlara 
on üç peygamber gönderdiği nakledilir. Hepsini de yalanlayıp inkâr 
ettiler. Allah da onların setlerine köstebekleri musallat etti. 

Denilir ki bu fareler, Allah'ın ilhamıyla seddin altında delikler 
açtılar. Böylece sel geldi ve bahçelerini sel aldı. Evleri kum yığınlarının 
altında kaldı. Bu olanlar, Allah'ın nimetlerine karşı yaptıkları nankör- 


lükten ve Allah'ın onlara olan gazabından meydana gelmişti. 3: Şükrü- 
müzden yüz çevirdiklerinde üzerlerine seli gönderdik ə salla: ə 
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Ahiretteki cennet bahçelerine benzeyen her iki bahçelerini vz: başka 
iki bahçe ile değiştirdik. Değiştirilen bahçelerin yeni hallerini Cenab-ı 
Hakk'ın cennet diye isimlendirmesi onları alaya almak içindir. 4S f ak: 
yemişi ve meyvesi 45: cehennem ehlinin zakkumu gibi buruk, iğrenç 
ve tiksindirici 3: ve dil: hiçbir yemişi olmayan ilgın otu yk gə 6,52: ve 
Zəli: biraz, sidir ağacı bulunan iki bahçeye çevirdik. (16) Yani faydası 
çok azdır. Çünkü ne bir gıda verir ne de açlığı giderir. 

W5: İşte bu ceza AG: nimeti ve cennet gibi bahçeyi cehen- 
neme dönüştürerek lezzetin yerine elemi koyarak onları cezalandırdık 
1545” ex nimetlerimizi ve ketemimizin haklarını inkâr etmeleri yüzün- 


den yani nankörlük ve haddi aşmalatının uğursuzluğu sebebiyle onları 
cezalandırdık. Onlar şükrü nankörlükle değiştirdikleri gibi peygamber- 
lerimize ve onlatın davetine kulak asmayıp onları inkâr etmeleri ve 
yalanlamaları, o peygamberlerin bizim katımızdan onlara getirdikleri her 
şeyi yalanladıklarından dolayı biz de onların bahçelerini mahrumiyet ve 
perişanlıkla değiştirdik. (s yö azal Bu tür cezalarla biz 349! Ye çok 
nankör olanları hep böyle cezalandırırız.(17) Nimetlerimize şükür- 
den yüz çeviren, lütuf ve keremimizin hukukunu inkâr eden, hakikati 
gizlemede haddi aşan, geçici, sönük ve batıl şeyler üzerinde ısrar eden 
nankörleri ancak cezalandırırız. 

3: Onlara yönelik lütuf ve keremimizin bolluğundan ss das: 
biz onlarla yani Sebe halkının beldeleriyle 3 SU vi sd gələ: o be- 
reket verdiğimiz rızıklarını, meyvelerini ve ticaretini genişletmekte 
sakinlerine hayrı çoğalttığımız memleketler -ki burası Şam'dır- arasın- 
da meydana getirmiştik ab (675: sırt sıtta birbirine bitişik şehirler 


30 Nunun zammı ve zanın kesri ile nücazi şeklinde. 
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meydana getirmiştik. Beldelerin her biri diğerinden görünmektedir. On- 
lara kolaylık olsun diye yolları birbirine bağlıdır. Böylelikle yorgunluk 
çekmeden külfetsiz şekilde ticaret yapabiliyorlardı. yi Onlar için dü- 
zenledik y! (gi: orada, yani sabah gidip akşam dönebilecek mesafe- 
de birbirine bitişik bu beldelerde muntazam gidiş geliş takdir ettik. 
Böylece evleri yakın olduğundan ve bolluk içinde bulunduklarından 


dolayı azık ve su taşımaya ihtiyaç duymuyotlardı. 
Bu ihsânları onlara verince onlara gönderilen Peygamberlerin 


lisanından veya lisan-ı hal ile ilham etmek suretiyle onlara dedik ki: 1x» 


b, gi Ül: ihtiyaçlarınız ve ticaretiniz için buralarda gecelerce ve 
gündüzlerce nasıl isterseniz gezip yürüyün. özəl: tüm sıkıntı verici 
şeylerden emniyet içinde, düşmanların tuzağından korunmuş bir şekil- 
de nimetlerimize şükrederek onları inkâr etmeyerek güven içinde gezip 
yürüyün. (18) 

Fakirler onların beldelerine yönelip oradaki bolluk, refah, yol ve 
ulaşımın kolay olmasından dolayı gitgide fakirlerin kalabalıklaşmasıyla; 

1: Kolaylığı ve bolluk nimetini inkâr ederek fakirlerin kalaba- 
liklaşıp onlara sikinti vermelerinden Allah'a şikâyet ederek dediler ki: 
23 tey Gy: Yarabbi! Vjúul: Seferlerimizin arasındaki konakları uzak- 
laştır ki azık almak ve yolculuk için kervanlar kurmaya muhtaç olalım 
da yolculuk yapmak fakirlere zor gelsin. Böylece bizden yüz çevirsinler 
de başımızda kalabalık etmesinler. par ilk; Böyle dediler ve bu zor- 
luğu isteyerek nefislerine zulmettiler. Allah da dualarına icabet etti ve 
onlar ile Şam atasındaki beldeleri harabe haline getirdi. Fakirler de 
onlara uğramaz oldu ve fakirlerin onlar için yaptıkları dualar da kesildi. 
Böylece dutumları iyice zorlaştı ve ülkelerinde aralarına teftika girdi. 
Bolluk ve refah adına hiçbir şeyleri kalmadı. Aksine bölük pörçük 


sade 


şekilde fırkalara ayrıldılar. gədəsi: Biz de onları yani onların güven, 
refah ve bitlik içinde oluşlarını, kisaca onların hallerini tersine .......... 
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çevirdikten sonra kıssalarını Es: sonrakilerin onlar gibiler hakkında 


şaşkınlık ve acıyarak aralarında konuşacakları efsanelere çevirdik. 
“Sebe”nin elleri parçalandı” sözü onlar gibiler hakkında pişmanlık. ve 


acımayı ifade etmek üzere söylenen bir darb-ı mesel olmuştur. ais ə 
da 3 : ve tamamen didik didik dağıttık. Yani ülkelerinde onları 


tümüyle tefrikaya uğrattık. Onlardan Gavsan Şam'a, Enmar halkı Yes- 
rib”e, Cezam Tehame'ye Ezd kabilesi de Umman'a iltihak edip sığın- 


dilar. 215 mı öl Şüphesiz bu değiştirme ve parçalanmada, bir çok 
nimetten sonra imtihan ve azapların gelmesinde ; SN: nimet vermeye 
de intikam almaya da muktedir olan Kadir ve Hakim olan Cenab-ı 
Hakk'ın kudretine işaret eden açık ibretler vardır. əzə "Kİ: Levh-i 


mahfuzdaki kaderine uygun şekilde başına gelen sıkıntı ve zorluklara 
çokça sabreden Hakim ve Alim olan Cenab-ı Hakk'ın takdirine rıza 


göstererek yaşamını geçiren ve ) Ko üzerindeki Allah'ın nimetlerine 


şüktedip Allah'ın hukukuna sürekli riâyet eden çokça şükreden her 
bir insan için nice ibretler vardır. (19) 
Allah u Teâla sonra yemin ederek buyurdu ki: 


3: Allah'a yemin olsun ki Gözə adl: -kelime saddaka şeklinde 
şeddeli veya sadaka şeklinde tahfifli okunabilir- edi: Onlar hakkında 
doğru çıkardı. Yani bu perişanlık ve nankörlük çölünde helak olanlar 
hakkında onal: yaratılışlarının 0 beri onlara düşmanlıkta 


daima ısrarcı olan düşmanları İblis 455: onlar hakkında düşündüğü zan- 
nını doğru çıkardı. Ki İblis, insanoğlunun atası Âdem'e bu konuda şu 
sözleri söylemişti: “Onun zürriyetini, pek azı hariç kökünden koparıp 
sürükleyeceğim”, “Onların çoğunu şükredici bulamayacaksın”, “Onları 
sapıtacağım ve onları boş hülyalar peşinde sürükleyeceğim” vb. Şeytan 


onları şükür ve iman yolundan ayırıp sapıklığa düşürünce 3 $ dü ona. 
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uydular. Nimetleri de nimet vereni de her şeyi inkâr ettiler. 4% üz . Yı 
gə şəli Allah'ın tevhidine yakinen inanan, peygamberlerini tasdik eden, 
şeytanın süregelen o düşmanlığını hatırlayıp ondan ve onun sapıtmasın- 


dan uzak kalan ve böylece şeytanın hilelerinden kurtulmuş olan bir 
grup inanan hariç ona uydular. (20) 


3: Son derece şaşırtıcı bir durumdur ki onlar şeytana tabi oldular 
onun aldatmasını, hile ve vesvesesini kabul ettiler. Ancak gerçekte OS ú 


obis gə ob 7 il: İblis"in onlar üzerinde kendisine uymaya ve onun 


tarafindan verilen vesveseyi kabul etmeye onları mecbur kılan kahir bir 
gücü hiçbir saltanat kudreti aynı şekilde bizim tarafımızdan da 
herhangi bir zorlama yoktur. Bu isyankârları şeytana -Allah'ın laneti 


onun üzerine olsun- tabi olmakla imtihan etmemiz çisi Ye Fakat biz 
belli edecektik, ortaya çıkarıp arasındaki farkı ortaya çıkaracaktık. gə 
sesi bag: ahirete ve Allah'ın bildirdiği tüm inanç unsurlarına imanı 
olanı Iğis YA yas: ondan yani ahiretteki dirilişten ve orada meydana ge- 
lecek işlerden ölə 3: şüphe ve tereddüt içinde bulunandan ayırıp 
ottaya çıkaracaktık. Bu ayrışmanın ortaya çıkması için onları şeytana ta- 
bi kıldık. 3: Ey peygamberlerin en kamili olan Resülüml Bu tür imtihan 
ve sınamaları Allah'tan uzak görme. Çünkü Uy: seni umumi hidayet 
üzere terbiye edip yönlendiren Rabbin eçə s ui: kudret ve iradesi 
altındakilerden meydana gelmiş ve gelecek olanı, kulların içinden ve 
kalplerinden geçeni ve geçecek olan her şeyi hə. gözetleyendir, her 
şeye şahittir. (21) Hiçbir müminin imanı ve kafirin küfrü, şüphe edenin 
şüphesi, ihlâslı birinin ihlâsı, O'ndan gizli kalmaz. Allah'ın nimetlerine 
nankörlükte ısrar eden bu müşrik sapıklar, Cenab-ı Hak'tan başka ...... 
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ilahlar edinip onlara şefaatçi ismini takıp bu ilahlara Allah u Teala”ya 
ibadet eder gibi taptıklarında, 


J& Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Onları sustutup 
ağızlarının payını vermek için onlara de ki: 1 #9: Ey dalalet içindeki 
müşriklet tantı 5 li: saydığınız ve ispat ettiğiniz ilahlara istediği- 
niz kadar yalvarın. nü 935 ge Allah'tan başka ilah kabul ettiklerinize 
yalvarın, Uluhiyet ve rububiyetin şanının gerektirdiği gibi önemli işleti- 


nizde sizlere karşılık vermeleri ve size fayda temin etmeleri, kötülükleri 
sizden defetmeleri için dua edin. Bu tür önemli meselelerde onlara nasıl 


yalvarıtsınız! Hâlbuki onlar b si $: kendileri için 35 üzə: hayır ve 
şerden, fayda ve zarardan zerre kadar bir şeye sahip değillerdir. ei 
gə si Yə sərik ne göklerde, ne yerde müstakil olarak zerre kadar 
bir şeye sahip değillerdir. Çünkü onlar ne müstakil 3: Ne de ortaklaşa 
ulühiyeti kabule uygun varlıklar değillerdir. Çünkü Uç) ei ú; Onların 
bunlarda, yani onların yaratılmasında ve vücuda getirilmesinde İz os: 


Allah'la beraber ulühiyette bir ortaklıkları yoktur. Çünkü onlar, 
Allah'ın yarattıkları arasındaki, bilakis mahlükatının en alt sınıfında yet 
alan varlıklardır. Yaratılanın ise kendi yaratıcısı ile ulühiyette ortaklığı 


söz konusu olamaz. 3: Ve bir yardım ve destek olma durumu da söz 
konusu olamaz. Çünkü 4 ú: Cenab-ı Hak için yoktur b o eta: on- 
lardan bir yardımcı yoktur. (22) Aynı şekilde onlardan başka varlıklar 
arasında da Cenab-ı Hakk'ın ulühiyet ve rububiyetinde ona ortak ve 


yardımcı olacak hiçbir yatdımcı yoktur. Çünkü Allah u Teâla mutlak 
olarak yardım edilmekten ve desteklenmekten münezzehtir, yücedir. 
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3: Aynı şekilde onların Cenab-ı Hak katında makbul bir şefaat 
hakları da yoktur ki müşriklere şefaat edip onları başlarına inen ilahi 
azaptan kurtarsınlar. Çünkü ue iÉ göd Ý: kullarından birinin 
Allah'ın huzurunda şefaati de fayda vermez il bsf ə) Şi: Ancak 


kemal ile muttasıf olması nedeniyle şefaat için izin verdiği, bu ikram ve 
üstünlüğü hak ettiğinden dolayı kendisi için değerli olan kimseninki 
müstesna. Şefaat gerçekleşip Cenab-ı Hak katından şefaat izni 
verildiğinde şefaat edenler de edilecek olanlar da bu esnada Cenab-ı 


Hakk'ın celâlinin azametinden korku ve endişe içinde beklerler. ó Ea 
gö Nihayet dehşet ve korku giderildiği zaman ə Tu o”: yani şefaat 
edenlerin ve edilenlerin kalplerinden korku giderildiğinde | jú: birbir- 
lerine veya şefaat edilenler şefaat edenlere detlet ki: səl) dö Bü; 
Şefaatinize karşılık Rabbiniz ne buyurdu? Şefaati kabul etti mi, yoksa 
reddetti mi? 1 dü Şefaat edenler de di: Cenab-ı Hak katında sabit olan 
O'nun razı olduğu hak sözü söylerler. Allah u Teâla bizim sizlet hak- 
kındaki şefaatimizi kabul etti ve sizden azabını kaldırdı, Bu şefaat 
edenler Allah'tan nasıl korkmazlar ve huzurunda olmanın izzet ve yüce- 
liğinden nasıl çekinmezler. Çünkü Yâ: O Allah u Teâla İk zatı ve şani 
bakımından Yücedir, yücelik sadece O'na mahsustur. O'ndan daha yü- 
ce bir varlık yoktur. Sik sıfat ve isimleri bakımından büyüktür. (23) 


Çünkü Kibriya O'nun tidasıdır. Allah'tan başka birinin onu üzerine 
alması uygun olmaz. 


gi: Aynı şekilde onları susturmak ve ağızlarının payını vermek 
üzere onlara de ki: “Ül! ça Si on Size göklerden yani sebepler 


âleminden ENİ: ve yerden yani sebepler ve sonuçlar âleminden rızık 
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veren kimdir? Senin bu sualin karşısında şaşırıp kalırlar. J: Ey pey- 
gamberlerin en kâmili olan Resûlüm! Onların şaşkınlığı üzerine de ki 
ill: Allahtır. Çünkü bunu söylemeseler ve mağlup olma endişesiyle 


kalplerinde bunu gizleseler de bu sorunun cevabının Allah olduğu açık- 
tır, Zira Allah dışında onların bir cevabı yoktur. O'ndan başka bir rızık 


veren yoktur. Her şeyi veren sadece O'dur. 3: Şaşırıp pişman olduk- 
larında hayret ve tereddüt onları iyice kapladığında ilm-i cedel geteği 
onlara de ki: ó: Biz muvahhdidler — ú 3. veya siz müşrikler, yani 
bizden ve sizden her biriniz :s3A Çİ: mutlak bir hidayet yani vakiaya 
uygun hak üzerindedir co JW» çi Yİ: veya sapıklığı zâhir, geçici ve 
yok olucu, batıla götüren ve itaat edip boyun eğmeye uygun olan Hakka 
zıt açık bir sapıklık içindeyiz. (24) 

gi Aynı şekilde onlarla mücadele etmek ve tattışmak üzete suçu 
kendinize ameli de onlara isnat etmek suretiyle onları sustutmak ve 
ağızlarının payını tam olarak vermek için onlara şöyle de: b pa 3: sizler 
sorumlu tutulmazsınız >Í 45: yaptığımız günahlardan JES Yi: 
Aynı şekilde biz de b pe Ú$: sizin yaptığınız amellerden sorumlu 
olmayız.(25) Bilakis bizden ve sizden her biri kendi amelinin tehinidir. 
Dolayısıyla sizin yüklendiğiniz sizin bizim yüklendiğimiz de bizim 
sorumluluğumuzdadır. 

yi: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Aynı şekilde on- 
ları susturmak amacıyla latife yollu onlara de ki: EĞ gaze: bizi ve sizi 
(6): Rabbimiz bir araya toplar O'nun huzuruna toplanıp O'na arz 


olunacağınız günde bizleri toplar. di ei: sonra UZ: aramızı açar yani 
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hükmeder, ayırır. Aramızdaki mücadele ve ihtilafımızı öpdü: hak ile kal- 


dırır. Yani hiçbir sapma ve zulüm olmaksızın tam bir adaletle hükme- 
derek kaldırır. Böylece haklı çıkanlar cennete batılla uğraşanlar da ce- 


henneme doğru sevk edilirler. 3: Allah u Teâla nasıl hükmedip ayırmaz 
ki ıdı $: O, içinden çıkılmaz işleri hükmedip açandır, muallaktaki 
meseleler hakkında hikmetle hüküm verendir. mii; hiçbir şey ilmine 
kapalı ve şüpheli kalmayacak şekilde her şeyi özüne kadar bilendir.(26) 

J: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Bir hayli söz sarf 


o 
M 


ettikten sonra onları susturup paylama amacıyla de ki: çi gk Ey müşrik- 
ler bana gösterin ve bana haber verin bakayım; 4 çöz gəli, O"na yani 
Allah u Teâla'ya ortak diye kabul ettiklerinizi ve Si: O'na koştuğu- 
nuz ortakları, O'nun gibi ibadete layık dediğiniz o şeylerin uluhiyet ve 
mabud olmayı hak ettikleri vasıflarının en özel olanını bana habet verin. 
Habibim! Onlar hakkında üzülüp ne yapacağım diye endişe etme. Sonta 


Allah u Teâla onları yaptıklarından vazgeçirip sakındırmak ve uymaya 
layık olan Hakk'a yönlendirmek amacıyla onlara bir reddiye ile karşılık 


verdi ve buyurdu ki: YE: Hayır, yani ey haddi aşan müşrikler! Hiçbit 
ottağı, benzeri, yardımcısı ve destekçisi olmayan tek ve eşsiz, Samed ve 
Bir olan Allah'a ortak koşmaktan vazgeçin. in 3 m. Gerçekte uluhiyet 
ve tububiyet bakımından bilakis vücudda ve oluşta tek başına bir ve 
eşsiz olan o Allah”tır. iə İk her şeye gücü ve kudreti yeten, galip ve 
kadir olan Allah”tır. Zatının güneşinde yok olup helak bulan tüm gölge- 


ler üzerinde zuhur eden O”dur. Zira bu gölgeler, Allah”ın isim ve sıfat- 
larına uygun şekilde dağınık şekilde tecelli eden kesretten ibarettir. 


«Şİ: Yaptıklarını hikmetle tam olarak yapan Hakimdir.(27) Yaptık- 
ları ilmine, iradesine ve kudretine dayanır. İrade ve tercih bakımından 
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istediğini yapar. Tek başına irade ettiği şeye hükmeder. Mülk ve meleküt 
Aleminde tasarruf edecek O”ndan başka hiçbir varlık yoktur. 


2: Varlık âleminde bizden başka ibadete layık bir varlığın olma- 
dığı sabit olunca biliniz ki biz Bİ o: Ey peygamberlerin en kâmili 
olan Resülüml İnsanlar arasından seni seçtikten sonra biz seni ancak 
yi is Ye bütün insanlara gönderdik. Yani onları tüm günahlardan 


sakındırman, kuttuluş ve istikamet yollarından alıkoyan nefislerinin 
isteklerinden ve şehvetli arzularından onları kurtarmak üzere insanların 
tümüne umumi bir risâletle seni gönderdik. Seni peygamber olarak 


onlara gönderince seni onlara Iyi cennetin derecelerini, lika-i ilahiyi 


onlara müjdeleyen bir müjdeci í ali: ve onları cehennemin tabaka- 
larına, çeşitli azap ve mahrumiyetlere karşı uyarıp bu tür şeylerden 
onları uzaklaştıran bir uyarıcı kıldık. (3 st İN: Fakat fitratları 
küfür ve isyan üzere olan insanların çoğu olu I: doğru yola hidayet 
ve itşad etmek için gönderilmiş olmanın hikmetini bilmezler. (28) Bu 
yüzden seninle mücadele ederler. Seni yalanlarlar, kitabını ve bizim 
katımızdan getirdiğin tüm şeyleti inat ve kibir uğruna inkâr ederler. 


b Pi yü 3: Kıyametin kopacağını, ölülerin kabirlerinden dirildlip 
haşredileceğini onlara bildirdiğinde inkâr ederek alaycı bir şekilde Resu- 
lullah”ı ve tüm müminleri kast ederek sana derler ki: az Yu (gə: bize 


vaat ettiğin bu vaad ne zaman olacak? gsto əs öl: Eğer bu vaat ve 
iddianızda doğru iseniz vaat ettiğiniz şeyin olacağı vakti tam olarak 
bize söyleyin. (29) 

gi Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Bu şekilde küs- 
tahça inkâra kalkıştıklarında onlara cevaben de ki: Ey yeniden dirilece- 
ğini inkâr eden inkârcılar işte S: sizlere açıklıyor. g4 9.2: vaad edilen 
öyle bir gündür ki yani onun vaadi veya onun zamanı öyle bir gündür 
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ki b əkə Ya EL üb Özel Y: ondan ne bir an geri kalabilirsiniz, 
ne de ileri geçebilirsiniz. (30) Yani ansızın başınıza geldiğinde onu ne 
bir an geciktirebilirsiniz ne de bir miktar olsun ileri alabilirsiniz. 

Sonuç olarak kıyametin vukuu başınıza geldiğinde sizin için böy- 
le bir şey mümkün olmaz. Bu yüzden denilir ki ölüm, küçük kıyamettir. 
Hz. Peygamber buyurur ki: “Her kim ölürse kıyameti kopmuş demek- 
tir 31 

x: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüml Müşriklerin sana 


yönelik aşırı nefretleri, Kur'an'daki emir ve nehiylerin onlara zor gelme- 
sinden yine kıyametin kopuşu, büyük kıyamet gününün korkuları ve 
kıyametin her şeyi yerle bir edeceği gibi şeyleri Kur'an'ın habet vet- 
mesinden kaynaklanmaktadır 14/9 Gəli JÓ: İnkar edenler yani hakkı 
gizleyen ve gereğinden yüz çevirenler dediler ki: oi ol: kesinlikle tig 
vd. bu Kur'an'a ebediyen iman etmeyiz. Kur'an'da yer alan uyarı 


ve tehditleri, özellikle de cesetlerin haşrini, yok olan bir şeyin aynıyla 
tektar diriltileceğini tasdik etmeyiz. Iy: Aynı şekilde tasdik etmeyiz. sifu 


48) get ondan önceki kıyamete ilişkin haberler içeren geçmiş kitaplara 


da inanmayız. 

Zira onlar Yahudi ve Hıristiyanların durumunu ve onlara indi- 
rilen tüm kitapları araştırmışlardı. Bunun üzerine onların kitaplarında 
Hz. Muhammed'in (sav) ve Kur'an'ın vasfının, haştin, neştin anlatıldı- 
ğının ve ahirete ilişkin tüm inanç unsurlarının onların kitaplarında da 
yer aldığını duydular. Bu yüzden kitapların tümünü yalanladılar. Aynı 
şekilde insanların da kitap indirilen peygamberlere özellikle de Kur'an'a 
ve Hz. Muhammed'e inanmalarına ve tasdikine engel oldular. 


31 Deylemi Firdevs”in Müsned'inde (6/268, 1117 no'lu hadis) rivâyet etmiştir. Ebu 
Nuaym Hilye'de (6/268) rivâyet etmiştir. İhya'nın hadislerinin tahricini yapan Haki bu 
rivâyetle ilgili şu değerlendirmede bulunur. Bu rivâyete Ebu”d-Dünya ölüm/mevt bahsin- 
de zayıf bir senet zinciri ile yer vermiştir. 


436 Sebe’ Süresi Yirmükinci Cüz 


o2 Fora öz” 


ürə özrə .... EGP əz EN 
İSİ al Sb YİLİN İŞE siye 


o“, 017 


N üs 25 o) UL Si) yas Sah dözə 
ə ə ə AE In saz Sİ, x. gə 


GE İY Ey bakan! Bir görsen! Çok feci ve korkunç bir durum görür- 
dün. ô yÉ 3: Peygamberleri, kitapları ve onlarda ahiret hayatıyla ilgili 
halleti yalanlayıp özellikle de Kur'an'ı ve Hz. Muhammed'i inkâr etmek 
suretiyle ubudiyet sınırının dışına çıkan o zâlimler, (əb daş 0 $ Eya: He- 
saba çekilmek üzere hapsedilmiş bir vaziyette Rablerinin huzuruna 
durduruldukları zaman, Jáh çağ d rgan axi birbirlerine söz 
atarlar, yani aralarında konuşurlar, Karşılıklı birbirlerini kınar ve birbir- 


0,» 


lerine lanet okurlar. Şöyle ki 1 zala gal J r. tebaiyet boyunduruğu 


altında ezilen uyma akıl kimselerden ezilip sömürülenler, 1, EER) gəli: 
dünyada iken lider konumunda olduklarından kendilerine uyulan o 
büyüklük taslayanlara derler ki gəh Yil: Sizler aramızda mevcut 
olmasaydınız ve sizlere uymamış olsaydık həy (Sİ, biz mutlaka 


Allah”ın tevhidine yakinen inanmış müminler olurduk. (31) O”nun 
peygamberlerini ve kitaplarını, peygamberlerin ağzından kitaplar 
vasıtasıyla bildirilen her şeyi tasdik etmiştik. Sonra, 


| PCER gəlli Jó: Büyüklük taslayanlar yani başkanlık, servet ve 
yöneticilik gibi payelerle dünyada yüceltilen önde gelen kimseler de səli 
Axar ezilenlere yani kendilerine uyan beyinsizlere derler ki: (541 
osüili gö (505x22: Sizleri hidayetten biz mi çevirdik? (Suz 3) 44: 
Peygamberler size hidayeti, apaçık âyetleri ve imana davetinizi içeren 
kitapları getirdikten sonra bizler sizin peygamberlere ve kitaplara iman 


etmenize engel olup sizi bundan çevirmiş değiliz. Bizim size yönelik bir 
aldatma ve zorlamamız yoktu bizler ancak kendi kendimizi engelledik. 
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is de Hayır, gerçekte sizler ós j: bizim size yönelik bir engelle- 
memiz olmadan sırf bizleri taklit ettiğinizden imanı ve hidayeti terk 
eden suçlulardınız. (32) 

düş: Güçsüzler der ki: 1 əzə gəli 1 lal gəl: zayıf düşü- 
rülenler de o büyüklük taslayanlara der ki: Sizlerin bizi sapıtıp aldat- 
manız sadece söz ve davranışlarla alıkoyma şeklinde değildi ki 4 5 
3459 Kİ: Hayır, işiniz gece, gündüz hilekarlıktı, yani sizin bizi 
sapıtmak için kurduğunuz hile ve tuzaklarınız sütekliydi. Herhangi bir 
zaman dilimine münhasır değildi. Çünkü sizler bizim yöneticile- 
rimizdiniz, servet sahipleriydiniz. Dolayısıyla hem söz hem davtanış- 
latınızla bizleri aldatıyordunuz, bizim kalplerimiz de sizin yaptıklatınıza 


meylediyordu. 4 diy 5 öl yyl öl: Çünkü siz bize Allah'ı inkâr etme- 
mizi, O'nu birlemeyi, peygamberlerini ve kitaplarını inkâr etmenizi 
bize emrediyordunuz 4) ,/5543: ve O'na yani ortaktan münezzeh, bir 
ve eşsiz olan Allah'a uk: ortaklar koşmamızı, ibadet, itaat ve müna- 
cata layık ortaklar koşmamızı emrediyordunuz. 3: Sonuç olarak 1 əzəl 
gizlediler, yani izhar ettiler ve 777 ağ: ellerinden kaçırdıkları 
şeyden ötürü pişmanlık, lisli if, Gİ: dünya hayatındaki yaptıklarına 


mukabil başlarına gelen azabı gördüklerinde pişmanlık ve hüzün izhar 
ettiler veya ayıplanma ve azarlanma korkusuyla pişmanlıklarını 


gizlediler. 3: Onlara azap etmek istediğimizde JENI cli: ilahi emirlerin 
dışına çıkmış olmalarını, yapılan zulüm ve tecavüzlerini sembolize eden 
demir halkaları 1,55” yali gl çö: Allah”ın birliğini inkâr eden, O'nun 
ortağı ve benzeri olduğuna inanan, ilahi kitapları ve peygamberleri inkâr 
eden o kâfirlerin boyunlarına geçiririz. Uyanı ve uyulanıyla, sapıtanı 
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ve saptıranı ile tümünü ayıplayıp azarlamak için onlara deriz ki: Já 
b: Cenab-ı Hakk'ın kabulünden, rıza ve rahmetten uzak olan bu 
kimseler ô ja su 3 sadece yaptıklarının cezasını çekmiyorlar 
mil (33) Yani ilahi adalet gereği amel ve davranışlarına mukabil olarak 
durumlarına uygun şekilde kendilerine karşılık verilmektedir. 

9: Yaptıkları kötülüklerin uğursuzluğu sebebiyle nasıl olur da 


onları yakalamayız. Çünkü 275 mı Ğİ ú: helak olanlardan hiçbir belde- 
ye gəl oz: onların bozgunlarını ve kötülüklerini düzeltmek için gönderil- 


miş uyarıcılardan bir uyarıcı göndermedik ki ú Er ə Jó Yi oranın 


refah ile şımartılmış olanları, yani o beldelerin refah içindeki şımarik 
ileri gelenleri isyan ve inatlatının aşırılığından, sahip oldukları makam ve 
servetlerine güvenerek kendilerinden emin ve haddi aşarak şöyle 


dememiş olsunlar. 4 gizil Ú Ül: Biz sizin gönderildiğiniz şeyleri, 
yani peygamberlik iddia edip hidayet vaat eden ve toplumda kurallar 
koymaya kalkışan siz yalancıların getirdiği şeylerin tümünü OYA: inkâr 
ediyoruz. Bu tür hurafelerinizi kabul etmiyoruz. (34) 

l öy Sahip oldukları makam ve setvetleriyle övünerek dediler 
ki: Bizler iddia etmiş olduğunuz peygamberliğe daha layik insanlatız. 
Çünkü YY) Yal “st öm biz malca da daha çoğuz, evlatça da. 
Nitekim her istenen şeye ancak mal ile ulaşılabilir, zorluk ve kötülük- 
lerin üstesinden de ancak evlat ve aşiret sayesinde gelinebilir. 3: Sonuç 
olarak RAON rd Ú: işittiğiniz üzere mal ve evlatlarımız sayesinde ne 
dünyada ne de ahirette bize azab edilmez. (35) Böyle bir azabın 
vukuu, farz-ı muhal gerçekleşse dahi bizler Allah'ın dünyada ikramda ... 
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bulunup izzetli kıldığı seçkin bir zümre olduğumuz gibi ahirette de 
Allah bizlere ikramda bulunacaktır. 

gi: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüml Dünya malı ve 
metaından sahip olduklarıyla övünüp böbürlenmede iyice aşırıya kaçtık- 
larında onlara de ki: “ə öl Nimet vermeye de intikam almaya da muk- 
tedir olan kudretli Rabbim His: genişletir G3): maddi ve dünyevi 
rizki s gəl: onları imtihan etmek ve sınamak maksadıyla kullarından 
dilediğine çoğaltır. “əli: ve istediğine de kolaylık olsun diye hesabını 
kolaylaştırmak için azaltır ve az verir. İl yst oŞİ3: Fakat unutkanlık 
ve gaflet üzere yaratılan insanların çoğu Allah'ın tızkı genişletip daralt- 
masının hikmetini ö lx Y: bilmezler.(36) Bundan dolayı da malın vat- 


lığına sevinir, yokluğuna üzülürler, Düşünmezler ki malın varlığı çoğu 
insan için uzun bit hüzün ve elim bir azabi ardında bırakır. Diğer 
yandan yokluğu ise sabredilirse çeşitli ikram ve sevaplara mazhar olmayı 
gerektirir. 

Sonra Allah u Teâla mal ve evlat ile övünenleti susturup azarla- 
mak için buyurdu ki: 

Si Yİ yı Sirf Uy: Ey mal ve evlatlarıyla övünenler ve onlar 
sebebiyle uhrevi lezzetlerden mahrum olan kimseler mallarınız ve 
evlatlarınız „b: güzel bir haslet değildir. Si Ey makbul amellerle 
bize yaklaşmakla emtolunmuş insanlar! Sizi sö) Vw; hüzurumuza bir 
yakınlığa etiştitecek yani mallarınız ve evlatlarınız sizin hal, davranış 
ve duygularınızı islah edecek bir yakınlaşma sebebi değildir. 447 gə Yi 
Ancak iman eden, Allah'ın birliğine yakinen inanan böy ve bükə: 
Allah'ın rızasını talep ederek Allah yolunda malını infak, çocuklarına 
Allah'ın birliğini ve İslam dininin inanç ve gereklerini öğretmek gibi .... 
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Allah'a yaklaştıran sâlih amel işleyenlere gelince adi. işte onlar 
Allah katında makbul ve bahtiyar kimselerdir. Bu dünyada Cenab-ı Hak 
katından maddi tızıkla genişletilenler onlar olduğu gibi dl: ahirette de 
onlar için 1 dəs Uz åka sz: amellerine karşı kendilerine kat kat 


mükâfat vardır, yani amelleriyle hak ettiklerinin onlarcası, belki 
Allah'ın iradesine göre çok daha fazla manevi tızık mükafatları vardır. 


Bilakis ot SA à b şa: onlar cennet ehli için cennette hazırlanmış köşk- 
lerinde o zi: elem veren ve istenmeyen tüm şeylerden korunmuşlardır, 
emniyet içindedirler. (37) 

Sonra Cenab-ı Hak buyurdu ki: 3: Peygamberlerimizi ve kitap- 
larımızı yalanlayan o inkârcı kâfirlere, fiy öl: gayret edenlere ve È: 
tenkit hususunda çalışanlara gelince WUİ:; zatımızın yücelik ve aza- 


metine, isim ve sıfatlarımızın kemâline, kullarımızın dünyada ve ahiret- 
teki halleriyle ilgili durumlarına işaret eden öyetlerimizi tenkitte yarı- 


şanlara gelince, halbuki gə yrisə: kendileri aciz oldukları halde kullatımıza 
helal ve haram sınırı koymaktan bizi aciz bırakmaya çalışan o kim- 
seler afi: işte onlar, en büyük âyetlerimizi eleştiren, ilahi rahmetten 
uzaklaşan, o âyetlerin en yüce faydalarından habersiz olan o gafiller „$ 
ili; ebedi azaptadırlar. o yama: hazır edilmiş bir vaziyette azap 
içindedirler. (38) Ne ondan çevrilirler ne de kaybolup yok olurlar. 

É: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resûlüm! Sahip oldukları 


geçici mal ve evlatlarına dayanarak onlarla övünen ve bununla üstün- 
lüklerini ispata kalkışıp ilahi adalet yolundan ayrılan o haddi aşan sapık- 


lara de ki: ə öl kullarının istidatlarına tümüyle muttali olup her şeyi ... 
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bilen ve onlara layık olanı kullarına verme konusunda son derece hik- 
met ve hüküm sahibi olan Rabbim tiss: genişletir. Gök: maddi rızkı 
əvə iya sex gəl: meşiet ve iradesi gereğince kimi zaman kullarından 
istediğine artırır ve bağışlar. Ü eği: ve daraltır, yani gayb âleminde ve 
ilahi ilim mertebesindeki hikmeti üzere iradesi ve tercihiyle bir başka 
kez de o kişinin tızkını azaltır ve daraltır. 3: Ve bunu işittiğinizde ey 
kendilerine rızık verilip nimet içinde yaşatılanlar biliniz ki sə gə gbi ú: 
Cenab-ı Hakk'ın emaneten size verdiği rızıktan her neyi fakirlere infak 
etmekle sizlere emrettiği hayta harcarsanız 78): O, Allah u Teâla üz 
ifrat ve tefrit olmaksızın dengeli bir şekilde infakta bulunutsanız onun 
yerine başkasını verir ve onun yerine binlerce katını koyar. 5 ihlaslı 
kulları için nasıl olur da Allah u Teâla maddi rızkını yenileyip artırmaz. 
Hâlbuki o 25: Allah u Teâla, ESE 25: hem maddi hem manevi fizik 
verenlerin en hayırlısıdır. (39) Verdiği sızıkla onları beşer olmanın 
getirdiği hayvani şehvet ve arzuların kirlerinden temizler. 

3: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Allah'ı bırakıp da 


meleklere ibadet eden ve onları tablet edinen, önemli işlerinde Cenab-ı 
Hakk'a yöneldikleri gibi meleklere yönelen ve onları şefaatçi diye 


ananlara gh 8x mahşerde onları topladığımız günü hatırlat. tes: 
ibadet edenlerin ve edilenlerin hepsini Sİ J ï gi sonra şahitlerin 
huzurunda onlara ibadet edenleri rezil etmek ve susturmak içi 
meleklere der ki: b 1/6 454 Yf: Şunlar, yani sizlere benim gibi 
ibadet eden bilakis ibadeti size has kılıp sizi yücelten bu haddi aşan 


müşrikler size mi tapıyotlardı? (40) Onların size ibadet etmesini sizler 
mi istiyordunuz, onların ibadetine sizler mi rıza gösteriyordunuz ve ..... 
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onların velisi oluyordunuz. Yoksa onlar kendi kendilerine mi sizlere 
ibadet ediyorlardı? 

1 jó: Melekler Cenab-ı Hakk'ın kuvvet ve gücünden korkarak, 
Onun uluhiyeti karşısında haya ederek ve niyaz ederek derler ki: 
ww Ey Rabbimiz! Senin ulühiyetinin şanına layık olmayan şeylerden 
Seni tenzih ederiz «# 5 ya ayı cik Bizim onlara karşı sığınacak 
velimiz ve bizim üzerimizdeki murakıb ve gözetleyici sensin. 
İçimizdeki sırları hakkıyla bilensin. Bizden meydana gelen her şeyin 
sahibi ve Rabbi sensin. Ey Rabbimiz! Sen bilirsin ki bizimle onlar 
arasında hiçbir dostluk yoktur. Çünkü hiçbir gizli şey sana gizli değildir. 
Bu gibi bir haddi aşmaya ve bu tür büyük günahlara bizim rızamız nasıl 
olur. Ey rabbimiz! Bu cehalet ve gaflet çölünde helak olmuş bu haddi 
aşan isyankârların edindiği mabutlarını sen daha iyi bilirsin. Çünkü 
senin zatının şanı, ulühiyet ve rububiyetinin şanı pek yücedir. 1S K 


zəl ö AĞI Hayır, onlar cinlere yani onları o mabutlara ibadete davet 


eden ve bu ibadete razı olan şeytanlara tapıyorlardı. Çünkü o şeytanlar, 
meleklerin şekilleriyle temessül edip ulühiyet ve rububiyet iddiasına 
kalkışıyorlar ve onlara da kendilerine tapmalarını emrediyorlardı. 


Gerçekte st çoğu yani Allah'a ortak koşan müşriklerin hepsi xə 
b ələ onlara yani şeytanlara inanırlar, onlara taparlar ve tüm işlerinde 
onlara yönelirler. (41) 

gölü: İşte o gün gizli sırlar ortaya çıkar, kalplerdeki şeyler zuhur 
eder. Bir olan Cenab-ı Hakk'ın zati saltanatı görünür ve gölgeler yok 
olur. Anlaşılır ki bütün her şey esasen bundan önce olduğu gibi yine 
Allah u Teâla'ya dönmüştür. İşte böylece la Al 9: ey Cenab-ı Hak- 
kın zatının güneşinde helak olmuş gölgeler birbirinize yə Üş kaf əsdi: 
bir hayır ulaştırmada ve bir kötülüğü gidetmede ne bir menfaate, ne 
de bir zarara sahip olabilirsiniz. 3: Onların hem manen hem sureten, 


Yirmiikinci Cüz Sebe' Süresi 443 


> Ye zün tez 
es bı 03 2357 G TE gili 1 gatb oil 9 o 
28622. ig z zə gə Zar ə ə de 
—.....”.. dü 2 b Nİ A 
o Zİ C az a 
E GİNE əl 3 E 3 Yal 1, 39 ez 


hem mecazen hem de hakikaten mutlak olarak tasarrufları tümüyle 
tükenince J yök kahır ve celal sıfatımız gereği deriz ki ! le səli, bize 
ibadetten yüz çeviren ve kullarımızın hallerini islah için konulmuş hü- 
kümlerin dışına çıkan zölimlere deriz ki: 1 r ye Ey düşmanlık ve sapıklık 
denizinde helak olup sapıtmış olanlar, b si yn es gl ydı Gl; 
Dünyadayken peygamberlerin lisanından ve kitaplar tarafından haber 
verildiğinizde o yalan deyip dutduğunuz ateşin azabını tadınız!(42) 

3: Onlara nasıl bunları söylemeyiz. Çünkü onlar Allah'a, O'nun 
elçilerine ve kitaplarına karşı son derece düşmanlıkta bulunup haddi 
aşmış olduklarından (ĞUT me yi Új: Karşılarında dünya ve ahiretle 
ilgili hallerini ıslah etmeye dönük âyetletimiz okunduğunda Ağ: hâl- 
buki bu âyetler onların hedef ve isteklerinin en önemlilerine delalet 
bakımından apaçıktıt. ! ə, Resulullah") son derece küçük gördükle- 
rinden ve ona olan aşırı nefretlerinden dolayı Resulullah”ı kast ederek 
dediler ki: WA ú: Peygamberlik iddiasında bulunan bu adam xəz S: 
değersiz ve başına buytuk biridir. Kendi kafasından bir şey uydurmuş 
bir adamdır. s aj Vİ A) 2: sizi men etmek istiyor sur AL ƏS ük 
sirf sizi atalarınızın taptığı tantılardan alıkoyup çevirmek istiyor. 
Sizi kendisine bağlayıp bağımlı bir hale getirmek istiyor. Gerçekte bu 
gibi şüphe ve anlatılarla sizi kendine kul köle yapmak istiyor. ! üş Aynı 
şekilde Kur'an hakkında da dediler ki: Ha ú: getirdiği bu şey de alı Yı 
Tə uydurulmuş bir iftiradan, yani gerçeğe uygun olmayan uydurul- 
muş bir yalandan başka bir şey değildir. Aklı pek çalışmayan insan- 
ların zihnini karıştırmak ve onlara kabullendirmek amacıyla Allah”a 
nispet ederek bunları uydurmuştur. 2: ve sədi ! əs gəh Jé: apaçık ...... 
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hakkı inkâr eden, düşmanbik ve inatlarından dolayı hakkı batılla örtüp 
gizleyen o kâfirler çâsi Gİ: hak kendilerine geldiğinde yani gözleriyle 


onu apaçık gördüklerinde, onun ender rastlanan bir mucize olduğunu 
anladıklarında, ona mukabelede bulunmaktan aciz kalıp şaşırmış bir 
halde kaldıklarında ona sihir demekten başka bir yol bulamadılar. 


Sonuçta dediler ki: “4 ök: Bu, yani bu Kur'an diye isimlendirdiğin şey 
olsa olsa £ ih Pi Ú: sihir olduğu gâyet belirgin ve icazı son derece etki- 
leyici apaçık bir sihirden başka bir şey değildir. (43) 

Sonra Allah u Teâla müşriklerin cehaletteki derinliğine ve beyin- 
sizliklerinin ne ölçüde nihayetsiz olduğuna işaret ederek buyurdu ki: 

ÇAĞ úy: Halbuki biz onlara ortak koşmanın ve başka ilahların 
varlığını ispat eden Gi suya 5 o? öyle ders alacakları kitaplar gön- 
dermedik ve indirmedik. Aksine bütün kitaplar tevhid üzere ve onun 
nasıl gerçekleştirileceğini izah üzere indirilmiştir. 3: Aynı şekilde dayi ú 
ak "ei: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Onlara senden 
önce yi ye: onları tevhidden sakındıran ve şirke çağıran bir uyarıcı da 
göndermedik. (44) Aksine gönderilen tüm peygamberler sadece tevhi- 
de yönlendirmek ve tevhide zıt olan şirkten sakındırmak üzere gönde- 
tilmiştir. 

Sonra Allah u Teâla Resulullah’: teselli ettiğine müşrikleri de 
kuvvet ve kudretiyle korkuttuğuna işaret olarak buyurdu ki: 

ə: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Bu yalancılar seni 
ve senin kitabını yalanladıkları gibi eli her) il if: Onlardan önce- 
kiler de peygamberlerini ve onlara gönderilen kitaplarını yalanla- 
mışlardı. 3: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Seni yalan- 
layan bu sapıklar ÇAĞI Ú yas | SE: ú: onlara verdiklerimizin onda bi- 
rine eremediler. Yani geçip gitmiş inkârcılara makam, servet, dünyevi 
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mal ve uzun ömürden verdiklerimizin onda birine dahi erişemediler. 
Buna rağmen “səb 1 asi, Peygambetlerimi yalanladılar. Biz de 
saltanatımızın kuvvet ve kudretiyle onları yakalayıverdik. 49 YS US: 
ama benim inkâr edişim, yani benim inkâtım ve onları helak etmek 
suretiyle yok edişim nasılmış! Onların peygamberlerimi ve kitaplarımı 


yalan sayıp hafife almaları şeklindeki inkârlatıyla benim onları inkâr 
edişim ve helak ederek onları yok edişim nasılmış! (45) 


Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüml Onların cevap ve 
tehditleri son haddine varınca de ki: 1y RA] GÍ: Size sadece bir 
tek nasihat vereceğim, yani size hatırlatıp dikkatinizi çekeceğim şey 
sadece bir tek kiymetli şeyden ibarettir. O da 4 1 ga öf: sadece Allah 
için kalkın ve O”nu ortak addettiğiniz şeylerin tümünün lekesinden 
mutlak olarak tenzih edip birleyin. Sizi Cenab-ı Hakk”a yakınlaştıracak 
O'nun katında makbul sâlih ameller yapmaya devam edin. Bu amelleri 
hiçbir şirk şaibesi olmadan sırf Allah'ın yüce rızası için ihlâslı şekilde 
yapın. Riya, gösteriş, desinler ve beğensinler gibi her türlü şirk leke- 
sinden ve şaibesinden nasıl doğru yola yönlendirileceğinizi ise Resu- 
lullah'ın irşâdından talep edin. (85: ikişer, yani ikişer ikişer 531, dı ve 


teker teker yani birer birer Allah için kalkın. Yani zihni kargaşa ve söz . 


kalabalığı olmadan tek başınıza bunu yapın ki Resulullah”ın (sav) halinin 
kiymet ve yüceliğini nlayabilesiniz, onun size getirmiş olduğu delilin 


kudreti de ayan beyan belli olsun. &: Resulullah'ın huzuruna peş peşe ve 
ayrı ayrı geldiğinizde tereddüt ederseniz sonra da !; KE, Resulullah'tan 
size belli olup görünen şey hakkında iyi düşünün, zulüm ve mücade- 
leyi bir yana bırakıp insaflı şekilde derince düşünün ki sizce şu husus 
iyice anlaşılsın: Sela; ú: Arkadaşınızda yani Hz. Muhammed (sav) 
de Üz os: delilikten eser yoktur, yani Mekke müşriklerinin -Allah”ın 
laneti onların üzerine olsun- Hz. Peygamber (sav) hakkında .............. 
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zannettikleri gibi ona arız olan ve onu peygamberlik iddiasında bulun- 
maya sevk eden bir delilik ve dengesizlik yoktur. Müşrikler Peygam- 
berimize (sav) delilik ve dengesizlik gibi halleri nispet etmek suretiyle 
insanların huzurunda küçük düşmesini istiyorlardı. Nitekim zamanı- 
mizin: bazı sahte şeyhlerinden -Allah onları perişan etsin- sahih hiçbir 
senet olmadan bu tür hurafelere şahit oluyoruz. 

Ancak delil ve üstünlük onların tarafında olmayınca kendileri 
rezil oldular. Zira Hz. Peygamber'in (sav) aklının kemâli, görüşündeki 
sağlamlık, hikmetinin metanet ve gücü apaçık ortada iken Hz. Pey- 
gamber (sav) -haşa- kendi rüsvalığına sebebiyet verecek şeyi nasıl yapar. 
Hz. Muhammed'in şanı zâlimlerin söylediklerinden çok yücedir. 

Dolayısıyla mana şöyledir. Hz. Muhammed'in (sav) yanında 
yukarıda belirtildiği şekilde oturup onunla insaflı bit şekilde konuştu- 
ğunuzda düşünüp tefekkür ederseniz Hz. Muhammed'de delilik ve akıl 
dengesizliği gibi bir şey bulabilir misiniz? Yoksa karşısında aciz kalınan 
bu hikmetler, ibretler ve misaller ilahi ve semavi bit emir gereği midir? 
Nitekim Hz. Peygamber'e karşı koyup mukabele etmede ve ona mey- 
dan okumada idrak ve izanın neredeyse nihayetine vatmış son detece 
zeki, beliğ ve fasih konuşan insanların tümünün akıl ve anlayışları 
sahalarındaki detinlik ve ihtisaslarına rağmen bu hikmetler karşısında 


aciz kalmıştır. Gerçekte 35 öl: O, yani peygamberliğini apaçık delillerle 
sizlere ispat eden ve parlak mucizelerle desteklenmiş olan Peygambe- 
tiniz ancak ve ancak S A Y: yalnızca sizi sakındıran Hakk'ın 
katından gelen bir peygamberdir. wyb v6 is 22: şiddetli bir aza- 
bın önünde, yani isyankar kullar için bir çok azabın hazırlanmış olduğu 
kıyamet vaktinden az önce gelmiş olan bir peygamberdir. (46) 

Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Şayet peygamberlik 
vazifene ve yaptığın tebliğe karşılık seni ücret ve bedel almakla itham 
ederlerse hatta senin tebliğ ve davetini sadece bundan ibaret görürlerse; 


J: Onları susturmak üzere onlara de ki: Sizden asla bir karşılık 
777 Farz-ı muhal sizden bir şey isteyecek olmuş olsam şunu biliniz 
ki: Hi ya sib. Ú: Sizi irşâdıma ve kemâle etiştitmeme karşılık sizden 
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dir; ancak beni hak ile ve doğrulukla Resul olarak gönderen Allah'a 
aittir. O, bütün hallerimi bilen ve gözetleyendir. Bana ve benim şanıma 
layık olanı bana vetmede hikmetle hükmedendir. 3: Allah u Teâla kul- 


larının hallerine nasıl muttali olmaz. Çünkü “A: zatı bakımından O yö 
ə q : mevcudâttan zuhur eden ve üzerinde vatlık (24:44) nuru 
parlayan het şeye Agi: şahittir. (47) Her şey O'nun huzutundadır. 
Ondan uzak hiçbir şey yoktur. O'na göre gayb yoktur. 

J: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Ehl-i dalalet 
mücadele ve tattışmayı sürdürür de mücadeleyi uzatırlarsa onlara de ki; 
Sizlerin gönlüne hidayet vereceğimi, sizi mutlaka kemâle erdireceğimi 
iddia etmiyorum. Bilakis çi öl: kullarının istidat ve kabiliyetini bilen, 
murat ettiği kimseye hidayet edip iman ve irfân ihsân etmede hakim 
olan Rabbim öy DİE hakkı yerli yerine koyar, yani İslam fıtratı, 
tevhid ve irfan istidadıyla yarattığı kullarının kalplerine hakkı atıp indi- 
rir. Çünkü o Allah u Teâla ~ gəli ələ, gaybları hakkıyla bilendir. (48) 
Kullatının hakkı kabuldeki istidat ve kabiliyetini bilir. Böyle olanları 
asıllarında sapıklık ve cehalet üzere yaratılmış sapıklık ve dalalet 
ehlinden ayırır. 

yö: Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Püt hikmet dolu, 
her türlü yalan şaibesinden arınmış sözlerle hak yolu onlara açik seçik 
beyan edip açıklamandan sonra de ki: Gİ sz: uyulmaya layık hak 
geldi, itaat edilip boyun eğilmeye layık İslam zuhur etti. Size düşen 
ganimeti firsat bilmeniz ve ihlâslı bir şekilde ona boyun eğmenizdir. 
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3 Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Aynı şekilde onları şu 
konuda da uyar ki İslam'ın nuru zuhur edip mertebe ve derecesi ortaya 
çıktıktan sonra iss% ú: önü kalmaz biji İslam'ın nuruyla karanlığı 
izmihlale uğrayan ve kaybolan batıl ihdas olmaz. Cehalet dehlizlerinde 
ve mağlubiyet derinliklerinde İslam'ın nurlu feneri iyice derinleşip 
kökleşti 3: Şöyle ki Asi ú: batıl bir daha asla geri gelmez. (49) 

1 İslam”ın nurunu ortaya çıkaran, İslam”ın nişanelerini yücelten, 
İslam” küfre galip kılan ve küfrün putlarını indiren yüce Allah'ı tenzih 
ve tesbih ederim. 

Müşrikler Resulullah” eleştirip onu atalarının dinini terk etmekle, 
kendi kafasından yeni bir din uydurmakla suçlayıp bu yaptıkları 
sebebiyle sapıklığa duçar olduğunu söylediklerinde Allah u Teâla da 
onların bu sözlerine karşılık verdi, kinamalarını onlara iade etti. 
Nebisine tahdis-i nimette bulunmasını emrederek şöyle buyurdu: 


db Ey peygamberlerin en kâmili olan Resülüm! Senin durumunu 
ve dinini eleştirip seni kinadiklarında onlara de ki: ilk, o, Eğer ben 


yanılırsam, esenlik yolundan ve sırat-ı müstakimden ayrıldıysam lü 
: ; 


dəl: yanılırım çi yi: yalnız kendi adıma nefsin heva ve şehvet- 
lerine, lezzet ve şehvetlerinin uğursuzluğuna göre yalnız kendi adima 
saparım. cu ölə: Ve eğer tevhid ve irfâna hidayeti bulmuşsam ve 
cennetlere götüren vesilelere nail olmuşsam Es m. “rə Ú: bilinmeli 
ki bu da Rabbimin bana vahiy vermesiyledir. Yani Cenab-ı Hakk'ın 
bana vahiy, ilham, çeşitli iktam ve tuhani lezzetleri ve hidayet nimetini 
bağışlaması sebebiyledir. 4: Çünkü O, Cenab-ı Hak La ) ġa: işiten- 
dir, son derece yakındır. (50) Yakarışımı işitir. İrade ve meşieti gereği 
tüm ihtiyaçlarımı karşılar. Ilahi ilim mertebesinde sübut bulan ve levh-i 


mahfuzda olacağına hükmettiği şeyleri yaratmasına hiçbir şey engel 
olamaz. 
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2: Allah u Teâla kullarına son derece yakın olduğundan (zf 3 Ey 
bakan! Bir görsen 15 9 İp telaşa düştüklerinde yani kafirlerin ve 
müşriklerin ecelleri gelip kıyamet günü üzerlerine azap indiğinde onları 
bir görsen çok feci bir manzara görütdün. o Ü; Artık kaçamak yok- 
tur, yani o anda onlar için Allah'tan kaçış yoktur. Ne onlardan ne onla- 
rin amellerinden ne de hallerinden bir şey Allah'tan gizli kalmaz. 3: 
Korunaklı, sarp kalelere ve güvenilir burçlara sığınsalar dahi. Gerçekte 
! özl, her nerede iseler oldukları mekânda yakalanırlar = $ $ ya ok 


Yerin dibinde, dağların tepesinde, bir taşın kovuğunda, göğün başında 
yahut hangi gizli yerde ve mekânda olurlarsa olsunlar Allah'a yakın 
olan bu yerden yakalanıp alınırlar. (51) 

Sonuç olarak Cenab-ı Hakk'a nispetle çok yakın bir yerden 
yakalanırlar. Çünkü Cenab-ı Hak tüm mekânlatdan münezzehtir. Het 
yerde hazır ve nazırdır. Hiçbir şey O'ndan gaipte değildir. 


3: Ceza gününde helak olmaya veya azaba mecbur edildiklerinde 
l jó: imanın vakti ve zamanı geçtiği o zaman derler ki 4 ŚT: ona yani 
Muhammed'e (sav) iman ettik (pyi 4f İİ; Fakat onlar için ula- 
şabilmek nerede? Yani nereden getirilecek ve onların imanı elde etme- 
leri ve Azal o% ya: imandan merhalelerce uzak bir yerden kaçırdıklarını 
telafi etmeleri nereden mümkün olacak. (52) Çünkü mükellefiyet ve 
imtihan süresi artık bitmiştir. İmana yakınken ve iman etmeye güçleri 
yetiyorken onu tercih etmediler ve imanla vasıflanmadılar. Aksine; 

4l s 257: Halbuki o'nu, yani Hz. Muhammed'i (sav), kitabını 
ve dinini inkâr etmişlerdi j5 oz: daha önce dünyadayken veya sağlık- 
lıyken yani azabı ve ölümü ayan beyan açıkça müşâhede etmeden önce 
inkâr etmişlerdi. 3: Onlar Hz. Muhammed'e ve Kur”an”a iman etme 


vaktinde ÇAİy ó yar rastgele gabya taş atıyorlardı. Yani bilmeden ... 


450 Sebe' Süresi Yirmükinci Cüz 


O% o 


ötə 


TİZ AT ille o8 or 1 


AL dəb LS öle m3 (men əə lu YS ğe 
OTTE 


saçma sapan konuşup gayba ilişkin hükümler veriyorlardı. Hz. Muham- 
med (sav) hakkında düşmanlık ve zâlimliklerinden tahmin ve zan ile 
diyorlardı ki: Şüphesiz o kâhindir, şairdir ve delidir. Kitabı da önceki- 
lerin masallarıdır. Gerçekte delilerin kelamından ibarettir. Hâlbuki bu 
gibi hurafelerin Hz. Peygamber'e (sav) ve Kur'an'a nispeti də si o” 
onun yüce şanından, yüce ve şerefli kitabının şanından fersah fersah 
uzaktandır. (53) Onların ıztırar halindeki bu imanları da aynı şekilde 
kabul edilmekten fersah fersah uzaktır. 


7: İmanlarının kabulünden ümitlerini kestikleri ıztırar halinde 


... 


der set çekilir ve engel konulur. OE ə a: onlarla iman ve ona 
bağlı olan kurtuluşa dair arzu ettikleri sey arasına set çekilir. O zaman 
onlara . ə us: tapkı onların dö oz: daha önceki benzerlerine 


yapılan şey onlara da yapılır. Iztırar vakti azap gelip çattığında imana 
yönelen Firavun, Karun ve daha başkaları gibi daha önceki helak olup 


gitmiş kâfirlerin başına gelen onların da başına gelir. ek Şüphesiz ! s: 
onlar Yâ gs: şüphe içindedirler yani gaflet ve tereddüde tümüyle dal- 


mış bunlar gibi tüm sapıklar ve benzerleri w. ə arkadaşlarını büyük bir 
şüpheye şiddetli ve kaba bir inkâra düşüren işkilli bir şüphe içinde- 
dirler. (54) 

Allah u Teâla bizi ve bütün kullarını onlar gibilerinden lütuf ve 
ihsânıyla korusun. 


SÜRENİN HÂTİMESİ 


Ey yakin derecelerinde ilerleyip ilme”l-yakinden ayne”-yakine 
oradan da hakka'l-yakine yükselen sâlik! -Allah seni en yüce maksadına 
ulaşmanda muvaffak kılsın; bu hedefini başarmanda yardımcın olsun- 
Sana gereken şudur: Aynı zamanda mga mertebesi de olan sıdk 
makamında iyice yetleşmelisin. İlahi ilim mertebesinde kesinleşmiş 
hükümleri ve ilahi kazanın gerekleri konusunda şüphe ve tereddütten 
yüz çevirmelisin. 

Allah u Teâla tarafından desteklenen peygamberinin kerem ete- 
gine yapışarak tüm hallerinde Cenab-ı Hakk'a doğru yönelmelisin. Allah 
seni tevhidine irşâd etsin. Resulüne indirilen Kur'an-ı Ketim'deki 
âyetlerden doğru yolu bulmak suretiyle doğruya ve rüşde erişmelisin. 
Kur'an tevhid ve yakin yolunda nasıl yol alınacağını açıklar. Yine 
Kur'an-ı Kerim'deki kapalı noktaları izah eden kitabın remiz ve 
işaretlerini gösteren Hz. Peygambetin hadisleriyle hakikate erişmeyi 
talep etmelisin. 

Her halde Allah'a tamamen kulluktan aytılmamalısın. O'na 
tevekkül etmelisin. İşlerini O'na havale etmelisin. Her ihtiyacında Allah 
u Teâla'yı vekil tutmalısın. Her bir önemli işinde vekilin O olmalı, 
Yardımcı olatak Allah sana yeter. Tüm düşmanlarının şerlerini senden 
tümüyle giderir. 

Aman sakın ola ki gaflet ehli olan servet sahipleriyle oturup 
kalkma. Bu tür kimseler sahip olduklatı mal, makam, soy ve nesep gibi 
şeylerle övünürler. Bu gibiler kendi arkadaşına övünür ve akranlarına 
üstünlük taslar. Böylece başkan ve lider olmak isterler. 

Şayet insanlarla oturup onlarla arkadaşlık kurmak istersen, 
onların içinden şu vasıftaki kimseleri tercih et. Dünyadan ve dünyanın 
boş hülyalarından uzaklaşmış, açlığını giderecek, avret yerlerini kapa- 
tacak, soğuktan ve sıcaktan korunacak bir meskeninden başka bir şey 
talep etmeyip dünyaya ve içindekilere katşı zahidane davtanabilenleri 
tercih et. Dünyayla arkadaşlığın, çölde şaşırıp kaybolmuş, hangi taraftan 
çıkacağını bilemeyen, bu çölden ve korkularından kurtulmak için aklını 
kullanan ve bu konuda tefekkür eden birinin muamelesiyle dünyaya 
yaklaş. 
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Her an Hz. Peygamber'in (sav) şu hadisini hatırlamalısın. Bu 
hadisi her an gözünün önünde olacak şekilde bir yere koy. O hadis 
şudur: “Dünyada bir gatip ya da bir yolcu gibi ol ve kendini kabir 
ehlinden say”? 

Allah bizi fazileti ve lütfu ile bu emre bağlı kalan tezekkür eden 
ve gereğince amel eden ve bunun manasının helavet ve tatlılığını 
nefsinde bulanlardan kılsın inşallah. 


32 Buhari bu hadisi Abdullah b. Ömerin (ra) lafzıyla rivâyet etmiştir. Abdullah b. Ömer 
şöyle dedi. Resulullah (sav) omzumdan tuttu ve buyurdu ki: “Dünyada bir garip gibi veya 
bir yolcu gibi ol. İbn-i Ömer şöyle devam eder: “Akşamladığında sabaha çıkmayı bekle- 
me, sabahladığında da akşama varmayı bekleme. Sağlıklıyken, hastayken yapamayacağın 
şeyleri yap ve hayattayken ölümün için gerekli şeyleri yap.” Sahih-i Buhari 5/2358 
Rakaik, 6035 no'lu hadis) İbn Hibban da bu hadisi sahihinde rivâyet etmiştir. (2/471 697 
no'lu hadis (Fâni dünyada kişide bulunması gereken vasıfların bildirilmesi hakkındaki 
bahiste) Yine bu hadis Tirmizi”nin Sünen”inde yer alır. 4/567 Zühd, 2333 no'lu hadis. 
Tüm bu rivâyetler Abdullah b. Ömer'den rivâyet edilmiştir. 


FÂTİR SÜRESİ 


Bismillâhi'r-Rahmâni'r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 


Allâhü Teâlâ'nın kudretinin genişliğini, ilminin ve irâdesinin 
kuşatıcılığını, zati ve fili isim ve sıfatlarının umümiliğini ve şümülünü 
idrik edebilen kimseye şu hakikat gizli kalmaz: Cenâb-ı Hakk'ın maz- 
hatları ve tecellileri, o kadar çok çeşitli ve derecelidir ki, sayıya ve hesâ- 
ba gelmezler. Çünkü onun zâtının, sıfatlarının ve isimlerinin künhüne 
kimse vâkıf olamaz; çünkü o herhangi bir işle meşgul olmaz, belki “o 
her an bir iştedir” demek daha doğru olur. 

Onun işi bu şekilde olunca, onun sayısız ve sınıtsız tecelli- 
lerinden ortaya çıkan mazharları nasıl sayıya sığabilit ki? Ancak, Cenâb-ı 
Hak insanları irşat etmek için ve onların da, güçleri ve tâkatleri yetti- 
ince, kendilerine bahşedilen lutuf ve ihsanların hukükunu edâ etme- 
lerini sağlamak göyesiyle, yeryüzündekilere göre muazzam sayılabilecek 
bâzı mazharları itibâriyle kendi kendisine hamd etmekte, yüce ve yüksek 
olan ismini zikrettikten sonra bu sürede şöyle buyurmaktadır: 


SÜRENİN TEFSİRİ 


Kâmil olan sıfatları ve şamil olan isimleri itibâtiyle mütecelli olan 
alı gok Allâh'ın adıyla başlarım. O, mazharlarını ve yaratmış olduğu 
şeyleri varlık nüruna lutuf ve keremiyle izâfe etmesinden dolayı, onların 
hepsi üzerine 952): Rahmân'dır, çok merhametlidir. Yine o, havâs 
kullarını, varlığın menşeine, feyiz ve lutuf hazinelerinin kaynağına 
muttali kılmakla da onlara karşı Eğ Rahim'dir, çok rahmet sâhibidit. 
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Bütün mazharların lisânından hâlen ve kavlen dökülen her şeyi 
kapsayan ve her şeye şâmil olan Asidi: Hamd, sâbit ve kesindir ki, el 
gəliş onul bö: Gökleri ve yeryüzünü yaratan Allah içindir. İşte 
böyle bir hamd, övgü, şükür ve methiye; o en yüce sıfatlardan, yüksek 
gök cisimlerini, en güzel isimlerden yansıyan varlık nürunun parıltı- 
larıyla, karanlıklarını yarıp ayırarak, yine aşağı âlemde/yetyüzünde bulu- 
nan cisimleri de, fail ve kâbil (kâbiliyetli/ kabul edici) olmaları ve onlar- 
dan da, Allâhü Teâlâ'nın irâdesi, gücü ve kuvveti sâyesinde, kevn ü 
fesâdın (oluş ve yok oluşların) meydâna gelmesi için, kendilerini 
adem /yokluk kilerinden tutup çıkararak var eden, ilk ve benzersiz 
olarak yaratan Allâh'a mahsustur. M4) Sji Je: Melekleri elçiler 
yapmıştır. Cenâb-ı Hak, yüce ve kutlu kapısının bekçileri ve hizmet- 
çileti olan melekleri, kendisi ile, yüksek rütbeler ve yüce mertebelerle 
kendi katından seçilmiş ve desteklenmiş olan peygamberleri ve velileri 
gibi havâstan kulları arasında birer aracı ve vâsıta yapmıştır. Melekler, 
Cenâb-ı Hak katından lutfedilen ve her iki dünyânın da hayrına ve 
yararına olan vahiyleri onun tarafindan alıp havâs kullarına iletirler, İşte 
bundan dolaydır ki, onlar £ Uy) Aİ) En Buzl gık İkişet, üçer, 
dörder kanatlıdırlar. Onlar, farklı sayıdaki kanatları sâyesinde, 
kendilerini Allâhü Teâlâ'nın görevlendirdiği veyâ emrettiği yere doğru 
süratle gidebilirler. Kimisinin iki, kimisinin üç ve kimisinin dört kanadı 
vardır. Daha doğrusu Allâhü Teâlâ'nın dilediği kadar onların kanadı 
vardır; kanatları belli bit sayı ile sınırlı değildir. s5 ú gli vi uk O, 
yarat-mada dilediği şeyi fazlalaştırır, istediği gibi tasarrufta bulunur. 
Cenab-ı Hak istediğini istediği gibi yaratır, onun kudretinin hiçbir sınırı 
yoktur. Mahlükatını yaratma konusunda dilediği şekilde ve nihâyetsiz 
olarak tasarrufta bulunabilir. Nasıl ki, bir rivâyette şöyle geçmektedir: 
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“Hz. Peygamber Miraç gecesi CebâiPi gördüğü zaman, onun 600 
kanadı vardı.”33 

İşte bu rivâyet, pidaklasn kanatlarının çok çeşitli olduğunun bir 
delilidir ve âyet, Allâhü Teâlâ'nın mülkünde ve melekütünde istediği 
gibi, istediği şekilde ve istediği zamanda tasarrufta bulunduğuna işâret 
eder. Dolayısıyla, hangi türden olursa olsun, onun daha önce yaratma- 
dığı çeşit çeşit şeyleri yaratması câizdir, mümkündür. O, herhangi bir 
türde dahi süret veyâ beden yönünden olsun, ses veyâ akıl yönünden 
olsun veyâ diğer yönlerden olsun, hârikulâde güzel ve hoş şeyleri, 
yepyeni bir biçimde yaratmaya kâdirdir. İşte aslında insan türünün 
mârifette, hakikatte veyâ akılla ilgili şeylerde idrâkinin asırdan asıra 
değişmesinin sebebi de budur. Hattâ aynı asırdaki fatklı idtakler de bu 
hakikat ile açıklanabilir. Bâzıları ahmaklığın son taddesinde, bâzıları 
dayanıklılığın son sınıtında, bâzıları güzelliğin ve nezâketin zirvesinde 
ve bâzıları da katılığın ve kabalığın en uç noktasında olabilmektedir. 
Kısaca, Cenâb-ı Hak mülkünde ve melekütünde istediği gibi tasarrufta 
bulunur, dilediğini yapat; o tek başınadır, ortağı veyâ yardımcısı yoktur. 
Fillinde, kudretinde ve irAdesinde en küçük bir fütür, yanılma veyâ 
sürçme sözkonusu aslâ değildir. Zirâ Cenâb-ı Hak her türlü usançtan 
veyâ bezginlikten münezzehtir. Onun sıfatları da, herhangi bir aradan, 
boşluktan veyâ fâsıladan beridir, uzaktır. Tam kudreti ile Kâdir ve 
muktedir olan "ə səb I pe a öp Allah, elbetteki her şeye kadirdir 
(1). İridesinin taalluk ettiği, yaratmayı istediği her şeye kâdirdir; onun 
irAdesinin ışıltısının üzerine düştüğü her şey, herhangi bir muhalefet 
veyA karşı konmaya maruz kalmaksızın meydana gelir ve oluşur. 

Şu hakikat de Cenâb-ı Hakk'ın kudretinin kemâline işâtet 
etmektedir: 


Kullarının durumlarını düzenleyen, takdir eden ve yaratan zá ú 


245) pə yi ill: Allah, insanlar için ne rahmet açarsa, lutuf ve ....... 


33 İbn Mes”ud”dan rivâyet edilen bu hadis müttefekun-aleyh”tir, bâzı rivâyetlerde “Miraç 
gecesi” ibâresi yoktur. (Bak.: Sahihu'-Buhâri, 1/1181, rakam: 3060, Bâb: İzâ Kâle 
Ehadüküm Âmin; Sahihu Müslim, 158, rakam: 174, Bâb: Ma'nâ Kavlihi Azze ve Celle 
Le-Kad Raâhü Nezleten Uhrâ.) 
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ihsânının bir gereği olarak, insanlara nübüvvet, risalet, velâyet, kerâmet, 
ilim, mârifet, rüşd ve hidâyet gibi, katından gelen kemâlat cinsinden her 
ne bağışlarsa, Gİ la Yi İşte onları tutan kimse olamaz. Onlara 
engel olan hiç kimse bulunamaz. ƏLLİ úy: Onun tuttuğunu da, kahır 
ve celâli gereği onun engellediği ve vermediği şeyleri de, ə 4 ə sö 
ola: Artik ondan sonra gönderecek kimse olamaz. Cenâb-ı Hak 
menettitten sonra, hiç kimse hiçbir şey gönderemez. 3: Ve onun engel- 
lediği bir şeye herhangi bir kimse nasıl güç yetirebilsin ki? Sİ R Ali yə: 
Aziz ve Hakim olan oldur (2). İzzet, yenilmezlik, gâlibiyet ve üstün- 
lük ona hastır; ondan daha üstün hiç kimse yoktur. Bir şeyi ihsan 
etmekte de, nasip etmemekte de tek başınadır, fiilinden sorgulanamaz, 
onun sözünü vey takdirini kendisinden başka hiç kimse değiştitemez, 
verdiği hükmü kimse sorgulayamaz. 

Sonra Cenâb-ı Hak nimet bahşettiği kimselere seslenerek, onla- 
rın kendisine yönelmelerini, nimetlerine şüktetme vazifesine devam et- 
melerini şu şekilde buyurmaktadır: 

əbi gil Ey insanlar, ey gaflet ve unutkanlık özelliğiyle yara- 
tılmış insanlar! asi nü Tai | KEL Allâh'ın üzerinizdeki nimetini hep 
hatırlayın. Onun kereminin haklarını edâ etmek için ona şükredin ve 
onun nimetleri üzerinde tefekkür edin. Kendisi vâcibü'l-vücüd olan ve 
bakâsı dâim olan $i GAJ sə (532 dii ZE GE Va ŞA: Allah'tan 
başka sizi gökten ve yeryüzünden rızıklandıran bir yaratıcı mı 
var? Ulvi şeylerle süfli şeyleri, fail ve sebep olan şeylerle, onun Alim ve 
Hakim sıfatlarının kudretine müsahhar olan kâbil ve sebebe bağlı olan 


şeyleri birbiriyle karıştırmak süretiyle size rızık veren başka bit ilah mı 
vat? İşte bu sizin şu hakikati keşfetmeniz ve anlamanız içindir: 
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a Yı il) Y: Ondan başka ilah yoktur. Tğöat ve rücüya gerçekten müs- 
tehak olan, kendisinden başka metci ve maksat bulunmayan Allah'in 
dışında, ibâdet ve teveccüh edilmeyi hak eden, hadiselerin, hükmüne ve 
nimetlerin ihsânına isnat edildiği herhangi bir ilah yoktur. 0,34 fö: 
Nasıl da döndürülüyorsunuz? (3) Ey suçlu ve mücrim olanlar! Onun 
tevhidinden ve kapısından nasıl yüz çevirebiliyorsunuz? 

2: Ve ey resullerin en kâmili! Mâdem ki, sen dalâlet ehli olanları 
irşada gönderildin ve onlara risaleti tebliğ etmekle görevlendirildin, o 
halde, bu görevi yerine getirirken karşılaşacağın zorluklara ve sıkıntılara 
da katlanmalısın. Bu cümleden olarak, 9 p464 öl Eğer seni yalanlıyor- 
larsa, bu sapkın ve şaşkınlar kendilerini Hakk'a dâvet ettiğin halde, seni 
yalancılıkla itham ediyorlarsa, onların bu yalancılık ithâmı eziyetine 


se, 


katlan ve bil ki, é ip Ju f ve 35: Senden önceki peygamberler 
de yalanlanmışlardı. Pek çok peygamber yalancılıkla suçlanmıştı. O 
halde, onların yalanlarına ve eziyetlerine karşı, bizim sana yardım ve 
zaferimiz gelinceye kadar sabırlı ol. 2: Ve onlar da iyi bilirler ki, Ai Gi 
sái Ek: İşler Allâh’a döner (4). Peygamberleri tasdik veyâ tekzip 
olsun, sabır veyâ eziyet olsun, her türlü hâdise, o basit ve sıtadan sebep 
ve vesilelere değil, Vahid, Ehad ve Kadir olan, nimet vermeye de, cezâ 
vermeye de muktedir olan Allâh'a rücidir. Çünkü onların hepsi, evvelen 
ve bizzat Allâh'a istinat etmektedir. Onun yüce ilminde mevcutturlar ve 
kadet levhasında sâbittirler. Hakka ve hakikate ulaşanlara da, ulaşa- 
mayanlara da, tasdik edenlere de, etmeyenlere de ilim ve haberdarlığının 
gereği olarak karşılık verecektir. 

bədi ii Ey insanlar! Ey gaflet ve unutma denizinde boğul- 


muş, aldanma ve hüsran çölünde yolunu kaybetmiş insanlar! nül ág öl 
xər Şüphesiz ki, Allâh'ın vaadi gerçektir. Âhirette, şaki olsun, said 
olsun, muti olsun, kâfir olsun bütün kullarına ne vaad ettiyse onların ... 
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hepsini de gerçekleştirmek Allâhü Teâlâ'nın kendi üzerine aldığı bir 
ahittir ve bunun tersi aslâ söz konusu değildir. O halde, size düşen; 
Mevlâ'nizın sizin için hazırlamış olduğu şeylere nâil olabilmek üzere, 
öhiretinize azık hazırlamak, ukbânıza hazırlanmaktıt. g kdi ə Vi; 
Sakın ola ki, dünyâ hayâtı sizi aldatmasın. Lezzetleri de kendisi de 
ebedi, bâki ve dâim olan âhiret hayâtından, dünyâ hayâtı ve onun geçici 
lezzetleri sizi engellemesin, alıkoymasın. Yl! div (53 Ya: O aldatıcı 
da sizi Allah ile aldatmasın (5). Yâni hilekâr, tuzakçı, aldatıcı ve 
düzenbaz olan şeytan; Allâh'ın rahmetinin çok geniş, lutuf ve ihsânının 
sonsuz olduğu, onun hiç kimsenin ibâdet ve taatine ihtiyâcı olmadığı, 
Hakim ve Allâm olan bir zâttan elem verme fiilinin sudur etmesinin 
tasavvur edilemeyeceği gibi kandırmacalarla, yine takvâdan ve âhirete 
hazırlanmakta engelleyecek hileleri kalbinize düşürmek süretiyle sizi 
aldatmasın. 

Ey Ademoğlul 345 (Sİ ökk ök Şüphesiz ki, şeytan sizin 
düşmanınızdır. Onun size olan düşmanlığı babanız Adem”den beri 
devam etmektedir. əz ô özdü: O halde sizler de onu düşman bilin 


de, ona meyletmeyin, ona gönül vermeyin, onun sözlerini dinlemeyin, 
onun aldatmasına aslâ kanmayın. O sizi nefislerinizin çektiği ve 
arzuladığı şeylere yönlendirir ve böylece sizi büyük bir fitneye düşürür. 
Nasıl ki, babanız Âdem'i de (a.s.) aynı şekilde şaşırtmıştı. O halde, onun 
iğvâlarından ve aldatmacalarından sakının. Aksi halde onun tarafından 
olursunuz. pédi əzəl Ye lg K3 if pa úf: O kendi tarafından 
olanları ancak ve ancak cehennemliklerden olmaya çağırır (6). 
İğvâsı ve şaşırtmacası ile, tıpkı kendisi, taraftarları ve tâkipçilerinde 
olduğu gibi, ezeli şakâvete uğramış olanlar için hazırlanmış olan saire, 
yâni cehenneme çağırır. 

Allâh'ım! Lutfun ile bizleri azâbından kurtar. Bizim de senin de 
düşmanın olan şeytanınn aldatmacasından keremin ile bizleri koru. 


Yirmükinci Cüz Fâtır Süresi 461 


did 


z > b 1 37 ”. Ze 
ii ul ə. sü ud düzü hal gi 


v > 5 -x 
EA YİL Tr” KO 


Sonra Cenâb-ı Hak bütün kullarına şamil olmak, cennet ve 
cehennemi hatırlatmak ve bir vaaz u nasihat olmak üzere şu şekilde 
buyurmaktadır: 


ys gəli: İnkâr edenler var ya, yâni hakkı/ gerçeği örtenler ve 
ondan dünyâ hayâtında inatla ve kibirle yüz çevirenler vat ya, Əz vil 
As: Onlar için şiddetli bir azap vardır. Yâni, dünyâda yapmış ol- 
dukları şeye katşın âhirette ateşte yanma azâbı vardır; çünkü yanmaktan 
daha şiddetli bir azap yoktur. 1547 ala: İman edenlere, Allâh'ın 
birliğine inanıp, onun kendilerine indirdiği, tevhid ve itfan yolunu 
beyan eden kitaplar ve sahifelerle kendi katından desteklenmiş olan 
peygamberlerini tasdik edenlere gölü! | Kr Ve sâlih amel işle- 
yenlere gelince, bu kitap ve sahifelerde kendilerine emredilmiş olan 
güzel davranışları sergileyenlere gelince, yak vil: Onlar için bir mağ- 
firet, âhiret hayatında, iman ve tasdik etmelerinden önce kendilerinden 
sâdır olan günah ve hatdlarının üstünün örtülmesi ve gizlenmesi “#İ) 
5: Ve büyük bir ecir vardır (7). Cenâb-ı Hak katından indirilmiş 
olan kitaplarda açıklanan ilâhi emirler gereğince, onlar için azim bir 
katşılık söz konusudur. 

> 3. aks sga İİ bəb pal: Ya o kimseye ne demeli? Kötü 


ameli kendisine süslendi ve o da onu güzel gördül Yani şeytanın 
kötü ve çirkin amelini, aslında kötü olan davranışını kendisine süslü ve 
güzel gösterdiği kişiye ne demeli? O kişinin böylesi fâsit amelini ve bâtıl 
inancını güzel zannetmesi ve öyle iddia etmesi, ameli ve inancı 
gerçekten de güzel olan kimsenin durumu gibi midir? Bu ikisi de güzel 
ve bol bir mükâfâtı hak etmekte eşit midirler? Hayır; aslâ ve kat”al 
Azamet ve kibriyA örtüsüne bürünmüş, istediği her şeyi yapmaya muk- 
., 3 a a. 

tedir ve kâdir olan sú gə Ja âli öl: Allah, şüphesiz ki istediğini 
saptırır, kahrı ve celâli gereğince âsi kullarından istediği kimseyi ........ 
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tevhidinin yolundan saptırır oq we gö Ve istediği kimseyi de 
hidâyete erdirir. Lutuf ve cemâli gereğince, kullarından dilediğini 
tevhid merkezine, bakâ ülkesine ulaştırır. Ey resullerin en kömilil Saptır- 
ma olsun sapma olsun, doğru yolu/aklın yolunu bulma olsun hidâyete 
erme olsun, hepsi de evvelen ve bizzat, Allâh'ın irâdesine bağlıdır. Bu 
alana kullarından herhangi birisinin müdahelesi aslâ söz konusu 
değildir. Np iə ULA LAN Ül O halde, onlar için kendini üzün- 
tülere salma. Onlardan senin hidâyetini isteyip de azgınlık içerisinde 
olan kimseler için kendini ne yor ne de helâk et; hidâyeti kabul etmi- 
yorlar diye, sapıklık içindeler diye onlara karşı hasretler çekip, eyvahlar 
edip, üzüntülerle kendini boğma. 

“Kötü ameli süslenip de kendisi de öyle zanneden kimseye ne 
demeli? ...” âyetinin anlamı şöyle de olabilir: Hakikatte bâtıl olduğu 
halde, kendi câhil zannınca kötü amelini güzel ve bâtıl inancını hak 
zanneden ve bu yüzden Hak yoldan sapıp ayrılarak, hidâyetten uzak- 
laşan kimselere ne demeli? Ey resullerin en kâmili! Sen onlar hidâyete 
ermiyorlar, İman etmiyorlar diye o kadar rahatsız oldun ki, kendini 
onlatın peşinden neredeyse helâk ettin! Şüphesiz ki, Allah dilediğini 
dalâlete düşürür, dilediğini de hidâyete erdirir. O halde, onlar için 
kendini üzme. Kısaca; ô Azal Uy gs Alı ök Şüphesiz ki, Allah onların 
yaptıklarını bilendir (8). Onların bütün hallerini gören Allahü Teala, 
yaptıklarını da bilmektedir ve o kötü fiillerinin karşılığını da verecektir. 
Onların hidâyet ve doğru yol adına kaybettikleri şeylet için boşuna 
kendini yorma. 

Mi Ve Allah, kullarının içlerinde olan şeyleri ve kâbiliyetlerini 
nasıl bilmesin ki? O, onların bütün fiil ve hallerini takdir edip, ihtiyaç- 
larını gidermesinin yanında, lutuf ve ihsânı gereğince, şiddetli Jif sil! 
Ye İsi ZU: Rüzgârları da gönderendir. Onlar da bulutları 


kaldırır. Soğuk ve nemli havayla temâsa geçip yağmur üretmelerini 
sağlamak için, yoğunlaşmış buhardan ve sisten oluşan bulutları hareket 
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ettirir, Katımızdan bir inâyet olmak üzere, o bulutlar üzerinde böylece 
işlem yaptıktan sonra «a s; Ji özl: Onunla ölü toprağı sularız, 
onun yağmutuyla üzerinde hiçbir yeşillik emâresi bulunmayan kupkutu 
toprağı sularız da, Wi'ya 1% vəli a EĞ : Ölümünden sonra o toprağı 
onunla diriltiriz. Bulutlardan gelen yağmur suyuyla, o kutuyup ve kap- 
katı hâle geldikden sonra o toprağı canlandınveririz. Jii &WiS; İşte 
neşr de aynen böyledir (9). Kabirletinde öylece duran ölülere, mevt-i 
tabif ile ölmüş olan kupkuru bedenlere yönlendirilmiş olan âb-ı hayat 
yağmurları yüklü inâyet bulutlarını hakerete geçirmesi için, lutuf ve 
tahmet esintiletimizi göndermek süretiyle, o parça parça olmuş, dağılıp 
gitmiş, kendi bedenlerinden ayrılmış olan ruhlarını kendilerine tekrar 
gönderip diriltmemiz de aynen bunun gibidir. Bizim onları tekrar dirilt- 
memiz ve bedenlerinden yeniden çıkarmamız, kudretimizi ızhar etmek, 
hikmetimizi tamamlamak, yarattığımız şeylerde, mülk ve melekütü- 
müzde tek başınalığımızı, kibriyi ve izzete bizzat sâhip olduğumuzu 
göstermek içindir. 


Kisaca; İsli 32 / OS Ya: Her kim izzeti istiyorsa, kendisine 
zilletin aslâ bulaşmadığı kâmil izzeti istiyotsa, ona gereken Allâh'a dön- 
mek ve onun cânibine yönelmektir. Zirâ her şeyi kuşatan ve her şeyin 
üzerinde olan Ús% bfai «lâ: İzzet topluca Allâh'a âittir. O halde, 
Allâh'ın izzeti ve şerefi ile değerlenip şereflenmek isteyen bir kimsenin, 
Allâh'a giden sülükünün başından itibâren, her amelin nihâyet derecesi 
olan tefekküre ulaşıncaya, Cenâb-ı Hakk'ın ceberütunun örtülerini 
aralamaya çalışan bir mütefekkir hâline gelinceye, onu elde edinceye, 
Hakk'ın, varlığında başkasının ortaklığı aslâ bulunmayan mevcüdat say- 
falarında onun sıfatlarının eserletini görebilen bir “müşâhid” ve bir 
“müköşif” oluncaya kadar, esmâ-i hüsnâsı ve sıfât-ı ulyâsı ile Allah”: zik- 
retmesi gerekir. Kısaca, o kimsenin, daha ahvalinin başlangıcından itibâ- 
ren sürekli tezekkür hâlinde bulunması gerekir. Çünkü; .................. 
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gis asii Aaj afi: “Güzel kelime”ler ona yükselir. Hakk'ın nimetleri 
üzetinde tefekkür eden ihlas sâhibi kimselerin lisânından dökülen ve 


onun esmâ-i hüsnâsından ve sifâtı uzmâsından olan güzel ve hoş 
kelimeler ona yükselir. Aynı şekilde, ihlas ve tebettül üzere olan kimse- 


lerin işlemiş olduğu “477 gali gözl: Sâlih emeller de onu yükseltir. 
Yâni ihlastan ve güzel kelimelerden müteşekkil olan ameller kişiyi, 
Allâhü Teâlâ'ya kurbiyet derecelerine yükseltir. Kişi, amelindeki ihlâsı 
nispetinde Hakk'a yakınlık derecesinde yüksek olur. Allâhü Teâlâ'ya 
karşı defâlarca EN b əsi gəlliş: Kötü tuzaklar kuranlara gelince, 
yâni Cenâb-ı Hakk'a karşı kötü tuzaklar kuran fakat onun resülü vâsı- 
tasıyla rezil ettiği müşriklere gelince, 4% Lis mi Onlar için şiddetli 
bir azap vardır, yapmış oldukları hilelerinin karşılığı olarak, âhiret 
hayâtında onlar için çok çetin bir azap vardır. 344 3) İİ Sx Her ne 
kadar onların tuzağı işe yaramaz olsa da (10). Elbetteki onlatın 
tuzakları bâtıl ve boş olup, Hz. Peygamber vâsıtasıyla hiç fark et- 


tirilmeden boşa çıkarılmış olmakla birlikte, onlar tuzak kurmanın 
vebâlini çekeceklerdir. 


3: Ve ey müşrikler! O kurduğunuz tuzağın zararı size nasıl dön- 
mez ki? Zirâ sizin kendisine ve kendisinin seçmiş olduğu kimseye tuzak 
kurduğunuz lý iya ii il: Allah, sizi bir topraktan yarattı. Sizin 
vücüdunuzu kendisinde hiçbir his ve şuur olmayan katı bir topraktan 
takdir etti. öl xə gi: Sonra bir nutfeden, aslı topraktan meydâna gelen 
bitki parçalarından oluşan âdi bir nutfeden yarattı. üə "sl gi Sonra 
da sizi çift çift eyledi. Nesil türetmeniz ve çoğalmanız için erkek ve 
dişi olmak üzere sizi çift hayvanlar haline getirdi. 3: Ve o sizi en güzel 
ve en uygun şekilde besleyip büyüttü ve terbiye etti. Çünkü o sizin ...... 
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lehinize olan şeyleri de, aleyhinize olan şeyleri de, hatta sizinle ilgili her 
şeyi en güzel ve en iyi şekilde bilendir. Öyle ki, YI 3 Yı di vw Mərd ú 
slu : Bir dişinin hamile olduğu ya da doğurduğu herhangi bir şey 
yoktur ki, onun ilminde olmasın, onun izniyle olmasın. Çünkü her 
şey ona məlumdur, hiçbir şey onun için gayb değildir. 3: Ve doğurul- 
duktan sonra 9 yağ ə bazı Yı qaza Də əl Ə: Herhangi bir kimsenin 
ömrü uzun ya da kısa olması da, yâni ömrünün sonuna ulaşıp 
ulaşamayacağı bilgisi de, yine UŞ „È Yi Ancak bir kitaptadır. Bunlar, 
ilm-i ilâhi mertebesinde ve kader levhasında yazılmış ve sâbitlenmiştir. 
6335 öl: İşte bu muhâfaza ve tesbit, ya allı 65: Allah için kolaydır 
(11). Her ne kadar sizin için zor hattâ imkansız olsa da -zirA zamânı 
getirmek ve bir ânı dahi oluşturmak sizin gücünüz dâhilinde değildir ki, 
gününüzü, ayınızı ya da yılınızı oluşturmaya, çocukluğunuzu yaratmaya, 
cenin hâline gelmenizi sağlamaya gücünüz yetsin- Alim ve Hakim olan 
Allah için kolaydır. 

Sonra Cenâb-ı Hak tatlı ve acı denizi mü'min ve kafir olan iki 
grubun durumuna misâl getirerek şöyle buyurmaktadır: 


İİ e Şi 03: Şu iki deniz bir değildir; fayda da, zararda ve 
kendilerinden elde edilen şeylerde şu iki deniz denk değildir: ha: Şu 
yini mü'min, vahdet-i zâtiyye denizinden beslenen iman ve irfan denizi- 
ni tasdik eden kimse Lie: Tatlıdır, hoştur, tatlılığın zirvesindedir, O 
Kandırıt, yakin soğukluğu ile susuzlatın ciğerlerindeki harâreti giderir, 
“yə ə. İçimi kolaydır, yâni tevhid fitratı üzere yaratılmış olanlar 
tarafından kolayca içilebilir ve sindirilebilir. KİR: Şu ise, yâni gaflet 
denizinde bocalayıp duran kâfir ise, gir: "Tuzludur, kendisinden içen... 
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kimseye hiçbir tat/zevk ve fayda vermez. Bilakis, rek Acıdır, zehit 


gibidir, insanın bünyesini bozar. Ondan içen kimse, aslâ kuttulmamak 
üzete, helâk olup gider. Bununla birlikte, her ne kadar aslında küftün ve 
dalâletin hiçbir faydası olmamakla birlikte, acı olan denizin bittakım 


faydaları da yok değildir. Na ex Hepsinden, yâni her iki denizden de, 


bül ds Ü: Taze et yersiniz. Balık veyi başka türden yiyecekler el- 
de edersiniz. 3: Ve o ikisinden Wp iio 3 Ak Takındığınız süs 
eşyaları çıkarıtsınız. Çeşit çeşit aksesuarlar elde edersiniz. Ey mükel- 


lefler, ey Hakk'ın emir ve yasakları karşısında sorumlu olanlar! Cenâb-ı 
Hak size karalarını ve denizlerini birçok yönden faydalı ve onlardan 


faydalanmayı mübah kılmıştır. əski, Alak kə MAA yəy ağ lil yə 
ö ən Ve onun lutfunu aramanız için ve ona şükredesiniz diye, 
gemilerin denizde suyu yarar yara gittiğini görürsün (12). Bundan, 
sizin onun nimetlerine karşı şükretmeniz beklenmektedir ki, böyle 
yaptığınız takdirde, o size lutfunu daha çok artıracaktır. 

Cenâb-ı Hakk'ın lutuf ve tahmetinin bolluğunun nihâyetsizliğine 
bit örnek de şudur: 

EN à gh glə: Geceyi gündüze sokar. Yâni, o yazın, kulla- 
rının majşetini temin etmesi maksadıyla, gecenin karanlığını gündüzün 
nüruna sokar da, gecenin kısımları gündüzün kısımlarına girmek 
süretiyle gündüzü uzatır. lh Tı yadı z gə: Gündüzü de geceye sokar. 
Bedeninizdeki kuvvetlerin, bedenin asli görevleri için yenilenmesi 
maksadıyla (kışın da] gündüzün bir kısmını geceye dâhil etmek sütetiyle 
geceyi uzatır. pi yili 2533: Güneşi ve ayı müsahhar kılmıştır. 
Bunu da kullarının işletinin yolunda gitmesi için yapmıştır. Öyle ki, s 
“əl (zü gık Hepsi de belli bir vakte kadar akıp gider. Allâh'ın 
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izni ve ilhâmı ile, devrinin başlangıcından sonuna kadar tekrar tekrar 
dönüp durur ki, bu durum dünyânın sonuna dek devam edecektir. sb 
pri ik İşte Rabbiniz olan Allah budur. İrâde ve isteğinde kendisin- 
den başka hiç kimseye bağlı olmayan, hür olan, mükemmel ilmi ve 
haberdarlığıyla, inci gibi ve sonsuz hikmetleriyle her şeyi yöneten, her 
şeye hâkim olan Allah işte böyledir. Sizi adem kilerinden çıkarıp izhar 
eden, türlü türlü lutuf ve ihsanlarla besleyip büyüten hep odur. Sizi 
yarattığı halde, sizi besleyip büyüten nasıl o olmasın ki? Kâinatta ondan 
başka bir mutasarrıf ve güç sâhibi yoktur. Wi 4: Mülk onundur. 
Mülkün ondan başka bit mâliki, ondan başka bir idârecisi ve sâhibi yok- 
tur. 4995 a 6 505 (yil) : Ondan başka kendisine duâ ettiğiniz şeyler 
ise, kendisine inatla kulluk ettiğiniz ve böylece onlar vasıtasıyla günaha 
girdiğiniz bâtıl ve boş putlar ve gölgeler ise, her kim olursa olsun, bu 
cahiller onları Hakk'ın dışında “ilah” diye ne kadar isimlendirirlerse 
isimlendirsinler, ya da işleri ve olayları ne kadar onlara istinat ederlerse 
etsinler, onların hepsi de Hak'tan perdelenmişlerdir, şəhə gə Oh ú: 
Onlar, bir çekirdeğin zatına bile mâlik değildirler (13). Bitki çekir- 
değinin dışına yapışmış olan bir zar parçasına bile tasarrufları yoktur 
onların. Bu misâl, Araplar tarafından bir şeydeki en azlığı belirtmek için 
vetilen misâldir. O putlat ve gölgeler böyle olunca, bu misâlin dışındaki 
şeylere nasıl mâlik olabilirler ki? Çünkü ilahlık/ulühiyet, sayılamayacak 
kadar çok ve sayısız olan kamil ve zati isim ve sıfatları ile Vâcibu'l- 
Vücüd olan Allâhü Teâlâ'ya mahsustur. Bu gölgelerin ise hakikatte 
herhangi bit varlıkları ve vücutları yoktur. Ulühiyetle onların ne alâkası 
vat! Bilakis onlar mümkinat içerisinde bile, cansız biter varlık olmaları 
hasebiyle en düşük derecededirler. 

Onlar için şuut/ his aslâ söz konusu değildir. Hattâ, pk $W ok: 
Onları çağırsanız bile, onlara sığınsanız bile, ŞE Ian Y: Sizin 
çağrınızı duymazlar. Çünkü onların duyma ve işitme kâbiliyetleri ve... 


468 Fâtır Süresi Yirmiikinci Cüz 


ES 2. (dE 4g 


a 
düz Ig essi —. il “ə 
ə dı dl qızdı ŞEK eği yerə 
z3 4 


özellikleri yoktur. 1 grew fy: Şâyet sizi işitseler bile, yâni farz edelim ki, 
onlar işitsinler, gene de esi Lia Ú: Çağrınıza cevap veremezler. 
Çünkü onların herhangi bir güçleri ve itâdeleri yoktur. Ülühiyet ve ru- 
bübiyetin gerektirdiği kâmil vasıflara sâhip değildirler. 3: Ve ey câhiller! 
Onlat hethangi bir faydasının olmamalarının yanında, b AS alı 62 
əsrə Kıyâmet günü, sizin kendilerini şirk koştuğunuzu da in- 
kâr ederler, Yâni kendilerini Allâh'ın ortağı olduğu iddianızı da onlar 
inkâr eder, onlar sizden, siz de onlardan uzak durmaya çalışırsınız. Ey 
uyanık, akıllı ve âhiret ahvâlinden ve o gün şirk koşanlarla şirk koşu- 
lanlar arasındaki lânetlenmenin nasıl olacağını iyi anlayan kişi! zy 3 


s dlə: Hiç kimse seni Habir gibi bilgilendiremez (14). Allah, 
Alim ve Hakim'dir. Yeryüzünde olsun, gökyüzünde olsun, dünyâda ol- 
sun, âhirette olsun, zerre kadar bir şey dahi onun ilim dairesinin dışına 
çıkamaz. Gaybın anahtarları ve işlerin kilitleri onun katındadır. Onları 
kendisinden başka kimse bilemez. 

Daha sonra Cenâb-ı Hak, kullarının amellerine ve onların dilin- 
den sâdır olan methiye ve övgülere aslâ ihtiyâcının olmadığını beyân 
ederek, bütün kullarına şöyle seslenmektedir: 

Sağı gili Ey insanlar! Ey Allâh'a verdiği sözlerini ve ahitlerini, 
onun nimetlerini unutan, onun ihsânının karşılığını ihmâl edenler! gəl 
alı di säi: Sizler Allâh'a muhtaç fakirlersiniz. Hiçbir şey değilken, 
sizleri adem/yokluk kilerinden izhar edip çıkararak, türlü türlü 
nimetleriyle, özellikle de geldiğiniz ve aslen mensup olduğunuz yeri 
(mebde ve menşe) hatırlatıcı olan akıl nimetiyle sizleri besleyip büyütüp 
tetbiye eden Allâh'a muhtaçsınız. Halbuki, ey muhtaç olmasının yanın- 
da gâfil ve câhil de olan kimseler! Kendinizi yaratan ve besleyip büyüten 
için, verdiği nimetler mukâbilinde aslâ şükretmiyorsunuz. Oysa, şük- 
redenlerin şükründen de, küfredenlerin küfründen de münezzeh olan... 
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çk A ili: Allah, Gan?dir. Zenginlik bizzat ona hastır. Diğer taraf- 
tan, onun zenginliğe ve kemâle de ihtiyâcı yoktur. Onun kemâlini onun 
füllerinde bizzat görebilirsin. Ve o, aynı zamanda da əsdi: Hamid"dir 
(15). Kendi şânına yakışır şekilde övülmeye değerdir, övgüye müstehak- 
tır. Yarattıklarından hiçbiri onu hakikatine uygun bir şekilde övmeye 
muktedir değildir. Ey onun cemil ve lutfu gereğince biret fâni gölgeden 
ibâret olanlar! Ona kulluk etmeyi ve onu tanımayı hiçbir zaman terk 
etmeyin ki, onun tevhidine ulaşabilesiniz, bu maddiyat çukurundan 
kurtularak, ayne'l-yakin, ilme'i-yakin ve hakka”l-yakin mertebelerinde 
zâti varlığın zirvesine ulaşabilesiniz. Oysa sizlet tembellik ediyor ve hep 
hevâ-yı nefsâninize, beşeri güçlerinize, onların hazlarını yerine getir- 
meye meylediyorsunuz. 

Ey aldanmışlar! Hiç düşünmüyor ve hiç korkmuyor musunuz? öl 
Sai ə Eğer o isterse, sizleri giderir. Sizi, bu böriz olma, meydan- 
da olma dutumunuzdan bir anda silerek yokluk dehlizletine, yokluk 
âlemine gönderir de, ur ys oby Yeni bir halk getiriverir (16). 
Kulluk ve mâtifet hikmetini tamamlamak için yeni kimseler yatatır. 

2: Ve ey gaflet çöllerinde helâk olup gidenler! İyi bilin ki, 4 ú 
ğu Aİ Jé: Bu, Allah için hiç de güç değildir (17). Yeni bir halk 
getirme ve değiştirme işi, Kadir ve üzerine ilim ve irâdesinin parıltısının 
düştüğü her şeyi izhar etmekte muktedir olan Allâhü Teâlâ için zor 
değildir. Bilakis, onun takdir ettiği şeylerin bir an önce gerçekleşmesi 
elbette kolaydır. 

2: Ve mâdemki, Allâh'ın kudretini bildiniz ve onun her şeyden 


müstağni ve münezzeh olduğunu işittiniz, o halde hepinize düşen vazi- 
fe, onun emrettiklerini yerine getirmek ve yasakladıklarından kaçınmak- 


tir. Çünkü, esl $ J 5, 33 35 3: Hiç kimse başkasının yükünü taşı- 
maz. Hiç kimse başkasının günahının cezâsını çekmez. 
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çü Gi He çə ölə: Şâyet o, yükünü taşıması için başkasını 
çağırsa bile, yini günahkâr kimse, günahının bir kısmının cezâsını 


çekmesi için herhangi bir kimseye seslense ve yalvarsa bile, ötə dəsi y 
pe Ondan hiçbir şey yüklenilmez. Hiç kimse onun yükünü taşıma- 
ya yanaştırılmaz; velev ki, o kişi buna râzı olsa bile, adi-i ilâhi gereğince 
buna izin verilmez. Gİ $ 08 “İx Yakın akrabâ bile olsa, Yükü 
taşıması için kendisine yalvarılan kimse, yalvaran kimsenin yakını bile 
olsa bu böyledir. Aksine, o gün, herkes ne günah işlemişse, onun 


karşılığında rehindir, herkes ne yapmışsa onu yüklenecektir ve ondan 
bizâtihi hesâba çekilecektir. Sonta, Cenâb-ı Hak kullarının durumu ile 


ilgili olarak habibine şöyle hitap etmektedir: 44) yeri Sağl “ə GÝ 
weli: Sen sâdece Rablerinden gıyâbında kotkanları uyarmaya 


bak. Yâni, ey peygamberlerin en kâmili! Senin uyatmaların bu gaflet 
ehline bir fayda vermez. Senin ikazların sâdece, Allâh'ın azâbından ve 
cezâlandırmasından onu götmedikleri halde korkanlara, onun sözüne 
kulak verenlere, onun azabının üzerlerine iniden inmesinden endişe 


duyanlara fayda verir. Bununla birlikte öl 1 Ğİ: Namaz kılanlara 


fayda vetir. Kendilerini kutsal âleme yakınlaştıran ve yerine getirilmesi 
emrolunan namazı ihlaslı bir şekilde kılanlara ve Hak'tan başka bir şeye 
meyletmekten nefisletini ve benliklerini temizleyenlere senin uyarıların 


fayda verir. m 7 gn Her kim kendisini tezkiye ederse, bidat ve 
hevâ-yı nefse meyletmekten kendini temizlerse, əri 5 m ui: Ancak 
kendisi için tezkiye eder. Tezkiyesinin faydası baştan sona kendisine 
döner. 2: Ve beşeriyet gereklerinden ve fıtrata ulaşmaya engel olan 
hayvâni unsurlardan arındıktan sonra, “yasli al cik Dönüş Aliah”adır 
(18). Her şeyin son mercii ve döneceği yer, kişiyi her türlü adi şeylerden 
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teberri edip uzaklaştıran ve kendisi de her türlü noksanlıktan münezzeh 
olan Allahü Teâlâ'dır. 

2: Ve bununla birlikte, seii bN] şi ú: Kör ile gören 
kimse bir değildir (19). Cenâb-ı Hakk'a yakınlıkta ve onun indindeki 
rütbede, ona dönüşten ve yönelmeden göflette ve cehâlette olan kimse 
ile, yükselmenin ve tetakki etmenin işâtetlerini bilen ve âtif olan kimse 
denk değildir. 

5233 anli ya 3: Ne karanlıklar, ne de nur (20) birdir. Hiç şu 


iki şey bir olur mu? Bir tarafta birbiri üzerine binmiş, kesif mi kesif 
tabiat karanlıkları, madde karanlıkları, birbiriyle karşışmış taayünat ve 
hüviyyat/enâniyet karanlıkları... öyle ki, basiret ve ibret nazarıyla 
bakma karakteri üzerine yaratılmış olanların gözlerinin götmesine engel 
ve petde olan kahri ve celâli karanlıklar; diğer tarafta da, vahdet-i zâttan 
tecelli eden, parlayan lutuf ve cemal nurları. 

Yine, hyd 33 dan 32: Ne gölge, ne de harâret (21) birdir. 
Muhabbet erbâbının ruhlarını serinleten türlü türlü fetih ve kerâmet 
nesimleri ile, şehvet ateşlerinden, enâniyet buharlarından yükselen tabiat 
dumanıyla karışmış kuruntuların ortaya çıkardığı şımarıklık ve 
rahatlıktan meydana gelen hatâtet elbette ki bir değildir. 

Kısaca, Alim ve Hakim olan Allâh'ın katında, 33 si e 4.) 
zəy: Dirilerle ölüler bir değildir. Mâtifet, iman, yakin ve irfan 
hayâtıyla, aslâ son bulmayacak, hiç kaybolmayacak, bilakis ezeli ve ebedi 
bir hayatla hayat bulanlar ile, cehâlet ve dalâlet, türlü türlü gaflet ve 
unutma ölümleriyle ölen, maddenin içerisinde helâk olmuş, sonsuza 
kadar mahrümiyet ateşi köşesinde kalacak olan kimseler bir değildir. 
Alim, Hakim ve işlerini sapasağlam yapan sÓ gə gəzə âli ök Allah, 
dilediği kimselere elbetteki işittirir. Kullarından dilediği kimseleri 
sirf kendi katından bir inâyet ve ezeli yardım olmak üzere sirât-ı 
müstakim üzere yürütür. Ey peygamberlerin en kâmili! 
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) ii yo a Cİ Uş: Sen kabirdeki kimseye sesini hiç de duyu- 
ramazsın (22). Yâni, cehâlet enâniyetinde, madde cehenmenimde, 
gaflet ve unutma içerisinde boğulmuş kimseleri sen irşat edecek ve 
onları hidâyete getirecek değilsin, Çünkü cehâlet ve azgınlık onların 
karakterlerinde ve cibilliyetlerinde vardır. Dolayısıyla, onları irşat etmek 
ve hidâyete erdirmek düşmez sana. 

Bilakis, ey tisâlet görevini tebliğ etmek için seçilmiş peygamber! 
Başka bir şey değil, 5 Si Gİ öl: Sen sâdece bir uyarıcısın (23). 
Bizim tarafımızdan onlara gönderilmiş bir uyarıcısın. Senin üzerine dü- 
şen sâdece, üzerlerine bizim tarafımızdan korkunç bir şekilde gönde- 
rilecek olan azap ve cehennemle ilgili uyarıları onlara tebliğ etmendir. 
Tebliğ etmek senden, hesap sormak bizden! Sana olan lutfumuzun 
bolluğundan dolayıdır ki, Vy Teq iu Bİ Ül: Biz seni gerçekten 
de bit müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik. Seni, vâktaya uygun 
olarak ve hakikate sâdık olarak gönderdik. Bütün kullarımızı tevhi- 
dimize dâvet edici olarak gönderdik. Kullarımız için hazıtladığımız yüce 
mertebeleri ve yüksek makamları müjdeliyici olarak gönderdiğimiz gibi, 
diğer taraftan, zifiri karanlıklarda kalmış kalp ve iflas etmiş gönül sâhip- 
leri için hazırlamış olduğumuz ateş çukurları hakkında da uyarıcı olarak 


gönderdik. 3: Ve seni bu şekilde göndermemiz ise, sırf sana mahsus ya 
da yeni bir şey değildir. Bilakis, “uf işə Ye Yi Gİ va ök Hiçbir ümmet 
yoktur ki, içlerinde bir uyarıcı çıkmamış olsun (24). Geçmiş 
ümmetlerin hepsine de kendilerini boş ve faydasız şeylere karşı uyaran 
bir peygam-ber göndermişizdir. 

3: Ve ey peygamberlerin en kâmili! Bu konuda sen duyman 
gerekenleri bu şekilde duyduktan sonra, şirkte ve inatta israr eden bu 
kâfirler, 3 as, öl: Eğer seni yalanlarlarsa, onlara da, inkârlarına da 
aldırma. ə o gəl GİS Wi; Onlardan öncekiler de yalanlamıştı. 
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Bu inkarcılardan öncekiler de peygamberlerini yalanlamışlardı. Oysa, 
yalı SİYA uş oii (əbə) şi: Peygamberleri onlara apaçık 
aydınlatıcı kitapla, âyetletle ve sahifelerle gelmişlerdi(25). Durum- 
larına uygun olarak gönderilmiş olan peygamberleri, kendilerini pey- 
gambet olduğunu destekleyen ve ispat eden apaçık deliller, din işlerini 
ve tarikatlerini açıklayan sahifeler ve tevhidin sırlarını, hikmetlerini ve 
hükümletini kesin delilleriyle ve burhanlarıyla gösteren kitap ile onlara 
gelmişlerdi. 

Onlar, peygamberlerini yalanlayıp, vahyimiz gereğince katımız- 
dan kendilerine gönderilen kitapları inkâr ederek küfür ve şirklerinde 
israr ettikten 1945 yili ASİ şi Sonra inkâr edenleri yakalayıverdim. 
İzzet ve kudretimin gereği olarak, Hak'tan kibirle ve bâtılda israr ederek 
yüz çevirmiş olanları tutup cezâlandırdım. əs OS AS): Beni inkâr et- 
mek nasılmış! (26) Bu beni inkâr eden, gaflet ve dalâlet çöllerinde âciz 
kalmış kişilerin inkâtı neticesinde onları helâk edişim nasıl oldu? 
Onlardan geriye bir kimse bile kalmadı. İsimleri de cisimleri de silindi 
gitti. 

Ey ibretle bakan kimse! us?” gi: Görmedin mi? Kâmil kudretiyle 
muktedir olan âh öl: Allah, nasıl da gü salli Sə Jaf: Gökten bir su 
indirdi, esmâ ve sıfât-ı zâtiyye göğü cânibinden, adem/yokluk üzere 
kalarak, kupkuru bir toprağa benzeyen ölüleri ihyâ etmek için bir 
yağmur indirdi de, Gif ÜL AZA y şepik Onunla çeşitli renklerde 
meyveler çıkardık. İnsanın tabiati yâni enâniyeti mesâbesindeki 
yeryüzüne, Zât denizinden taşıp gelen su sâyesinde, hal ve makamlarına 
göre, muhabbet ve velâyet ehlinin kalplerine vârid olan, nice ilme 
yakin, ayne'-yakin ve hakka”l-yakin meyvelerini, mârifet ve hakikat 
meyvelerini meydâna getirdik. Aslında, bu kerâmet ve ilâhi fetihleri ka- 
bul edebilecek kâbiliyette bulunan Evtâd ve Aktâb olan 332 Jedi gey: 
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Dağlardan da yollar vardır, “Zat Kâbesi”ne ve “Esma Arafatı”ına 
giden yollar vardır ki, əs: Beyazdır; saf mi saftır o yollar, taayünöt ve 
enâniyet renkleri onlara hiç karışmamıştır. 3: Ve bâzısı da, ilk mertebe- 
den uzaklık ve yakınlıklarına göre Gif Lal Sa: Çeşitli renklerde/ 
tonlarda kırmızıdır. 3: Ve bâzısı da 3ye Qəlib: Simsiyahtır (27). 
Yâni, siyahlık ve katanlık olma bakımından öylesine koyu, öylesine 
şiddetlidir ki, onda ilk mertebeye benzerlik şâibesi aslâ kalmamıştır. 
Aksine, ondan tamâmen farklıdır, ona zıttır, aralarında hiçbir münâse- 
bet yoktur. 

Cenâb-ı Hakk'ın bu âyetteki “beyaz yollar” kavramıyla; maddiyat 
ve varlık boyası bulaşmış işlerden oluşan mâsivâdan bâtınlarını temiz- 
leyip tertemiz yaparak safâ ve sâfiyet sâhibi olan süfilere işâtet ettiği 
söylenir. “Çeşitli tonlardaki kırmızı” ibəresiyle, Allâh'ın zâtını ve sıfat- 
larını araştıran, akli ve nakli delillerle hareket eden, keşif ve müşâhede 
ile desteklenmemiş, çok azı hâriç sırf tahmin ve zanda kalan kelamcılara 
işâret edilmektedir. “Simsiyah” tâbiyle de; perdeleri kat kat, üzerlerin- 
deki örtü kalın mı kalın olan, bu yüzden de gönül dünyâlarında Hakk'ın 
nurlarının ışıltılarının yansımalarını kabule lâyık bir yer ve hâl kalmamış, 
kalplerini simsiyah boyalarla karartarak, Allah'ın yarattığı fıtratın dışına 
çıkarmış olan fakihlere işâret edilmektedir. 

3: Ve yine, suyun toprağa verdiği fayda ve ölü toprağı diriltmesi 
sâyesinde, gaflet ve Hakk'ı unutma çukurunda boğazına kadar batmış gə? 
wi: İnsanlardan, mebde ve maâd (dünyâ ve âhiret) ile ilgili hususları 
idrâk etme rütbesinden düşmüş olan Ky: Canlılardan, Ve 
cismini zevklerine ve nefsâni arzularına yenik düşmüş Afi taksá gəhi: 
Hayvanlardan da, çeşit çeşit renklerde eserler meydana getirdik. 
“s. Bu böyledir, yâni onların renkleri, türleri, grupları, şekilleri ve 


görüntüleri farklı farklıdır. Kısaca, sallı ol a il ii Gİ; Kulları... 
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içerisinde Allah'tan ancak âlimler haşyet duyar. Allâhü Teâlâ'nın 
lutuf ve keremi gereğince, üzerlerine varlık denizinden süzülmüş olan 
damlaları damlatatak, kendilerini izhar etmiş ve yaratmış olduğu ârif 
billah kimseler, onun kendilerine feyezan eden kamil sıfatlarını ve her 
şeyi kuşatan isimlerini tanıyanlar, tevhid mertebesinde tahkike ulaşmış 
olan muhakkıklar, vahdet-i zâtiyyenin Hakk'ın bütün mazharlarına sete- 
yânının, sitâyet edişinin, yayılışının ve nüfüzunun sırrını keşfetmiş olan- 
lar ancak Allah'tan hakkıyla korkarlar. Dolayısıyla, insanlar içerisinde 
Allah”tan en çok korkan kimse, onu çok tanıyan kimsedir. İşte bu yüz- 
dendir ki, Hz. Peygamber: “Ben sizin Allah'tan en çok korkanınız ve 
ona karşı en fazla takvâ sâhibi olanınızım”3“ diye buyurmuştur. Ârifler 
ondan nasıl korkmasınlar ki? Azamet ve kibtiyâ örtüsüne bürünmüş 
olan 5 $ ə A öl: Allah, şüphesiz ki Aziz”dir, Gafür”dur (28). O, 
kullarından istediği kimseye ağır ve şiddetli cezâlar vermeye gücü yeten 
olduğu gibi, diğer taraftan da, kendisine gönülden tevbe eden ve 
gönülden dönüp yönelen kimselerin günahlarını da affedicidir. 

Cenâb-ı Hak sonra da havâs kullarına işâret edip, katında 
makbul olan şeyler hakkında onları uyarıp teşvik etmek üzere ve sirf 
kendilerine lutuf olarak şöyle buyurmaktadır: alı guş göl Gəli ör 
Muhakkak ki, Allâh'ın kitabını okuyanlar, peygamberine indirdiği 
kitabını tilavet edenler, öğlali | póly Namazı kılanlar, Allâh'ın kitâ- 
bında kendilerine belli vakitlerde farz kılmış olduğu namazı edâ edenler, 
işə) Də şəy, Va | Aİ: Ve kendilerine verdiğimiz rızıktan 
açıktan ve gizli olarak infak edenler, kendilerine bahşettiğimiz mad- 
di ve mânevi rızıklardan, Allah tızâsını umarak, riya ve gösteriş korku- 
suyla insanlardan ve vetdikleri anda eziyet olmasın diye de fakirlerden 


34 Buhâri, Sahih, V/1949, rakam: 4776, Bab: Et-Terğib fi” n-Nikah. Buhâri ve Müslim, 
Hz. Âişe” den şu şekilde ortak bir lafizla da rivâyet etmişlerdir: “... Allâh'a yemin olsun 
ki, Allâh'ı en iyi bileniniz ve ondan en çok haşyet duyanınız benim.” (Buhâri, Sahih, 
V/2264, rakam: 5750, Bâb: Men Lem-Yüvâcihi'n-Nâse bi'l-Itâb; Müslim, Sahih, 
TV/1829, Bâb: İlmuhü (s.a.v.) Billah ve Şiddetü Haşyetihf.) 
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gizleyerek, öbür taraftan gizlenmemesi gereken, açıklanması zatüri olan 
yerlerde de açıktan yardım edenler var ya, işte onlar 3 5 Xİ öy ÖZE 
Aslâ zarar etmeyen bir ticâret isterler (29). Allah'tan, yukarıda zik- 
redilen davranışlarıyla, aslâ yok olmayan, bozulmayan ve bitmeyen 
makam ve halleri isterler. 


Bunu da, s5) £İ «4öyk Ecirlerini kendilerine bol bol vermesi 
için, Cenâb-ı Hakk'ın kendilerine bol mükâfat vermesi için, ye gp) 
Azal: Ve onun kendilerine olan lutfunu artırması için yaparlar. Ken- 
dilerine olan Hakk'ın sayısız ve sınırsız ikramlarının daha da fazla- 
laşması maksadıyla yaparlar. Cenâb-ı Hak onlara olan mükâfat ve ecrini 
nasil artırmasın ki? 3 53 5 25 4/: Şüphesiz ki o Gafür'dur, Şekür”dur 
(30). Şânı yüce ve buthânı kesin olan Cenâb-ı Hak, kullarının yapmış 
olduğu aşırılıkları örtüp affedendir. Küçücük ve kolay dahi olsa onlar- 
dan gelecek samimi ibadetleri kabul edendir. Kaldı ki, ağır ve zor 
olanları elbette kabul eder. 

Ey resullerin en kömilil ASİ; e allı üz” gəliş: Sana vahyet- 
tiğimiz kitap var ya, geçmiş kitapları içerisinde toplayan ve dinin asli 
unsurlarını hâvi olan bu Kur'an, Gödi 7 Á: İşte o gerçeğin ta kendi- 
sidir. Bizim katımızdan inmiş ve bizim ilim mertebemizde sâbit olan 


gerçek bir kitaptır. #4 gs ú Éa: Kendisinden öncekileri tasdik 


edicidir. O kitap, kendisinden önce bizim tarafımızdan indirilmiş ve 
bizim hikmet ve hükümlerimizi açıklayıcı olan kitapları ve sahifeleri 
tasdik eden bir kitaptır. aya) 53 236w ili öl, Şüphesiz ki, Allah kulla- 
rından haberdar olandır, onları görendir (31). Kâbiliyet ve yetenek- 
lerine varıncaya kadar, onların açık veyâ gizli bütün hallerine muttalidir. 
Başından sonuna kadar, kullarının başına gelen ve gelecek her şeyi 
görendir. 
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gi Sonra, yâni, ey resullerin en kâmili! Seni risâlet-i âmme ile 


yâni herkese peygamber olarak seçip, bütün semâvi kitapların faydala- 
rına fazlasıyla sâhip, özlü ve âciz bırakıcı olan bu Kur'an ile destekle- 
memizin ardından, Vake Gə ihl Gəli OSSİ Gİ: Kullarımızdan 
seçtiğimiz kimseleri kitaba vâris kıldık. Sana indirdiğimiz bu kitaba, 
seni kendilerine peygamber göndermekle seçtiğimiz kimseleri vâris 
yaptık. Onları, kendisinden önce geçmiş olan bütün peygamberlerin 
mertebelerini içeren Muhammedi Hâtemliğe âit risilet ve nübüvvet 
kandilinden parıldayan tevhid ve hidâyet nürunu alabilecek ve kabulle- 
nebilecek hâle getirdik. Bunlar üç gruptur: gəh: Onlardan kimi, 
vatan-ı aslisine ulaşma şevkinin şiddetinden ve insanların ilk yaratılıştan 
getirdikleri âhiret yurduna olan feryâdından dolayı, Pe gb: Nefsine 
zulmedendir. Beşeri nefsine işkence eder. Öyle ki, nefsini her türlü 
hazzından ve cismani kuvvetlerinin gerektirdiği her şeyden meneder. 
Hattâ bunlardan, nefislerini hayvâni bütün özelliklerinden sıyırmaya bu 
kadar düştükleri için, bu dünyadan göçüp gitmeden önce Mele-i A”14”ya 
vasil olanlar dahi vardır. Bunlar, evliyânın şuttarlarıdır, himmetletini sırf 
vatan-ı asliye ve menzil-i hakikiye ulaşma üzerine odaklaştırmışlardır. 
əsə egs: Bir kısmı mütedildir. İfrat ve tefritin her ikisinden de 
uzaktırlar. Nefislerini, kuvvetlendiren ve zarüti olan şeylerden menet- 
mezler ama bunlarda aşırı da gitmezler. Lüzumsuzluk ve zarüretten 
fazlalık durumu hâlinde ise nefislerini menederler. Kısaca, amelletinde, 
fiillerinde, konuşmalarında ve bütün hallerinde orta yolu tutarlar. 
Bunlar evliyânın ebrârlarıdır. i söy SMZ3İY gəz, eği: Kimi de hayır 
hasenatta Allâh'ın izniyle öne geçmiştir. Bunlar itaate düşkündürler. 
Dâimâ sâlih amel peşindedirler. Allah rızâsını umatak, Allah yolundaki 
fakir ve yolculara sadaka verir, infak eder dururlar. Dünyâdan ve 
içindekilerden yüz çevirmişlerdir. Bütün bunları da Allâh'ın kitabında, 
peygamberinin lisânı üzere söylediği hükümlere tiâyet ederek yaparlar. 
Bunlar da evliyânın ahyâr ve muhsin olanlatıdır. Mi: İşte bu varis ...... 
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kılmamız, miras bırakmamız, ati ve ihsanda bulunmamız ile seçip 
ayırmamız, esli Yağ ə : Büyük lutfun ta kendisidir (32). Cenâb-ı 


Hak'tan onlara dünyâda iken bahşedilmiş büyük ikramdır ve âhirette de 
büyük cömertlik ve bol bit nimet olacaktır, 

Allâhü Teâlâ bizleri onların hizmetkârlarından, muhiplerinden ve 
izlerini tâkip edenlerden eylesin. 

Cenâb-ı Hakk'ın onlara âhirette bahşedeceği lutuflar atasında 
şunlar vardır: 


güz ©: Adn cennetleri. Allâhü Teâlâ'nın katından bağışlan- 
miştir ve kendileri için hazırlanmıştır. © uz Oraya girerler. Mutlu, 
sevinçli, korkudan emin ve hiçbir gözün görmediği, hiçbir kulağın 
işitmediği ve hiçbir beşerin kalbine gelmeyen nimetlere kavuşmuş bir 
şekilde oraya girerler. 1 fi YT 3 ÇA o? gəl ə ə Gi b for: Orada altın 


bilezikler ve incilerle süslenirler. Elleriyle kazanmış oldukları hayır 
hasenâtın ve iyiliklerin karşılığı olarak, ve amellerindeki ihlaslarına mu- 
kâbil, süs olarak altın bilezikler /süs eşyaları takarlar. Yine, dünyâda iken 
nefislerini mâsivâya meyletmekten korudukları için de çeşit çeşit inciler 


takınırlar. Y Wi eğe Oradaki elbiseleri ipektir (33). Dünyada 
iken mücâhede ve Hak yolunda kalın elbiseler giymelerine bedel olmak 
üzere Adn cennetlerinde ipek elbiseler giyerler. 

3: Ve kurbiyet makâmına ulaştıktan, ulaşmak ne kelime, sahte 
enâniyet ve benliklerini aradan kaldırıp oraya iyice yetleştikten sonra, 
kalpleriyle mütenâsip olan kâbiliyet lisanlarıyla şöyle gəli Alı Ası jó 
öp & cáil: Derler: Bizden hüznü gideren Allâh'a hamd olsun. 
Sözle, fiille veyâ halle, kısaca her türlü hamd edenlerin bütün hamd ü 


senâlarını şâmil olan bir hamd ile, böyle bir hamdi bizâtihi hak eden 
Allâhü Teâlâ'ya hamd olsun. Çünkü o, maddiyâtımızdan ve taayyü- 


nümüzden kaynaklanan hüznü bizden izâle edip uzaklaştırdı. öl: Şüp- 
hesiz ki, bizi türlü türlü ikramlarla besleyip büyüten, çeşitli .............. 
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perişanlıklara ve hüsranlara düçar eden maddiyâtımızdan kurtaran â 
5 Yi: Rabbimiz, elbette ki Gafür'dur, Şekür'dur (34). Enâniyet 
günahlarımızı mağfiret edicidir, tevfiki ve desteği sâyesinde bizden sâdır 
olan ve bizi onun tevhidine yakınlaştıran het şeyi kabul edicidir. 

Zirâ o; Maha AĞA 35 3 def ali: Lutfu ile, bizi ikâmet yur- 
duna yerleştirendir. Sonsuza kadar kalınacak yer olan öhiret yurduna, 
her ne kadar bunu hak edecek bir şeyimiz olmasa da, ve kendisi bunu 
yapmaya mecbur olmasa da, bizi lutuf ve keremi söyesinde, güvenli ve 
kolay bir şekilde yerleştirendir. Öyle ki, Ola gə aj 3: Bize orada 
herhangi bir yorgunluk dokunmaz. Orada, önceden belâlara le 
olduğumuz ve yorulup bitkin düştüğümüz gibi olmayız.” F qə İY 
Bize orada bıkkınlık da uğramaz (35). Yorgunluğun arkasından 
gelen herhangi bir bitkinlik veyâ boşluk da olmaz. Burada Cenâb-ı Hak, 
orada o insanlar için düşünülebilecek bütün olumsuzlukları kesin bir 
dille nefyetmektedir. 

Daha sonra da Cenâb-ı Hak, mü'minler için verdiği bu vaatlerin 
arkasından kâfirler için olan tehdidini sünneti olduğu vechile kitâbında 
şu şekilde beyan etmektedir: 

133 gəli: İnkâr edenlere gelince, Allâh'ı inkâr edip, onun 
kitâbından ve resülünden yüz çevirenlere, tekrar dirilmeyi, haşri ve 
adem/ yokluk âleminden tekrar meydâna gelmeyi reddedenlere gelince, 
g4 W ei: Onlar için cehennem ateşi vardır. Âhiret hayâtında ken- 
dilerine şiddetli bir şekilde azap olunması için hazırlanmış cehennem 
ateşi vardır. Onlar orada öyle bir azap göreceklerdir ki: pé Za Y 
Had: Ne haklarında hüküm verilir ki, ölsünler, ölüp kurtulsunlar. 
"Tam tersine, ölüme ne zaman yaklaşsalar hemen o durumdan alınıp 
azâba tekrar atılırlar. Wlİ8 ya p6? “250 17: Ne de onun azâbı onların 
üzerinden hafifletilir. Böyle bir şey de aslâ yapılmaz. Bir an bile nefes- 
lenmelerine firsat verilmez. Sürekli ve sonsuza kadar, hiç fasılasız bir... 
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şekilde azap içerisinde kalırlar. Onlar, dünyâ çocuklarına/ düşkünlerine 
benzer. Çünkü bu dünyâya düşkün olanlar da sürekli bir mahrümiyet ve 
maddiyat ateşi içerisindedirler, bütün zamanlarını bu şekilde geçirirler. 
Onlar da bu hallerinden bir an olsun geti durmazlar. SİS: İşte bu 
şekilde, yâni, küfürde ısrarcı ve inatçı olanları cezâlandırdığımız gibi, 
3 əs AF q ge: Her inkârcıyı cezâlandırırız (36). Nimetlerimizin hak- 
kini ödemeyen, lutuf ve keremimizin gereğini yerine getirmeyen inkâr- 
cıları da öylece cezâlandırırız. 

råg: Onlar, feryat ve figanlarının şiddetinden dolayı, ös zəl 
gi: Orada şöyle bağırışırlar, bütün hasret ve feryatlarıyla Allahü 
Teâlâ'dan şu şekilde yardım dilerler: Ey bizi her türlü lutuf ve iktâmı ile 
besleyip büyüten 157: Rabbimiz! Biz sana nankörlük ettik, senden, 
kitâbından ve resülünden yüz çevirdik. & >f: Bizi çıkar, bizi bir kere- 
liğine olsun cehennemden çıkar da dünyâya tekrar gönder. Senin katın- 
da makbul olan dəs s sil 7 z Gözə dəxi Salih amellet işleyelim, 


yapmış olduklarımızı değil. İnatla ve dikbaşlılıkla yapageldikletimizi 
değil de, senin râzı olduğun amelleri işleyelim. Şu anda gerçeği ve yap- 
mış olduğumuz fâsit amellerin senin kitâbına ve resülünün getirmiş 
olduğu dine uygun olmadığını, onların birer bâtıl amel olduğunu 
görüyoruz. Eğer bizi cehennemden çıkarır ve dünyâya tekrar gönde- 
rirsen, gerçekten de sana, kitaplarına, peygamberlerine ve onların senin 
katından getirdiği her şeye iman ederiz. 

Onlar bu kadar uzun bir şikâyette bulunduktan ve şikâyetlerini 
uzattıkça uzattıktan sonra, Cenâb-ı Hak tarafından azar ve ted yoluyla 
kendilerine şöyle seslenilir: Siz bizden, size yeniden mühlet verilmesini 
mi istiyorsunuz? sü o. dd Kö ei əsl (el İİİ: Biz size, bir kimsenin 
düşünüp öğüt alabileceği kadar ömür vermedik mi? Ey haddi aşıp 
aşırı gidenler! Biz size dünyâda iken, bir kimsenin düşünüp öğüt alabi- 
leceği, gafletten uyanıp kendine gelebileceği kadar bir ömür ............... 
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vermedik mi? Size böyle bir yaşam imkânı sunmadık mı? -Ki, bu ömür 
müddeti umümiyetle büluğ çağından başlayıp altmışlı yıllara kadar olan 
dönemdit.- Halbuki sizler, düşünüp öğüt alma kâbiliyeti üzere yaratıl- 
dığınız halde, bu müddet zarfında kendi kendinize düşünüp öğüt alma- 
dınız, 2: Ve bununla birlikte, 343 Pf siz: Size uyatıcı da geldi. Şu anda 


içinde bulunduğunuz durum için sizi uyararak, bu konuda size öğüt ve 
nasihat veren kimse de geldi. Ama siz onu da inkâr ettiniz, onun 
sözlerinden aslâ öğüt ve nasihat almadınız. Hattâ size uzun yolculuğu 
haber veren, onu size hatırlatan beyazlıklar, saçlarınızın ve sakallarınızın 
ağarması gibi işâretler üzerinizde belirdi. Buna rağmen siz yine de o 
yolculuk için azık hazırlamadınız, ona hazırlanmadınız. Şimdi ise, düşü- 
nüp öğüt alma ve tedbir alma vakti doldu. "Tedirik zamânı artık geçti. 
Oradan çıkmayı ve geri dönmeyi mi istiyorsunuz? Heyhât ki heyhât! 
Süreniz doldu; kaybettiniz! Buradaki tattığınız lezzetlere bedel olarak 
13335: Haydi, tadın azâbı. Ve iyi bilin ki: ssa? ya Galibi Gİ; Zalimler 
için hiçbir yardımcı yoktut (37). Allâh'ın sınırlarının dışına çıkıp 
haksızlık edenler için, bu azâbi kaldıracak, giderecek hiçbir güç ya da 
onların azaplarının hafifletilmesi için Allâhü Teâlâ'nın huzürunda şefa- 
atçi olacak hiç kimse yoktur. Bilakis, onlar sonsuza kadat ateşte kalacak- 
lardır, Onlar için oradan kurtuluş yolu aslâ yoktur. 

Rabbimiz! Bizleri gazabından ve mahrümiyetinden uzak eyle. 
Bizleri, irâden ve tizân üzere yaşat ve öldür. Bizleri âhirette cemâlinle 
rızıklandır. Muhakkak ki sen dilediğini yapmaya kâditsin. 

Âsi kulları için, mahlükatından herhangi bir kimsenin Cenâb-ı 
Hakk'ın katında şefaatçi olması; ya da suçları onun ilim makâmında 
sâbit olup, itâdesi onların zulümlerinin cezâsını çekme yönünde kesin- 
leştikten sonra, onlatı azaptan kurtarma konusunda herhangi birinin 


yardımcı olması nasıl düşünülebilir ki? öp Çünkü, üzerine varlık ışığı 


parıldayan her şeye muttali olan əş? "Şiş a və gö i: Allab, 
göklerin ve yerin gaybını bilendir. Ulvi âlemlerin de, süfli âlemlerin 
de batınlarını, içlerinde olan en gizli ve bilinmez noktalarını dahi 
bilendir. Dolayısıyla, Cenâb-ı Hak için, kullarının sırları veyâ gizli şeyleri 
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ki o, sadırlarda olanı hakkıyla bilendir (38). Sadırlarda saklı ve gizli 
olan, kullarının kâbiliyet ve yeteneklerinin gerektirdiği her şeyi bilendir. 
Ayrıca o, kullatını bütün hallerinde gözlemektedir. Dolayısıyla, ey gâfil- 
er! Ondan nasıl olur da gaflete düşer ve onun öğüt ve nasihatini nasıl 
olur da görmezden gelirsiniz? 

zəli ə ME SE ili GA: Sizleri yeryüzünde halife kılan 
odur. Sizi kendi süreti üzere yaratan, size yeryüzünde ve orayla ilgili her 
şeyde tasarruf etme yetkisi veren, halifeliğinizin tam olması için oradaki 
her şeyi sizin emrinize âmâde kılan, sizi diğer mahlükatına karşı üstün 
ve şerefli eyleyen bizzat odur. O halde, size bu kadar izzet ve ikrâmı 
yaptığı halde, ys bah Her kim inkât ederse, Cenâb-ı Hakk'a, onun 
kitaplarına, peygamberlerine ve her şeyin onun ilim ve kaderinde ger- 
çekleştiğine iman etmekten yüz çevirirse, 8,9 4335: Bilsin ki, onun 
inkâtı kendi aleyhinedir. Küfrünün, inkörinm ve yüz çevirmesinin 
vebAli ve yükü kendi sırtına yüklenir, Nasıl hak etmişse o şekilde 
cezâlandırılıt. Cenâb-ı Hak için de bundan dolayı hiçbir ayıp veyâ kusur 
aslâ söz konusu olmaz. Çünkü, kullarının kendisine İman etmesinden 
de, inkâr etmesinden de bizâtihi münezzehtir, bunlara aslâ ihtiyâcı 
yoktur onun. Bilakis, Gk 3) gi) e KAS gə ASLI 2) 2 17: İnkârcıların 
inkör etmesi, Rableri katında gazaptan başka bir şeylerini 
artırmaz. Onların şirkte ısrarcı olmaları, Allâh'a, kitaplarına ve 
peygamberlerine imandan uzak durmaları, Cenâb-ı Hakk'ın onlara karşı 
olan buğzunun, öfkesinin ve nefretinin artmasından, onları kabul daire- 


sinden uzaklaştırmasından başka bir şeye yaramaz. 3: Ve kısaca, kğ y 
VEE YI s ASİ: İnkârcıların inkâr etmesi hüsrandan başka 
bir şeylerini artırmaz (39). Onların dünyada iken koşmuş oldukları 
şirkler ve inkâtları, âhirette mü'minler için hazırlanmış olan türlü türlü 
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ikramlardan ve yüce makamlardan kendilerini mahrum etmekten başka 
bir şeye yaramaz. Ki, bundan daha büyük bir mahrûmiyet yoktur. 

Ey resullerin en kâmili! Onlar hakkında tardı, gazabı, çeşitli 
hüsran ve mahrümiyetleri biz kaydettikten sonra, kendilerini susturmak 


ve cevap veremez bir hâle getirmek için i o 35 Gəli səs “ə şəli Já 
allı 935: De ki: Allah'tan başka kendisine duâ ettiğiniz ortaklarınızı 
gördünüz mü? Ey cibilliyetleri azgınlık ve inat üzere olanlar! İlahlıkta 
ve rablikte Allâh'a artak koştuğunuz ve kendilerinin ilah olduğunu iddiâ 
ettiğiniz şeyleri gözlerinizle gördünüz mü? Ey dik başlı ve inatçılar! 
iy): Bana gösterin, bana haber verin bakayım: Pİ ov ik Bü; 
Onlar yeryüzünde neyi yaratmışlar? Yeryüzünde hangi şeyi tek baş- 
larına meydâna getitmişler ki, siz onları “ilah” diye vasıflandırı- 
yotsunuz? Alani “ə uyu ei af: Ya da göklerde onlar için ortaklık 
mi vardir? Gösterin bana: Göklerin yaratılmasında onlar için Allâh'a 
herhangi bir ortaklık mı söz konusudur? YS ÇAT af: Ya da onlara bir 
kitap verdik de, yâni kendilerinin ulûhiyet ve rubûbiyette bizimle ortak 
olduğunu 557 bir kitap mı onlara verdik de, vö: Onlar, bu iddiâcı 
dikbaşlılar 4, 42 A dé: Ondan apaçık bir delile mi sâhipler? Bu hepsi 
birer bâtıl ve boş olan heykellerin, Alim, Kadir ve Hakim olan Allâh'a 

ortak olduğunu gösteren kesin delilleri mi var? Halbuki Allâh'ın onlara 
herhangi bir kitap indirmediği apaçık ortadadır! giləsi ó gal az öl K 
5 a” Y Cas: Hayır; zâlimler, birbirlerine aldatmadan başka bir şey 
vaat etmiyorlar (40). Zikredilen bu tür akli ve nakli delillerin hiçbiri 
onları şirke yönlendirecek şeyler değildir. Tam tersine, onların birbir- 
lerine vaat etmiş olduğu şeyler sâdece birer yalandan ibârettir. Dolayı- 
sıyla, Allâh'ın koyduğu sınırların dışına çıkmış olan bu zâlimlerin ileti 
gelenleri tarafından, kendi konumlarını ve yerlerini korumak için, ....... 
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toplumlarındaki seviyesi düşük insanlara yapmış oldukları vaatlerinin ve 
verilen sözletinin hepsi birer hayâl ve rüyâdan, birer aldatmacadan ve 
aldanmadan ibârettir. Kullarının bütün hallerine muttali olan zat, elbet- 
teki onların aldatmacalarını da bilmekte fakat onlara mühlet vermekte, 
hilminin kemalinden dolayı, onları cezâlandırmakta acele etmemektedir. 

Azamet ve kibriyâ örtüsüne bürünmüş olan NLAJ Laas 4 öl 
3/9 əf eyi Allah, gökleri ve yeryüzünü, yok olup gitmesinler 
diye tutmaktadır. Müşriklerin şirki, onların Allâh'a karşı şirk iddiâsıyla 
atmış oldukları iftirâlar yüzünden, isyanlarının ve fisklarının uğur- 
suzluğu nedeniyle gökler ve yetyüzü yok olmasın diye, Cenâb-ı Hak 
onları zaptetmektedir. SN) gi Eğer onlar yok olup gidecek olsalar 
ve Cenâb-ı Hak onları tutmayacak olsa, 2444 iye ASİ ye US öl: Onları 
ondan başka kim tutabilir ki? Allah'tan başka onları tutacak hiç 
kimse veyâ hiçbir güç yoktur. Fakat, Allah onları yok olmaktan koruyot 
ve âsi kullarını cezâlandırmakta acele etmiyor. 2,45 ÚA- 0S ik Şüphe- 
siz ki o Halim'dir, Gafür'dur (41). Suç ortaya çıktığı anda kullarını 
hemen cezâlandırmaz, onlara belli bir süre tanır. Bununla birlikte, 
günahlarından ve suçlarından dolayı kendisine tevbe eden ve ihlaslı bir 
şekilde kendisine yönelen kimselere karşı da mağfiret sahibidir. 

3: Ve Allâh'ın hilminin kemâlini ve Allâh'a söz verdikleri halde 
sözlerini bozmaları sebebiyle her türlü cezâya ve gazaba müstehak 
olanlara mühlet vermesinin bir örneği de şudur: Kureyş kâfirleri (Allah 


s2 2 


kendilerini kahretsin} “esil öz al, Həzi: Allah adına var güçleriyle 
yeminler ettiler. Yani, onlar Hz. Peygamber gönderilmeden önce, bir 
kavmin kendilerine gelen peygamberleri yalanladıklarını, inkâr ettiklerini 
ve onlarin sözlerini kabul etmediklerini Ehl-i Kitap'tan duydukları 


zaman, bu durumu derhal reddederek, “5 per os: Şüyet kendilerine 
bir uyarıcı gelirse, yâni Kureyşlilere, kendilerini faydasız şeylere karşı 
uyaran ve faydalı şeylere yönlendiren Allah katından bir peygamber ..... 
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gelirse, esi GA o “səl ə Sk Ümmetlerin içerisinde hidâyet üzere 
en çok gideni olacaklarına dâir, Allâh'ın adını anarak yeminler ettiler. 
Müjdeci ve uyarıcı peygambere itaat etmede kendilerinden herhangi bir 
grubun Yahudiler, Hıristiyanlar veyâ diğer bütün ümmetler içerisindeki 
het gruptan daha önde olacağına dâir yeminler ettiler. Bunu hususta 
Allâh'a verdikleri söze bağlılıklarını şiddetle vurguladılar. yA pera ú: 
Kendilerine bir uyarıcı gelince, diğer bütün müjdeci ve uyarıcılatdan 
daha kâmil bir uyarıcı ve müjdeci, yâni Hz. Muhammed (s.a.v.) kendi- 
lerine geldiğinde ise 1) 31 445% üz Onların, nefretlerinden başka bir 
şeyi artmadı (42). Onun peygamber olarak gelişi ve gönderilişi, onla- 
rın, Hak'tan nefret etmekten, Hak ehlinden yüz çevirmekten ve onun 
dinini ve sözletini kabulden uzaklaşmaktan başka bir şeylerini artırmadı. 
Onu inkât ettiler, ondan ve dininden yüz çevirdiler. 

psi Šk: Yeryüzünde böbürlenerek, kibir göstermek 
gâyesiyle tepeli 2833: Ve kötü tuzak kurarak, kötü tuzaklar kurma arzu- 


suyla bunu yaptılar. Burada “kötü” kelimesinin “tuzak” kelimesine tam- 
lama olarak (muzâf şekilde) gelmesi ve her iki kelimenin birbiriyle 
öttüşmesi mânâyı teyit etmek ve kuvvetlendirmek içindir. “Kötü tuzak” 
ise, onlardan sâdır olan her türlü kötü fil, şirk ya da Hz. Peygamber'i 
öldürme niyetleridir. Hz. Peygamber şöyle buyurmuştur: “Tuzak kur- 
mayın ve tuzak kuran birisine de yardım etmeyin.” Çünkü Allâhü Teâlâ 


şöyle buyuruyor:”35 Mal 3 teli “Sali G2 79: Kötü tuzak ancak ehlini 
kuşatır ki, “ehli” tuzak kuran kimsenin kendisinden başkası değildir. 
Dolayısıyla müştikler de şirklerinin cezâsına uğratlar. Aynı şekilde, her 


35 Zeylai şu lafizla rivâyet etmiştir: “Hz. Peygamber şöyle buyurmuştur: “Tuzak kurma- 
yın ve tuzak kuran birisine de yardım etmeyin. Çünkü Allâhü Teâlâ şöyle buyuruyor: 
“Kötü tuzak ancak sâhibini kuşatır.” Azmayın ve azgın kimseye de yardım etmeyin, 
Çünkü Allâhü Teâlâ şöyle buyuruyor: “Azgınlığınız ancak kendi aleyhinizedir.” (Yünus 
Süresi, âyet 23). Yine Zeylai, bu hadisi İbn Mübârek'in Kitâbu'z-Zühd'ünde rivâyet 
ettiğini söylemiştir. (Bak.: Zeylai, Tahricu'-Ahâdis ve "LAsör, 111/157, rakam 1066.) 


486 Fâtır Süresi Yirmikinci Cüz 


£ os! Ta 2 2 1s oz os 02“ 
Xu gör boza lər 3 uz iyi ELLES qax. 
vav əv Bora kar faz 
iğ geç öl by 3 


.-——. o. öz 
os P A #p 


AA İN öğe a) ali Kam 


2 


türlü kötü ve çirkin filin cezâsı ve vebili o işi yapana döner. b PAA J 


şə, 


də) ə Yi Onlar sâdece öncekilerin kânununu mu bekliyorlar? 


Yâni bu müşrikler, yini Mekke halkı, Allâh'ın önceki kavimlere uygula- 
dığı kânundan başkasını mı bekliyorlar? Oysa o kânun, Cenâb-ı Hakk'ın 
önceki kavimlerin peygamberleri yalanlayanların, inkârda ve yalanla- 
mada ısrarcı olanlarını, -Allâh'ın ilminde ve kader levhasında azâba 
uğramaları sâbit olduktan sonra- azâba uğratmasıdır. Bu, uygulanması 
kaçınılmaz bir büküm ve kânundur. YA all 224) səd Sik Zirâ Allâh'ın 
kânununda bir değişiklik bulamazsın. İrâdesi ve isteği o yönde 
gerçekleştikten ve kader levhasında sâbit olduktan sonra, Allâhü Teâlâ”- 
nın yalancılara azap indirmesi ile ilgili kinununda herhangi bir değişiklik 
bulamazsın. Çünkü hükmünü ondan başka değiştirecek herhangi bir 
güç yoktur. 3: Ve yine, Yu £4 allı 224 Az əh Allâh'ın kanununda sap- 
ma da bulamazsın (43). Onun yalancılara ve âsilere vermiş olduğu 
azâbın, tasdik edenlere, itaatkârlara, isyandan ve taşkınlıktan uzak 
duranlara intikâli gibi bir durum da aslâ söz konusu olmaz. 

Allâh'ın, peygamberlerini yalanlamaları ve inkâr etmeleri 
sebebiyle, helâk olup gitmiş milletler hakkındaki kânununu inkâr mı 


ediyorlar? Onlar ibret nazarıyla ge OS QAS 1, “zi gə, “si Tan ei ali fj 
ee. o? gəh Yeryüzünde gezip dolaşmıyorlar ve kendilerinden ön- 


cekilerin ökibetlerinin nasıl olduğuna bir bakmıyorlar mı? Pey- 
gamberlerini yalanlayanların sonlarının nasıl olduğunu görmüyorlar mı? 


Halbuki, 3 öğ gi Ke İS 3: Onlar kuvvetçe kendilerinden daha üstün 


idi. Ey peygamberletin en kâmili! Daha öncekiler, bu yalancılardan çok 
daha kudtetli, çok daha zotlu idi güyâ; sayıca daha fazla ve daha zengin 


idiler hani! 3: Ve bununla birlikte, Ya SUAJ çö eçə ye öğ İN OS G 
Mİ q: Göklerde ve yerde olan hiçbir şey Allâh'ı âciz bırakıcı .... 
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değildir. Mülkünde cerayan eden, olup biten her şey üzerinde mutlak 
ve kesin bir hâkimiyet sahibi olup, izzet ve güç örtüsüne bürünmüş 
olan Allâhü Teâl&ya karşı, ulvi âlemlerde olsun, süfli âlemlerde olsun, 
hiçbir şeyin en ufak bir gücü yoktur, en ufak şeyletden dahi onun 
haberi vardır, zerrece bir şey dahi onun ilim dairesinin dışına çıkamaz. 
Herhangi bir şey, onun ilim ve haberdarlık dairesinin dışına nasil çıka- 
bilir ki? i Çünkü o, haddizâtında Tus ÚJ 0S: Alim'dir, Kadir'dir 
(44). Onun ilim dairesinden herhangi bir şeyin dışarı çıkması mümkün 
değildir. O, ilim hazinesinde olan bir şeyi hiçbir fütur, kusur, ifrat veyâ 
gecikme olmaksızın izhar etmeye kadirdir. 

2: Ve Allâhü Teâlâ'nın hilminin genişliğine, kullarına karşı gös- 
terdiği rahmet ve şefkatinin nihâyetsizliğine bir örnek de şudur: İsi y 
GE ú əsi il, Şâyet Allah insanları, kazandıkları şeyler yüzün- 
den sorgulasaydı, mülkünde cereyan eden ve ceza ve sorgulamayı 
gerektiren her şeye muttali olan Allâhü Teâlâ, mebde-i hakikiye, asıl 
vatana ulaşmayı engelleyen suç ve günahları işlememeleri yönünde 
kendi katında yükümlü kıldığı insanları, işlemiş oldukları suçların kendi- 
letine getirdiği uğursuzluk sebebiyle sotguya çekip cezâlandıracak 
olsaydı, 445 ge 15 “əb 8 37 ú: Onun üzerinde canlı nâmına bir tek 


şey dahi bırakmazdı. Yâni, yeryüzünde hareket edip de suçu dolayı- 
siyla -kaldı ki, insanların suçlatı çok ve büyüktür- cezâya uğramamış 
hiçbir canlı kalmazdı. Çünkü azmayan ve unutmayan insan nâdirdir. 


PLAZA 


şə get Gil api Sİ Fakat o, onları belli bir müddete kadar 
tehir ediyor. Cenâb-ı Hak, onların sorguya çekilip cezâlandırılmasını 
belli bir müddete, yâni kıyâmet gününe kadar erteliyor ve onlara mühlet 
veriyor. pisi siz 158: Nihâyet zamanları gelince, Allah katında vaad 
edilmiş, günü ve saati belli olan, onun peygamberlerinden hiçbirine dahi 
bildirmediği o an gelince, işte o zaman işledikleri suçlardan dolayı hiç 
vakit kaybetmeksizin ve hiçbir şey atlanmaksızın herkes sorguya çekilir. 
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Mülkünde ve melekâtünde meydâna gelen her şeyi kaydeden ve göz- 
leyen "yaf oka OS All oh: Allah, elbette ki kullarını hakkıyla gör- 
mektedir (45). Onların var oldukları her an, hattâ kâbiliyet ve yetenek- 
leriyle birlikte dahi, kendilerinden ne ortaya çıkıyorsa, her şeye şahittir 
ve muttalidir. Bilgisi ve haberdarlığı gereğince de, onların niyetlerinin ve 
amellerinin karşılığını kendilerine verecektir. 

Rabbimiz! İşlerimizin sonunu ıslah et. Zor olan şeyleri bize 
kolaylaştır. 


SÜRENİN HÂTİMESİ 


Ey vaad edilen günün azığını hazırlamak için canla başla çalışan 
sâlik! Allah seni tevfikine nâil etsin. Burada sana düşen vazife şudur: 
Bütün gayretini, bütün çabanı sonsuza kadar kalınacak yer olan âhiret 
ile ilgili işler üzerinde yoğunlaştırmalısın. Bu yönelmeden, seni alıkoya- 
cak her türlü meşgaleyi, her türlü engeli ortadan kaldırmak için çabala- 
malsın. Yine, ilâhi sorgulamaya ve azâba neden olan arzularını ve 
ilgilerini de kesmelisin. Adi dünyâdan ve onun bütün nefsâni ve hayvâni 
hazlarından yüz çevirmiş bir şekilde, türlü türlü mihnet ve belaları, türlü 
türlü fitne ve imtihanları ihtivâ eden benliğinin unsurlarından, Allahü 
"Te214”nın sana kolaylaştıracağı ölçüde soyunmalısın. Çünkü burası katar 
kılınacak, üzerinde durulacak yer değildir. Bilakis, dünyâ ve dünyadaki 
her şey geçicidir, yok olmaya mahkumdur. Dünyalik şeyler burada iken 
türlü türlü hüsranlara, zararlara ve ziyanlara sebep olduğu gibi, kişiyi 
Âhirette de şiddetli azaplara ve karanlıklara mâruz bırakacaktır. 

Allâhü Teâlâ tarafından iyi ile kötüyü, bâki ile fâniyi ayırt etmeye 
yatayan akıl ile desteklenmiş, irşat edilip doğru yol gösterilmiş ve tevhid 
fezâsına yönlendirilmiş birisi, hiç bâki olan dururken fâni olanı tercih 
eder mi? Aslâ son bulmayan, hiç bitmeyen yüce makamları, yüksek 
mertebeleri berâbetinde getiren rühâni lezzetler dururken, uzun 
hüzünlere neden olan cismani lezzetleri seçer mi? 

Rabbimiz! Lutuf ve ihsânınla, işlerimizin sonunu hayır ve güzel- 
lik eyle. Muhakkak ki sen dilediğin her şeye kâdirsin. Dilekte bulunan- 
latın dilekletini yetine getirmek ancak sana mahsustut ve buna muktedir 
olan da ancak sensin. 


YASİN 
SÜRESİ 


"Bismillihi"r-Rahmani"r-Rahim 
Rahmân ve Rahim olan Allâh'ın Adıyla 


SÜRENİN GİRİŞİ 

Cehâlet bataklığından ve dalâlet vâdilerinden mâtifetin zirvesine 
ve vuslat fezâsına; imkân (mümkünlük) dünyâsından ve türlü türlü sap- 
malara ve dalâletlere sebep olan taayyünât mağaralarından saâdet ve 
muratlara nâil olma yolunda istikâmet-i hâle, yüksek makamlara ve yüce 
derecelere; televvün (kararsızlık) derekelerinden ve taklit katanlıkların- 
dan yakin derecesine, tevhid nüruna, temkin (istikrar) menziline ve on- 
da sağlamca ayakta kalma kivâmına hiçbir tereddüt ve sarsıntı olmaksı- 
zın yükselen kimseye şu gerçek gizli kalmaz: Hâlis muhabbet ve sâdık 
sevgi erbâbının maksadı olan mak'ad-i sıdk'a (sadâkat makimi) nâil 
olmak ve ulaşmak ancak ve ancak sâhip olunan bütün özellik ve davra- 
nışlarda tam bir itidal ve istikâmetle, aklen de şer'an da yerilmiş olan 
ifrat ve tefritin her ikisinden de uzak kalmakla mümkündür, öyle ki, 
Hakk'ın ahlâkı ile ahlaklanma mertebesindeki tahkikin ve onun Hakk'ın 
kişinin en kıvamlı ve en âdil (doğru) yol olan Allah yolunda en küçük 
bir sapma ve eğrilik kalmamalıdır. 

Hakk'a halef olanların en mükemmeli ve onun halifeliğine en 
lâyık olan kimse peygamberimizdir (s.a.v.). İşte bundan dolayıdır ki, 
risâlet ve nübüvvet (Hakk'ın peygamber göndermesi) onunla (s.a.v.) 
sona etmiş, mekâtim-i ahlâk (güzel ahlâkın unsurları) onunla (s.a.v.) 
tamamlanmıştır. Onun peygamber olarak gönderilmesi sâyesinde, tev- 
hid-i zâtta ve bütün izâfetlerin bertaraf edilmesinde hiçbir şek ve şüphe 
kalmamıştır. Onun şeriatinin (s.a.v.) ortaya çıkmasıyla birlikte bütün 
resim, şekil ve âdetler yok olmuş, kaybolup gitmiştir. 

İşte bu sebepten dolayıdır ki, Cenâb-ı Hak, bütün isimleri ve 
sıfatlatını câmi (hâvi) olan ismiyle süteye başladıktan hemen sonra, Hz. 
Peygamber'in bütün mertebeleri câmi olan mertebesinin kemâline işâtet 
etmiş, ona tâzim ve tekrim ile hitap etmiştir. 
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nü gl: Allah”ın adıyla başlarım ki o, peygamberinin üzerine 
bütün isimleri câmi olan ismiyle tecelli edendir. O, habibini peygamber 
olarak göndermekle bütün kullarına karşı 9457): Rahmân'dır. Yine o, 
habibini tevhid-i zâtisinin yolu olan sıröt-ı müstakim üzerinde dosdoğru 
kılmakla ona karşı «> Rahim'dir. 

we Yâ-Sin (1). Ey yakin denizinin pınatlarına erişen ve o deniz- 
de hiçbir sapma ve telvin (kararsızlık) olmaksızın sâlimen yüzen kimse! 

Sİ TÂ: Hakim (hikmetli ve sağlam) olan Kur'ân'a 
yemin olsun ki (2). Nazmı ve üslübu muhkem, mânâsı ve muhtevâsı 
sapasağlam olan Kur'ân hakkı için yemin ederim ki. 

Ey resullerin en kâmili ve bütün mahlükata gönderilen peygam- 
berlerin hötemil əzəli vəl Gi: Sen elbette peygamberlerdensin (3). 
Temkin sâhibi peygamberlerden birisin. 

gl biye dé: Dosdoğru bir yol üzerindesin (4). Tevhid-i 
zâtiye ulaştıran ve kendisinde hiçbir eğtilik ve sapma olmayan bir yol 
üzerindesin. 

Azim ve yüce olan Kur'ân nasıl hikmet dolu ve sapasağlam 
olmasın ki... O, ex ali diş: Aziz ve Rahim'in indirmesidir (5). 
Bütün makdürata, takdir edilmiş her şey üzerine en sağlam ve en güzel 
bir biçimde gölip ve kadir olan ve kendilerini gaflet uykusundan ve 
unutma sersemliğinden uyandırmak için Kur'ân'ı bütün teklif sâhip- 
lerine indirmekle merhamet eden Allâhü Teâlâ tarafindan indirilmiştir. 

Ey resullerin en kimilil Hakim ve Mennin olan Allâh'ın bu 
kur'ân'ı sana indirmesinin sebebi, senin senden önce kendilerine uyatıcı 


"ə zı 


gönderilmemiş ve akrabâları ve 63301 af ú ui Sisi: Babaları ........... 
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uyarılmamış bit kavmi uyarman içindir. Onlar Ehli Kitap'tan 
olmadıkları gibi herhangi bir dine de sâhip değiller. İsâ'dan (Allâh'ın 
salavatı ve selâmı onun üzerine olsun) sonta peygamber gönderilmemiş 
ve aradan uzun bir müddet geçmiştir. Buradaki “bir kavmi uyarman 
için” ibâresi “nların babalarının ve onlardan önceki nesillerinin uyarıl- 
dığı şey ile uyarman için” şeklinde de anlaşılabilir. Fetret dönemi yâni 
peygamber gönderilmediği dönem uzayıp, üzerlerinde uyarmanın tesiri 
kalmayınca, başka bir ifadeyle uyarma sanki hiç yapılmamış gibi bir 
durum ortaya çıktığı için b jé vö: Onlar gâfildirler (6). Yâni senin 
kendilerine peygamber olarak gönderildiğin kimseler, uyarmadan da 
uyarandan da yâni doğru yolu bulup hidâyete etmeden de bihaberdirler. 
Çünkü onlar fetret döneminde dünyâya gelmişlerdir. 

Cenâb-ı Hak onları nasıl uyarmaz ve onların ahvâlini düzelten 
bir peygamberi onlara göndermesin ki, şa 5 1 sb dəl 65 Wi: Onların 
çoğu üzerinde söz kesinleşmiştir. Allâhü Teâlâ'nın hükmü ve takdiri 
onlat üzerinde kesinleşmiştir. Yâni Mekke halkının çoğunluğu üzerinde 
küfür, azap hükmü kesinleşmiş, onların hayra dönüş yolları kapanmıştır. 
Dolayısıyla Cenâb-ı Hakk'ın ilminde onların kâfir ve sapıklıkları sâbit 


olunca, ö si 3 eği: Artık onlar inanmazlar (7). Allâhü Teâlâ'ya iman 


Az 


etmezler ve onun gönderdiği peygamberleri ve kitapları tasdik etmezler. 
Bu küfür ve inatta ısrar edenler, bizim katımızda ezelde şakâvetleri 
(cehennemlikleri) kesinleşmiş olanlar iman etmezler. 


Biz kahrımızın ve celâlimini bir gereği olarak +Í ə daz ý 
YOĞLOnların boyunlarına halkalar geçirdik. Boyunlatı, onların Hak- 
ka yönelme ve gönül vetmeletinin bir sebebi, tam kıvâmında olan dine 
boyun eğme ve itâaat etmelerinin bir atacıdır. Bu halkalar vâsıtasıyla 


onları ellerinden boyunlatına kadar bağlı bir hâle getirdik. Öyle ki onlar 
artık aslâ başlarını eğmezler. Oysa dinde ve itaatte tevazu ve alçak 


gönüllülük vazgeçilmez bir esastır, Onlar başlarını nasıl eğsinler ki, isti 
İİ ii: O halkalar çenelerine kadardır. Sakallarına kadar ............ 


496 Yâsin Süresi Yirmiikinci Cüz 


e Q Éag 1. 
Di yey çe “. əəə 02 122032 VE 


uzanmıştır. ó gezi v6: Dolayısıyla onlar başları kalkıktır (8). Başları 
yukarıdadır ve bu dar halkalar sebebiyle başlarını kaldırmak zorun- 
dadıtlar. Hattâ başlarını sağa, sola, aşağı veyâyukarı bile oynatamazlar. 

Bilakis, onlara olan gazabımızın şiddetinden dolayı os oe daz) 
ÜZ yəsi: Onların önünde bir set yaptık. Önlerine kalın bir perde 
gerdik. Aynı şekilde 4% sail Səəl. Arkalarına da bir set, kalın bir örtü 
çektik. Onlar, tevhit ve hidâyet nürunu görmelerine engel olan kalın 
perdelerle ve engellerle çevmişlerdir. Kısaca, əzə Onların üzer- 
letini kapattık. Kesin, net ve kati delilleri ve burhanları götebilme 
vâsıtası olan basiret gözlerini kör bir hâle getirdik. Dolayısıyla kendile- 
rini hidâyete ve imâna götürecek olan âçık şâhitler, kesin âyetleri Į eği 
b yası Artık onlar görmezler (9). Hakk'ı kabulden mahrum edilmiş- 
lerdir de, onun ylundan onlar yüz çevirmiştir. İşte bu sebeple azgınlık 
ve dalâlet çöllerinde helâk olup gitmişlerdir (Allâhü Teâlâ bizleri ve 
bütün kullarını bundan muhâfaza buyursun). 

3İ. Ve biz onların küfürlerini tescil edip, şakiliklerine kesin bir 
biçimde hükmettikten sonra, ey tesullerin en kâmili, senin uyarının ve 
irşâdının onlara bir faydası dokunmaz. Bilakis Şİ a əfi yelə əyə 
OY çə yyə: Kendilerini uyarsan da uyarmasan onlar için birdir; 
iman etmezler (10). Çünkü biz onların kalplerini, kulaklarını, gözlerini 
Hakk” kabul etmelerini, onun delillerini görmelerini engelleyen kalın bir 
perde ile mühürlemişizdir, perdelemişizdir. Kısaca onlar ilm-i ezelimiz- 
de ve kader levhamızda onlar hakkında elim azap ve ağır dalâlet ile 
hükmetmişizdir. O halde ey resullerin en kâmili! Onlara doğru yolun 
göstereceğim ve irşat edeceğim diye kendini yorma. Sen yakınların ve 
akrabəların da olsa “sevdiğin kimseleri hidâyete erdiremezsin, ancak 
Allah dilediğine hidâyet nasip eder (Kasas Süresi, âyet 56).” Kendini... 
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onlar uğrunda harcaman boşuna. Allah onların işledikleri küfür ve 
inadın karşılığını onlara verecektir. 

SN öh a 235 Gİ: Sen ancak zikre tâbi olanı uyatırsın. 
Kendisinin hayrına ve faydasına olan uyatıyı kabul eden, Kur'ân'ı kabul 
kulağıyla dinleyen, onun buyruk ve yasaklarına defâlarca ve doğrulayıcı 
bir şekilde düşünüp anlayarak sarılan ve ibret ve misallerinden kendi- 
sine dersler ve ibretler çıkaran kimseyi uyar. u OĞ>! ÇA Ve 
Rahman”dan gıyâbında korkan, onun kahrından, ağır bir şekilde 
cezâlandıtmasından korkan, onun gazabından ve perişan etmesinden, 
kendisine azap henüz gelmemişken, azâbı götmemişken çekinen ve 
Cenâb-ı Hakk'ın het türlü cezâ vermeye kâdir olduğuna inanan kimseyi 
uyar. Ey resullerin en kâmili! Ayetlerimizi can kulağı ile dinleyerek, 
muhtevâlatına ihlaslı bir şekilde, korkatak ve ümit ederek sarılan kimse 
var ya, &# kü ək öd: İşte onu bir bağışlanma ve cömertçe bir 
mükâfat ile müjdele (11). Yapmış olduğu salih ve hâlis amellerinin 
karşılığını o eksiksiz alacak, hattâ bizim kendisine bir ikram ve ihsân- 
miz olarak kat be kat fazlaca görecektir. 

Bizim ilmimizin ihâtasından kullatımızın haklarına dâir hiçbir şey 
dışarıda kalmaz. Zirâ cömertliğimizin bereketi ve kudretimizin kemâli 
sebebiyle „fy ped sd Ül: Biz ölüleri diriltiriz. Cehâlet ve dalâlet ölü- 
müyle helâk olmuşları, vehim ve hayâl vâhalatında kaybolup gitmiş, 
imkânın darlığında şaşkın ve sarhoş olmuş, dehşete düşmüş, bunalıp 
kalmış, ve hapsolmuş kimseleri ilim, imani tevhit ve irfan hayâtı ile 
yeniden diriltiriz. Kader levhamızda ve ilmimizde 1 ələ UL Onla- 
rın yaptıklarını yazarız. Kendileri için hayır ve şerden, iyilik ve kötü- 
lükten önden ne göndermişlerse, hiçbir şey hâriçte kalmamak üzete, 
amellerinin gereğince kendilerine karşılık verelim diye onları kaydederiz. 
2: Ve yine güzel davranış, güzel ahlak, edep ve terbiye gibi makbul 
füllerden olduğu gibi, kötü âdet ve ahlak unsurlarından kendi aralarında 
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gelenek hâilne getirdikleri her türlü yanlış eylemlerden paz: geride 
bıraktıklarını da yazarız. Kisaca, kullarımızdan sâdır olan sa is ? 


öyə çöl ə ai: Her şeyi imâm-ı mübinde sayıp kaydetmişizdir 
(2). Kader levhamızda ve ilmimizde her şeyin tafsilini yapmışızdır; 
dolayısıyla bizim kaydımızdan zerre ve çekirdek kadar dahi hiçbir şey 
dışarıda kalmaz. Her şey orada sabit ve kayıtlıdır. 

xəli Gövel S eşi tə Zə: Onlara o memleketin halkını misal 
ver. Yani ey resullerin en kâmili! Şirkte ve azgınlıkta ısrar eden müşrik- 
lere daha önce geçmiş ve kendileri gibi şirkte ve azgınlıkta ısrar eden, 
dolayısıyla hiçbir uyarıcının uyarması ve hiçbir mürşidin irşâdının kendi- 
lerine hiçbir fayda vermediği kimselerin, gaflet ve gutut/aldanma deni- 
zinde boğulmuş o kimselerin hâlini örnek olarak ver. Buradaki memle- 
ketten maksat Antakya şehri, uyatıcıdan maksat da İsâ'dır (Rahmân'ın 
salavat ve selâmı onun üzerine olsun). Ey resullerin en kâmili! Hatırla 
ki, ə gəli aziz 3k Hani oraya peygamberler gelmişti (13). O mem- 
lekete Hz. İsâ'dan önce halkına iman ve tevhid yolunu göstermek için 
elçiler gelmişti. 

os gəli daif 3: Hani onlara ikisini göndermiştik. İsâ (as)'a 
onlara iki peygamber göndermesini emretmiştik. Onlar Yahyâ ve Yünus 
peygamberlerdir. Başkalarının olduğu da söylenir. Peygamberler onların 
yanına gittikleri zaman halkı Hak yoluna dâvet ettiler. Halk putlara 
tapıyor idi. GA  ə$İ, O ikisini hemen yalanladılar. Hiç beklemeksizin 
ve hiç düşünüp tattmakızın onları hemen yallama yoluna gittiler. Onları 
yalanlayınca, dâvetlerini de kabul etmediler. Bunun yanında o iki 
peygamberi dövdüler, hapsettiler. Onların sözleri ve çağrıları ile alay 
ettiler. £Ji, GA: Biz üçüncü bie elçi ile o ikisine destek verdik. O 
ikisini, üçüncü bir peygamberle yâni Şem'ün (a.s.) ile kuvvetlendirdik, ... 
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destekledik. Peygamberler b rA Sl vi üb. Dediler ki: Biz size 
gönderilmiş peygamberleriz (14). Peygambetler hep birlikte o halka 
şöyle dediler: İsâ (a.s.) Hak katından size gönderilip sizin içinde bulun- 
duğunuz bâtıl ve fâsit duruma karşı yâni putlara tapmaktan vazgeç- 
meniz husüsunda sizi uyarmadan önce size gönderilmiş Hakk'ın elçile- 
riyiz. Sizi ibâdet edilmeye gerçekten lâyık ve müstehak olan Hakk'a, 
Hakk'ın hakiki ulühiyet ve rubübiyetine sizleri çğırıyoruz. Sizlere onun 
Hak katından inmiş olan dinini öğretiyor, onun doğru yolunu, hidâyet 
yolunu gösteriyotuz. 

Müşrikler o peygamberlerden bu gibi sözleri işitince, inkârcı ve 
uzaklaşıcı bir cevapla Ulta Xa: 31 göl 1/6: Dediler ki: Sizler sâdece 
bizim gibi birer beşetsiniz. Ey kendilerinin Vahid, Ehad, Samed, 
Ferd ve tek olan, Doğmamış, doğurmamış ve kendisine hiçbir şeyin 
denk olmadığı zâtın elçisi olduğu iddiâsında bulunanlar! Sizinle beşer- 
likle hiçbir alâkası olmayan peygamberlik arasında hiçbir münasebet 
yok! Zirâ peygamber gönderen ile peygamberler arasında bit münâsebe- 
tin olması gerekir. 3: Ve sizin mekândan ve yönden münezzeh olan 
ilâhın katından irşat ve uyatlamacıyla gönderilme iddianız, bir aldanma 
ve karıştırmadan başka bir şey değil, sə gə Sİ dəl W Rahmân 
herhangi bir şey indirmedi. Zamandan ve mekândan yüce, zâtı hudüs 
ve imkân vasıflarından münezzeh olan Rahmân'ın bu tür fiillerle alâkası 
yok. Bu tür filler cisimlere has ve imkânın özelliklerindendir. Sizin 
kendisinin vasfettiğiniz şeylerden o münezzehtir. ó əsi 1 gəl öl Sizler 
ancak yalan söylüyorsunuz (15). Yâni, Sizin Rabbinize bu tür fiilleri 
isnat etmenizden ve iddiâlarınızdan dâvânızda yalancı olduğunuz anla- 
şılıyor, bunlar sizin Rabbinize karşı iftirâ attığınızı izhar ediyor. Oysa o, 
bunlardan münezzeh ve uzaktır. 

Peygambetler onların inkâr ve ısrarlarını anladıktan sonra, onlara 
tebliğ ve risâlet görevlerini tam olarak yerine getirmek maksadıyla, teyi- 


den ve üzerine basa basa | jú: Dediler ki: Bizim kendisinin vahyi ve ... 
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ilhâmı ile peygamber olarak gönderildiğimiz Olara! şə öl si üə: 
Rabbimiz, bizim size gönderilmiş peygamberler olduğumuzu 
biliyor (16). Kendi irâde ve ihtiyirının bir gereği olarak, bizim size ken- 
di katından gönderildiğimizi biliyor. Zirâ onun mülkünde onun irâde- 
sinden başka bir itâde gerçekleşmez. Onun dilediğinden başka bir şey 
meydâna gelmez. 

3: Ve bizim sizin imanınızla, bizi kabul edip etmemenizle, küfrü- 
nüzle ve şirkinizle bir işimiz yok. Allâhü Teâlâ'nın bize indirmiş olduğu 
vahyine göre éé ç Yİ! Yı GİS & Bize düşen sadece apaçık tebliğ 
etmektir (17). Açık, zâhir, vâzıh, net ve kesin bir biçimde, hiçbir nok- 
san bırakmaksızın, tembellik ve gevşeklik göstermeksizin onun risâletini 
size iletmektir. Sizin hid.yete etmeniz ve imâna gelmeniz onun irâdesine 
bağlıdır. Bu konuda bizim bir irâdemiz sözkonusu değildir. 

Halk, peygamberlerin bu net sözlerini işittikten sonra, onlara 
mukâvemet etmekten ve onlarla söz yarışına gitmekten kaçındılar, on- 
ları ölüm ve taşa tutma ile tehdit etmeye başladılar. Şöyle ki: Onların 
peygamber olarak kendilerine gönderilmesini bir "uğursuzluk 5 ve bereket- 


sizlik kabul ederek ve dâvetlerini inkâr ederek şə zs öl 1 dü Dediler 


ki: Biz sizin yüzünüzden uğursuzluğa uğradık. Sizin gelişiniz bize 
uğursuzluk getirdi. Siz geldiğinizden beri hiç yağmur damlamadı. Ara- 
mizdan çıkın, başınıza bir şey gelmeden memleketinize dönün. Bu dâ- 
vet işini bırakın. Bu hususta bundan sonra ağzınızı açmayın. Allâh'a ye- 


min olsun ki, bu iftirâ ve saçmalıklarınızdan əəə İşə? ei af: Vaz- 
geçmeyecek olursanız, sizi . tutacağız. Kısaca, eğer bu işi 
bırakmayacak olursanız, gl cüz é s SEa 3: Bizden size ağır bir 


işkence dokunacak (18). Ey burada yabancı olanlarl Bizim sözlerimizi 
attık işittiğinize göre, ya onu kabul eder ve gereğince davranırsınız, yada 
biz size yapacağımızı biliyoruz. 
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Peygamberler onların sözlerini işitip ondan halkın katı tutum ve 
inkâlarından vazgeçmeyeceklerini anlayınca, s Ag “Ab 1/Ğ: Bereket- 
sizliğiniz kendinize âit. Uğursuzluğunuzun sebebi bizzat kendiniz ve 
ypmış olduğunuz kötü fiil ve davranışlarınızdır. gö FE söh Uyarıldınız 


mu? Eğer size bizden gelen uyarıya karşılık bizim sözlerimizi kabul edip, 
iman ve tevhide dâir anlattığımız vasıflarla kendinizi donatacak olsay- 
dınız size hiçbir kötülük ilişmezdi. Size vaaz u nasihatte bulunulduğu ve 
siz de onları kabullenmediğiniz müddetçe, neffislerinizin uğursuzluğu 
size gelmeye devam edecektir. Ne var ki, bizi düşmanca ve haksız bir 
şekilde uğursuz addediyorsunuz. © ə a Şə şöİ J: Aksine siz, haddi 
aşan kiselersiniz (19). Küfürde ve inatta olup, aşırılığınız sebebiyle 
hidâyet ve doğruluk yolundan sapmış insanlarsınız. Sizler Allâh'ın dinini 
ve peygamberlerinin çağrısını uğursuzluk sayıyorsunuz. 

Ve onlat peygamberlerden bunları işitince, onları öldürmeye 


kesin karar verdiler ve onları taşlama konusunda hemfikir oldular. Ha- 
ber şehrin her tarafında yayıldı. Bunu duyan herkes peygamberlerin 


olduğu yere akın etti. Bu haberi işitenletden „fi NEZ E İN çel pə sik: 


Bir adam, şehrin öbür tarafından koşarak geldi. Bu kişi Habib en- 
Neccât idi. Mü'min ve muvahhit idi. Allâh'a tapıyordu. 

Habib, ilk iki peygamber şehre girdiğinde onları ilk karşılayan 
kişiydi. O iki peygamber vâsıtasıyla müslüman olmuştu. Peygamberlerle 
ilk karşılaştığı zaman konuşmuş ve onlara: “Sizler kimsiniz?” diye sor- 
muştu. Onlar: “Bizler İsâ (a.s.)”ın iki elçisiyiz. Sizi Hak yoluna dâvet 
etmek ve putlara tapmaktan uyarmak için gönderildik.” Habib: 
“Deliliniz var mı?” diye sordu. Dediler ki: “Bizler hastaları iyileştiriyor 
ve kötlerin gözünü açıyoruz.” Yıllardan beri hastalık çeken oğlunu on- 
ların yanına getirdi. Peygamberle onu meshetti. Neccâr'ın oğlu hemen 
iyileşti. Bunun üzerine peygamberlere inandı, onları tasdik etti ve ora- 
dan mü'min olarak ayrıldı. Allâh'a ibâdet ile meşgul oldu. 
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İki peygamber şehre girdi. Halkı Hakk yoluna dâvete başladılar. 
Fakat reddedildiler. Onları öldürmek üzere ittifak ettiler. Habib bunu 
duydu. Hemen hızlı bir şekilde koşarak oraya geldi. Kalabalığın yanına 
gelip de onların peygamberleri öldürmek üzere toplandığını götünce, 
hetkesin gözleri önünde onlara: “Sizler kimsiniz?” diye sordu. Onlar: 
“Bizler İsâ (a.s.) tarafindan gönderilmiş elçileriz. Sizi Hakk'ı tevhide 
dâvet ediyoruz” dediler. Habib: Peygamberlik ve tebliğ vazifenize karşı- 
lik bir ücret istiyor musunuz?” dedi. Onlar: “Hayır, bizim ecrimizi Rab- 
bimiz verecektir” dediler. Habib topluluğa dopru döndü. Onlara sesle- 
nip, sözlerini kabul etmeleri maksadıyla kendisini de onlardan birisi 
olarak addederek -zîrâ o verâsı, itidali ve güzel ahlâkı ile meşhurdu- JÉ 
Eka Vk səs Ey Kavmim! Peygamberlere uyun (20). Size hak 
olarak gönderilmiş olan ve size tevhit yolunu, Hakk'ın gerçek yolunu 
gösteren bu peygamberlere tâbi olun. Burada peygamberlerin iki kişi 
olmasına tağmen üç kişi anlamına gelen çoğul kalıbında kelimenin kul- 


lanılması Habib'in peygamberin safında sayılmasından dolayıdır. Çünkü 
gerçekte Habib onlatdandı. 


izi pe 3.52 VAZ: Sizden bir ücret talep etmeyenlere uyun. 
Anlatmış oldukları yalan ve dolanlara kanan ahmaklardan hile ve 
hurdalatıyla pek çok mal biriktiren yalancı şeyhler gibi nefsâni bir 
karşılık beklemeyen, sırf Hakk'ın rızâsını umarak, Hak üzere Hak ile 
Hakk'a hâlis bir şelikde götüren bir rehbere uyun. 3: Ve ey hidâyetin ve 
doğru yolun tâliplisi olan akıllı insanlar! Siz onlara nasıl uymazsınız ki, 
O yi çə: Onlar hidâyete ermiş kimselerdir (21). Onlar doğru yolu 
ve hidâyeti hem sözde hem de özde bulmuş peygamberlerdir. 


Halk, Habib'den bu sözleri işittikten sonra onu ayıpladı, ona 
kötü sözler söylemeye başladı. Dediler ki: Sen de bizim ve babalarımı- 


zın dininden değilsin. Aksine şu iddiğcıların dinindensin. 3: Ve Habib 
onların inkar edeceklerini anlayınca, sırf hikmetten ve fitnattan süzülüp 
gelen şu sözleri, kavminin öğüt alması maksadıyla, kendisi için bir ...... 
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hi gali; Beni yaratana ben ne diye kulluk etmemeyim? Mâbüdu- 
ma tevâzu ve tezellül içinde neden yönelmeyeyim ki? O beni kulluk 
üzere yarattı. Beni yok iken var etti, ızhar etti, oysa ben hiçbir şey idim, 
bir şey bile değildim. Yaratmakla kalmadı, beni türlü türlü nimetler ve 
ihsanlarıyla besleyip büyüttü, het türlü nimet ve lutfu bana bol bol 
bağışladı. Özellikle de mebde ve meâdı (dünyâ ve âhireti) öğreten aklı 
lutfetti. 3: Ve ben ona nasıl yönelip kulluk etmem ki? ö 575 al: Ona 
döndürüleceksiniz (22). Ey onun zuhur çöllerinde helik olup giden 
gölgelerden ibâtet olan şaşkınlar ve perişanlanlarl Haddizâtında âciz ve 
yok olup gitmeye mahkum, kemal sıfatlatından tamâmen mahrum, 
ulühiyet/ilahlık ve xubübiyet/rablik rütbesini aslâ hâiz olmayan ve birer 
mahluk olan putlara değil, ışıkların güneşin aslına döndüğü gibi, dalga- 
ların vahdet denizinin aslına döndüğü gibi, Esmâ-i Hüsnâ ile, en güzel 
isimlerle, celâl ve cemal sıfatları ile muttasıf olup, her türlü noksanlıktan 
münezzeh olan yaratıcıya döndürüleceksiniz. 

İT 58 a ds: Ben hiç ondan başka ilahlar edinir miyim? 
Varlıkta/ mevcüdatta olan het şeyi ızhar eden Hakk'a kulluğu inkâr ede- 
tek, hiçbir tasarruf yetkisine sâhip olmayan, ulühiyet ve rubübiyet bir 
yana, kulluk mertebesinden dahi düşmüş olan, kulluğu dahi yerine 
getiremeyen (cansız), bâtıl ve sahte putları kendime ilah edinir, hethangi 
bir ihtiyaç ânında kendime şefaatçi diye onları isimlendirir miyim hiç? 
Bununla birlikte, a SUSUN 32 òl: Rahman bana bir zarar vermek 
istese, o her türlü nimet bahşetmeye de, cezi vermeye de muktedir 
olan Rahmân bana bir musibet ve belâ vermek istediği zaman, m Sal y 
üə eşli Onların şefaatleri benden hiçbir şeyi uzaklaştıramaz. 
Allâh'ın bana vereceği azâbı o putlar benden defedemezler, uzaklaştıra- 
mazlar, onların şefaatlerinin bana hiçbir faydası olmaz, 9 üs Y3: Onlar 
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beni kurtaramaz (23). Onların bana hiçbir yardım ve desteği dokuna- 
maz. 


Kısaca; ah dözə edi 5) | ik Ben o zaman apaçık bir sapıklığa 


düşmüş olurum (24). O putları Allâh'a ortak koşup onun katında 
şefaatçi edinmek süretiyle ben büyük ve ayan beyan bir şaşkınlığa ve 
dalâlete düşmüş olurum. Çünkü hiçbir faydası ve zararı dokunmayan 
bir şeyi zarar ve fayda veren şeklinde tercih etmek, ya da onlatı Allâhü 
Teâlâ'ya ortakçı ve onun katında şefaatçi yapmak en büyük sapıklık, 
dalâlet ve en kötü câhilliklerdendir. 

peg Gaz b Ben sizin Rabbinize kesinlikle iman ettim. 
Hakk'ın vahdetini, varlıkta ve eserlerde/mavcüdatta onun yegâneliğini 
iyice anladıktan sonra, benim ve görünen görünmeyen bütün mevcü- 
datın içinde ve dışında olan her şeyin Rabbi olan Allâhü Teâlâ'ya iman 
ettim. Onun haddizâtında vahdetini keşfettikten, açıkça gördükten son- 
ra, onun tevhidini, mülkünden ve melekütünde yegâne tasarruf sâhi- 
binin o olduğunu itiraf ve iktar ediyorum. ö ki; Beni dinleyin (25). 
Ey söylediğim şeylerin içeriğini anlayan akıllı insanlar! Anlattığım şeyleri 
kabul edin. Eğer gerçekten akıllı iseniz ondan öğüt alın. 

Ondan bu tavsiye ve öğütleri işitince, onu öldürmek ve yok 
etmek için üzetine yürüdüler. Ayaklarının altına alıp çiğnemeye başla- 
dılar. Öyle ki, bağırsakları dışarı çıktı. Fakat bu hal onun sâdece Rab- 
bine olan inkişafin: artırdı. Vahdetin saltanatı ve inâyet-i ilâhiyenin 
cezbesi onun her tarafını kapladı. O halde iken mukaddes bir ketâmete 
daha nâil oldu. Şöyle ki: Ona o anda Hak tarafından, “benliğinden çık, 
nefsinden soyun ve iğ pə 42: Cennete gir, dendi. Yüni Cenab-ı 
Hak ona: “İçerisinde hiçbir dert ve hastalığın, hiçbir yorulma ve bitkin- 
liğin olmadığı vahdet fezâsına dâhil ol” diye buyurdu. O da nefsâni- 
yetinden soyutlandı, benliğinden çıktı ve hemen cennete girdi. Cennete 
kavuştuktan, vuslat yurduna etiştikten sonra kavmi için iç ve hastet 
çekerek ö pala er “ölü Ji: Dedi ki: Keşke kavmim bilseydi! (26) 
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gö ai 245 Ür Rabbimin beni bağışladığını, benim keşfimi 
açıp, beni kendi tarafına cezbettiğini, enâniyetimi silip yok ettiğini ve 
beni benliğimden soyduğunu halkım keşke bilseydi. Yine kavmim Rab- 
bimin iy İl kə 2523: Beni ikram olunanlardan kıldığını (27) 
bilselerdi. Benim, huzur ve emniyete kavuşanlardan, kendilerine hiç 
korku ve hüznün olmadığı kimselerden birisi olarak müjdelendiğini 
onlar keşke bilselerdi! 

3: Ve onlar Habibi öldürüp, biz de kendisine katımızdan bir inâ- 
yet olarak derecesini yükselttikten, mağfiret ve sevince garkedilmiş ola- 
rak onu vahdet cennetimize koyduktan, perdesini kaldırdıktan sonra, 
onun intikâmını kavminden aldık, bizim emrimizle Cebtâil'in onlara 
ə tek bir bağırtı ve gürültü ile onları helak ettik. ə yö dyfu 
öl ia UF uz sün oğ > ve SAN 06 Ondan sonra kavmi üzerine 


gökten herhangi bir ordu göndermedik. Ordu gönderecek de 
değiliz biz (28). Habib'in kavmi yâni Antakya halkı üzerine, onlar 
Habibi öldürdükten sonra, onun intikâmını alalım diye ve helâk etmek 
için, tupki diğer toplumları helâk etmek için icrâ ettiğimiz sünnetimiz/ 
kuralımız gibi, onların da üzerine meleklerden bir ordu gönderme 
durumu kader levhamızda onlar hakkında yazılı değildi ve böyle bir şey 
olmadı. 

Bilakis, onların helik sebebi BA) Beo 3 əs öh Sadece ve 


sâdece bir tek bağırtı oldu. Yâni onları helâk etmeye, bizden sudur 
eden yüksek ve korkunç bir tek ses yetti. Bu da şöyle oldu: Kahır ve 
celâlimizin bir gereği olarak, CebraiPe onların şehrinin giriş kapısına 
durup sayha atmasını, bağırmasını emrettik. O da öyle yaptı ve onlara 
doğru kotkunç bir sesle bir kere bağırdı. b gl a Sü; Onlar sönü- 
verdi(29). O korkunç sesi duyar duymaz hepsi de bir anda .............. 
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sönüverdiler, kaskatı kesildiler. Daha önce âdetâ yanan bir ateş gibi 
hayatta iken, birdenbire sönüp donuveren bir maddeye döndüler. 
Sonra Cenâb-ı Hak hayatları günah ve isyanla geçip de sorguya 


çekilen âsî kullarına şöyle seslenmektedir: Ke eb 37-50: O kulların 


vay hastetine ki, kendilerine gönderilmiş peygamberi ve bütün pey- 
gamberi inkâr etmeleri ve onlarm Rableri katından getirdiği âyetleri 
yalanlamaları sebebiyle kendilerine indirilen dünyevi ve uhrevi azâbı 
gördükleri halde hâlâ inatlarında ayak direyen kullarım öyle bir pişman- 
lığa, öyle bir büyük kedere, öyle şiddetli bir hüzne düşecekler ki... O 
zaman onlar hiçbir mukâvemet gösteremeyecekler, kendilerine gelen 
azâbı başlarından savamayacaklar. Bundan dolayı şaşkın ve sarhoş bir 
hâle gelecekler, perişan olacaklar, hasretle içleri yanacak, peygamber- 
lerden hiçbiri onlara yardımcı, dost, himâyeci ve şefaatçi olmayacak. 
Çünkü olkə “ es 3 gəl ə səl ú: Onlara hiçbir peygamber 
gelmedi ki, onunla alay "etmemiş olsunlar (30). Kendilerine dünyâ- 
da iken, hallerini ve işlerini düzelten, onları âhirette vebalden ve günah- 
tan kurtaracak olan bir Allah elçisi gönderildiğinde, ey resullein en 
kâmili, işte sana karşı olan şu müşrik ve haddi aşmış kimseler gibi onlar 
da hemen o kendilerine gönderilmiş olan peygamberi tahkir ettiler, 
onun getirdiği dini kabul etmekten kaçındılar ve inkâr ettiler. 

Ey si: Görmüyorlar mı? Onların yâni Mekke halkının şundan 
bilgileri ve haberleri yokmu da, seninle alay ediyorlar ve senin dinini ve 
kitâbını inkâr ediyorlar? 9 yi e sək KÍ 4: Kendilerinden önce 
nice nesilleri helâk ettik. Onlardan önce gelmiş olan ne kadar çok 
toplumu halâk edip kökünü kazıdığımızı görmülorlar mı? Kendilerine 
gönderilen peygamberleri yalanamaları ve inkâr etmeleri sebebiyle 
onların başlarına gelenlerden Mekkeliler ibret almıyotlar mi? Bununla 


birlikte edi: Onlar yâni helâk olup gitmiş olan toplumlar b S “3 "gi: 


Bunlara dönüp gelmiyorlar (31). Yâni ey rsullerin en kâmili! Önceki 
toplumlar seni yalanlayan, seni inkâr eden bu müfsit ve müsrif (haddi 
aşmış) olanların yanına, başka bir deyişle dünyâya geri gelemiyorlar. 
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Aksine, onlar artık öylesine mâzi olup gitmişlerdir ki, bir daha önceki 
hayatlarına aslâ dönemezler. İşte tipki onlar gibi, bunların da izleri sili- 
nip gidecek. Bunlar niçin önceki toplumların başlarına gelenlerden ibret 
alıp uyanmıyorlar? Şu da var ki, bu gidişle bunlar da öncekilere benzer 
şekilde, sanki dünyâya hiç gelmemiş gibi helak olup gidecekler. 


2: Ve kısaca, s b Herkes, bu dünyâdan birbiri ardına göçüp 


giden hangi grup ve hangi topluluk olursa olsun, herkes bir şekilde bize 
geri gelecek ve bizim önümüzde bir arada toplanacak. Gİ ə di Gİ 


b ganh: Hepsi de bizim huzürumuza çıkarılacak (32). Arz ve cezâ 
günü bizim huzürumuzda, bizim ilim ve takdirimiz gereğince bir araya 
toplanacaklar, bir araya getirilecekler. 

Kısaca, onlar imkân (olabilirlik, dünyâ) hapsi içerisinde oldukları, 
taayyünât zincirlerine, benlik ve enâniyet boyunduruklarına bağlı kaldık- 
ları müddetçe, onların bir araya gelmeleti mükün değildir. Fakat, onlar 
ne zaman ki, tabiat sıkışıklığından kurtulurlar, onun mecbüriyetlerinden 
soyutlanırlar, işte o zaman huzüra ererler, bir ataya gelirler, vuslata nâil 
olurlar. İşte o zaman fark durumu ortadan kalkar, asli hallerine döner- 
ler. 

Ondan başka ilah yoktur. Ondan başka mevcut/varlık yoktur. 
Bu “lemmö” şeddeli okunduğunda âyetten çıkan anlamdır. Fakat bu 
kelimeyi tahfif ile yâni “lemâ” şeklinde okuyacak olursak, bu durumda 
âyetin başındaki “in” edatı muhaffef olur ve “lemâ”daki mâ fazladan 
olur ve tekit ifâde eder. Lâm ise, muhaffef ile olumsuzluk edatı (mâ) 
arasındaki farkı ortaya koymak için olur. Bu durumda mânâ da şöyle 
olur: Helâk olan önceki toplulukların hepsi de elbette bizim huzütu- 
muzda toplanacak, cezâ ve karşılık gününde huzütumuza getitilecektir. 
Şöyle de anlaşılabilir: Onlar nâsutluklarının bağlarından siyrildiktan 
sonra İâhütumuzda bir araya getirilecektir. 

İZİN gəhi gif 37: Ölü toprak onlar için bir âyettir. Kupkuru 
olan bit toprak patçası bile, bu söyledikletimizin doğtuluğuna yâni on- 
ları kıyâmet günü bir arada toplayabilecek kudrette olduğumuza, kudre- 
timizin büyüklüğüne delil arayan kimseler için elbette bir âyettir, ........ 
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burhandır. KSÍ: Biz o toprağa can veririz. Hayat denizinden gelen 
su damlalarını baharın o ölü toprağın üzerine indirerek onu yeşillen- 
diririz. Uz e İn Ondan tâneler çıkatırız, insanların beslene- 
cekleri hububat cinsleri çıkarırız da, 5 SV 448; Onları yerler (33). O 
tânelerle hayatlarını idâme ettirir, onlardan nimetlenirler. Neşr (yeniden 
dirilme) de böyledir. Ölmüş, donmuş, cesetler yurdunda, mezarlarda 
yok hâline gelmiş bedenleri, cömertliğimizin bir gereği olarak, onlar 
üzerine varlık denizinden gelen âb-ı hayat damlalarını üzerlerine dam- 
latmak sütetiyle yeniden diriltir, yokluktan ilk defâ onları yarattığımız 
gibi, tekrar hayâta döndürürüz. 

7: Ve yine şu da bizim kudretimizin kemâline ve büyüklüğüne 


delâlet eden bir âyettir: uf ei ə şək qə daz: Orada hurmalıklar 
ve üzüm bağları yarattık. İnsanların nimetlenmesi ve refah içerisinde 
yaşamaları için yeryüzünde üzüm bağları, hurmalıklar ve daha nice 
bahçeler ve bostanlar yaptık. © gəli ba Gə isə: Onların içinden nice 
su kaynakları fışkırttık (34). Ve yine sırf inâyet ve yardımımız olarak, 
o bahçe ve bostanların yeşilliklerini devam ettirebilmesi için, insanların 
hiçbir desteği olmaksızın oralarda su kaynakları çikardik ve gürül gürül 
sular akıttık. 

Bütün bunlar ə, gə 1 İst U: Onun meyvelerinden onların 
yemeleri içindir; insanlar o bağ ve bahçelerin meyve ve sebzelerinden 
yesinler, onlara bahşettiğimiz türlü nimetlerle bedenlerini kuvvetlendir- 
sinler, ayakta tutabilsinler, bu sâyede de üzerlerindeki hak ve hukükun 
şükrünü edâ edebilsinler diyedir. 3: Ve aynı şekilde onların pi Eks Ve 
Elleriyle yaptıkları bağ, bahçe, bostan, tarla ve mezri yapma, kanal 
açma, kuyu kazma ve su akıtma gibi icraatları da biz onlara öğrettik ve 
onlara bu işleri becerme gücü verdik. Kudretimizin büyüklüğünü ve .... 
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gücümüzün genişliğini inkâr ediyorlar da bys Sil: Şükretmiyorlar 
mı? (35) Kendileri üzerine sütekli bahşettiğimiz nimetlerin bizden ol- 


duğunu bilmiyorlar mı? Onları cehâlet, inat, azgınlık ve nankötlükle 
sebep ve vesilelere mi bağlıyotlar? 

Hayır! Gİ eyi Gi gəli 5642: Bütün çiftleri yaratan ne 
yücedir! O Kadir, Muktedir, Kayyüm ve Mutlak olan Allâhü Teâlâ 
kendisine benzer ve eş bulunmaktan münezzehtir. Ortaktan ve yar- 
dimcidan beridir. Tasarruf ve idârede tek başınadır. Üreten ve çoğalan 
cinsleri, grupları, varlıkları böyle grup grup, sınıf sınıf yaratan, takdir 


eden Cenâb-ı Hak'tır. Bu çiftler (> Nİ ELİ üə Yeryüzünün bitirdik- 


Terindendir, cins cins, türlü türlü, çeşit geli ağaç ve bitkilerdir. xe 
pek Onların kendilerindendir. Farklı farklı, şahıs şahıs kadın ve 


erkeklerdir. ölü Y Üz Ve onların bilmediği şeylerdendir (36). 
İnsanların haklarında bilgi sâhibi olmadığı diğer mahluklardır. Her şey 
çift olarak yaratılmıştır. Çünkü teklik, fertlik, yegânelik ve sametlik, 
vâcibü'-vücüd (varlığı kendiliğinden) ve mutlak mânâdaki kayyumluk 
(kendi başına, başkasına muhtaç olmadan ayakta kalabilme ve var 
olabilme gücü) gibi rubübiyetin ve ulühiyetin en özel vasıflarındandır. 
Bu konularda mahluklar Cenâb-ı Hakk'a aslâ ortaklık edemez. Çünkü 
vücutta, valıkta çokluk ve çeşitlilik sözkonusu değildir; zirâ vücüd 
(Hakk'ın varlığı) vâciptir. 

3: Ve yine bizden ei iT: Onlar için bir âyet, üzerinde detin 
derin düşünmeleri, bizim kudtetimizin, hükümlerimizin ve irâdemizin 
kemâline bir işâret addetmeleri için büyük bir delil de şudur; Karanlık 
yâni adem-i asli olan ln Gece. Ne zaman ki, yığdı dis gözi Biz ondan 
gündüzü çekip alırız, işık yayan gündüzü geceden, yâni isim ve 
sıfatlarımızın gölgeleri boyunca bizden onlara feyezan eden vücut 
nürunu adem-i asliden çekip alırsak, b əlkə A Bil İşte onlar karanlığa 
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düşüverirler (37). Eğer izâf varlıkları olmazsa, onlar adem/yokluk 
zulmet ve karanlığında dâimi olarak kalırlar. 

3: Ve yine, bütün mahluklatın vücutlarını ilâhi tecelli ölçüsünce 
aydınlatan vücüd-ı mutlakın nüru gibi, bütün âleme işık saçan grasi: 
Güneş de en büyük ayetlerimizden biridir. W ELA gk O kendi 
yötüngesinde akıp gider. Muhabbet tecellimizden ve latif ve cemâli 
vasıflara donanmış olan zâtımızdan neş'et eden sapasağlam hikmeti- 
mizin bir gereği olarak, bizim kendisi için takdir ettiğimiz menzil ve 
sınırları içerisinde, emir ve hükmümüz mücibince hiçbir duraklama ve 
gerileme olmaksızın seyredip gider. &W İşte bu yâni bu sapasağlam ve 
mükemmel nizam üzete olan güneşin akışı ve seytedişi, şekli R Hi əli 
Aziz ve Alim”in takdiridir 68). Her türlü kudret ve güce muktedir, 
gâlip ve kâdir olan, her şeyin kâbiliyet ve potansiyelini bilen Allâhü 
'Teâlâ'nın işi ve düzenlemesidir. 

oya ari zəli: Aya da menziller belirlerdik. Her şeyin üstün- 
de olan kudretimiz ve eşsiz hikmetimiz hasebince nür-ı zâtiden hali 
olup, karşısında ve hizâsında olma dutumuna göre güneş çemberinden 
ışık alma kâbiliyetine sâhip bulunan ay aynasına da birbirinden farklı 
noktalarda yer alan birtakım konaklar tayin ettik. O güneş ile tam karşı 
katşıya olduğu zaman bedir hâlinde, bütün bir şekli ile ve yusyuvatlak 
görünür. Sonra yavaş yavaş eksilmeye, tamlığı günden güne azalmaya 
başlar. gəöi ö İS 36 >: Öyle ki, kurumuş eğri hurma dalına 
döner (39). Kendisinin güneş ışığından istifadesi ışğında, ilm-i nücüm 
ve takvim bilimde belirlerlendiğine göre, 28 günün sonunda ay, kırılmış 
ve üzerinden bir müddet geçmiş de kurumuş ve eğrilmiş bir hurma dalı 
şeklini alır. 

Aynı şekilde kudret ve hikmetimizin bir gereği olarak güneş ve 
aydan her birine dört mevsimi dikkate alarak belli bir zaman dilimi için 
belli bir yörünce tayin ettik. Onların gidişatları bu yörüngenin dışına ... 
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çıkmaz. Bu da insanların yaşamlarını düzene koymaları içindir. İşte bu 
sebepledir ki, 4h 3 yaz of Gİ Şi sn 3: Ne güneşin aya erişmesi 
kendisi için doğrudur, güneşin aya yetişip yakalamak için seyrinde 
hızlanması doğru olmadığı gibi böyle bir şe mümkün de değildir. Jeil 3) 


ül gi: Ne de gece gündüzü geçebilir. Gündüze yetişip ona karı- 
şarak geçmesi gecenin gücü ve imkânı dâhilinde değildir. "Tam aksine, 
Hakim ve Alim olan Allâhü Teâlâ'nın onlardan her biri için belirlemiş 
olduğu belli bir süte sözkonusudur. Onların bitbitletinin sınırlarına mü- 
dâhil olması mümkün değildir. Bunun içindir ki, ö p gü à (59: Her 
biri bir yörüngede yüzüp gider (40). Kendilerine mahsus olan yedi 
geniş felekte (yörüngede), hiçbiri diğetinden endişe duymaksızın, kendi 
başlarına kolaylıkla seyrederler, dönüp dututlar. 

Ve yine vi Zİ: Onlar için bir âyet, bizden kendilerine lutfe- 
dilmiş, bizim kemâl-i kudretimizi anlayabilecekleri ve nimetlerimize 
dâimâ karşı şüktetmeleri vesile olacak büyük delil daha vardır ki, o da 
şudur: ppsa allı Gi 5 da M: Biz onların nesillerini dolu 
gemide taşıdık. (41). Kendilerini koruyup gözetmemizin ve işlerini 
kolaylaştırmamızın, düzene koymamızın büyük bir göstergesi olarak, 
Nüh (a.s.) tüfânı olduğu zaman, nesillerini devam ettirmek için, sırf 
katımızdan bir yatdım ve iyilik olarak, onların babalatını ve seleflerini 
kendileri ve suda yaşayamayan diğer hayvanlarla dolu bit gemide taşı- 
dık.. “Zütriyet” genelde her ne kadar çocuklar için kullanılsa da, her 
babanın aynı zamanda bir çocuk olması hasebiyle, babalar için de 
kullanılır. 

OE 0 adə e göl 13557: Ve onlar için, o gemi türünden, bin- 
dikleri nice şeyler yarattık (42). Bugün, kendilerine kullanılmasını 
öğrettiğimiz, yolculuk ve ticâret için denizde kullandıkları gemi gibi nice 
taşıtlar yaptık, takdir ettik. 
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3 ə bu ölə: Eğer onları boğsak, onları bir kerede tüfan ile 


boğup köklerini kazısak, vi zə Sö: Kendilerine hiç kimse yardımcı 
olmaz. Onları boğulmaktan kurtaracak, yardım edecek bir destekçi 
bulunmaz. ô əki gh Ya: Kurtulamazlar (43). Kendi kendilerini de o 
helakten kurtaramazlar. 

Á 15) 3: Ancak katımızdan gelen bir tahmet hâtiç. O rah- 


met onlara ulaşır ve boğulmaktan onları kurtarır. 3: Ve yine, oz” cl UM: 
Belli bir süreye kadar bir yaşam sürmek (44) de bundan müstes- 
nadir. Onları kuttardıktan sonra, bu nimetimizin bir tamamlayıcısı ola- 
rak ve kendilerinden sonra kıyâmete kadar gelecek nesilleri sebebiyle 
onlara belli bir mühlet veririz ve hayat hakkı tanırız. Bu da, marifet, tev- 
hit, hidâyet, iman gibi kendilerinin yaratılma gâyelerine ulaşıp ulaşama- 
yacaklarını denemek içindir. Kaldı ki, bu esnada kendilerine uyatıcı ve 
müjdeci peygambetler de göndeririz. 3: Ve onlar yâni bu dalâlete düş- 


müşler gibi olanların selefleri, halletini düzeltmeleri için kendilerine Bi 


ə si esil. üş Sl gə ed Pi pi dö: Önünüzdekinden ve 
arkanızdakinden sakının ki merhamet olunasınız, dendiği zaman 
(45): sizden önce gelmiş olanların başlarına gelen o korkunç olaylatdan, 
ağır felâketlerden, ifsatları sebebiyle, itaatin, inkiyadın ve Hakk'a bağlı- 
lığın dışına çıkmak süretiyle Allâh'a ve peygamberlerine karşı göstermiş 
oldukları azgınlıklar sebebiyle kendilerini bulan musibetlerden ibret alın; 
kulluk boyundutuğunun, tevhit yolunun dışına çıkmış, ilâhi sınırların 
gereklerini terk etmek süretiyle selâmet caddesinden sapıp yolunu şaşır- 
miş ve âsi kullara verilmesi kesin olan azaptan sakının ki, kendisinin 
koyduğu haramlardan ve mahzurlu yerlerden sakınmaniz sebebiyle 
Allah katından size merhamet edilsin, diye kendilerine sözlendiği 
zaman. 
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2: Ve, ey Hak'tan ve onun yolundan yüz çevirmede ifratçı 
olanlar! Tıpkı onlar da sizin gibi, #4) ST ye Al Ye pes ú: Rablerinin 
âyetlerinden kendilerine ne kadar âyet geldiyse, hallerine uygun 
düşen, kendilerini boş şeylerden alıkoyan, sırf hikmet ve adâlet dolu ne 
kadar âyet geldiyse, üə a iz VAS Si: Onlar ancak ondan yüz çevir- 
diler (46). Onu yalanladılar, tıpkı sizin gibi o âyetleri getiren kimseyla 
alay ettiler. 

2: Ve yine tıpkı sizin gibi, katılıklarının ve azgınlıklarının şiddeti 
sebebiyle, sırf nasihat kabilinden, sâdece ve sâdece hayta yönlendirmek 
maksadıyla öl s865 Ga asl xil 45 5): Kendilerine “Allâh'ın size 
verdiği rızıktan infak edin” dendiği zaman, fazla mallarınızdan 
fakirlere, elinde olmayanlara infak edin ki, cömertlik erdemine ulaşa- 
sınız, İsâr mertebesine yükselesiniz, diye söylendiğinde, 1 335 gəli JÉ 
iya gəli: İnkârcılar, mü”minlere şöyle derler: onlardan Allâh'ın âyet- 
lerinin yalanlayanlar infak etmeyle ilgili vârid olan emr-i ilâhiyi mü”min- 
lerin lisânından işittikleri zaman, inanarak ve hayır addederek tasadduk 
edenlere, Allâh'ın emir ve yasaklarını gözetenlere, inkâr ve kaçınma 


takdirde doyuracağı kişiyi biz mi doyuracağız? Ey cahiller ve şaş- 
kinlarl Bize, bütün kullarını doyurmaya kâdir ve muktedir olan Allâhü 
Teâlâ istese doyurabileceği kimseleri doyurmamızı, onlara infak etme- 
mizi mi söylüyorsunuz? Kudreti dâhilinde olmasına rağmen o böyle bir 
şeyi istemediğine, onları doyurmadığına göre, bu yemek yedirme işini 
siz kendi nefinizden söylüyorsunuz. Kısaca, eyes Je çi YI esi ök Siz 
ancak açık bir şaşkınlık içerisindesiniz (47). Allâhü Teâlâ'nın iste- 
mediği ve tâzı olmadığı bir şeyi dinden sayarak ve kendinize emir telak- 
ki etmek süretiyle siz gerçekten de büyük bir sapıklık içerisindesiniz; bir 
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yandan Allâh'a İman ettiğinizi söylüyor, diğer yandan da onun irâde ve 
isteiğine muhalif iş yapıyorsunuz! 
2: Ve inkârcılar her ne zaman, kıyâmet günü Allâhü Teâlâ'nın 


rahmet ve esenliğini getiren bu tür emirleri mü”minlerden işittilerse, alay 
ve kibirlenme yoluyla igbo 4S öl aji Ma ə b si: Derler ki: Eğer 
gerçekten doğtu söylüyorsanız, bu vaat et ne zaman? (48) Eğer 
iddiânızda sâdıksanız -Hz. Peygamber'i ve ashâbını kastediyorlar- “bize 
vaat ettiğiniz, bizi tehdit ettiğiniz kıyâmet ne zaman? Onun zamânını 
bize söyleyin bakalım!” derler. 

Sonra Cenâb-ı Hak bu şaşkın ve sahtekâtlara cevâben şöyle 
buyurmaktadır: 

Bu inkârcı ve inatçılar, 54219 2822 31 bys ú: Sadece bir sayha 
bekliyorlar. Onlara korkunç gürültülü bir ses yeter. ö plari (39 4 saati; 
Onlar çekişip dururken o ses kendilerini kapıverir (49). O korkunç 
gürültülü ses, onlar alış verişte ve gündelik işlerinde birbirleri ile çekişip 
dururken ansızın vukü bulacak ve onları yakalayıverecek. 

O feci, o korkunç sayha kendilerini âniden yakaladığı zaman 
onlar 4227 b | gala Sİ, Br tek tavsiyede bile bulunamayacaklar, 
Böy-le olağanüstü durumlarda insanlar arasında yapılageldiği şekliyle 
onlar vasiyet veyâ nasihat etmeye dahi güçleri yetmeyecek. Ya da mânâ 
şöyle de anlaşılabilir: O yok edici ortam, o olağanüstü korkunç durum, 
onlara vasiyet etme zamânı dahi bırakmayacak şekilde birdenbire 
olacak. Aynı şekilde, ó ə seal m Yy: Ailelerine de dönemeyeceklet 
(50). Evle-rine dönüp, aileleri ile konuşma fırsatını da bulamayacaklar. 
Kisaca, on-lar ilk sayhayı (gürültülü ve kotkunç ses) duydukları zaman 
âniden ölüvetecekler. 
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2: Ve onlar ilk sayha ile birlikte öldüklerinde diğer ölület gibi 

olacaklar, bu ilk sayhadan sonra ikinci kere g$ ya ə öğ gan TI 


b Tər Mb Gil Süra üfürülecek. İşte o zaman onlar, kabirlerinden 
Rablerine akın akın giderler (51). Yâni bütün ölüler canlanır, şaşkın 
bit vaziyette kabirlerinden kalkar, kendilerini amellerini arz etmeye ve 
karşılığını vermeye çağıran Rablerinin huzüruna isteyerek veyâ isteme- 
yerek hizlı bir şekilde giderler. Zirâ onlar için Rablerinden başka bir 
merci ve ondan başka bir melce yoktur. 

İnkârcılar, ilk şaşkınlıklarını ve sersemliklerini üzerletinden atıp, 
azâbın ve elemin ilk işöretlerini görünce, birbirlerine şaşkın ve perişen 
bir vaziyette LİU 1/6: Derler ki: Vay hâlimize! Mahvolduk; gel, şimdi 
sıra sende! UAFA e EZ gö: Bizi kabrimizden kim kaldırdı? “İçeri- 
sinde bulunduğumuz mezarlarımzdan bizi kim kaldırdı? Her birimiz eş 
ve dostumuzla vedölaşmıştık” Her ne kadar kabirde de azap olsa da, 
oradaki azab başkaları görmez. Mânâ şöyle de olur: Onlar: “Bizi, birinci 
sesten sonra İkinci sesten (sura üfürülme) önce yattığımız uykumuzdan 
kim uyandırdı?” derler. Onların böyle söylemelerinin sebebi, hüzün, 
hasret ve iç yangını sebebiyledir. Bundan sonra onlara Hak cânibinden 


şöyle seslenilir: ölə “323 Ú üə: İşte bu Rahmân'ın vaat ettiğidir. 


İşte bu gür, Rahmân'ın size vaat ettiği, rahmetinin genişliği gereğince, 
azâbından kurtulasınız diye, , geleceğini peygamberleri ve kitapları vâsı- 


tasıyla bildirdiği gündür. b lu yel dex Peygamberler doğru söyle- 


mişletdir (52). Peygamberler, âhiret işleri ile ilgili olarak Rabletinden 
getirmiş oldukları her şeyde doğruyu söylemişlerdi. Fakat sizler, dünyâ- 
da iken Allâh'a ve onun peygamberlerine karşı gösterdiğiniz buğuz, 
nefret ve azgınlığın şiddeti sebebiyle Rahmân’: inkâr ettiniz ve onun 
kiymetli elçilerini yalanladınız. Bugün ise inkâr ettiğiniz şey işte katşı- 
nızda! 


516 Yüsin Süresi Yirmiüçüncü Cüz 


7o” K o Ke yi 
EĞ Gürüz GÜZ p sı EL 

o $ o ə müa 
DE Əşəs kız 5 304 03355 Ié Zä aas S 


a — “ o 
Böy gil > ə İZİN 


Sonra Cenâb-ı Hak; müşrikleri, kendisinin kudretini, güünü, 
saltanatını, mülk ve melekütünde tasarrufta yegâneliğini inkâr edenleri 
azarlamak ve paylamak için, emrinin yüceliğini ve burhânının ululuğunu 
izhar etmek için şöyle buyurmaktadır: “Bu tür işler bizim engin güç ve 
kuvvetimiz karşısında oldukça basit ve kolay şeylerdendir.” İşte bundan 
dolayıdır ki: Bizim kıyâmeti gerçekleştirme, ölüleri diriltme ve haşretme 


işinde yaptığımız şey öz) Yy e 3 cs öh Sadece bir tek sayhadır. 


Bizim emrimizle gerçekleşen ini bir sestir. Bu ikinci sayhadır. Ya da 
mana şöyl de olur: Bizden bu iş için fül olarak sâdece bir sayha vâki 


olur. Bir de bakmışsın, byy (Şal hee is, Onların hepsi de 


önümüzde hazırdır (53). O ölü olan herkes, o bizden sâdır olan bir 
tek ses ile birlikte, önümüzde toplanmış, hazır bir vaziyette beklerler. 


gölü: İşte bugün, yâni ihtiyat evinde (dünyâda) iken kendilerin- 
den sâdır olan fillerin karşılığı verilmek, amellerin değerlendirilmesi ya- 
pılmak, hesâba çekilmek ve herkes yaptığını arz etmek üzere bizim 
huzürumuza toplanıp bit araya getirildikten sonra, We» x el 3 Hiç 
kimseye zerrece dahi zulmedilmez. Hakk'ın adâleti gereğince o gün, 
yapmış oldukları sâlih amellerinin karşılığı insanlara eksiksiz olarak öde- 
nit. 3: Ve fâsit amellerin cezâsı da en küçük bir şekilde dahi artırıl- 
maksizın verilir. © gös əs esi UY T: Sadece yaptığınızın karşılı- 
ğını alırsınız (54). Ameliniz ne ise karşılığı odur, iyilik ise iyilik, kötü- 
lük ise kötülük. 

Daha sonra Cenâb-ı Hak âhirette insanların durumuyla ilgili 
biraz daha detaylı bilgi vermekte ve şöyle buyurmaktadır: Édi əzəl öl 
göl, Bugün cennet halkı, ilmeİ-yakin, ayne'l-yakin ve hakka'l-yakin 
olarak tevhit ve mirifet karargâhına ulaşmış olan cennetlikler, her şeyin 
karşılığının verildiği o kıyâet gününde 04496 Kb ð: Nimetler içinde 
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meşgül ve mesrurdurlar (55). Taklit ve tahmin köklerini, otlarını 
söküp atan -ki, bunlar ateşin en derin yerlerinden olan imkân merte- 
besinin gereklerindendir-, türlü türlü mörifetler, hakikatler, mükâşefeler 
ve müşâhedeletle, hiçbir kesinti ve kopukluk olmaksızın, ebedi bir zevk 
ve lezzet sevini içerisinde eğlenmekte, mutluluktan âdetâ uçmaktadırlar. 

veə”) gh: Onlar ve eşleri, müşâhede içerisinde olan o mü”- 
minler ve onların sâlih amellerinin neticelerinden ibâret olan eşleri, 3 
Jb: Gölgelikler altındadırlar. İlâhi isim ve sıfatların gölgeleri altında- 
dırlar. ó yeri gür sbb: Koltuklara kurulmuşlardır (56). Yüksek 
derecelere, ulvi makamlara erişmişler, koltuklara iyice yerleşmişlerdir. 
Hiç kimse onların rahatına dokunmayacaktır. 

Aksine, bizden artı bir inâyet olarak, 4S0 Gə «4: Onlar için 
orada meyveler vardır. Tecelli-yi ilahiyemiz gereğince, onlar için sü- 
rekli yenilenen pek çok mâtifet ve hakikatler, mükâşefe ve müşâhede 
lezzetleri sözkonusudur. 3: Ve kısaca, vi: Onlar için orada b P aş 
İstedikleri her şey vardır (57). Sonu gelmeyen, nihyeti olmayan ilâhi 
işler ve olaylar hasebince sütekli parıldayıp duran tecelliyât-ı ilahiyeden 
ne isterlerse elde edecekler. 

O zaman onlara Cenab-ı Hak canibinden şöyle seslenilecek: 

2) 0 e və Pp Rahim olan Rabden bir kelam olatak 
“selam!” (58). Kendilerini rahmetinin sonsuzluğu ile tevhiy üzere 
besleyip büyüten, terbiye eden, şefkat gösteren; onlar Hakk”a teveccühe 
engel olan maniaları ve meşgüliyetleri bertaraf ettikten, onunla istikrar 
bulmaya, onun tecellisine engel teşkil eden alökaları kestikten sonra, 
onları vahdet-i zat mertebesine ulaştıran, zât-i ilahiyye tarafından 
“sizlere selam olsun, merhaba” denir. 

3: Ve işte o zaman müşriklere, şirk ve inatlarında ıstar etmiş 


olanlara da şöyle denecektir: b geli gif göl ğer: Ey suçlular!......... 
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Bugün sizler ayrılın (59). Allahü Teâlâ'dan yüz çevirmede haddi 
aşmış, tevhit yolundan saptırıcı ve azdırıcı olan şeytana uymuş, haddi ve 
hudüdu aşmış olanlarl Sizler ayrılın bakayıml 


Mü'minler sâhip oldukları onca mörifette ve iman huzürunda 
yine de emin olmasınlar, havf u tecâ üzere olsunlar diye, Cenâb-ı Hak, 
hiddet dolu şu sözlerini herkese hitâben buyurmaktadır: 

ei sü Sİ asi afi. Ey Âdem oğulları! Ben sizden ahit alma- 
dım mı? Sizleri ilk yarattığım zaman kâbiliyet ve kapasite lisânınızla 
sizden sağlam bir söz ve ahit almadım mı? Bu ahit ve söz 1,435 Y öl 


öleli; Şeytana tapmayacaksınız, ona uymayacaksınız, onun yalan, 
sahte, sizi benim tevhit yolumdan saptırıcı sözlerini ve vesveselerini 
kabul etmeyeceksiniz şeklinde idi. Ey Adem oğulları! Ona bağlanıp, ita- 
at etmekten sakıız, kaçının, ondan uzak durun. öy Ka i it: Gerçek- 


ten de o, sizin için apaçık bir düşmandır (60). Onun düşmanlığı 
ayan beyan bellidir. O sizi türlü türlü aldatmaca ve oyalamalarla yara- 
tılmış olduğunuz maksattan alıkoymak ister. 


Yine sizden ,3 AA öl Bana tapacaksınız, beni tevhit edecek- 
siniz, benim isim ve sıfatlarımın, mülk ve melekütümdeki bütün iş ve 
yetkilerde benim tekliğimin kemâline inanacaksınız, emtime yapışa- 
caksınız, varlıkta mazharlarımdan ve qadln hiçbir şeyi bana 
ortak koşmayacaksınız, diye de söz almıştım. gms yz, tik; Dosdoğru 
yol işte budur (61). Bu benim sizden sözünü aldığım ve emrettiğim 
yol, tevhidime ulaştırn yoldur; o yolu tutun. Benim yolumdan sapatak, 
sınıtlarımın, emirlerimin, hükümlerimin, hikmetlermin ve tedbitâtımın/ 
takdirimin dışına çıkmak süretiyle kendilerine zulmeden kimselere sakın 
bel bağlamayın. 


Ve ey akıllı ve hidâyet ve sırat-ı müstakim fitratı üzere yaratıl- 


miş olan akıl sâhipleri! Sizler şeytana nasıl taparsınız, onun izini nasıl 
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tâkip edersiniz ki? “g$ Ne pe “kəl Gİ: O sizden pek çok nesli 
saptırmıştır. Ey Âdem oğulları! O yoldan çıkarıcı ve dalâlete düşürücü 
şeytan içinizden pek çok topluluğu saptırdı da, onun saptırmasıyla o 
topluluklar dosdoğru yolu şaşıtıp gittiler; vermiş oldukları söz ve ahidi 
bozdular. Bu sebeple de kendiletine vaadedilmiş olan cennetten mah- 
rum kaldılar. Mahrümiyet cehennemi ve hezimet ateşi onlar üzerine 
müstehak oldu. bfas 14455 ÇÜ Hiç düşünmüyor muydunuz? (62) 
Şeytana tapıyor, onun izinden gidiyorken, onun işlerinin feciliği, düş- 
manlığının şiddeti, ona uymanın sonunun vahâmeti, ona uymakla üze- 
rinize nasıl bir azâbın terettüp edeceği, sizi nasıl sonsuz bir azâbın, 
perişanlığın beklediği hakkında aklınızı hiç kullanmıyor muydunuz? 
Niçin ona uyuyor, onun aldatmacalarını kabul ediyor, tevhit yolunu terk 
ediyordunuz? Ey ifratçı ve haddi aşmışlarl Sizin aklınız yok muydu? 

O zaman kendilerine gidecekleri yere işâreten şöyle buyurulur: 

Ey sapmış, azmiş ve aldanmiş olanlar! Dünyâ hayâtında iken 
peygamberler ve kitaplar vâsıtası ile ó şA5 $ (əs eli gi 935: Size söy- 
lenen cehennem işte! (63) 

əyə iS va gidi ler: İnkâr etmeniz sebebiyle bugün ora- 
ya yaslanın (64). Allâhü Teâlâ'nın zâtını, isim ve sıfatlarının kemâlini 
inkâr etmeniz, onun kitaplarını ve peygamberlerini yalanlamanız, pey- 
gamberletden ve onların çağrılarından zulüm ve düşmanlıkla yüz çevir- 
meniz sebebiyle oraya gitin. 

Onlar azâbı, türlü türlü hezimeti görüp, bunun sebebinin sâdece 
dünyâda iken kendilerinden sâdır olan amelleri olduğunu anladıkları za- 
man: “Ey Rabbimiz! Yemin olsun ki, bizler sana şirk koşmadık, senin 
kitâbinı ve peygamberlerinin yalanlamadık” diye inkâr etmeye, şöylece 
mazeret beyân etmeye kalkışırlar. Bunun üzerine Allâhü Teâlâ şöle 


buyurur: mel gb 453 £ğİt O gün onların ağızlarına mühür 
vututuz. Yalan mözeretler beyan etmesinler diye onları konuşturmayız. 
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Zulüm ve düşmanlıkla kendilerinden sâdır olan şeyleri söylemeleri için 


. 


vəsi sr ə: Onların ellerini konuştururuz. Yine onların pe xər 


ò byki 6 Ú: Ayakları da yapmış oldukları şeylere şâhitlik eder 


(65). İşlemiş oldukları isyanlara, haram ve yasaklanmış şeyler uğrunda 
harcadıkları enerjiye ayakları şahitlik eder. 

Kısaca; Kadir, Alim, Habir, Hakim olan Allâhü Teâlâ günah- 
körların bedenlerini, bütün uzuvlarını konuşturur. Onlar da sahibinin 
işlemiş olduğu her türlü günahı itiraf ederler. 

Hz. Peygamber (Allâh'ın salavat ve selâmı onun üzerine olsun) 
bir hadis-i şeriflerinde şöyle buyurmaktadır: “Hesap günü kula: “Bugün 
sana şâhit olarak kendin ve kirâmen katibin melekleri yeter” denir. 
Ağzına mühür vurulur. Uzuvlarına: “Konuş” denir. Her uzuv yaptığı 
amelini söyler. Sonra onunla konuşma arasındaki engel kaldırılır. Kişi, 
işlediği het şeyi ikrar ve itiraf eden uzuvlarına şöyle der: Yazıklar olsun 
sizlere! Kahtolasınız! Ben sizin için çabalıyordum!”36 

Cenâb-ı Hakk'ın uzuvlara kendilerinden sâdır olan şeyleri konuş- 
tutmasının sirri mâsivâya ve gayra olan iltifata işörettir ki, bu durum 
gönül ve ibret sâhibi olan kimseler için zararlıdır. Ayrıca bu, Melik, 
Cabbar, Gayur ve Kahhar olan Allâhü Teâlâ'nın katında perişanlığa ve 
rezil rüsva olmaya sebeptir. Dolayısıyla, Allah'tan başkasına gitme. 
Allah'tan başkasıyla bulunma. Allah'tan başkasına dayanma. Allah'tan 
başkasına güvenme, Kendine onu vekil edin. Ahbap ve kefil olarak o 
sana yeter. 


36 Bu hadis Müslim'de şu şekilde rivâyet edilmiştir: “Bir gün asülullah”ın huzürunda idik. 
Güldü ve şöyle dedi: Niçin güldüğümü biliyor musunuz?” “Allah ve rasülü daha iyi bilir” 
dedik. ‘Kulun Rabbine hitap etmesine güldüm. Kul, Rabbine: Ya Rabbi! Beni zulümden 
kurtarmaz mısın? Der. O da: Elbette kurtarırım, der. Bunun üzerine kul: O halde bana 
sâdece kendimden şâhit olsun, der. Cenâb-ı Hak da: “Bugün sana şâhit olarak kendin ve 
kirâmen kâtibin melekleri yeter” der. Ağzına mühür vurulur. Uzuvlarına: “Konuşun” 
denir. Her uzuv yaptığı amelini söyler. Sonra o kulun konuşmasına izin verilir. O kişi, 
işlediği her şeyi ikrar ve itiraf eden uzuvlarına şöyle der: Yazıklar olsun sizlere! 
Kahrolasınız! Ben sizin için çabalıyordum.” (Müslim, Sahih, IV/2280, rakam 2969, 
Kitibü”z-Zühd ve'r-Rakâik; İbn Hıbbân, es-Sahih, XVU358, rakam 7358; Nesâi, es- 
Sünenü”l-Kübrü, VV508, rakam 11652.) 
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Cenab-ı Hak seni ve bizleri kendiyle sohbet etmenin, kendine 
yakınlığın tadıyla tızıklandırsın. Lutuf ve ihsân ile başkalarına iltifat 
etmekten seni ve bizleri korusun. 
Sonra Cenâb-ı Hak kudretinin ve bilgisinin kemâlini ızhar için 
şöyle buyurmaktadır: 
2: Ve onların ağızlarına mühür vurup kalplerini bağladığımız za- 


man da olduğu gibi, bundan önce onlar peygamberlerin dâvetini kabul 
etmedikleri zaman da, onları kör etmeyi, gözlerini yok etmeyi sizi yi 
eği yö Eki; Eğer isteseydik, biz onların gözlerini silip kör 
ederdik. Diğer organları gibi gözlerini de ortadan görmez bir hâle 
getirirdik. Öyle ki, gözlerinin ne kapakları ne de öbür gözleri olurdu. O 
zaman “biza iiğul; Yol için yarışırlardı. Kendilerine söylenen yolu 
bulabilmek için birbirleriyle âdetâ yarışırlardı. Oyasi çi Fakat nasıl 
görecekler ki?! (66) Artık kör olduktan sonra yolu nasıl götecekler? 

Yine, onları teklif boyunduruğundan ve ibtet derecesinden dü- 
şürmeyi ça 5 PEA] sús ‘fy: Dileseydik, onları oldukları 
yerde çirkin mahluklara dönüştürüverirdik. İnsanlık mertebesinden 
hayvanlığa, hattâ hayvanlıktan cansızlar mertebesine indirirdik. Onları 
tıpkı diğer cansızlar gibi, cansız ve donmuş bit hâle gelinceye kadat dö- 
nüştürürdük, o halde aslâ kurtulaup başka bir hâle geçemezlerdi. ci 
b əla Ya (gaz (elər, Böylece ne ileri, ne de geri gidebilirlerdi (67). 
Yâni, Eğer isteseydik onları dönüştür, halifelik ve nâiplik rütbesinden, 
teklif ve tevhit derecesinden çıkarır, sağa sola hareket etme kâbiliye- 
tinden mahtum biter cansız varlı hâline getirirdik. 

Kısaca, onlar çürük amelleri, çirkin fiilleri, kötü vasıfları ve hoş 
olmayan ahlakları ile saydığımız bu durumların kendilerine yapılmasını 
hak ediyorlar. Fakat ezeli rahmetimiz ve mukadder olan hikmetimiz 
gereğince, belki uyanırlar ya da içlerinden uyanan birileri çıkar diye 
onlara bir miktar mühlet veriyoruz. 
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3: Ve onca kudret ve kuvvetimiz gereğince onları kör etmeye ve 
dönüştürmeye nasıl kâdir olmayalım ki? $s & Uzun ömür verdiği- 
miz, onlardan dünyâda ömrünü uzattığımız kimseyi, gisi ul öd 
Yaratılışta başaşağı ederiz. Ömrünün sonunda ona zaaflar veririz. 
Öyle ki, ömrünün en düşkün ve perişan çağını yaşatırız. Şurasında hiç 
şüphe yok ki, yaşatmaya ve öldürmeye, uzun ömür vermeye ve başaşağı 
etmeye kâdir olan zât, bünyeyi dönüştürmeye ve gözleri silip kör et- 
meye de kâdirdir. Hal böyle iken, onlar bizim fiillerimizdeki irâde ve 
kudretimizi, mülk ve melekütüöüzdeki tasarruftaki yegâneliğimizi nasıl 
inkâr edebiliyorlar? 6 üs Sil, Akletmiyorlar mı? (68) Bu akıl ve 
düşün-ce sâhibi olan varlıklar, Afakta ve enfüste (içte ve dışta) zâhir olan 
son-suz olan kudretimiz üzerinde düşünüp de akletmiyorlar mı, yakin 
bilgi sâhibi olmuyorlar mır.. 

Sonra, Mekke kâfirleri (Allah onları kahretsin) “Muhammed bir 
şâir, onun Rabbine ifürâ olarak getirdiği şeylerin hepsi şiir ve hayal 
ürünü şeyler, Onlar sâdece birtakm teşvik ve sakındırma, cennet ümidi 
ve cehennem korkusu veren hususları kapsıyor. Kendisinin peygambet 
olduğu, vahiy aldığı ve mücize sâhibi olduğu iddiâlatı ise saçma sapan 
sözlerden, yalan ve dolandan ibâret” dedikleri için, Cenâb-ı Hak, kesin 
bir ifâde ile onların sözlerini kendilerine şöylece iâde etmektedir: 

Kə ile W3: Biz ona şiir öğretmedik. Fıtrat-ı aslisi ve yara- 
tılışı İtibâriyle onun böyle bir özelliği yok; biz onu yalan ve hayal ürünü 
olan, nefret ettiren veyâ ısındıran vezinli şiirler söylemek gibi kâbiliyetle 
yaratmadık. Onun fitratında böyle şeylete yet yoktur. Bu tür şeylerden o 
beridir. Böylesi âdi şeylerden tertemizdir o. İmkân pisliklerinden, cehâ- 
let taklit kirlerinden dusdurudur. Tam tersine keşf ve bizâtihi görme 
mertebesine, oradan da mârifet kapısındaki son mertebe olan mutlak 


hakikate götüren yakin ve burhanla müzeyyendir o. Dahası, Zİ isi əə 
Ona şiir yakışmaz da. Peygamberliği ve getirdiği kitap itibâriyle, ne 
şiir ona, ne de o şiire ve şöirliğe nispet edilebilir; o bunlara ve bunlar da 
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ona yakışmaz. Şiir ve şairlik, peygamberin ve onun getirdiği kitâbın 
azamet ve celâline en uzak merhalededir. Beşeriyetin üzerine indirilen öl 
28: O kelâm KE Ik Ancak ve ancak bir zikir, sapasağlam ilim ve 
hikmet-i ilâhiyyeden kaynaklanan, tevhid-i zâtiyi gösteren, ona götüren 
bit hatırlatma ve nasihat; iş òT KI Ve apaçık bir Kur'ân'dır (69). 
Zahiri hükümleri, apaçık delilleri, şüphe ve tereddütten uzak beyanları 
şâmil; ilâhi emir ve yasakları, kendilerini tevhit yoluna ulaştırması için 
ilâhi irâde tarafından insanlar için konulmuş olan kânunları ve yine ilâhi 
irâde belitlenmiş sınırları ihtivâ eden ve kendisini taşımaya ve kabul 
etmeye kâbiliyetli olan tesülüne indirilmiş bir Kur'an'dır, mukaddes ve 
ilâhi bir kitaptır. 

Bu da © b6 (a ŞA Diri olanları uyarması içindir. Ey 
resullerin en kâmilil Her ne kadar burada eylem “uyarması” tarzında 
üçüncü tekil şahsa hitâben olsa da, aslında mânâ İman ile hayat bulmuş, 
katımızdan bir muvaffakiyetle yakin ve mrifete ulaşmış, ilim 
divânımızda ve kader lavbamızda saitlerden/ cennetliklerden yazılanları 
“senin tebliğ ile uyarman için” ya da “Kur'ân'ın uyarması için” 
şeklindedir. Ve yine gə əsl b Rj "di i g?d?: Ve kâfirler hakkındaki 
sözün gerçekleşmesi içindir (70). Küfür ve inatta ısrar eden, cehâlet 
ve inkâr ölümü ile ölmüş olanlar üzerine yazılı olan azâp hükmünün 
tahakkuk etmesi içindir. 

Bu inkâr edenler ve şirk koşanlar, şunu 1y% alak: Görmüyorlar 
mı, şu hakikati bilmiyorlar mı da tevhidimizi inkâr ediyorlar: edi ls f 
UNİ el LİE ús: Biz kendileri için ellerimizin eseri olan hayvanlar 
yarattık. Bunu kudret ve hikmetimize binden, sirf lutfumuzdan dolayı, 
kendiletinin hiçbir dahli ve katkısı olmaksızın türlü türlü, cins cins hay- 
vanlar yarattık. 9 ú yi vö Ve onlar o hayvanların sahibidirler (71). 
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Onları istedikleri gibi kullanıyorlar, istedikleri gibi onlar üzerinde tasar- 
rufta bulunuyorlar. 

2: Ve onların o hayvanlar üzerinde her türlü kullanım ve tasattuf 


imkânları nasıl olmasın ki, ee Wİİ; Biz o hayvanları onların emrine 


verdik. Her şeye güç ve kuvvetimizin yetmesine rağmen, o hayvanlatı 
biz insanların emrine âmâde kıldık; insanlara karşı o hayvanları vahşi ve 
baş çeker bir şekilde yaratmadık. Bilakis insanlar onlar üzerinde tam bir 
tahakküm sahibidir. İnsanların tasarrufuna hayvanlar hiç karşı çıkmaz- 


lar. İşte bu nevidendir ki, pe EE 5 qəl: Onlardan bir kısmına binerler. 


Deve ve at gibi hayvanlara binilir. b s t az: Bir kısmını da yerler 
(72). Etinden ve sütünden istifâde ederler. 

Ve bununla birlikte, ge Wi 64: Onlarda insanlar için daha 
pek çok faydalar vardır. Onların yününden, kılından, tüyünden türlü 
yatarlar sağlanır. £ə 523: Türlü içecekler vardır. Sütünden ve yoğurdu 
yenip içilir. b PN Yİ: Hala şükretmiyotlar mı? (73) Allâhü Teâlâ'nın 
kendilerine verdiği bünyelerine gıda olan bunca nimete, bunda mühim 
şeylere karşı hâlâ şükretmiyorlar mı? 

3: Ve onların Allâhü Teâlâ'nın nimetlerine nankörlük yapmala- 
rının ve onun cömertliğnin hakkını unutmalarının belirtisi şudur: Onlar 
Oya gəzdi AİT all 535: gə DİZİ: Belki kendilerine yardımları doku- 
nur diye Allah'tan başka ilahlar edindiler (74). Vahid, Ehad, Samed, 
ilâhlıkta ve rablikte tek olan Allâhü Teâlâ'nın dışında ilahlar edindiler, 
Onlar, biter cansiz olmalarına rağmen, bu ilahları ibâdet ve kulluk 
etmeye müstehak zannettiler. Mühim işlerde kendisine sığınabi- 
lecekletini düşündüler. Onların kendilerinden sıkıntıyı defedebileceğini, 


şefaatleri sâyesinde Allâhü Teâlâ'nın azabından ve gazabından koruna- 
bileceğini vehmettilet. 


Yirmiüçüncü Cüz Yâsin Süresi 525 


at La zə 1r 
iel o G2 56 z Fa 37 22,220 2 ə” 
6 Ər PE EEE a 
oa rrr İa Tez 
32 roen in 9 x) əəə G gis 
əyal baki 3: Halbuki ilahlar onlara yardım edemez. 
Kendilerine tapan kulcuklara o ilah edinilen şeyler yardım yardım etme 
kudretine sâhip değillerdir. Tam tersine, ö yaba də esi gir Onlar 
diğetleri için hazır askerdirler (75). Tapanlar, tapılanlar için etraf- 
larında bekleyen, onları kotuyan, onları türlü şekillerde süsleyen hizme- 
te hazır kimselerdir. 

Kisaca, o insanlar ilah edindikleri o şeylere tapmakla, onlardan 
kendileri için şefaat ummakla ve Allâhü Teâlâ dururken onları “ilah” 
diye isimlendirmekle âdetâ akıllarını kaybetmiş, akıldan sıyrılmışlardır. 

Ey resullerin en kâmili! Onların ve taptıkları şeylerin hallerini 
böylece işittikten sonra, p $ WPu W: Artık, onların sözleri seni 
üzmesin. Dolayısıyla, onların senin bir şöir, bir mecnün, peygambezlik 
iddianda bir yalancı olduğun, kitabının şiirlerden, önceki kavimlerin ma- 
sallarından oluştuğu, ölümden sonra tekrar diriltileceğe dair söyledik- 
lerinin yalan ve saçma olduğu qılı sözleri sakın seni üzmesin. 


İlm-i huzürimiz gereğince ös ya ú gi ú: Biz, onların gizlediklerini 


de biliriz, tevhîdimize, mülk ve melekütümüzdeki tasarrufumuzda tek 
başınalığımıza dâir onların içlerinde gizledikleri küfür ve inkörları biliriz. 
Yine onlatın fisk, isyan, zulüm ve düşmanlıkla sınırlarımızın dışına 
çıkma gibi Öd úg: Açığa vurdukları şeyleri (76) de bilir ve kendileri 
hakkındaki ilmimiz gereğince amellerinin karşılığını onlara veririz. 

Kâfirler küfürde ve öldükten sonra dirilmeyi inkârda çok ileri 
gittikleri, Rasülullah ile kibir ve inatla cedelleşmeye giriştiler. Öyle ki, 
Übey b. Halef çürümüş bir kemik parçası getirdi ve onu Rasülullâh'ın 
önünde ufaladı. İnkâr ve ted tarzıyla ve alaycı bir edâ ile şöyle dedi: 
“Şimdi bizler ölüp toprak olduktan, şu kemikler gibi kaldıktan sonta 
yeniden diriltilecek, taoprak altında dışarı tekrar mı çıkacağız? Yazık, 
yazık. Ne kötü şey söylüyorsunuz!” İşte Cenâb-ı Hak bir şeyi/insanları 
öldükten sonra diriltme kudretini inkâr eden kişiye şu cevâbı ver- 
mektedir: 
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İdrâk ve şuur ile yaratılmış olan la” x, ii fi özəyi: 2 gil: 


İnsan, kendisini bir nutfeden yarattığımızı görmüyor mu, kendi- 
sinin varlığını ilk önce, topraktan daha basit olan âdi bir meniden takdir 
ettiğimizi, yarattığımızı düşünüp bilmiyor mu da, cansız bedenlete ruh- 


larını iâde etme kudretimizi inkâr ediyor? “A 5: Halbuki o, kendisini 
akıllı ve şuurlu sağlam bir insan hâline getirdiğimiz bugün öyə pa: 
Apaçık bit düşman (77) oluverdi! Daha önce en basit, en değetsiz, en 
âdi bir cansız madde iken, bugün kudtetimizi inkâr ederek, bizimle 
açıktan açığa, hiç çekinmeden mücâdele ediyorl 

3: Ve bizden ve kudretimizden utanmadı. Üstelik, Yü Í Qy 
üz (eziz: Kendi yaratılışını unuttu da, bize bir misâl getirdi. Öyle- 
sine büyük bir unutkanlık ve şaşkınlık içinde ki, kendisini bizim yarat- 
tığımızı unuttu, bize güyâ diriltmeye kudretimizin olmadığını gösteren 
bit e ... Arkasından 7 bir 75 ve inkör Tam Şi bə Jó 


sak di K toz toprak olmuş, yele karışmış kemiği kim diriltecek? 

Ey resullerin en kâmili! İnkar ve ayak diremede aşırı giden 
kimselere cevâben ia dəf abi gəli Geu NE De ki: Onları ilk defâ 
yaratan diriltecek! O kemikleri adem kilerinde iken, hiçbir hammad- 
deye ve zamana ihtiyaç duymaksızın mükemmel bir biçimde ve ilk defa 
yaratan kudret, onlata ruh iâde etmeye, yeniden yaratmaya da elbette 
kâdirdir, muktedirdir. 3: ve eğer onlar, kabul etmekten kaçınırlar, parça 
parça olup birbirine karışmış, toz toprak olmuş, rüzgara karışmış olan 
bütün parçaların brbirinden tekrar ayrılarak bir bütün hâlinde yeniden 
bir araya gelmelerinin müstahil ve imkânsız olduğunu zannederlerse 
şöyle de: a5 gi K $: O het yaratmayı hakkıyla bilir (79). Allâhü 
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Teâlâ, ilm-i huzürisi ile zerre olsun, toz olsun, her mahlükun yaratılışını 
en mükemmel şekilde bilir. Onun ilminden bir zerte bile gizli kalmaz; o 
hiçbir şeyin bilgisini birbibine karıştırmaz. Onun het parçayı tine tâe 
ayırt etme kudreti vardır. Her şeyi ilk yaratıldığı gibi tekrar terkip et- 
meye, yaratmaya ve sonta da ona ruh iâde etmeye kâdirdir. O şey 
kendisine tuh tektat vetildikten sonra artık canlanıvetir. Bu, Aziz, het 
şeye güç yetiren Allh için hiç de zor değildir. 

Aziz ve Hakim olan Allâhü Teâlâ ölüp çürümüş olan canlıların 
parçalarını, uzuvlarını tekrardan bir araya getitmeye ve onlara can ver- 
meye nasıl muktedir olmaz ki? 16 yasil ur ə es (ez gəli: Sizin 
için yemyeşil ağaçtan ateş çıkaran odur. Ateş ile su birbirine zıt iki 
unsur olmasına rağmen, ilmi ve kudreti dairesinde yaş ve içerisinden 
sular damlayan ağaçtan sizin için ateş yaratan Allâhü Teâlâ'dır. Yaş 
ağaçtan ateş çıktığını nasıl inkâr edersiniz ki? özlü 2, çöl öğ: Şimdi 
ondan ateş yakıp duruyotsunuz! (80) Çoğu zaman böyle yapmıyor 
musunuz? Yâni ağaçtan ateş yakmıyot musunuz? 

İbn Abbas şöyle demiştir: İki ağaç meşhurdur. Onlardan birisine 
“math” diğerine de “afâr” denir. Onlardan ateş yakmak isteyen kimse, 
onlardan misvak kadar, yemşeşil, sular damlayan birer dal keser. Math 
ağacından kestiği dalı afâr ağacından kestiği dal üzerine sürter ve Allâhü 
Teâlâ'nın izni ile ateş yanar. 

Bundan dolayı hikmet erbâbı “üzüm hâriç her ağatan ateç çıkar” 
demişlerdir. 

Daha sonra Cenâb-ı Hak kudtet ve irâdesinin kemaline işâretle 
şöyle buyurmaktadır: 

Münkirler, şu hakikati görmezlikten gelerek bizim ölüleri haşret- 


me ve yeniden diriltmeye kâdi olduğumuzu inkâr mı ediyorlar? gə 
silə gisi öl ob əl əş səydə gis si: Gökleri ve yeti yaratan 
kimse, onlatın benzerini yaratmaya kâdir değil midir? Ulvi ve süfli 
âlemleri ve onların içindekileri yarataıp, her şeye kâdir ve muktedir olan 
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kuvvet, ölüleri tekrar diriltmeye kâdir olmaz mı? m” Elbettel Yüce 
semaları ve süfli yerleri yaratmaya kâdir olan zât, ölüleri tekrar dirilt- 
meye ve onları âhiret hayâtı için haşretmeye de elbette ki kâditdir. 3: Ve 
o zât buna nasıl kâdir olmasın ki, çebi asdi A: O, Hallak ve Alim'dir 
(81). O, mükemmel, kusursuz ve eşsiz bir yaratıcıdır; ezelden ebede 
kadar, olmuş, olan ve olacak het şeyi bütün detayları ve incelikleti ile 
hakkıyla bilir. Öyle ki, hiçbir şeyin zerresi dahi onun huzürundan, onun 
ilminden dışarıda kalmaz. Aksine her şeyin bilgisi onun katında yerli 
yetinde ve mahfuzdur. 

Ey Allâhü Teâlâ'yı, onun bu tür şeylere şâmil olan ilmini, kudre- 
tini ve diğer mükemmel isim ve sıfatlarını bilmeyen, bu hususlarda câhil 
olan kimseler! Boşuna inkâr etmeye, uzak durmaya çabalamayın: Bütün 
bunlar Allâhü Teâlâ için kolay ve basittir. Bu tür işler onun için neden 
kolay olmasın ki: ÉS sl KANE 13 özi ül O, bir şeyi murat ettiği zaman 
onun işi, yâni onun itâdesi ilminde ve takdirinde olan bir şeyi yaratmak 
istediği zaman, irâdesinden sonra onun işi, 55 İ J of: O şey için 
sâdece “ol” demektir. Onun emrini ve hükmünü icrâ eden “kün” 
yu “ol” emrini o şeye vermektir. ò 3. O, hemen oluverir (82): Ken- 
beklemeksizin ve ara verilmeksizin ânında oluvetir, meydâna gelir. 
Buradaki tâkip yâni “fâ (hemen)” edatı ibâreden, ifâdeden dolayıdır. 
Yoksa Cenâb-ı Hakk'ın kaderinin yerine getirilmesinde aslâ tâkip ve 
tehir sözkonusu değildir. 

Lafızların anlamlarının nereye gidebileceğine çok dikkat et. 
Kelimeler ve sözler Allâhü Teâlâ'nın emtinin ve işinin, hükmünün ve 
takdirinin keyfiyetini, mânâsını tam olarak yansıtmayabilir, bu hususta 
ifâde âciz kalabilir. 

Allâhü Teâlâ'nın kudretinin sonsuzluğu, hükmünün sağlamlığı, 
ilminin genişliği ve irâdesinin gücü hakkında ne söylenirse azdır. Zirâ 
səm ŞE Kan ou geli bbi: Her şeyin melekütü elinde olan zât ne 
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sübhândır! Mülkünde ve melekütünde tek başına, ortaksız ve yar- 
dımcısız tasarruf sâdece ona âittir. Daha adem iken, hiçbir şey değil- 
lerken, mükemmel bir biçimde insanları yatatan ve mülkün ve mele- 
kütün anahtatları elinde olan zat, onları öldükten sonra tektar dirilt- * 
mekten de elbetteki âciz değildir, Böyle bir âcizlikten, kendisi hakkında 
ileri geri laf edenlerin iftirâ ve yanılgılarından o eşsiz kudret sâhibi olan 
Cenâb-ı Hak münezzehtir, onun hakkında böyle bir öcialik aslâ 
düşünülemez. 

2: Ve Cenâb-ı Hak ölüleri yeniden diriltmeye ve onlara tekrar 
can vermeye nasıl kâdir olmasın kil Çünkü başkasına değil, tıpkı dalga- 
ların suya, işığın ateşe geri döndüğü gibi, © əz Zİ: Sizler ona 
döndürüleceksiniz (83). Zirâ vücutta/ varlıkta onunla berâber bir 
başkası yoktur, ondan gayrısı mevcut ve meşhud değildir. Mülkünde 
sâdece kendi istediği olan, yalnızca kendi irâdesi icrâ edilen, ancak ve 
ancak kendi hükmü geçerli olan zât ne yücedir! 


dg 


SÜRENİN HÂTİMESİ 


Ey kâinâtın zerrelerinin vahdet-i zötiyyeye rücü edişinin keyfiyeti 
üzerinde derin derin düşünen sâlik! Allâhü Teâlâ seninle hakikat ara- 
sında engel olan yollatı senin basiret gözünden kaldırsın. Petdeleti kal- 
dırmada ve illetleri yok etmede yât ve yardımcın olsun. Burada sana 
düşen vazife şudur: Bâtınını Hak'tan başkasına meyletmekten kesinlikle 
temizlemelisin. Öyle ki, bâtının yâni iç âlemin sâdece ve sâdece Hakk'ın 
muhabbeti ile dolmalıdır. Bu muhabbet, kendi havâtıtın /düşüncelerin 
ve nefsinin fısıltılarını duymayacak kadar senin bâtınına iyice işlemelidir, 
yerleşmelidir. Daha sonra bu hal bâtınindan zâhirine sirâyet edip geç- 
meli, seni bütün isteklerinden, bütün zevklerinden, uzuvlatının ve bede- 
ni kuvvetlerinin bütün hazlarından alıkoymalıdır. Zahirin ve batinin 
böylece o muhabbetle dolup taşmalıdır. İşte o zaman Cenâb-ı Hak'tan 
başkasına aslâ iltifat etmez, yönelmezsin. O kerim olan zâtın vechini 
mütâlaada müstağrak, hayran ve kendinden geçmiş bir hâle gelitsin. Bu 
hâle ulaştıktan sonra Cenâb-ı Hak seni senden alır, seni sana unutturur 
ve onda kaybolursun, onda fâni olursun. İşte o zaman, bütün resim- 
lerinin, bütün şekillerinin, bütün sıfatlarının eserleri ve izleri Allah'ta 
fâni olup yok olduktan sonra, kâbiliyet lisânın ile şöyle söylemeyi hak 
edersin: “Bizler Allah içiniz ve yine ona döneceğiz.” (Bakara Süresi, 
âyet 156) “Her şeyin melekütü elinde olan zât ne sübhândır! Sizler ona 
döndürüleceksiniz.” (Yâsin Süresi, âyet 83.) 
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